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[Ausﬁihrliche technische Daten serie HF[]

Serie HF1-/HF1A (kompatibel*') /HF1B (kompatibel*")

*1 Die technischen Daten der kompatiblen Produkte entsprechen denen der Produkte aus den jeweiligen Serien ohne das Prafix HFOIO in der Bestell-Nr.

e Druckluftzylinder

Wegeventile
5/2-Wege-Magnetventil
Ausfiihrung mit interner
Verdrahtung
HF1-SY3000/5000/7000

5/2-Wege-Magnetventil
Rohrversion/einzelne Einheit
HF1-SY3000/5000/7000

Mehrfachanschlussplatte mit
hygienischem Design
Anschlusskabel

JSY5000-H

HF1B
kompatibel*!

S.73

3/2-Wege-Magnetventil
HF1-VP300/500/700

Mechanisches Ventil
HF1B-VM1000/VM100/VM200/
VM400

GemaB OSHA-Norm
3/2-Wege-Restdruckentliiftungsventil
mit Verriegelungsbohrungen
HF1B-VHS20/30/40/50(W)-D

' Druckluftzylinder
HF1A-CJ2

Druckluftzylinder
HF1A-CM2

Druckluftzylinder
HF1A-CG1

Kompaktzylinder
HF1A-CU

Kompaktzylinder/
Kompakte Ausfiihrung
HF1A-CQS

Kompaktzylinder
HF1A-CQ2

Kompaktzylinder mit
Endlagenverriegelung
HF1A-CBQ2

S. 80

S. 84

Druckluftzylinder

S. 85

S. 92

S. 95

Edelstahlzylinder
CJ5-S/CG5-S/CG5W-S

Zylinder mit hygienischer
Konstruktion
HYO

HF1A
kompatibel*!

S. 103

Kompaktzylinder mit Fiihrung
HF1A-MGP

Kompaktzylinder mit Fiihrung/
kompakte Ausfiihrung
HF1A-MGPK

Doppelkolbenzylinder/
Kompakte Ausfiihrung
HF1A-CXSJ

S. 107

S.107-1

S. 108

Doppelkolbenzylinder
HF1A-CXS2

ISO-Standard (15552)
Druckluftzylinder
HF1A-C96

ISO-Standard (15552)
Druckluftzylinder
HF1A-CP96

Ausgleichselement / Ausfithrung
aus rostfreiem Stahl
Js

Vakuumeinheit

o Ausgleichselemente

HF1A
kompatibel*!

Vakuum-Ausriistung

pS. 250

S. 109

S. 113

S. 115

]

HF1-ZK2[JA n = 7
Mehrstufen-Vakuumerzeuger S 123
HF1B-ZL1/ZL3/ZL6 ’
Vakuumerzeuger

HF1B-ZH ﬂ S 129
Inline-Vakuumerzeuger S. 131

HF1B-ZULCIA

Schlittenausfiihrung
HF1A-LEFS

Hohe Steifigkeit und Prézision
Schlittenausfiihrung
HF1A-LEKFS

Kolbenstangenausfiihrung
HF1A-LEY

Mit Fliihrungsstange
HF1A-LEYG

Membrantrockner
IDG-D

Membrantrockner
IDG

Elektrische Antriebe

~ Luftaufbereitungskomponenten/Druckregelungskomponenten/Sonstiges

HF1B
kompatibel*!

S. 135

S. 147

S. 155

S. 169

S. 178

S. 179

Druckluft-Reinheitsklasse: ISO 8573
Hauptleitungsfilter
HF1B-AFF20/30/40/50/60-D

Druckluft-Reinheitsklasse: ISO 8573
Mikrofilter
HF1B-AM20/30/40/50/60-D

Druckluft-Reinheitsklasse: ISO 8573
Submikrofilter
HF1B-AMD20/30/40/50/60-D

Aktivkohlefilter
HF1B-AMK20/30/40/50/60-D

S. 181

S. 181

S. 181

S. 182

O



[Ausﬁihrliche technische Daten serie HF[]

HF1 (kompatibel*') /HF1B (kompatibel*')

pS. 250

*1 Die technischen Daten der kompatiblen Produkte entsprechen denen der Produkte aus den jeweiligen Serien ohne das Prafix HFOIO in der Bestell-Nr.

Luftaufbereitungskomponenten/Druckregelungskomponenten/Sonstiges

Verbindungselemente und Schlduche

O

Luftfilter S. 189 Polyurethan-Schlauche S. 203
HF1B-AF20/30/40/50/60-D ’ TU/TIUB S. 206
Mikrofilter S. 190 - Weich-Polyurethan-Schlduche S.209
HF1B-AFM20/30/40-D TUS S. 210
\
Submikrofilter x
HF1B-AFD20/30/40-D m S. 190 -II-ISLt-Ponurethan-SchIauche S, 211
HF1B
Regler
HF1B-AR20/30/40/50/60(K)-D S. 191 VerschleiBresistenter Schlauch S 212
TUZ/TIUZB '
Filterregler S. 193
HF1B-AW20/30/40/60(K)-D ’ Polyurethan-Spiralschlauch
j Tcu S. 213
Feinregler
HF1-1R1000/2000/3000-A ﬂ S- 195 Polyurethan-
Mehrfachschlauche S. 214
TFU
Elektropneumatischer Regler HF1
ITV1000 S. 196 = Durchflussregler
Drosselriickschlagventil mit
Elektropneumatischer Regler S. 196 ﬁt:c;v:?:du;g sl ool
HF1-ITV2000/3000 : UEHAF (A ))
Rostfrele“r Stahl ) =13
Reinluftfilter 4 e Drosselriickschlagventil p— S. 224
SFD kompatibel*! [ AR ASG
Diisen/Manometer
_ali.
Reinraum-Regler HF1B S 197 I
SRH3000/4000 kompatioel*! S Diisen S 295
KN '
4
Verbindungselemente und Schléduche
. o Manometer fiir allgemeine 3. 229
Einsetzfittings S. 199 Anwendungen
KF G36/G46 S. 230
i - Manometer fiir allgemeine
S. 199
MInn;lasturflttlnge Anwendungen S. 231
’ S. 200 G36-X4/GA36-X4
Schneidringverschraubungen Olfrei/AuBenteile
H/DL/L/LL S. 199 Kupferfreies Manometer S. 232
G46E -
Rostfreier Stahl 316 kompatiel*!
Steckverbindungen S. 199 Manometer fiir Reinraum-Regler S 233
KQG2 G46-SRA, B :
chalter/Sensoren
Einsetzfittings S. 200
KFG2 Digitaler Prézisionsdruckschalter
mit 3-teiliger Anzeige S. 234
Reinraum-Steckverbindungen S. 200 ZSE20LJ(F)/ISE200-X2
KPQ/KPG ’ —
Digitaler Prézisionsdruckschalter
mit 3-teiliger Anzeige S. 236
Schnellsteck-Kupplungen aus
rostfreiem Stahl S. 200-1 L ZSE20C(F)/ISE20C(H)
kompatibel!
L% Digitaler Prazisionsdruckschalter O
mit 3-teiliger Anzeige S. 237
.I:/?I!I}:lmid-Schlauch S. 201 ISE70/71-X2
Digitaler Druckschalter S, 238
Weich-Polyamid-Schlauch S. 202 ISE35-X528 ’
TS/TISA ’
2



[Ausﬁihrliche technische Daten serie HF[]
HF1 kompatibel*'/HF1B (kompatibel*')

«1 Die technischen Daten der kompatiblen Produkte entsprechen denen der Produkte aus den jeweiligen Serien ohne das Prafix HFCIC in der Bestell-Nr.

Signalgeber/Sensoren/Controller

Prozessventile

I N 2-Wege-Magnetventil
Mechanische Ausfiihrung S. 239 HF1 Bg JSX 9 S. 243
HF1B-I1S10
2-farbige Anzeige Modulare Montage
Digitaler Durchflussschalter S. 240 2-Wege-Magnetventil S. 246
PF2M7 HF1B-JSXM E
2-farbige Anzeige Pilotgesteuertes
Digitaler Durchflussschalter S. 241 2-Wege-Magnetventil S. 247
PFMB7 HF1B-JSXD
Impulsventil
E:,rvf\',‘;'“ssse“5°r S. 242 (Ventil fiir Staubfilter) S. 248
HF1B-JSXFAE/F
Durchflussregler fiir Druckluft 2/2-Wege-Schnellschaltventil HF1B
PFCA7 S. 242-1 SX10 gy | S- 249
Ig:::cgflussregler fiir Druckluft S, 249.2

Serie HF2- /HF2A (kompatibel*')/HF2B (kompatibel*")

*1 Die technischen Daten der kompatiblen Produkte entsprechen denen der Produkte aus den jeweiligen Serien ohne das Préafix HFLIC] in der Bestell-Nr.

Wegeventile

Mehrfachanschlussplatte mit
hygienischem Design
Feldbus-Ausfiihrung,
Anschlussplatten-Ausfiihrung
JSY5000-H

Druckluftzylinder

Zylinder aus rostfreiem Stahl/
nicht einstellbare pneumatische
Endlagendampfung
HF2A-CG5

Kolbenstangenausfiihrung
Staubdicht/geschiitzt gegen Strahlwasser
aus beliebigem Winkel (entspricht IP69K)
HF2A-LEY

Modulare Blockbauweise
Antibakterieller Filter/Geruchabbaufilter/

HF2A
kompatibel*!

Elektrischer Antrieb

Luftaufbereitung

S. 96-1

S. 1771

HF2B-SFDA

EHEDG-konforme
Klemmverbindungen
KFG2H-E

Klemmverbindungen mit
hygienischer Konstruktion
KFG2HLCI-C

US FDA-konforme
Verbindungselemente
KQG2-F/KQB2-F/KFG2-F

Bakterienfilter E S. 183
HF2-BF]

Bakterienfilter/

Hohlfaserelement S. 188

Verbindungselemente und Schlauche

HF2B
kompatibel*!

S. 200

S. 200

S. 200

w

O

Verbindungselemente und Schlduche

.
&
-
.

FDA (U.S. Food and Drug
Administration) und (EU) Nr. 10/2011
: konforme Polyurethanschlauche
TU-X214

Polyethylen-Schlduche
TX/TIX

Fluorpolymer-Schlduche
TL/TIL

Fluorpolymer-Schlduche (PFA)
TLM/TILM

FEP-Schlauche (Fluorpolymer)
TH/TIH

Weich-Fluorpolymer-Schlauche
(Modifiziertes PTFE)
TD/TID

Polyolefin-Schlduche
TPH

Weiche Polyolefin-Schlauche
TPS

Wasserfest
Drosselriickschlagventil aus
rostfreiem Stahl
HF2A-ASGLI-V

HF2B
kompatibel*!

Durchflussregler

S. 205

S. 2141

S. 215

S. 216

S. 218

S. 219

S. 220

S. 220

S. 224-1

Drosselventil aus rostfreiem
Stahl mit Steckverbindungen
HF2B-ASG-LITV

S. 224-2




[Ausﬁihrliche technische Daten serie HF[]
Serie HF3- /HF3A (kompatibel)*

*1 Die technischen Daten der kompatiblen Produkte entsprechen denen der Produkte aus den jeweiligen Serien ohne das Prafix HFCIC in der Bestell-Nr.

2-Wege-Magnetventil Bernoulli-Greifer
HF3-JSX ﬂ S. 245 ZNC S. 133

HF3A
Vakuumsauger , Kompatibel*!

Bernoulli-Greifer mit Coanda-Grip
Vakuumsauger/kompatibel mit { ZNC-C
Metalldetektoren S. 132

HF3A-ZP3F

S. 134

O
z



\)

3-2



* Bitte verwenden Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den technischen Daten aus den Katalogen/Betriebsanleitungen. Es liegt in Ihrer Verantwortung, die Eignung fiir Ihr Werkstiick und Ihre Ausriistung zu priifen.

Anwendungsbeispiele

® Fir die Ausblasimpuls-Durchflusseinstellung ® Blasanwendung auf Broten
(Entfernen von Partikeln auf dem Behalter)

Drosselventil aus

rostfreiem Stahl mit

Steckverbindungen Bakterienfilter
serie HF2B-ASG-ITV Serie HF2B-SFDA

1 [

Direkt betétigtes
2/2-Wege-Magnetventil
serie HF1B-JSX

Direkt betétigtes
2/2-Wege-Magnetventil
serie HF1B-JSX

Bakterienfilter
serie HF2B-SFDA

o Stickstoffbefillung einer Verpackungsmaschine ® Rihren Bakterienfilter
serie HF2B-SFDA
el

Drossel, Inlinetyp
HF1B-AS-X214

Direkt betatigtes
2/2-Wege-Magnetventil
serie HF1B-JSX

Digitaler Durchflussschalter /* Direkt betétigtes
mit 2-farbiger Anzeige 2/2-Wege-Magnetventil Bakterienfilter
serie PF2M7 serie HF1B-JSX serie HF2B-SFDA

H F 1 Serie HF[]
—_ H Ausfiihrliche
Se re technische Daten
. >
U.S. FDA-Materialien (elastisches Position der Anwendung S 2 50
Material, Kunststoff) interne Bauteile des Produkts i
Nein externe Bauteile des Produkts | « HF3-: Die von einer unabhngigen Stelle
Ja internale Bauteile des Produkts + extere Bauteile des Produkis zertifizierten Produkte entnehmen Sie

bitte den jeweiligen Produktkatalogen.

Pneumatikschaltkreis eines Druckluftgebléses fiir Nahrungsmittel (Beispiel)

Antibakterieller Filter/
Geruchabbaufilter/Bakterienfilter

I1SO 8573-1

|
!
ISO 8573-1 | oY O
Reinheitsklasse i Relnr[11e_|‘t1§!](]lasse Druckschalter

[7:9:4] [ ‘i

OO

> t Daalad
Hauptleitungsfitter : 1{ Luftfitter Redl Mikrofitier Submikrofiter Membran Aktivkohletilger Duchfussschaler — 2/2-Wege-Ventil - Drossel lFiIterleinheitdes Filterfeinheit Geblasediise
1 |'} Filterfeinheit: 5 ym egler Fitereinheit.  Fiterfeinheit: _ LufrocknerDruck  Olonzentraon (312 Wege-Vent) Vantibakteriellen  des Geruchabbaufiters
1 i1 Hauptfter 01 pm 001ym _Taupunkt: 133°C,7°C 0003 mgh ! Fillers: 5 um*Fierfinhet des Fiterfeinheitdes
! | | Filterfeinheit: 1 ym (Bei Emlauftemperatur 25 °C) ! anthakderiellen Bakterenfters:
! Fiters: 0,1 ym 001 pm

* Die Klasse gibt die Druckluftreinheit nach ISO 8573-1:2010 (JIS B 8392-1:2012) an sowie die maximale Reinheitsklasse,
die mit diesem System erreicht werden kann. Dabei ist jedoch zu beachten, dass dieser Wert je nach Zuluftbedingungen variieren kann.
* Wir empfehlen, die Serie HFOJ oder mit der Serie HFL kompatible Produkte am Ausgang des Kaltetrockners zu verwenden.




HEL onuciend CERITRY (EEEET Kunststoffanschlussplatte
(empatie) Seiticher Anschluss | Ausgang unten
D-Sub-Steckverbinder Flachbandkabel
-
Serie -
eh My oS
C cAa c s BoHS
Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatten
0 Serie 9 Ausfiihrung 0 Anschlusstyp
3 | HF1-SY3000 10 [Seitlicher Anschluss | | F: p5upStechetinger P> | FW: DSubSeckvetinder P675| P: Flachbandkabel | PG: Flachbandkabel | PH: Flachbandkabel
5 HF1-SY5000 11 [ Anschluss unten*’ (25-Pins) (25-Pins) (26 Pins) (20 Pins) (10 Pins),
7 HF1-SY7000 1 Die Mehrfachanschlussplatte HF1-
SY5000 wird fiir den Anschluss
unten der Ausfiihrung HF1-SY3000
verwendet. Bei Bestellung, siehe
Mehrfachanschlussplatte fir
kombinierte Montage (ab Seite 63).
9 Stecker-Eingangsrichtung @ Ventilstationen 6 Eingang Anschluss P, E
L clivklis |l @il F/FW: D-Sub-Steckverbinder (25 Pins) P: Flachbandkabel (26 Pins) g g':eite (2 E?S 10 g‘a‘?m‘e")
Symbol Qtationen[ Anm. Symbol Stationen[ Anm. > elte.(z IS?O tatlgnen)
02 [25ioren] 02 [2Saioe B |Beide Seiten (2 bis 24 Stationen)
: ; ‘ Doppelte : ; ‘ Doppelte
: : - : : "l
12 |12Spioner Verdrahtung 12 |12Sioner Verdrahtung
02 2Seioen] Spezialausfihrung*2 | | 02 [2Sioen] Spezialausfihrung*2 0 Versorgungs-/Entliiftungsplatte
: 5‘ \ (fiir bis zu 24: . : 5‘ \ (fir bis zu 24" _ — Interne Pilotluft
+ Die Stecker-Eingangsrichtung 24 QAStanonen[MagnetspuIen erhéltlich)| | 24 QAStatwonen[ Magnetspulen erhaltlich) s . Interne Pilotlutt,
kann bei der Ausfihrung ,FW* PG: Flachbandkabel (20 Pins) PH: Flachbandkabel (10 Pins) Eingebauter Schallddmpfer
D-Sub-Steckverbinder <IP67> Symbol[Statonen] Anm. Symbol[Staionen] Anm. R Externe Pilotluft
nicht geandert werden. Wenn 02 2 Stone| 02 |2 Sttonen| * Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Ausfiihrung
sie geandert werden muss, T Doppelte y i | Doppelte " mit eingebautem Schalldampfer verschlossen.
bestellen Sie einen Anschluss- 09 Stationen} Verdrahtung 04 i Stationen‘ Verdrahtung + Daim Pilotventil eine sehr geringe Menge an

block separat. Ol verwendet wird, das nicht der Klasse H1

entspricht, kann dieses Schmierdl bei einem
eingebauten Schalldampfer mit der Abluft
austreten. Sollte dies ein Problem darstellen,

02 |Saioren| Spezialausfiihrung*2 | | 02 [2Sainen] Spezialausfiihrung*2
A (fiir bis zu 18 N (fiir bis zu 8
18 IBStaﬂonen‘ Magnetspulen erhéltlich)| | 08 BStationen\ Magnetspulen erhéltlich)

+1 Doppelte Verdrahtung: Monostabile, bistabile und 2x 3/2- und 5/3-Wege-Magnetventile knnen an wahlen Sie eine andere Option als die des
allen Stationen der Mehrfachanschlussplatte verwendet werden. eingebauten Schalldampfers, die einen
Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils hat ein ungenutztes Kontrollsignal zur Folge. Leitungsanschluss zum
Bestellen Sie eine Spezialausfiihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen. Entliftungsanschluss ermaglicht, und

*2 Spezielle Ausfilhrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem Spezifikationsformular fir die Mehrfachan-
schlussplatte an. (Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2x3/2-Wege-Ventile nicht verwendet
werden kdnnen, wenn Sie eine Einzelverdrahtung angeben.)

+ Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

verlegen Sie den Leitungsanschiuss so, dass
die Entliiftung an einer Stelle austritt, an der
sie keine Probleme verursacht.

9 AnschlussgroBe A, B (metrisch/Steckverbindung)

symbol| Anschiuss A B Ausfiihrung 10/ Anschiuss sefich Ausfibrung 11/ Anschiuss unten Q Montage und Option
mbol u 5 - . .
’ HF1-5Y3000{ HF1-8Y5000 HF1-8Y7000 { HF1-SY5000 | HF1-8Y7000 Symbol | Montage Option DIN-Schienen-Option
— — Typenschild | Stationsnummer — Direktmontage
c4 @4 ° [ [ 9
M| = ! - - Q | Ohne DIN-Schiene (mit Befestigungselement)
C6 26 ® ® ® ® o AA m%';‘g;e ) O 3 [FirdStonen GebeESieeinegchlienemit
(] _ — T T einer Lange an, die lénger
1C8 B os hd b b s BA Ld P |t | alsde Gesamiinge de
Cc10 3 @10 — — ) — Y DO | pn- - — 24 |Fir2 Staionen| speziizirten Statonen i
i~ AL | Schienen- [ (]
Ci12 - d®A1 2hI — — [ — [ ] BT | montage ° —
* erader Anschluss,
CM- gemischte GroBen ® ® ® ® ® * Tragen Sie die Anzahl der Stationen in O ein, wenn sie die Anzahl der
AnschlussgroBe P, E Ventilstationen Gberschreitet. (Siehe ,DIN-Schienen-Option® oben.)
(Steckverbindungen) 08 ©10 | 012 | ©10 | G12 * Ausflhrung 11 (Anschluss unten) ist nur mit Direktmontage erhaltlich.
— — - * Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte fir DIN-
*1 Geben Sie fiir ,CM" die GroBen im Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten an. Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.

Die Ausrichtung der P-, E-Anschlussverschraubungen ist die Gleiche wie fiir den Anschluss A, B.
*Um zu vermeiden, dass sich das Gehé&use und die Leitungen gegenseitig behindern, wéhlen Sie eine
Winkelverbindung abwérts, wenn Sie die optionale Zwischenstick-Baugruppe montieren.
5



[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-10F1-1)

5/2-Wege bistabil (24 VDC)

5/2-Wege monostabil (24 VDC)

*HF1-SS5Y3-10F1-05D-C6-++-+- 1 Set (Bestell-Nr. Ausfiihrung 10, 5-Stationen-Anschlussplatte)

HF1-SY3100-5U1 (3 Sets)

(5 Stationen)

HF1-SS5Y3-10F1-05D-C6

HF1-SY3200-5U1 (1 Set)

*HF1-SY3100-5U1 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)

. *HF1-SY3200-5U1 - -1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
5/3-Wege Mittelstellung | ey ayaann eiq coonmerrereennenees i
geschlossen (24 VDC) *HF1-SY3300-5U1 1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

HF1-SY3300-5U1 (1 Set) (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

« Fir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am n&chsten ist, als
1. Station betrachtet.

g * Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventle beginnend bei der
’ 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten Mehrfachanschlussplatte,
S

verwenden Sie das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschiussplatten.

S
= *Bei gemischten Konfigurationen mit Anschiiissen oben ist die Auswahl anhand der Angaben auf Seite 8 zu treffen.

Achtung: In diesem Fall ist auch ein Ausgang an den A- und B-Anschilissen auf der Seite der
Mehrfachanschlussplatte.

Wenn fiir die A- und B-Anschlisse auf der Mehrfachanschlussplatte Stopfen bendtigt werden, dies auf dem
Spezifikationsformular fir Mehrfachanschiussplatten angeben.

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

HF1-SY

_5 1_

311100
00 000600 000 o

Flanschversion
0 Serie 6 Pilotventiloption @ Handhilfsbetéatigung
3 HF1-SY3000 — Standard (0,7 MPa) | — D:
5 HF1-SY5000 B [ Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa) | nicht verriegelbarer Typ Verriegelbare R}
7 HF1-SY7000 Schiitzausfiihrung
e Funktionsweise o Spulenausfiihrung °
1 5/2-Wege mopostgbll = _ Stand‘arda“usfulzlrungl | E: | E:
2 . bistabil T | MitEnergiesparschaltkreis (Ausfiihrung fiir Langzenansteuerung)] Verriegeloare - Ausfiihrung mit
3 Mittelstellung geschlossen * Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Schwenkhebel- Schiebe-
4 5/3-Wege Mittelstellung offen Energiesparschaltkreis, wenn das Ventil iber ausfihrung verriegelung
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt langere Zeitrdume kontinuierlich angesteuert wird.
A | 2x3/2-Wege N.C/N.C. * Eeachten Sie l;]elldker.Ausv(\j/.ahLdes ]
B 3/2-Wege- NO/N.O. nergiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer. .
Ventil Fir weitere Details siche Web-Katalog.
C entl N.C./N.O. * Siehe Web-Katalog fiir Handhilfsbetatigung
mit Schiebeverriegelung.
9 Schieberart @ Nennspannung m Montagescgra:kbe? —
[0 |  Weichdichtender Schieber | 5 24 VDC ] = undropischraube
6 12VDC l B Innensechskantschraube
K | Rundkopfschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)
H | Innensechskantschraube (Ausfiihrung mit Schutz vor Herausfallen)
e Pilott . . * Bei ,K“und ,H* verfugt die
llottyp : e Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung Ventilgehauseabdeckung tiber eine Konstruktion,
— Interne Pilotluft und Bezugspotentials die das Herausfallen der Befestigungsschrauben
R Externe Pilotluft Mit verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
- - : Symbol ) .| Schutzbeschaltung [Bezugspotential 0. A. entfernt wird.
* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft Betriebsanzeige . e
fur das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. — — — * Bei sepa.rater Bes?ellung des Ventils ist die
) Plattendichtung nicht enthalten.
R — Bipolar Da die Plattendichtung der
U [ ) Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie
S — N die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Z ° ® positiv COM Wartungszwecken benétigt wird.
e Staudruck-Riickschlagventil NS — ——" Informationen zu den Bestell-Nr. der
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil) NZ ° C%M Plattendichtung und der Montageschrauben
— onne finden Sie in unserem Web-Katalog.
- - * Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von
H integriert StoBspannung verhindern.

* Bei der 5/3-Wege-Ausflihrung oder der Serie HF1-
SY7000 ist die Ausfiihrung mit eingebautem
Staudruck-Ruickschlagventil nicht erhéltlich.

Fir weitere Details siehe Web-Katalog.
* Bei der Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis Schutzklasse
sind nur die Ausfiihrungen ,Z“ und ,NZ“ erhaltlich. Klasse Il (Kennzeichnung: <)
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HF1
(kompatibel)

Ausfilhrung 12

Anschluss oben

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

HF1-SS5Y

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

UK
CRAc

s

3-12

0

0 Serie
3

HF1-

SY3000

HF1-

SY5000

5
7

HF1-

SY7000

6 Ausfiihrung Steckverbinder

F: D-Sub-Steckverbinder <IP40>
(25-Pins)

FW: D-Sub-Steckverbinder <PG7>

(25-Pins)

P: Flachbandkabel

(26 Pins)

PG: Flachbandkabel
(20 Pins)

PH: Flachbandkabel

(10 Pins)

@ Eingang Anschluss P, E

F
0o

05U
000

o 0

9 Stecker-Eingangsrichtung

1: aufwarts

2: seitlich

* Die Stecker-Eingangsrichtung

kann bei der Ausfiihrung ,FW*
D-Sub-Steckverbinder <IP67>
nicht gedndert werden. Wenn
sie gedndert werden muss,
bestellen Sie einen Anschluss-
block (Seite 592) separat.

0 Ventilstationen

U1 | U-Seite (2 bis 10 Stationen)

D+ D-Seite (2 bis 10 Stationen)

B Beide Seiten (2 bis 24 Stationen)

*1 @ Wihlen Sie fir die Ausfiihrung

S, Versorgungs-/Entliiftungsplatte
mit eingebautem Schallddmpfer U
oder D als Anschluss P, E.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-12F1-[)
5/2-Wege bistabil (24 VDC)

5/2-Wege monostabil (24 VDC)

Mehrfa

¥l
platte (5 Stationen)

HF1-SS5Y3-12F1-05D

F/FW: D-Sub-Steckverbinder (25 Pins) P: Flachbandkabel (26 Pins)

Symbol wtationenl Anm. Symbol olationenl Anm.
0:2 ZStal:lonenI Doppelte 0:2 2Stat:|0nen\ Doppelte
A : 1 : : 1
12 [12Saionn Verdrantung 12 [12Saionen Verdrahtung
02 [2S:imen] Spezialausfihrung*2 | | 02 2Suioen| Spezialausfiihrung*2

| (fur bis zu 24

(fir bis zu 24

2-4 2481a.tionen| Magnetspulen erhéltlich) 2.4 QASta.tionen\ Magnetspulen erhéltlich)
PG: Flachbandkabel (20 Pins) PH: Flachbandkabel (10 Pins)
Symbol mmiuur;ui Anm. Symbol olmiuneui Anm.

0:2 ZStat:lonen{ Doppelte 0:2 ZStat:lonen{ Doppelte

H : *1 H : *1

09 [9 Stionen Verdrahtung 04 [ Staonen Verdrahtung

02 |2Suionen| Spezialausfithrung*2 | | 02 [2Seimen| Spezialausfihrung*2
: P (fiir bis zu 18 : : (fiir bis zu 8

18 [i8Seiorer Magnetspulen erhaltiich) | | 08 |8 Saionen| Magnetspulen erhéiltlich)

*1 Doppelte Verdrahtung: Monostabile, bistabile und 2x 3/2- und 5/3-Wege-Magnetventile kénnen
an allen Stationen der Mehrfachanschlussplatte verwendet werden.

Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils hat ein ungenutztes Kontrollsignal
zur Folge. Bestellen Sie eine Spezialausfiihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen.

«2 Spezielle Ausfihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem Spezifikationsformular fir die
Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Ventile
nicht verwendet werden kdnnen, wenn Sie eine einfache Verdrahtung angeben.)

*Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

5/3-Wege Mittelstellung
geschlossen (24 VDC)

HF1-SY3330-5U1-C6 (1 Set)

HF1-SS5Y3-12F1-05D
*HF1-SY3130-5U1-C6
*HF1-8Y3230-5U1-C6
*HF1-SY3330-5U1-C6

------- 1 Set (Bestell-Nr. Ausfiihrung 12, 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatie)
------ 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
------ 1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
------ 1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

« Fir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am n&chsten ist, als

1. Station betrachtet.

« Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile beginnend
bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten
Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.

7

@ Versorgungs-/Entliiftungsplatte

e Montage

Interne Pilotluft

Direktmontage

S |inteme Pilotiuft, eingebauter Schalldampfer

D | DiN-Schienenmontage (mit DIN-Schiene)

R Externe Pilotluft DO | DIN-Schienenmontage (ohne DIN-Schiene)
- Bel der Ausfihrung mit eingebautem Schaldémpfer sind die D3 _|Fir3Staonen| Geben Sie eine langere
Anschisse P und E aufder U- und D-Sefe erhatfch. Der : : Schiene als die
Anschluss 35(E) st verschiossen. Der Schalldimpter- D24 |Fir24 Stafonen| Standardschiene an.

*

Entiifungsanschluss befindet sich auf der gegeniberliegenden
Seite des Eingangs der Anschiisse P und E. (Beispil: Wemn sch
der Eingang der Anschidsse P und E auf der D-Seite befinde, liegt
der Schalldampfer-Entlifungsanschluss auf der U-Seie,)

Da i Plotventi eine sehr geringe Menge an Ol verwendet ird,
das nicht der Klasse H1 entspricht, kann dieses Schmierdl bei
einem eingebauten Schalldampfer mitder Ablut austeten. Solte
dies ein Problem darstelln, wéhlen Sie eing andere Option als die
des eingebauten Schalldampfers die einen Lefungsanschluss zum
Entiftungsanschluss ermagicht, und verlegen Sle den
Leftungsanschluss so, dass die Entliftung an einer Stelle austt,
an der sie keine Probleme verursacht.

+ Details zur Befestigung der
Mehrfachanschlussplatte fiir DIN-
Schienenmontage finden Sie im
Web-Katalog.

o AnschlussgréBe P, E (Steckverbindungen)

Symbol

HF1-SY3000 | HF1-SY5000

HF1-SY7000

a8 a10

a12




[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

HF1-SY

30413
0o

0 Serie

1_ -

&ééé 2o s eH; ¢

Anschliisse oben

@ P|Iotvent|Iopt|on

m AnschlussgréBe A, B

3 HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa) Gewindeanschluss
5 HF1-SY5000 B Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa) Symbol|  AnschlussgroBe |Verwendbare Serien
7 HF1-SY7000 M5 M5 x 0,8 HF1-SY3000
01 1/8 HF1-SY5000
9 Funktionsweise 0 Spulenausfiihrung 02 1/4 HF1-SY7000
1 Austirkung au e Posttion des Ventischiebers — Standardausfiihrung Steckverbindung (metrisch)
5/2-Wege - - ——— — - -
2 Bistabil T | MitEnergiesparschaltireis (Ausfihrung fiir Langzeitansteuerung) symhol | Anschluss A, B | HF1-SY3000 | HF1-SY5000 |HF1-SY7000
3 Mittelstellung geschlossen * Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis, C4 a4 ® ® —
4 5/3-Wege Mittelstellung offen wenn das Ventil Uber langere Zeitrdume kontinuierlich C6 J6 [ J [ J [ ]
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt angesteuert wird. C8 08 — (] [ ]
A 2 x 3/2 Wege N.C/N.C. * Beachten Sie bei der Auswahl des Energiesparschaltkreises ci0l 210 — — °®
B ox N.O/NO. ﬂetAFsteuerungsdauer. Fr weitere Details siehe Web- Ci2 o012 — — °
C |[3/2-Wege-Ventil N.C./N.O. alalog.
@ Nennspannung @ Gewindeart
. 5 24 VDC — Rc
9 Schleberart . : 6 12VDC F G
[ 0 ] Weichdichtender Schieber | N NPT
(9] Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung T NPTF
. und Bezugspotential * Fur M5 ist nur — erhaltlich.
9 Pilottyp .g P
= - Symbol . Mit . Schutz- Bezug§-
Interne P'_|°t|Uﬂ Betriebsanzeige | beschaltung | potenzial
R Externe Pilotluft — — — @ Montageschrauben
* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft R — Bipolar — Rundkopfschraube
fur das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. U ° B Innensechskantschraube
S — - K Rundkopfschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)
[ J ositiv COM
4 [ J positiv H | Innensechskantschraube (Ausfiihrung mit Schutz vor Herausfallen)
. . NS - negativ * Bei K* und ,H* verfugt die
6 itafu"ﬁrUCK-'Fl'mkbscthlaF?“vﬁnthT il NZ ® CoM Ventilgehauseabdeckung iiber eine Konstruktion,
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil) * Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von StoBspannung die das Herausfallen der Montageschrauben
= ohne verhindern. verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
H integriert Fiir weitere Details siehe Web-Katalog. 0. A. entfernt wird.

* Bei der 5/3-Wege-Ausflihrung oder der Serie HF1-
SY7000 ist die Ausfiihrung mit eingebautem
Staudruck-Ruckschlagventil nicht erhaltlich.

* Bei der Ausflihrung mit Energiesparschaltkreis
sind nur die Ausfiihrungen ,Z* und ,NZ* erhaltlich.

@ Handhilfsbetétigung

- D:
nicht verriegelbarer Typ verriegelbare U
Schlitzausfihrung <,
® ®
E: F:
Verriegelbare t Ausfiihrung mit Schiebe-
Schwenkhebel- ~ | verriegelung
ausfiihrung :
®

* Siehe Web-Katalog fiir Handhilfsbetatigung
mit Schiebeverriegelung.

« Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.
Da die Plattendichtung der
Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken bendtigt wird.
Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie in unserem Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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Ausfilhrung 10 [ Ausfiihrung 11

HF1
(kompatibel)

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

C€ 28 N

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y [3]-[10
o o

9 Ausfiihrung

0 Serie
3

HF1-SY3000 10 Seitlicher Anschluss
5 HF1-SY5000 11 Anschluss unten *1
7 HF1-SY7000 +1 Die Mehrfachanschlussplatte HF1-

SY5000 wird fir den Anschluss unten
der Ausfiihrung HF1-SY3000 verwen-
det. Bei Bestellung, siehe ,Mehrfachan-
schlussplatte fir kombinierte Montage*
(ab Seite 63).

e Versorgungs-/Entliiftungsplatte
— Interne Pilotluft
S Interne Pilotluft, eingebauter Schallddmpfer
R Externe Pilotluft

* Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schalldémpfer verschlossen.

« Bei der Ausfilhrung mit eingebautem Schallddmpfer ist darauf zu achten, dass der
Entliftungsanschluss nicht in direkten Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten gelangt.

* Da im Pilotventil eing sehr geringe Menge an Ol verwendet wird, das nicht der Klasse H1 entspricht,
kann dieses Schmierdl bei einem eingebauten Schallddmpfer mit der Abluft austreten. Sollte dies ein
Problem darstellen, wahlen Sie eine andere Option als die des eingebauten Schalld&mpfers, die einen
Leitungsanschluss zum Entliiftungsanschluss ermdglicht, und verlegen Sie den Leitungsanschluss so,
dass die Entliftung an einer Stelle austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

0 AnschlussgroBe A, B (metrisch/Steckverbindung)

TC-

6 Eingang Anschluss P, E
U U-Seite (2 bis 10 Stationen)

D-Seite (2 bis 10 Stationen)
Beide Seiten (2 bis 24 Stationen)

05/D
© 00
9 Ventilstationen

TC: Federkraftklemme
Symbol| Stationen Anm.
02 |2 Stationen

(vle]

Doppelte
Verdrahtung *1

16 |16 Stationen

02 |2 Stationen| Spezielle Ausfiihrung *2
g : (fir bis zu 32

24 |24 Stationen| Magnetspulen erhéltlich)

*1 Doppelte Verdrahtung: Monostabile 5/2-, bistabile 5/2- und 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Mag-
netventile kénnen an allen Ventilstationen verwendet werden.

Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils hat ein ungenutztes Kontrollsig-
nal zur Folge. Bestellen Sie eine Spezialausfihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen.

*2 Spezielle Ausfihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem Spezifikationsformular fir die
Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
Ventile nicht verwendet werden kénnen, wenn Sie eine einfache Verdrahtung angeben.)

* Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

0 Montage und Option
Symbol | Montage Option

— . ohne

AA D”ikt' Typenschild (mit Stationsnummer)
BA |M"4%€ Typenschild (ohne Stationgnummer)

smbal  Anschiuss A B Ausfiihrung 10/ Anschluss seitlich | Ausfilhrung 11/ Anschluss unten DLI | DN- |Ohne Typenschild
! '©  [HF1-5Y3000] HF1-SY5000] HF1-SY7000 | HF1-SY5000HF1-SY7000 AL | Schienen- Typenscid (it Saionsnumme)
Cca 04 ° ® — ° — B[] | montage |Typenschid (ohne Stationsnummer)
C6 g6 Y Y Y Y Y * Tragen Sie die Anzahl der Stationen in [J
(o] S 08 — ) ) ° ° ein. (Siehe ,DIN-Schignen-Option* oben.)

IC10| g 210 — — ° — ° * Ausfihrung 11 (Anschluss unten) ist nur

manl O mit Direktmontage erhaltlich.

C12 d12 - — ™) — °

CIM=1|  (Gerader Anschuss, gemisehe GriBen o o o o [ J . .

AnschlussgroBe P, E (Steckverbindungen) | @ 8 210 o112 a10 o112 DIN-Schienen-Option

— | DIN-Sehi tage (mit DIN-Schi
*1 Geben Sie fir ,CM“ die GréBen auf dem Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an. Die Ausrichtung 0 D\N-gghilee:ee:r:;nr:aag%e(gwr‘we DlN-SScdl]ieennee))
der P-, E-Anschlussverschraubungen ist die gleiche wie fir den Anschluss A, B. 3 [Fir & Steionen Geben S ene lngere

* Um zu vermeiden, dass sich das Gehause und die Leitungen gegenseitig behindern, wéhlen Sie eine : ; Schiene als die

Winkelverbindung abwarts, wenn Sie die optionale Zwischenstlick-Baugruppe montieren. 54 |Fir 24 Statonen|Standardschiene an.

Bestellschlussel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-10TC-[])

2-Wege bistabil (24 VDC)
HF1-SY3200-5U1 (1 Set)

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen (24 VDC)

HF1-SY3300-5U1 (1 Set)

Mehrfachanschlussplatte
(5 Stationen)

HF1-8S5Y3-10TC-05D-C6

HF1-SS5Y3-10TC-05D-C6---+1 Set (Ausfiihrung 10, Bestellnummer 5-Stationen-Anschlussplatte)
* HF1-SY3100-5U1 --------- 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
* HF1-SY3200-5U1 «+-++-+- 1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
* HF1-SY3300-5U1 =+ 1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen )

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

« Fir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der

D-Seite am nachsten ist, als 1. Station betrachtet.

+ Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die

zu montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der
Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten
Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular
fur Mehrfachanschlussplatten.



[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

HF1-SY

-9

3|1
oo

1_

00
lo

Flanschversion

60600 600 o

@ Handhilfsbetatigung

o Serie
3

@ Pilotventiloption

HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa)
5 HF1-SY5000 B |Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
7 HF1-SY7000
e Spulenausfiihrung
9 Funktionsweise — Standardausfiihrung
1 Auswirkung auf die Position des Vientilschiebers T | MitEnergiesparschaltireis (Ausfihrung fiir Langzeitansteuerung)
5/2-Wege - -
2 Bistabil * Wahlen Sie die Ausfihrung mit Energiesparschaltkreis,
3 Mittelstellung geschlossen wenn das Ventil Uber l&ngere Zeitrdume kontinuierlich
4 5/3-Wege Mittelstellung offen angesteuert wird.
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt * Beachten Sie bei der Auswahl des Energiesparschaltkreises
A N.C/N.C die Ansteuerungsdauer. Fir weitere Details siehe Web-
2x 3/2 Wege = Katalog.
B 3/2-Wege N.O./N.O.
C N.C./N.O.

9 Schieberart
[ 0 | Weichdichtender Schieber |

O Filottyp
— Interne Pilotluft
R Externe Pilotluft

* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft
fir das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck.

e Staudruck-Riickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)
= ohne
H integriert
* Bei der 5/3-Wege-Ausflihrung oder der Serie
HF1-SY7000 ist die Ausfihrung mit

eingebautem Staudruck-Ruckschlagventil
nicht erhéltlich.

9 Nennspannung

5 24 VDC

6 12VDC

e Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

und Bezugspotential

- D:
nicht verriegelbarer Typ Verriegelbare v
Schlitzausfihrung <

®

E: { F:

Verriegelbare > Ausfilhrung mit

Schwenkhebel- Schiebe-

ausfihrung erriegelung
®

* Siehe Web-Katalog fiir Handhilfsbetétigung

mit Schiebeverriegelung.

m Montageschrauben

Rundkopfschraube

Innensechskantschraube

Rundkopfschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)

Mit Schutz- Bezugs-
Sy zel Betriebsanzeige | beschaltung | potenzial
R — Bipolar
U [
g ; ) positiv COM
NS — negativ
NZ [ J COM

*

Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von
StoBspannung verhindern.

Fur weitere Details siehe Web-Katalog.
Bei der Ausflihrung mit
Energiesparschaltkreis sind nur die
Ausfliihrungen ,Z“ und ,NZ“ erhéltlich.

I| X o |

Innensechskantschraube (Ausfiihrung mit Schutz vor Herausfallen)

* Bei K“und ,H" verflgt die

Ventilgeh&useabdeckung lber eine Konstruktion,
die das Herausfallen der Montageschrauben
verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
o. A. entfernt wird

= Bei separater Bestellung des Ventils ist die

Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Plattendichtung der
Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird.

Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie in unserem Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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HF1 Ausfiihrung 12

(kompatibel)

Anschliisse oben

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

C

eh s

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y |3]-12 TC -

3
o o

05]D
© 00

60

e Eingang Anschluss P, E

U-Seite (2 bis 10 Stationen)

D-Seite (2 bis 10 Stationen)

0 Serie 9 Ventilstationen
3 HF1-SY3000 TC: Federkraftklemme
5 HF1-SY5000 Symbol| Stationen Anm.
7 HF1-SY7000 02 | 2 Stationen
: : Doppelte Verdrahtung *1
16 | 16 Stationen

W oc

Beide Seiten (2 bis 24 Stationen)

Spezielle Ausfiihrung *2
(far bis zu 32 Magnetspulen
erhaltlich)

02 | 2 Stationen

9 Ausfiihrung
[ 12 ] Anschliisse oben

‘ 24 | 24 Stationen

*1 Doppelte Verdrahtung: Monostabile 5/2-, bistabile 5/2- und 5/3-

und 2 x 3/2-Wege-Magnetventile kdnnen an allen Ventilsta-
tionen verwendet werden.
Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils hat
ein ungenutztes Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie eine
Spezialausfiihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen.

*2 Spezielle Ausfiihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem
Spezifikationsformular fir die Mehrfachanschlussplatte an.

(Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Ven-

tile nicht verwendet werden kdnnen, wenn Sie eine einfache
Verdrahtung angeben.)
* Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-12TC-[)
5/2-Wege bistabil (24 VDC)
HF1-SY3230-5U1-C6 (1 Set)

5/2-Wege monostabil (24 VDC)

5/3-Wege Mittelstellung
geschlossen (24 VDC)

HF1-SY3330-5U1-C6 (1 Set)

Mehrfachanschlussplatte (5 Stationen)
HF1-SS5Y3-12TC-05D

HF1-SS5Y3-12TC-05D ---- 1 Set (Bestell-Nr. Ausfiihrung 12, 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
* HF1-SY3130-5U1-C6 ---- 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
* HF1-SY3230-5U1-C6 - 1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
* HF1-SY3330-5U1-C6 ---- 1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)
(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

+ Fir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Venti, das der D-eite am néchsten ist, als 1. Station betrachtet.

+ Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile beginnend bei der 1.
Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten Mehrfachanschlussplatte,
verwenden Sie das Spezifikationsformular flir Mehrfachanschlussplatten.
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e Versorgungs-/Entliiftungsplatte
— Interne Pilotluft
S | Interne Pilotluft, eingebauter Schalldampfer
R Externe Pilotluft

*

Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schalldampfer sind die
Anschlisse P und E auf der U- und D-Seite erhaltiich. Der
Anschluss 3/5(E) ist verschlossen. Der Schalldampfer-
Entliftungsanschluss befindet sich auf der gegeniiberliegenden
Seite des Eingangs der Anschliisse P und E. (Beispiel: Wenn sich
der Eingang der Anschliisse P und E auf der D-Seite befindet, liegt
der Schalld&mpfer-Entliftungsanschluss auf der U-Seite.)

Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schalldémpfer ist
darauf zu achten, dass der Entliiftungsanschluss nicht in
direkten Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten
gelangt.
Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet wird,
das nicht der Klasse H1 entspricht, kann dieses Schmierdl bei
einem eingebauten Schalldampfer mit der Abluft austreten. Sollte
dies ein Problem darstellen, wéhlen Sie eine andere Option als
die des eingebauten Schalldampfers, die einen
Leitungsanschluss zum Entliftungsanschluss erméglicht, und
verlegen Sie den Leitungsanschluss so, dass die Entliiftung an
einer Stelle austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

*

*

@ AnschlussgréBe P, E

(Steckverbindungen)
Symbol| HF1-SY3000 | HF1-SY5000 | HF1-SY7000
— o8 @10 012
0 Montage

— Direktmontage

D DIN-Schienenmontage (mit DIN-Schiene)

DO DIN-Schienenmontage (ohne DIN-Schiene)

D3 |Fir3Stationen| Geben Sie eine langere
g : Schiene als die
D24 |Fir24 Stationen| Standardschiene an.

* Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte
fiir DIN-Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.



[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

HF1-SY

3413
0o

0 Serie

1_ -

éééé 3es eH; ¢

Anschliisse oben

@ P|Iotvent|Iopt|on

m AnschlussgréBe A, B

9 Funktionsweise
Auswirkung auf die Position des Ventilschiebers
Bistabil
Mittelstellung geschlossen

5/2-Wege

1
2
3
4 5/3-Wege Mittelstellung offen
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt
A o N.C./N.C.
B N.O./N.O.
c | N.C./N.0.
9 Schieberart
L 0 ] Weichdichtender Schieber |
O piottyp

Interne Pilotluft
R Externe Pilotluft

* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft
fir das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck.

9 Staudruck-Riickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)
— ohne
H integriert
* Bei der 5/3-Wege-Ausfiihrung oder der Serie HF1-

SY7000 ist die Ausfiihrung mit eingebautem
Staudruck-Ruckschlagventil nicht erhaltlich.

HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa)
5 HF1-SY5000 B Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
7 HF1-SY7000

0 Spulenausfiihrung

— Standardausfiihrung

Gewindeanschluss

Symbol|  AnschlussgréBe |Verwendbare Serien
M5 M5 x 0,8 HF1-SY3000
01 1/8 HF1-SY5000
02 1/4 HF1-SY7000

T |MitEnergiesparschaltireis (Ausfiihrung fiir Langzeitansteuerung)

Steckverbindung (metrisch)

*

Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis,
wenn das Ventil tber langere Zeitrdume kontinuierlich
angesteuert wird.

Beachten Sie bei der Auswahl des Energiesparschaltkreises
die Ansteuerungsdauer. Fiir weitere Details siehe Web-
Katalog.

*

e Nennspannung

5 24 VDC

6 12 VDC

QBetriebsanzeige/Schutzbeschaltung und

Symbol | Anschluss A, B [HF1-SY3000|HF1-SY5000{HF1-SY7000
C4 a4 [ [ J -
C6 a6 [ ] [ ®
C8 a8 - [ ] ( ]
C10| @10 - — ]
C12] ©12 — — o
@ Gewindeart
— Rc
F G
N NPT
T NPTF

* FUr M5 ist nur — erhéltlich.

@ Montageschrauben

Rundkopfschraube

Innensechskantschraube

Rundkopfschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)

Bezugspotential
Mit Schutz- Bezugs-

Eymlie Betriebsanzeige| beschaltung | potenzial

R — Bipolar

) (]

S - "

Z ° [ J positiv COM

NS — negativ

NZ [ COM

I| X(wm |

Innensechskantschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)

*

Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von Spannungsspitzen verhindern.
Fiir weitere Details siche Web-Katalog.

Bei der Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis sind nur die Ausfiihrungen
,Z'und NZ* erhaltich.

*

@ Handnilfsbetatigung

it D:
nicht verriegelbarer Typ verriegelbare M
Schlitzausfihrung ¥,

® ®
E: F:

Verriegelbare t Ausfiihrung mit Schlebe
Schwenkhebel- ~ ~2 vertiegelung

ausfiihrung

* Siehe Web-Katalog fir Handhilfsbetatigung
mit Schiebeverriegelung.

* Bei ,K“und ,H* verfugt die
Ventilgehduseabdeckung uber eine Konstruktion,
die das Herausfallen der Montageschrauben
verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
o. A. entfernt wird.

= Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Plattendichtung der
Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird.Informationen
zu den Bestell-Nr. der Plattendichtung und der
Montageschrauben finden Sie in unserem Web-
Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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HF1
(kompatibel)

Ausfilhrung 10 [ Ausfiihrung 11

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

HF1-SS5Y

s

C€che

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatten

T-

3]-[10] T -[05]U
o 6 o0

9 Ausfiihrung

0 Serie 9 Ventilstationen
3 HF1-SY3000 Symbol Slationen| Anm.
5 HF1-SY5000 02 2 Saoren
7 HF1-SY7000 N Doppelte Verdrahtung*!
10 |i0Saioren]

2 Stationen
0:2 - I Spezialausfiihrung*2

10 Seitlicher Anschluss

11 Anschluss unten*!

*1 Die Mehrfachanschlussplatte HF1-
SY5000 wird fiir den Anschluss unten
der Ausfihrung HF1-SY3000
verwendet. Bei Bestellung, siehe
,Mehrfachanschlussplatte fir
kombinierte Montage“ (ab Seite 63).

20 2OStationen| (bis zu 20 Magnetspulen verfligbar)

*1 Doppelte Verdrahtung: Monostabile, bistabile und 2x 3/2- und 5/3-Wege-
Magnetventile kdnnen an allen Stationen der Mehrfachanschlussplatte
verwendet werden.

Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils hat ein ungenutztes
Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie eine Spezialausfiihrung, wenn Sie dies
vermeiden wollen.

*2 Spezielle Ausfilhrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem
Spezifikationsformular fiir die Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten Sie, dass
bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Ventile nicht verwendet werden kénnen,
wenn Sie eine einfache Verdrahtung angeben.)

* Dies schiieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

Bestellschlussel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-10T-00)

5/2-Wege monostabil (24 VDC)
HF1-SY3100-5U1 (3 Sets)

@ Eingang Anschluss P, E
V) U-Seite (2 bis 10 Stationen)

6

D D-Seite (2 bis 10 Stationen)
B Beide Seiten (2 bis 20 Stationen)

e Versorgungs-/Entliiftungsplatte
— Interne Pilotluft
S Interne Pilotluft, eingebauter Schalldampfer
R Externe Pilotluft

* Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Ausfiihrung mit eingebautem
Schalldémpfer verschlossen.

* Bei der Ausfihrung mit eingebautem Schallddmpfer ist darauf zu
achten, dass der Entliftungsanschluss nicht in direkten Kontakt
mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten gelangt.

*Daim Pilotventi eine sehr geringe Menge an Ol verwendet wird, das
nicht der Klasse H1 entspricht, kann dieses Schmierdl bei einem
eingebauten Schalldampfer mit der Abluft austreten. Sollte dies ein
Problem darstellen, wahlen Sie eine andere Option als die des
eingebauten Schalldampfers, die einen Leitungsanschluss zum
Entliiftungsanschluss ermdglicht, und verlegen Sie den
Leitungsanschluss so, dass die Entliftung an einer Stelle austritt, an
der sie keine Probleme verursacht.

0 AnschlussgroBe A, B (metrisch/Steckverbindung)

Mehrfachanschlussplatte (5 Sationen)

o smbal Anschluss A. B Ausfiihrung 10/ Anschluss seitlich |Ausfﬂhrung11/Ansch|uss unten|
Pl s B e 4 " |HP1-5Y3000HFt-5Y5000HF1-5Y7000HF1-SY5000HF1-5Y7000
HF1-SY3200-5U1 (1 Set) — —
5/3-Wege Mittelstellung ﬁ 24 hd hd hd
geschlossen (24 VDC) C6 g6 [ ) [} [ ) o [ )
HF1-SY3300-5U1 (1 Set) cs % o8 _ Py Py Y P
c10 8 210 — - [ ) — [ )
C12 g12 — — [ J — [
" Gerader Anschiuss,
Q CM| | gemicre Gren | @ e b ® e
2
& AnschlussgroBe P, E
d (Steckverbindungen) 08 | 0101 012|010 ) 012

HF1-SS5Y3-10T-05D-C6

Die Ausrichtung der P-

*1 Geben Sie fiir ,CM" die GroBen auf dem Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an.

, E-Anschlussverschraubungen ist die Gleiche wie fir den Anschluss A, B.

*Um zu vermeiden, dass sich das Gehause und die Leitungen gegenseitig behindern, wéhlen Sie eine
Winkelverbindung abwérts, wenn Sie die optionale Zwischenstiick-Baugruppe montieren.

0 Montage und Option

+ Fiir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am néchsten ist, als 1. Station betrachtet.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschiussplatte die zu montierenden Ventile beginnend bei der 1.
Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten Mehrfachanschiussplatte,
verwenden Sie das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.

Svmbol | Mont Option *Tragen Sie die Anzahl der Stationen in C ein, wenn
ymbol | Montage - . i die Anzall der Ventlstationen iberschreiet
HF1-SS5Y3-10T-05D-C6 -~ 1 Set (Bestell-Nr. Ausfiihrung 10, 5-Stationen-Anschlussplatte) Typenschild [Stationsnummer ?'Sele‘:l'z [;]Izl\laScﬁéneenmc‘)spt;gr?nﬁgt:ge)rsc reifet
*HF1-8Y3100-5U1 ------------ 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil) - Direkt- - — . Ausfﬂhpung 11 Ansclus ) i nur
*HF1-SY3200-5U1 «exeeeeeeee 1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil) AA montage o o Diekimoniage ervllch
*HF1-SY3300-5U1 «++eseeeeee 1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen) BA Y — . Delals 2ur Belesiqung de Mehrachanschlusslae

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird. DO DIN- - - fiir DIN-Schienenmontage finden Sie im Web-

Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw. AL | Schignen- [ J [ Katalog.

B[] | montage ™Y _

DIN-Schienen-Option

Standardléange

Ohne DIN-Schiene (mit Befestigungselement)

Geben Sie eine Schiene mit einer Lénge
an, die lénger als die Gesamtlange der
spezifizierten Stationen ist.

0
* Bei kombinierten Konfigurationen mit Anschlissen oben die Auswahl anhand der Angaben auf Seite 16 treffen. 3 |Fir3Stationen
Achtung: In diesem Fall ist auch ein Ausgang an den A- und B-Anschllissen auf der Seite der Mehrfachanschiussplatte. T -
Wenn fiir die A- und B-Anschliisse auf der Mehrfachanschlussplatte Stopfen bendtigt werden, dies auf dem g . |
Speifikationsformular fir Mehrfachanschiussplatten angeben. 20  |Fiir20 Stationen
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[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

HF1-SY

-9

1_

3/1/00
00 00000 000 o

Flanschversion

@ Pilotventiloption

@ Handhilfsbetéatigung

0 Serie
3

e Staudruck-Riickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)

— ohne

H integriert

* Bei der 5/3-Wege-Ausfiihrung oder der Serie
HF1-SY7000 ist die Ausfiihrung mit
eingebautem Staudruck-Ruckschlagventil
nicht erhéltlich.

*

Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von
Spannungsspitzen verhindern.

Fir weitere Details siehe Web-Katalog.
Bei der Ausfiihrung mit
Energiesparschaltkreis sind nur die
Ausfihrungen ,,.Z“ und ,NZ* erhéltlich.

*

HF1-SY3000 — Standard (0,7 MPa) — D:
5 HF1-SY5000 B Ausflihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa) nicht verriegelbarer Typ Verriegelbare V
7 HF1-SY7000 Schlitzausfihrung Sz
0 Spulenausfiihrung
9 Funkti . = Standardausfiihrung
un Ionswelse — — T Mit Energiesparschaltkreis (Ausfiihrung fiir Langzeitansteuerung) °
; 5/2-Wege Hustiurga dgffoswtlor;)d.?s Venshiebers * Wahlen Sie die Ausfihrung mit Energiesparschaltkreis, E: I F:
_ istabi wenn das Ventil tiber I&ngere Zeitrdume kontinuierlich Verriegelbare ] Ausfiihrung mit
3 Mittelstellung geschlossen angesteuert wird. Schwenkhebel- Schiebe-
4 5/3-Wege Mittelstellung offen * Beachten Sie bei der Auswahl des ausfihrung verriegelung
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer. Fir
A N.C/N.C. weitere Details siehe Web-Katalog.
B 2x 3/2-Wege N.O./N.O. ® ®
c N.C/N.O. 9 Nennspannung » Siehe Web-Katalog fiir Handhilfsbetétigung
5 24 VDC mit Schiebeverriegelung.
6 12 VDC
9 Schieberart
[ 0 ] Weichdichtender Schieber ] ® Montageschrauben
Q Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung und — Rundkopfschraube
Bezugspotential B Innensechskantschraube
: " N N K Rundkopfschraube (Ausfiihrung mit Schutz vor Herausfallen)
0 Pilottyp Symbol|p .. Mt Schutz Bezugs H | Innensechskantschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)
— Interne Pilotluft etriebsanzeige | beschaltung | potenzial 9
Ext Pilotluft —_ — — * Bei ,K“und ,H* Verngt die
R —— =re o - R _ Bipolar Ventilgehduseabdeckung Uber eine Konstruktion,
* échten Sie bei der Wahl _der externen Pilotluft U ° die das Herausfallen der Montageschrauben
fur das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. _ verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
S - P positiv 0. A. entfernt wird.
4 [ J COM + Bei separater Bestellung des Ventils ist die
NS - negativ Plattendichtung nicht enthalten.
NZ [ COM Da die Plattendichtung der

Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird.

Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie in unserem Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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Ausfifrung 12 Kunststoffanschlussplatte

(kompatibel) Anschlusse Obeﬂ

Klemmenleistenkasten

Serie HF1-SY3000/5000/7000

C

eh s

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y |3 |-12T -

05U
0 0 00

6 o

2 Stationen
0:2 - I Spezialausfiihrung *2

(bis zu 20 Magnetspulen verfligbar)

9 Eingang Anschluss P, E

U U-Seite (2 bis 10 Stationen) 20 |1 Stiore
D1 D-Seite (2 bis 10 Stationen) *1 Doppelte Verdrahtung: Morjoslg_ibile, bistabile und _2x 32
B Beide Seiten (2 bis 20 Stationen) und 5/3-Wege-Magnetventile konnen an allen Stationen
N P - - der Mehrfachanschiussplatte verwendet werden.

*1 @ Wahlen Sie fur die Ausfihrung ,S", Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils
Versorgungs-/Entliiftungsplatte mit hat ein ungenutztes Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie
eingebautem Schalldampfer U oder D als eine Spezialausfiihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen.
Anschluss P, E. *2 Spezielle Ausfihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem

Spezifikationsformular fiir die Mehrfachanschlussplatte an.
(Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
Ventile nicht verwendet werden konnen, wenn Sie eine
einfache Verdrahtung angeben.)

* Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-12T-00)
5/2-Wege bistabil (24 VDC)

HF1-SY3230-5U1-C6 (1 Sef)

5/2-Wege monostabil (24 VDC) 5/3-Wege Mittelstellung

geschlossen (24 VDC)
F1-SY3330-5U1-C6 (1 Set)

Mehrfachanschlussplatte (5 Stafionen)
HF1-SS5Y3-12T-05D

HF1-SS5Y3-12T-05D -----+ 1 Set (Bestell-Nr. Ausfihrung 12, 5-Stationen-Mehriachanschlussplatte)
*HF1-SY3130-5U1-C6 -+ 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
*HF1-SY3230-5U1-C6 -+ 1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
*HF1-SY3330-5U1-C6 -+ 1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

+ Fiir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am nachsten ist, als 1.
Station betrachtet.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile beginnend
bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten
Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.

15

0 Serie @ Ventilstationen @ Versorgungs-/Entliiftungsplatte
3 HF1-SY3000 Symbol Staﬂonen| Anm. = Interne Pilotluft
5 HF1-SY5000 02 281ationen| S Interne Pilotluft, eingebauter Schalldampfer
7 HF1-SY7000 N Doppelte Verdrahtung *1 R Externe Pilotluft
10 |{0Sona] * Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schalldampfer sind die
Anschliisse P und E auf der U- und D-Seite erhaltlich. Der

Anschluss 3/5(E) ist verschlossen. Der Schalldampfer-
Entliftungsanschluss befindet sich auf der gegentberliegenden
Seite des Eingangs der Anschliisse P und E. (Beispiel: Wenn
sich der Eingang der Anschliisse P und E auf der D-Seite
befindet, liegt der Schalldampfer-Entliftungsanschluss auf der
U-Seite.)

Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schalld&mpfer ist darauf
zu achten, dass der Entliiftungsanschluss nicht in direkten
Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten gelangt.

Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an O verwendet wird,
das nicht der Klasse H1 entspricht, kann dieses Schmierdl bei
einem eingebauten Schalldampfer mit der Abluft austreten. Sollte
dies ein Problem darstellen, wahlen Sie eine andere Option als
die des eingebauten Schallddmpfers, die einen
Leitungsanschluss zum Entliiftungsanschluss erméglicht, und
verlegen Sie den Leitungsanschluss so, dass die Entliftung an
einer Stelle austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

*

*

e AnschlussgréBe P, E

(Steckverbindungen)
Symbol | HF1-SY3000 | HF1-SY5000 | HF1-SY7000
- Q8 @10 @12
@ Montage

— Direktmontage

D DIN-Schienenmontage
(mit DIN-Schiene)

DO DIN-Schienenmontage
(ohne DIN-Schiene)

D3 |Fir3Sttonen| Geben Sie eine langere
: : Schiene als die
D20 [fir20 Statinen| - Standardschiene an.

* Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte
fiir DIN-Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.



[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

HF1-SY

3413
0o

0 Serie

1_ -

éééé Iy &;& ¢

Anschliisse oben

@ P|Iotvent|Iopt|on

m AnschlussgréBe A, B

9 Funktionsweise
Auswirkung auf die Position des Ventilschiebers
Bistabil

5/2-Wege

HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa)
5 HF1-SY5000 B Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
7 HF1-SY7000

o Spulenausfiihrung

Gewindeanschluss

Symbol|  AnschlussgréBe |Verwendbare Serien
M5 M5 x 0,8 HF1-SY3000
01 1/8 HF1-SY5000
02 1/4 HF1-SY7000

Steckverbindung (metrisch)

Mittelstellung geschlossen

- Standardausfiihrung

T |MitEnergiesparschaltireis (Ausfiihrung fiir Langzeitansteuerung)

1
2
3
4 5/3-Wege Mittelstellung offen
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt
A o N.C./N.C.
B N.O./N.O.
g | YAV N.C./N.O.
9 Schieberart
L 0 ] Weichdichtender Schieber |
9 Pilottyp

Interne Pilotluft
R Externe Pilotluft

* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft
fur das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck.

@ Staudruck-Riickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)
— ohne
H integriert
= Bei der 5/3-Wege-Ausfihrung oder der Serie HF1-

SY7000 ist die Ausfiihrung mit eingebautem
Staudruck-Ruickschlagventil nicht erhaltlich.

* Wahlen Sie die Ausfliihrung mit
Energiesparschaltkreis, wenn das Ventil iber
l&ngere Zeitrdume kontinuierlich angesteuert wird.

* Beachten Sie bei der Auswahl des
Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer.
Fir weitere Details siche Web-Katalog.

@ Nennspannung

5 24 VDC

6 12 VDC

Symbol | Anschluss A, B [HF1-SY3000|HF1-SY5000{HF1-SY7000
C4 Q4 [ [ J -
C6 6 [ J [ o
C8 a8 - o o
C10| @10 - — J
C12] ©12 — — o
@ Gewindeart
— Rc
F G
N NPT
T NPTF

0 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
und Bezugspotential

* FUr M5 ist nur — erhéltlich.

@ Montageschrauben

Rundkopfschraube

Innensechskantschraube

Rundkopfschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)

I X(wm |

Innensechskantschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)

Mit Schutz- Bezugs-
I Betriebsanzeige | beschaltung | potenzial
R — Bipolar
) [ J

S — ° Positiv

y4 [ J COoM
NS — Negativ

NZ o COoM

*

Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von Span-
nungsspitzen verhindern.

Fir weitere Details siehe Web-Katalog.

Bei der Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis sind nur
die Ausfiihrungen ,Z* und ,NZ* erhaltlich.

*

@ Handhilfsbetitigung

—: D:
nicht verriegelbarer Typ verriegelbare U
Schlitzausfihrung (¥
® ®
E: F:
Verriegelbare Schwerlkhebel- Ausfiihrung mit Schiebe-
ausfihrung vertiegelung
® ®

* Siehe Web-Katalog fir Handhilfsbetatigung
mit Schiebeverriegelung.

* Bei ,K“und ,H* verfugt die
Ventilgehduseabdeckung uber eine Konstruktion,
die das Herausfallen der Montageschrauben
verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
o. A. entfernt wird.

= Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Plattendichtung der
Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird.

Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie in unserem Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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Ausfilhrung 10 [ Ausfiihrung 11

HF1
(kompatibel)

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

C€ 28 N

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y

3
°

10]L1][1
© 00

05]UJ1-[C6
0600 00

0 Serie e Anzahl der Adern e Ventilstationen
3 HF1-SY3000 (Anschlusskabel) (L10) (L30)
5 HF1-SY5000 L1 34-adrig Symbol Staﬂonen| Anm. Symbol Stationen[ Anm.
7 HF1-SY7000 L2 17-adrig 02 2 Saoren 02 2 S|
L3 9-adrig i | i |Doppelte Verdrahtung*! i | i |Doppelte Verdrahtung*!
16 |16 Staioner 04 |¢Siaoren|
(2) Ausfiihrung (4] Anschlusskabellinge 02 pioer Spezialausfiinrung'2 | | 02 pSaire] Spezialausfihrung*2
— : | (fur bis zu 32 Magnetspulen| | | (fur bis zu 8 Magnetspulen
10 Seitlicher Anschluss 1 06m 24 4 Ssionen erhaltlich) 08 |8 Staionen| erhaltlich)
11 Anschluss unten*1 2 1,5m
*1 Die Mehrfachanschlussplatte HF1- 3 3m (L20))
SY5000 wird fiir den Anschluss SymbolStationen] Anm.
unten der Ausfihrung- HF1SY3000 02 [2 Saonen|
verwendet. Bei Bestellung, siehe : : | Doppelte Verdrahtung*?
,,Mehr.fgchanschIussplatte fUr. 08 SStationen|
kombinierte Montage“ (ab Seite 63). 02 25!ationen|
: C ?p_ezialausfﬂhrung?
16 16 Slanonen| (fiir bis zu 16 Magnetventile)

@ Eingang Anschluss P, E

) U-Seite (2 bis 10 Stationen)
D D-Seite (2 bis 10 Stationen)
B Beide Seiten (2 bis 24 Stationen)

o Versorgungs-/Entliiftungsplatte
— Interne Pilotluft

S interne Pilotluft, eingebauter Schallddmpfer
R Externe Pilotluft

Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Ausfuhrung mit eingebautem
Schalldéampfer verschlossen.

Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schalldampfer ist darauf zu
achten, dass der Entliftungsanschluss nicht in direkten Kontakt mit
Wasser oder anderen Fllssigkeiten gelangt.

Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet wird, das
nicht der Klasse H1 entspricht, kann dieses Schmierdl bei einem
eingebauten Schallddmpfer mit der Abluft austreten. Sollte dies ein
Problem darstellen, wahlen Sie eine andere Option als die des
eingebauten Schallddmpfers, die einen Leitungsanschluss zum
EntlGftungsanschluss erméglicht, und verlegen Sie den
Leitungsanschluss so, dass die Entliftung an einer Stelle austritt, an
der sie keine Probleme verursacht.

*

*

*

9 Montage und Option

=1 Doppelte Verdrahtung: Monostabile, bistabile und 2x 3/2- und 5/3-Wege-Magnetventile kénnen an
allen Stationen der Mehrfachanschlussplatte verwendet werden.

Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils hat ein ungenutztes Kontrollsignal zur
Folge. Bestellen Sie eine Spezialausfiihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen.

*2 Spezielle Ausfilhrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem Spezifikationsformular fir die
Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Ventile nicht
verwendet werden kdnnen, wenn Sie eine einfache Verdrahtung angeben.)

* Dies schiieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

@ AnschlussgroéBe A, B (metrisch/Steckverbindung)

Symbol Anschiuss A, B Ausfiihrung 10/ Anschluss seitlich |Ausﬁlhrung11/Ansch|ussumen|
" |HF1-SY3000[HF1-SY5000[HF1-SY7000]HF1-SY5000[HF1-5Y7000
C4 Q4 [ ] [ - ([ ] -
c6| o6 KRR
cs|g| os - e e e e
C10/3| @10 - - | @ - ®
C12 a12 — - [ - [ ]
CMsi| | Gerader Anschluss, | o PY PY PY PY
gemischte GrBen
ssgcie™ & 08 |00 | 012 | 010|012

*1 Geben Sie fir ,CM" die GroBen auf dem Spezifikationsformular filr Mehrfachanschlussplatten an.
Die Ausrichtung der P-, E-Anschlussverschraubungen ist die Gleiche wie fiir den Anschluss A, B.
*Um zu vermeiden, dass sich das Gehéuse und die Leitungen gegenseitig behindern, wahlen Sie eine
Winkelverbindung abwérts, wenn Sie die optionale Zwischenstick-Baugruppe montieren.

+ Tragen Sie die Anzahl der Stationen in O ein, wenn sie die Anzahl der Ventilstationen tiberschreitet. (Siehe ,DIN-Schienen-Option“ oben.)

* Ausflhrung 11 (Anschluss unten) ist nur mit Direktmontage erhéltlich.
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Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte fur DIN-Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.

DIN-Schienen-Option
Option — Standardlange
Symbol Montage : 5
Y 9 Typenschild [Stationsnummer, 0 Ohne DIN-Schiene (mit Befestigungselement)
= . - - 3 | Fur 3 Stationen | Geben Sie eine Schiene mit einer Linge an, die
Direkt z - " : ; e
AA montage [ ] [ J : : l&nger als die Gesamtlénge der spezifizierten
BA ® — 24  |Fir 24 Stationen| Stationen ist.
DO — —
DIN-Schiene
AC montage Ld L
B[O [ ] —



[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

HF1-SY -9

1_

3/1/00
000006060 000 o

Flanschversion
0 Serie 9 Staudruck-Riickschlagventil @ Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
3 HF1-SY3000 (Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventi) und Bezugspotential
5 HF1-SY5000 — ohne Svmbol Mit Schutz- Bedzugs-
7 HF1-SY7000 H integriert Y Betriebsanzeige| beschaltung | potential
= Bei der 5/3-Wege-Ausflihrung oder der Serie = - -
. . HF1-SY7000 ist die Ausfiihrung mit R - Bipolar
9 Funktionsweise eingebautem Staudruck-Riickschlagventil u ™)
1 Ausirkung auf die Positon des Ventischiebers picht erhaltlich. S — iti
- . . . positiv
2 | 2 Wege Bistabil 6 Pilotventiloption Z ° L4 COM
3 Mittelstellung geschlossen — Standard (0,7 MPa) NS — negativ
4 5/3-Wege Mittelstellung offen B Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa) NZ Y CcOM
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt ) * Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von Spannungsspitzen
A N.C./N.C. 0 Spulenausfiihrung verhindern.
B  [2x3/2-Wege N.O./N.O. — Standardausfiihrung Fiir weitere Details siehe Web-Katalog.
C N.C./N.O. Vit Enerai halkreis (Ausfihvuna fir Lanazeitanst * Bei der Ausflhrung mit Energiesparschaltkreis sind nur die
'I"' | nergwesparsﬂc a re|s('usu rungl i Langzei anseue.rung) Ausfiihrungen ,Z* und ,NZ" erhaltich.
* Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis,
9 Schieberart wenn das Ventil iber langere Zeitraume kontinuierlich @ . .
[ 0 ] Weichdichtender Schieber ] angesteuert wird. Handhilfsbetatigung

*

Beachten Sie bei der Auswahl des Energiesparschaltkreises
die Ansteuerungsdauer. Fir weitere Details siche Web-

0 Pilottyp Katalog.
— Interne Pilotluft
R Externe Pilotluft @ Nennspannung
* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft 5 24 VDC
fur das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. 6 12 VDC

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-10L11-0])
2-Wege bistabil (24 VDC)
HF1-SY3200-5U1 (1 Set)

5/3-Wege Mittelstellung
geschlossen (24 VDC)

2-Wege monostabil (24 VDC)

Mehrfachanschlussplatte (5 Stationen)
HF1-SS5Y3-10L11-05D-C6

HF1-SS5Y3-10L11-05D-C6 ---- 1 Set (Bestell-Nr. Ausfiihrung 10, 5-Stationen-Anschlussplatte)
*HF1-SY3100-5U1 --- ---3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
*HF1-SY3200-5U1 - -1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
*HF1-SY3300-5U1 --- ---1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

* Fir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Venti, das der D-Seite am néchsten ist, als 1. Station betrachtet.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile beginnend bei der
1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten
Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.

* Bei kombinierten Konfigurationen mit Anschlissen oben die Auswahl anhand der Angaben auf Seite 20 treffen.
Achtung: In diesem Fall ist auch ein Ausgang an den A- und B-Anschllissen auf der Seite der Mehrfachanschlussplatte.
Wenn fir die A- und B-Anschlisse auf der Mehrfachanschlussplatte Stopfen bendtigt werden, dies auf dem
Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten angeben.

—: D:
nicht verriegelbarer Verriegelbare v
Typ Schlitz- <
ausfiihrung
® ®
E: { F:
vertiegelbare > Verriegelbar mit
Schwenkhebel- Schieber
ausfihrung Ausfiihrung
® ®

* Siehe Web-Katalog fiir die Handhilfsbetatigung
mit Schieberverriegelung.

m Montageschrauben

Rundkopfschraube

Innensechskantschraube

Rundkopfschraube (Ausfiihrung mit Schutz vor Herausfallen)

I| X |

Innensechskantschraube (Ausfiihrung mit Schutz vor Herausfallen)

* Bei K“und ,H" verfigt die
Ventilgehduseabdeckung (iber eine Konstruktion,
die das Herausfallen der Montageschrauben
verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
0. A. entfernt wird.

* Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Plattendichtung der
Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird.

Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie in unserem Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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husfihung 2 Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

C€ 28 N

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y [3]- 12 05][U
000 00

L[4
o oo

0 Serie @ Ventilstationen
3 HF1-SY3000 (L10) (L30O)
5 HF1-SY5000 Symbol Stationen| Anm. Symbol|Statior \eu{ Anm.
7 HF1-SY7000 02 [2Stionen| 02 [2teloner|
i | i |Doppelte Verdrahtung*!| [ i | i |Doppelte Verdrahtung*!
@ Anzahl der Adern 16 [16Seonen] 04 |4 Staonen]
(Anschlusskabel) 9 Anschlusskabellinge | 02 [2Sainen]  Spezialausfiihrung*2 02 |Saiorer]  Spezialausfuhrung*2
L1 34-adrig 1 0,6 m : |(fl'Jr bis zu 32 Magnetspulen : \ (flr bis zu 8 Magnetspulen
L2 17-adrig 2 15m 24 [t Saoren erhéltlich) 08 [8 Staonen] erhaltiich)
L3 9-adrig 3 3m (L200)
Symbol Stationen| Anm. *1 Doppelte Verdrahtung: Monostabile, bistabile und 2x 3/2- und 5/3-Wege-
9 Eingang Anschluss P, E 02 281aﬂonen| Magnetventile kdnnen an allen Stationen der Mehrfachanschlussplatte
7 oo - : T T 1 verwendet werden.
UH u Se!te (2 b!s 10 Stat!onen) c - | Doppelte Verdrahtung Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils hat ein ungenutztes
D D-Seite (2 bis 10 Stationen) 08 88tatpnen| Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie eine Spezialausfiihrung, wenn Sie dies
B ! Belfie “Se|lten (2 "bIS 24 Stationen) 0_2 ZStaI.\onen| Spezialausfihrung’2 vermeiden wolln. -
*1 @ Wahlen Sie fiir die Ausfihrung ,S*, g : | (fir bis zu 16 Magnetventie) *2 Spezielle Ausfiihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem
Versorgungs-/Entliftungsplatte mit eingebautem 16 1631ationen| Spezifikationsformular fiir die Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten Sie, dass
Schalldampfer U oder D als Anschluss P, E. bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Ventile nicht verwendet werden kdnnen,

wenn Sie eine einfache Verdrahtung angeben.)
.. * Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.
Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte

G Versorgungs-/Entliiftungsplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-12L11-01) — Interne Pilotluft
S S |interne Pilotluft, eingebauter Schalldampfer
5/2-Wege bistabil (24 VDC) R Externe Pilotiuft

HF1-SY3230-5U1-C6 (1 Set)
5/3-Wege Mittelstellung
geschlossen (24 VDC)

5/2-Wege monostabil (24 VDC)

*

Bei der Ausfilhrung mit eingebautem Schalldémpfer sind die Anschliiisse P und E nur auf der U- und
D-Seite erhéltiich. Der Anschluss 3/5(E) ist verschlossen. Der Schalldampfer-Entliiftungsanschluss
befindet sich auf der gegeniiberliegenden Seite des Eingangs der Anschliisse P und E. (Beispiel:
Wenn sich der Eingang der Anschliisse P und E auf der D-Seite befindet, liegt der Schalldampfer-
Entliftungsanschluss auf der U-Seite.)

Bei der Ausfilhrung mit eingebautem Schalldémpfer ist darauf zu achten, dass der
Entliiftungsanschluss nicht in direkten Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten gelangt.

Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet wird, das nicht der Klasse H1 entspricht,
kann dieses Schmierdl bei einem eingebauten Schalldémpfer mit der Abluft austreten. Sollte dies ein
Problem darstellen, wéhlen Sie eine andere Option als die des eingebauten Schallddmpfers, die einen
Leitungsanschluss zum Entliftungsanschluss ermdglicht, und verlegen Sie den Leitungsanschluss so,
dass die Entliiftung an einer Stelle austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

*

*

0 AnschlussgréBe P, E (Steckverbindungen)
Symbol | HF1-SY3000 | HF1-SY5000 | HF1-SY7000

Mehrfachanschlussplatte (5 Stationen)

HF1-SS5Y3-12L11-05D = a8 @10 g12
ilma P
HF1-SS5Y3-12L11-05D --- 1 Set (Bestel-Nr. Ausfiihrung 12, 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
+*HF1-SY3130-5U1-C6 -+ 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
*HF1-SY3230-5U1-C6 -1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil) @ Montage
*HF1-SY3330-5U1-C6 -+ 1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen) — Direktmontage
(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird. D DIN-Schienenmontage (mit DIN-Schiene)
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw. DO |DIN-Schienenmontage (ohne DIN-Schiene)
= Fir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am néchsten ist, als D3 |Fir 3 Stationen| Geben Sie eine langere
1. Station betrachtet. : : Schiene als die
« Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile beginnend D24 |Fir 24 Stationen| Standardschiene an.

bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten
Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.
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= Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte fiir DIN-Schienenmontage
finden Sie im Web-Katalog.



[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

HF1-SY

3413
0o

0 Serie

1_ -

éééé Iy &;& ¢

Anschliisse oben

@ P|Iotvent|Iopt|on

9 Funktionsweise

1 Auswirkung auf die Position des Ventilschiebers
2 | Y2 Wege : Bistabil
3 Mittelstellung geschlossen
4 5/3-Wege Mittelstellung offen
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt
A N.C./N.C.
B |2x3/2-Wege N.O./N.O.
C N.C./N.O.
9 Schieberart
L 0 ] Weichdichtender Schieber |
O rilottyp

Interne Pilotluft
R Externe Pilotluft

* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft
fir das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck.

@ staudruck-Riickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)
— ohne
H integriert
« Bei der 5/3-Wege-Ausflihrung oder der Serie
HF1-SY7000 ist die Ausfiihrung mit
eingebautem Staudruck-Ruickschlagventil
nicht erhaltlich.

HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa)
5 HF1-SY5000 B Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
7 HF1-SY7000

e Spulenausfiihrung
- Standardausfiihrung
T |MitEnergiesparschaltireis (Ausfihrung fiir Langzeitansteuerung)

* Wabhlen Sie die Ausflihrung mit
Energiesparschaltkreis, wenn das Ventil iber
langere Zeitrdume kontinuierlich angesteuert wird.
Beachten Sie bei der Auswahl des
Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer.
Fir weitere Details siche Web-Katalog.

*

e Nennspannung
5 24 VDC
6 12 VDC

9 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
und Spezifikation des Bezugspotentials

m AnschlussgréBe A, B
Gewindeanschluss

Symbol|  AnschlussgréBe | Kompatible Serien
M5 M5 x 0,8 HF1-SY3000
01 1/8 HF1-SY5000
02 1/4 HF1-SY7000

Steckverbindung (metrisch)

Symbol| Anschluss A, B |HF1-SY3000{HF1-SY5000{HF1-SY7000
C4 a4 [ ] [ J -
C6 6 [ J [ J [ J
c8| os — D °
C10] O 10 — — J
C12| o012 - - °
@ Gewindeart
—_ Rc
F G
N NPT
T NPTF

* Far M5 ist nur — erhéltlich.

@ Montageschrauben

Rundkopfschraube

Innensechskantschraube
Rundkopfschraube (Ausfiihrung mit Schutz vor Herausfallen)

Mit Schutz- Bezugs-

S Betriebsanzeige| beschaltung | potenzial

R — Bipolar

V) [ J

S — -

7 ° [ J positiv COM

NS — negativ

NZ Y COM

*

Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von Spannung-
spitzen verhindern.

Fir weitere Details sieche Web-Katalog.

Bei der Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis sind nur
die Ausfiihrungen ,Z“ und ,NZ* erhaltlich.

*

@ Handhilfsbetétigung

—: D:
nicht verriegelbarer Typ verriegelbare U
Schlitzausfihrung (¥
® ®
E: F:
Verriegelbare t verriegelbar mit Schieber
Schwenkhebel-
ausfiihrung
?

* Siehe Web-Katalog fiir die Handhilfsbetétigung
mit Schieberverriegelung.

I| X(m |

Innensechskantschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)

* Bei ,K“und ,H" verfugt die
Ventilgehduseabdeckung uber eine Konstruktion,
die das Herausfallen der Montageschrauben
verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
o. A. entfernt wird.

= Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Plattendichtung der
Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken bendtigt wird.

Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie in unserem Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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HF1
(kompatibel)

Ausfilhrung 10 [ Ausfiihrung 11

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

HF1-SS5Y

s

C€che

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatten

M -

5]-[10
o o

9 Ventilstationen

0 Serie
3

HF1-SY3000 Symbol Stationen| Anm.
5 HF1-SY5000 02 [2Staionen|
7 HF1-SY7000 R Doppelte Verdrahtung*!
12 [i25ionen
2 Sta
9 Ausfiihrung 0:2 azwonen| Spezialausfiihrung*?
10 Seitlicher Anschiuss 24 24Stationen| (fdr bis zu 24 Magnetspulen erhaltlich)

11 Anschluss unten*!

*1 Die Mehrfachanschlussplatte HF1-
SY5000 wird fir den Anschluss
unten der Ausfihrung HF1-SY3000
verwendet. Bei Bestellung, siehe
,Mehrfachanschlussplatte fir

kombinierte Montage*“ (ab Seite 63).

=1 Doppelte Verdrahtung: Monostabile, bistabile und 2x 3/2- und 5/3-Wege-
Magnetventile kdnnen an allen Stationen der Mehrfachanschlussplatte
verwendet werden.
Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils hat ein ungenutztes
Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie eine Spezialausfilhrung, wenn Sie dies
vermeiden wollen.

x2 Spezielle Ausfihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem
Spezifikationsformular fiir die Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten Sie,
dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Ventile nicht verwendet werden
kdnnen, wenn Sie eine einfache Verdrahtung angeben.)

05U
© 00

0 Eingang Anschluss P, E
U-Seite (2 bis 10 Stationen)

)
D D-Seite (2 bis 10 Stationen)
B Beide Seiten (2 bis 24 Stationen)

6 Versorgungs-/Entliiftungsplatte
— interne Pilotluft

S interne Pilotluft, eingebauter Schallddmpfer
R Externe Pilotluft

* Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Ausfiihrung mit eingebautem
Schalldampfer verschlossen.

* Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schallddmpfer ist darauf zu
achten, dass der Entliftungsanschluss nicht in direkten Kontakt
mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten gelangt.

* Daim Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet wird,
das nicht der Klasse H1 entspricht, kann dieses Schmierdl bei
einem eingebauten Schallddmpfer mit der Abluft austreten. Solite
dies ein Problem darstellen, wahlen Sie eine andere Option als

* Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-10M-[J)
2-Wege bistabil (24 VDC)
HF1-SY3200-5U1 (1 Set)

5/3-Wege Mittelstellung
geschlossen (24 VDC)

2-Wege monostabil (24 VDC)

Mehrfachanschlussplatte (5 Stationen)
HF1-SS5Y3-10M-05D-C6

HF1-SS5Y3-10M-05D-C6--- 1 Set (Bestell-Nr. Ausfiihrung 10, 5-Stationen-Anschlussplatte)

*HF1-SY3100-5U1 ---eeeveeeeee 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
*HF1-SY3200-5U1 «+--eeveeeee 1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
*HF1-SY3300-5U1 -++-eeeeeee 1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

» Fiir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am nachsten ist, als 1. Station betrachtet.

» Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile beginnend bei
der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten
Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.

*+ Bei kombinierten Konfigurationen mit Anschllissen oben die Auswahl anhand der Angaben auf Seite 24 treffen.

Achtung: In diesem Fall ist auch ein Ausgang an den A- und B-Anschliissen auf der Seite der Mehrfachanschlussplatte.

Wenn fiir die A- und B-Anschiiisse auf der Mehrfachanschlussplatte Stopfen bendtigt werden, dies auf dem
Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten angeben.
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die des eingebauten Schalldampfers, die einen
Leitungsanschluss zum Entliiftungsanschluss ermdglicht, und
verlegen Sie den Leitungsanschluss so, dass die Entliiftung an
einer Stelle austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

0 AnschlussgroBe A, B (metrisch/Steckverbindung)

Ausfilhrung 10/ Anschluss seitlich |Ausmhrung 11/ Anschiuss unten|
bol| Anschl A B
Sl Anschiuss A, B oy o0hF SYS00THFSYTUHFI-SYS0OHFSYT0]
(o7} g4 [} [ J - [ J -
C6 o6 o [} () o [}
C8 |3 o8 — [ J (] [ J [ J
—— ©
C10 g @10 — - [ J — [ J
C12 g12 — - [ J — [ J
" Gerader Anschluss,
CM- gemischte GroBen 14 L L4 1 4
AnschlussgréBe P, E
(Steckverbindungen) 08 | 010 012|010 ) G12

*1 Geben Sie fir ,CM" die GroBen auf dem Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten an.
Die Ausrichtung der P-, E-Anschlussverschraubungen ist die Gleiche wie fiir den Anschluss A, B.
*Um zu vermeiden, dass sich das Gehduse und die Leitungen gegenseitig behindern, wahlen Sie eine
Winkelverbindung abwérts, wenn Sie die optionale Zwischenstiick-Baugruppe montieren.

0 Montage und Option

Svmbol | Montage Option * Tragen Sie die Anzahl der Stationen in

Y 9 Typenschild [Stationsnummer| O ein, wenn sie die Anzahl der

— — _ Ventilstationen tberschreitet. (Siehe

Direkt- ,DIN-Schienen-Option* unten.)

AA montage L L =+ Ausfihrung 11 (Anschluss unten) ist
BA Ld — nur mit Direktmontage erhéltlich.
DO DIN- - - * Details zur Befestigung der
AC] [Schienen-| [ J [ J Mehrfachanschlussplatte fiir DIN-
B[ |montage ™Y — Schienenmontage finden Sie im

Web-Katalog.
DIN-Schienen-Option
— Standardlange
Ohne DIN-Schiene (mit Befestigungselement)
Fiir 3 Stationen|  Geeben Sie eine Schiene mit einer Lange an,
: die ldnger als die Gesamtlange der
spezifizierten Stationen ist.

(WO

24 |Fir 24 Stationen




[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

HF1-SY

-9

1_

3/1/00
00 00000 000 o

Flanschversion

@ Handhilfsbetatigung

0 Serie
3

@ Pilotventiloption

HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa)
5 HF1-SY5000 B | Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
7 HF1-SY7000

@ Funktionsweise

0 Spulenausfiihrung

1 5/2-Weae Auswirkung auf die Postion des Ventischiebers - Standardausfiihrung
2 9 Bistabil T | MitEnergiesparschaltkreis (Ausfiihrung fir Langzeitansteuerung)
3 Mittelstellung geschlossen * Wahlen Sie die Ausfiihrung mit
4 5/3-Wege Mittelstellung offen Energiesparschaltkreis, wenn das Ventil Gber
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt langere Zeitrdume kontinuierlich angesteuert wird.
A N.C/N.C. * Beachten Sie bei der Auswahl des
g Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer.
B 2x3/2-Wege N.O/N.O. Fir weitere Details siehe Web-Katalog.
C N.C./N.O.
@ Nennspannung
5 24 VDC
9 Schieberart 6 12VDC
L 0 ] Weichdichtender Schieber |

0 Pilottyp
— Interne Pilotluft
R Externe Pilotluft

* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft
fur das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck.

e Staudruck-Riickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)
— ohne
H integriert

* Bei der 5/3-Wege-Ausflhrung oder der Serie HF1-
SY7000 ist die Ausfilhrung mit eingebautem
Staudruck-Ruckschlagventil nicht erhaltlich.

9 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
und Spezifikation des Bezugspotentials

—: D:
nicht verriegelbarer Typ vertiegelbare v
Schlitzausfihrung gz

?

E: | F:

vertiegelbare ) Ausfiihrung mit

Schwenkhebel- Schiebe-

ausfiihrung verriegelung
® ®

* Siehe Web-Katalog fir die
Handhilfsbetétigung mit
Schieberverriegelung.

m Montageschrauben

Rundkopfschraube

Innensechskantschraube

Rundkopfschraube (Ausfiihrung mit Schutz vor Herausfallen)

I| X o |

Innensechskantschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)

* Bei ,K“und ,H" verfligt die
Ventilgeh&useabdeckung Uber eine
Konstruktion, die das Herausfallen der
Montageschrauben verhindert, wenn das
Ventil zu Wartungszwecken o. A. entfernt
wird.

* Bei separater Bestellung des Ventils ist

Mit Schutz- Bezugs-
Sileel Betriebsanzeige | beschaltung | potenzial
R — Bipolar
) [
S — ° positiv
Y4 [ J COM
NS - negativ
NZ [ COM

*

Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von
Spannungsspitzen verhindern.

Fir weitere Details sieche Web-Katalog.
Bei der Ausflihrung mit
Energiesparschaltkreis sind nur die
Ausfihrungen ,Z“ und ,NZ* erhéltlich.

*

die Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Plattendichtung der
Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen
Sie die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird.
Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie in unserem Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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Ausfiihrung 12

HF1
(kompatibel)

Anschliisse oben

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

C

eh s

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y |3

0

-12M -

05U
000

60

o Serie @ Ventilstationen 9 Eingang Anschluss P, E

3 HF1-SY3000 Symbol| Stationen Anm. U+ U-Seite (2 bis 10 Stationen)

5 HF1-SY5000 02 | 2 Stationen D+ D-Seite (2 bis 10 Stationen)

7 HF1-SY7000 0 : Doppelte Verdrahtung*? B Beide Seiten (2 bis 24 Stationen)
12 | 12 Stationen *1 @ Wahlen Sie fir die Ausfihrung ,S*,
02 | 2Stationen Spezialausfiihrung*2 Versorgungs-/Entliftungsplatte mit

0 : (flr bis zu 24 Magnetspulen eingebautem Schalldampfer U oder D als

24 | 24 Stationen erhaltlich) Anschluss P, E.

*1 Doppelte Verdrahtung: Monostabile, bistabile und 2x 3/2-
und 5/3-Wege-Magnetventile kdnnen an allen Stationen
der Mehrfachanschlussplatte verwendet werden.

e Versorgungs-/Entliiftungsplatte

*2

Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils
hat ein ungenutztes Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie
eine Spezialausfihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen.
Spezielle Ausfihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem
Spezifikationsformular fir die Mehrfachanschlussplatte an.
(Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-

Interne Pilotluft

S interne Pilotluft, eingebauter Schallddmpfer

R Externe Pilotluft

*

Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schallddmpfer sind die
Anschliisse P und E auf der U- und D-Seite erhéltlich. Der

Ventile nicht verwendet werden konnen, wenn Sie eine

einfache Verdraht

ung angeben.)

* Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatt

e

Beispiel (HF1-SS5Y3-12M-J)
5/2-Wege bistabil (24 VDC)
HF1-SY3230-5U1-C6 (1 Set)

5/3-Wege Mittelstellung
geschlossen (24 VDC)

5/2-Wege monostabil (24 VDC)

Jicds B ¥

Mehrfachanschlussplatte (5 Stationen)
HF1-SS5Y3-12M-05D

HF1-SY3330-5U1-C6 (1 Set)

(5]

Anschluss 3/5(E) ist verschlossen. Der Schallddmpfer-
Entliftungsanschluss befindet sich auf der
gegeniiberliegenden Seite des Eingangs der Anschliisse P
und E. (Beispiel: Wenn sich der Eingang der Anschlisse P
und E auf der D-Seite befindet, liegt der Schalldédmpfer-
Entliftungsanschluss auf der U-Seite.)

Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schalldémpfer ist
darauf zu achten, dass der Entliiftungsanschiuss nicht in
direkten Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten
gelangt. i

Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet
wird, das nicht der Klasse H1 entspricht, kann dieses
Schmierdl bei einem eingebauten Schalldampfer mit der
Abluft austreten. Sollte dies ein Problem darstellen, wahlen
Sie eine andere Option als die des eingebauten
Schallddmpfers, die einen Leitungsanschluss zum
Entliftungsanschiuss ermdglicht, und verlegen Sie den
Leitungsanschluss so, dass die Entliiftung an einer Stelle
austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

*

*

AnschlussgréBe P, E (Steckverbindungen)

HF1-SS5Y3-12M-05D-+++-
*HF1-SY3130-5U1-C6
*HF1-SY3230-5U1-C6
*HF1-SY3330-5U1-C6

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

1 Set (Bestell-Nr. Ausfiihrung 12, 5-Stationen-Mehrfachanschiussplatte)
3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)

1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

+ Fiir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am néchsten ist, als 1. Station betrachtet.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschiussplatte die zu montierenden Ventile beginnend bei der 1.
Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten Mehrfachanschiussplatte,
verwenden Sie das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.
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Symbol | HF1-SY3000 | HF1-SY5000 | HF1-SY7000
o
— g8 g10 g12
ol %
6 Montage
— Direktmontage
D DIN-Schienenmontage
(mit DIN-Schiene)
DO DIN-Schienenmontage
(ohne DIN-Schiene)
D3 | Fiir3 Stationen | Geben Sie eine langere
: : Schiene als die
D24 | Fir 24 Stationen | Standardschiene an.

= Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte
fiir DIN-Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.



[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

HF1-SY

311130
o0

-9

1 -

Anschliisse oben

@ rilotventiloption

0606060 060

0 Serie
3

C6
e @

m AnschlussgréBe A, B

HF1-SY3000 - Standard (0,7 MPa) Gewindeanschluss
5 HF1-SY5000 B | Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa) Symbol|  AnschlussgroBe | Kompatible Serien
7 HF1-SY7000 M5 M5x 0,8 HF1-SY3000
01 1/8 HF1-SY5000
02 1/4 HF1-SY7000
9 Funktionsweise o Spulenausfiihrung Steckverbindung (metrisch)
1 Auswirkung auf die Position des Ventischiebers — Standardausfiihrung Symbol| Anschluss A, B |HF1-8Y3000{HF1-5Y5000/HF1-SY7000
5/2-Wege - - - - - . " - _
2 bistabil T | MitEnergiesparschaltkreis (Ausfiihrung fir Langzeitansteuerung) C4 Q4 [ J [ J
3 Mittelstellung geschlossen * Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Cé 06 [ [ [ J
4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen Energiesparschaltkreis, wenn das Ventil tiber cs 28 - o ®
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt l&ngere Zeitrdume kontinuierlich angesteuert wird. C10 @10 — — o
A N.C/N.C. * Beachten Sie bei der Auswahl des c12 g12 _ _ Y
B 2x N.O/N.O Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer.
C 3/2-Wege N: C:/N: O: Fir weitere Details siehe Web-Katalog.
@ Nennspannung @ Gewindeart
5 24 VDC —_ Rc
9 Schieberart 6 12VDC ; N(;T
[ 0 ] Weichdichtender Schieber \ T NPTE

O rilotiutt
— Interne Pilotluft

R Externe Pilotluft

* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft
fir das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck.

e Staudruck-Rickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)

— ohne

H integriert

* Bei der 5/3-Wege-Ausflihrung oder der Serie HF1-
SY7000 ist die Ausflihrung mit eingebautem
Staudruck-Ruckschlagventil nicht erhéltlich.

@ Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

und Spezifikation des Bezugspotentials

* FUr M5 ist nur — erhaltlich.

*

Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von
Spannungsspitzen verhindern.

Fur weitere Details sieche Web-Katalog.
Bei der Ausflihrung mit
Energiesparschaltkreis sind nur die
Ausfihrungen ,Z“ und ,NZ* erhéltlich.

@ Handhilfsbetatigung

*

—: D:
nicht verriegelbarer Typ Verriegelbare M
Schlitzausfihrung ¥

® ®

E: F:

Verriegelbare | Ausfihrung mit Schiebe-

Schwenkhebel-  “2 verriegelung

ausfiihrung
® ®

* Siehe Web-Katalog fiir die Handhilfsbetatigung
mit Schieberverriegelung.

Mit Schutz- Bezugs-
Eleel Betrigbsanzeige| beschaltung potengial @ Montageschrauben

- — — - Rundkopfschraube

R - Bipolar B Innensechskantschraube

U [ J K | Rundkopfschraube (Ausfiihrung mit Schutz vor Herausfallen)
S — ° ositiv COM H | Innensechskantschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)
r4 [ J P * Bei ,K“ und ,H* verfiigt die
NS - negativ Ventilgehduseabdeckung liber eine Konstruktion,
NZ (] cOoM die das Herausfallen der Montageschrauben

verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
0. A. entfernt wird.

* Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.
Da die Plattendichtung der
Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie die
Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird.
Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben finden
Sie in unserem Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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HF1
(kompatibel)

Seitlicher Anschluss

Ausfilhrung 10 [ Ausfiihrung 11
Ausgang unten

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

C

T us

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y |3

-[10/S|A3N|-[0

&é ééééé;é

9 Feldbusmodul (Anzahl der Ausgénge,
Ausgangspolaritat, max. Anzahl der Ventilstationen)

0 Serie 0 Ausfiithrung
3 HF1-SY3000 10 Seitlicher Anschluss
5 HF1-SY5000 11 Anschluss unten*?
7 HF1-SY7000 *1 Die Mehrfachanschlussplatte HF1- SY5000 wird fir den

* Siehe Seite 63 ff. fir nahere Details zur kombinierten
Montage.

e Ventilstationen

Anschluss unten der Ausfiihrung HF1-SY3000 verwendet.

Bei Bestellung, siehe ,Mehrfachanschlussplatte fiir
kombinierte Montage* (ab Seite 63).

* Bei kombinierten Konfigurationen mit Anschliissen oben die
Auswahl anhand der Angaben auf Seite 31 treffen.
Achtung: In diesem Fall ist auch ein Ausgang an den A- und
B-Anschliissen auf der Seite der Mehrfachanschlussplatte.
Wenn filr die A- und B-Anschliisse auf der
Mehrfachanschlussplatte Stopfen benttigt werden, dies auf
dem Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten
angeben.

@ Eingang Anschluss P, E

0 Ohne Feldbusmodul

S —vd DI -
A3N 32 Ausgénge*'*4, 2 bis 16 Stationen

(24 Stationen*3), negativ COM*2

*1 16 Ausgénge konnen durch Schalten des
eingebauten Einstellschalters eingestellt werden.

*2 Stellen Sie sicher, dass das Bezugspotenzial mit
dem Ventil libereinstimmt.

*3 (): max. Anzahl der Stationen bei kombinierter
einfacher und doppelter Verdrahtung

*4 Wenn Sie das Feldbusmodul mit 32 Ausgangen
verwenden, benutzen Sie das mit dem dezentralen
Gateway-System 2 der Serie EX500 (128 Punkte)
kompatible GW-Modul.

@ Versorgungs-/Entliiftungsplatte

Stationen Anm.

U-Seite (2 bis 10 Stationen)

—_ Interne Pilotluft

02 |2 Stationen

Doppelte Verdrahtung*!

16 |16 Stationen
02 |2 Stationen

Spezialausflihrung*2
E : (fur bis zu 32 Magnetspulen
24 |24 Stationen erhaltlich)

+1 F(r doppelte Verdrahtung: Monostabile 5/2-,
bistabile 5/2- und 2x 3/2- und 5/3-Wege-
Magnetventile kénnen an allen Stationen der
Mehrfachanschlussplatte verwendet werden.
Der Einsatz eines monostabilen Magnetventils
hat ein ungenutztes Kontrollsignal zur Folge.
Bestellen Sie eine Spezialausflihrung, wenn Sie
dies vermeiden wollen.

x2 Spezielle Ausflihrung: Geben Sie die

Verdrahtung auf dem Spezifikationsformular fir
die Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten Sie,
dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
Ventile nicht verwendet werden kdnnen, wenn
Sie eine einfache Verdrahtung angeben.)

Wenn das Produkt ohne Feldbusmodul (S0)

ausgewahlt wird, beachten Sie die maximale Anzahl

der Magnetspulen des Feldbusmoduls, die montiert

werden. Geben Sie die Anordnung im

Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten

an, wenn sie spezifiziert ist.

Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

*

*
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D-Seite (2 bis 10 Stationen)

S interne Pilotluft, eingebauter Schalldampfer*1+2

W Ooc

Beide Seiten (2 bis 24 Stationen)

R Externe Pilotluft

*1 Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Ausfliihrung mit
eingebautem Schallddmpfer verschlossen.

«2 Bei der Ausflihrung mit eingebautem
Schalldampfer ist darauf zu achten, dass der
Entliftungsanschluss nicht in direkten Kontakt
mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten gelangt.

* Daim Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol

verwendet wird, das nicht der Klasse H1 entspricht,
kann dieses Schmierdl bei einem eingebauten
Schallddmpfer mit der Abluft austreten. Sollte dies
ein Problem darstellen, wéhlen Sie eine andere
Option als die des eingebauten Schalldampfers, die
einen Leitungsanschluss zum Entliftungsanschluss
ermdglicht, und verlegen Sie den
Leitungsanschluss so, dass die EntlGftung an einer
Stelle austritt, an der sie keine Probleme
verursacht.




[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

0 AnschlussgréBe A, B (metrisch/Steckverbindung)
Ausfilhrung 10/ Anschluss seitiich [Ausﬂihrung 11/ Anschluss untenl
HF1-SY3000(HF1-SY5000(HF1-SY7000/HF1-SY5000HF1-8Y7000

Anschluss A, B

C4 Q4 ® [ J - [ ] -
6| 06 NI REEEEREE
c8|8| os NEEENEK
C10| & @10 - - (] - [ J
c12] 012 - =T e -1e
W Verschiedene GroBen| @ [ J o [ J [ J

AnschlussP,E | @8 | @10 | @12 | @10 | 912

*1 Geben Sie fir ,CM" die GroBen auf dem Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten an.

Die Ausrichtung der P-, E-Anschlussverschraubungen ist die Gleiche wie fiir den Anschluss A, B.

*Um zu vermeiden, dass sich das Geh&use und die Leitungen gegenseitig behindern, wéhlen Sie
eine Winkelverbindung abwarts, wenn Sie die optionale Zwischenstiick-Baugruppe montieren.

* Sie bendtigen eine separate GW-Einheit und ein Kommunikationskabel.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel
Mehrfachanschlussplatte 5/2-Wege bistabil
HF1-SS5Y3-10SA3N-05D-C6 HF1-SY3200-5U1

HF1-SS5Y3-10SA3N-05D-C6---1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)
* HF1-SY3200-5U1 :-eeeeveeenees 5 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

L, (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

» Fiir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am
néchsten ist, als 1. Station betrachtet.

+ Geben Sie unter der Bestell-Nr. der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden
Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum
Bestellen einer komplett montierten Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das
Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.

@ Montage und Option

Option
WIS Typenschild | Stationsnummer
— Direkt- - -
Qﬁ montage : L
DD*1 DIN- — —
AT+ Schienen- [ J [ J
B+ montage ) —

*1 Siehe ,DIN-Schienen-Option“ unten.
* Wahlen Sie fur Ausfihrung 11 (Ausgang unten) die Direktmontage.

DIN-Schienen-Option

— | mit DIN-Schienen-Anbausatz, DIN-Schiene mit Standardlénge

0 mit DIN-Schienen-Anbausatz, ohne DIN-Schiene

3*1 | mit DIN-Schienen-Anbausatz, DIN-Schiene flir 3 Stationen

24+1 | mit DIN-Schienen-Anbausatz, DIN-Schiene fiir 24 Stationen

*1 Geben Sie eine Schiene mit einer Lange an, die langer als die
Lange der Ventilstationen ist.

Wenn die DIN-Schiene ohne Feldbusmodul montiert werden muss,

wahlen Sie ,D0" und bestellen Sie die DIN-Schiene separat. Siehe

L3 fur die Abmessungen der DIN-Schienenlange. Siehe Web-

Katalog fur die Bestell-Nr. der DIN-Schiene.

Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte fiir DIN-

Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.

*

*

Nahere Details zum Feldbusmodul in Gateway-Ausfiihrung EX500
finden Sie im Web-Katalog und in der Betriebsanleitung. Die Bestell-
Nr. der zu montierenden Feldbusmodule entsprechen denen des
Standardprodukts. Fiir weitere Details siche Web-Katalog.

Die Betriebsanleitung kdnnen Sie von unserer Website https://www.smc.eu
herunterladen.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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Serie HF1-SY3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

HF1-SY

31100
6[0b000 b

Flanschversion

-5

1_

o o

@ Handhilfsbetétigung

0 Serie
3

@ Pilotventiloption

HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa) — | D | 1l
5 HF1-SY5000 B Ausflihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa) nicht verriegelbare \
7 HF1-SY7000 verriegelbarer Schiitzaus- (t
Typ fiihrung
9 Funktionsweise 0 Spulenausfiihrung
; 5/2-Wege Auswirkung auf d||e?’ Eostltwortl) dfs Ventilschiebers — : Standardausfuhrung . E [ | F [
. istabi T mit Engrglespars_chaltkrels (Ausflhrung Verriegelbare M verriegelbar
3 Mittelstellung geschlossen mit Langzeitansteuerung)*1+2 Schwenkhebel  coag mit Schieber
4 5/3-Wege Mittelstellung offen *1 Wahlen Sie die Ausfilhrung mit ausfiihrung >
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt Energiesparschaltkreis, wenn das Ventil tber
A 2x N.C./N.C. l&ngere Zeitrdume kontinuierlich angesteuert wird.
B 3/2-Wege- N.O./N.O. *2 Beachten Sie bei der Auswahl des
(o] Ventil N.C./N.O. Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer. - .
Siehe Web-Katalog fiir Details. * Siehe Web-Katalog fir die _
Handhilfsbetatigung mit Schieberverriegelung.
9 Schieberart e
[0 |  Weichdichtender Schieber | Nennspannung @ Montageschrauben
l ) [ 24 VDC — Rundkopfschraube
B Innensechskantschraube
. Rundkopfschraube (Ausfiihrung mit
0 Pilottyp K P ( o

— Interne Pilotluft

R Externe Pilotluft

0 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
und Spezifikation des Bezugspotentials

Schutz vor Herabfallen)*!

H Innensechskantschraube (Ausfiihrung mit
Schutz vor Herabfallen)*!

- - : Mit Schutz- Bezugs-
* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft Symbol . ) )
fiir das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. Betiesanzeige) beschaltung | _potenzial
R — Bipolar
V) o
. . NS - i negativ
@ Staudruck-Riickschlagventil NZ ) COoM
— _ohne * Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von Spannungsspitzen
H+1 integriert verhindern.

* Bei der 5/3-Wege-Ausflihrung oder der Serie HF1-
SY7000 ist die Ausflihrung mit eingebautem
Staudruck-Ruckschlagventil nicht erhéltlich.

27

Fr weitere Details siehe Web-Katalog.

* Wahlen Sie ,NZ* fir Modelle mit Energiesparschaltkreis.

*1 Bei K*und ,H" verfligt die
Ventilgehduseabdeckung Uber eine
Konstruktion, die das Herausfallen der
Befestigungsschrauben verhindert, wenn das
Ventil zu Wartungszwecken o. A. entfernt wird.

« Bei separater Bestellung des Ventils ist die

Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Anschlussplattendichtung an der
Mehrfachanschlussplatte angebracht ist, bestellen
Sie diese separat, wenn sie zu Wartungszwecken
benétigt wird.

Weitere Informationen zu den Bestellbezeichnungen
der Anschlussplattendichtung und der
Befestigungsschraube finden Sie im Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: @)
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Ausfiihrung 12

HF1
(kompatibel)

Anschliisse oben

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

C

eh s

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y

0 Serie
3

HF1-SY3000
5 HF1-SY5000
7 HF1-SY7000

* Siehe Seite 63 ff. flir ndhere Details zur kombinierten
Montage.

0 Eingang Anschluss P, E

U+t U-Seite (2 bis 10 Stationen)

D*1 D-Seite (2 bis 10 Stationen)

B Beide Seiten (2 bis 24 Stationen)
+1 Wahlen Sie fir die Ausfihrung ,S* Versorgungs-/

Entliftungsplatte mit eingebautem Schalldampfer
U oder D als Anschluss P, E.

e Versorgungs-/Entliiftungsplatte
— Interne Pilotluft
S+ | interne Pilotluft, eingebauter Schalldampfer*2
R Externe Pilotluft

*1 Wahlen Sie fir die Ausfiihrung ,S*, Versorgungs-/
Entliftungsplatte mit eingebautem Schalldémpfer U
oder D als Anschluss P, E. Der Anschluss 3/5(E) ist
verschlossen. Der Schallddmpfer-
Entliiftungsanschluss befindet sich auf der
gegeniberliegenden Seite des Eingangs der
Anschliisse P und E. (Beispiel: Wenn sich der
Eingang der Anschliisse P und E auf der D-Seite
befindet, liegt der Schallddmpfer-
Entliftungsanschluss auf der U-Seite.)

*2 Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schalldampfer ist
darauf zu achten, dass der Entliiftungsanschluss nicht
in direkten Kontakt mit Wasser oder anderen
Flissigkeiten gelangt.

Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol

verwendet wird, das nicht der Klasse H1 entspricht,

kann dieses Schmierdl bei einem eingebauten

Schallddmpfer mit der Abluft austreten. Sollte dies ein

Problem darstellen, wahlen Sie eine andere Option als

die des eingebauten Schallddmpfers, die einen

Leitungsanschluss zum Entliftungsanschluss

ermdglicht, und verlegen Sie den Leitungsanschluss

s0, dass die Entliftung an einer Stelle austritt, an der
sie keine Probleme verursacht.

*
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o 00
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0 Feldbusmodul (Anzahl der Ausgénge, e Ventilstationen
Ausgangspolaritét, max. Anzahl der Ventilstationen) Stationen Anm.
0 Ohne Feldbusmodul

02

2 Stationen

32 Ausgange*1*4, 2 bis 16 Stationen

A3N (24 Stationen*3), negativ COM*2

doppelte Verdrahtung*!

1.

6 |16 Stationen

16 Ausgéange kdnnen durch Schalten des
eingebauten Einstellschalters eingestellt
werden.

Stellen Sie sicher, dass das Bezugspotenzial
mit dem zu verwendenden Ventil
Ubereinstimmt.

( ): max. Anzahl der Stationen bei kombinierter
einfacher und doppelter Verdrahtung

Wenn Sie das Feldbusmodul mit 32 Ausgéngen
verwenden, benutzen Sie das mit dem
dezentralen Gateway-System 2 der Serie
EX500 (128 Punkte) kompatible GW-Modul.

@ AnschlussgroBe P, E (Steckverbindungen)

02 |2 Stationen Spezielle Ausfiihrung*2
i : (erhaltlich mit bis zu 32
24 | 24 Stationen Magnetspulen)
«1 Doppelte Verdrahtung: Monostabile 5/2-, bistabile 5/2-

*

*

und 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Magnetventile kénnen an
allen Ventilstationen verwendet werden. Der Einsatz
eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils hat ein
ungenutztes Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie eine
Spezialausfihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen.
Spezielle Ausfiihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf
dem Spezifikationsformular fiir die
Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten Sie, dass
bistabile 5/2-, 5/3- und 2x 3/2-Wege-Ventile nicht
verwendet werden kdnnen, wenn Sie eine einfache
Verdrahtung angeben.)
Wenn das Produkt ohne Feldbusmodul (S0) ausgewahlt
wird, beachten Sie die maximale Anzahl der
Magnetspulen des Feldbusmoduls, die montiert werden.
Geben Sie die Anordnung im Spezifikationsformular fir
Mehrfachanschlussplatten an, wenn sie spezifiziert ist.
Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

HF1-SY3000 | HF1-SY5000 | HF1-SY7000
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[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

0 Montage
— | Direktmontage
D mit DIN-Schienen-Anbausatz, DIN-Schiene mit Standardlange
DO | mit DIN-Befestigungselement, ohne DIN-Schiene
D3+*! | mit DIN-Schienen-Anbausatz, DIN-Schiene fiir 3 Stationen

D24+1 | mit DIN-Schienen-Anbausatz, DIN-Schiene flr 24 Stationen

*1 Geben Sie eine Schiene mit einer Lange an, die langer als
die Lange der Ventilstationen ist.
* Wenn die DIN-Schiene ohne Feldbusmodul montiert werden soll,

wahlen Sie bitte ,D0%Beachten Sie dann bitte L3 der Abmessungen fir Néhere Details zum Feldbusmodul in Gateway-Ausfiihrung EX500 finden Sie

die DIN-Schienenlénge und bestellen Sie diese separat. Sishe Web- im Web-Katalog und in der Betriebsanleitung. Die Bestell-Nr. der zu

Katalog firr die Bestell-Nr. der DIN-Schiene. montierenden Feldbusmodule entsprechen denen des Standardprodukts.
* Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte fiir DIN- Fr weitere Details siche Web-Katalog.

Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog. Die Betriebsanleitung kénnen Sie von unserer Website https:/iwww.smc.eu
* Sie benétigen eine separate GW-Einheit und ein Kommunikationskabel. herunterladen.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel 5/2-Wege bistabil

Merfachanschlussplatte
HF1-SS5Y3-12SA3N-05D

HF1-SS5Y3-12SA3N-05D---1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)
* HF1-SY3230-5U1-C6 -+--++-++- 5 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

L, (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

« Fur die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am
nachsten ist, als 1. Station betrachtet.

+ Geben Sie unter der Bestell-Nr. der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden
Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum
Bestellen einer komplett montierten Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das
Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.
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Serie HF1-SY3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Befestigungsschraube)

HF1-SY

3413
0o

0 Serie

-5

1_ -

31343 4

Anschliisse oben

0 Pllotventlloptlon

X &;&&a

m AnschlussgroBe A, B
Gewindeanschluss

9 Funktionsweise

HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa)
5 HF1-SY5000 B Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
7 HF1-SY7000

o Spulenausfiihrung

Symbol|  AnschlussgréBe | Kompatible Serien
M5 M5 x 0,8 HF1-SY3000
01 1/8 HF1-SY5000
02 1/4 HF1-SY7000

Steckverbindung (metrisch)

Symbol| Anschluss A, B |HF1-5Y3000(HF1-8Y5000HF1-5Y7000
C4 Q4 [ () -
C6 06 [ J [ ] [ ]
C8 08 - [ ] [ ]
C10 @10 — — [ ]
Ci12 g12 — — [ ]

1 5/2-Wege Auswirkung auf die Position des Ventilschiebers - Standardausfiihrung
2 9 Bistabil T mit Energiesparschaltkreis (Ausflihrung
3 Mittelstellung geschlossen mit Langzeitansteuerung)*1*2
4 S/3-Wege | Mittelstellung offen 1 Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltreis,
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt wenn das Ventil (iber l&ngere Zeitrdume kontinuierlich
A 2x N.C./N.C. angesteuert wird.
B 3/2-Wege- N.O./N.O. *2 Beachten Sie bei der Auswahl des
(o] Ventil N.C./N.O. Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer.
Fiir weitere Details siehe Web-Katalog.
9 Schieberart 9 Nennspannung
[ 0 | Weichdichtender Schieber | L 5 | 24 VDC |
9 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
Q Pilottyp und Spezifikation des Bezugspotentials
— Interne Pilotluft Symbol Mit Schutz- Bezugs-
R Externe Pilotluft ymbo Betriebsanzeige | beschaltung | potenzial
* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft E — — Biol
fir das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. U ; Ipolar
[ ]
NS - Negativ
NZ [ ] COM
e Staudruck-Riickschlagventil * Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von Spannungsspitzen
verhindern.

(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)
— ohne
H integriert

* \Wahlen Sie ,—* fir die 5/3-Wege-Ausfihrung
oder die Serie HF1-SY7000.

31

Fiir weitere Details siehe Web-Katalog.
= Wahlen Sie ,NZ* fiir Modelle mit Energiesparschaltkreis.

@ Handhilfsbetétigung

= | D [
nicht verriegelbarer Typ Verriegelbare &
# Schlitzaus- v
fihrung >
E | F_]
Verriegelbare * Ausfiihrung mit Schiebe-
Schwenkhebel- 2 verriegelung =
ausfihrung

* Siehe Web-Katalog fiir die Handhilfsbetatigung mit
Schieberverriegelung.

@ Anschlussgewinde A, B

Rc

G

NPT

=Zm|

NPTF

* Wahlen Sie ,—*“ fir M5.

@ Montageschrauben

Rundkopfschraube

Innensechskantschraube

A (@

Rundkopfschraube (Ausfiihrung mit
Schutz vor Herabfallen*1)

H Innensechskantschraube (Ausfihrung mit
Schutz vor Herausfallen*1)

*1 Bei K*“und ,H" verfugt die
Ventilgeh&useabdeckung tber eine
Konstruktion, die das Herausfallen der
Befestigungsschrauben verhindert, wenn das
Ventil zu Wartungszwecken o. A. entfernt wird.

* Bei separater Bestellung des Ventils ist die

Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Anschlussplattendichtung an der
Mehrfachanschlussplatte angebracht ist, bestellen
Sie diese separat, wenn sie zu Wartungszwecken
benétigt wird.

Weitere Informationen zu den
Bestellbezeichnungen der
Anschlussplattendichtung und der
Montageschraube finden Sie im Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: @)
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Ausfiihrung 10

HF1
(kompatibel)

Ausfiihrung 11

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

C€ 28 N

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y

S6

3]-[T0]s6[Q |2
o 6 o000

6 Ventilstationen

05U
6 o

Co
oo

@ Montage und Option

*1 Die Mehrfachanschlussplatte HF1- SY5000
wird flr den Anschluss unten der Ausfilhrung
HF1-SY3000 verwendet. Bei Bestellung, siehe
+Mehrfachanschlussplatte fiir kombinierte
Montage*“ (ab Seite 63).

€ Feldbusmodul

0 Ohne Feldbusmodul

Q DeviceNet® (Version A)

N PROFIBUS DP (Version A)
\") CC-Link

EA EtherNet/IP™ (2 Ports)
EB EtherNet/IP™ (lO-Link-Master)
DA EtherCAT (IO-Link-Master)

F PROFINET

FA PROFINET (IO-Link-Modul)
WE | EtherNet/IP™-kompatible Wireless Base*!
WF | PROFINET-kompatible Wireless Base*"
WS Wireless Remote*!

*1 Das drahtiose System eignet sich nur fiir den Einsatz in
Léndern, in denen es das Rundfunkgesetz und die Vorschriften
des Landes erfill.

*Die I/0-Einheit kann nicht ohne Feldbusmodul montiert werden.

* Die Halterung, Uber die die Mehrfachanschlussplatte und

das Feldbusmodul angeschlossen sind, ist nicht an der
Mehrfachanschlussplatte montiert. Informationen zur
Montage finden Sie unter der Serie EX600 im Web-Katalog.

“ Serie
3 HF1-SY3000 Symbol| Stationen Anm. Svmboll  Montage Option
5 HF1-SY5000 02 |2 Stationen y 9 Typenschild| Stationsnummer
7 HF1-SY7000 : : Doppelte Verdrahtung*! — — —
16 |16 Stationen AA | Direktmontage [ J (]
9 . 02 |2 Stationen Spezialausfiihrung*2 BA ® —
Austfiihrung g : (far bis zu 32 Magnetspulen DOl DIN — —
e ] D et A ||
1 Doppelte Verdrahtung: Monostabile, bistabile und 2x 3/2- O (4

und 5/3-Wege-Magnetventile kdnnen an allen Stationen
der Mehrfachanschlussplatte verwendet werden.

Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils

hat ein ungenutztes Kontrollsignal zur Folge. Bestellen
Sie eine Spezialausfiihrung, wenn Sie dies vermeiden
wollen.

*2 Spezielle Ausfiihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf
dem Spezifikationsformular fir die
Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten Sie, dass
bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Ventile nicht
verwendet werden kdnnen, wenn Sie eine einfache
Verdrahtung angeben.)

* Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

0 Anschluss P, E, Versorgungs-/Entliiftungsplatte

*

Tragen Sie die Anzahl der Stationen in O ein, wenn sie die Anzahl der
Ventilstationen dberschreitet. (Siehe ,DIN-Schienen-Option* unten.)
Ausfiihrung 11 (Anschluss unten) ist nur mit Direktmontage erhaltich.
Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte fiir DIN-
Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.

DIN-Schienen-Option

* %

— Standardléange
0 Ohne DIN-Schiene (mit Befestigungselement)
3 |Fir3Stationen| Geben Sie eine Schiene mit einer Lange
E : an, die langer als die Gesamtlange der
24 [Fir24 Stationen| spexzifizierten Stationen ist.

+ Wenn die DIN-Schigne ohne ein Feldbusmodul montiert werden muss, wahlen Sie
,D0". Bestellen Sie die DIN-Schiene mit der DIN-Schignenlange L3 (in den
Abmessungen) separat. (Siehe Web-Katalog fii die Bestell-Nr. der DIN-Schiene.)

Anschlusseingang P, E

Interne Pilotluft

interne Pilotluft, eingebauter

Schalldampfer Externe Pilotluft

U-Seite (2 bis 10 Stationen) U C G
D-Seite (2 bis 10 Stationen) D E H
Beide Seiten (2 bis 24 Stationen) B F J

* Der Anschluss 3/5(E) st bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schalld&mpfer verschlossen.
*Bei der Ausfihrung mit eingebautem Schallddmpfer ist darauf zu achten, dass der Entliftungsanschluss nicht in direkten Kontakt mit Wasser

oder anderen Flissigkeiten gelangt.

* Daim Pilotventileine sehr geringe Menge an Ol verwendet wird, das nicht der Klasse Hi entspricht, kann dieses Schmierl be einem eingebauten Schalldampfer mit
der Abluft austreten. Solte dies ein Problem darstellen, wéhlen Sie eine andere Option als die des eingebauten Schalld&mpfers, die einen Leitungsanschluss zum
Entliftungsanschluss ermdglicht, und verlegen Sie den Leitungsanschluss so, dass die Entliftung an einer Stelle austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

@ AnschlussgroBe A, B (metrisch/Steckverbindung)

svmball Anschiuss A. B Ausfiihrung 10/ Anschluss seitich |Ausfiung {1/ Arschiuss unen|
U "~ [HF1-5Y3000/HF1-SY5000[HF1-SY7000HF1-SY5000/HF1-SY7000
@ Ausgangspolaritét des Feldbusmoduls, Endplattenausfiihrung C4 o4 J [ - (] -
s M12 718:Spannungs N12-Steckverbinder Spannungsversorgung IN/ C6 @6 [ ] [ [ ] [ ] [ ]
pannungs- (7/8- ungs- <0 o —
Ausgangspolaritat des | versorgungs- | versorgungs- U, oot (.(‘,:TB E @Q’ 8 L L L L
Feldbusmoduls anschluss | anschiuss  |pin-Belegung 1|Pin-Belegung 2 (10 8 10 — - L — L
Bcodiert | (EXB00-ED3) | (EX600-ED4) | (EX600-EDS) C12 912 - |- ®e ]| -] @
(EX600-ED2) M Gerader Anschluss, P ° P Py
Ohne Feldbusmodul — gemischte Grafen
Feldbusmodul positiv COM 2 3 6 8 AgtSCf;Iussbg_rc()jBe P.El 5s lo10lai12| 10! @12
Feldbusmodul negativ COM 4 5 7 9 (Steckverbindungen)

* Stellen Sie sicher, dass das Bezugspotenzial mit dem zu verwendenden Ventil ibereinstimmt.
* Wenn kein Feldbusmodul ausgewahlt wird, ist das Symbol ,—*.

6 Stationen I/O-Einheit * Wenn kein Feldbusmodul ausgewahlt wird, ist das
S

— ohne
1 1 Station
9 9 Stationen
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*1 Geben Sie filr ,CM" die GréBen auf dem Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an.
Die Ausrichtung der P-, E-Anschlussverschraubungen ist die Gleiche wie fiir den Anschluss A, B.
*Um zu vermeiden, dass sich das Gehéuse und die Leitungen gegenseitig behindern, wahlen Sie eine
Winkelverbindung abwérts, wenn Sie die optionale Zwischenstiick-Baugruppe montieren.

ymbol ,—*.
* Das Feldbusmodul ist nicht in den Stationen der I/
O-Einheit enthalten.
* Bei Wahl einer I/0-Einheit wird dieses getrennt geliefert
und muss vom Kunden montiert werden. Siehe
beiliegende Betriebsanleitung fir Details.

Néhere Details zum Feldbusmodul EX600 integrierte Ausfiihrung (fiir Ein-/Ausgénge) finden Sie im
Web-Katalog und in der Betriebsanleitung. Die Bestell-Nr. der zu montierenden Feldbusmodule
entsprechen denen des Standardprodukts. Fiir weitere Details siche Web-Katalog.

(Je nach gewahltem 10-Modul erfiillt das System die Schutzart IP40.)

Die Betriebsanleitung kénnen Sie von unserer Website https://www.smc.eu herunterladen.




[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

HF1-SY

_5 1_

3|1
oo

00
00600

Flanschversion

o o

@ Handhilfsbetatigung

0 Serie
3

@ rilotventiloption

HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa) — D:
5 HF1-SY5000 B |Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa) nicht verriegelbarer Typ Verriegelbare v
7 HF1-SY7000 Schlitzausfihrung Sz
0 Spulenausfiihrung
9 Funktionsweise = Standardausfiihrung
1 5/2-Wege Auswirkung auf die Position des Ventilschiebers T | MitEnergiesparschaltkreis (Ausfiihrung fir Langzeitansteuerung) °
2 Bistabil * Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis, E- F
3 Mittelstellung geschlossen wenn das Ventil iiber langere Zeitrdume kontinuierlich Ve.rrie clbare BN Adsﬂ]hrun mit
4 |58Wege|  Mitelstellung offen angesteuert wid. S ol Sotibo
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt * Beachten Sie bei der Auswahl des Energiesparschaltkreises ausfiihrun verriegelun
A NCJ/NGC die Ansteuerungsdauer. Fiir weitere Details siche Web- 9 gelung
% e Katalog.
B N.O./N.O.
C 3/2-Wege NC/NO
.C./N.O. ®
e Nennspannung
l 5 [ 24 VDC l * Siehe Web-Katalog fir die
9 Schieberart Handhilfsbetatigung mit Schiebeverriegelung.
L 0 ] Weichdichtender Schieber | . .
9 Betrlebsgr]zelge/Schutzbeschaltunq m Montageschrauben
Q und Spezifikation des Bezugspotentials
Pilottyp - - Rundkopfschraube
Mit Schutz- Bezugs- B Innensechskantschraube
- Interne Pilotluft Symbol| poyighsanzeige | beschaltung |  potenzial
R Externe Pilotluft K | Rundkopfschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)
— — — be (Ausfilhrung mit Schutz vor Herausfalk
+ Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotiuft R — bivolar H. Innensechskamsch.r.au e(.usu rung mit Schutz vor Herausfallen)
fiir das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. U P * Bei K" und ,H* verfiigt die
L Ventilgehduseabdeckung (iber eine Konstruktion,
S — Y positiv COM die das Herausfallen der Montageschrauben
V4 [ J verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
@ Staudruck-Riickschlagventil NS — negativ o. A. entfernt wird.
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil) NZ ® COM * gf'tfeP;'a:’ Besfe::’"gtgeﬁ Ventils ist die
attendichtung nicht enthalten.
- i ohn.e * Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von Da die Plattendi?:htung der
H integriert Spannungsspitzen verhindemn. Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie

= Bei der 5/3-Wege-Ausflihrung oder der Serie HF1-
SY7000 ist die Ausfilhrung mit eingebautem
Staudruck-Ruickschlagventil nicht erhéltlich.

Fir weitere Details siehe Web-Katalog.
* Bei der Ausflihrung mit Energiesparschaltkreis
sind nur die Ausflihrungen ,Z* und ,NZ* erhaltlich.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-10S61-[1)

die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird.
Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie in unserem Web-Katalog.

HF1-SS5Y3-10S6Q72-05B-C6 - 1 Set (Bestell-Nr. Ausfiihrung 10, 5-Stationen-Anschlussplatte)
*HF1-SY3100-5U1 -~ -+ 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
*HF1-SY3200-5U1 - - 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

Digitale Eingangseinheit Digitale Ausgangseinheit 5/2-Wege monostabil +EX600-DXPD- -1 Set Bestell-Nr. /O-Einheit (Station 1)
EX600-DXPD EX600-DYPB F1-SY3100-5U1 (3 Sets) HEXG00-DYPB +sesseeseessessessensensenss 1 Set Bestell-Nr. I/O-Einheit (Station 2)
Endplatte*! Feldbusmodul*! 5/2-Wege bistabil (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
EX600-ED: EX600-SDN1A /' \ HF1-SY3200-5U1 (2 Sets) Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.
" © « Fir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am n&chsten ist, als
® 1. Station betrachtet.
% i + Geben Sie unter der Bestell-Nr. der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile und dann die I/
U-Seite] O-Einheiten beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb. oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett
montierten Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.
29800pape( @
SIS © *1 Tragen Sie die Bestell-Nr. des Feldbusmoduls und die Bestell-Nr. der Endplatte nicht zusammen ein.
T * Bei kombinierten Konfigurationen mit Anschlissen oben die Auswahl anhand der Angaben auf Seite 36
2 3 4 5--- Ventilstationen treffen.

Achtung: In diesem Fall ist auch ein Ausgang an den A- und B-Anschliissen auf der Seite der
Mehrfachanschlussplatte.

Wenn fiir die A- und B-Anschliisse auf der Mehrfachanschlussplatte Stopfen bendtigt werden, dies auf
dem Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten angeben.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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Ausfiihrung 12

HF1
(kompatibel)

Anschliisse oben

 EX600

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

UK
CRAc

C

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y |3

o

-12S6

Ql |2
000

05U
© 0 00

n Serie 9 Ausgangspolaritét des Feldbusmoduls, Endplattenausfiihrung @ Ventilstationen
3 HF1-SY3000 B Stecka;rzk;in dor| L 7/BZolk g V\yf-srlecﬁvelrﬁ;gdﬁ reodie Symbol Stati?nen Anm.
5 HF1-SY5000 Ausgangspolaritat des|”Spannungs- | srarmunds (PEITISEI0 —= 02 |2 Stationen
7 HE1-SY7000 Feldbusmoduls (;%%’);_Ié%i) (Ea)?esggl‘ésns\'g) F‘(I&B&)Iggéjggﬂ P(\EX%%ISQEB%)Z : : Doppelte Verdrahtung*?
Ohne Feldbusmodul - ER16 Staionen —
Feldbusmodul positiv COM 2 3 6 8 0:2 2Staf'°"en (mrsbfsezzf';zuaggr;’qu:ul on
Feldbusmodul negativ COM 4 5 7 9 2'4 o Sta;tionen erhiltlich)

*Wenn kein Feldbusmodul ausgewahlt wird, ist das Symbol ,—*.
* Stellen Sie sicher, dass das Bezugspotenzial mit dem zu verwendenden Ventil tibereinstimmt.

9 Feldbusmodul

*1 Doppelte Verdrahtung: Monostabile, bistabile und 2x 3/2-
und 5/3-Wege-Magnetventile kdnnen an allen Stationen der

hne Fel ] z -Ei z Mehrfachanschlussplatte verwendet werden.
0 o .ne eg busmpdu a Stationen l/O-Einheit Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils
Q DeviceNet® (Version A) = ohne hat ein ungenutztes Kontrolsignal zur Folge. Bestellen Sie
N PROFIBUS DP (Version A) 1 1 Station eine Spezialausfiihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen.
\' CC-Link : : *2 Spezielle Ausfilhrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem
EA EtherNet/IP™ (2 Ports) 9 9 Stationen Spezifikationsformular fir die Mehrfachanschlussplatte an.
EB EtherNet/IP™ (IO-Link-Master) - —— " (Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
_ * Wenn kein Feldbusmodul ausgewahit wird, ist das Symbol ,—* Ventile nicht verwendet werden kénnen, wenn Sie eine
DA EtherCAT (IO-Link-Master) * Das Feldbusmodul ist nicht in den Stationen der 1/0-Einheit enthalten. einfache Verdrahtung angeben.)
F PROFINET *Bei Wahl einer I/0-Einheit wird dieses getrennt geliefert und muss * Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.
FA PROFINET (lO-Link-Modul) vom Kunden montiert werden. Siehe beiliegende Betriebsanleitung
WE | EtherNet/IP™-kompatible Wireless Base* fir Details. 6 i
WF | PROFINET-kompatible Wireless Base™! Anschluss P, E, Versorgungs-/Entliiftungsplatte
ws Wireless Remote*! Anschlusseingang P, E | Interne Pilotluft 'memenglr?;“ggn?;gfbamer Externe Pilotluft
1 Das drahtiose System eignet sich nur fir den Einsatz in Landern, in denen es das Rundfunkgesetz und - 510 St =
die Vorschriften des Landes efiil U-Seite (2 bis 10 Stafionen) u c G
* Die I/0-Einheit kann nicht ohne Feldbusmodul montiert werden. D-Seite (2 bis 10 Stationen) D E* H
* Die Halterung, tber die die Mehrfachanschlussplatte und das Feldbusmodul angeschlossen sind, ist nicht an der Beide Seften (2 bis 24 Stationen) B = J

Mehrfachanschlussplatte montiert. Informationen zur Montage finden Sie unter der Serie EX600 im Web-Katalog.

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-12S60-0J)

Digitale Eingangseinheit Digitale Ausgangseinheit 5/2-Wege monostabil
EX600-DXPD HF1-SY3130-5U1-C6 (3 Sets)
Endplatte*1 5/2-Wege bistabil

X600-DYPB
Feldbusmodul*!
EX600-ED4 EX600-SDN1A

HF1-5Y3230-5U1-C6 (2 Sets)

1 Bei der Ausfiihrung mit Versorgungs-/Entliftungsblock mit eingebautem Schalld&mpfer befindet sich der P-Anschiuss
auf dieser Seite.

Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schalldémpfer sind die Anschliisse P und E auf der U- und D-Seite erhéltiich. Der

Anschluss 3/5(E) st verschlossen. Der Schallddmpfer-Entliftungsanschluss befindet sich auf der gegeniiberliegenden

Seite des Eingangs der Anschliisse P und E. (Beispiel: Wenn sich der Eingang der Anschlisse P und E auf der D-Seite

befindet, liegt der Schalldampfer-Entliftungsanschluss auf der U-Seite.)

Bei der Ausfihrung mit eingebautem Schalldémpfer ist darauf zu achten, dass der Entliftungsanschluss nicht in

direkten Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten gelangt.

Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Of venwendet wird, das nicht der Klasse H1 entspricht, kann dieses Schmierdl bei

einem eingebauten Schalldampfer mit der Abluft austreten. Solte dies ein Problem darstellen, wahlen Sie eine andere Option als die

des eingebauten Schalldampfers, die einen Leitungsanschluss zum Entiftungsanschluss eméglicht, und verlegen Sie den

Leftungsanschluss so, dass die Entliftung an einer Stelle austrit, an der sie keine Probleme verursacht.

0 AnschlussgréBe P, E (Steckverbindungen)

*

*

*

HF1-SS5Y3-12S6Q72-05B -+ 1 Set (BestellNr. Ausfiihrung 12, 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
*HF1-SY3130-5U1-C6 -+++vveee- 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
*HF1-SY3230-5U1-C6 - 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
+*EX600-DXPD--- 1 Set Bestell-Nr. I/O-Einheit (Station 1)
*EX600-DYPB- 1 Set Bestell-Nr. I/O-Einheit (Station 2)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

Symbol [HF1-SY3000{HF1-SY5000|HF1-SY7000
- a8 @10 g12
ilnll P
6 Montage
— Direktmontage
D DIN-Schienenmontage (mit DIN-Schiene)
DO | DIN-Schienenmontage (ohne DIN-Schiene)
D3 | Fur 3 Stationen | Geben Sie eine langere
: : Schiene als die
D24 |Fur 24 Stationen | Standardschiene an.

+Wenn die DIN-Schiene ohne ein Feldbusmodul montiert werden muss, wahlen Sie D0 Bestellen Sie die DIN-Schiene

mit der DIN-Schienenlange L3 (in den Abmessungen) separat. (Siehe Web-Katalog fiir die Bestel-Nr. der DIN-Schiene.)
* Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte fiir DIN-Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.

* Fiir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Venti, das der D-Seite am néchsten ist, als 1. Station betrachtet.
» Geben Sie unter der Bestell-Nr. der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile und dann die I/
0-Einheiten beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb. oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett
montierten Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.
*1 Tragen Sie die Bestell-Nr. des Feldbusmoduls und die Bestell-Nr. der Endplatte nicht zusammen ein.
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Néhere Details zum Feldbusmodul EX600 integrierte Ausfiihrung (fiir Ein-/Ausgénge) finden Sie im
Web-Katalog und in der Betriebsanleitung. Die Bestell-Nr. der zu montierenden Feldbusmodule
entsprechen denen des Standardprodukts. Fiir weitere Details siche Web-Katalog.

(Je nach gewahltem 10-Modul erfilllt das System die Schutzart IP40.)

Die Betriebsanleitung kénnen Sie von unserer Website https://www.smc.eu herunterladen.




[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

HF1-SY

3413
0o

-5

1_ -

33044 3

Anschliisse oben

@ P|Iotvent|Iopt|on

o Serie
3

X &;&&a

m AnschlussgréBe A, B

HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa)
5 HF1-SY5000 B Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
7 HF1-SY7000

Gewindeanschluss

Symbol|  AnschlussgroBe | Kompatible Serien
M5 M5 x 0,8 HF1-SY3000
01 1/8 HF1-SY5000
02 1/4 HF1-SY7000

Steckverbindung (metrisch)

Symbol| Anschluss A, B |HF1-SY3000{HF1-SY5000{HF1-SY7000
(o7} g4 [ J [ J —
C6 g6 [ J [ [ J
C8 g8 — [ J [ J
C10 @10 — — [
C12 g12 — — O
@ Gewindeart
— Rc
F G
N NPT
T NPTF

* Far M5 ist nur — erhéltlich.

@ Montageschrauben

Rundkopfschraube

Innensechskantschraube

Rundkopfschraube (Ausfiihrung mit Schutz vor Herausfallen)

9 Funktionsweise o Spulenausfiihrung
1 5/2-Wege Auswirkung auf die Posttion des Ventilschiebers - Standardausfiihrung
2 9 Bistabil T |MitEnergiesparschaltkreis (Ausfiihrung fiir Langzeitansteuerung)
3 Mittelstellung geschlossen * Wahlen Sie die Ausfihrung mit Energiesparschaltkreis,
4 5/3-Wege Mittelstellung offen wenn das Ventil Uber langere Zeitrdume kontinuierlich
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt angesteuert wird.
A N.C/N.C. * Beachten Sie bei der Auswahl des Energiesparschaltkreises
2x3/2 Wege die Ansteuerungsdauer. Fir weitere Details siehe Web-
B 3/2-Wege N.O./N.O. Katalog
C N.C./N.O. '
e Nennspannung
L 5 ] 24 VDC
9 Schieberart (5) Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
L 0 | Weichdichtender Schieber | und Spezifikation des Bezugspotentials
Mit Schutz- Bezugs-
iz Betriebsanzeige| beschaltung | potenzial
. R — Bipolar
0 Pilottyp U °®
— interne Pi.lotluft S — positiv
R Externe Pilotluft Z ° L4 COM
* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft fir NS — negativ
das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. NZ ® CcOM

e Staudruck-Riickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)
— ohne
H Integriert
* Bei der 5/3-Wege-Ausflihrung oder der Serie HF1-

SY7000 ist die Ausfiihrung mit eingebautem
Staudruck-Rickschlagventil nicht erhaltlich.

I| X |

Innensechskantschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)

*

Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von
Spannungsspitzen verhindern.

Fir weitere Detalils siehe Web-Katalog.

Bei der Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis
sind nur die Ausfiihrungen ,.Z“ und ,NZ“ erhaltlich.

*

@ Handhilfsbetatigung

- D:
nicht verriegelbarer Typ verriegelbare U
Schlitzausfihrung (¥
® ®
E: F:
Verriegelbare t Ausfiihrung mit Schlebe
Schwenkhebel- ~ “2 vertiegelung
ausfihrung
®

* Siehe Web-Katalog fiir die
Handhilfsbetétigung mit
Schieberverriegelung.

* Bei ,K“und ,H" verfugt die
Ventilgehduseabdeckung tber eine Konstruktion,
die das Herausfallen der Montageschrauben
verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
o. A. entfernt wird.

« Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Plattendichtung der
Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken bendtigt wird.

Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie in unserem Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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HF1
(kompatibel)

Ausfilhrung 10 [ Ausfiihrung 11

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

C€ 28 N

Bestellschlussel Mehrfachanschlussplatte

Anschluss seitlich/

Anschluss unten

“ Serie

9 Ausfiihrung

HF1-SS5Y (3 |-

0/S|AAN

g é&ééééé

‘ Die Mehrfachanschlussplatte ist nur mit Direktmontage erhéltlich.

9 Technische Daten Feldbusmodul

e mit oder ohne [/0-Module(n)

HF1-SY3000 10 [seitlicher Anschluss Symbol (Ausgangspolaritat) Kommunikation-  |Spannungsversorgungs-
5 HF1-SY5000 11+T] Ausgang unten yNega(tiv (?Ol\i (pPNP) ) izl sanschluss i angschlussg ’ — | Ohne I/0-Modul
7 |HF1-5Y7000 1 Die Mehrfachanschlussplate 0 Ohne Feldbusmodul Y Mit 1/O-Modul
HF1- SY5000 wird fiir den AAN Push/Pull Push/Pull
Anschluss unten der (SCRJ): 2 Stk. | (24 V): 2 Stk.
Ausfiihrung HF1-5Y3000 ABN PROFINET Push/Pull Push/Pull
verwendet. Bei Bestellung, (RJ45): 2 Stk. | (24 V): 2 Stk.
siehe ,Mehrfachanschlussplatte ACN M12: 2 Stk. | 7/8 Zoll: 2 Stk.

fur kombinierte Montage® (ab

S ) * Die Polaritat des Ventilausgangs fiir das Feldbusmodul ist negativ COM (PNP).
eite 63).

6 Anzahl der I/0-Module 6 Ventilstationen 0 Eingang Anschluss P, E
Ohne /O-Modul (im Falle des Feldbusmoduls mit 32 Ausgéngen) U U-Seite (2 bis 10 Stationen)
B (Ohne Feldbusmodul) Symbol| Stationen Anm. D D-Seite (2 bis 10 Stationen)
1 1 Station 02 |2 Stationen B Beide Seiten (2 bis 24 Stationen)
: : : : Doppelte Verdrahtung*!
8 8 Stationen G 16 Stationen @ versorgungs-/Entliiftungsplatte

02 |2 Stationen| Spezialausfiihrung*? _
8 : (erhaltlich mit bis zu 32 — Interne Pilotluft
Magnetspulen) S interne Pilotluft, eingebauter Schallddmpfer

R Externe Pilotluft

24 |24 Stationen

*1 Doppelte Verdrahtung: Monostabile 5/2-, bistabile 5/2-
und 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Magnetventile kdnnen an
allen Ventilstationen verwendet werden. Der Einsatz
eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils hat ein
ungenutztes Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie eine
Spezialausfiihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen.

*2 Spezielle Ausfiihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem
Spezifikationsformular fir die Mehrfachanschlussplatte an.
(Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
Ventile nicht verwendet werden konnen, wenn Sie eine
einfache Verdrahtung angeben.)

*3 Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppen ein.

*

Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Ausfiihrung mit eingebautem
Schalld&mpfer verschlossen.

Bei der Ausfihrung mit eingebautem Schalldémpfer ist darauf
zu achten, dass der Entliiftungsanschluss nicht in direkten
Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten gelangt.

Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet
wird, das nicht der Klasse H1 entspricht, kann dieses
Schmierdl bei einem eingebauten Schalldampfer mit der
Abluft austreten. Sollte dies ein Problem darstellen, wahlen
Sie eine andere Option als die des eingebauten
Schalld&mpfers, die einen Leitungsanschluss zum
Entldftungsanschluss ermdglicht, und verlegen Sie den
Leitungsanschluss so, dass die Entliftung an einer Stelle
austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

*

*

0 AnschlussgroBe A, B (metrisch)

Symbol Anschluss A. B Serie 10 (Anschluss seitlich) | Serie 11 (Anschluss unten)
’ HF1-SY3000{HF1-SY5000{HF1-SY7000{HF1-SY5000{HF1-SY7000 Néhere Details zum Feldbusmodul EX245
C4 g4 [ J [ J — [ — integrierte Ausfiihrung (fiir Ein-/Ausgénge) finden
Cé |, 06 [ [ [ [ [ Sie im Web-Katalog und in der Betriebsanleitung.
CcC8 |3 @8 — ° ® ® ® Die Bestell-Nr. der zu montierenden
C10 | o 210 — — o — o Feldbusmodule entsprechen denen des
C12 o g12 — — ) — ) Standardprodukts. Fiir weitere Details siche Web-
CM*1 Gerader Anschluss, gemischte GroBen| @ D 0 o o Katalog.
AnschlussgréBe P, E (Steckverbindungen) | @ 8 @10 o912 210 @12 Die Betriebsanleitung kbnnen Sie von unserer
*1 Wenn fiir die A- und B-Anschliisse gemischte GroBen verwendet werden, dies auf dem Spezifikationsformular Website https:/www.smc.de herunterladen.

fur Mehrfachanschlussplatten angeben.
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[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montag_;eschraube)
HF1-SY -5 1-

3/(1/00
000006060 000

Flanschversion
© serie @ rilotventiloption @ Handnilfsbetatigung
3 HF1-SY3000 — Standard (0,7 MPa) — D:
5 HF1-SY5000 B |Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa) Nicht verriegelnde/ Verriegelbare v
7 HF1-SY7000 Tastende Schlitzausfihrung <
Ausfilhrung
9 Funktionsweise 6 Spulenausfiihrung
1 5/2-Wege Auswirkung auf die Position des Ventilschiebers = Standardausfihrung ®
2 9 Bistabil T | MitEnergiesparschaltireis (Ausfihrung fiir Langzeitansteuerung) E: ; F:
3 Mittelstellung geschlossen * Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis, Verriegelbare 2 Ausfiihrung mit
4 5/3-Wege Mittelstellung offen wenn das Ventil tiber langere Zeitrdume kontinuierlich Schwenkhebel- Schiebe- 2=
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt angesteuert wird. ausfihrung Verrlegelun
A N.C/NC. * Beachten Sie bei der Auswahl des Energiesparschaltkreises i
B |232-Wege N.O/N.O. ﬂ;:lr;s;euerungsdauer. Fiir weitere Details siehe Web-
c N.C./N.O. ' ®
* Siehe Web-Katalog fiir die Handhilfsbetatigung
mit Schieberverriegelung.
9 Schieberart 6 Nennspannung
[0 | Woeichdichtender Schieber | [ 5 | 24 VDC | @ Montageschrauben
— Rundkopfschraube
6 Pilott 9 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung B Innensechskantschraube
yP - und Spezifikation des Bezugspotentials K | Rundkopfschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)
E IIEntterne FI;I'IIOttIIUfftt m Com- H  [Inensechskantschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)
S L —— Symbol g iansanzeige | SMUZSSNANNG| o ositiation + Bei K" und ,H" verfugt die
* Achten Sie bei der Wz'ahl der extgrnen Pilotluft far — — — Ventilgeh4useabdeckung tiber eine Konstruktion,
das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. R — bivolar die das Herausfallen der Montageschrauben
P verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
u LJ Y 0. A. entfernt wird.
. i NS - negativ « Bei separater Bestellung des Ventils ist die
9 Staudruck-Riickschlagventil NZ J CoM Plattendichtung nicht enthalten.

(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil) + Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von

- ohne Spannungsspitzen verhindern.

H integriert Fur weitere Details sieche Web-Katalog.

* Bei der Ausfiihrung mit
Energiesparschaltkreis ist nur die
Ausfihrung ,NZ" erhéltlich.

Da die Plattendichtung der
Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird.

Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie im Web-Katalog.

* The Bei der 5/3-Wege-Ausflihrung oder der
Serie HF1-SY7000 ist die Ausfiihrung mit
eingebautem Staudruck-Riickschlagventil
nicht erhéltlich.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-10SAAN-L]) |
5/2-Wege bistabil (24 VDC) 5/3-Wege Mitelstellung geschlossen HF1-5S5Y3-10SAANY2-05D-C6 -1 Set (Bestellr. Ausfihrung 10, 5 Stationen-Anschiussplatte)
HF1-8Y3200-5U1 (1 Set) (24 VDC) *HF1-SY3100-5U1 - -3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)

) HF1-SY3300-5U1 (1 Set) *HF1-SY3200-5U1 ---- -1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
5/2-Wege monostabil (24 VDC) +*HF1-SY3300-5U1 -1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)
HF1-8Y3100-5U1 (3 Sets) +EX245-DX1 +++-es -1Set Bestell-Nr. /O-Modul

Digitales Eingangsmodul HEX245-DY T -eoecencersscencenenencene 1Set Bestell-Nr. /O-Modul

EX245-DX1 (*) ist das Symbol fiir Montage.
Digitales Ausgangsmodul Stellen Sie (*) der Bestellnummer der Ventile voran.
EX245-DY1

+ Die Nummerierung der Anordnung der 1/0-Module beginnt mit der 1. Station auf der Feldbusmodulseite.

+ Geben Sie unter der Bestell-Nr. der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile an, dann das 1/0-Modul in
der Reihenfolge beginnend mit der 1. Station, wie in der obigen Abbildung dargestellt. Zum Bestellen einer komplett
montierten Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.

*1 Tragen Sie die Bestell-Nr. des Feldbusmoduls und die Bestell-Nr. der Endplatte nicht zusammen ein.

* Bei kombinierten Konfigurationen mit Anschluss oben die Auswahl anhand der Angaben auf Seite 40 treffen. In
diesem Fallist auch ein Ausgang am A- und B-Anschluss auf der Seite der Mehrfachanschlussplatte vorhanden.
Wenn fiir die A- und B-Anschliisse auf der Mehrfachanschlussplatte Stopfen benétigt werden, dies auf
dem Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten angeben.

- EX245-SPN1A
Endplatte*1

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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Ausfiihrung 12

HF1
(kompatibel)

Anschliisse oben

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

UK
CRAc

C

Bestellschlussel Mehrfachanschlussplatte

3-12S

HF1-SS5Y

AAN

0

6 o0

@ Technische Daten Feldbusmodul

05]DI[S
©00 0

| Die Mehrfachanschlussplatte ist nur mit Direktmontage erhéltlich.

0 Serie
3

HF1-SY3000 Symbol (Ausgangspolaritat) -
5 HF1-5Y5000 Negativ COM (PNP) Protokoll Kommunikationsanschluss | Spannungsversorgungsanschluss
7 HF1-SY7000 0 Ohne Feldbusmodul
AAN Push/Pull (SCRJ): 2 Stk. Push/Pull (24 V): 2 Stk.
9 mit oder ohne I/0-Module ABN PROFINET Push/Pull (RJ45): 2 Stk. Push/Pull (24 V): 2 Stk.
— Ohne /O-Modul ACN M12: 2 Stk. 7/8 Zoll: 2 Stk.

Y Mit 1/0-Modul

@ Anzahl der /O-Module 6 Ventilstationen

(im Falle des Feldbusmoduls mit 32 Ausgéngen)

* Die Polaritat des Ventilausgangs fur das Feldbusmodul ist negativ COM (PNP).

0 Versorgungs-/Entliiftungsplatte
Interne Pilotluft

Ohne 1/0-Modul

— || Stati Anm. i i i R
(Ohne Feldbusmodul) Symbol| Stationen nm S | interne Pilotluft, eingebauter Schalldampfer
1 1 Station 02 | 2 Stationen R Externe Pilotluft
: : *1
3 : - - Doppelte Verdrahtung * Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schallddmpfer
8 8 Stationen 16 |16 Stationen verschiossen. Der Schalldampfer-Entliftungsanschluss befindet sich auf
02 |2 Stationen Spezialausfiihrung*? der gegentiberliegenden Seite des Eingangs der Anschliisse P, E. (Beispiel:
i : : (erhaltlich mit bis zu 32 Wenn sich der Eingang der Anschliisse P, E auf der D-Seite befindet, liegt
0 Eingang Anschluss P, E 24 |24 Stationen Magnetspulen) der Schalldampfer-Entliftungsanschluss auf der U-Sete.)

U-Seite (2 bis 10 Stationen)
D-Seite (2 bis 10 Stationen)
Beide Seiten (2 bis 24 Stationen)

W oc

*1 Doppelte Verdrahtung: Monostabile 5/2-, bistabile 5/2- und 5/3-
und 2 x 3/2-Wege-Magnetventile kénnen an allen
Ventilstationen verwendet werden. Der Einsatz eines
monostabilen 5/2-Wege Magnetventils hat ein ungenutztes

*

Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schalld&mpfer ist darauf zu achten,
dass der Entliftungsanschluss nicht in direkien Kontakt mit Wasser oder
anderen Fliissigkeiten gelangt.

Da im Pilotventi eine sehr geringe Menge an Of verwendet wird, das nicht der
Klasse H1 entspricht, kann dieses Schmierdl bei einem eingebauten Schalldampfer

*

Nahere Details zum Feldbusmodul EX245 integrierte
Ausfiihrung (fiir Ein-/Ausgénge) finden Sie im
Web-Katalog und in der Betriebsanleitung. Die
Bestell-Nr. der zu montierenden Feldbusmodule
entsprechen denen des Standardprodukts. Fiir
weitere Details siche Web-Katalog.

Die Betriebsanleitung kdnnen Sie von unserer

Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie eine Spezialausfilhrung,
wenn Sie dies vermeiden wollen.

2 Spezielle Ausfilhrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem
Spezifikationsformular fir die Mehrfachanschlussplatte an.
(Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
Ventile nicht verwendet werden kénnen, wenn Sie eine einfache
Verdrahtung angeben.)

mit der Ablut austreten. Soltte dies ein Problem darstellen, wahlen Sie eing andere
Option als die des eingebauten Schalldampfers, die einen Leitungsanschiuss zum
Entliftungsanschluss ermdglicht, und verlegen Sie den Leftungsanschiuss so, dass
die Entliftung an einer Stelle austrit, an der sie keing Probleme verursacht.

@ AnschlussgréBe P, E (Steckverbindungen)
HF1-SY3000|HF1-SY5000{HF1-SY7000

Symbol

Website https:/www.smc.de herunterladen.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-12SAAN-[)
5/2-Wege bistabil (24 VDC)
HF1-SY3230-5U1-C6 (1 Set)

5/2-Wege monostabil (24 VDC)
HF1-SY3130-5U1-C6 (3 Sets)
Digitales Eingangsmodul
EX245-DX1
Digitales Ausgangsmodul
EX245-DY1

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen
(24 VDC)
HF1-SY3330-5U1-C6 (1 Set)

39

*Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

@8 @10 @12

HF1-SS5Y3-12SAANY2-05DS -+--1 Set (Bestell-Nr. Ausfiihrung 12, 5-Stationen-Mehrfachanschiussplatte)
*HF1-SY3130-5U1-C6 -+++eveeeeee 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
+*HF1-SY3220-5U1-C6 1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
+*HF1-SY3330-5U1-C6 -+1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)
HEX245-DX1 ceeeeeesueensncsncnnencacns 1 Set Bestell-Nr. I/O-Modul
HEX245-DY 1 ceeeeeesacencacsncansncacn 1 Set Bestell-Nr. I/O-Modul

(*) ist das Symbol fiir Montage.
Stellen Sie (*) der Bestellnummer der Ventile voran.

« Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

« Die Nummerierung der Anordnung der I/0-Module beginnt mit der 1. Station auf der Feldbusmodulseite.

+ Geben Sie unter der Bestell-Nr. der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile an, dann das 1/0-Modul in
der Reihenfolge beginnend mit der 1. Station, wie in der obigen Abbildung dargestellt. Zum Bestellen einer komplett
montierten Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.

*1 Tragen Sie die Bestell-Nr. des Feldbusmoduls und die Bestell-Nr. der Endplatte nicht zusammen ein.

* Bei kombinierten Konfigurationen mit Anschluss oben die Auswahl anhand der Angaben auf Seite 40 treffen. In
diesem Fall ist auch ein Ausgang am A- und B-Anschluss auf der Seite der Mehrfachanschlussplatte vorhanden.
Wenn fiir die A- und B-Anschliisse auf der Mehrfachanschlussplatte Stopfen benétigt werden, dies auf dem
Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten angeben.



[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

HF1-SY

3413
0o

)

1_ -

éééé 000 «H; ¢

Anschluss oben

m AnschlussgréBe A, B
Gewindeanschluss

0 Serie @ P|Iotvent|Iopt|on
3 HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa)
5 HF1-SY5000 B Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
7 HF1-SY7000

9 Funktionsweise 0 Spulenausfiihrung
1 Auswirkung auf die Position des Ventilschiebers — Standardausfiihrung
5/2-Wege - - - - - "
2 Bistabil T Mit Energiesparschaltkreis (Ausfihrung
3 Mittelstellung geschlossen fur Langzeitansteuerung)
4 5/3-Wege _ Mittelstellung offen * Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis,
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt wenn das Ventil iiber langere Zeitraume kontinuierlich
A 2x N.C./N.C. angesteuert wird.
B 3/2-Wege- N.O./N.O. * Beachten Sie bei der Auswahl des Energiesparschaltkreises
(o] Ventil N.C./N.O. die Ansteuerungsdauer. Siehe Web-Katalog fiir Details.
POSchebe\l;\zlart hdichtender Schieber | @ Nennspannung
eichdichtender Schiebe| [ 5 ] 54 VDG
6 Pilottyp 0 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

— Interne Pilotluft
R Externe Pilotluft

* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft
far das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck.

e Staudruck-Riickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)
— ohne
H integriert

* Bei der 5/3-Wege-Ausfiihrung oder der Serie
HF1-SY7000 ist die Ausfiihrung mit eingebautem
Staudruck-Ruickschlagventil nicht erhaltlich.

und Spezifikation des Bezugspotentials

Symbol|  AnschlussgréBe |Verwendbare Serien
M5 M5 x 0,8 HF1-SY3000
01 1/8 HF1-SY5000
02 1/4 HF1-SY7000

Steckverbindung (metrisch)

Symbol| Anschluss A, B [HF1-8Y3000]HF1-SY5000{HF1-8Y7000]
C4 Q4 [ J [ —
C6 6 [ J [ [
C8 08 — [ [

C10 @10 — — [

C12 g12 — — [

@ Gewindeart

= Rc
F G
N NPT
T NPTF

Mit Schutz- |Gemeinsam

* Far M5 ist nur — erhéltlich.

@ Montageschrauben

Rundkopfschraube

Innensechskantschraube

A (@

Rundkopfschraube (Ausfiihrung mit
Schutz vor Herausfallen)*!

Symbolgeyiehsanzeige | beschaltung [Spezifikation
R — Bipolar
1] (]

NS — i Negativ
NZ ° COM

H Innensechskantschraube (Ausfiihrung mit

Schutz vor Herausfallen)*?

*

Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von Spannungs-
spitzen verhindern.

Fir weitere Details siehe Web-Katalog.

Fir die Ausfihrung mit Energiesparschaltkreis
LNZ*“ wéhlen.

*

@ Handhilfsbetétigung

—: D:
nicht verriegelbarer verriegelbare v
Typ Schitzausfiihrung
®
E: { F:
verriegelbare 2 Verriegelbar mit
Schwenkhebel- Schieber
Ausfiihrung Ausfiihrung
®

* Siehe Web-Katalog fiir die Handhilfsbetatigung
mit Schieberverriegelung.

*1 Bei K*und ,H" verfligt die
Ventilgehduseabdeckung liber eine
Konstruktion, die das Herausfallen der
Montageschrauben verhindert, wenn das Ventil
zu Wartungszwecken o. A. entfernt wird.

* Bei separater Bestellung des Ventils ist die

Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Plattendichtung an der
Mehrfachanschlussplatte angebracht ist, bestellen
Sie die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird.

Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie im Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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Ausfilhrung 10 [ Ausfiihrung 11

HF1
(kompatibel)

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

C€ 2 Ny G

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y S

3]-[i0
o o

Q 05/|U|-|C6
006 00 00

0 Serie 9 Feldbusmodul @ Ventilstationen
3 HF1-SY3000 0 Ohne Feldbusmodul Symbol| Stationen Anm.
5 HF1-SY5000 Q DeviceNet® (negativ COM) 02 | 2Stafionen
7 HF1-SY7000 TA 2 Spannungs-| 8 Eing,J8 Ausg., 31 Slave-Modi : : Doppelte Verdrahtung*?
B AS"”‘ertf.ace " jsame. |4 Eng 4 Ausg, 31 Saveod 16 (16 Seionen
TC (rgjegla\lll;v ISpa””UHQS_' 8 Eing./8 Ausg. 31 Slave-Modi 02 | 2 Stationgn Spezialausflihrung*2
. TD System |4 Eing./4 Ausg., 31 Slave-Modi : : (fur bis zu 32 Magnetspulen
9 Ausfuhrung - ZE EtherNet/IF’yT"’I (negativ COM) 24 |24 Sationen erhaltlich)
12 S::!g:ﬁ;s:r;ictzl:js * Stlellen Sie sicher, dass die COM-?pezifikgtionen *1 Doppelte Verdrahtung: Morjostgbile, bistabile und _2x 3/2-
mit dem zu verwendenden Ventil Gibereinstimmt. und 5/3-Wege-Magnetventile kdnnen an allen Stationen

*

*1 Die Mehrfachanschlussplatte HF1-SY5000
wird fir den Anschluss unten der
Ausfihrung HF1-SY3000 verwendet. Bei
Bestellung, siehe ,Mehrfachanschlussplatte
fir kombinierte Montage* (ab Seite 63).

montiert werden.

*

begrenzt.

Eingangsblocke kénnen nicht ohne Feldbusmodul

Die Stromversorgung von dem Feldbusmodul der
AS-Interface mit 1 Spannungsversorgungssystem-
Spezifikation zum Eingangsblock und Ventil ist

der Mehrfachanschlussplatte verwendet werden.

Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils
hat ein ungenutztes Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie
eine Spezialausfiihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen.
Spezielle Ausfihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem
Spezifikationsformular fir die Mehrfachanschlussplatte an.
(Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2x 3/2-Wege-
Ventile nicht verwendet werden konnen, wenn Sie eine

*2

Q Eingangsblock-Stationen 9 Eingangsblock-Ausfiihrung einfache Verdrahtung angeben.)
— ohne PNP- NPN-Sensor- Beachten Sie, dass bei der Bestimmung der
1 1 Station Sensoreingang|  Eingang Ventilstationen-Anzahl die max. Anzahl an Magnetspulen
g : Ohne Eingangsblock — Iglrgiﬁj eFtiasliilbusmodul fiir die Verwendung mit AS-Interface
5 8 Stationen M12, 2 E!ngc:mge A D + Ausfiihrung 8 Eing./8 Ausg.: max. 8 Magnetspulen
* Wenn Sie kein Feldbusmodul auswéhlen, M12, 4 Eingénge B E + Ausfiihrung 4 Eing./4 Ausg.: max. 4 Magnetspulen
wird das Symbol ,—* angezeigt. Die M8, 4 Eingénge C F * Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

maximale Anzahl der Stationen ist bei das
Feldbusmodul fir AS-Interface begrenzt.

0 Anschluss P, E, Versorgun

gs-/Entliiftungsplatte
. . interne Pilotluft, eingebauter .
Anschlusseingang P, E | Interne Pilotluft Schaldampfer Externe Pilotluft
U-Seite (2 bis 10 Stationen) U C G
D-Seite (2 bis 10 Stationen) D E H
Beide Seiten (2 bis 24 Stationen) B F J

*

Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Ausfihrung mit eingebautem Schallddmpfer verschlossen.

Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schallddmpfer ist darauf zu achten, dass der
Entliftungsanschluss nicht in direkten Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten gelangt.
Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet wird, das nicht der Klasse H1
entspricht, kann dieses Schmierdl bei einem eingebauten Schallddmpfer mit der Abluft
austreten. Sollte dies ein Problem darstellen, wéhlen Sie eine andere Option als die des
eingebauten Schalldampfers, die einen Leitungsanschiuss zum Entliiftungsanschluss
ermdglicht, und verlegen Sie den Leitungsanschluss so, dass die Entliiftung an einer Stelle
austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

*

*

o Montage und Option

it 7 Option DIN-Schienen-Option

ymbol | Montage Typenschild [Stationsnummer = Standardlange
— ] — — 0 | Ohne DIN-Schiene (mit Befestigungselement)
AA Direkt- ° ® 3 Filr 3 Stationen | Geben Sie eine Schiene mit

montage E ; einer Lange an, die langer

BA d — 2 - als die Gesamilange der
DO | pi- - — 24 |Fir 4 Staionen] soeviieen Statonen s
AL [Schienen- [ [

BL] |montage ) _

*

Tragen Sie die Anzahl der Stationen in O ein, wenn sie die Anzahl der
Ventilstationen Uberschreitet. (Siehe ,DIN-Schienen-Option“ oben.)
Ausfihrung 11 (Anschluss unten) ist nur mit Direktmontage erhéltlich.
Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte fir DIN-
Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.

41

* %

*Wenn kein Feldbusmodul ausgewahlt wird, ist das Symbol ,—*.

* Beachten Sie fiir das Produkt ohne Feldbusmodul (S0)
die max. Anzahl der Magnetspulen des Feldbusmoduls,
die montiert werden. Geben Sie die Anordnung im
Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an,
wenn sie spezifiziert ist.

9 AnschlussgréBe A, B (metrisch/Steckverbindung)

Symbol Anschiuss A, B Ausfiihrung 10/ Anschluss seitlich |Ausfihrung 11/ Anschluss unten
" | HF1-5Y3000 | HF1-5Y5000 | HF1-$Y7000 | HF1-5Y5000 | HF1-Y7000
Cc4 Q4 [ ] [ ([ ] -
c6| o6 KKK
cs|e| o8 - e e | @] @
clog[ o [ - -Te [ -Te
C12 ad12 — - [ ] - [ ]
CM- Gerader Anschluss, | o PY °® Py PY
gemischte GroBen
fosssgcie™ & 08 |00 | 012 | 010|012

*1 Geben Sie fir ,CM* die GroBen auf dem Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an.
Die Austichtung der P-, E-Anschlussverschraubungen ist die Gleiche wie fir den Anschluss A, B.

*2Um zu vermeiden, dass sich das Gehause und die Leitungen gegenseitig behindern, wahlen
Sie eine Winkelverbindung abwarts, wenn Sie die optionale Zwischenstiick-Baugruppe
montieren.

Néhere Details zum Feldbusmodul EX245 integrierte Ausfiihrung (fiir Ein-/
Ausgénge) finden Sie im Web-Katalog und in der Betriebsanleitung. Die
Bestell-Nr. der zu montierenden Feldbusmodule entsprechen denen des
Standardprodukts. Fiir weitere Details sieche Web-Katalog.

Die Betriebsanleitung kénnen Sie von unserer Website https://www.
smc.eu herunterladen.




[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Montageschraube)

HF1-SY

3|1
oo

00
00600

Flanschversion

-5

1_

o o

@ Handhilfsbetétigung

“ Serie
3

0 Pilotventiloption

HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa)
5 HF1-SY5000 B | Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
7 HF1-SY7000

9 Funktionsweise

1 Auswirkung auf die Position des Veentilschigbers
2 | YW Bistabil
3 Mittelstellung geschlossen
4 5/3-Wege Mittelstellung offen
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt
A N.C./N.C.
B |2x3/2-Wege N.O./N.O.
(& N.C./N.O.
9 Schieberart
[ 0 ] Weichdichtender Schieber |
O Filottyp

interne Pilotluft
R Externe Pilotluft

* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft
fur das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck.

6 Staudruck-Riickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)
— ohne
H integriert
Bei der 5/3-Wege-Ausflihrung oder der Serie
HF1-SY7000 ist die Ausfihrung mit

eingebautem Staudruck-Ruckschlagventil
nicht erhéltlich.

*

o Spulenausfiihrung
— Standardausfiihrung
T |MitEnergiesparschaltkreis (Ausfihrung fiir Langzeitansteuerung)

* Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis,
wenn das Ventil Uber langere Zeitrdume kontinuierlich
angesteuert wird.

* Beachten Sie bei der Auswahl des Energiesparschaltkreises
die Ansteuerungsdauer. Fir weitere Details siehe Web-
Katalog.

9 Nennspannung
L5 ]

24 VDC |

9 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
und Spezifikation des Bezugspotentials
Mit Schutz- COM-

2rlie Betriebsanzeige| beschaltung | Spezifikation
R — Bipolar
U L
NS _ o negativ
NZ ° COM

*

Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von
Spannungsspitzen verhindern.

Fir weitere Details siehe Web-Katalog.

Bei der Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis ist
nur die Ausfiihrung ,NZ“ erhaltlich.

*

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-10S[1-[1)

5/3-Wege Mittelstellung

- D:
Nicht verriegelnde/ vertiegelbare v
Tastende Schlitzausfiihrung
Ausfiihrung

®
E: ) F:
Verriegelbare ] Ausfiihrung mit
Schwenkhebel- Schiebe-
ausfihrung vertiegelung

® ®

* Siehe Web-Katalog fiir die Handhilfsbetatigung
mit Schieberverriegelung.

m Montageschrauben

Rundkopfschraube

Innensechskantschraube

Rundkopfschraube (Ausfiihrung mit Schutz vor Herausfallen)

I X oI

Innensechskantschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)

* Bei K“und ,H" verflgt die
Ventilgehduseabdeckung tber eine Konstruktion,
die das Herausfallen der Montageschrauben
verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
0. A. entfernt wird.

« Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Plattendichtung der
Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken bendtigt wird.

Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie in unserem Web-Katalog.

«*HF1-SY3100-5U1

HF1-885Y3-10SQ1C-05D-C6 - 1 Set (Ausfiihrung 10, Bestellnummer 5-Stationen-Anschlussplate)
---------- 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)

geschlossen (24 VDC)
HF1-SY3300-5U1 (1 Set)

5/2-Wege bistabil (24 VDC)
HF1-SY3200-5U1 (1 Set)

*HF1-SY3200-5U1 -- -1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
*HF1-SY3300-5U1 «-eeeeeee 1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

» Fiir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am
néchsten ist, als 1. Station betrachtet.

« Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu
montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben

S angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten Mehrfachanschlussplatte,

verwenden Sie das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.

* Bei kombinierten Konfigurationen mit Anschliissen oben die Auswahl anhand der Angaben auf Seite 44 treffen.
Achtung: In diesem Fall ist auch ein Ausgang an den A- und B-Anschilissen auf der Seite der
Mehrfachanschlussplatte.

Wenn fiir die A- und B-Anschlisse auf der Mehrfachanschlussplatte Stopfen bendtigt werden, dies auf dem

Mehrfachanschlussplatte (5 Stationen)
Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten angeben.

HF1-SS5Y3-10SQ1C-05D-C6

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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Ausinung 12 Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

UK °
C€ 28 N
Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y [3]-12S 05U
60 00

Q
© o000

0 Serie 6 Eingangsblock @ Ventilstationen
3 HF1-SY3000 — ohne Symbol| Stationen Anm.
5 HF1-SY5000 1 1 Station 02 | 2Stationen
7 HF1-SY7000 : : : : Doppelte Verdrahtung*!
8 8 Stationen 16 | 16 Stationen
9 Feldbusmodul * Wenn Sie kein Feldbusmodul auswéhlen, wird das Symbol 02 | 2Stationen Spezialausfiihrung*2
0 Ohne Feldbusmodul »—" angezeigt. Die maximale Anzahl der Stationen ist bei : : (fur bis zu 32 Magnetspulen
Q DeviceNet® (negativ COM) das Feldbusmodul fiir AS-Interface begrenzt. 24 | % Seionen erhaltlich)
TA 2 Spannungs: § Eing,/8 Ausg, 31 Remole . .. 1 Doppelte Verdrahtung: 5/2-Wege monostabile, bistabile, 5/3-Wege-
TB |AS-Interface ms;‘:stéme 4Eing /4 Ausg, 31 Remote @ Eingangsblock-Ausfiihrung und 2x 3/2-Magnetventile kénnen an allen Stationen der
TC (r(‘:egﬁlv TSpamurgs{ § Eing/8 Ausg, 31 Remole PNP- NPN- Mehrfachanschiussplatte verwendet werden. ‘ .
) versorgung - Sensoreingang | Sensoreingang Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege-Magnetventils hat ein
TD System | 4 Eing./4 Ausg, 31 Remote : ungenutztes Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie eine
ZE EtherNet/IP™ (negativ COM) Ohne Eingangsblock = Spezialausfiihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen.
. o M12, 2 Eingénge A D *2 Spezielle Ausfihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem
* Stellen Sie sicher, dass das Bezugspotential mit dem zu M12, 4 Eingange B E Spezifikationsformular fiir die Mehrfachanschlussplatte an.
verwendenden Ventil ibereinstimmt. ! L =Y (Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2x 3/2-Wege-Ventile
*Eingangsbltcke kdnnen nicht ohne Feldbusmodul montiert werden. M8, 4 Eingénge C F nicht verwendet werden kénnen, wenn Sie eine einfache
* Die Stromversorgung von dem Feldbusmodul der AS-Interface * Wenn kein Feldbusmodul ausgewahlit wird, ist das Symbol ,—* Verdrahtung angeben.) '
mit 1 Spannungsversorgungssystem-Spezifikation zum ' e Beachten Sie, dass bei der Bestimmung der Ventilstationen-Anzahl

Eingangsblock und Ventilist begrenzt. die max. Anzahl an Magnetspulen fiir das Feldousmodul fiir die

Verwendung mit AS-Interface folgende ist:
i + Ausfiihrung 8 Eing./8 Ausg.: max. 8 Magnetspulen
Bestellschliussel Mehrfachanschlussplatte * Ausfihung 4 Eng 4 Ausg. max. 4 Magnetspuln
* Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.
* Beachten Sie fiir das Produkt ohne Feldbusmodul (S0) die max.

Bei sp iel (H F1-SS5Y3-12S[1- D) Anzah der Magnetspulen des Feldbusmoduls, die montiert werden.
5/3-Wege Mittelstellung Geben Sie die Anordnung im Spezifikationsformular fir
geschlossen (24 VDC) Mehrfachanschlussplatten an, wenn sie spezifiziert ist.

5/2-Wege bistabil (24 VDC)
HF1-SY3230-5U1-C6 (1 Set

6 Anschluss P, E, Versorgungs-/Entliftungsplatte

5/2-Wege monostabil (24 VDC) - - Inteme Pilotiuf, )
Anschlusseingang P, E| Interne Pilotluft | . ; Externe Pilotluft
eingebauter Schalldampfer
U-Seite (2 bis 10 Stationen) U C+ G
D-Seite (2 bis 10 Stationen) D E+ H
Beide Seiten (2 bis 24 Stationen) B — J

*1 Bei der Ausfiihrung mit Versorgungs-/Entliiftungsblock mit eingebautem Schalld&mpfer befindet sich der
P-Anschluss auf dieser Seite.
+ Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schallddmpfer sind die Anschliisse P und E auf der U- und D-Seite
erhéltlich. Der Anschluss 3/5(E) ist verschlossen. Der Schalldémpfer-Entliiftungsanschluss befindet sich auf
der gegeniiberliegenden Seite des Eingangs der Anschliisse P und E. (Beispiel: Wenn sich der Eingang der
Anschliisse P und E auf der D-Seite befindet, liegt der Schalldampfer-Entliftungsanschluss auf der U-Seite.)
Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schallddmpfer ist darauf zu achten, dass der Entliftungsanschluss nicht
in direkten Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten gelangt.
Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet wird, das nicht der Klasse H1 entspricht, kann
dieses Schmierdl bei einem eingebauten Schalldampfer mit der Abluft austreten. Sollte dies ein Problem
darstellen, wéhlen Sie eine andere Option als die des eingebauten Schalldampfers, die einen Leitungsanschluss
zum Entliftungsanschluss ermdglicht, und verlegen Sie den Leitungsanschluss so, dass die Entliiftung an einer
Stelle austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

*

Mehrfachanschlussplatte (5 Stationen)
HF1-SS5Y3-125Q1C-05D

*

HF1-885Y3-12SQ1C-05D «++++++++- 1 Set (Bestell-Nr. Ausfiihrung 12, 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
*HF1-8Y3130-5U1-C6 - -3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
*HF1-SY3230-5U1-C 1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
*HF1-SY3330-5U1-C6-- -1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

0 AnschlussgroBe P, E (Steckverbindungen)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird. Symbol| HF1-SY3000 | HF1-SY5000 | HF1-SY7000
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.
» Filr die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Venti, das der D-Seite am néchsten st, als 1. Station betrachtet. - o8 @10 @12
* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile beginnend A 4
bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten g
Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschiussplatten. Montage
= Direktmontage * Wenn die DIN-Schiene ohne ein Feldbusmodul
D DIN-Schienenmontage (mit DIN-Schiene) montiert werden muss, wahlen Sie ,D0*. Bestellen
Néihere Details zum Feldbusmodul EX250 Integrierte Ausfiirung (fir Eingang/Ausgang) finden Sie im DO | DIN-Schienenmontage (ofine DIN-Schiene) S,'edd'e 2{'}“'50'1'6”9 mit der D'N'g,cmeﬁnfﬂlgeﬁa
Web-Katalog und in der Betriebsanleitung. Die Bestell-Nr. der zu montierenden Feldbusmodule D3 | Fir3Suionen | Geben Sie eine §L”r dfer‘Besr{éeuslf“:”gg%?;p;z‘legée) ¢ Web-Ralalog
entsprechen denen des Standardprodukts. Fiir weitere Details siche Web-Katalog. : : langere Schiene als die| .. petails zur Befes{igung der Mehrfachanschlussplatte
Die Betriebsanleitung kénnen Sie von unserer Website https://www.smc.eu herunterladen. D24 |Fir24Stationen | Standardschiene an. fir DIN-Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.
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[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Befestigungsschraube)

HF1-SY

3413
0o

)

1-[C

IPPPPIbt

Anschliisse oben

G P|Iotvent|Iopt|on

o Serie
3

X «H;&a

m AnschlussgréBe A, B
Gewindeanschluss

Symbol|  AnschlussgroBe | Kompatible Serien
M5 M5 x 0,8 HF1-SY3000
01 1/8 HF1-SY5000
02 1/4 HF1-SY7000

HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa)
5 HF1-SY5000 B Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
7 HF1-SY7000
e Spulenausfiihrung
9 Funktionsweise - Standardausfiihrung

Monostabil

T | MitEnergiesparschaltkreis (Ausfihrung fiir Langzeitansteuerung)

Steckverbindung (metrisch)

5/2-Wege Bistabil

Mittelstellung geschlossen

OB uslwN =

5/3-Wege Mittelstellung offen
Mittelstellung druckbeaufschlagt
N.C./N.C.
2 N.O.N.O
3/2-W —
°9¢ N.C/N.O.

9 Schieberart
[ 0 | Weichdichtender Schieber |

O rilottyp

— Interne Pilotluft
R Externe Pilotluft

* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft
fur das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck.

@ Staudruck-Riickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)
- ohne
H integriert
= Bei der 5/3-Wege-Ausflhrung oder der Serie
HF1-SY7000 ist die Ausfihrung mit
eingebautem Staudruck-Riickschlagventil
nicht erhéltlich.

* Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis,
wenn das Ventil Uber langere Zeitrdume kontinuierlich
angesteuert wird.

* Beachten Sie bei der Auswahl des Energiesparschaltkreises
die Ansteuerungsdauer. Fir weitere Details siche Web-
Katalog.

@ Nennspannung

| 5 24 VDC

@ Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
und Bezugspotential

Symbol| Anschluss A, B [HF1-SY3000|HF1-SY5000|HF1-SY7000
C4| 04 ([ J [ J —
C6 a6 o [ J [ J
C8 a8 — [ [ J
C10, @10 — - [ J
C12| 912 — — o
@ Gewindeart

—_ Rc

F G

N NPT

T NPTF

* Far M5 ist nur — erhéltlich.

@ Montageschrauben

Mit Schutz- Bezugs-
Symbol Betriebsanzeige | beschaltung | potential
R _ bipolar
1] [
NS — i negativ
NZ ° COoM

* Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von
Spannungsspitzen verhindern.

Rundkopfschraube
Innensechskantschraube
Rundkopfschraube (mit Schutz vor Herausfallen)
Innensechskantschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)
* Bei ,K“und ,H" verflgt die Ventilgeh&duseabdeckung
Uber eine Konstruktion, die das Herausfallen der
Montageschrauben verhindert, wenn das Ventil zu

I|Xwm |

Fur weitere Details sieche Web-Katalog.
Bei der Ausfuihrung mit Energiesparschalt-
kreis ist nur die Ausfiihrung ,NZ* erhaltlich.

*

@ Handhilfsbetitigung

nicht verriegelbarer Typ ver.riegelbare Schlitz-&
Ausfiihrung )
® ?
E: F:
verriegelbare 1 verriegelbar mit Schieber
Schwenkhebel- "2
ausfiihrung
)

* Siehe Web-Katalog fiir Handhilfsbetétigung
mit Schiebeverriegelung.

Wartungszwecken o. A. entfernt wird.
« Bei separater Bestellung des Ventils ist die

Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Plattendichtung der
Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird.

Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie in unserem Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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Ausfiihrung 10 [ Ausfiihrung 11 - K ff hi |
L Sfuhrung R AR Kunststoffansc ussp atte
Seitlicher Anschiuss l Ausgang unten m
-
Serie -
®
Einzelheiten zu Mehrfachanschlussplatten, die die Sicherheitskommunikation C EE GN us
(PROFIsafe) unterstiitzen, finden Sie auf Seite 47.
Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatten
HF1-SS5Y |3|-|10/S|NAN|-[05|U| |-|C6
0 Serie Q Ventilstationen @ Versorgungs-/Entliiftungsplatte
HF1-SY3000 Bei dem Feldbusmodul mit 32 Ausgingen — Interne Pilotluft
5 HF1-SY5000 Symbol {Stationen Anm. S |Interne Pilotluft, eingebauter Schallddmpfer
7 HF1-5Y7000 02 |2 Stationen R Externe Pilotluft
: : Doppelte Verdrahtung*! % Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Ausfiihrung mit eingebautem
.. ‘ Schallddmpfer verschlossen.

9 Ausfiihrung ;g 126;::&2? * Bei derAusfu%rung mit eingebautem Schalldémpfer st darauf zu achten, dass
10 Seitlicher Anschluss : : Spezialausfiihrung*2 gler Ent Luftungsa‘nschluss nichtin direkten Kontak! mit Wasser oder anderen
11 Anschluss unten*! : ——{ (fiir bis zu 32 Magnetspulen erhéltlich) issigkeiten gelangt

24 Stationen * Daim Piotvenil eine sehr geringe Menge an Ol verwendst wird, das nicht c

*1 Die Mehrfachanschlussplatte HF1-SY5000 wird fiir 24 : Kl ; |l| e g erg EL) G 1l o

- i N lasse H1 entspricht, kann dieses Schmierl bei einem eingebauten
den Anschluss unten der Ausfiihrung HF1-SY3000 Bei dem Feldbusmodul mit 16 Ausgéngen Schalldampfer mit der Ablutt austreten. Solte dies ein Problem darstellen,
verwendet. Bei Bestellung, siehe Symbol [Stationen Anm. wahlen Sie eine andere Option als die des eingebauten Schalldémpfers, die
,Mehrfachanschlussplatte mit interner Verdrahtung 02 |2Stationen einen Leitungsanschluss zum Enfiiftungsanschiuss emaglicht, und verlegen
firr kombinierte Montage* (ab Seite 63). : E Doppelte Verdrahtung®! géer g;nkl_eelggngfgg‘secrggse ?Sr sd:cst?t .d|e Entliftung an einer Stelle austrit, an
08 |8 Stationen .
. 02 [2aie @ Montage und Option
9 Technische Daten Feldbusmodul - ! Spezialausfiihrung*2 Option
(Rusgangspoartt, Protokll, Anzahl de Ausginge, Kommunikaionsanschluss) 1:6 = : (fur bis zu 16 Magnetventile) Symbol|  Montage Il Sionsnummer
Symbol (Ausgangspolaritat) " Kommuni- - ta:\onec s o~ e — — —
Posity COM - Protokoll L[l *1 Doppelte Verdrahtung: 5/2-Wege monostabile, bistabile, .
O?N‘Fl,ﬁ)o neg&EKF(,:)OM Ausginge | - hiuss 5/3-Wege- und 2x 3/2-Magnetventile kbnnen an allen AA_| Direktmontage L4 L
o Stationen der Mehrfachanschlussplatte verwendet werden. BA ° —
o 0 —r Ohne Feldbu:s;;odul Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege- DO OIN — —
: ® Magnetventils hat ein ungenutztes Kontrollsignal zur AOl . - [ ] [ ]
QB QBN DeviceNet® =g M12 Folge. Bestellen Sie eine Spezialausfihrung, wenn Sie BOI Schienenmontage ® —
NA NAN 32 dies vermeiden wollen. — - . ; :
NB NBN PROFIBUS | 16 M12 *2 Spezielle Ausfilhrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem * Tragen Sie die Anzghl dgr Stat!pnen n D €in, wenn sie
e P die Anzahl der Ventilstationen Uberschreitet. (Siehe
NC NCN DP 35 ) Spezifikationsformular fir die Mehrfachanschlussplatte an. DIN-Schi Ontion* unt
D-Sub (Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x . A ff.hc |en$:1- Ap 'O?ﬂ unten.) ) i Direk
32 32:: :132 3/2-Wege-Ventile nicht verwendet werden kénnen, tal:;iirLuérI‘t?ich (Anschluss unten) ist nur mit Direkimon-
s wenn Sie eine einfache Verdrahtung angeben.) ) i .
VB VBN CC-Link 16 | 12 * Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein. * [D)ﬁ\tlags ﬁ.ur Befestl?ung fqedr Meshrfgchwslghll(ustsyl)lane flr
DA | DAN 32 * Beachten Sie fiir das Modell ohne Feldbusmodul (S0) die -ochienenmontage finden sie im Web-Katalog.
DB DBN EtherCAT |- M12 max. Anzahl der Magnetspulen des Feldbusmoduls, die DIN-Schienen-Option
FA FAN PROFINET 32 M12 gogfi?irkta‘:g;i?:rﬁ(i:f fr:”S ll\ie(:mlﬁeﬁ:mr:sncuhqgs? latten an — Standardiange
pezilik PP P ! 0 Ohne DIN-Schiene (mit Befestigungselement)
FB | FBN 16 9
wenn sie spezifiziert ist.
EA EAN |32 3 |Fiir3 Stationen | Geben Sie eine Schiene mit einer Lénge
EB EBN EtherNetIP 16 M12 : : an, die langer als die Gesamlange der
—*3 | GAN Ethernet [ 32 |\, e P, E Anschluss 24 |Fir24 Stationen | spezifizierien Stafionen ist
—*3 | GBN |POWERLINK| 16 U U-Seite (2 bis 10 Stationen) * Wenn die DIN-Schiene ohne ein Feldbusmodul montiert
_*3 KAN 10-Link 32%5 | M12 - - - werden muss, wahlen Sie ,D0". Bestellen Sie die DIN-
D D-Seite (2 bis 10 Stationen) Schiene mit der DIN-Schienenlange L3 (in den
*1 Ohne Feldbusmodul wird die Ausgangspolaritét durch B Beide Seiten (2 bis 24 Stati . 9 -
eide Seiten (2 bis ationen) Abmessungen) separat. (Siehe Web-Katalog fiir die
das verwendete Feldbusmodul festgelegt. Bestell-Nr. der DIN-Schiene.)
Stellen Sie sicher, dass das Bezugspotential mit den . . K ‘ ’
zu verwendenden Ventilen tbereinstimmen. o AnschlussgrdBe A, B (metrisch/Steckverbindung)

*2 E"I\ngChiendef}mont?Qﬁ kanz nicht ohne b Anschiuss A, B Ausfiihrung 10/ Anschluss seitlich | Ausfiihrung 11/ Anschluss unten

eldbusmodul montiert werden. )

+3 Positiv COM (NPN) ist nicht verfiigbar. HF1-SY3000 | HF1-SY5000 | HF1-SY7000 | HF1-SY5000 |HF1-SY7000

*4 |P40 fir die Spexzifikation mit D-Sub-Steckverbinder. c4 o4 ° [ J - ° -

*5 Nur die Ausfiihrung mit 32 Ausgéngen ist verfligbar. C6 g6 [ J [ J [ J [ J [ J

c8|g o8 — ° D D 0
C10| 5 10 — — [ J — [ ]
Néhere Details zum Feldbusmodul EX260 Integrierte c12/¢ 12 — — [ — [
Ausfiihrung (fiir Ausgang) finden Sie im Web- *1 Gerader Anschluss,
Katalog und in der Betriebsanleitung. Die Bestell-Nr. e gemischte GroBen b b b b b
der zu montierenden Feldbusmodule entsprechen AnschlussgroBe P, E o8 a1
4 0 g12 g10 g12
denen des Standardprodukts. Fiir weitere Details (Steckverbindungen)
sieche Web-Katalog. *1 Geben Sie fir ,CM" die GroBen auf dem Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten an.
Die Betriebsanleitung kénnen Sie von unserer Die Ausrichtung der P-, E-Anschlussverschraubungen ist die Gleiche wie fir den Anschluss A, B.
i . * Um zu vermeiden, dass sich das Geh&use und die Leitungen gegenseitig behindern, wahlen Sie
Website https://www.smc.eu herunterladen.
eine Winkelverbindung abwérts, wenn Sie die optionale Zwischenstiick-Baugruppe montieren.
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[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Befestigungsschraube)
HF1-SY -9 1-

3/1/00
00 00000 000 o

Flanschversion
0 Serie @ Pilotventiloption @ Handhilfsbetétigung
3 HF1-SY3000 — Standard (0,7 MPa) —- D:
5 HF1-SY5000 B | Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa) nicht verriegelbarer Typ verriegelbare M
7 HF1-SY7000 Schiitzausfiihrung ¥
9 Funktionsweise 0 Spulenaus;;h(rjur;g o
- — andardausfiihrung
1 Monostabil
5/2-Wege - - T |MitEnergiesparschaltkreis (Ausflihrung mit Langzeitansteuerung) ® ®
2 cislant Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltirei E: F:
3 Mittelstellung geschlossen * Wahlen Sie die Austiiung mi Energiesparschalliveys verriegelbare ' verriegelbar mit Schieber
2 5/3-Wege Mittelstellung offen wenn das Ven.tll lber l&ngere Zeitrdume kontinuierlich S hwgnkh belh 2 9
: angesteuert wird. CNWENKNEDE
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt + Beachten Sie bei der Auswahl des ausfihrung
A N.C./N.C. Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer. Fiir
B 2x 3/2-Wege N.O./N.O. weitere Details siche Web-Katalog.
C N.C./N.O.
®
@ Nennspannung * Siehe Web-Katalog fir Handhilfsbetétigung mit Schieberverriegelung.
© Schieberart _ L5 | 24 VDC I 1 ) Montageschrauben
[ 0 ] Weichdichtender Schieber | = Rundkopfschraube
B Innensechskantschraube
9 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung K _ Rundkopfschraube
0 Pilottyp und Bezugspotential (Ausflihrung mit Schutz vor Herausfallen)
- Innensechskantschraube
= Interne Pilotluft Mit Schutz- Bezugs- H . ;
Ausflih t Schut H fall
R Externe Pilotluft e Betriebsanzeige | beschaltung | potential — ( us:‘ a rEmg ml Sc. - z"vor eraus a“en)
* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft = — — * Bel ﬁ und E verLugtddle }\_/Ientllg?r}?uszabdeckung Uoer
. - ; . eine Konstruktion, die das Herausfallen der
fir das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. R - bipolar Montageschrauben verhindert, wenn das Venti zu
u L] Wartungszwecken o. A. entfernt wird.
S — PY positiv + Bei separater Bestellung des Ventils ist die
g . . 4 o COM Plattendichtung nicht enthalten.
Staudruck-Riickschlagventil NS — negativ Da die Anschiussplattendichtung an der Mehrfachanschiussplatte
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil) NZ ° COM angebracht ist, bestellen Sie diese separat, wenn sie zu
— ohne —— —L— - Wartungszwecken bendtigt wird.
H Eingebaut * Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von Spannungsspitzen Weitere Informationen zu den Bestellbezeichnungen der
- . - verhindem. Anschlussplattendichtung und der Montageschraube
* Bei der 5/3-Wege-Ausfiihrung oder der Serie HF1- Fiir weitere Details siehe Web-Katalog. o finden Sie im Web-Katalog.
SY7000 ist d!g Ausfuhrung.ml@ elngeb‘_au.tem * B.e| der Ausfuhrung r{ut Energlszspafsc_haltkrels sind nur * B*und ,H kénnen nicht fiir die individuelle Versorgungs-/
Staudruck-Ruickschlagventil nicht erhéaltlich. die Ausfihrungen ,Z“ und ,NZ* erhaltlich. Entliiftungseinheit, die Zwischenplatte oder das
entsperrbare Doppelriickschlagventil mit Restdruck-
Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte Entifungsventi verwendet werden.

Beispiel (HF1-SS5Y3-10SNAN-0)) HF1-SS5Y3-10SNAN-04D-C6 -1 Set (Bestel\r. Ausihrung 1, StaonenNefrzchanschlussplate)

5/2-Wege monostabil (24 VDC) /2" Wege bistabil (24 VDC) «HF1-SY3100-5U1 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
HF1-SY3100-5U1 (2 Sets) HR1ESY8200:5U1N(T Set) *HF1-8Y3200-5U1 -+osssssssssssssssses 1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
5/5-Wege ittelstelling geschiossen (24 VDC) |, 1. Gy3300-5UT w-rrevrreevreserens 1 Set (Bestell-\r, 53-Wege Nittelstellung geschiossen)

HF1-SY3300-5U1 (1 Set
( ) L»(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

+ Fir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am
nachsten ist, als 1. Station betrachtet.
» Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden
Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum
S Bestellen einer komplett montierten Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das
Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.

* Bei kombinierten Konfigurationen mit Anschliissen oben die Auswahl anhand der Angaben auf
Seite 50 treffen. Wenn fiir die A- und B-Anschlisse auf der Mehrfachanschlussplatte Stopfen
bendtigt werden, dies auf dem Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten angeben.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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Ausfilhrung 10 [ Ausfiihrung 11

HF1
(kompatibel)

Kunststoffanschlussplatte
L EX260 1 Sicherheitskommunikationsprotokoll (PROFsafe)

Serie HF1-SY3000/5000/7000

Verwendung des Sicherheitskommunikationsprotokolls

Siehe Web-Katalog der Serie EX260 fir Details zu Einheiten, die das Sicherheitskommunikationsprotokoll untersttitzen.

Bei der Verwendung einer Mehrfachanschlussplatte innerhalb eines mit ISO 13849 konformen Sicherheitssystems muss das
Gerat sowohl in Bezug auf die Pneumatikschaltung als auch von der elektrischen Seite betrachtet werden.

Geréte (einschlieBlich Ventile) miissen danach ausgewahlt werden, ob ihre Funktionen mit dem Sicherheitsniveau der
gesamten Ausriistung tibereinstimmen.

Die Verwendung von Ventilen, die als konform mit der ISO 13849-2 validiert wurden, kann erforderlich sein.

Fiir ndhere Angaben zu validierten Ventilen bitte SMC kontaktieren.

Beachten Sie auBerdem die ,Sicherheitshinweise* fiir SicherheitsmaBnahmen bei der Typenauswahl.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

C€ 28 N

Siehe Seite 45 fiir Details zu Mehrfachanschlussplatten,
die Feldbus und Industrial Ethernet unterstiitzen.

HF1-SS5Y |3|-|10|S|FPN |-

o o é&

51U 6
66 o0 0

0 Serie a Ventilstationen @ Montage und Option
HF1-SY3000 Symbol | Stationen Anm. Option
5 HF1-SY5000 02 |2 Stationen SEmss]|  METEER Typenschild | Stationsnummer
7 HF1-SY7000 : : Doppelte Verdrahtung*! — — —
16 |16 Stationen AA Direktmontage [ J [ J
9 Ausfiihrung 02 |2 Stationen Spezialausfiihrung*2 BA (4 -
10 seitlicher Anschluss : : (fur bis zu 32 Magnetspulen DO DIN- - -
11 Anschluss unten*! 24 |4 Stationen erhaltlich) AD | schienenmontage | @ ®
*1 Doppelte Verdrahtung: 5/2-Wege monostabile, BO ® —

*1 Die Mehrfachanschlussplatte HF1-SY5000 wird fir den

Anschluss unten der Ausfiihrung HF1-SY3000 verwendet.
Bei Bestellung, siehe ,Mehrfachanschlussplatte mit interner
Verdrahtung fiir kombinierte Montage" (ab Seite 63).

9 Technische Daten Feldbusmodul
(Ausgangspolarité, Protokoll, Anzah! der Ausgnge, Kommunikationsanschiuss)

Symbol (Ausgangspolaritat) Kommuni-

Positiv COM |negativ COM|  Protokoll iﬂzsﬂnge; Kations-

(NPN) (PNP) anschluss
0+ Ohne Feldbusmodul

—* ] FPN | PROFlsafe [32*4 M12

*1 Ohne Feldbusmodul wird die Ausgangspolaritét durch
das verwendete Feldbusmodul festgelegt.
Stellen Sie sicher, dass das Bezugspotential mit den
zu verwendenden Ventilen tbereinstimmen.

*2  DIN-Schiene kann nicht ohne Feldbusmodul montiert werden.

*3 Positiv COM (NPN) ist nicht verfigbar.

*4 Nur die Ausfihrung mit 32 Ausgéngen ist verfiigbar.

@ Versorgungs-/EntqutungspIatte

bistabile, 5/3-Wege- und 2x 3/2-Magnetventile kdnnen
an allen Stationen der Mehrfachanschlussplatte
verwendet werden.

Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege-
Magnetventils hat ein ungenutztes Kontrollsignal zur
Folge. Bestellen Sie eine Spezialausfiihrung, wenn Sie
dies vermeiden wollen.

x2 Spezielle Ausfiihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf

dem Spezifikationsformular fir die
Mehrfachanschlussplatte an.

(Beachten Sie, dass 5/3-Wege-Ventile und 2x3/2-
Wege-Ventile nicht verwendet werden kénnen, wenn
Sie eine Einzelverdrahtung angegeben haben.)

* Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.
6 Eingang Anschluss P, E

U-Seite (2 bis 10 Stationen)

)
D D-Seite (2 bis 10 Stationen)
B Beide Seiten (2 bis 24 Stationen)

*

Tragen Sie die Anzahl der Stationen in O ein,
wenn sie die Anzahl der Ventilstationen Uber-
schreitet. (Siehe ,DIN-Schienen-Option“ unten.)
Ausfiihrung 11 (Anschluss unten) ist nur mit Direktmon-
tage erhéltlich.

Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte
fiir DIN-Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.

*

*

DIN-Schienen-Option
= Standardlange
Ohne DIN-Schiene (mit Befestigungselement)
Fiir 3 Stationen | Geben Sie eine Schiene mit einer Lénge an,
: die langer als die Gesamtlange der

24 | Fir 24 Stationen | spezifizierten Stationen ist.

* Wenn die DIN-Schiene ohne ein Feldbusmodul
montiert werden muss, wahlen Sie ,D0“. Bestellen
Sie die DIN-Schiene mit der DIN-Schienenlange
L3 (in den Abmessungen) separat. (Sieche Web-
Katalog fiir die Bestell-Nr. der DIN-Schiene.)

.||

0 AnschlussgréBe A, B (metrisch/Steckverbindung)

Interne Pilotluft

S Interne Pilotluft, eingebauter Schalldampfer

R Externe Pilotluft

*

Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Ausfiihrung mit eingebautem
Schalldampfer verschlossen.

Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schalldampfer ist darauf
zu achten, dass der Entliiftungsanschiuss nicht in direkten
Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten gelangt.

Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet wird,
das nicht der Klasse H1 entspricht, kann dieses Schmierd bei
einem eingebauten Schalldampfer mit der Abluft austreten. Sollte
dies ein Problem darstellen, wéhlen Sie eine andere Option als die
des eingebauten Schalldémpfers, die einen Leitungsanschluss
zum Entliftungsanschluss ermdglicht, und verlegen Sie den
Leitungsanschluss so, dass die Entliiftung an einer Stelle austritt,
an der sie keine Probleme verursacht.

*

*

Symbol| Anschluss A, B Ausflihrung 10/ Anschluss seitlich Ausfiihrung 11/ Anschluss unten
' HF1-SY3000 | HF1-SY5000 | HF1-SY7000 | HF1-SY5000 | HF1-SY7000

1C4 | 04 o ° — ° —

1C8 | % o8 - [ J [ Y Y

IC10| 5[ @10 - — ° — °

IC12|C[ @12 — - ° - °

ow| [FeEhes e . . . .

AnschlussgréBe P, E

(Steckverb%ndungen) 08 @10 @12 @10 @12

*1 Geben Sie fiir ,CM" die GroBen auf dem Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten an.
Die Ausrichtung der P-, E-Anschlussverschraubungen ist die Gleiche wie fiir den Anschluss A, B.
* Um zu vermeiden, dass sich das Geh&use und die Leitungen gegenseitig behindern, wéhlen Sie
eine Winkelverbindung abwérts, wenn Sie die optionale Zwischenstlick-Baugruppe montieren.

Néhere Details zum Feldbusmodul EX 2 6 0 Integrierte Ausfiihrung (fiir Ausgang) finden Sie im Web-Katalog und in der Betriebsanleitung. Die Bestell-Nr. der zu montierenden
Feldbusmodule entsprechen denen des Standardprodukts. Fiir weitere Details sieche Web-Katalog. Die Betriebsanleitung konnen Sie von unserer Website https://www.smc.eu herunterladen.
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[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

[Validierte Produktbeispiele]

Bitte kontaktieren Sie SMC fiir weitere Details, da die unterstiitzten Varianten laufend erganzt werden.

Bestellschliissel Ventile (mit Befestigungsschraube)

HF1-SY

-5

31100
6[65000 b

Flanschversion

y Pilotventiloption

1_

o o

0 Serie
3

HF1-SY3000 — Standard (0,7 MPa)
5 HF1-SY5000 B Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
7 HF1-SY7000
9 Funktionsweise 0 Spulenausfiihrung
1 5/2-Wege Monostabil - Standardausfiihrung
3 Mittelstellung geschlossen T | MitEnergiesparschaltireis (Ausfiihrung mit Langzeitansteuerung)
4 5/3-Wege Mittelstellung offen * Wahlen Sie die Ausfiihrung mit
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt Energiesparschaltkreis, wenn das Ventil tiber
A N.C./N.C. l&ngere Zeitrdume kontinuierlich angesteuert wird.
B 2x N.O/N.O * Beachten Sie bei der Auswahl des
C 3/2-Wege N- C- /N-O- Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer.
bl Fir weitere Details siehe Web-Katalog.
9 Schieberart e Nennspannung
[ 0 | Weichdichtender Schieber | [ 5 ] 24 VDC |
0 Pilottyp e Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

— Interne Pilotluft
R Externe Pilotluft

* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft
fur das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck.

9 Staudruck-Riickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)

— ohne

H Eingebaut

* Bei der 5/3-Wege-Ausflihrung oder der Serie
HF1-SY7000 ist die Ausfliihrung mit
Staudruck-Ruckschlagventil nicht erhaltlich.

und Bezugspotenzial

Mit Schutz- Bezugs-
Symbol| giensanzeige | beschaltung | potential
R — bipolar
1] [
NS — g negativ
NZ ° COoM

« Bei der Ausflihrung mit Energiesparschaltkreis ist
nur die Ausfiihrung ,NZ“ erhaltlich.

() Handhilfsbetitigung

nicﬁt vertiegelbarer Typ

m Montageschrauben
Rundkopfschraube
Innensechskantschraube

Rundkopfschraube
(Ausfuhrung mit Schutz vor Herausfallen)

H Innensechskantschraube
(Ausflihrung mit Schutz vor Herausfallen)

* Bei K“und ,H* verfugt die
Ventilgehduseabdeckung uber eine Konstruktion,
die das Herausfallen der Montageschrauben
verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
0. A. entfernt wird.

« Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Anschlussplattendichtung an der
Mehrfachanschlussplatte angebracht ist, bestellen
Sie diese separat, wenn sie zu Wartungszwecken
benétigt wird.

Weitere Informationen zu den Bestell-Nr. der
Anschlussplattendichtung und der
Montageschraube finden Sie im Web-Katalog.

FLl

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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Ausfilhrung 12

HF1
(kompatibel)

Anschluss oben

Kunststoffanschlussplatte
G

Serie HF1-SY3000/5000/7000

C€che

s

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y

3|-12S [NAN |-

o 0

05U
© 00

60

9 Technische Daten Feldbusmodul
(Ausgangspolaré, Protokol, Anzahl der Ausginge, Kommunikationsanschluss)

Spezialausflihrung*2

02 | 2 Stationen
0 : (flr bis zu 32 Magnetspulen

24 |24 Stationen

*1 Ohne Feldbusmodul wird die Ausgangspolaritét
durch das verwendete Feldbusmodul festgelegt.
Stellen Sie sicher, dass das Bezugspotential mit den
zu verwendenden Ventilen Ubereinstimmen.

*2 DIN-Schiene kann nicht ohne Feldbusmodul
montiert werden.

*3 Positiv COM (NPN) ist nicht verfligbar.

*4 P40 fir die Spezifikation mit D-Sub-Steckverbinder.

*5 Nur die Ausfiihrung mit 32 Ausgéangen ist verfiigbar.

Symbol (Ausgangspolaritét) il Kommuni- erhaltiich)
Positiv COM [negativ COM|  Protokoll ATJZSZﬁnng Kations- Bei dem Feldbusmodul mit 16 Ausgéngen
(NPN) (PNP) anschluss Symbol | Stationen Anm.
0*1 Ohne Feldbusmodul 02 | 2 Stationen Doppelte
QA QAN . 32 : :
D Net® M12 : : Verdrahtung*!
QB QBN evicerte 16 08 | 8 Stationen ks
NA NAN 32 2 Stationen
NB NBN | PROFIBUS | 16 M12 0:2 - Spezialausflihrung*2
* - fir bis zu 16 Magnetventile
NC | NCN P [B2 ] 16 |16 Statonen| ¢ 9 )
ND NDN 16 *1 Doppelte Verdrahtung: 5/2-Wege monostabile, bistabile,
VA VAN . 32 5/3-Wege- und 2x 3/2-Magnetventile kénnen an allen
VB VBN CC-Link 16 M12 Stationen der Mehrfachanschlussplatte verwendet werden.
DA DAN 30 Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege-Magnetventils
EtherCAT M12 hat ein ungenutztes Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie
DB DBN 16 eine Spezialausfiihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen.
FA FAN 32 *2 Spezialausfihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem
FB FBN PROFINET 16 M12 Spezifikationsformular fir die Mehrfachanschlussplatte an.
(Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
EA EAN EtherNet/IP™ 32 M12 Ventile nicht verwendet werden kénnen, wenn Sie eine
EB EBN 16 Einzelverdrahtung angeben.)
—*3 GAN Ethernet 32 M12 * Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.
%3 POWERLINK * Beachten Sie fiir das Modell ohne Feldbusmodul (S0) die
GBN 16
_*3 KAN 10-Link 30%5| M12 max. Anzahl der Magnetspulen des Feldbusmoduls, die

montiert werden. Geben Sie die Anordnung im
Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an,
wenn sie spezifiziert ist.

9 Eingang Anschluss P, E

0 Serie 9 Ventilstationen @ Versorgungs-/Entliiftungsplatte
3 HF1-SY3000 Bei dem Feldbusmodul mit 32 Ausgédngen — Interne Pilotluft
5 HF1-SY5000 Symbol | Stationen Anm. S Interne Pilotluft, eingebauter Schallddmpfer
7 HF1-SY7000 02 | 2 Stationen R Externe Pilotluft
g - Doppelte
g : Verdrahtung*! * Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schallddmpfer sind die
16 |16 Stationen

Anschliisse P und E nur auf der U- und D-Seite erhaltlich.
Der Anschluss 3/5(E) ist verschlossen. Der Schallddmpfer-
Entliftungsanschluss befindet sich auf der
gegeniberliegenden Seite des Eingangs der Anschliisse P
und E. (Beispiel: Wenn sich der Eingang der Anschlisse P
und E auf der D-Seite befindet, liegt der Schallddmpfer-
Entliftungsanschluss auf der U-Seite.)

Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schalldampfer ist darauf
zu achten, dass der Entliftungsanschluss nicht in direkten
Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten gelangt.

Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet
wird, das nicht der Klasse H1 entspricht, kann dieses
Schmierdl bei einem eingebauten Schallddmpfer mit der
Abluft austreten. Sollte dies ein Problem darstellen, wéhlen
Sie eine andere Option als die des eingebauten
Schalldampfers, die einen Leitungsanschluss zum
Entliftungsanschluss ermdglicht, und verlegen Sie den
Leitungsanschluss so, dass die Entliiftung an einer Stelle
austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

*

*

@ AnschiussgrBe P, E (Steckverbindungen)

Symbol | HF1-8Y3000 | HF1-8Y5000 | HF1-SY7000

— 28 @10 @12

0 Montage

— Direktmontage

D DIN-Schienenmontage (mit DIN-Schiene)

DO | DIN-Schienenmontage (ohne DIN-Schiene)

D3 | Firr 3 Stationen | Geben Sie eine langere

U+ U-Seite (2 bis 10 Stationen)
D*1 D-Seite (2 bis 10 Stationen)
B Beide Seiten (2 bis 24 Stationen)
*1 @ Wahlen Sie fir die Ausfiihrung ,S*,

Versorgungs-/Entliiftungsplatte mit eingebautem
Schallddmpfer U oder D als Anschluss P, E.

Schiene als die

D.24 Fir 24 St.ationen Standardschiene an.

Néhere Details zum Feldbusmodul EX260 Integrierte Ausfiihrung (fiir Ausgang) finden Sie im
Web-Katalog und in der Betriebsanleitung. Die Bestell-Nr. der zu montierenden Feldbusmodule
entsprechen denen des Standardprodukts. Fiir weitere Details sieche Web-Katalog.

Die Betriebsanleitung kénnen Sie von unserer Website https://www.smc.eu herunterladen.
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*

Wenn die DIN-Schiene ohne ein Feldbusmodul
montiert werden muss, wahlen Sie ,D0“. Bestellen
Sie die DIN-Schiene mit der DIN-Schienenlédnge
L3 (in den Abmessungen) separat. (Siehe Web-
Katalog fiir die Bestell-Nr. der DIN-Schiene.)
Details zur Befestigung der
Mehrfachanschlussplatte fir DIN-
Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.

*



[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Befestigungsschraube)

HF1-SY

_5 1_

311130
NI XX

y Pilotventiloption

C6
o0 o @

m AnschlussgréBe A, B

o o0 ®

0 Serie
3

HF1-SY3000 = Standard (0,7 MPa) Gewindeanschluss
5 HF1-SY5000 B | Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa) Symbo]  AnschlussgroBe | Kompatible Serien
7 HF1-SY7000 . M5 M5 x 0,8 HF1-SY3000
0 ] ] @ spulenausfiihrung 01 18 HF1-SY5000
Funktionsweise — Standardausfiihrung 02 1/4 HF1-SY7000
1 5/2-Wege Monostabil T |MitEnergiesparschaltkreis (Ausfilhrung mit Langzeitansteuerung) . .
2 - Bistabil * Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis, Steckverbindung (metrisch)
3 Mittelstellung geschlossen wenn das Ventl iber langere Zeitraume kontinuierlich Symbol| Anschluss A, B [HF1-5Y3000 | HF1-5Y5000 | HF4-SY7000
4 5/3-Wege Mittelstellung offen angesteuert wird. C4 Q4 [ ] ° -
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt * Beachten Sie bei der Auswahl des Energiesparschaltkreises C6 06 [ J L) [ J
A N.C/N.C. die Ansteuerungsdauer. Fir weitere Details siche Web- C8 o8 — ® ®
B | 2x3/2-Wege N.O./N.O. Katalog. C10 @10 — — [
C N.C./N.O. C12 g12 — — [
e Nennspannung
9 Schieberart [ 5 ] 24 VDC | @ Gewindeart
[ 0 ] Weichdichtender Schieber \ ] ] = R
Q Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung 3 G
0 Pilottyp und Bezugspotential N NPT
- Interne Pilotluft Symbol Mit Schutz- Bezugs- T NPTF
R Externe Pilotluft Y Betriebsanzeige | beschaltung | potential « Fir M5 ist nur — erhéltlich.
* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft - — —
fir das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. R - bipolar @ Montageschrauben
g LJ - - Rundkopfschraube
- ositiv
9 Staudruck-Ruckschlagventil Z ® i pCOM B Inne;jfg::;g:ﬁ;:g:we
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil) NS — negativ K (Ausfiihrung mit Schutz vor Herausfallen)
- ohne NZ LJ com H Innensechskantschraube
H Eingebaut * Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von (Ausfiihrung mit Schutz vor Herausfallen)

« Bei der 5/3-Wege-Ausfilhrung oder der Serie HF1-
SY7000 ist die Ausfiihrung mit eingebautem
Staudruck-Ruckschlagventil nicht erhaltlich.

un

Spannungsspitzen verhindern.

Fur weitere Details sieche Web-Katalog.
Bei der Ausfuihrung mit
Energiesparschaltkreis sind nur die
Ausfliihrungen ,Z“ und ,NZ“ erhéltlich.

* Bei K“und ,H* verfugt die
Ventilgeh&useabdeckung lber eine Konstruktion,
die das Herausfallen der Montageschrauben
verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
o. A. entfernt wird.

@ Handnilfsbetatig

- D:
verriegelbare H
Schlitzausflihrung (V/

E:

verriegelbare '
Schwenkhebel- 72
ausfihrung

nicht verriegelbarer Typ

® ? ®

ve-rriegelbar mit Schieber

* Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.
Da die Anschlussplattendichtung an der
Mehrfachanschlussplatte angebracht ist, bestellen
Sie diese separat, wenn sie zu Wartungszwecken
benétigt wird.
Weitere Informationen zu den
Bestellbezeichnungen der
Anschlussplattendichtung und der

* Siehe Web-Katalog fiir Handhilfsbetatigung mit Schiebeverriegelung.
Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-12SNAN-[1)
5/2-Wege monostabil (24 VDC)

5/2-Wege bistabil (24 VDC)
HF1-SY3230-5U1-C6 (1 Set)

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen (24 VDC)
<dF1-SY3330-5U1-C6 (1 Set)

Befestigungsschraube finden Sie im Web-Katalog.

HF1-SS5Y3-12SNAN-04D -
*HF1-SY3130-5U1-C6

1 Set (Bestell-Nr. Ausfiihrung 12, 4-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
+*HF1-SY3230-5U1-C6 -+ 1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil )
*HF1-SY3330-5U1-C6 1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

L» (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

+ Fur die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der
D-Seite am nachsten ist, als 1. Station betrachtet.

+ Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die
zu montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der
Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten
Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular
fur Mehrfachanschlussplatten.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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Ausfilhrung 10 [ Ausfiihrung 11

HF1
(kompatibel)

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

C€ 28 @

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y [3]-[10] S4[V]-[05]U
© 6 © 00606

C6
00

n Serie G Ventilstationen @ Eingang Anschluss P, E
3 HF1-SY3000 Symbol| Stationen Anm. U U-Seite (2 bis 10 Stationen)
5 HF1-SY5000 02 | 2Stationen D D-Seite (2 bis 10 Stationen)
7 HF1-SY7000 : : Doppelte Verdrahtung*! B Beide Seiten (2 bis 16 Stationen)
08 | 8 Stationen
9 Ausfihrung 02 | 2Stationen ] i 2 @ Versorgungs-/Entliiftungsplatte
10 Seitlicher Anschluss : : (farr Sigezzda:%ul\s/::g::a?\?entile) = Interne Pilotluft
11 Anschluss unten* 16 |16 Staionen S | Interne Pilotluft, eingebauter Schalldampfer
1 Die Mehrfachanschlussplatte HF1-SY5000 wird fiir den #1 Doppelte Verdrahtung: 5/2-Wege monostabile, bistabile, R Externe Pilotluft

Anschluss unten der Ausfiihrung HF1-SY3000 verwendet. Bei
Bestellung, siehe ,Mehrfachanschlussplatte mit interner
Verdrahtung fiir kombinierte Montage" (ab Seite 63).

5/3-Wege- und 2x 3/2-Magnetventile kénnen an allen Stationen
der Mehrfachanschlussplatte verwendet werden.
Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege-Magnetventils hat

* Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Ausfilhrung mit eingebautem
Schalld&mpfer verschlossen.
* Bei der Ausflihrung mit eingebautem Schalld&mpfer ist darauf zu achten,

ein ungenutztes Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie eine

dass der Entliftungsanschluss nicht in direkten Kontakt mit Wasser oder

9 Feldbusmodul Spezialausfiihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen. ;ndere;‘Ftlﬂsslglke.iien gﬁlang.t. " o i, das i
*2 Spezielle Ausfiihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem * Daim Pilotventl eine ser geringe Menge an Ol verwendet wird, das nio

0 the Felqpusmodul Sgezifikationsformulgr fir die Mehrfachanschluss%lalte an. der Klasse H entspricht, kann dieses Schmierd! bei einem eingebaten

Vv CC-Link (positiv COM NPN) (Beachten Sie, dass bistabile 512, 5/3- und 2 x 312-Wege-Venle Schaldampfer mit der Abluft austreten. Solte dies ein Problem darstellen,

* Beim Ventil ohne Feldbusmodul ist nur eine
Klemmenleistenplatte montiert.

nicht verwendet werden konnen, wenn Sie eine einfache
Verdrahtung angeben.)

wahlen Sie eine andere Option als die des eingebauten Schalldampfers,
die einen Leitungsanschluss zum Entliftungsanschiuss ermdglicht, und

- P . . verlegen Sie den Leitungsanschluss o, dass die Entliftung an einer
Dies schieBt die Anzaf der Bindplatten-Baugruppe ein. Stelle austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte @ AnschiussgréBe A, B (metrisch/Steckverbindung)

symea| Anschluss A, B Ausfiihrung 10/ Anschluss seitlich [Ausfihung 1/ Anschluss unten
Beispiel (HF 1-SS5Y3-10S 4V-D-I:|) = - HF1-S.Y$000 HF1-S.YSOOO HF1-§7000 HF1-S.YSOOO HF1-S_Y7000
_ 5/2-Wege bistabil (24 VDC) C6 76 ) ° ° ° °
5/2-Wege monostabil (24 VDC) HF1-SY3200-5U1 (1 Set) c8|y| os - e e @ | @
F'EL-SY3100-5U1 (3 Sets) 5/3-Wege Mittelstellung c10| 5 310 —_ — M — M)
m% dulus- geschlossen (24 VDC) 'C12|O 12 — — ° — ®
. Gerader Anschluss,
C gemischte GroBen o o o o o
AnschlussgréBe P, E
(Steckverbindungen) 08 | 010 | 012 | 010 | O12

*1 Geben Sie fir ,CM" die GroBen auf dem Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten an.
Die Austichtung der P-, E-Anschlussverschraubungen ist die Gleiche wie fir den Anschluss A, B.
*Um zu vermeiden, dass sich das Gehause und die Leitungen gegenseitig behindem, wahlen Sie eine
Winkelverbindung abwérts, wenn Sie die optionale Zwischenstiick-Baugruppe montieren.

9 Montage und Option DIN-Schienen-Option

Svmbol| Montage Option = Standardlange
y 9 Typenschild|Stationsnummer, 0 Ohne DIN-Schiene (mit

Klemmenleisten-Platte ‘;\ Direkt- ; ; i?festlgugisels(?ment)

Mehrfachanschlussplatte (5 Stationen) BA montage ° — 3 Staltji:)ien Sghizpwelrzite‘e?ger
HF1-SS5Y3-10S4V-05D-C6 DOl — — : Lénge an, die langer
D_' N- - : als die Gesamtlénge

- : A | Schienen- [ [ ] flr 16 | der speaifzerien

HF1-SS5Y3-10S4V-05D-C6-+-++1 Set (Bestell-Nr. Ausfiihrung 10, 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte) BLO | montage ™) — 16 Stationen | Sttionen st

*HF1-8Y3100-5U1 -+
*HF1-8Y3200-5U1
*HF1-SY3300-5U1 -+

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

-3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
-1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

* Tragen Sie die Anzahl der Stationen in O ein, wenn sie
die Anzahl der Ventilstationen tberschreitet. (Siehe ,DIN-
Schienen-Option” rechts.)

* Ausfilhrung 11 (Anschluss unten) ist nur mit
Direktmontage erhéltlich.

* Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte
fir DIN-Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.

*Wenn die DIN-Schiene ohne ein
Feldbusmodul montiert werden muss,
wahlen Sie ,D0". Bestellen Sie die DIN-
Schiene mit der DIN-Schienenlénge L3
(in den Abmessungen) separat. (Siehe
Web-Katalog fiir die Bestell-Nr. der
DIN-Schiene.)

« Filr die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am nachsten ist, als 1. Station
betrachtet.

* Geben Sie unter der Bestellhummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile beginnend
bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten
Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.

Néhere Details zum Feldbusmodul EX126 Integrierte Ausfiihrung (fiir Ausgang) finden Sie im
Web-Katalog und in der Betriebsanleitung. Die Bestell-Nr. der zu montierenden Feldbusmodule
entsprechen denen des Standardprodukts. Fiir weitere Details siche Web-Katalog.

Die Betriebsanleitung kénnen Sie von unserer Website https://www.smc.eu
herunterladen.

* Bei kombinierten Konfigurationen mit Anschitissen oben die Auswahl anhand der Angaben auf Seite 54 treffen.
Achtung: In diesem Fall st auch ein Ausgang an den A- und B-Anschlissen auf der Seite der Mehrfachanschlussplatte.
Wenn fiir die A- und B-Anschllsse auf der Mehrfachanschlussplatte Stopfen bendtigt werden, dies auf dem
Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten angeben.
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[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Befestigungsschraube)

HF1-SY

-9

31100
6[65604 &

Flanschversion

1_

o o

@ Handhilfsbetétigung

0 Serie
3

@ Pilotventiloption

HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa)
5 HF1-SY5000 B | Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
7 HF1-SY7000
9 Funktionsweise 0 Spulenausfiihrung
1 5/2-Weae Monostabil — Standardausfihrung
2 9 Bistabil T Mit Energiesparschaltkreis (Ausfiihrung fiir Langzeitansteuerung)
3 Mittelstellung geschlossen * Wihlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis,
4 5/3-Wege Mittelstellung offen wenn das Ventil tiber l&ngere Zeitrdume kontinuierlich
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt angesteuert wird.
A N.C/NC. * Beachten Sie bei der Auswahl des
g Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer.
B 2x3/2-Wege N.O./N.O. Fur weitere Details siehe Web-Katalog.
C N.C./N.O.
9 Nennspannung
9 Schieberart | 5 24 VDC ]
L 0 ] Weichdichtender Schieber |
9 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
9 Pilottyp und Bezugspotential
— Interne Pilotluft Symbol Mit Schutz- Bezugs-
R Externe Pilotluft Y Betriebsanzeige | beschaltung | potential
* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft - - -
fur das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. R — bipolar
L .
Z ° positiv COM

@ staudruck-Riickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)

— ohne

H integriert

* Bei der 5/3-Wege-Ausfliihrung oder der Serie
HF1-SY7000 ist die Ausflhrung mit
eingebautem Staudruck-Ruckschlagventil
nicht erhéltlich.

* Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von
Spannungsspitzen verhindern.
Fur weitere Details sieche Web-Katalog.
* Bei der Ausfihrung mit
Energiesparschaltkreis ist nur die
Ausfihrung ,,Z* erhaltlich.

—: D:
nicht verriegelbarer Typ verriegelbare v
Schiitzausfiihrung gz

®
E: { F:
verriegelbare > verriegelbar mit
Schwenkhebel- Schieber
ausfiihrung

® ®

* Siehe Web-Katalog fiir Handhilfsbetatigung
mit Schiebeverriegelung.

m Montageschrauben

Rundkopfschraube

Innensechskantschraube

Rundkopfschraube (mit Schutz vor Herausfallen)

I| X |

Innensechskantschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)

* Bei ,K“und ,H" verfugt die
Ventilgehduseabdeckung tber eine Konstruktion,
die das Herausfallen der Montageschrauben
verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
0. A. entfernt wird.

« Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Plattendichtung der
Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird.

Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie in unserem Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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Ausfilhrung 12

HF1
(kompatibel)

Anschluss oben

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

C€ 28 @

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y |3|-12S54

V]-[05]0
° o o0

© 00

0 Serie e Ventilstationen @ Eingang Anschluss P, E
3 HF1-SY3000 Symbol| Stationen Anm. (VR U-Seite (2 bis 10 Stationen)
5 HF1-SY5000 02 | 2 Stationen D+1 D-Seite (2 bis 10 Stationen)
7 HF1-SY7000 : : Doppelte Verdrahtung*1 B beide Seiten (2 bis 16 Stationen)
08 | 8 Stetionen *1 @ Wahlen Sie fiir die Ausfiihrung ,S
02 | 2Stationen . . Versorgungs-/Entliiftungsplatte mit eingebautem
@ Feldbusmodul N _ Spezialausfiihrung*? Schalldampfer U oder D als Anschluss P, E.
0 Ohne Feldbusmodul 16 [155aown (far bis zu 16 Magnetventile)
v CC-Link (positiv COM NPN) 1 Doppelte Verdrahtung: 5/2-Wege monostabile, bistabile,

5/3-Wege- und 2x 3/2-Magnetventile kdnnen an allen Stationen
der Mehrfachanschlussplatte verwendet werden.

Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege Magnetventils hat ein
ungenutztes Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie eine
Spezialausfiihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen.

Spezielle Ausfiihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem
Spezifikationsformular fir die Mehrfachanschlussplatte an.
(Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Ventile
nicht verwendet werden konnen, wenn Sie eine einfache

* Beim Ventil ohne Feldbusmodul ist nur eine
Klemmenleistenplatte montiert.

*2

e Versorgungs-/Entliiftungsplatte

Interne Pilotluft

S Interne Pilotluft, eingebauter Schalldampfer

R Externe Pilotluft

*

Bei der Ausfihrung mit eingebautem Schalldémpfer sind die
Anschliisse P und E nur auf der U- und D-Seite erhaltlich.
Der Anschluss 3/5(E) ist verschlossen. Der Schalldampfer-
Entliftungsanschluss befindet sich auf der

Verdrahtung angeben.)
* Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

gegenUberliegenden Seite des Eingangs der Anschliisse P
und E. (Beispiel: Wenn sich der Eingang der Anschliisse P
und E auf der D-Seite befindet, liegt der Schallddmpfer-
Entliftungsanschiuss auf der U-Seite.)

Bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schalldédmpfer ist darauf
zu achten, dass der Entliftungsanschluss nicht in direkten

*

Beispiel (HF1-SS5Y3-12S4V--[1)
5/2-Wege bistabil (24 VDC)
HF1-SY3230-5U1-C6 (1 Set)

5/2-Wege monostabil (24 VDC)
HF1-SY3130-5U1-C6 (3 Sets)
Feldbusmodul

geschlossen (24 VDC)

5/3-Wege Mittelstellung

Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten gelangt.
Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet
wird, das nicht der Klasse H1 entspricht, kann dieses
Schmierdl bei einem eingebauten Schalldémpfer mit der
Abluft austreten. Sollte dies ein Problem darstellen, wéhlen
Sie eine andere Option als die des eingebauten
Schallddmpfers, die einen Leitungsanschluss zum
Entliftungsanschluss ermdglicht, und verlegen Sie den

*

Klemmenleisten-Platte

Mehrfachanschlussplatte (5 Stationen)
HF1-SS5Y3-12S4V-05D

HF1-SS5Y3-12S4V-05D--+ 1 Set (Bestell-Nr. Ausfiihrung 12, 5-Stationen-Mehrfachanschiussplatte)
*HF1-SY3130-5U1-C6 -+ 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
*HF1-SY3230-5U1-C6 -+ 1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
*HF1-SY3330-5U1-C6 -+ 1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

» Fiir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am nachsten ist, als 1.
Station betrachtet.

* Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile beginnend
bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten
Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.
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Leitungsanschluss so, dass die Entliftung an einer Stelle
austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

@ AnschlussgroBe P, E (Steckverbindungen)

Symbol |[HF1-SY3000/HF1-SY5000|HF1-SY7000

28 a10 g12

u Montage

Direktmontage
D DIN-Schienenmontage (mit DIN-Schiene)

DO |DIN-Schienenmontage (ohne DIN-Schiene)
D3 | fiir 3 Stationen | Geben Sie eine langere

: : Schiene als die
D16 |fir 16 Stationen| Standardschiene an.

* Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte fir
DIN-Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.

Nahere Details zum Feldbusmodul EX 1 2 6 Integrierte Ausfiihrung (fiir
Ausgang) finden Sie im Web-Katalog und in der Betriebsanleitung. Die
Bestell-Nr. der zu montierenden Feldbusmodule entsprechen denen des
Standardprodukts. Fiir weitere Details siche Web-Katalog.

Die Betriebsanleitung kénnen Sie von unserer Website https://www.smc.eu
herunterladen.




[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Befestigungsschraube)

HF1-SY

30113
0o

-5

1_ -

36000 &

Anschliisse oben

y Pilotventiloption

0 Serie
3

o o &&&

m AnschlussgréBe A, B

HF1-SY3000 — Standard (0,7 MPa)
5 HF1-SY5000 B |Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
7 HF1-SY7000
o Spulenausfuhrung

9 Funktionsweise

Gewindeanschluss
Symbol|  AnschlussgroBe | Kompatible Serien
M5 M5 x 0,8 HF1-SY3000
01 1/8 HF1-SY5000
02 1/4 HF1-SY7000
Steckverbindung (metrisch)
Symbol [Anschluss A, B| HF1-§Y3000 | HF1-SY5000 | HF1-SY7000
C4| 04 [ ] [ J —
C6| 06 o [ J [ J
C8| 08 — [ [ J
C10| @10 — — [ J
C12| @12 — — [ J
@ Gewindeart
— Rc
F G
N NPT
T NPTF

* Far M5 ist nur — erhéltlich.

@ Montageschrauben

Rundkopfschraube

Innensechskantschraube

Standardausfiihrung
1 Monostabil T Mit Energiesparschaltkreis (Ausfiihrung fiir Langzeitansteuerung)
5/2-Wege - - - — - - - -
2 Bistabil * Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis,
3 Mittelstellung geschlossen wenn das Ventil iber l&ngere Zeitrdume kontinuierlich
4 5/3-Wege Mittelstellung offen angesteuert wird.
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt * Beachten Sie bei der Auswahl des Energiesparschaltkreises
A N.C/N.C die Ansteuerungsdauer. Fir weitere Details siehe Web-
= Katalog.
B |2x3/2-Wege N.O./N.O.
C N.C./N.O.
e Nennspannung
. 5 24 V\DC
9 Schieberart | |
[ 0 ] Weichdichtender Schieber |
O Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
i und Bezugspotential
O rilottyp M'tg : Schut B
- Symbol| . it chutz- ezugs-
= Interne Pilotluft Betrisbsanzeige | beschaltung |  potential
R Externe Pilotluft — _ —
* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft R — bipolar
fir das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. U ®
[
S — "
Z ° positiv COM

e Staudruck-Riickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)
- ohne
H integriert
* Bei der 5/3-Wege-Ausfliihrung oder der Serie
HF1-SY7000 ist die Ausfihrung mit
eingebautem Staudruck-Riickschlagventil
nicht erhéltlich.

Rundkopfschraube (mit Schutz vor Herausfallen)

I| X o |

Innensechskantschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)

* Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von
Spannungsspitzen verhindern.
Fur weitere Details sieche Web-Katalog.

* Bei der Ausfilhrung mit Energiesparschaltkreis ist
nur die Ausfiihrung ,Z* erhaltlich.

@ Handhilfsbetatigung

- D:
nicht verriegelbarer Typ verriegelbare U
Schlitzausfihrung ¥
® ?

: F:
verriegelbare Schwerknebel- vertiegelbar mit Schleber

ausfihrung

* Siehe Web-Katalog fiir Handhilfsbetétigung
mit Schiebeverriegelung.

* Bei K“und ,H* verflgt die Ventilgehduseabdeckung
(iber eine Konstruktion, die das Herausfallen der
Montageschrauben verhindert, wenn das Ventil zu
Wartungszwecken o. A. entfernt wird.

« Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Plattendichtung der Mehrfachanschlussplatte
beiliegt, bestellen Sie die Plattendichtung separat,
wenn sie zu Wartungszwecken benétigt wird.
Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben finden
Sie in unserem Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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HF1
(kompatibel)

Ausfilhrung 10 [ Ausfiihrung 11

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

C€ch

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y

S3

3
°

10/S3[R1
o o

05U
000

Co
o o

*1 Die Mehrfachanschlussplatte HF1-SY5000 wird fiir
den Anschluss unten der Ausfiihrung HF1-SY3000
verwendet. Bei Bestellung, siehe
,Mehrfachanschlussplatte mit interner Verdrahtung
fur kombinierte Montage“ (ab Seite 63).

9 Feldbusmodul

0 Ohne Feldbusmodul
Q DeviceNet® (positiv COM NPN)
R1 | OMRON CompoBus/S | 16 Ausgénge
R2 (positiv COM NPN) 8 Ausgénge
Vv CC-Link (positiv COM NPN)
ZB*1 Positiv COM NPN
ZBN-1|  COmPoNet® I COM PP

*1 Der Kommunikationsanschluss (fir die
gegenlberliegende Seite) wird nicht mitgeliefert.
Bitte separat bestellen.

= Stellen Sie sicher, dass das Bezugspotential mit

dem zu verwendenden Ventil (ibereinstimmt.

bistabile, 5/3-Wege- und 2x 3/2-Magnetventile
kdnnen an allen Stationen der
Mehrfachanschlussplatte verwendet werden.
Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege-
Magnetventils hat ein ungenutztes Kontrollsignal
zur Folge. Bestellen Sie eine Spezialausfiihrung,
wenn Sie dies vermeiden wollen.
*2 Spezielle Ausfihrung: Geben Sie die
Verdrahtung auf dem Spezifikationsformular fiir
die Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten Sie,
dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
Ventile nicht verwendet werden kdnnen, wenn
Sie eine einfache Verdrahtung angeben.)
* Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-
Baugruppe ein.

* Da das Feldbusmodul der Ausflihrung R2 Gber 8
Ausgénge verflgt, kénnen bis zu 8 Magnetventile
montiert werden.

o AnschlussgréBe A, B (metrisch/Steckverbindung)

smbo|  Anschiuss A, B Ausflihrung 10/ Anschluss seitlich | Ausfiihrung 11/ Anschluss unten
' HF1-SY3000| HF1-SY5000 | HF1-SY7000 | HF1-SY5000 | HF1-SY7000
C4 Q4 ([ ] [ ] — [ ] —
C6| 06 ° ° ° ° °
‘c8lg o8 — ° ° ° °
10| § 210 - - ° - °
C12 g12 — — [ _ Y
ow| (i o | o | o | o | e
fssgeierS | oo | o | 0 | 0w | ow

*1 Geben Sie fir ,CM" die Gr6Ben auf dem Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an.
Die Ausrichtung der P-, E-Anschlussverschraubungen ist die Gleiche wie fir den Anschluss A, B.
* Um zu vermeiden, dass sich das Gehause und die Leitungen gegenseitig behindern, wahlen Sie
eine Winkelverbindung abwarts, wenn Sie die optionale Zwischenstiick-Baugruppe montieren.
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“ Serie a Ventilstationen @ Eingang Anschluss P, E
3 HF1-SY3000 Symbol| Stationen Anm. U U-Seite (2 bis 10 Stationen)
5 HF1-SY5000 02 | 2Stationen D D-Seite (2 bis 10 Stationen)
7 HF1-SY7000 : : Doppelte Verdrahtung*! B Beide Seiten (2 bis 16 Stationen)
08 |8 Staionen
02 |2Stationen ) .
9 Ausfiihrung O _ Spezialausfiihrung? @ Versorgungs-Entliiftungsplatte
10 Seitlicher Anschluss 16 |16 Stationen (fr bis zu 16 Magnetventile) — Interne Pilotluft
11 Anschluss unten*1 1 Doppelte Verdrahtung: 5/2-Wege monostabile, S Interne Pilotluft, eingebauter Schalldampfer

R Externe Pilotluft

Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Ausfihrung mit
eingebautem Schallddmpfer verschlossen.

Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol
verwendet wird, das nicht der Klasse H1 entspricht, kann
dieses Schmierdl bei einem eingebauten Schalldampfer
mit der Abluft austreten. Sollte dies ein Problem
darstellen, wéhlen Sie eine andere Option als die des
eingebauten Schallddmpfers, die einen Leitungsanschluss
zum Entliftungsanschluss erméglicht, und verlegen Sie
den Leitungsanschluss so, dass die Entliiftung an einer
Stelle austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

*

*

9 Montage und Option

Option
Symbol Montage Typenschild|Stationsnummer|
AA | Direktmontage [ J [
BA [ —
DO — —
DIN-
AO ) [ J o
Schienenmontage
BO e =

* Tragen Sie die Anzahl der Stationen in O ein, wenn sie
die Anzahl der Ventilstationen dberschreitet. (Siehe
,DIN-Schienen-Option* unten.)

* Ausfihrung 11 (Anschluss unten) ist nur mit
Direktmontage erhaltlich.

* Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte fiir
DIN-Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.

DIN-Schienen-Option
— Standardlange

Ohne DIN-Schiene (mit Befestigungselement)

=W

fur 3 Stationen | Geben Sie eine Schiene mit einer Linge
; : an, die langer als die Gesamtlange der
16 |fur 16 Stationen | spezflizierten Stationen ist.

* Wenn die DIN-Schiene ohne ein Feldbusmodul
montiert werden muss, wahlen Sie ,D0“. Bestellen
Sie die DIN-Schiene mit der DIN-Schienenlange
L3 (in den Abmessungen) separat. (Siehe Web-
Katalog fiir die Bestell-Nr. der DIN-Schiene.)

herunterladen.

Néhere Details zum Feldbusmodul EX 1 2 0 Integrierte Ausfiihrung (fiir
Ausgang) finden Sie im Web-Katalog und in der Betriebsanleitung. Die
Bestell-Nr. der zu montierenden Feldbusmodule entsprechen denen des
Standardprodukts. Fiir weitere Details siche Web-Katalog.

Die Betriebsanleitung kdnnen Sie von unserer Website https://www.smc.eu




[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Befestigungsschraube)

HF1-SY [3][1]0 0 51
00/006000 000 o
@ rilotventiloption

@ Handhilfsbetatigung

0 Serie
3

HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa) — D:
5 HF1-SY5000 B | Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa) nicht verriegelbarer Typ Verriegelbare Y
7 HF1-SY7000 Schiitzausfiirung Sz

unktionsweise ulenausfiihrun
@ Funkt @ spulenaustiih
1 5/2-Wege Monostabil - Standardausfuhrung ()
2 9 Bistabil T Mit Energiesparschaltkreis (Ausfiihrung fiir Langzeitansteuerung) E: F:
3 Mittelstellung geschlossen * Wahlen Sie die Ausfihrung mit Energiesparschaltkreis, Verriegelbare > Ausfiihrung mit
4 5/3-Wege Mittelstellung offen wenn das Ventil Uber l&ngere Zeitrdume kontinuierlich Schwenkhebel- Schiebe-
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt angesteuert wird. ausfiihrung verriegelung
A N.C/N.C. * Beachten Sie bei der Auswahl des
g Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer. Fir

(B: 2 3f2-Wege ngg weitere Details siehe Web-Katalog. o o

* Siehe Web-Katalog fir Handhilfsbetétigung
‘ mit Schiebeverriegelung.

@ Nennspannung
OSchieberart L5 ]

24 VDC

0 Weichdichtender Schieber
| l ‘ 0 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung m Montageschrauben
N — Rundkopfschraube
9 Pilottyp und Be2995p°1ent'al B Innensechskantschraube
= merme Piiotiot Symbol| . Mt Schutz- Bezugs- K | Rundkopfschraube (mit Schutz vor Herausfallen)
: SeliblEE e EECTEILTG)| paEilE H | Imensechskantschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfalln)
R Externe Pilotluft — = = — —————
* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft R — bipolar * \E;gln’t’:l(geuhn;uggaggggl?&r?gI;eUber eine Konstruktion
fur das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. 1] ) die das Herausfallen der Montageschrauben ’
S — ° positiv verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
4 Y COM 0. A. entfernt wird.
N . NS _ negativ * Bei separater Bestellung des Ventils ist die
6 Staudruck-Riickschlagventil NZ ° COM Plattendichtung nicht enthalten.

(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)

— ohne

H integriert

* Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von
Spannungsspitzen verhindern.
Fur weitere Details sieche Web-Katalog.

Da die Plattendichtung der
Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu

Wartungszwecken benétigt wird.
Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie in unserem Web-Katalog.

*

* Bei der 5/3-Wege-Ausflihrung oder der Serie HF1-
SY7000 ist die Ausfiihrung mit eingebautem
Staudruck-Ruckschlagventil nicht erhaltlich.

Bei der Ausfuihrung mit
Energiesparschaltkreis sind nur die
Ausfliihrungen ,Z“ und ,NZ“ erhéltlich.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-10S3V-0J) HF1-SS5Y3-10S3V-05D-C6 1 Set (Bestelb\r Ausfifrung 10, 5-Statonen-Hehrachanschlussplate)

bi c 5/2-Wege bistabil (24 VDC) *HF1-SY3100-5U1 «+ceeeeeneeennceens 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
Sl et (20 00D HF1-SY3200-5U1 (1 Set) *HF1-8Y3200-5U1 --rereeessesreree 1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
HF1-SY3100-5U1 (3 Sets) 5/3-Wege Mittelstellung *HF1-SY3300-5U1 :-eeceseeseecescns 1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

GEEDNEREEN (2 VD) (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.

Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

« Fur die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am
néchsten ist, als 1. Station betrachtet.

+ Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden
Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum
Bestellen einer komplett montierten Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das
Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.

* Bei kombinierten Konfigurationen mit Anschlissen oben die Auswahl anhand der
Angaben auf Seite 58 treffen.
Achtung: In diesem Fall ist auch ein Ausgang an den A- und B-Anschliissen auf der
Seite der Mehrfachanschlussplatte.
Wenn fiir die A- und B-Anschliisse auf der Mehrfachanschlussplatte Stopfen benétigt
werden, dies auf dem Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten angeben.

Mehrfachanschlussplatte (5 Stationen)

HF1-SS5Y3-10S3V-05D-C6

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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HF1
(kompatibel)

Ausfilhrung 12

Anschluss oben

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

HF1-SS5Y |3

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

C€ 28 G

-1283 [R1-[05]0
© 00

R
° o

60

0 Serie 9 Ventilstationen e Eingang Anschluss P, E
3 HF1-SY3000 Symbol| Stationen Anm. U+ U-Seite (2 bis 10 Stationen)
5 HF1-SY5000 02 | 2Stationen D*1 D-Seite (2 bis 10 Stationen)
7 HF1-SY7000 : : Doppelte Verdrahtung*! B Beide Seiten (2 bis 16 Stationen)
08 | 8 Statonen *1 @ Wahlen Sie fiir die Ausfiihrung ,S*,
02 | 2Stationen . fah " Versorgungs-/Entliiftungsplatte mit eingebautem
9 Feldbusmodul : : __Spezialausfihrung™2 Schalldampfer U oder D als Anschluss P, E.
- (fur bis zu 16 Magnetventile)
0 Ohne Feldbusmodul 16 |16 Staonen
Q DeviceNet® (positiv COM N?N) *1 Doppelte Verdrahtung: 5/2-Wege mongstabile, bistabile, @ Versorgungs-/Entliiftungsplatte
R1 | OMRON CompoBus/S| 16 Ausgénge 5/3-Wege- und 2x 3/2-Magnetventile kénnen an allen ] Siotiot
R2 (positiv COM NPN) 8 Ausgange Stationen der Mehrfachanschlussplatte verwendet werden. — ___Interne Pilotluft _
- - Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege-Magnetventils S | Interne Pilotluft, eingebauter Schallddmpfer
Vv CC-Link (positiv COM NPN) hat ei Kontrollsianal zur Folae. Bestellen Si R E Pilotluft
ZB+ Positiv COM NPN gt ein ungenutz{es ontrol signal zur Folge. leste en Sie xterne Pilotlu
ZBN-1 CompoNet® negativ COM PNP eine _SpeZIalau"sfuhrur.\g, wenn Sie dies vermeiden wollen. . ge der Ausfiihrung mit eingebautem Schalldampfer sind die
9 *2 Spezielle Ausflihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf Anschliisse P und E nur auf der U- und D-Seite erhéltlich.

*1 Der Kommunikationsanschluss (flr die
gegenuberliegende Seite) wird nicht
mitgeliefert. Bitte separat bestellen.

* Stellen Sie sicher, dass die COM-

Spezifikationen mit dem zu verwendenden
Ventil Gbereinstimmt.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-12S3V-[1)
5/2-Wege bistabil (24 VDC)
HF1-SY3230-5U1-C6 (1 Set)

5/3-Wege Mittelstellung
geschlossen (24 VDC)

F1-SY3330-5U1-C6 (1 Set)

Mehrfachanschlussplatte (5 Stationen)
HF1-SS5Y3-12S3V-05D

HF1-SS5Y3-12S3V-05D--- 1 Set (Bestel-Nr. Ausfiihrung 12, 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
*HF1-SY3130-5U1-C6 -+ 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
*HF1-SY3230-5U1-C6 -+ 1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
*HF1-SY3330-5U1-C6 -+ 1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

» Fiir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am néchsten ist, als 1. Station betrachtet.

* Geben Sie unter der Bestellhummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile beginnend
bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten
Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.
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dem Spezifikationsformular fir die
Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten Sie, dass
bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-Ventile nicht
verwendet werden konnen, wenn Sie eine einfache
Verdrahtung angeben.)

= Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

* Da das Feldbusmodul der Ausfiihrung R2 (ber 8 Ausgange

verflgt, kdnnen bis zu 8 Magnetventile montiert werden.

Der Anschluss 3/5(E) ist verschlossen. Der Schalldémpfer-
Entliftungsanschiuss befindet sich auf der
gegentiberliegenden Seite des Eingangs der Anschliisse P
und E. (Beispiel: Wenn sich der Eingang der Anschliisse P
und E auf der D-Seite befindet, liegt der Schalldampfer-
Entliftungsanschluss auf der U-Seite.)

Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet
wird, das nicht der Klasse H1 entspricht, kann dieses Schmierdl
bei einem eingebauten Schallddmpfer mit der Abluft austreten.
Sollte dies ein Problem darstellen, wéhlen Sie eine andere
Option als die des eingebauten Schalldampfers, die einen
Leitungsanschluss zum Entliiftungsanschluss ermdglicht, und
verlegen Sie den Leitungsanschluss so, dass die Entliftung an
einer Stelle austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

@ AnschlussgréBe P, E (Steckverbindungen)
Symbol | HF1-SY3000 | HF1-SY5000 | HF1-SY7000 | %

= g8 10 g12

0 Montage
— Direktmontage
D DIN-Schienenmontage (mit DIN-Schiene)
DO | DIN-Schienenmontage (ohne DIN-Schiene)
D3 | fur 3 Stationen | Geben Sie eine langere
3 : Schiene als die
Standardschiene an.

D16 |fur 16 Stationen

* Wenn die DIN-Schiene ohne ein Feldbusmodul
montiert werden muss, wahlen Sie ,D0“. Bestellen Sie
die DIN-Schiene mit der DIN-Schienenlénge L3 (in
den Abmessungen) separat. (Siehe Web-Katalog fiir
die Bestell-Nr. der DIN-Schiene.)

* Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte
fur DIN-Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.

Néhere Details zum Feldbusmodul EX 1 2 0 Integrierte Ausfiihrung (fiir
Ausgang) finden Sie im Web-Katalog und in der Betriebsanleitung. Die
Bestell-Nr. der zu montierenden Feldbusmodule entsprechen denen des
Standardprodukts. Fiir weitere Details siche Web-Katalog.

Die Betriebsanleitung kénnen Sie von unserer Website https:/
www.smc.eu herunterladen.




[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Befestigungsschraube)

HF1-SY

3413
0o

-5

1_ -

31343 4

Anschliisse oben

@ P|Iotvent|Iopt|on

0 Serie
3

HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa)
5 HF1-SY5000 B Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
7 HF1-SY7000

9 Funktionsweise

1 Monostabil
g | %2 Wege Bistabil
3 Mittelstellung geschlossen
4 5/3-Wege Mittelstellung offen
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt
A 5 N.C./N.C.
B 9 N.O./N.O.
3/2-W
c °0° N.C./N.0.
9 Schieberart
[ 0 ] Weichdichtender Schieber |
O riottyp

— Interne Pilotluft

R Externe Pilotluft

* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft
fur das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck.

@ Staudruck-Riickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)

— ohne

H integriert

* Bei der 5/3-Wege-Ausflihrung oder der Serie
HF1-SY7000 ist die Ausfihrung mit
eingebautem Staudruck-Ruckschlagventil
nicht erhéltlich.

0 Spulenausfiihrung
— Standardausfiihrung
T | MitEnergiesparschaltkreis (Ausfiihrung fir Langzeitansteuerung)

* Wéhlen Sie die Ausfiihrung mit
Energiesparschaltkreis, wenn das Ventil iber
langere Zeitrdume kontinuierlich angesteuert wird.

* Beachten Sie bei der Auswahl des
Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer.
Fir weitere Details siehe Web-Katalog.

6 Nennspannung
L5 ]

24 VDC |

0 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
und Bezugspotential

Mit Schutz- Bezugs-
Symbol Betriebsanzeige | beschaltung | potential
R — bipolar
1] [ ]
S — ° positiv
Z ° COM
NS — negativ
NZ ° CcOoM

*

Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von
Spannungsspitzen verhindern.

Fir weitere Details siehe Web-Katalog.

Bei der Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis
sind nur die Ausfiihrungen ,Z“ und ,NZ“ erhaltlich.

*

@ Handhilfsbetétigung

o o «H;&)

m AnschlussgréBe A, B
Gewindeanschluss

Symbol|  AnschlussgroBe | Kompatible Serien
M5 M5 x 0,8 HF1-SY3000
01 1/8 HF1-SY5000
02 1/4 HF1-SY7000

Steckverbindung (metrisch)

Symbol| Anschluss A, B | HF1-5Y3000 | HF1-5Y5000 | HF1-5Y7000
C4 g4 [ ) [ —
C6 a6 [ [ J [ J
C8 g8 - [ J o
C10 210 - - [ J
C12 g12 — — [ J
@ Gewindeart

—_ Rc

F G

N NPT

T NPTF

* FUr M5 ist nur — erhéltlich.

@ Montageschrauben

Rundkopfschraube

Innensechskantschraube

Rundkopfschraube (mit Schutz vor Herausfallen)

I| X o |

Innensechskantschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)

- D:
nicht verriegelbarer Typ verriegelbare §
Schlitzausfihrung '

® ®

E: F:

verriegelbare j) vertiegelbar mit Schieber

Schwenkhebel-

ausfiihrung
® ®

* Siehe Web-Katalog fiir Handhilfsbetatigung
mit Schiebeverriegelung.

* Bei ,K“und ,H* verfugt die
Ventilgehduseabdeckung uber eine Konstruktion,
die das Herausfallen der Montageschrauben
verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
0. A. entfernt wird.

= Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Plattendichtung der
Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird.

Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie in unserem Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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HF1

(kompatibel)

Ausfilhrung 10 [ Ausfiihrung 11

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

HF1-SS5Y

C

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

3]-[10/S 8 [Q[_| ]-05]U
o 6 o000 00

eh oMl

C6
oo

0 Serie a Polaritét des Feldbusmoduls, Anzahl der Ausgénge 6 Ventilstationen )

3 HF1-SY3000 32 Ausgange | 16 Ausgange Bei dem Feldbusmodul mit 32 Ausgéngen

5 HF1-SY5000 Ohne Feldbusmodul - Symbol| Stationen Anm.

7 HF1-SY7000 Positiv COM (NPN) 2 3 02 | 2Statonen

negativ COM (PNP) 4 5 g : Doppelte Verdrahtung*?

9 Ausfiihrung * Wenn ,V* (CC-Link) fir das Feldbusmodul aus- :)g 1263Sta‘tionen . - =

10 seilicher Anschinss gewahlt wird, kann nur das Symbol ,2* oder ,4* . tat.\onen ) Spemalausfuhrung

11 Anechi e (32 Ausgénge) ausgewahlt werden. : d (fur bis zu 32 Magnetspulen

nschluss unten * Stellen Sie sicher, dass die gemeinsamen Spezifi- 24 | 2 Statonen erhaltlich)

*1 Die Mehrfachanschlussplatte HF1-SY5000 wird fiir kationen des Bezugspotenzials mit dem zu ver- . . "

den Anschluss unten der Ausfihrung HF1-SY3000 wendenden Ventilen (ibereinstimmen. Bei demlFeIdbusmoduI mit 16 Ausgéngen

verwendet. Bei Bestellung, siehe Symbol| Stationen Anm.

,Mehrfachanschlussplatte mit interner Verdrahtung 6 Kommunikationsanschluss 02 | 2 Staionen

fiir kombinierte Montage“ (ab Seite 63). — T-Verzweigung : : Doppelte Verdrahtung*?
9 A Gerade Ausfiihrung gg g:ta:mn

ationen . "
Feldbusmodul * Der Kommunikationsanschluss und der Spannungsver- ; : Spezialausfiihrung*2

0 Ohne Feldbusmodul sorgungsstecker werden zusammen mit der Mehrfachan- 1.6 S (fur bis zu 16 Magnetventile)

Q DeviceNet® schlussplatte geliefert. Der Spannungsversorgungssteck-

Vv CC-Link er ist nur fiir die gerade Ausfiihrung erhétlich. «1 Doppelte Verdrahtung: 5/2-Wege monostabile, bistabile,

* Bei Modellen ohne Feldbusmodul ist lediglich
die Anschlussblock-Baugruppe montiert.

o Anschluss P, E, Versorgungs-/Entliftungsplatte

5/3-Wege- und 2x 3/2-Magnetventile kdnnen an allen
Stationen der Mehrfachanschlussplatte verwendet werden.
Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege-Magnetventils
hat ein ungenutztes Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie
eine Spezialausfiihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen.

* Wenn kein Feldbusmodul ausgewahlt wird, ist das Sym-
bol ,—* angezeigt.

Anschlusseingang P, E

Interne Pilotluft

*2 Spezielle Ausfihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem

Interne Pilotluft,
Spezifikationsformular fiir die Mehrfachanschlussplatte an.

Eingebauter Schalldampfer Extens Pilotluft

(Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-

U-Seite (2 bis 10 Stationen) U C G Ventile nich 5 Sie 6i
e S £ H criro e agtan)
Beide Seiten (2 bis 24 Stationen) B F J g angeben.

* Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.

* %

*

Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Ausfiihrung mit eingebautem Schallddmpfer verschlossen.

Bei der Ausfilhrung mit eingebautem Schalld&mpfer ist darauf zu achten, dass der
Entliiftungsanschluss nicht in direkten Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten gelangt.

Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet wird, das nicht der Klasse H1 entspricht,
kann dieses Schmierd bei einem eingebauten Schallddmpfer mit der Abluft austreten. Sollte dies ein
Problem darstellen, wahlen Sie eine andere Option als die des eingebauten Schalldampfers, die einen

* Beachten Sie fir das Produkt ohne Feldbusmodul (S80) die
max. Anzahl der Magnetspulen des Feldbusmoduls, die
montiert werden. Geben Sie die Anordnung im
Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an,
wenn sie spezifiziert ist.

Leitungsanschluss zum Entliftungsanschluss ermglicht, und verlegen Sie den Leitungsanschluss so,
dass die Entliiftung an einer Stelle austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

9 AnschlussgréBe A, B (metrisch/Steckverbindung)

9 Montage und Option

smbol Anschiuss A. B Ausfiihrung 10/ Anschluss sei1|ich|Ausﬂlhrung11/Anschluss unten| Symbol | Mortage Option DIN-Schienen-Option _
i "= B Ya000FSYSO0THE S YOO HF-SYSO0UHF-SY700] Typenschild Statonsnummer| | — Standardlange
— ] — — 0 | Ohne DIN-Schiene (mit Befestigungselement)
C4 Q4 [ ) () — () — AA Dlriki- ° ° 3| fir3 Stationen | Geben Sie eine Schiene mf
montage s : einer L&nge an, die l4nger
c6 o6 d d hd d d BA L - = 1 s die Gesamtidnge der
cs|e o8 _ P P P P DO | ow — — 24 |fir24 Stationen | speaifzierten Staionen .
o — — _ AL |Schienen- (] [
C10 8 J10 [ J [ J B | montage ° —
12 — - —
el 0 b hd * Tragen Sie die Anzahl der Stationen in O ein, wenn sie die Anzahl der
opi| | Gerader Anschiuss, | g Py Py ° Py Ventilstationen tiberschreitet. (Siehe ,DIN-Schienen-Option“ oben.)
gemischte GroBen + Ausflhrung 11 (Anschluss unten) ist nur mit Direktmontage erhéltlich.
AnschlussgréBe P, E * Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte fiir DIN-Schienenmontage
(Steckvertﬂndungen) 08 |©10 | 012|010 | ©12 finden Sie im Web-Katalog.

*1 Geben Sie fir ,CM" die GrBen auf dem Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an.
Die Austichtung der P-, E-Anschlussverschraubungen ist die Gleiche wie fir den Anschluss A, B.
*Um zu vermeiden, dass sich das Geh&use und die Leitungen gegenseitig behindern, wahlen
Sie eine Winkelverbindung abwérts, wenn Sie die optionale Zwischenstiick-Baugruppe

montieren.
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Nahere Details zum Feldbusmodul EX180 Integrierte Ausfihrung (fir Ausgang) finden Sie im
Web-Katalog und in der Betriebsanleitung. Die Bestell-Nr. der zu montierenden Feldbusmodule
entsprechen denen des Standardprodukts. Fir weitere Details siche Web-Katalog.

Die Betriebsanleitung steht auf unserer SMC-Webseite unter folgender URL zum Download bereit:
https://www.smc.eu




[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Befestigungsschraube)
HF1-SY -5 1-

3/1/00
000006060 000

Flanschversion
@ serie O Pilotventiloption @ Handhilfsbetitigung
3 HF1-SY3000 - Standard (0,7 MPa) —_ D:
5 HF1-SY5000 B | Ausfilhrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa) nicht verriegelbarer Typ Verriegelbare v
7 HF1-SY7000 Schiitzausfiihrung gz
9 Funktionsweise 0 Spulenausfiihrung
1 5/2-Wege Monostabil — Standardausfihrung ®
2 9 Bistabil T  |MitEnergiesparschaltkreis (Ausfiihrung fir Dauerbetrieb) E: v F:
3 Mittelstellung geschlossen + Wahlen Sie die Ausfiihrung mit \8/9"'999“33“9 2 \éerr!egelbar mit
4 5/3-Wege Mittelstellung offen Energiesparschaltkreis, wenn das Ventil tiber chx(ﬁnkhebel- chieber
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt langere Zeitraume kontinuierlich angesteuert wird. ausiuhrung
A N.C/N.C. * Beachten Sie bei der Auswahl des
g Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer.
(B: 2x3/2-Wege Egmg Fir weitere Details siehe Web-Katalog. ®
* Siehe Web-Katalog fir Handhilfsbetatigung
e mit Schiebeverriegelung.
. Nennspannun
9 Schieberart C5 ] P 92 V00 |
[ 0 ] Weichdichtender Schieber |
m Montageschrauben
— Rundkopfschraube
0 Pilott Q Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung B Innensechskantschraube
1lottyp i und Bezugspotential K Rundkopfschraube (mit Schut; vor Herausfallen)
- Interne Pilotluft - H | Imensechskantschraube (Ausfiltrung mit Schutz vor Herausfallen)
R Externe Pilotluft Symbol Mit Schutz- Bezugs-
- - - Y Betriebsanzeige | beschaltung | potential = Bei ,K“und ,H" verfligt die Ventilgehduseabdeckung

* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft — — — lber eine Konstruktion, die das Herausfallen der

fir das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. R — biolar Montageschrauben verhindert, wenn das Ventil zu
P Wartungszwecken o. A. entfernt wird.
Y L « Bei separater Bestellung des Ventils ist die
S - ° positiv Plattendichtung nicht enthalten.
e " i V4 o COoM Da die Plattendichtung der Mehrfachanschlussplatte
Staudruck-Riickschlagventil NS _ negativ beiliegt, bestellen Sie die Plattendichtung separat,
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil) NZ ° COM wenn sie zu Wartungszwecken bendtigt wird.
— ohne — —— Informationen zu den Bestell-Nr. der Plattendichtung
H integriert * Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von und der Montageschrauben finden Sie in unserem
9 Spannungsspitzen verhindern. Web-Katalog.

* Bei der 5/3-Wege-Ausflihrung oder der Serie Fir weitere Details siehe Web-Katalog. % ,B*und ,H* kénnen nicht fiir die individuelle
HF1-SY7000 ist die Ausfihrung mit * Bei der Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis Versorgungs-/Entliiftungseinheit, den verblockbaren
eingebautem Staudruck-Ruckschlagventil sind nur die Ausfiihrungen ,Z“ und ,NZ“ erhaltlich. Druckregler, den Zwischenplattenregler oder das
nicht erhéltlich. entsperrbare Doppelriickschlagventil mit Restdruck-

Entliftungsventil verwendet werden.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte
Beispiel (HF1-SS5Y3-10S8[1-[)

) . 5/3-Wege Mittelstellung HF1-SS5Y3-10S8V2-05D-C6 -+ 1 Set (Bestell-Nr. Ausfiihrung 10, 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
5/2-Wege bistabil (24 VDC) geschlossen (24 VDC) +*HF1-SY3100-5U1 -+ ---3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)

HF1-SY3300-5U1 (1 Set) *HF1-8Y3200-5U1 ---- -+1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
*HF1-SY3300-5U1 ++-1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

« Fir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am nachsten ist, als 1. Station betrachtet.
« Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile beginnend
S bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten
Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.

* Bei kombinierten Konfigurationen mit Anschllissen oben die Auswahl anhand der Angaben auf Seite 62 treffen.
Achtung: In diesem Fall ist auch ein Ausgang an den A- und B-Anschlissen auf der Seite der Mehrfachanschlussplatte.
Mehrfachanschlussplatte (5 Stationen) Wenn fiir die A- und B-Anschliisse auf der Mehrfachanschlussplatte Stopfen bendtigt werden, dies auf
HF1-SS5Y3-10S8V2-05D-C6 dem Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten angeben.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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Ausfilhrung 12

HF1
(kompatibel)

Anschluss oben

Kunststoffanschlussplatte

Serie HF1-SY3000/5000/7000

C

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y

3|-12S8

0

@ Feldbusmodul

UK
CAc¢

hus

Q
0o

05U
o 60

0 o

eVentiIstationen

“ Serie
3

HF1-SY3000 0 Ohne Feldbusmodul Bei dem Feldbusmodul mit 32 Ausgéngen
5 HF1-SY5000 Q DeviceNet® Symhol| Stationen Anm.
7 HF1-SY7000 \'/ CC-Link 02 | 2Stationen
o ) + Bei Modellen ohne Feldbusmodul ist lediglich - Doppelte Verdrahtung™!
9 Polaritét des Feldbusmoduls, Anzahl der Ausgénge die Anschlussblock-Baugruppe montiert. 16 | 16Sioren
32 Ausgénge | 16 Ausgénge 02 | 28tationen Spezialausfiihrung*2
Ohne Feldbusmodul — e Kommunikationsanschluss : : (fiir bis zu 32 Magnetspulen
Positiv COM (NPN) 2 3 — T-Verzweigung 24 | 24 Stationen erhéltlich)
negativ COM (PNP) 4 J A Gerade Ausfihrung Bei dem Feldbusmodul mit 16 Ausgingen

* Wenn ,V* (CC-Link) fiir das Feldbusmodul ausgewéhit wird, kann * Der Kommunikationsanschluss und der Spannungsversorgungsstecker Symbol | Stationen Anm.
nur das Symbol ,2* oder ,4° (32 Ausgénge) ausgewahlt werden. werden zusammen mit der Mehrfachanschlussplatte geliefert. Der 02 | 2Stationen
* Stellen Sie‘sicher, dass die gemeinsamen Spezifi.katior‘]enldes Be- Spannungsversorgungsstecker ist nqrfl‘]rqie gerade Ausfiihrung ?rhéltlich.l : g Doppelte Verdrahtung*!
zugspotenzials mit dem zu verwendenden Ventilen Gbereinstimmen. * Wenn kein Feldbusmodul ausgewahtt wird, ist das Symbol ,— angezeigt. 08 | 8 Saioren
@ Anschiuss P, E, Versorgungs-/Entliiftungsplatte 0:2 2Slien Spezialausfiihrung*2
Anschlusseingang P, E Interne Pilotluft Interne Pilotluft, eingebauter Schalldémpfer Externe Pilotluft 1.6 S - (fdr bis zu 16 Magnetventile)
U-Seite (2 bis 10 Stationen) U CH G 6 Steionen
D-Seite (2 bis 10 Stationen) D E*1 H *1 Doppelte Verdrahtung: 5/2-Wege monostabile, bistabile,
Beide Seiten (2 bis 24 Stationen) B — J 5/3-Wege- und 2x 3/2-Magnetventile kdnnen an allen

*1 Bei der Ausfiihrung mit Versorgungs-/Entliiftungsplatte mit eingebautem Schalldémpfer befindet sich der P-Anschiuss auf dieser Seite.
* Bei der Ausfilhrung mit eingebautem Schalld&mpfer sind die Anschliisse P und E auf der U- und D-Seite erhéltiich. Der Anschluss 3/5(E) ist
verschlossen. Der Schalldampfer-Entliftungsanschluss befindet sich auf der gegeniiberliegenden Seite des Eingangs der Anschliisse P, E.
(Beispiel: Wenn sich der Eingang der Anschliisse P, E auf der D-Seite befindet, liegt der Schalldémpfer-Entliiftungsanschluss auf der U-Seite.)
* Bei der Ausfilhrung mit eingebautem Schalldémpfer it darauf zu achten, dass der Entliftungsanschiuss nicht in direkten Kontak! mit Wasser oder anderen Flissigkeiten gelangt.
*Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet wird, das nicht der Klasse H1 entspricht, kann dieses Schmiertl bei einem eingebauten Schalldampfer mit
der Abluft austreten. Sollte dies ein Problem darstellen, wéhlen Sie eine andere Option als die des eingebauten Schallddmpfers, die einen Leitungsanschiuss zum
Entliftungsanschiuss erméglicht, und verlegen Sie den Leitungsanschiuss so, dass die Entliftung an einer Stelle austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y3-12S81-0J)
5/2-Wege bistabil (24 VDC)

5/3-Wege Mittelstellung
geschlossen (24 VDC)

Mehrfachanschlussplatte (5 Stafionen)
HF1-SS5Y3-1258V2-05D

HF1-SY3330-5U1-C6 (1 Set)

*HF1-SY3130-5U1-C6
*HF1-8Y3230-5U1-C6 --
*HF1-SY3330-5U1-C6

HF1-SS5Y3-12S8V2-05D -+ 1 Set (Bestell-\r. Ausfiihrung 10, 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
"""" 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
1 Set (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
"""" 1 Set (Bestell-Nr. 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

+ Fir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am néchsten ist, als 1. Stafion betrachtet.
+ Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschiussplatte die zu montierenden Ventile beginnend bei der
1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten Mehrfachanschlussplatte,

verwenden Sie das Spezifiationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.
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*2

Stationen der Mehrfachanschlussplatte verwendet werden.
Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege-Magnetventils
hat ein ungenutztes Kontrollsignal zur Folge. Bestellen Sie
eine Spezialausfihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen.
Spezielle Ausfihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem
Spezifikationsformular fiir die Mehrfachanschlussplatte an.
(Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
Ventile nicht verwendet werden kdnnen, wenn Sie eine

einfache Verdrahtung angeben.)
* Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten-Baugruppe ein.
* Beachten Sie fir das Produkt ohne Feldbusmodul (S80) die
max. Anzahl der Magnetspulen des Feldbusmoduls, die
montiert werden. Geben Sie die Anordnung im
Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an,
wenn sie spezifiziert ist.

0 AnschlussgréBe P, E (Steckverbindungen)

Symbol | HF1-SY3000 | HF1-SY5000 | HF1-SY7000
— o8 210 @12
@ Montage

Direktmontage

D DIN-Schienenmontage (mit DIN-Schiene)
DO  |DIN-Schignenmontage (ohne DIN-Schigne)
D3 |[fir3Staionen| Geben Sie eine langere

: ¢ | Schiene als die Standard-
D24 i 2 Sttoner| Schiene an.

* Details zur Befestigung der
Mehrfachanschlussplatte fiir DIN-
Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.

Nahere Details zum Feldbusmodul EX180 Integrierte Ausfiihrung (fir Ausgang) finden Sie im
Web-Katalog und in der Betriebsanleitung. Die Bestell-Nr. der zu montierenden Feldbusmodule
entsprechen denen des Standardprodukts. Fir weitere Details siche Web-Katalog.

Die Betriebsanleitung steht auf unserer SMC Website unter folgender URL
zum Download bereit: https://www.smc.eu




[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Befestigungsschraube)

HF1-SY

34
0o

30
o

|

XEY

Anschliisse oben

y Pilotventiloption

k)

1 -

o

o o

0 Serie
3

C6
e e

m AnschlussgréBe A, B

Gewindeanschluss

Symbol|  AnschlussgréBe |Verwendbare Serien
M5 M5 x 0,8 HF1-SY3000
01 1/8 HF1-SY5000
02 1/4 HF1-SY7000

Steckverbindung (metrisch)

Symbol| Anschluss A, B | HF1-8Y3000 | HF1-SY5000 | HF1-SY7000
C4 g4 [ J [ J —
C6 6 [ J [ J [ J
C8 g8 — [ [ J
C10 @10 — — [
C12 Q12 - — ®
@ Gewindeart
— Rc
F G
N NPT
T NPTF

* Far M5 ist nur — erhéltlich.

@ Montageschrauben

Rundkopfschraube

Innensechskantschraube

Rundkopfschraube (mit Schutz vor Herausfallen)

HF1-SY3000 — Standard (0,7 MPa)
5 HF1-SY5000 B | Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
7 HF1-SY7000
9 Funktionsweise 0 Spulenausfiihrung
1 Monostabil — Standardausfiihrung
2 5/2-Wege Bistabil T Mit Energiesparschaltkreis (Ausfihrung fiir Dauerbetrieb)
3 Mittelstellung geschlossen * Wahlen Sie die Ausfilhrung mit Energiesparschaltkreis,
4 5/3-Wege Mittelstellung offen wenn das Ventil Uber langere Zeitrdume kontinuierlich
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt angesteuert wird.
A N.C/N.C. * Beachten Sie bei der Auswahl des
K Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer.
g 2x 3/2-Wege 'l:llgj'l:llg Fir weitere Details siehe Web-Katalog.
Q Nennspannung
[ 5 | 24 VDC
9 Schieberart
[ 0 ] Weichdichtender Schieber |
(5) Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
und Bezugspotential
. Mit Schutz- Bezugs-
e Pilottyp St Betriebsanzeige | beschaltung | potential
= Interne Pilotluft — — —
R Externe Pilotluft R — bipolar
* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft U )
fur das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. S —
- ° positiv
y4 [ COM
NS - negativ
NZ (] COoM

9 Staudruck-Riickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)
- ohne
H integriert
* Bei der 5/3-Wege-Ausflihrung oder der Serie
HF1-SY7000 ist die Ausflihrung mit eingebautem
Staudruck-Ruckschlagventil nicht erhéltlich.

I| X(m |

Innensechskantschraube (Ausfiihrung mit Schutz vor Herausfallen)

* Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von
Spannungsspitzen verhindern.
Fir weitere Details sieche Web-Katalog.

* Bei der Ausflihrung mit Energiesparschaltkreis
sind nur die Ausfiihrungen ,Z* und ,NZ* erhaltlich.

@ Handnilfsbetatigung

— D:
nicht verriegelbarer Typ verriegelbare N
Schlitzaus- &
fiihrung
® ®
E: F:
verriegelbare ¥ verriegelbar mit Schieber
Schwenkhebel-
ausfiihrung
® ®

* Siehe Web-Katalog fiir Handhilfsbetétigung
mit Schiebeverriegelung.

= Bei K" und ,H" verfiigt die Ventilgeh&useabdeckung
Uber eine Konstruktion, die das Herausfallen der
Montageschrauben verhindert, wenn das Ventil zu
Wartungszwecken o. A. entfernt wird.

« Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.
Da die Plattendichtung der Mehrfachanschlussplatte
beiliegt, bestellen Sie die Plattendichtung separat,
wenn sie zu Wartungszwecken benétigt wird.
Informationen zu den Bestell-Nr. der Plattendichtung
und der Montageschrauben finden Sie in unserem
Web-Katalog.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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HF1
(kompatibel)

Kunststoffanschlussplatte: mit interner Verdrahtung und kombinierter Montage
{ EX600 (1P67) L EX245 (1P65) L EX250 (1P67) L EX260 (1P67) LEX126 (1P67) L EX120 LEX180

Serie HF1-SY3000/5000

Die Serie HF1-SY3000 kann auf die Mehrfachanschlussplatte
der GréBe HF1-SY5000 montiert werden.

C€ &8 M

* Siehe Anschlusstyp.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y5- M

Ausfithrung mit kombinierter Montage
Es ist moglich, Ventile der GroBe HF1-SY3000 an allen Stationen zu montieren.
In diesem Fall ist es nicht erforderlich, Teil @ m Bestellschliissel auszufiillen.
Die Breite der Mehrfachanschlussplatte muss jedoch 12,5 mm betragen.

6

10[F
o060

05U C|8
0606 0000

0 Ausfiihrung 6 Steckerausfiihrung @ Versorgungs-/Entliiftungsplatte
10 Seitlicher Anschluss Symbol Ausfiihrung Seite — interne Pilotluft
11 Ausgang unten F D-Sub-Stecker 1P40 S Interne Pilotluft, eingebauter Schalldampfer
FW (25-Pins) P67 R Externe Pilotluft
P 26-Pins 5 * Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Ausfiihrung mit eingebautem
9 PG | Flachbandkabel | 20-Pins Schalldampfer verschlossen.
PH 10-Pins * Siehe @ auf Seite 33 fiir das Modell EX600, Seite 41 fiir das
« Mit Anschlusskabel TC Klemmenkasten (Federausfl']hrung) 9 Moc_jell EX250 und Seite 59 fUI’ das Modell EX180 )
. T Klemmenkasten 13 = Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet wird,
Anschlusskabelldange , das nicht der Klasse H1 entspricht, kann dieses Schmierél bei
1 0,6m L1 34-adrig einem eingebauten Schalldampfer mit der Abluft austreten. Sollte
2 1,5m L2 | Anschlusskabel | 17-adrig | 17 dies ein Problem darstellen, wéhlen Sie eine andere Option als
3 3m L3 9-adrig die des eingebauten Schalldampfers, die einen
M Rundstecker 21 Leitungsanschluss zum Entliftungsanschluss ermdglicht, und
. Dezentral verlegen Sie den Leitungsanschluss so, dass die Entliftung an
» Mit D-Sub-Stecker Gat:viz;]-rsi/ztsem einer Stelle austritt, an der sie keine Probleme verursacht.
(IP40/67) und SO 5 EX500 25 0 . ) .
Flachbandkabel (128 Punkte) Verbindungsart: Steckverbindung
Stecker-Eingangsrichtung S601 EX600 33 Symbol Anschluss A, B
1 Aufwarts SAL| - Seriell EX245 37 C Metrisch Gerade
2 Seitlich SO Ubermittiung EX250 e CM+' |  Verschiedene GréBen Gerade
SO EX260 45 *1 Wahlen Sie CM, wenn fiir die einzelnen Serien kombinierte AnschlussgréBen
* Fir Ventile mit Klemmenkasten sS4+ EX126 51 verwendet werden sollen. (Beispiel: wenn kombinierte GroBen wie C6 und C8 fiir die
oder Rundstecker oder bei der = Serie HF1-SY5000 verwendet werden sollen.) Geben Sie in solchen Féllen die
Ausfithrung mit Feldbusmodul S30 EX120 55 GroBen im Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an.
ist es nicht erforderlich, die S8l EX180 59 Die Ausrichtung der P-, E-Anschlussverschraubungen ist die Gleiche wie fir den

oben genannten Positionen
auszuwéhlen.

9 Ventilstationen

Symbol| Stationen Anm.

Einige Anschilisse haben eine
Begrenzung hinsichtich der
Anzahl der Stationen. Weitere
Informationen finden Sie auf
den in der Tabelle
,Anschlusstyp* angegebenen
Seiten.

02 |2 Stationen

24 |24 Stationen

@ Eingang Anschluss P, E

U | U-Seite (2 bis 10 Stationen)

D | D-Seite (2 bis 10 Stationen)

B | Beide Seiten (2 bis 24 Stationen)

* Siehe @ auf Seite 33 fiir das
Modell EX600, Seite 41 flir
das Modell EX250 und Seite
59 fur das Modell EX180.
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*1 EX126, EX120 sind noch nicht UL-konform.
* Weitere Informationen finden Sie auf den in der

obigen Tabelle aufgefiihrten Seiten.

© HF1-sY5000:

© HF1-sY3000:

Anschluss A, B.
*Um zu vermeiden, dass sich das Gehause und die Leitungen gegenseitig behindern,
wéhlen Sie eine Winkelverbindung abwérts, wenn Sie die optionale Zwischenstick-
Baugruppe montieren.

@ Montage

AnschlussgréBe A, B AnschlussgréBe A, B — Direktmontage
(metrisch/Steckverbindung) (metrisch/Steckverbindung) D | DIN-Schienenmontage (mit DIN-Schiene)
Symbol AnschlussgroBe Symbol AnschlussgroBe DO | DIN-Schienenmontage (ohne DIN-Schiene)
4 o4 4 D4 D3 | Fur3 o ‘
s G : os S| e Sy,
P a )
B " - o8 - & 08" [Das Ventil HF1-8Y5000 hat nun
— [Firalle Stationen der Serie HF1-8Y3000| 41 Der Ventilabstand entspricht eine monierbare Linge
* Bei Auswahl der Ausfiihrung ,CM* dem der Serie HF1-SY5000. (Lange der Mehrfachanschluss-
muss kein Symbol angegeben werden.  * Bei Ausvyahl der Ausfiihrung ,CM* D24 Fiir24 | platte: 16 mm).]
muss kein Symbol angegeben Stationen

werden.

* Ausflhrung 11 (Anschluss unten) ist
nur mit Direktmontage erhaltlich.

* Siehe Web-Katalog, um L3 mithilfe
der ,Berechnungsformel” fir die DIN-
Schienenlénge zu ermitteln.

* Details zur Befestigung der
Mehrfachanschlussplatte fir DIN-
Schienenmontage finden Sie im
Web-Katalog.



Kunststoffanschlussplatte Serie HF1 'S Y3000/5000

Bestellschliissel Ventile (mit Befestigungsschraube)

HF1-SY

-5

3]
0o

1_

00
o

Flanschversion

0000 600

o

@ Handhilfsbetatigung

0 Serie
3

@ Pilotventiloption

HF1-SY3000 Standard (0,7 MPa) —_ D:
5 HF1-SY5000 B |Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa) nicht verriegelbarer Typ Verriegelbare (t
Schiitzausfihrung
9 . . 0 Spulenausfiihrung
Funktionsweise i — Standardausfiihrung
1 5/2-Wege Mo’_ws@b'l T | MitEnergiesparschaltkreis (Ausfiihrung fii Langzeitansteuerung) ®
2 - Bistabll * Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis, E: v F:
3 Mittelstellung geschlossen wenn das Ventil iber langere Zeitraume kontinuierlich Verriegelbare > verriegelbar mit
4 5/3-Wege Mittelstellung offen angesteuert wird. Schwenkhebel- Schieber
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt * Beachten Sie bei der Auswahl des ausfiihrung
A N.C/N.C. Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer. Fir
B 2x 3/2-Wege N.O/N.O. weitere Details siche Web-Katalog.
C N.C./N.O. ® ®
e Nennspannung * Siehe Web-Katalog fir Handhilfsbetatigung
5 24 \VV\DC mit Schiebeverriegelung.
© schicberart 6 12VDC
0 Weichdichtender Schieber * Fur die Ausflihrung mit Feldbusmodul steht
| [ | lediglich 24 VDG zur Verfigung. ® Montageschrauben
— Rundkopfschraube
B Innensechskantschraube
0 Pilottyp 0 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung K Rundkopfschraube (mit Schutz vor Herausfallen)
und Bezugspotential H | Innensechskantschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)

— Interne Pilotluft

: Mit Schutz- Bezugs- * Bei K" und ,H" verfigt die Ventilgehduseabdeckung tber
i - - Externe Pilotluft - Symbol Betriebsanzeige | beschaltung | potential eine Konstruktion, die das Herausfallen der
* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft — — — Montageschrauben verhindert, wenn das Ventil zu
fur das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. R binol Wartungszwecken o. A. entiernt wird.
U polar * Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Ld Plattendichtung nicht enthalten.
S - ® positiv COM Da die Plattendichtung der Mehrfachanschlussplatte beiliegt,
. . 4 [ J bestellen Sie die Plattendichtung separat, wenn sie zu
e Staudruck-Riickschlagventil NS — negativ Wartungszwecken bendtigt wird.
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil) NZ ° CcOoM Informationen zu den Bestell-Nr. der Plattendichtung und der
— ohne « Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von M?ntagestfprguben fipden_.Sie'in'un'sgrem Web-Katalog.
H integriert Spannungsspitzen verhindern. *B“und ,H* kénnen nicht fiir die individuelle Versorgungs-/

Entliftungseinheit, den verblockbaren Druckregler, den
Zwischenplattenregler oder das entsperrbare
Doppelriickschlagventil mit Restdruck-Entliiftungsventil
verwendet werden.

Fur weitere Details sieche Web-Katalog.
Bei der Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis
sind nur die Ausfiihrungen ,Z“ und ,NZ* erhaltlich.

* Bei der 5/3-Wege-Ausfiihrung ist die Ausflihrung
mit eingebautem Staudruck-Riickschlagventil nicht
erhaltlich.

*

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y5-M10F1-01)

5/2-Wege bistabil
HF1-SY3200-5U1 (2 Sets)
\ Mehrfachanschlussplatte (5 Stationen)

HF1-SS5Y5-M10F1-05D-C86 ---+1 Set (Bestell:\r. Ausfiihrung M10, 5-Stationen-Vehriachanschlussplatte)
*HF1-SY5200-5U1 -3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
*HF1-SY3200-5U1 «+--eeoveeveeneencs 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

5/2-Wege bistabil

« Fir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am néchsten ist, als 1. Station
betrachtet.

* Under Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile
beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett
montierten Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.

* Bei kombinierten Konfigurationen mit Anschliissen oben die Auswahl anhand der
Angaben auf Seite 68 treffen.
Achtung: In diesem Fall ist auch ein Ausgang an den A- und B-Anschliissen auf der
Seite der Mehrfachanschlussplatte.
Wenn fir die A- und B-Anschliisse auf der Mehrfachanschlussplatte Stopfen benétigt
werden, dies auf dem Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten angeben.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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HF1
(kompatibel)

Kunststoffanschlussplatte: mit interner Verdrahtung und kombinierter Montage
{ EX600 (1P67) L EX245 (1P65) L EX250 (1P67) L EX260 (1P67) LEX126 (1P67) L EX120 LEX180

Klemmenkasten/Federausfiihrung) (IP67)

Serie HF1-SY5000/7000

HF1-SS5Y7-M

Ausfiihrung mit kombinierter Montage
Es ist mdglich, Ventile der GroBe HF1-SY5000 an allen Stationen zu montieren.
In diesem Fall ist es nicht erforderlich, Teil @ m Bestellschliissel auszufiillen.
Die Breite der Mehrfachanschlussplatte muss jedoch 19 mm betragen.

der GroBe HF1-SY7000 montiert werden.

Die Serie HF1-SY5000 kann auf die Mehrfachanschlussplatte

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

C€ &8 M

* Siehe Anschlusstyp.

10

10[F
o00

05U
0060

Ci10/8
© 600

0 Ausfiihrung 9 Steckerausfiihrung o Verbindungsart: Steckverbindung
10 Seitlicher Anschluss Symbol Ausfiihrung Seite Symbol Anschluss A, B
11 Ausgang unten F D-Sub-Stecker IP40 C Metrisch Gerade
FW (25-Pins) IP67 CM-+1 Verschiedene GroBen Gerade
P 26‘P?“S 5 «1 Wéhlen Sie CM, wenn fir die einzelnen Serien kombinierte
e PG | Flachbandkabel | 20-Pins AnschlussgréBen verwendet werden sollen. (Beispiel: wenn
PH 10-Pins kombinierte GroBen wie C6 und C8 fir die Serie HF1-SY5000
- Mit Anschlusskabel TC | Klemmenkasten (Federausfiihrung) 9 verwendet werden sollen.) Geben Sie in solchen Fallen die GréBen im
" Spezifikationsformular fur Mehrfachanschlussplatten an.
Anschlusskabellénge I:I'1 Klemmenkas;in i 13 Die Ausrichtung der P-, E-Anschlussverschraubungen ist die Gleiche
1 0,6 m -a r!g wie flr den Anschluss A, B.
2 1,5m L2 | Anschlusskabel 17-adr|g 17 * Um zu vermeiden, dass sich das Gehduse und die Leitungen
3 3m L3 9-adrig gegenseitig behindern, wahlen Sie eine Winkelverbindung abwarts,
M Rundstecker 21 wenn Sie die optionale Zwischenstlick-Baugruppe montieren.
- Mit D-Sub-Stecker Dezentrales
(IP40/67) und SO Gateray Sisem| 25 O HF1-sy7000: © HF1-sy5000:
Flachbandkabel (128 Punkte) AnschlussgréBe A, B AnschlussgroBe A, B
Stecker-Eingangsrichtung S601 . EX600 33 (metrisch/Steckverbindung)  (metrisch/Steckverbindung)
1 Aufwérts SACI Dat S__%f'e||§tt| EX245 37 Symbol AnschlussgréBe Symbol AnschlussgroBe
2 Seitlich SO | enieermitung —esos0 | 41 6 26 6 26
—— sO EX260 | 45 8 o8 8 o8
* Fir Ventile mit Klemmenkasten sS4 EX126 51 10 g10 10 g10
oder Rundstecker oder bei der
Ausfiihrung mit Feldousmodul ist Fir alle Stationen der - -
es nicht erforderlich, die oben S8[] EX180 59 — Serie HF1-5Y5000 * Der Ventilabstand betragt 19
erie Ari- mm, genau wie bei der Serie

genannten Positionen
auszuwahlen.

0 Ventilstationen

Symbol| Stationen Anm.
- Einige Anschlisse haben
022 Stationen eine Begrenzung hinsichtlich
der Anzahl der Stationen.
Weitere Informationen finden
Sie auf den in der Tabelle
24 24| Anschiusstyp*
Stationen | angegebenen Seiten.

@ Eingang Anschluss P, E

U | U-Seite (2 bis 10 Stationen)

D | D-Seite (2 bis 10 Stationen)

B [Beide Seiten (2 bis 24 Stationen)

* Siehe @ auf Seite 33 fiir das
Modell EX600, Seite 41 fiir
das Modell EX250 und Seite
59 fur das Modell EX180.
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*1 EX126, EX120 sind noch nicht UL-konform.
* Weitere Informationen finden Sie auf den in
der obigen Tabelle aufgefiihrten Seiten.

0 Versorgungs-/Entliiftungsplatte

* Bei Auswahl der Ausfiihrung
,CM“ muss kein Symbol
angegeben werden.

HF1-SY7000.

* Bei Auswahl der Ausfiihrung
,CM“ muss kein Symbol
angegeben werden.

@ Montagebolzen (Option)

DIN-Schienen-Option

Standardlange

0 Ohne DIN-Schiene

— Interne Pilotluft Svmbol| Montae Option
S Interne Pilotluft, eingebauter Schallddmpfer Y ¢ Typenschild| Stationsnummer -
R Externe Pilotluft — ) — —
Direkt-
* Der Anschluss 3/5(E) ist bei der Ausflhrung AA montage L °
mit eingebautem Schalldampfer verschlossen. BA (] —
* Siehe @ auf Seite 33 fiir das Modell EX600, DO DIN- — —
Seite 41 fur das Modell EX250 und Seite 59 ALl |Schienen| @ M)
fir das Modell EX180. B[] | montage ™Y _

* Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an
Ol verwendet wird, das nicht der Klasse H1
entspricht, kann dieses Schmierdl bei einem
eingebauten Schallddmpfer mit der Abluft
austreten. Sollte dies ein Problem darstellen,
wahlen Sie eine andere Option als die des
eingebauten Schalldampfers, die einen
Leitungsanschluss zum Entliftungsanschluss
erméglicht, und verlegen Sie den
Leitungsanschluss so, dass die Entliftung an
einer Stelle austritt, an der sie keine Probleme
verursacht.

(mit Befestigungselement)

3 |Fiir Stationen | Geben e eine Schiene mit
: : einer Lange an, die lAnger

als die Gesamtlange der

24 |Fir 24 Statonen| spezifzieren Stationenist,

* Tragen Sie die Anzahl der Stationen in O ein, wenn sie die Anzahl der
Ventilstationen liberschreitet. (Siehe ,,DIN-Schienen-Option“ oben.)

* Ausfihrung 11 (Anschluss unten) ist nur mit Direktmontage erhaltlich.

* Siehe Web-Katalog, um L3 mithilfe der ,Berechnungsformel” fir die
DIN-Schienenlénge zu ermitteln. (Fir die Ausflihrung fir kombinierte
Montage HF1-SY3000 und HF1-SY5000)

* Die Breite der Mehrfachanschlussplatte betrégt sowohl fiir die GréBe
HF1-SY5000 als auch fiir die GréBe HF1-SY7000 19 mm.

* Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte fiir DIN-
Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog.




EEOEE Kunststoffanschlussplatte Serie HF 1'3 Y5000/7 000

Bestellschliissel Ventile (mit Befestigungsschraube)

HF1-SY

-5

1_

9/1/00
000006060 000

Flanschversion

y Pilotventiloption

@ Handhilfsbetatigung

0 Serie
5

HF1-SY5000 — Standard (0,7 MPa)
7 HF1-SY7000 B | Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa)
9 Funktionsweise 0 Spulenausfiihrung
1 5/2-Wede Monostabil — Standardausfiihrung
2 9 Bistabil T Mit Energiesparschaltkreis (Ausfiihrung fiir Langzeitansteuerung)
3 Mittelstellung geschlossen * Wahlen Sie die Ausfiihrung mit
4 5/3-Wege Mittelstellung offen Energiesparschaltkreis, wenn das Ventil iber
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt langere Zeitrdume kontinuierlich angesteuert wird.
A N.C/N.C. * Beachten Sie bei der Auswahl des
g Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer.
g 2 3/2-Wege ’g‘l:g:; ’r:::g: Fiir weitere Details siche Web-Katalog.
9 . 9 Nennspannung
Schieberart 5 54 VDG
[ 0 ] Weichdichtender Schieber | 6 12 VDC
* FUr die Ausfuhrung mit Feldbusmodul steht
. lediglich 24 VDC zur Verflgung.
0 Pilottyp 9 9ung

— Interne Pilotluft
R Externe Pilotluft

* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft
fur das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck.

e Staudruck-Riickschlagventil
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil)
— ohne
H integriert
* Bei der 5/3-Wege-Ausfiihrung oder der Serie HF1-

SY7000 ist die Ausfiihrung mit eingebautem
Staudruck-Ruickschlagventil nicht erhéltlich.

Q Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
und Bezugspotential

—: D:
nicht verriegelbarer Typ verriegelbare (t
Schlitzausfiihrung

®
E: v F:
verriegelbare > Ausfiihrung
Schwenkhebel- mit Schiebe-
ausfiihrung verriegelung

® ®

* Siehe Web-Katalog fiir Handhilfsbetatigung
mit Schiebeverriegelung.

m Montageschrauben
Rundkopfschraube
Innensechskantschraube
Rundkopfschraube (mit Schutz vor Herausfallen)
Innensechskantschraube (Ausfiihrung mit Schutz vor Herausfallen)

I| X |

Mit Schutz- Bezugs-

szl Betriebsanzeige | beschaltung | potential

R — bipolar

U [ ]

S — "

Z ° [ ] positiv COM

NS — negativ

NZ [ J COM

* Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von
Spannungsspitzen verhindern. Fir weitere Details
siehe Web-Katalog.

Bei der Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis
sind nur die Ausfiihrungen ,Z“ und ,NZ“ erhaltlich.

*

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y7-M10F1-[])

5/2-Wege bistabil

*

Bei K" und ,H" verfiigt die Ventilgeh&useabdeckung tber
eine Konstruktion, die das Herausfallen der
Montageschrauben verhindert, wenn das Ventil zu
Wartungszwecken o. A. entfernt wird.

Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.

Da die Plattendichtung der Mehrfachanschlussplatte beiliegt,
bestellen Sie die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken bendtigt wird.

Informationen zu den Bestell-Nr. der Plattendichtung und der
Montageschrauben finden Sie in unserem Web-Katalog.

* B“und ,H* kdnnen nicht flr die individuelle
Versorgungs-/Entliiftungseinheit, den verblockbaren
Druckregler, den Zwischenplattenregler oder das
entsperrbare Doppelriickschlagventil mit Restdruck-
Entliftungsventil verwendet werden.

*

5/2-Wege bistabil
HF1-SY7200-5U1 (3 Sets)

HF1-SY5200-5U1 (2 Sets)

Mehrfachanschlussplatte (5 Stationen)

*HF1-SY5200-5U1

HF1-SS5Y7-M10F1-05D-C128

HF1-8S5Y7-M10F1-05D-C128 -+--+1 Set (Bestell:Nr. Ausfiihrung 10, 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
*HF1-SY7200-5U1 ---
------------ 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

---3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

« Fiir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am
néchsten ist, als 1. Station betrachtet.

« Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu
montierenden Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben
angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten Mehrfachanschlussplatte,
verwenden Sie das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.

S * Bei kombinierten Konfigurationen mit Anschliissen oben die Auswahl anhand der
=& Angaben auf Seite 68 treffen.

Achtung: In diesem Fall ist auch ein Ausgang an den A- und B-Anschliissen auf der
Seite der Mehrfachanschlussplatte.

Wenn fir die A- und B-Anschliisse auf der Mehrfachanschlussplatte Stopfen bentigt
werden, dies auf dem Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten angeben.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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isnng 2 Kunststoffanschlussplatte: mit interner Verdrahtung und kombinierter Montage

HF1 D-Sub-Stecker (IP40/67) I Flachbandkabel ] Klemmenkasten/Federausfiihrung) (IP67)
(lampate) Klemmenkasten (IP67) ] Anschlusskabel (IP67) ] Rundstecker (IP67) ] EX500 (IP67)
EX600 (1P67) L EX245 (IP65) J EX250 (IP67) ] EX260 (1P67) ] EX126 (1P67) L EX120 J EX180 ]

Serie HF1-SY3000/5000/7000

Bei der Serie HF1-SY5000 kénnen das Modell HF1-SY5000 und das Modell HF1-SY3000 auf der gleichen Mehrfachanschiussplatte montiert werden. c E UK “
Bei der Serie HF1-SY7000 kdnnen das Modell HF1-SY7000 und das Modell HF1-SY5000 auf der gleichen Mehrfachanschlussplatte montiert werden. C n C us

* Siehe Anschlusstyp.

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatten

HF1-SS5Y|5|-M12 |[F|1/-|05/U
Ausfithrung mit kombinierter $ntage é é é é é & é

Bei der Serie HF1-SY5000 kénnen Ventile der GréBe HF1-SY3000 an allen Stationen montiert
werden. Die Breite der Mehrfachanschlussplatte HF1-SY3000 muss jedoch 12,5 mm betragen.

(16 mm fiir @ 8-Steckverbindung) .
Bei der Serie HF1-5Y7000 ist es auBerdem méglich, Ventile der GréBe HF1-SY5000 an allen Stationen 6 Eingang Anschluss P, E
zu montieren. Die Serie HF1-SY3000 kann jedoch nicht auf der Serie HF1-SY7000 montiert werden. U+t U-Seite (2 bis 10 Stationen)
D+1 D-Seite (2 bis 10 Stationen)
0 Serie g Steckerausfiihrung B i Blelcli.e Selten 52 bis 24“Stat|onen)
5 HF1-SY5000 Symbol Ausfuhrung Seite *1 Wahlen Sie flr die Ausilihrung ,S',
Versorgungs-/Entliiftungsplatte mit eingebautem
7 HF1-SY7000 F D-Sub-Stecker IP40 Schalldampfer U oder D als Anschluss P, E.
FW (25-Pins) IP67 * Siehe Seite 35 fir die Serie EX600 und @ auf
P 26-Pins 7 Seite 43 fur die Serie EX250.
e PG | Flachbandkabel | 20-Pins .
PH 10-Pins G Versorgungs-/Entliiftungsplatte
* Mit Anschlusskabel TC | Klemmenkasten (Federausfiihrung) | 11 = Interne Pilotluft
Anschlusskabellange T Klemmenkasten 15 S |Interne Pilotluft, eingebauter Schalldampfer
1 0,6m L1 34-adrig R Externe Pilotluft
2 1,5m L2 | Anschlusskabel | 17-adrig 19 * Bei der Ausfilhrung mit eingebautem
3 3m L3 9-adrig Schallddmpfer sind die Anschlisse P und E nur
M Rundstecker 23 auf der U- und D-Seite erhaltlich. Der Anschluss
. 3/5(E) ist verschlossen. Der Schallddmpfer-
* Mit D-Sub-Stecker (IP40/67) und Dezentrales Entliiftungsanschluss befindet sich auf der
Flachbandkabel SO Gatezwg(-SSO%slem 29 gegentiberliegenden Seite des Eingangs der
_Ei : Anschliisse P und E. (Beispiel: Wenn sich der
Stecker Emgangs”::_tung (128 Punkte) Eingang der Anschliisse P und E auf der D-Seite
1 Autwarts S601 . EX600 35 befindet, liegt der Schalldampfer-
2 Seitlich 0 Serielle Entliiftungsanschluss auf der U-Seite.)
SAD | b ientbormiti EX245 39 _ . nuss alt ¢
- — SO | e ermittiung EX250 23 * Siehe Seite 35 fiir die Serie EX600 und @ auf
* Fir Ventile mit Klemmenkasten oder Rundstecker Seite 43 fiir die Serie EX250.
oder bei der Ausflihrung mit Feldbusmodul ist es SO EX260 49 * Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol
nicht erforderlich, die oben genannten Positionen S4[0+1 EX126 53 verwendet wird, das nicht der Klasse H1
auszuwahlen. S3[+ EX120 57 entspricht, kann dieses Schmieré! bei einem
e S8l EX180 61 eingebauten Schallddmpfer mit der Abluft
Ventilstationen . - austreten. Sollte dies ein Problem darstellen,
; *1 EX126, EX120 sind noch nicht UL-konform. wihlen Sie eine andere Option als die des
Symbol| Stationen Anm. * Weitere Informationen finden Sie auf den in eingebauten Schalldampfers, die einen
02 |2 Stationen| Einige Anschliisse haben eine Begrenzung der obigen Tabelle aufgefiihrten Seiten. Leitungsanschluss zum Entldftungsanschluss
n . hinsichtlich der Anzahl der Stationen. Weitere erméalicht, und verlegen Sie den
. - Informationen finden Sie auf den in der Tabelle Leitur?gsar;schluss S og dass die Entliiftung an
24 |24 Stalonen | nschiustyp”angegebenen Seften einer Stelle austritt, an der sie keine Probleme
verursacht.
0 AnschlussgroBe P, E (Steckverbindungen) @ Montage
Symbol | HF1-SY5000 | HF1-SY7000|  Anm. — Direktmontage
— 10 g12 Metrisch D DIN-Schienenmontage (mit DIN-Schiene)

DO |DIN-Schienenmontage (ohne DIN-Schiene)

D3 Fir3 |Geben Sie eine langere Schiene als
Stationen |die Standardschiene an.
- [Fur die Serie HF1-SS5Y5-M12 hat

*___|das Ventil HF1-SY5000 nun eine
D24 Fiir 24 | montierbare Lange (Lange der
Stationen Mehrfachanschlussplatte: 16 mm).]

*

Siehe Web-Katalog, um L3 mithilfe der
,Berechnungsformel” fur die DIN-Schienenlénge
zu ermitteln. (Fur die Ausflihrung fir kombinierte
Montage HF1-SY3000 und HF1-SY5000)

Details zur Befestigung der Mehrfachanschlussplatte
fiir DIN-Schienenmontage finden Sie im Web-
Katalog.

*
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[N Kunststoffanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Befestigungsschraube)

HF1-SY

34
0o

3

0
o

-9

1 -

@ Pilotventiloption

0606060 060

TAnschlusse oben

0 Serie
3

C6
e e

m AnschlussgréBe A, B

HY-SY3000 — Standard (0,7 MPa) Gewindeanschluss
5 HY-SY5000 B | Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,7 MPa) symoo|  AnschlussgréBe |Verwendbare Serien
HY-SY7000 M5 M5 x 0,8 HF1-SY3000
_ _ (7) Spulenausfiihrung o1 178 HF1-SY5000
9 Funktionsweise — Standardausfiihrung 02 1/4 HF1-SY7000
i Mit Energi haltkreis (Ausfihrung fiir Langzeitanst
; 5/2-Wege ME?S(:ZE:)” Wm . \dlne/r\glei?;rsc al ri\sE (i USL.J rung urh alr:izeil ans euenijng) Steckverbindung (metrisch)
+ Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis, wenn das 7 T T
3 Mittelstellung geschlossen Ventil ilber langere Zeitrdume kontinuierlich angesteuert wird. Smbol| Anschluss A, B |HF1-S1300| HF1-SY5000 | HF1-5Y700
4 5/3-Wege Mittelstellung offen * Beachten Sie bei der Auswahl des Energiesparschaltkreises die C4 o4 [ [ J -
5 Mittelstellung druckbeaufschiagt Ansteuerungsdauer. Fiir weitere Details siehe Web-Katalog. gg g g g : :
A N.C./N.C. (8] Nennspannung ci0 510 — — °
9 Schieb t * Fur die Ausfihrung mit Feldbusmodul steht @ Gewindeart
chieberar lediglich 24 VDC zur Verfiigung. — Ro
[ 0 | Weichdichtender Schieber | ) .
Q Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung F G
O riottyp und Bezugspotential N NPT
- - T NPTF
— Interne Pilotluft Svmbol Mit Schutz- | Bezugs- —— -~
R Externe Pilotluft Y Betriebsanzeige|beschaltung| potential * Flr M5 ist nur — erhaltlich.
* Achten Sie bei der Wahl der externen Pilotluft fir — — —
das 2x 3/2-Wege-Ventil auf den Pilotdruck. R - bipolar @ Montageschrauben
U ™Y — Rundkopfschraube
e Staudruck-Riickschlagventil S — ° ositiv COM B Innensechskantschraube
(Ausfiihrung mit eingebautem Riickschlagventil) z ® P K Rundkopfschraube (mit Schutz vor Herausfallen)
— ohne NS — negativ H | Innensechskantschraube (Ausfilhrung mit Schutz vor Herausfallen)
H integriert NZ [ COM * Bei K*und ,H* verfligt die

* Be der 5/3-Wege-Ausfihrung oder der Serie HF1-SY7000 st die
Ausfiihrung mit eingebautem Staudruck-Riickschlagventil nicht erhéltlich.

() Handhilfsbetitigung

* Beim bipolaren Typ, die Einwirkung von Spannungsspitzen
verhindern. Fiir weitere Details siche Web-Katalog.

* Bei der Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis sind nur die
Ausfiihrungen ,Z* und ,NZ* erhaltlich.

—: D:
nicht verriegelbarer Typ verriegelbare @
Schlitzausfilhrung &2
?

E: F:
verriegelbare > verriegelbar mit
Schwenkhebel- Schieber
ausfiihrung

® ®

* Siehe Web-Katalog fiir Handhilfsbetatigung mit Schiebeverriegelung.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (HF1-SS5Y5-M12F1-0])

5/2-Wege bistabil

5/2-Wege bistabil
HF1-SY5230-5U1-C8 (3 Sets)

HF1-8Y3230-5U1-C6 (2 Sets)

Mehrfachanschlussplatte (5 Stationen)
HF1-SS5Y5-M12F1-05D

Ventilgehduseabdeckung uber eine Konstruktion,
die das Herausfallen der Montageschrauben
verhindert, wenn das Ventil zu Wartungszwecken
o. A. entfernt wird.

= Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.
Da die Plattendichtung der
Mehrfachanschlussplatte beiliegt, bestellen Sie
die Plattendichtung separat, wenn sie zu
Wartungszwecken benétigt wird.
Informationen zu den Bestell-Nr. der
Plattendichtung und der Montageschrauben
finden Sie in unserem Web-Katalog.

HF1-SS5Y5-M12F1-05D---- 1 Set (Bestell-\r. Ausfihrung M12, 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
------- 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
~~~~~~ 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

*HF1-SY5230-5U1-C8
*HF1-SY3230-5U1-C6

+ Fiir die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Venti, das der D-Seite am néchsten ist, als 1. Station betrachtet.

+ Geben Sie unter der Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile beginnend
bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum Bestellen einer komplett montierten
Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.

Schutzklasse
Klasse II (Kennzeichnung: <)
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serie HF1-SY3000/5000/7000
Zubehor fur Mehrfachanschlussplatte

* Siehe Web-Katalog fir Abmessungen.
A Achtung

Anzugsmoment fiir Befestigungsschraube

M2: 0,16 N-m (HF1-SY3000)

M3: 0,8 N-m (HF1-SY5000/7000)

H Versorgungs-Abtrennventil mit Restdruck-Entliiftungsventil &
[Mit einer Steckerdichtung, einer Plattendichtung und zwei Befestigungsschrauben
(3 Stk. fur HF1-SY7000)]

Wird verwendet, um die Druckluftversorgung zu den Ventilen individuell zu

P )

Y

unterbrechen. "
&
5/2-Wege-Ventil monostabil Ss
HF1-SY|3|0M—-50—1A 48 i
2B) §
a4 A
Serie Handhilfsbetétigung =t ’ ng
3 [HF1-SY3000 ;E b PN Plattendichtung
5 |HF1-SY5000 = verriegelbare [ ‘EXH‘ et . .
Schlitzausfiihrung '5(EA) : ‘ . _Befestigungsschraube
7 |HF1-SY7000 1(P) Steckerdichtung
verrie 3(EB) /‘}l\( > )
geloare Versorgungs-Abtrennventil mit < o 1
B et Restdruck Entitungsventi B LI ‘ < |
usflihrul ., .
Schaltplan HF1-SY3000: SY30M-56-1A (2 Stk.) ‘
(Montagebeispiel fiir ein monostabiles 5/2-Wege-Ventil) HF1-SY5000: SY50M-56-1A (2 Stk.) ﬁ
HF1-8Y7000: SY70M-56-1A (3 Stk.) ’ A
~
M zusatzliche individuelle Versorgung Bestellschlussel individuelle Versorgung/Entliftung
[Mit einer Steckerdichtung, einer Plattendichtung und zwei Befestigungsschrauben Steckverbindung
(3 Stk. fir HF1-SY7000)] Gerade Ausfiirung  HF1-SY[3 | OM — 38]- 1 A—|C6
Die zusétzliche individuelle Versorgung dient als Versorgungsanschluss bei .
Verwendung der Mehrfachanschlussplatte mit verschiedenen Driicken. Serie
N 3 |HF1-SY3000
-~ ) 5/2:W i i 5 |HF1-SY5000
- -Wege-Ventil monostabil 4(A)
=2 7 |HF1-S8Y7000
Individuelle r - .
‘ Versorgungseinheit Ausfiihrung Distanzstiick
| Befestigungs- ~[[H—1® 38 | Zusatzliche indviduelle Versorgung
schraube ?EE)A) 39 | Zusétzliche individuelle Entliftung
T 3(EB) .. . .
Schaltplan AnschlussgrdBe (metrisch/Steckverbindungen) @
(Montagebeispiel fir ein monostabiles Symbol| Anschluss P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000
5/2-Wege-Ventil) C4 D4 ) [ —
Bestell-Nr. der Montageschraube C6 06 ° L L
(fuir Reparaturen) C8 08 — [ [
HF1-SY3000: SY3000-23-12A (2 Stk.) ci0 010 — — M)
HF1-SY5000: SY5000-221-2A (2 Stk.) C12 012 — — [

Steckerdichtung ~

HF1-SY7000: SY7000-221-2A (3 Stk.)

M zusitzliche individuelle Entliftung
[Mit einer Steckerdichtung, einer Plattendichtung und zwei Befestigungsschrauben
(8 Stk. fir HF1-SY7000)]

Wenn die Ventilentliftung aufgrund der Systemkonfiguration benachbarte Stationen
beeinflusst, kann mit diesem Distanzstiick das Ventil individuell entliiftet werden.

e >~
. 5/2-Wege-Ventil monostabil 4(A)
T 2(B)
Zuséatzliche individuelle T
: Entliiftung |

3/5(E"
Befestigungs- \L_] (E)
: B 5(EA)

1(P)
3(EB)

Schaltplan

(Montagebeispiel fir ein monostabiles
5/2-Wege-Ventil)

Bestell-Nr. der Montageschraube

fir Reparaturen
HF1-SY3000: SY3000-23-12A (2 Stk.)
HF1-SY5000: SY5000-221-2A (2 Stk.)
HF1-SY7000: SY7000-221-2A (3 Stk.)

Steckerdichtung ™~
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Zubehor fiir Mehrfachanschlussplatte Serie HF1'S Y3000/5000/7000

H Blindplatten-Baugruppe

[Mit zwei Befestigungsschrauben (3 Stk. fur SY7000)]
Dient z. B. als Platzhalter fir Ventile, welche zu einem

HF1
kompatibel

spateren Zeitpunkt hinzugefiigt werden missen, z. B. zu
Wartungszwecken. Die Blindplatte ist so aufgebaut, dass ein
Herausfallen der Befestigungsschrauben verhindert wird.

Befestiqungsschraube

Befesfigungsschraube

SY30M-26-1A(-B)

* Siehe Web-Katalog fiir Abmessungen.

SY50M-26-1A(-B)

Bestellschliissel Blindplatten-Baugruppe

SY

Serie

3 | SY3000

5 | SY5000

7 | SY7000

A B
4 2
T T

TTT
5 1 3
(EA) (P) (EB)

Schaltplan

SY70M-26-1A(-B)

OM—-26—1A—

Bestell-Nr. der Befestigungsschraube [Sechskantschraube] (filr Reparaturen)
SY3000: SY3000-23-24A [SY3000-222-1A]
SY5000: SY5000-221-1A [SY5000-222-1A]
SY7000: SY7000-221-2A [SY7000-222-1A]

Montageoption

- mit Montageschraube (Rundkopfschraube)

B | mit Befestigungsschraube (Innensechskantschraube)

A\ Achtung

Anzugsmoment fiir Befestigungsschraube

M2: 0,16 N-m (SY3000)

M3: 0,8 N-m (SY5000/7000)

H P-/R-Abtrenndichtung (fiir Anschlussleiste, Ausfiihrung 10, 11, 12)

[SUP-Abtrenndichtung]

Durch die Installation einer P-Abtrenndichtung im Zuluftkanal kénnen Sie eine Mehrfachan-
schlussplatte mit zwei oder mehr verschiedenen Hoch- oder Niederdriicken versorgen.

[R-Abtrenndichtung]

Die Entliiftung eines Ventils kann durch Anbringen einer R-Abtrenndichtung im Abluftkanal
der Mehrfachanschlussplatte getrennt werden, so dass andere Ventile nicht beeintrachtigt
werden. Sie kann auch fir die Mehrfachanschlussplatte verwendet werden, die mit

7

\

Uberdruck und mit Vakuum kombiniert betrieben wird. (Zum VerschlieBen von FA/EB auf
beiden Seiten der Entliftung sind 2 Stk. erforderlich.)

Serie

P-Abtrenndichtung

R-Abtrenndichtung

SY3000

HF1-SY30M-40-1A

HF1-SY30M-40-2A

SY5000

HF1-SY50M-40-1A

HF1-SY50M-40-1A

SY7000

HF1-SY70M-40-1A

HF1-SY70M-40-1A

B Kennzeichnung der Abtrenndichtung

Kennzeichnung, die anzeigt und Uber die gepriift werden kann, auf welcher
Mehrfachanschlussplatte die SUP-/EXH-Abtrenndichtungen montiert wurden.

(jeweils 3 Stiick)

Kennzeichnung P-/ Kennzeichnung

R-Abtrenndichtung P-Abtrenndichtung R-Abtrenndichtung

Kennzeichnung

1111 111
3/5| [3/5 3/5

1

3/8| |3/8

HF1
kompatibel

Serie Bestell-Nr.
SY3000
SY5000 | SJ3000-155-1A
SY7000

* Wenn Sie eine Abtrenndichtung mit der
Mehrfachanschlussplatte bestellen und dies
auf dem Spezifikationsformular angeben,
wird die Kennzeichnung bei Lieferung an der

betreffenden Position angebracht sein.
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HF1
(kompatibel)

5/2-Wege-Magnetventil
Rohrversion/einzelne Einheit

Serie HF1-SY3000/5000/7000

* DC-Varianten des Typs D, Y,
DO und YO sind nur mit 12
und 24 VDC erhaltlich.

* Die W-Varianten sind nur in

@ Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

@ AnschiussgriBe A, B

Bestellschlussel

c Serie 0 Funktionsweise e Elektrischer Anschluss

3 HF1-SY3000 5/2-Wege monostabil 24, 12\DC/ 24,12 VDC

5 HF1-SY5000 A4 2(B) 24,12, 6, 5, 3 VDC/100, 110, 200, 220 VAC mimMze| 6,5, 3VDC

7 HF1-SY7000 1 Eingegossenes Kabel | L-Stecker Ausfifrung | Metrische Steckverbindung |  DIN-Stecker M8-Stecker

(EA) 5 1 3 (EB) G: Anschlusskabellange (L: mit Anschiusskabel | M: mit Anschlusskabel MN: ofine Anschiuss- (D, Y: mit Anschluss | WO: ohne Anschlusskabel
_(P) 300mn (Linge 300 mm) | (Lange 300 mm) Kabel
9 Technische Daten Spule 5/2-Wege bistabil
— (A)4 2(B)
— Standardausflihrung 2
T Mit Energiesparschaltkreis
(nur 24, 12 VDC) (EA)S 13 (EB) “ N .
+ Der Energiesparschaltreis ist i die 575 Wege-Ventl Miteitlung gesciossen H:g\gngcr:\;sskabe\\ange LN:(k)ZgzlAnsch\uss- LO: ohne Anschluss | MO: 222§h|uss DO, YO: Z:Zimuss WLI: mit Anschlusskabel
Ausfiihrungen D, DO, Y, YO oder WOI (A) 4 2 (B)
nicht verfiigbar. 3 @ @

6 Nennspannung (EA)5 1 3 (EB)
o - (P)
 far DC ' 5/3-Wege-Ventil Mittelstellung offen DC ° ° ° ° °
I[5 24VDC | R4 26 AC = — T = = ° °
16 12VDC P4 /M - ——
| V 6 VDC | * Ausfiihrung LN, MN: mit 2 Crimpkontakten.
i S VDo | (EA) o (EB) * Siehe Web-Katalog fir Details zum DIN-Terminal der Serie $Y3000.
' 5 ' 573 Wege Vertl Nitelselung ruckoeaulsclagt | * Die Ausfiihrung ,Y* ist ein DIN-Terminal, das der Norm EN-175301-803C (frilher DIN43650C) entspricht. Siehe Web-Katalog
| R 3VvDC | A4 26 fiir Details.
- ! * [nformationen zum Anschlusskabel fiir den M8-Anschiuss finden Sie im Web-Katalog
| fr AC (50/60 Hz) | 5 * Ein M8-Anschluss gemaB der Norm IEC60947-5-2 ist ebenfalls erhéltlich. Fir weitere Details siche Web-Katalog.
1 100 VAC ' (EA)5 1 3 (EB) * Siehe Web-Katalog filr die Anschlusskabellange des vertikalen Steckerabgangs und der metrischen Steckverbindung.
[[2 200 VAC | ®) * Siehe Web-Katalog fiir die Anschlusshaugruppe mit Abdeckung fir vertikalen Steckerabgang und metrische Steckverbindung.
i 3 | 110 VAC [115 VAC] | * Geben Sie die Symbole fiir die Kabellange in [ ein. Bitte fiillen Sie die leeren Felder aus und
| 4 | 220 VAC [230 VAC] ! beziehen Sie sich dabei auf den Web-Katalog.

DC-Spannungen erhéltlich.

N _
@ Gewindeart

- Rc

F G

N NPT

T NPTF

* AuBer fir M5.

ﬂ@ Befestigungselement

— : ohne Befestigungselement
F1: mit FuBbefestigung

F2: mit seitlichem
Befestigungs-
element
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[ A Gewindeanschluss
Elekirischer Anschluss fiir G, H, L, M, W Elektrischer Anschluss fiir D, Y :  [symbol] AnschlussgroBe [Verwendbare Serien
—_ Ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung — | ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung | M5 M5 x 0,8 HF1-SY3000
S Mit Schutzbeschaltung s Mit Schutzbeschaltung i 01 1/8 HF1-SY5000
y4 Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (bipolarer Typ) i 02 1/4 HF1-SY7000
R Mit Schutzbeschattung (bipolarer Typ) Mit Betriebsanzeige/ . .
U Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (bipolarer Typ) z Schutzbeschaltung (bipolarer Typ) i Steckverblndung (metrisch) -
Symbol| AnschlussgrdBe |Verwendbare Serien
* Fiir AC-Spannungsventie gibt es keine S-Option. * DOZ und YOZ sind nicht verfigbar. g Steckverbindung 0 4
Sie ist bereits in die Gleichrichterschaltung integriert * Fiir AC-Spannungen gibt es keine | C6 | Steckverbindung fir 06 HF1-SY3000
* Firde Va{ianten R und U §ind nurﬂG\ejchspar{nungen ([10) ve“rngbar, ,,S“-Option.‘Sie is‘t bereits im Gleichrichter- | C4 | Steckverbindung 04
|+ Drfregespasvalkes i frde Afitnrg Z verigta.  schalkeesnegre. | [C6 [Steckverbindung fir 06 HF1-5Y5000
o ) . C8 | Steckverbindung fir @ 8
Handhilfsbetatigung C8 |Steckverbindung O8] et <v7000
—: nicht vertiegelbarer Typ | D: verriegelbare E: verriegelbare (C10}Steckverbindung fir @ 10

Schlitzausfihrung

Schwenkhebelaus-
fiihrung
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HF1B
(kompatibel)

Anschlusskabel

Serie JSY5000-H [1P69K-konform]

Dieses Produkt entspricht der
Schutzart IP69K. Die Mehrfachan-
schlussplatte und die Ventile
werden als Set bestellt.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF1B-*, auch
wenn das Préfix ,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist.

A JJ5SY5-H 11 L1[05]-

-[02F

Identifikationssymbol Clean Design—f & é é & é é é

Art des Anschlusskabels (34 Adern)

0 Lange des Anschlusskabels 9 Ventilstationen

9 Eingang Anschluss Versorgungs-/

Symbol Lange Symbol|Stationen Anm. 1 Die Anzahl der Ventilstationen Entliftungsplatte 1(P), 5(EA), 3(EB)
05 5m 02 |2 Stationen umfasst Stationen mit einer D D-Seite (2 bis 10 Stationen)
10 0m : : Doppelte B__Ilndplatte und ist die Gesamtzahl B |Beide Seiten (2 bis 16 Stationen)

. Verdrahtung*1 fiir alle Mehrfachanschlussplatten —
15 15m 16 |16 Stationen mit 2 und 5 Anschliissen. * Versorgungs-/Entliftungsplatten nur an
der U-Seite nicht verflgbar.

0 Pilottyp @ Mehrfachanschlussplatte mit 5 Anschliissen
— Interne Pilotluft Symbol| Stationen Anm.

*1 i —
2 Externe Pilotluft Ohn? Geben Sie die Anzahl der Stationen mit 5 Anschliissen an, sodass diese

x1 Der externe Pilotluftanschluss befindet 01 | 1 Station | gleich oder kleiner ist als die Gesamtzahl der Ventilstationen.
sich an der Endplatte auf der D-Seite. : : Geben Sie die Anordnung und die Position der Abtrenndichtung im

Die Spezifikation mit externer Pilotluft 16 |16 Stationen Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an.

muss als Bestelloption bestellt werden.

* z. B.) Wenn das Symbol ,02" ist, sind es 2 Ventilstationen mit 5 Anschliissen.
Wenn das Symbol — oder leer ist, handelt es sich bei allen Stationen um Anschlussplatten mit 2 Anschliissen.
* Wenn unterschiedliche Driicke erforderlich sind, verwenden Sie die Anschlussplatten mit 5 Anschliissen und
Abtrenndichtungen. Anschlussplatten mit 5 Anschliissen ohne Abtrenndichtungen kdnnen verwendet werden,
um die Funktion einer zuséatzlichen Versorgung-/Entliftung zu erfillen.

@ AnschlussgréBen Mehrfachanschlussplatte
[Gewindeanschluss/Steckverbindung (metrisch/Zoll)]

AnschlussgroBe 7 ; G
ersorgun ;
Mehrfachanschlussplatte Entluﬂuné]sstghon Endplatte D-Seite
Symbol V:‘;sez:}irs:tli)::gs- mit 2 Anschlisse | mit 5 Anschliisse
h Anschluss | Anschluss1(P), [Anschluss X, VENT
AnSOrsS |14, 2) | SEW,3E8) | PE*2 | Anschiuss
’ 5(EA), 3(EB)

G1/4 G1/2 G1/8 M5
02F ohne Verschraubung Gewindeanschluss | Gewindeanschluss | Gewindeanschluss | Gewindeanschluss
B8 Votrisah Messingsteck- 2 8*!

B10 etrisc verbindung @10
Gewinde - = @16 o6 @ 4*3
G8 | steckverbindung | Tostfreier o8
G10 Stahl @10
BN9 Zollma Messingsteck- 2 5/16"*"
BNi1 olima verbindung @ 3/8"
Gewinde — a1/2" @ 1/4" @ 5/32"*3
GN9 | steckverbindung | Rostireier @516
GN11 Stahl Q@ 3/8"

u Montageoption
- ohne
L* Montagebolzen (90 mm)

*1 Die Montagebolzen werden zusammen
mit dem Produkt geliefert.

Bestelloptionen
(Fiir weitere Details siche Web-Katalog.)

Technische Daten

*1 @ 8 und @ 5/16" Steckverbindungen sind gleichermafBen fir mm und Zoll vorgesehen.

*2 Bei Ausflihrungen mit externer Pilotluft (Bestelloption) werden die Verschraubung an den X- und PE-
Anschllssen entsprechend der oben genannten Anschlussart angebracht.

*3 Fir den Entliftungsanschluss @ 4 und @ 5/32" wird dieselbe Verschraubung verwendet.
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Mehriachanschiussplate mit hygleriechom Desien o |GV 5000-H

Dieses Produkt entspricht der Schutzart

A AChtung IP69K. Die Mehrfachanschlussplatte und

: : Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF1B-“, auch
die Venil verden als Se bestef. Bestellschliissel Ventile | e das Prifix HF1B-* nicht der Bestel-Nr. vorangestellt st

JSY5|1 -5|U|-H

03
& gg é) é g 6 —Edentifikationssymbol Clean Design

0 Funktionsweise 9 Gehéuseausfiihrung e Pilotventil-Entliiftungsmethode
1 5/2-Wege Monostabil l 0 lFIanschversion (mit interner Verdrahtung)‘ l 3 ‘ Gemeinsame Entluftung Pilotventil ‘
2 9 Bistabil
3 Mittelstellung geschlossen
4 5/3-Wege ' Mittelstellung offen o Pilottyp e Spulenausfiihrung
51 Mittelstellung druckbeaufschlagt — Interne Pilotiuft — Standard
*
A N.C/MN.C. R* Externe Pilotluft T*! | Mit Energiesparschaltkreis (Ausfiihrung fiir Dauerbetrieb)
g1 |2X 372 Wege N.O.N.O. : : —
o 3/2-Wege NCNO *1 Die Spezifikation mit externer Pilotluft *1,T* (mit Energiesparschaltkreis) ist als
bbbt ist als Bestelloption zu bestellen. Bestelloption zu bestellen.
*1 Die Ausfiihrung mit externer Pilotluft ist nicht
erhéltlich fir 2x 3/2-Wege-Ventile.
@ Nennspannung 0 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
[ 5 | 24voc | Symbol| Mit Betriebs- | Schutz- | 5\ g 0sidication AAChtung
Y anzeige | beschaltung o Wird das Ventil dauerhaft angesteuert, stellen
U bipolar Sie sicher, dass der Energiesparschaltkreis
z (] (] Positiv COM (Ausfithrung mit Langzeitansteuerung)
NZ negativ COM verwendet wird. Siehe Bestelloptionen im
* Bei der Ausflihrung mit Energiesparschaltkreis sind nur Web-Katalog.
die Ausflihrungen ,Z* und ,NZ* erhéltlich.

* Fir Mehrfachanschlussplatten des Feldbussystems,

wahlen Sie bipolar (U) oder negativ COM (NZ2). Egslggkﬁla&seﬁnzeichnung, @

Bestellschlussel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (JJU5SY5-H11L105-0))

\

e A ht Dieses Produkt entspricht der Schutzart IP69K. Die
5/2-Wege bistabil (24 VDC) chtu ng Mehrfachanschlussplatte und die Ventile werden als Set bestellt. )
Bestellbeispiel
JJ5SY5-H11L105-05B-B10-:*- 1 Set (Bestell-Nr. Ausfiihrung H11, 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
* JSY5103-5U-H-=eeeeeeeeeeneeeeees 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)

* JSY5203-5U-H:vveeereeeenceenes 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

- Fur die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am
néchsten ist, als 1. Station betrachtet.

- Geben Sie unter der Bestell-Nr. der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden
Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum
Bestellen einer komplett montierten Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das
Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.

Mehrfachanschlussplatte (5 Statinen)
JJ5SY5-H11L105-05B-B10

Technische Daten Mehrfachanschlussplatte

Fur die Zusammenstellung komplexer Mehrfachanschlussplatten oder fir Anordnungen mit Mehrfachanschlussplatten mit 5 Anschliissen
verwenden Sie bitte das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.
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Mehrfachanschlussplatte mit hygienischem Design

Feldbussystem

Serie JSY5000-H [1P69K-konform]

UK
Dieses Produkt gnlsprichl der ( CA

Schutzart IPG9K. Die Mehrfachan-
schlussplatte und die Ventile
werden als Set bestellt.

. Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF2A-“, auch
Bestellschliissel Mehrfachanschl ussplatten wenn das Prfix ,HF2A-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist.

o JJ5SY5-H 11 SKAN- -|02F

Identifikationssymbol Clean Design—l_ & é é é é é

Feldbussystem (negativ COM)

(I0-Link)
0 Ventilstationen 9 Eingang Anschluss Versorgungs-/ a Mehrfachanschlussplatte mit 5 Anschliissen
Symbol | Stationen Anm. Entliiftung splatte 1(P), 5(EA),3(EB)  [Symbol|Stationen Anm.
02 |2 Stationen D D-Seite (2 bis 10 Stationen) - ohne | Geben Sie die Anzahl der Stationen mit 5 Anschliissen an, sodass
B : Doppelte B [Beide Seiten (2 bis 16 Stationen) 01 |1 Station | diese gleich oder leiner ist als die Gesamzahl der Ventilstationen.
: Verdrahtung*! - Geben Sie die Anordnung und die Position der
16 |16 Stationen * Versorgungs-/Entlftungsplatten nur an : : Abtrenndichtung im Spezifikationsformular der
*1 Die Anzahl der Ventilstationen umfasst der U-Seite nicht verfagbar. 16 |16 Stationen| Ventilinsel an.
Stationen mit einer Blindplatte und ist die * z. B.) Wenn das Symbol ,02¢ist, sind es 2 Ventilstationen mit 5 Anschltissen.
Gesamtzahl fr alle Mehrfachanschluss- e . Wenn das Symbol — oder leer ist, handelt es sich bei allen Stationen
platten mit 2 und 5 Anschiissen. Pilottyp um Anschlussplatten mit 2 Anschliissen.
- Interne Pilotluft * Wenn unterschiedliche Dricke erforderlich sind, verwenden Sie die
R+ Externe Pilotluft Anschlussplatten mit 5 Anschliissen und Abtrenndichtungen. Anschlussplatten

mit 5 Anschlissen ohne Abtrenndichtungen kdnnen verwendet werden, um

*1 Der externe Pilotluftanschluss befindet die Funktion einer zusétzlichen Versorgung-/Entliftung zu erfiillen.
sich an der Endplatte auf der D-Seite.

Die Spezifikation mit externer Pilotluft
muss als Bestelloption bestellt werden.

9 AnschlussgroBe der verblockbaren Einzelanschlussplatte @ Montageoption
[Gewindeanschluss/Steckverbindung (metrisch/Zoll)] — ohne
AnschlussgrBe Anm. L*1 Montagebolzen (90 mm)
Mehrfachanschlussplatte Ent\llﬂefﬁ(r)\rggsusqgt/ion Endplatte D-Seite *1 Die Montagebolzen werden zusammen
Symbol Verschraubungs- mit 2 Anschlisse | mit 5 Anschiiisse mit dem Produkt geliefert.
spezifikationen Anschluss
A B Anschluss 1(P), 5(EA) Anschluss X, VENT
; 1(P).4(A), 2(B), y ’ PE*2 Anschluss
2 (B) 3(EB)
5(EA), 3(EB)
G1/4 G1/2 G1/8 M5
02h Ohne Verschraubung Gewindeanschluss | Gewindeanschluss | Gewindeanschluss | Gewindeanschluss
B8 Vetrisch Messingsteck- o 8*!
B10 etrisc verbindung @10
Gewinde - o 216 o6 @ 43
G8 | steckverbindung | Rostireier o8
G10 Stahl J10
BN9 Messingsteck- @ 5/16"*! .
BN11 ZollmaB verbindung o3/ " Bestelloptionen
GN9 Gewinde Rostiroier o516 a1/2" @ 1/4" @ 5/32" (Fiir weitere Details siche Web-Katalog.)
Steckverbindung T -
GN11 Stahl 0 3/8" echnische Daten
Ext Pilotluft
*1 @ 8 und @ 5/16" Steckverbindungen sind gleichermaBen flir mm und Zoll vorgesehen. - X erne. oty -
*2 Bei Ausfihrungen mit externer Pilotluft (Bestelloption) werden die Verschraubung an den X- und PE- Spule: mit Energiesparschaltkreis
Anschliissen entsprechend der oben genannten Anschlussart angebracht. (Austihrung fir Langzeitansteuerung, 0,1 W)

*3 FUr den Entllftungsanschluss @ 4 und @ 5/32" wird dieselbe Verschraubung verwendet.
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Mehriachanschiussplate mit hygleriechom Desien o |GV 5000-H

Dieses Produkt entspricht der Schutzart

A AChtung IP69K. Die Mehrfachanschlussplatte und

: : Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF2A-“, auch
die Venil verden als Se bestef. Bestellschliissel Ventile | e das Prifix H2A icht der Bestel-Nr. vorangestellt st

JSY5|1 -5|U|-H

03
& gg & é g 6 —Edentifikationssymbol Clean Design

0 Funktionsweise 9 Gehéuseausfiihrung e Pilotventil-Entliiftungsmethode
1 5/2-Wede Monostabil l 0 lFIanschversion (mit interner Verdrahtung)‘ l 3 ‘ Gemeinsame Entliftung Pilotventil ‘
2 9 Bistabil
3 Mittelstellung geschlossen
4 5/3-Wege Mittelstellung offen o Pilottyp e Spulenausfiihrung
51 Mitelstellung druckbeaufschlagt = Interne Pilotluft = Standardausfihrung
*
A N.C/N.C. R* Externe Pilotluft T*1 | Mit Energiesparschaltkreis (Ausfiirung fir Dauerbetrieb)
B*' | 2x3/2-Wege N.O./N.O. X — - - 1 T (mit Enerai haltkrois) ist als Bestellonfi
= *1 Die Spezifikation mit externer Pilotluft »1" (mit Energiesparschaltkreis) ist als Bestelloption
c N.C./N.O. ist als Bestelloption zu bestellen. zu bestellen.

*1 Die Ausflihrung mit externer Pilotluft ist nicht
erhéltlich fur 2x3/2-Wege-Ventile.

@ Nennspannung 0 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
l 5 ‘ 24 VDC ‘ Mit Betriebs- |  Schutz- I AAChtung
Symbol anzeige | beschaltung COM Spezifikation o Wird das Ventil dauerhaft angesteuert, stellen
U bipolar Sie sicher, dass der Energiesparschaltkreis
z (] (] Positiv COM (Ausfithrung mit Langzeitansteuerung)
NZ negativ COM verwendet wird. Siehe Bestelloptionen im
= Bei der Ausflhrung mit Energiesparschaltkreis sind nur Web-Katalog.

die Ausfuhrungen ,Z* und ,NZ* erhéltlich.

* Fur Mehrfachanschlussplatten des Feldbussystems,
wahlen Sie bipolar (U) oder negativ COM (NZ). Schutzklasse

Klasse I (Kennzeichnung: <)

Bestellschlussel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (JU5SY5-H11SKAN-[)

- Dieses Produkt entspricht der Schutzart IP69K. Die
5/2-Wege bistabil (24 VDC) A Achtu ng Mehriachanschlussplatte und die Ventil werden als Set bestel. |

\

5/2-Wege monostabil (24 VDC)

Bestellbeispiel
JJ5SY5-H11SKAN-05B-B10 - 1 Set (Bestell-Nr. Ausfiihrung H11, 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
* JSY5103-5U-H-=eeeeeeeeeeneeeeees 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)

* JSY5203-5U-H:vveeereeeenceenes 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. des Ventils usw.

- Fur die Nummerierung der Ventilanordnung wird das Ventil, das der D-Seite am
néchsten ist, als 1. Station betrachtet.

- Geben Sie unter der Bestell-Nr. der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden
Ventile beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abbildung oben angezeigt. Zum
Bestellen einer komplett montierten Mehrfachanschlussplatte, verwenden Sie das

Mehrfachanschlussplatte (5 Stafionen
plate| ] Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.

JJ5SY5-H11L105-05B-B10

Technische Daten Mehrfachanschlussplatte

Fur die Zusammenstellung komplexer Mehrfachanschlussplatten oder fir Anordnungen mit Mehrfachanschlussplatten mit 5 Anschlissen
verwenden Sie bitte das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.
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Mehrfachanschlussplatte mit hygienischem Design
Einzelanschlussplatte

Serie JSY5000-H [1P69K-konform]

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF2A-“, auch wenn das Prafix ,HF2A-" nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. | ( g E

Bestellschliissel fiir Einzelanschlussplatten (mit Ventil/Ventilabdeckung)

JSY5(1/0 -5|U-H-WO-U|02F

6Tléé éIéEéé

Gehéuseausfiihrun ilotentliiftungsmethode dentifikationssymbol fiir Anschlussplatte mit
sauberer Konstruktion
0 Funktionsweise 9 Pilottyp Ohne Verschraubung
1 512-Wege Monostabil - Interne Pilotluft (Interne Pilotluft)
2 Bistabil R* Externe Pilotluft
3 Mittelstellung geschlossen =1 Die Spezifikation mit externer Pilotluft ist
4 5/3-Wege Mittelstellung offen als Bestelloption zu bestellen.
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt
A*! N.C./N.C. 9 Spulenart
B*! 2x 3/2-Wege N.O./N.O. — Standardausfiihrung
c* N.C/N.O. . Mit Energiesparschaltkreis Pinpelegung auf_ der Anschlussplattenseite
1 Die Ausfiihrung mit externer Pilotluft ist nicht (Ausfiihrung fiir Dauerbetrieb) (keine numerische Angabe)

COM.

erhaltlich fiir 2x3/2-Wege-Ventile. #1 T (mit Energiesparschaltkreis) ist als

. . Bestelloption zu bestellen.
e Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
Mi;gfggfs' beggﬁ::tzu'ng COM Spezifikation e Spezifikation Verdrahtung

| wo | Ohne M12-Anschlusskabel |

Symbol

Unbenutzt (ohne Klemme)

V) bipolar
z L L Positiv COM * Steckverbindungst
Nz negativ COM 6 Anschlussbelegung e
*Bei der Ausfihrung mit Energiesparschalikreis sind nur die Ausfiirungen .Z* und NZ- erhaltich. | u | Ausgang unten |
@ AnschiussgraBe 1(P), 4(A), 2(B), 5(EA), 3(EB) i Montageoption
[Gewindeverschraubung/Steckverbindung (metrisch/Zoll)] - ohne
L*! Montagebolzen (90 mm
Anschluss 1(P),4(A), Anm. gebolzen ( )
Symbol |Verschraubungsspezifikationen 2(B), 5(EA), 3(EB) X, PE*2 VENT *1 Die Montagebolzen werden zusammen
GroBe des Steckverbinders 2(B) 2(B) mit dem Produkt geliefert.
G1/4 M5 M5
02F Ohne Verschraubung Gewindeanschluss Gewindeanschluss | Gewindeanschluss
B8 Metrisch Messingsteck- 2 8*!
etrisc verbindun 210
B10 Gewinde - & o o4 @ 4*3
G8 Steckverbindung | Rostfreier 08
G10 Stahl @10
BN9 Zolmal Messingsteck- @ 5/16"*1
olima verbindun, @ 3/8"
BNT1 Gewinde - : — @ 5/32" 0 5/32"*3
GN9 | steckverbindung| Rostfreier @5/16
GN11 Stahl o 3/8"
*1 Fir B8/G8 (@ 8) und BNY/GN9 (@ 5/16") wird dieselbe Verschraubung verwendet.
2 Bei Ausfiihrungen mit externer Pilotluft werden die Verschraubungen an den X- und PE-Anschliissen entsprechend der oben genannten Anschlussart angebracht.
*3 Fiir den X-, PE- und Entliiftungsanschluss mit @ 4 und @ 5/32" wird dieselbe Verschraubung verwendet.
Empfohlene M12-Anschlusskabel (IP69K und FDA-konforme Produkte)
Kabellange PHOENIX CONTACT PHOENIX CONTACT A
9 Produkt-Nr. Bestell-Nr. '
1,56m SAC-4P-1,5-600/M12FS HD 1403956
3m SAC-4P-3,0-600/M12FS HD 1403957 Fertigung auf
5m SAC-4P-5,0-600/M12FS HD 1403958 Bestellung
4 10m SAC-4P-10,0-600/M12FS HD 1403959
/ 2 Achtun Bestellen Sie die Phoenix Contact-Produkte beim Hersteller
g oder bei den Héandlern.
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HF1
(kompatibel)

Weichdichtend
3/2-Wege-Magnetventil/Sitzventil
Rohrversion/einzelne Einheit

Serie HF1-VP300/500/700

HF1-VP

Bestellschlussel

UK
CA

C

342

1-01 JA-[ |-

o

*

Wenn das Produkt fiir Ausblasimpuls-
Anwendungen verwendet wird, wird die
Verwendung eines externen Vorsteuerventils
empfohlen, um Betriebsstdrungen aufgrund
eines Druckabfalls zu vermeiden.

© Druckspezifikation
Standard (0,7 MPa)

0 Serie 0 Spulendaten
3 HF1-VP300 — | Standardausfiihrung
5 HF1-VP500 T | MitEnergiesparschattireis (nur DC)
7 HF1-VP700 * Wahlen Sie die Ausfiihrung mit
. Energiesparschaltkreis, wenn das
9 Pilottyp Ventil tiber langere Zeitraume
— - kontinuierlich angesteuert wird. (Fr
Interne PI,IOtIUﬁ weitere Details siehe Web-Katalog.)
R Externe Pilotluft * Die T-Ausfihrung ist nur for den DC-

Modus erhéltlich. Bei Wahl von T ist nur
die Ausfiihrung Z der Betriebsanzeige/
Schutzbeschaltung erhéltiich.

(Anm.: Wenn der elektrische Anschluss
der DIN-Terminal-Ausfihrung ohne
Stecker gewahit wird, sind nur DOS und
YOS verfigbar).

000

5|G
©0
e Nennspannung

gy

DC

5 |24 VDC

6 |12VDC
. AC (50/60 Hz)*!
‘[ 1| 100 VAC

2 | 200 VAC

3 | 110 VAC [115 VAC]

4 | 220 VAC [230 VAC]
1| 7 | 240 VAC

B | 24 VAC

i 1 Fir TRIAC-Ausgang
: siehe ,Technische Daten
Bestelloptionen” (X600).

K  |Hochduckausfihrung (10MPR) | T
@ Elektrischer Anschluss
Eingegossenes M-Typ DIN
L-Steckdose . DIN-Terminal | (EN175301-803) | Klemmenkasten
Kabel Steckverbinder
Anschluss
[kompatibel mit | [kompatibel mit  |[kompatibel mit
G: Anschlusskabel- | . it Anschlusskabel | M: it Anschlusskabel
lange 300 MM | 5006 300 mm) (Lange 300 mm)
H: Anschlusskabel-
l&nge 600 mm
D: mit Anschluss |Y: mit Anschluss |T: Klemmenkasten
MN:
Ohne Anschlusskabel
G: Anschlusskabel-
l&nge 300 mm
H: Anschlusskabel-
l&nge 600 mm
DC
ohne
Betriebsanzeige/ | LO: MO: DO: YO:
Schutzbeschaltung | Ohne Stecker Ohne Stecker ~ |Ohne Stecker  |Ohne Stecker
CEIKCA-[DC (] (] (] [ ] [ ] [ J
konform [AC*2 @) @) @) [ J [ [

+*2 Mit den gleichen Spezifikationen wie bei der DC-Ausfiihrung sind alle Anschlusskabeleingénge fir die

24 VAC-Ausflihrung CE/UKCA-kennzeichnungskonform.

* Die Ausflihrungen LN und MN sind mit Steckergeh&use (inklusive 2 Crimpkontakte) ohne Anschlusskabel.

* Siehe Web-Katalog, wenn Sie eine andere Anschlusskabellédnge fir die interne Verdrahtung der
L-Steckdose/des M-Typ-Steckverbinders benétigen.

* Siehe Web-Katalog fiir Details zum DIN-Terminal (EN175301-803).

20 00D @ ©

0 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

DC | AC
— | Ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung | O | O
S | Mit Schutzbeschaltung O |—*
z Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung | O | O
R Mit Schutzbeschaltung (bipolar) o | —
U Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (bipolar) | O | —

*3 Fur AC-Spannungen gibt es keine S-Option, da ein Gleichrichter das
Entstehen von Spannungsspitzen verhindert.

* Bei der Ausfiihrung mit DIN-Terminal sind DOZ, DOU, YOZ und YOU

nicht verfligbar, da im DIN-Stecker eine Betriebsanzeige installiert ist.

@ Handnilfsbetatigung

—: nicht
verriegelbarer Typ

D: verriegelbare
Schlitzausfiihrung

E: verriegelbare
Schwenkhebelausfiihrung

9 AnschlussgréBe
Symbol | AnschlussgroBe |HF1-VP300 |HF1-VP500|HF1-VP700
01 1/8 O — —
02 1/4 O O —
03 3/8 — O O
04 12 — — O
@ Gewindeart @ Befestigungselement
- Rc — Ohne Befestigungselement
F G F | MitBefestigungselement
N NPT
T NPTF

m Funktionsweise
A [N.C.
B | N.O.

@ Bestelloption

Pilotentliftungsanschluss mit Leitungsgewinde (M3)

(siehe Web-Katalog).

X505 Austauschbare Spezifikation mit dem vorherigen Ventil-

Befestigungsbohrungsabstand (siche Web-Katalog).

X600 | TRIAC-Ausgangsspezifikation (siche Web-Katalog).

= Daim Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet wird, das nicht der Klasse H1
entspricht, kann dieses Schmierdl aus dem Pilotentliiftungsanschluss austreten. Sollte dies
ein Problem darstellen, wahlen Sie die Ausfihrung X500, die einen Leitungsanschluss zum

Pilotentliiftungsanschluss ermdglicht, und verlegen Sie den Leitungsanschluss so, dass die
Entliftung an einer Stelle austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

A Achtung

Wird der Terminal mit Schutzbeschaltung verwendet, bleibt eine
Restspannung erhalten. Fiir weitere Details siehe Web-Katalog.
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HF1
(kompatibel)

Weichdichtend
3/2-Wege-Magnetventil/Sitzventil

Flanschversion/einzelne Einheit
o ——

Serie HF1-VP300/500/700

HF1-VP

UK
CA

C

Bestellschlussel

5]G
000 0000

3
0

4 4 1-

A
b D @

0 Serie 6 Spulendaten 9,’,“,9’,‘,’,‘???9?‘,‘{‘,9 77777 0 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung [pcTac
3 HF1-VP300 — | Standardausfiihrung 3 DC — | Ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung | O | O
5 HF1-VP500 T | MitEnergiesparschattireis (nurDC) | 5 T22V0C S  |Mit Schutzbeschaltung O |—*
7 HF1-VP700 + Wahlen Sie die Ausfiiung mit Energies- | =645 vpC Z | Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung | O | O

parschaltireis, wenn das Ventil dber lén- ! R Mit Schutzbeschaltung (bipolar) O | —

@ Pilottyp gﬁrveviéemaume konfinujerich angesteu- & p (50/60 Hz)*1 ; U | Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (bipolar) | O | —

— Interne Pilotluft (Fiir weitere Details siehe Web-Katalog.) { 1 100 VAC ;B Fir AC-Spannungen gibt s keine S-Option, da ein Gleichrichter das
Ext Pilotluft * Die T-Ausfiihrung ist nur fir den DC-Mo- Entstehen von Spannungsspitzen verhindert.
R xterne Fiotlu s rmaltch B Wahivon T sty o | -2 200 VAC + Bei der Ausfihrung mit DIN-Terminal sind DOZ, DOU, YOZ und YOU

* Wenn das Produkt fir Ausblasimpuls- Ausfilhrung Z der Betriebsanzeige/ 3 | 110 VAC [115 VAC] nicht verfigbar, da im DIN-Stecker eine Betriebsanzeige installiert ist.
Anwendungen verwendet wird, wird die Schutzbeschaltung erhatich. 4 | 220 VAC [230 VAC]

Verwendung eines externen Pilotventils Anm.: Wenn der elektrische Anschl . .
empfohlen, um Betriebsstorungen aufgrund genrleN?:rmier:;-iur;sfzhemnngsc()hu:: ; zjov\;gc 6 Handhilfsbetatigung
593 Druckabialls 2u vermeiden. Stecker gewahlt wird, sind nur DOS und o TG || et D: verriegelbare E: verriegelbare
ifileati YOS verfiigbar). b1 For -Ausgang siehe ,Tech- ; 5 " .
Druckspezifikation ‘ nische Daten Bestellopionen” | verriegelbarer Typ | Schlitzausfihrung Schwenkhebelausfiihrung
— |Standard (0,7 MPa) ; (X600). '
K |Hochdruckausfihrung (1,0MP2) | TTTTTTTTTTITITTmmmmmmeemeee s
0 Elektrischer Anschluss
Eingegossenes M-Typ . DIN
L-Steckdose ) DIN-Terminal | (EN175301-803) | Klemmenkasten
Kabel Steckverbinder isailiss

@ AnschlussgréBe (Anschlussplatte)

[kompatibel mit
1P65]

[kompatibel mit
1P65]

Symbol | AnschlussgréBe |HF1-VP300| HF1-VP500 | HF1-VP700
— Ohne Einzelanschlussplatte*4

01 1/8 O — -

02 1/4 O ©) —

G é:;cehlgzgk;l:ﬁl- M: mit Anschlusskabel 03 3/8 = O O

Lénge 300 mm Lénge 300 mm

H: Anschlusskabel- (ang ) ) (g ) 04 172 - - O

l&nge 600 mm ~ *4 Mit Dichtung und zwei Befestigungsschrauben.

Y: mit Anschluss | T: Klemmenkasten

D: mit Anschluss

@ Gewindeart m Funktionsweise

- Rc A [N.C.
F G B |N.O.
N NPT
T NPTF
G: Anschlusskabel-
lange 300 mm .
H: Anschiusskabel- @ Bestelloptionen
lange 600 mm — —
bc X500 Pilotentltiftungsanschluss mit Leitungsgewinde
ghtng psanzeicel | LO Mo DO Yo (M3)-Spezifikation (siehe Web-Katalog).
etriebsanzeige : : : : P
Schutzbeschaltung | Ohne Stecker Ohne Stecker Ohne Stecker Ohne Stecker X600 TBIAC—Ausgangsspenﬂkaﬂon
(Siehe Web-Katalog.)
CEUKCA-| DC ( ] { ] [ J [ ] [ J [ J — — - - -
konform | AG#2 @) e) @) ° ° ® = Da im Pilotventil eine sehr geringe Menge an Ol verwendet wird, das

*2 Mit den gleichen Spezifikationen wie bei der DC-Ausfiihrung sind alle Anschlusskabeleingénge fiir die
24 VAC-Ausfuihrung CE/UKCA-kennzeichnungskonform.

nicht der Klasse H1 entspricht, kann dieses Schmierdl aus dem
Pilotentliftungsanschluss austreten. Sollte dies ein Problem darstellen,
wahlen Sie die Ausfihrung X500, die einen Leitungsanschluss zum

* Die Ausflihrungen LN und MN sind mit Steckergehéduse (inklusive 2 Crimpkontakte) ohne Anschlusskabel

* Siehe Web-Katalog, wenn Sie eine andere Anschlusskabellange fir die interne Verdrahtung der
L-Steckdose/des M-Typ-Steckverbinders benétigen.

* Siehe Web-Katalog fir Details zum DIN-Terminal (EN175301-803).
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Pilotentliftungsanschluss ermdglicht, und verlegen Sie den
Leitungsanschluss so, dass die Entliftung an einer Stelle austritt, an der

sie keine Probleme verursacht.

A Achtung

Wird der Terminal mit Schutzbeschaltung
verwendet, bleibt eine Restspannung erhalten.
Fiir weitere Details siehe Web-Katalog.



HF1B
(kompatibel)

Mechanisches Miniatur Ventil

Serie HF1B-VIM1000

Bezeichnung

Antrieb

Leitungs- | Anzahl

anschluss |Anschlisse

Schlauch

T0425

TU0425/T0403

Anm.

Gewicht
l9]

Kniehebel

Seitlicher | 32-Wege-Venl

HF1B-VM1000-4N-08

HF1B-VM1000-4NU-08

Anschluss | 22-Wege-Vent

HF1B-VM1100-4N-08

HF1B-VM1100-4NU-08

f
Ausgang | 32-Wege-Ven

HF1B-VM1010-4N-08

HF1B-VM1010-4NU-08

unten | 22-Wege-Venl

HF1B-VM1110-4N-08

HF1B-VM1110-4NU-08

20

Drucktaster

Handhilfsbetatigung

HF1B-VM1000-4N-32R

HF1B-VM1000-4NU-32R

Seitlicher | 3/2-Wege-Ven
Anschluss | 22-Wege-en

HF1B-VM1100-4N-32R

HF1B-VM1100-4NU-32R

Ausgang | 32-Wege-Ven

HF1B-VM1010-4N-32R

HF1B-VM1010-4NU-32R

HF1B-VM1110-4N-32R

HF1B-VM1110-4NU-32R

rot

unten | 22-Wege-Venl
!

HF1B-VM1000-4N-32B

HF1B-VM1000-4NU-32B

schwarz

Anschluss | 22-Wege-Vent

HF1B-VM1100-4N-32B

HF1B-VM1100-4NU-32B

schwarz

HF1B-VM1010-4N-32B

HF1B-VM1010-4NU-32B

schwarz

Ausgang | 32-Wege-Ven
unten | 22-Wege-Venl

HF1B-VM1110-4N-32B

HF1B-VM1110-4NU-32B

schwarz

Seitlicher | 32-Wege-Ven!

HF1B-VM1000-4N-32G

HF1B-VM1000-4NU-32G

gran

Anschluss | 2/2-Wege-Ven

HF1B-VM1100-4N-32G

HF1B-VM1100-4NU-32G

grin

Ausgang | 32-Wege-Ven

HF1B-VM1010-4N-32G

HF1B-VM1010-4NU-32G

grun

f
I
I
f
I
I
f
Seitlicher | 3/2-Wege-Venti
I
f
I
Il
f
I
I

unten | 212-Wege-Venl

HF1B-VM1110-4N-32G

HF1B-VM1110-4NU-32G

grin

* Wie Sie den Druckknopf und die Abdeckung des Druckknopfes ersetzen kdnnen, entnehmen Sie
bitte dem Web-Katalog.
Andere Antriebsteile kénnen nicht ersetzt werden.

HF1B -

Bestellschlussel

VM1

0

0

0-|4N

08

Anzahl Anschlﬁsse‘ l Farbe des Druckknopfs
0 |3/2-Wege-Ventil R rot
1 |2/2-Wege-Ventil G grin
B schwarz
Leitungsanschluss
0 [Seitlicher Anschluss Antriebsausfiihrung
1 Ausgang unten 08 Kniehebel
32 Drucktaster
Gesamthub/Grundausfiihrung ®
(TT, ,total travel) ® Kompatibler Schlauch (Werkstoff/GroBe)
[ 0] 4,8 mm | 4N Polyamid @ 4/2,5 (T0425)
Polyamid @ 4/3 (T0403)
4NU | Weich-Polyamid @ 4/2,5 (TS0425)
Polyurethan @ 4/2,5 (TU0425)
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HF1B
(kompatibel)
- -
Mechanisches 2/3-Wege-Ventil
-
Serie -
Bezeichnung
Anschlussseite Seitlicher Anschluss Ausgang unten Gewicht [g]
Gehéauseoption Standardausfiihrung Mit Montagegewinde unten — Seticher | Ausgang Bi‘:‘:ﬁ:ggr'
Anzahl Anschlisse 2/2-Wege-Ventil | 3/2-Wege-Ventil | 2/2-Wege-Ventil | 3/2-Wege-Ventil | 2/2-Wege-Ventil | 3/2-Wege-Ventil [Anschluss| unten
Kniehebel HF1B-VM120-01-08A | HF1B-VM130-01-08A | HF1B-VM120U-01-08A | HF1B-VM130U-01-08A | HF1B-VM122-M5-08A | HF1B-VM132-01-08A | 101 | 108 | VM-08B-X612
rot HF1B-VM120-01-30RA | HF1B-VM130-01-30RA | HF1B-VM120U-01-30RA | HF1B-VM130U-01-30RA | HF1B-VM122-M5-30RA | HF1B-VM132-01-32RA VM-30AR
Drucktaster schwarz | HF1B-VM120-01-30BA | HF1B-VM130-01-30BA | HF1B-VM120U-01-30BA | HF1B-VM130U-01-30BA | HF1B-VM122-M5-30BA | HF1B-VM132-01-32BA 118 | 125 VM-30AB
(Pilztaster) grin HF1B-VM120-01-30GA | HF1B-VM130-01-30GA | HF1B-VM120U-01-30GA | HF1B-VM130U-01-30GA | HF1B-VM122-M5-30GA | HF1B-VM132-01-32GA VM-30AG
gelb HF1B-VM120-01-30YA | HF1B-VM130-01-30YA | HF1B-VM120U-01-30YA | HF1B-VM130U-01-30YA | HF1B-VM122-M5-30YA | HF1B-VM132-01-32YA VM-30AY
rot HF1B-VM120-01-32RA | HF1B-VM130-01-32RA | HF1B-VM120U-01-32RA | HF1B-VM130U-01-32RA | HF1B-VM122-M5-32RA | HF1B-VM132-01-32RA VM-32AR
Drucktaster schwarz | HF1B-VM120-01-32BA | HF1B-VM130-01-32BA | HF1B-VM120U-01-32BA | HF1B-VM130U-01-32BA | HF1B-VM122-M5-32BA | HF1B-VM132-01-32BA 12 | 119 VM-32AB
o (Ausgefahren) griin HF1B-VM120-01-32GA | HF1B-VM130-01-32GA | HF1B-YM120U-01-32GA | HF1B-VM130U-01-32GA | HF1B-YM122-M5-32GA | HF1B-VM132-01-32GA VM-32AG
3 gelb HF1B-VM120-01-32YA | HF1B-VM130-01-32YA | HF1B-VM120U-01-32YA | HF1B-VM{30U-01-32YA | HF1B-VM122-M5-32YA | HF1B-VM132-01-32YA VM-32AY
S | Taster Mit einem Set aus
@ Rot, Schwarz, | HF1B-VM120-01-33A | HF1B-VM130-01-33A | HF1B-VM120U-01-33A | HF1B-VM130U-01-33A | HF1B-VM122-M5-33A | HF1B-VM132-01-33A | 110 | 117 | VM-33A
2 | (versenkt) Grin, Gelb
% rot HF1B-VM120-01-34RA | HF1B-VM130-01-34RA | HF1B-VM120U-01-34RA | HF1B-VM130U-01-34RA | HF1B-VM122-M5-34RA | HF1B-VM132-01-34RA VM-34AR-X612
g Drehschalter | schwarz | HF1B-VM120-01-34BA | HF1B-VM130-01-34BA | HF1B-VM120U-01-34BA | HF1B-VM130U-01-34BA | HF1B-VM122-M5-34BA | HF1B-VM132-01-34BA 116 | 123 VM-34AB-X612
T | (5/2-Wege) grin HF1B-VM120-01-34GA | HF1B-VM130-01-34GA | HF1B-VM120U-01-34GA | HF1B-VM130U-01-34GA | HF1B-VM122-M5-34GA | HF1B-VM132-01-34GA VM-34AG-X612
gelb HF1B-VM120-01-34YA | HF1B-VM130-01-34YA | HF1B-VM120U-01-34YA | HF1B-VM130U-01-34YA | HF1B-VM122-M5-34YA | HF1B-VM132-01-34YA VM-34AY-X612
Schiisselwahlschalter (2 Stellungen) | HF1B-VM120-01-36A | HF1B-VM130-01-36A | HF1B-VM120U-01-36A | HF1B-VM130U-01-36A | HF1B-VM122-M5-36A | HF1B-VM132-01-36A | 138 | 145 | VM-36A-X612
Drehschalter (3 Stellungen) | 3/2-Wege-Ventil | 5/2-Wege-Ventil | 3/2-Wege-Ventil | 5/2-Wege-Ventil | 3/2-Wege-Ventil | 5/2-Wege-Ventil
rot HF1B-VM131-01-35RA | HF1B-VM151-01-35RA | HF1B-VM131U-01-35RA | HF1B-VM151U-01-35RA | HF1B-VM133-M5-35RA | HF1B-VM153-M5-35RA
schwarz | HF1B-VM131-01-35BA | HF1B-VM151-01-35BA | HF1B-VM131U-01-35BA | HF1B-VM151U-01-35BA | HF1B-VM133-M5-35BA | HF1B-VM153-M5-35BA | 231 | 245 —
grin HF1B-VM131-01-35GA | HF1B-VM151-01-35GA | HF1B-VM131U-01-35GA | HF1B-VM151U-01-35GA | HF1B-VM133-M5-35GA | HF1B-VM153-M5-35GA
gelb HF1B-VM131-01-35YA | HF1B-VM151-01-35YA | HF1B-VM131U-01-35YA | HF1B-VM151U-01-35YA | HF1B-VM133-M5-35YA | HF1B-VM153-M5-35YA
* Es ist méglich, die Antriebsbaugruppe zu wechseln, wenn in der Spalte eine Bestell-Nr. des Antriebs angegeben ist.
+ F0r Details zu Pilztaster, Taster (versenkt), Taster (vorstehend) und individuellem Befestigungsring siche Web-Katalog.
+ Der Drehknopf (2 Stellungen und 3 Stellungen) kann nicht allein entfernt oder ersetzt werden.
* Farbe der Druckstange: grau (2-Wege), weif3 (3-Wege)
Bestellschlissel
HF1B- VM1(3| 0| |-|01/-|08|R| [A-
0 Anzahl Anschliisse 6 Anschlussrichtung und @ Antriebsausfiihrung @ Suffix flir Antrieb
2 2/2-Wege-Ventil Héhe der Druckstange Hohe der Druckstange |SelierArstss | Ausgeng uren R rot
3 3/2-Wege-Ventil | 0 | Seitlicher | Lang Lang| Kurz |Lang| Kurz B | schwarz Farbe des
5 5/2-Wege-Ventl 1 | Anschluss | Kurz Antriebsausfiihrung 0j1]2]3 G | grin Drsu:::rlfl;r:gfsfs,
(Nur Drehschalter, 3 Stellungen) | | 2 | Ausgang | Lang 08 Kniehebel O|x|0O]|x Y gelb
3 unten Kurz 30 Pilztaster O|x|O|Xx
i - ) 32 | Taster, vorsteherl:j O|x|O|x 0 Suffix fiir Anzeige
© Gehiuseoption O AnschlussgroBe 33 | Taster, versenkt*! | O | X | O | X = —
— Seitenmontage 01 Ro1/8 34 | Drehschalter (2 Stellungen) | O | X | O | X — i
- - Nur seitlicher 36 | Schilissetwahlschalter (2 Stellungen) | O | X | O | X z Mit Miniaturanzeige
U Mit Montagegewinde unten NO1 | NPT1/8 P - :
- Anschluss 35 | Drehschalter (3 Stellungen) | x | O | x [ O | * Nurverwendbar fur die Ausfiihrung mit
* U: Nur verwendbar fiir die FO1 | Gi1/8 — — Ausgang unten
Ausfiihrung mit seitlichen M5 | M5 x 0,8 | NurAusgang unten | Kombination méglich: O

Kombination nicht méglich: x

*1 Bei der Auswahl der versenkten Ausfihrung
ist es nicht erforderlich, das Suffix fiir den
Antrieb zu wahlen.

6 Befestigungselement (Option)
ohne
mit Befestigungselement

Anschluss

* Nur verwendbar flr die seitlich montierte
Ausflihrung mit seitlichem Anschluss.
Nicht verwendbar fur den Drehschalter
(3 Stellungen).

Das Befestigungselement wird
mitgeliefert (unmontiert).
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HF1B
(kompatibel)

Mechanisches 2/3-Wege-Ventil

Serie HF1B-VIM200

ezeichnung

Anschlussseite

Seitlicher Anschluss

Gehdauseoption Standardausfihrung Mit Montagegewinde unten Ge[W|]c U Bt/e_\stte!l-lt;lr.
Anzahl Anschiisse 2/2-Wege-Ventil | 3/2-Wege-Ventil | 2/2-Wege-Ventil | 3/2-Wege-Ventil 9 nirie
Kniehebel HF1B-VM220-02-08A HF1B-VM230-02-08A HF1B-VM220U-02-08A | HF1B-VM230U-02-08A 200 | VM-08A-X612
rot HF1B-VM220-02-30RA | HF1B-VM230-02-30RA | HF1B-VM220U-02-30RA | HF1B-VM230U-02-30RA VM-30AR
Pilztaster schwarz HF1B-VM220-02-30BA | HF1B-VM230-02-30BA | HF1B-VM220U-02-30BA | HF1B-VM230U-02-30BA 148 VM-30AB
grun HF1B-VM220-02-30GA | HF1B-VM230-02-30GA | HF1B-VM220U-02-30GA | HF1B-VM230U-02-30GA VM-30AG
gelb HF1B-VM220-02-30YA | HF1B-VM230-02-30YA | HF1B-VM220U-02-30YA | HF1B-VM230U-02-30YA VM-30AY
rot HF1B-VM220-02-32RA | HF1B-VM230-02-32RA | HF1B-VM220U-02-32RA | HF1B-VM230U-02-32RA VM-32AR
Taster, schwarz HF1B-VM220-02-32BA | HF1B-VM230-02-32BA | HF1B-VM220U-02-32BA | HF1B-VM230U-02-32BA 142 VM-32AB
vorstehend grun HF1B-VM220-02-32GA | HF1B-VM230-02-32GA | HF1B-VM220U-02-32GA | HF1B-VM230U-02-32GA VM-32AG
B gelb HF1B-VM220-02-32YA | HF1B-VM230-02-32YA | HF1B-VM220U-02-32YA | HF1B-VM230U-02-32YA VM-32AY
% (T\‘;";tgénkt) o e gf[}n"”“geﬁ‘gtv HF1B-VM220-02-33A | HF1B-VM230-02-33A | HF1B-VM220U-02-33A | HF1B-VM230U-02-33A | 140 |VM-33A
% rot HF1B-VM220-02-34RA | HF1B-VM230-02-34RA | HF1B-VM220U-02-34RA | HF1B-VM230U-02-34RA VM-34AR-X612
2 | Drehschalter schwarz HF1B-VM220-02-34BA | HF1B-VM230-02-34BA | HF1B-VM220U-02-34BA | HF1B-VM230U-02-34BA VM-34AB-X612
g (2 Stellungen) grun HF1B-VM220-02-34GA | HF1B-VM230-02-34GA | HF1B-VM220U-02-34GA | HF1B-VM230U-02-34GA 146 VM-34AG-X612
gelb HF1B-VM220-02-34YA | HF1B-VM230-02-34YA | HF1B-VM220U-02-34YA | HF1B-VM230U-02-34YA VM-34AY-X612
Schltsselwahlschalter (2 Stellungen) | HF1B-VM220-02-36A HF1B-VM230-02-36A HF1B-VM220U-02-36A | HF1B-VM230U-02-36A 168 | VM-36A-X612
Drehschalter (3 Stellungen) 3/2-Wege-Ventil 5/2-Wege-Ventil 3/2-Wege-Ventil 5/2-Wege-Ventil
rot HF1B-VM230-02-35RA | HF1B-VM250-02-35RA | HF1B-VM230U-02-35RA | HF1B-VM250U-02-35RA
schwarz HF1B-VM230-02-35BA | HF1B-VM250-02-35BA | HF1B-VM230U-02-35BA | HF1B-VM250U-02-35BA | 410 -
grun HF1B-VM230-02-35GA | HF1B-VM250-02-35GA | HF1B-VM230U-02-35GA | HF1B-VM250U-02-35GA
gelb HF1B-VM230-02-35YA | HF1B-VM250-02-35YA | HF1B-VM230U-02-35YA | HF1B-VM250U-02-35YA
FuBpedal HF1B-VM220-02-40A HF1B-VM230-02-40A — — 430 -
* Es ist moglich, die Antriebsbaugruppe zu wechseln, wenn in der Spalte eine Bestell-Nr. des Antriebs angegeben ist.
= FUr Details zu Pilztaster, Taster (versenkt), Taster (vorstehend) und individuellem Befestigungsring sieche Web-Katalog.
* Der Drehknopf (2 Stellungen und 3 Stellungen) kann nicht allein entfernt oder ersetzt werden.
= Farbe der Druckstange: grau (2-Wege), weiB (3-Wege)

HF1B- VM2

Anzahl Anschliisse®

Bestellschliissel

3

0

02 |-/ 08

l\._

2

2/2-Wege-Ventil

3

3/2-Wege-Ventil

5

5/2-Wege-Ventil
(Nur Drehschalter,
3 Stellungen)

Gehéuseoption

Seitenmontage

Mit Montagegewinde unten

AnschlussgroBe ¢

02 R1/4
NO02 NPT1/4
F02 G1/4

Antriebsausfiihrung
08 Kniehebel
30 Pilztaster
32 | Taster, vorstehend
33 Taster, versenkt*?
34 | Drehschalter (2 Stellungen)
36 | Schiisselwahischalter (2 Positionen)
35 | Drehschalter (3 Stellungen)
40 FuBpedal

l Befestigungselement (Option)
- ohne
B | Mit Befestigungselement
Nur fiir die seitlich montierte Ausfiihrung.
Nicht verwendbar fiir Drehschalter (3
Stellungen) und FuBpedal.
Das Befestigungselement wird
mitgeliefert (unmontiert).

*

o Suffix fiir Antrieb
rot

*1 Bei der Auswahl der versenkten

Ausfiihrung

ist es nicht erforderlich,

das Suffix fir den Antrieb zu

wéhlen.

Farbe des
Druckknopfs,
Schalters

schwarz
griin
gelb

<|®|W 3D
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HF1B
(kompatibel)

Mechanisches 3/2-Wege-Ventil

Serie HF1B-VM400

83

Bezeichnung
Antrieb Modell niriebs: Funktion Ge[g']cm
Kniehebel HF1B-VM430-01-08 | VM-08A-X612 — 200
HF1B-VM430-01-30R | VM-30AR rot
Pilztaster HF1B-VM430-01-30B | VM-30AB schwarz 168
HF1B-VM430-01-30G | VM-30AG Grin
> HF1B-VM430-01-30Y | VM-30AY gelb
% HF1B-VM430-01-32R | VM-32AR rot
2 HF1B-VM430-01-32B | VM-32AB schwarz
g | Tasten vorstehend HF1B-VM430-01-32G | VM-32AG grin 162
2 HF1B-VM430-01-32Y | VM-32AY gelb
E Taster (versenkt) HF1B-VM430-01-33 | VM-33A “’ggﬁ",{,‘gpz“%%ﬁusegg 167
T HF1B-VM430-01-34R | VM-34AR-X612 rot
Drehschalter (2 HF1B-VM430-01-34B | VM-34AB-X612 schwarz 168
Stellungen) HF1B-VM430-01-34G | VM-34AG-X612 Grin
HF1B-VM430-01-34Y | VM-34AY-X612 gelb
Schijsselwahischaler (2 Stellungen)| HF 1B-VM430-01-36 | VM-36A-X612 — 188

* Der Antriebsaustausch ist fir alle Ausfihrungen verfligbar.
* FUr Details zu Pilztaster, Taster (vorstehend), Taster (versenkt) und einzelner Befestigungsring-Ein-

heit siehe Web-Katalog. Die anderen Teile sind nicht austauschbar.

= Der Drehknopf (2 Stellungen) kann nicht allein entfernt oder ersetzt werden.

HF1B-VM4 3 0-

Anzahl Anschlﬁssel

Bestellschlussel

01]-| 08

R

| 3 | 3/2-Wege-Ventil |

AnschlussgroBe e—

|—OSuf'fix fur Antrieb

[Antriebsausﬁ]hrung

01 Rc1/8 08 Kniehebel

NO1 NPT1/8 30 Pilztaster
FO1 G1/8 32 Taster, vorstehend
33 Taster, versenkt*!

34 | Drehschalter (2 Stellungen)

36 | Schlisselwahlschalter (2 Stellungen)

*1 Bei der Auswahl der
versenkten Ausfihrung ist
es nicht erforderlich, das
Suffix fiir den Antrieb zu

wahlen.

R rot

B |schwarz| Farbe des
G | grun | Druckknopfs
Y | gelb




Einfachwirkend

HF1B
(kompatibel)

OSHA-konformes 3/2-Wege-Entliiftungsventil mit Verriegelungsbohrungen

Serie HF1B-VHS20/30/40/50-D

Doppeltwirkend

Serie HF1B-VHS20W/30W/40W/50W-D

Bestellschlissel HF1B-VHS30-D
S D - Option/Semi-Standard: Wahlen Sie jeweils eine fir a bis f.
H F1 B - VH 30 = 03 - - - -Symbol fiir Option/Semi-Standard:
Bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in
6 é é é é é alphanumerischer Reihenfolge angeben.
Beispiel: HF1 B-VHSSO—NOS-@-RZ-D
Symbol Beschreibung GehausegroBe
20 | 30 [ 40 [ 50
. — Einfachwirkend [ J [ J [ J [ ]
9 Ausfiihrung des Drehknopfs W Doppeltwirkend ° ° ° °
+
— Rc*! [ [ J [ ] [ ]
9 Leitungsgewinde N NPT [ ) [ J [ ] [ ]
F G [ ) [ J [ ) [ )
+
01 1/8 [ ) — — —
02 1/4 [ J [ ] [ J —
" 03 3/8 — [ J [ J —
e AnschlussgréBe 04 172 — — ° —
06 3/4 — — [ ] ()
10 1 — — — [ ]
+
a Montage — Ohne Montageoption [ J [ ] [ J ()
s 9 B Mit Befestigungselement [ ] [ J [ ] [ J
0z +
o B — | Ohne Schalldampfer ® ® ® [
P S Mit eingebautem Schalldampfer (fir EXH-Anschluss) () [ J [ ] [ ]
+
G Farbe des = rot [ J [ J [ J ()
Drehknopfs K schwarz () [ J [ J [ ]
+
g d Werkstoff des = Kunststoff ® [ ] o L
g Drehknopfs M Stahlschieber [ J [ [ J ()
(6 1 +
E e | Durchflussrichtun — Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J [ J ()
3 : R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ] [ ] ° L
+
£ Druckeinheit — Typenschild mit Feldbusmodulen: MPa (] @ [ (]
Z*2 | Typenschild mit SI Einheiten: psi o*s o* O*3 o3

*1 Die Gewindeart fir den EXH-Anschluss ist G.

*2 Fur Gewindeart: nur NPT. Dieses Produkt ist entsprechend dem neuen japanischen Messgesetz nur fiir den Einsatz im Ausland ausgelegt. (Fiir Japan steht die

Ausfithrung mit Feldbusmodulen zur Verfiigung.)
*3 O: Fur Gewindeart: nur NPT.
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HF1A
(kompatibel)

Druckluftzylinder: Standardausfiihrung
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange

Serie HF1A-CJ2 6,010,016

B HF1A-CJ2
HF1A-CDJ2

Mit Signalgeber (eingebauter Magnet)

Bestellschllissel

60

Al |Z-

1|6

Z_

16]-(60]A]
0 © ( :

M9BW
e o cb

o Montage e Kolben-@ 9 Zylinder-Standardhub [mm] 0 Endlagendampfung
B Grundausfihrung 6 6 mm Siehe ,Standardhiibe® auf Seite — Elastische Dampfung
E | Doppelseitiger Zentrierzapfen 10 10 mm 86. A Pneumatische Endlagenddmpfung
D** Gabelbefestigung 16 16 mm * @ 6: nur elastische Dampfung

L Einfache FuBbefestigung

M | Doppelte FuBbefestigung e Zylinderdeckelanschlussposition @ Gegenlager o Befestigung am Kolbenstangenende
F Flansch vorne — ohne — ohne
G Kopfflansch — | vertikal zur Achse N |Das Gegenlager wird zusammen Vv Gelenkkopf

* Die FuB-/Flanschbefestigungen werden mit mit dem Produkt geliefert. Wk Gabelkopf

dem Produkt geliefert (nicht montiert).

* Die Gabelbefestigung ist nur fir @ 10 und @
16 erhéltlich.

#+ Siehe Web-Katalog fir die Gabelbefestigung

R axial

* Nur fir die Ausfiihrung mit
Gabelbefestigung (& 10 und @ 16)

* Das Gegenlager wird zusammen mit

dem Produkt, jedoch im nicht

T [StoBkappe fir Kolbenstange (flache Ausfilhrung)
U | StoBkappe fiir Kolbenstange (runde Ausfiirung)

*

Das Kolbenstangen-Befestigungselement

i i i i ird zusammen mit dem Produkt, jedoch im
11 S " Produt sonceoht 2 Zyindorachee,  MoTieren Zusiand geifert rich moneren Zusiand el
0 Signalgeber * Bei der Ausfiihrung mit doppelseitigem * Gelenkkopf/Gabelkopf: nur @ 10 und @ 16

Ohne Signalgeber

Zentrierzapfen steht das Produkt

@ Signalgeber-Montageausfiihrung

= Siehe Web-Katalog fir den Gabelkopf

Fi dbare Sianalaeber sich senkrecht zur Zylinderachse. A Schienenmontage (mit Steck-Anschlusspin).

* Flr verwendbare Signalgeber siehe B Bandmontage
nachstehende Tabelle. .
Die Signalgeber-Montageart (A oder B) 0 Anzahl Signalgeber *Filr die Schienenmontage werden Schrauben
muss auch angegeben werden, wenn ein - 2 Sik. und Muttern fiir 2 Signalgeber mitgeliefert. * Siehe ,,Bestellbeispiel fiir die
Zylinder mit eingebautem Magnet ohne S 1 Stk. * Siehe Web-Katalog fir Signalgeber- Zylinder-Baugruppe“ auf Seite 86.
Signalgeber erforderlich ist. n n“ Stk. Montagewinkel.

* () 6: nur Bandmontage
Verwendbare Slgna|geber/8|ehe Web-Katalog fiir ndhere Angaben zu Signalgebern.

Aus- Elektrische | -€> Verdraht Lastspannung Signalgebertyp Anschlusskabelldnge [m] | vorver- |assi
fih-| Sonderfunktion | Spezifikationen g (:Lsraa:ngj DC AC Bandmontage Schienenmontage | 05 1] 3 | 5 |ome drsatgtcekt_er zu I?::tlge
rung Engang | & |\"1598N9 Senkrecht | Gerade | Senkrecht | Gerade | (=) [(M)|(L)|(2Z)|(N)| verbinder
N . 3-Draht (NPN) 5V 12V MINV MON MINV MON ® @& O|—| O IC-
§ L TS | [sDrantpe) : MOPV | MOP | M9PV | MOP | @ (@ [@|O|—| O [Steuenng
k=) 5-Draht 12V M9BV M9B M9BV M9B ® e O|—| O _
g Anschluss — H7C J79C = o - 000 —
o p ) 3-Draht (NPN) 5V 12V MONWV | MONW | MONWV | MONW (@ (@ @ O|—| O IC- ‘
5 (z'fzgrgl"?i';z‘;'lgz) Ja [30rant (PNP) 24 V[° —  [MOPWV [ M9PW | MOPWV | M9PW | @ (@ [@[O|—| O |seweug cre
'E:.; g g ) 2-Draht 12V M9BWV | M9BW |M9BWV | M9BW (@ @ @ O|—| O —
= ENGEgOSSenes | 13 by (NP MONAV*'| MONA*' [MONAV*'|MONA*'| O [O|@ O[] O Ic-
6|  Wasserfest Kabel 5V, 12V = = = -
£ (2-farbige Anzeige) 3-Draht (PNP) M9PAV*'| MOPA*! | MOPAV*' | MOPA O10|@|O|—=| O |[Steuerung
o 2-Draht 12V M9BAV*'| M9BA*' |M9BAV*'| M9BA*' | O |O | @ |O|—| O —
w it Diagroseausgang (2artige Anzeige) 4-Draht (NPN) 5V,12V — H7NF — F79F ® | —|0 O|— O |IC-Steverung
3-Draht (C-
. , gt | — 5V - A96V A96 A96V A96 e -0 — |- - Severing|
2 Engegisnes | J2 — [ 200V | - - A72 | AT2H e |— e |—|—| -
ahe —
% —_ 100V | A93V*2 A93 A93V*2 A93 o o0 0 - -
()] IR .
; Nein Max. 100V |  A90V A90 A90V A90 o —| 0 —|— — |IC-SteverungRelais;
B - )
8 e 2] M gy 1Y — | cr3c [ AC | - e |- |ee|e| - ES
(= Nein max. 24 V - C80C | AsOC — o —|®0/@®[@®] — [CSeeuy
Diagnoseanzeige (2-farbige Anzeige)| Eingegossenes Kebel| Ja — — = = A79W = o -0 — |- — — |

*1 Wasserfeste Signalgeber kénnen auf den o. g. Modellen montiert werden, in diesem Fall kann SMC die Wasserfestigkeit jedoch nicht gewahrleisten.
Fir Umgebungen, die Wasserfestigkeit voraussetzen, wird die Verwendung eines wasserfesten Zylinders empfohlen.

2 Das Anschlusskabel mit 1 m ist nur mit der Ausflihrung D-A93 verwendbar.

* Symbole fir Anschlusskabellange: 0,5 m — (Beispiel) MONW
1me - M (Beispiel) MONWM

L (Beispiel) MONWL

* Details zu weiteren verwendbaren Signalgebern als den o. g. finden Sie im Web-Katalog.

* Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,v“ werden auf Bestellung gefertigt.

+ Die Signalgeber D-A9I/M9I/A71/A801/F71/J7! werden mitgeliefert (nicht montiert). (Bei der Bandmontage werden nur die Signalgeber-Montagewinkel vor der Lieferung montiert.)
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Druckluftzylinder: Standardausfiihrung .
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange Serie HF1A'CJ2

Standardhiibe
[mm]
Kolben-@ Standardhub Max. herstelloarer Hub
6 15, 30, 45, 60 200
10 15, 30, 45, 60, 75, 100, 125, 150 400
16 15, 30, 45, 60, 75, 100, 125, 150, 175, 200 400

Es kénnen Zwischenhlbe in 1-mm-Schritten hergestellt werden. (Distanzstiicke werden nicht
verwendet.) Fertigung auf Bestellung.
* Die verwendbaren Hibe mussen auf die Anwendung abgestimmt werden. Fir néhere Angaben
siehe ,Typenauswahl fir Druckluftzylinder“ im Web-Katalog. Dariber hinaus ist es mdglich,
Symbol dass Produkte, die den Standardhub Uberschreiten, aufgrund von &uBeren Einflissen die
Spezifikationen nicht erfillen.
Elastische Ddmpfung Pneumatische

Endlagendémpfung

—— 1] =/l

\ \ \ \

Bestellbeispiel fur die ZyIinder-Baugruppe

Zylindermodell: HF1A-CDJ2D16-60Z-NW-M9BW-B

Gabelbefestigun
gung Montage D: Gabelbefestigung

Gegenlager N: Ja

Befestigung am Kolbenstangenende W: Gabelkopf
Signalgeber D-M9BW: 2 Stk.
Signalgebermontage B: Bandmontage

Gabelkopf

*: Gegenlager, Gabelkopf und Signalgeber
werden im unmontierten Zustand mit dem
Produkt geliefert.

Gegenlager

Signalgeber
Bandmontage

* AuBer @ 6

86



Druckluftzylinder: Standardausfihrung

(kompatibel)

Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange

Serie HF1A-CM2 52,02, 032 04

Bestellschlussel

40

—150

Al 21

[ |

—150

||
Z1

Mit Signalgeber—l_

(eingebauter Magnet)

BJ[40
000

0

©0

M9BW

00

© ®

Siehe Seite 88 fiir Angaben zum Standardhub.

0 Gegenlager

Ohne Befestigungselement

N

Gegenlager

* Nur fiir die Montagearten C, T, U, E, V, und UZ
* Das Gegenlager wird im unmontierten Zustand mit

dem Produkt geliefert.

o Montage 9 Kolben-@ 9 Anschlussgewinde Q Zylinderhub [mm)]
B Grundausfiihrung T |Schwenkbefestigung (Deckelseite)| | 20 20 mm - Rc
(doppelseitiger Zentrierzapfen)| | E |Integriertes Gabelgelenk| | 25 25 mm TN NPT
L FuBbefestigung V | Integriertes Gabelgelenk (90°) 32 32 mm TF G
F Flansch vorne BZ | Gewinde vome/Grundausfiitrung | | 40 40 mm
G Kopfflansch FZ | Gewinde vorne/Flansch vorne
C | Schwenkbefestigung | | UZ | Gevinde vome/Kolbenstangenzapfen 6 Endlagendampfung @ Kolbenstangengewinde
D | Gabelbefestigung Elastische Dampfung | — | Kolbenstangenends it AuBengewinde
U | Kolbenstangenzapfen A Pneumatische Endlegendimplung| F | Kobenstangenende mit Inengewinde
e Befestigung am Kolbenstangenende 9 Signalgeber @ Anzahl Signalgeber
— [ Onhne Befestigungselement | W' | Gabelkopf | |_— | Ohne Signalgeber | = 2
v Gelenkkopf = Fir verwendbare Signalgeber S 1
* Fiir das Kolbenstangenende mit Innengewinde ist kein Befestigungselement vorgesehen.  siehe nachstehende Tabelle. n n

*« Der Gelenkkopf wird ohne Bolzen fir Gabelgelenk geliefert.
* Das Befestigungselement am Kolbenstangenende wird im nicht montierten Zustand mit dem Produkt geliefert.

Verwendbare Signalgeber/siche Web-Katalog fir nahere Angaben zu Signalgebern.

Aus- S s Elektrische E” Verdrahtung Lastspannung Signalgebertyp Anschlusskabellange [m] d\:grr]\{gtrér
fih- onderfunktion ezifikationen | 05| 1|3 ]| 5 |ohne ~ | Zuléssige Last
rung Moy | 4| (Ausgang) B AC | Senkrecht | Gerade | () || (L) | (@) |(N) | vetuter ’
Eingegossenes 3-Drant (NPN) 5V,12V MONV MON ® 0, 00/—-| O IC-
5 Kabel 3-Draht (PNP) ’ MOPV MOP ® 0/® O|—| O [Steuerung
o M9BV M9B ® ®@¢/® O|—| O
[ —_— 2-Draht 122V —
k=) Anschluss — H7C o - o000 —
g Anschluss-|  [3-Draht (NPN) 5V, 12V = G39A | — |— | —|—| @] — [ICStueuny
2 leitung 2-Draht 12V = K39A | — |- |- |—-|®]| — — | Relais
E Diagnoseanzeige S [3-Draht (NPN)| 24 V 5V 12V — MONWV MONW ® | ®@¢/® O|—| O IC- SPS.
8 | (2-farbige Anzeige) S-Draht (PNP) : MIPWV MOPW ® 0 /0 O |—| O [Steuenung
g Eingegossenes 2-Draht 12V M9BWV M9BW ® ®e/® O|—| O —
£ Wasserfest Kabel 3-Draht (NPN) 5V 12V MONAV*' | M9NA*! C|0O|®@]|O|—=] O IC-
2 | (2-farbige Anzeige) 3-Draht (PNP) : MOPAV*! | M9OPA*' | O [O | @ | O | —| O |Steuerung
2-Draht 12V M9BAV*' | M9BA*' O|0O|®@]|O ©) —
it Diagnoseausgang (2artige Anzeige) 4-Draht (NPN) 5V,12V — H7NF ® | —|®|O|—]| O |[ICSteuerung
3-Draht IC-
S| (Entspricht NPN) | 5V - A96V A96 e —|® - - Steuerung|
Eingegossenes| | 100 V A93V*2 A93 e o0 06 | - —
5 Kabel |5 | max. 100 V A90V A90 ® | —|®|— | — | — |ICSteuerung
3 Bl 100V, 200 V = B54 o | —[o|eo|—| - Relais,
g —— 3 max. 200 V — B64 | —|®|—|—| — — SPS
4 e 12V — — C73C o - o060 -
E Anschluss El 2-Drant 24V max. 24 V — c80C ® | — | ®|®|®| — |[ICSteueng
15 Anschluss- — = A33A —|—|—-|—]|®]|] — SPS
leitung = A34A - |=|-]-|®] = )
DIN-Stecker S 100V, 200V — AdAA P R ° — — R§|I3aISS’
Diagnoseanzeige (2fartige Anzeige) |Eingegossenes Kabel — — — B59W ® | -0/ —|—-| -

*1 Wasserfeste Signalgeber kdnnen bei den o. g. Modellen montiert werden, aber SMC kann die Wasserbestandigkeit nicht gewéhrleisten.
Fur Umgebungen, die Wasserfestigkeit voraussetzen, wird die Verwendung eines wasserfesten Zylinders empfohlen.
*2 Das 1-m-Anschlusskabel ist nur mit der Ausfihrung D-A93 verwendbar.

* Symbole fur Anschlusskabellange: 0,5 m -+ — (Beispiel) MONW
1m - M (Beispiel) MONWM
3m e L (Beispiel) MONWL
5m e Z (Beispiel) MONWZ

keing -+ N (Beispiel) H7CN

* Da es auch andere als die oben aufgefiihrten verwendbaren Signalgeber gibt, finden Sie weitere Informationen im Web-Katalog.

* Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,O“ werden auf Bestellung gefertigt.
* Geben Sie fir die Bestellung der Modelle D-A3IA/A44A/G39A/K39A ohne
Anschlusskabel nicht den Anhang ,N“ an.

* FUr Details zu den Signalgebern mit vorverdrahtetem Steckverbinder siehe Web-Katalog.
* Die Signalgeber D-A9mm/M9mmm werden im unmontierten Zustand zusammen mit dem Produkt geliefert. Vor der Lieferung werden nur die Signalgeber-Montagewinkel montiert.

87



Druckluftzylinder: Standardausfiihrung .
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange Serie HF 1A'CM2

Symbol
Doppeltwirkend; einseitige Pneumatische
Kolbenstange Endlagenddmpfung

Standardhiibe

max. herstellbarer Hub
[mm]

Kolben-@

Standardhub [mm]*1
[mm]

20

25

32 25, 50, 75, 100, 125, 150, 200, 250, 300 1000

40

— | ==

{ { { {

*1 Oben nicht genannte Zwischenhliibe werden auf Bestellung produziert. Es kénnen

£

Zwischenhibe in 1-mm-Schritten hergestellt werden (Distanzstlicke werden nicht verwendet.)
Die verwendbaren Hiibe miissen auf die Anwendung abgestimmt werden. Fir néhere Angaben
siehe ,Typenauswahl fir Druckluftzylinder” im Web-Katalog. Darliber hinaus ist es mdglich,
dass Produkte, die den Standardhub Uberschreiten, aufgrund von &uBeren Einflissen die
Spezifikationen nicht erflllen.

Die Verwendung eines Hubs, dessen Lange kleiner ist als die effektive Endlagendampfung,
kann zu einer verminderten Dampfungsleistung flihren. Siehe ,Technische Daten 1 im Web-
Katalog fur Details zur effektiven Endlagenddmpfungslange.

Option: Bestellbeispiel fur die ZyIinder-Baugruppe

Zylindermodell: HF1A-CDM2C20-50Z1-NV-M9BW

Schwenkbefestigung

Montage C: Schwenkbefestigung
Gegenlager N: Ja
Befestigungselement am
Kolbenstangenende V: Gelenkkopf
Signalgeber D-M9BW: 2 Stk.

Gelenkkopf

* Gegenlager, Gelenkkopf und Signalgeber werden
zusammen mit dem Produkt geliefert, sind jedoch
nicht montiert.

* Das Gegenlager ist nur fir die Montagearten C,
T,U, E, V und UZ verfiigbar.

* Fir das Kolbenstangenende mit Innengewinde
ist kein Befestigungselement vorgesehen.

Gegenlager

Signalgeber
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e Druckluftzylinder: Standardausfuhrung
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange

Serie HF1A'CG1 020, 25, 0 32,0 40, @ 50, @ 63, @ 80, @ 100

Bestellschlussel

BIN|20 —1(|)0| Z1-

| [ [ |
B|[N|[20]| |-[100] |Z1- —-IM9BW
mit Signalgeber (eingebauter Magnet)-l_ “ é é a 6 6 6 é @ @

o Montage 9 Ausfiihrung 0 Anschlussgewinde @ Zylinder-
B Grundausfiihrung (ohne Innengewinde N | Elastische Dampiung |  Elastische Dampfung Pneumatische Endlagendampfung hub [mm]
fiir Schwenklagerbefestigung) A |Preumatische Endlagendémpfung _ Re  |@ 20 bis @ 100|| M2 X 0.8 | ©20,025 Fir Standard-
«1 | Grundausfiihrung (mit Innengewinde fir Re ©32bis@100| hibe > S. 90
Z Schwenklagerbefestigung) TN NPT |@20bis @100| NPT* |@ 32 bis @ 100
L FuBbefestigung © Kolben-o T | M5x08| 020,02 G*  |032bis 0100
F Flansch vorne 20 20 mm G |©32bis @ 100} Nicht verfiigbar fiir @ 20 und @ 25.
G Kopfflansch 25 25 mm
U™ Kolbenstangenzapfen 35 ig 22 @ Kolbenstangengewinde @ Gegenlager
T Schwenkbefestigung (Deckelseite) 50 50 mm —  |Kolbenstangenende mit AuBengewinde; - Ohne Befestigungselement
D Gabelgelenk 63 63 mm F  |Kolbenstangenende mit Innengewinde N Gegenlager
*1BNfiCht verfi]gblar fur @ 80 Ude 1% 1%0 80 80 mm * Nur fiir die Montagearten D, Uund T
* Befestigungselemente werden mit dem * Das Gegenlager wird im unmontierten
Produkt geliefert (aber nicht montiert). 100 100 mm Zustanc?mit (?em Produkt geliefert.
* Der Zylinder fur die Montagearten L, F, G und
D ist B: Grundausflihrung (ohne Innengewinde 9 Befestigung am Kolbenstangenende 9 Signalgeber @ Anzahl Signalgeber

fur Schwenklagerbefestigung).

— Ohne Befestigungselement | [ — | Ohne Signalgeber | — 2
Das Prodykt un}erscheidet sich durch.das vorhandene \'/ Gelenkkopf + Fur verwendbare Signalgeber siehe S 1
Innengewinde fiir Schwenklagerbefestigung (B, Z) vom w Gabelkopf nachstehende Tabelle. n n
bestehenden Produkt. Wéhlen Sie Z (mit Innengewinde " . et e . . .
* Fir das Kolbenst de mit | de ist -
fir Schwenklagerbefestigung), wenn das Schwenklager k;; BZ?estci’gui';SS jgiiﬁ]etfloerggeg:ﬂgeWIn eist Fir Emzelhenen zur Sngnalgel?farmontage siehe => Web-Katalog
nachtraglich montiert wird. + Das Befestigungselement am Kolbenstangenende wird | * KOrrekte Signalgeber-Montageposition (Abfrage am Hubende) und Montagehdhe
im nicht montierten Zustand mit dem Produkt geliefert. - Mindesthub fiir die Montage von Signalgebern - Signalgeber-Montagewinkel/Bestell-Nr.
* Der Gelenkkopf wird ohne Bolzen fiir Gabelgelenk geliefert. | - Betriebsbereich - Zylinderbefestigungselement, nach Hub/Signalgeber-Montageflachen
Verwendbare Signalgeber / Siehe WEB-Katalog flir ndhere Angaben zu Signalgebern.
= Signalgebertyp Anschlusskabellange| vorver-
o (] Last:
'If\l?; Sonderfunktion | €ektrischer £ | Verdrahtung R Verwendbarer Kolben-@ [m] drahteter | oo Last
ung Anschiuss | 5 | (Ausgang) oG AC @ 20 bis O 63 280,0100[05[ 1 [ 3 | 5 | Steck 9
3 Senkrecht Gerade Gerade |(=)|(M) | (L) | (2) |verbinder
MINV M9N = ® e | e O O
3-Draht (NPN
rat (NPR) . = = G59 |[e|-[e®[0] O | ic
- Bingegoss-| | bt (PNP) ' MIPV M9IP — e e | e O O | Schattkreis
= enes Kabel — — G5P ® | — |0 | O O
o)
[ M9BV M9B = ® e | e O O
2-Draht 12V —
g @ = — Ks9 (e |- |®|O| O
=] MONWV MONW = ® @& e O O
N 3-Draht (NPN
@ P (NPK) oav lsv vl - - G59W | @ [~ [®@ [O | O | IC- |Relais,
% Diagnoseanzeige 3-Draht (PNP) ' MOPWV MOPW — ®| e | e O O |Schattkreis| SPS
@ | (2-farbige Anzeige) - — G5PW | — | ®| O O
c
<] Eingegoss- 2-Draht 12V M9BWV M9BW = ®e e | e O O _
% enes Kabel — — K59W | — || O O
[} 3-Draht (NPN) 5V 12V MINAV*! | MIONA*! = O|OC | @] O O IC-
Wasserfest 3-Draht (PNP) ' M9PAV*! | M9IPA*! — O|O| @] O O |Schaltkreis
(2-farbige Anzeige) MOBAV*' | M9BA*! = OO | @] O O
2-Draht 12V —
i - — GsBA* [— | —|[®@|O | O
5 Ja 3Draht (entspr. NPN)|  — 5V — A96V A96 = | — | 0| — —  |ICStevenng| —
E Eingegoss- 100 V A93V*2 A93 = o o o o - -
& — " [Nein max. 100 V A90V A90 — o — | 0| — —  |IcSteuenng| Relais
5 Kabell—| 2- ’
3 enes Kabel & 2-Draht |24V | 12V 100V, 200V — — B54 ° ° | o — ~ SPS
o« Nein) max. 200 V — — B64 o —| 0| — —
*1 Wasserfeste Signalgeber kénnen auf den o. g. Modellen montiert werden, jedoch kann SMC die Wasserfestigkeit nicht gewéhrleisten.
Fir Umgebungen, die Wasserfestigkeit voraussetzen, wird die Verwendung eines wasserfesten Zylinders empfohlen.
*2 Das 1-m-Anschlusskabel ist nur mit der Ausfiihrung D-A93 verwendbar.
* Symbole fur Anschlusskabelldnge: 0,5 m--- e — (Bei_spi_el) MONW (5314 RETTEIIEY Z (Be!sp!el) MONWZ & Elektronische Signalgeber mit der Markierung
1me M (Beispiel) MONWM  None N (Beispiel) H7CN ,O werden auf Bestellung gefertigt.
3m:-- - L (Beispiel) MONWL

* Es sind auch andere als die oben genannten Signalgeber verwendbar. Fiir Details siehe => Web-Katalog.
+ Fur Details zu den Signalgebern mit vorverdrahtetem Steckverbinder => Siehe Web-Katalog.
* Die Signalgeber D-A9mm/M9mmm werden im unmontierten Zustand zusammen mit dem Produkt geliefert. Vor der Lieferung werden nur die Signalgeber-Montagewinkel montiert.
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Symbol

Elastische Démpfung

——1

|

Druckluftzylinder: Standardausfiihrung .
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange Serie HF1A'CG1

Standardhiibe

[mm]

Kolben-@ Standardhub*" Max. herstellbarer Hub
20 25, 50, 75, 100, 125, 150, 200
25
32
40 25, 50, 75, 100, 125, 150, 200, 250, 1500

50, 63 300
80
100

*1 Oben nicht genannte Zwischenhibe werden auf Bestellung produziert. Es kénnen
Zwischenhube in 1-mm-Schritten hergestellt werden. (Distanzstiicke werden nicht verwendet.)

* Die verwendbaren Hibe missen auf die Anwendung abgestimmt werden. Fir ndhere Angaben
siehe ,Typenauswahl fir Druckluftzylinder im Web-Katalog. Dariiber hinaus ist es mdglich,
dass Produkte, die den Standardhub Uberschreiten, aufgrund von duBeren Einflissen die
Spezifikationen nicht erflllen.

Pneumatische Endla-
gendampfung

| Bestellbeispiel fir die ZyIinder-Baug_]ruppe

\ \ Zylindermodell: HF1A-CDG1DN20-100Z1-NW-M9BW

Gabelgelenk

Signalgeber
Montage D: Gabelgelenk
Gegenlager N: ja
Befestigung am Kolbenstangenende W: Gabelkopf
Signalgeber D-M9BW: 2 Stk.

Gegenlager

* Gegenlager, Gabelkopf und Signalgeber
werden im unmontierten Zustand mit dem
Produkt geliefert.

Befestigungselemente/Bestellnummern

Befestigungs- |Bestell- Kolben-@ [mm] Inhalt
element menge 20 25 32 40 50 63 80 100
FuBbefestigung | 22 | CG-L020 | CG-L025 | CG-L032 | CG-L040 | CG-L050 | CG-L063 | CG-L080 | CG-L1oo |2 FuBbefestigungen,
8 Befestigungsschrauben
Flansch 1 | CG-F020 | CG-F025 | CG-F032 | CG-F040 | CG-F050 | CG-F063 | CG-F080 | CG-F100 | | Flansch
4 Befestigungsschrauben
Bolzen fur

Schwenklager

CG-T020 | CG-T025 | CG-T032 | CG-T040 | CG-TO50 | CG-T063 |  — — | Schwenkiagerst, 2 Schwenklagerbolzen,
2 Unterlegscheiben

Gabelgelenk*! | 1 | HF1A-CG-D020 | HF1ACG-D025 | HF1A-CG-D032 | HF1A.CG-D040 | HF1A-CG-DO50 | HF1A.CG-D0B3 | HF1A-CG-DO8D | HF1A.CG:Dioo | - G20ekoPh 4 Befesigungsschrauben, 1 Bolzen
fiir Gabelbefestigung, 2 Sicherungsringe
Gegenlager 1 |CG-020-24A| CG-025-24A | CG-032-24A | CG-040-24A | CG-050-24A | CG-063-24A | CG-080-24A | CG-100-24A | 1 Gegenlager

*1 Als Rostschutzdl wird nahrungsmitteltaugliches NSF-H1 oder NSF-3H verwendet.
x2 Bestellen Sie pro Zylinder zwei FuBbefestigungen.
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Gabelkopf

Serie HF1A-CG1

Abmessungen des Zubehors

HF1A-Y-G02, GO3

Material: Stahl

=

HF1A-Y-G04, G05, G08, G10

Material: Stahlguss

=

@ ND Bohrung H10

MM
MM @ ND Bohrung H10 Welle d9
Welle do %
“T’;
ﬁla:’**g-' ﬂ[k R
A1 U1 § A
L1 A1 | U1
A L1
A
[mm]
Verwendbarer Verwendbare
Bestell-Nr. Kolben-@ [mm] A A1 E1 L1 MM R1 U1 ND NX NZ L Stift-Bestell-Nr.
HF1A-Y-G02 20 34 8,5 016 | 25 M8 x 1,25 10,3 11,5 8 153 16 | 21 HF1A-1Y-G02
HF1A-Y-G03 25, 32 41 10,5 020 | 30 | M10x1,25 | 12,8 14 10 10503 20 | 256 HF1A-1Y-G03
HF1A-Y-G04 40 42 | 16 @22 | 30 M14x 1,5 12 14 10 18153 36 | 416 HF1A-1Y-G04
HF1A-Y-G05 50, 63 56 | 20 @28 | 40 M18x 1,5 16 20 14 22133 44 | 50,6 HF1A-1Y-G05
HF1A-Y-G08 80 71 23 @38 | 50 M22 x 1,5 21 27 18 28153 56 | 64 HF1A-1Y-G08
HF1A-Y-G10 100 79 | 24 Q44 | 55 M26 x 1,5 24 31 22 32153 64 | 72 HF1A-1Y-G10
* Ein Bolzen fir Gabelgelenk und Sicherungsringe sind im Lieferumfang enthalten.
Bolzen fur Gabelgelenk
-
Material: Stahl [mm]
(o2}
g8 Verwendbarer Verwendeter
[=] H
°® Bestell-Nr. Kolben-@ [mm] Dds L+ d L ) t Sicherungsring
"l-}l-%« " HF1A-1Y-G02 20 Do | 21 76 | 162 | 15 0,9 | Modell G8 fiir Achse
A t HF1A-1Y-G03 25, 32 109578 25,6 9,6 20,2 1,55 1,15 | Modell C10 fiir Achse
HF1A-1Y-G04 40 103057 41,6 9,6 36,2 1,55 1,15 | Modell C10 fir Achse
HF1A-1Y-G05 50, 63 142005 50,6 13,4 442 2,05 1,15 | Modell C14 fiir Achse
HF1A-1Y-G08 80 18055 64 17 56,2 2,55 1,35 | Modell C18 fiir Achse
HF1A-1Y-G10 100 223055 72 21 64,2 2,55 1,35 | Modell C22 fiir Achse
* Sicherungsringe sind im Lieferumfang enthalten.
Bolzen fur Gabelbefestigung
]
Material: Stahl [mm]
(o)
38 Verwendbarer Verwendeter
Q Q ||
° sl Kolben-@ [mm] Dd- L d L: o t Sicherungsring
"‘-—}L—'f—- m HF1A-CD-G02 20 o 43,4 7,6 38,6 1,5 0,9 Modell C8 fiir Achse
f_/ ! t HF1A-CD-G25 25 103057 48 9,6 42,6 1,55 1,15 | Modell C10 fir Achse
HF1A-CD-G03 32 12058 59,4 | 11,5 54 1,55 1,15 | Modell C12 fiir Achse
HF1A-CD-G04 40 14305 71,4 | 13,4 65 2,05 1,15 | Modell C14 fiir Achse
HF1A-CD-G05 50 16050 86 15,2 79,6 2,05 1,15 | Modell C16 fir Achse
HF1A-CD-G06 63 18300 105,4 17 97,8 2,45 1,35 | Modell C18 fiir Achse

* Sicherungsringe sind im Lieferumfang enthalten.
* Gleicher Bolzen fur Gabelkopf und Gabelgelenk bei Kolben-@ 80 und & 100.

* Als Rostschutzol fir den Gabelkopf, den Bolzen fiir Gabelgelenk und den Bolzen fiir Gabelbefestigung wird nahrungsmitteltaugliches NSF-H1 oder NSF-3H verwendet.
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HF1A
(kompatibel)

Kompaktzylinder
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange

serie HF1A-CU o 6, 310, 0 16, @ 20, 0 25, @ 32

B HF1A-cu [6] J30

[ HF1A-cDU (6] 130
Eingebauter Magnet—[ J} é é é é

Bestellschliissel

| [

OHO

-M9BW

0 Kolben-0 9 Anschlussgewindeart 9 Standardhub [mm]
6 6 mm — Ausflihrung Kolben-& Kolben-@ Standardhub
10 10 mm M5x0,8 |@6,010, @ 16, 3 20, @ 25 06,010,016 | 5,10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60
16 16 mm B Rc1/8 @32 020,025,032 | 5,10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100
20 20 mm TN NPT 1/8 @32
25 25 mm TF G1/8 032
32 32 mm
0 Wirkungsweise 6 Signalgeber @ Anzahl Signalgeber
[ D ] Doppeltwirkend | [ — [  Ohne Signalgeber | = 2 Zylinder mit eingebautem Magnet
* Fir verwendbare Signalgeber S 1 Bei Bestellung eines Zylinders mit
siehe nachstehende Tabelle. eingebautem Magnet ohne Signalgeber

muss die Option flr den Signalgeber nicht
eingetragen werden.
(Beispiel): HF1A-CDU20-25D

Verwendbare Signalgeber/Siehe Web-Katalog fir néhere Angaben zu Signalgebern.

Aus- ) & Lastspannung Signalgebermodell | Anschlusskabelldnge [m] | vorver-
fiih- Sonderfunktion Elektrischer g Verdrahtung _ 051 1 3|5 drahtekter Veerendbare
o Anschluss £ (Ausgang) DC AC Senkrecht Axial (;) ™| Ol |, esrtbeiﬁ - ast
E 3-Draht (NPN) 5V, MINV M9N ® 0|0 O O IC-
o —_— 3-Draht (PNP) 122V M9PV M9P [ K BK BEe) O  |Steuerung
E 2-Draht 122V M9BV M9B ® 0| e O O —
UE), Diagnoseanzeige 3-Draht (NPN) 5V, MONWV| MONW | @ (@ | @ | O O IC-
= (2-farbige Anzeige) Eing?(gossenes Ja 3-Draht (PNP) 24 V 12V _ MO9PWV | M9PW [ J ® e O O Steuerung| Relais,
% abel 2-Draht 12V MOBWV| M9BW | @ (@ @ O| O — SPS
g Wasserfest 3-Draht (NPN) 5V, MINAV*'|MONA*'| O | O | @ | O O IC-
o (2-farbige Anzeige) 3-Draht (PNP) 12V M9PAV*!| MOPA*'| O | O | @ | O O  |Steuerung
% 2-Draht 122V M9BAV*'|M9BA*'| O | O | @ | O O _
i e oo 2-Draht (bipolar) — — P3SDWA| @ | — (@ | ©® @)
5 g Ei Ja entooramieN) | — 5V — A96V A96 | — | 0| — —  [IC-Stewerung] —
g s — i oDraht | pay |12V | 100V [A93V*2| A93 | @ (@@ @ | - — _|Relais,
] Nen| 27Draht 5V,12 V| max.100V| A9OV A90 o | —|@®|— — | IcSteverung|  SPS

*1 Wasserfeste Signalgeber kdnnen auf den o. g. Modellen montiert werden, jedoch kann SMC die Wasserfestigkeit nicht gewéhrleisten.
*2 Das 1-m-Anschlusskabel ist nur mit der Ausfiihrung D-A93 verwendbar.

* Symbole fir Anschlusskabellange: 0,5 m -« — (Beispiel) MONW * Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,v* werden auf Bestellung gefertigt.
Tm e M (Beispiel) MONWM
3m e L (Beispiel) MONWL
5m e Z (Beispiel) MONWZ

* Es sind auch andere als die oben genannten Signalgeber verwendbar. Fur Details siehe => Web-Katalog
* Fur Details zu den Signalgebern mit vorverdrahtetem Steckverbinder sieche Web-Katalog.
* Signalgeber werden mitgeliefert (nicht montiert).
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e Kompaktzylinder: Standardausfuhrung
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange

Serie HF1A-CQS 512,016,020, 025

%% f

i A Vo—
Bestellschlissel o
e - Q 3 /
-y
HF1A-CQS [B|20/-30D o
T T T 11 =
UEEEEEY HF1A -CDQS [B)20-30ID] |-M9BW
Mit Signalgeber—[ L é g ; $ é A
(eingebauter Magnet)
n Montage 9 Kolben-Q 9 Zylinderhub [mm] 0 Wirkungsweise
B Durchgangsbohrung/Gewindebohrungen 12] 12mm Kolben-@ Standardhub Langhub | D | Doppeltwirkend |
beidseitig (Standard) 16| 16 mm 12.16 5,10, 15, 35, 40, 45, 50, 75, 100,
L FuBbefestigung 20 20 mm 2 20, 25, 30 125, 150, 175, 200
LC Kompakte FuBbefestigung 25 25 mm 20 75, 100, 125,
F Flansch vorne 5,10, 15, 20, 25, 150, 175, 200
G Kopfflansch 30, 35, 40, 45, 50 75, 100, 125, 150,
D Gabelbefestigung 25 175, 200, 250, 300
* Verwenden Sie bei der Langhubausfiihrung entweder die beidseitige
Gewindebohrung oder die Montage mit Befestigungselement. @ Signalgeber o Anzahl Signalgeber
* B_efest}gungselenjente werden m|tge||elfertl(unmont|ert). | — | Ohne Signalgeber | — > Sk,
* Die Zylinder-Befestigungsschrauben sind nicht im Lieferumfang
enthalten. Sie milssen separat gemaB ,Befestigungsschraube fiir * Fur verwendbare Signalgeber S 15tk
£QS* im Web-Katalog bestellt werden. siehe nachstehende Tabelle. n ,n“ Stk.
e Gehéauseoption
<Langhub> __ <langhub> _ Zylinder mit eingebautem Magnet
- Kolbenstangen-Innengewinde c Mit elastischer Dampfung - - - -
3 mit Zentrierzapfen hinten Kolbenstangen-Innengewinde (Standard) Bei Bestellung eines Zylinders mit
C Mit elastischer Dampfung CcM Mit elastischer Dampfu ng ﬁ;ﬂgg%?:tggﬁgﬂ:?[?reég:g?gila%ggg:rbﬁi::ht
M |Kolbenstangen-AuBengewinde Kolbenstangen-AuBengewinde eingetragen werden.
* Eine Kombination der Gehauseoptionen ist * Die Langhubausfiihrung ist standardmaBig (Beispiel) HF1A-CDQSL25-30D
erhaltlich. CM, FC, FM, FCM mit einer elastischen Dampfung ausgestattet.
Verwendbare Signalgeber/siehe Web-Katalog fiir néhere Angaben zu Signalgebern.
Aus- . i3 Lastspannung Signalgebermodell | Anschlusskabelldnge [m] | vorver-
fiih- Sonderfunktion Elektrischer 5 Verdrahtung _ 05111315 drsathtekter Verwliandbare
rung Anschluss £ (Ausgang) DC AC | Senkrecht | Axial | ™5 | | (| (2) Ver;zd-er ast
5 3-Draht (NPN) 5V, M9NV M9N ® e e O O IC-
= — 3-Draht (PNP) 12V M9PV M9P ® | o e | O O |Steuerung
2 2-Draht 12V MOBV | M9B | e [@e|[@|O| O -
5 oi _ 3-Draht (NPN) 5V, MONWV| MONW | @ ([@e[®@ | O | O IC-
o (2_}2522?292?;2292) EingequsseneS Ja 3-Draht (PNP) 24V 122V _ MOPWV| M9PW | @ (@ | @ O O | Steuerung | Relais,
2 i 9 abel 2-Draht 12V M9BWV|  M9BW | @ (@ (@ (O O | — | SPS
2 Wasserfest 3-Draht (NPN) 5V, MONAV*'| MONA*'| O |O | @ | O O IC-
g (2-farbige Anzeige) 3-Draht (PNP) 12V MIPAV*'| MOPA*'| O | O | @ | O O | Steuerung
o 2-Draht 122V M9BAV*'| M9BA*'| O | O | @ | O O
] Ay v 2-Draht (bipolar) — — |P3DWA| e |[—[@e @] O B
s ] ) (entoma Ny | — 5V — A96V A96 | — | 0| — —  |IC-Steverung|  —
=2 — Eingogossenes| 4 12V [ 100V [A93V*2| A93 | @ (@ (@ |®@| — | — |[Relais,
S5, —  2-Draht 24V
& Nein 5V,12V|max. 100V | A90V A90 o | — | 0 — —  |IC-Steverung] SPS

*1 Wasserfeste Signalgeber kénnen auf den o. g. Modellen montiert werden, jedoch kann SMC die Wasserfestigkeit nicht gewéhrleisten.
*2 Das 1-m-Anschlusskabel ist nur mit der Ausfiihrung D-A93 verwendbar.

* Symbole fir Anschlusskabellange: 0,5 m -« — (Beispiel) MONW * Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,O" werden auf Bestellung gefertigt.
- M (Beispiel) MONWM «x Nur verfugbar fir @ 25.

- L (Beispiel) MONWL Er wird von der Anschlussseite entfernt montiert, um Interferenzen mit

Z (Beispiel) MONWZ Steckverbindungen zu vermeiden.

Es sind auch andere als die oben genannten Signalgeber verwendbar. Fir Details sieche => Web-Katalog

Fur Details zu den Signalgebern mit vorverdrahtetem Steckverbinder sieche Web-Katalog.

Signalgeber werden mitgeliefert (nicht montiert).

Es gibt Falle, in denen das Signalgebermodell D-A9IV/MOLIV/MIOWV/MOLIAV nicht an der Anschlussflache montiert werden kann, abhéngig vom
Zylinderhub und der LeitungsanschlussgréBe. Wenden Sie sich fiir Details an SMC.

* % ¥ %
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Kompaktzylinder: Standardausfihrung

(kompatibel)

Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange

Serie HF1A'CQZ (012,016,020, 0 25, 0 32, 0 40, @ 50, 0 63, @ 80, @ 100

Ohne Signalgeber
@ 12 bis O 25

Ohne Signalgeber
@ 32 bis @ 100

HF1A-CDQ2

El*
B
gnalgeber—[ J’ 0O 6 é’ (5]

Bestellschlussel

HF1A-CQ2(B| |20

HF1A-CQ2

Mit Si

-130

32

-130

32

-130

M9BW

Die Gesamtldnge des Zylinders mit einem Signalgeber-
Magnetring ist um die L&nge des eingebauten
Magneten langer als die des Zylinders ohne einen
Signalgeber-Magnet. Fiir nhere Angaben beachten Sie
bitte die Abmessungen der jeweiligen GroBe.

@—10OHOHO

@—HTII—IN

0 Montage 9 Ausfiihrung 9 Kolben-@ Q Anschlussgewinde
B Durchgangsbohrung [ = Druckluft | 12 12 mm M-Gewinde @ 12 bis @ 25
A | Gewindebohrungen beidseitig 16 16 mm B Rc
L FuBbefestigung 20 20 mm TN NPT @ 32 bis @ 100
LC | Kompakte FuBbefestigung 25 25 mm TF G
F Flansch vorne 32 32 mm * Zylinder @ 32 Hub 5 mm, ohne Signalgeber,
G Kopfflansch 40 40 mm hat M5 Anschlussgewinde.
D Gabelbefestigung 50 50 mm
* Befestigungselemente werden 63 63 mm
mit dem Produkt geliefert (aber 80 80 mm
nicht montiert). 100 100 mm

*

Befestigungsschrauben fiir

Durchgangsbohrung sind
separat erhaltlich.
Fur Details siche => Web-Katalog

9 Zylinderhub (fiir Einzelheiten zum Mindesthub fiir die Signalgebermontage siche => Web-Katalog)

[mm]
Kolben-@ Standardhub
12, 16 5,10, 15, 20, 25, 30
20, 25 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50

32, 40 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100

50, 63, 80, 100

10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100

* Flr LanghUbe, die Gber den Standardhubbereich hinausgehen, siehe => Web-Katalog
* Einzelheiten zur Herstellung von Zwischenhtiben siehe => Web-Katalog

0 Gehéauseoption

@ Signalgeberbefestigungsnut

Kolbenstangen-Innengewinde

Mit Zentrierzapfen hinten

z

@ 12 bis @ 25| 2 Seiten

@ 32 bis @ 100| 4 Seiten

Mit elastischer Dampfung

=0 |

Kolbenstangen-AuBengewinde

* Kombinierte Geh&useoptionen
wie ,FC*, ,FM*, ,FCM“und ,CM*
kénnen ausgewéhlt werden.
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Kompaktzylinder: Standardausfiihrung .
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange Serie HF 1A'CQZ

—
9 Signalgeber @ Anzahl Signalgeber Fur Einzelheiten zur Signalgebermontage siehe => Web-Katalog
| — | Ohne Signalgeber \ — 2 - Korrekte Signalgeber-Montageposition (Abfrage am Hubende)
* Fir verwendbare Signalgeber ) 1 und Montagehohe

siehe nachstehende Tabelle. n n - Mindesthub fur Signalgebermontage

- Betriebsbereich
- Signalgeber-Montagewinkel/Bestell-Nr.

Zylindermodell mit Signalgeber-Magnet

Wird ein Zylinder mit einem Signalgeber-Magnet und
ohne Signalgeber benétigt, ist die Eingabe der Zeichen
fur den Signalgeber nicht erforderlich.

(Beispiel) HF1A-CDQ2L32-25DZ

Verwendbare Signalgeber/siche Web-Katalog fir nahere Angaben zu Signalgebern.

Aus- . Lastspannung Signalgebermodell | Anschlusskabelladnge [m] | vorver-
frng SereErien Elektrischer Verdrahtung _ 05111315 e drahteter| Verwendbare
rung Anschluss (Ausgang) DC AC | Senkrecht | Axial | Z 1\l | (2)[(N) vgﬁﬁ‘&e . Last
g 3-Draht (NPN) 5V, MONV M9N ® 0 O|—| O IC-
o —_— 3-Draht (PNP) 122V MIPV M9P ® 00 O |—| O |Stuenung
E 2-Draht 122V M9BV M9B ® 00 O — O —
ilg; Diagnoseanzeige 3-Draht (NPN) 5V, MONWV|  MONW © @ ®@ O|—| O IC-
. (2-farbige Anzeige) Eing&qosgenes Ja 3-Draht (PNP) 24V 12V _ MO9PWV | MOPW ® | 00 O — O Steuerung Relais,
% abel 2-Draht 12V MOBWV| M9BW | @ (@@ |O|—| O — | SPs
1] 3-Draht (NPN) 5V, MONAV*'| MONA*'| O |[O | @|O|—| O IC-
S | (oiaboe Anesige) 3-Drant (PNP) 12V MOPAV*'MOPA* | O [O[@[O|—| O |steuenng
% 2-Draht 12V M9BAV*'|M9BA*'| O |O|®@|O|—| O _
i e o) 2-Draht (bipolar) — — P3IDWA| ®@ |— | ®@/®@|—| O
5 ) entomatieny | — 5V — A96V A96 o -0 —|— —  [IC-Steverung] —
33 — Engegossenes) 12 12V | 100V |A93V*2| A93 | ® (@ |®|®@|—| — | — |Relas
28 abel —— 2-Draht 24V ’
€ Nein 5V, 12V | max. 100V | A90V A90 o | — |0 —|— —  |IC-Steverung| SPS

*1 Wasserfeste Signalgeber kdnnen bei den Modellen auf Seite 93 montiert werden, aber SMC kann die Wasserfestigkeit nicht gewahrleisten.
Ein wasserfester Zylinder (=> Web-Katalog) wird fir den Einsatz in Umgebungen empfohlen, in denen eine solche Wasserbestandigkeit erforderlich ist.
*2 Das 1-m-Anschlusskabel ist nur mit der Ausfiihrung D-A93 verwendbar.

+ Symbole fir Anschlusskabellange: 0.5 m - — (Beispiel) MONW « Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,O“ werden auf Bestellung gefertigt.
1M e M (Beispiel) MONWM = Die Ausfiihrung D-P3DWA ist nur in den GréBen @ 25 bis @ 100 verfugbar.
3m e L (Beispiel) MONWL
5m e Z (Beispiel) MONWZ

* Es sind auch andere als die oben genannten Signalgeber verwendbar. Fur Details siehe => Web-Katalog
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HF1A
(kompatibel)

Kompaktzylinder: mit Endlagenverriegelung

Serie HF1A'CBQZ 20,0 25,0 32, @ 40, 0 50, @ 63, @ 80, @ 100

HF1A-CBQ2(B
HF1A-CDBQ2

Mit Signalgeber

Bestellschlussel

40

—130

| 1

|
-130

Ul

-|IM9BW

®—OHO
Q—IOHO
®—xT=xT

o

—=2H=

0 Montage 9 Kolben-@ 9 Anschlussgewinde
B Durchgangsbohrung™ 20 20 mm __ |M-Gewinde] @12, 025
L FuBbefestigung 25 25 mm Rc
LC Kompakte FuBbefestigung . 32 32 mm TN NPT |& 32 bis @ 100
F Flansch vorne ©20bis 0100 40 40 mm TF G
G Kopfflansch 50 50 mm
D Gabelbefestigung 63 63 mm
A Gewindebohrungen beidseitig @ 32 bis @ 100 80 80 mm
*1 @ 20, @ 25 haben eine Durchgangsbohrung (B) und Gewindebohrungen beidseitig (A). 100 100 mm
Die Ausfihrung mit 75- und 100 mm-Hub der Durchmesser 80, 8100 hat als Standard
die Gewindebohrung beidseitig (A). Die Durchgangsbohrung (B) ist nicht erhaltlich.
* Befestigungselemente werden mit dem Produkt geliefert (aber nicht montiert).
* Eine Befestigungsschraube mit Durchgangsbohrung ist als Option erhaltlich. Fir Details
siehe = Web-Katalog
0 Zylinderhub (firr Einzeheiten zum Mindesthub fir die Signalgebermontage siehe > Web-Katalog) [mm] e Wirkungsweise @ Endlagenddampfung
Kolben-@ Standardhub [ D | Doppeltwirkend | | C | Elastische Ddmpfung |
20, 25, 32, 40, 50, 63 10, 15, 20, 25, 50, 75, 100
80, 100 25, 50, 75, 100
* Einzelheiten zur Herstellung von Zwischenhiiben siehe => Web-Katalog
0 Gehéuseoption @ Position der Endlagenverriegelung @ manuelle Entriegelung @ Signalgeber

Kolbenstangen-Innengewinde

H |Mit Endlagenverriegelung hinten

N Nicht verriegelbar

Ohne Signalgeber |

M Kolbenstangen-AuBengewinde

R | Kolbenstangenverriegelung

L | Verriegelungsmechanismus

m Anzahl Signalgeber
— 2
S 1
n n

Zylindermodell mit Signalgeber-Magnet

Wird ein Zylinder mit einem Signalgeber-Magnet und
ohne Signalgeber bendtigt, ist die Eingabe der Zeichen

fir den Signalgeber nicht erforderlich.
(Beispiel) HF1A-CDBQ2L32-30DC-RL

95

= Fur verwendbare Signalgeber
siehe => S. 96



Kompaktzylinder: mit Endlagenverriegelung Serie HF 1A'CB 02

Fur Einzelheiten zur Signalgebermontage siehe —> Web-Katalog

- Korrekte Signalgeber-Montageposition (Abfrage am Hubende) und Montagehdhe
- Mindesthub fir Signalgebermontage

- Betriebsbereich

- Signalgeber-Montagewinkel/Bestell-Nr.

Verwendbare Signalgeber/siche Web-Katalog fir nahere Angaben zu Signalgebern.

Aus- Eektischr| = Verdrahtung Lastspannung Signalgebermodelli Anschlusskabellange [m] d‘:gr?{ztrér e

fuh- | Sonderfunktion iy | B I 1sqang) DG AC SN i | (o] 0,51 |3 |5 ohne g Last

rung 3 @ 20, @ 25/032bis 010019 20, 0 260 2 40bis @ 100) (=) [(M)| (L) | (Z) | (N) |verbinder

Ersss 3-Draht (NPN) 5V, M9INV M9N ® 60 O/ O IC-
E _ Kt 3-Draht (PNP) 12V mgg:’l mg; : : : 8 — 8 Steverung
2 —
%’ Anschluss 2-Drant 12v — | J79C = o -0/ 0 - B
5| _ _ 3-Draht (NPN) 5V, MONWV MINW ® 00O - O] IC
® (ZD}ZE:S;Z‘%?\:?GEZ) (BN 12V | M9PWV MIPW ® (0[0[O| — [ O |[Seuenng|Relais,
- 2-Draht 12V M9BWV M9BW ® 0O —| O] — |sPs
g P Eingegossenes| | 3-Draht (NPN) 5V, MINAV*! MONA*! O |0O|@|O| -] O IC-
g (2-farbige Anzeige) Kabel 3-Draht (PNP) 12V M9PAV*! MOPA*! O |O|@|O| —| O |Steuerung
= 2-Draht 12V M9BAV*! M9BA*! O |0|®@|O|—-| O -
W [ M DEgnoseaucaany 4-Draht 5V,12V = — | FIoF | @ |[—[@[O] —| O [icSesenng
Ry 2-Draht (bipolar) — = — [paDW| — [—|@[@®@[-]| O —
3-Draht IC-
5 g Ja (Entspricht NPN)|  — 5V - Ag6V A96 - -- Steverung|
- o — | 200V — [A72 | — [ A72H (@ [—[@®[—[—-| — | _
5 —_ 12V | 100V A93V*2 A93 ® o066 — | -
g INein| o-Draht 5V,12 V| max. 100V A90V A90 ® |—|®|— | — | — |CSeuenng Relais,
g Ja 24v [12v | — — [ A73C — ® |- |®o[@/®@] — | — |sPs
= Arschlss INein 5V,12V| max.24V — A80C = ® - [®/@®[® ] — [CSewnuy
b Ancoe || Ja - [ - — [A79W - o |-lo/-[-| -] - |

*1 Wasserfeste Signalgeber kdnnen auf den Modellen auf S. 95 montiert werden, jedoch kann SMC die Wasserfestigkeit nicht gewahrleisten.

*2 Das 1-m-Anschlusskabel ist nur mit der Ausfiihrung D-A93 verwendbar.

* Symbole fir Anschlusskabellange:0,5 m -+ — (Beispiel) MONW = Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,O“ werden auf Bestellung gefertigt.
1m - M (Beispiel) MONWM  # Die Ausfliihrung D-P4DW ist nur in den GréBen @ 40 bis @ 100 verfligbar.
3m--- L (Beispiel) MONWL  * Nur bei der Ausfiihrung D-P4DW wird ein Signalgeber mit dem Zylinder
5 m:-- Z (Beispiel) MONWZ montiert und geliefert.

ohne-«+-++--+ N (Beispiel) J79CN

* Es sind auch andere als die oben genannten Signalgeber verwendbar. Fur Details siehe => Web-Katalog
* Wenn die Ausfihrungen D-A9CI(V)/MOTI(V)/MOTIW(V)/MOLIA(V) mit & 32 bis @ 50 an einer anderen Flache als der Anschlussseite montiert werden,
bestellen Sie die Signalgeber-Montagewinkel separat. Fir Details siche => Web-Katalog
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Zylinder aus rostfreiem Stahl/

nicht einstellbare pneumatische Endlagendampfung

Serie HF2A-CG5 020,025,032, 010

Bestellschlissel

HF2A- CG5|B|C|25| |[SV-[100

[ 1 [ [T L 1
HF2A-CDG5|B|C|25| |[SV-[100

Eingebauter Signalgeber-Magnet lZyIinderhub [mm]
Siehe ,Standardhtibe“.

Montageart
B Grundausfiihrung
E | Ausfihrung mit Bohrung fiir Gegenlager

Dichtungsmaterial
(Abstreifer, Zylinderrohrdichtung)

Ausfiihrung ¢ FKM

| C |Nicht einstellbare pneumatische End\agendémpfung\

Kolben-Q@ e ® Anschlussgewindeart
20 [ 20 mm M5x 0,8 | @20, 25
25 | 25mm - Rc 32,3 40
32 [ 32mm TN NPT | ©32,040
40 | 40 mm TF G 032,040

Optionales Zubehor (separat zu bestellen)

Verwendbare Signalgeber /Siehe Web-Katalog auf www.smc.eu firr ndhere Angaben zu Signalgebern.

Elekirischer|Betrieh Verdraht Lastspannung Anschlusskabellange [m]*1 Vorverdrahtster
. ektrischer|Betriebs-| Verdrahtung q
Ausfiihrung Anschluss | anzeige (Ausgang) DG Signalgebermodell (0_5) (E) (% Stecker Verwendbare Last
o eingeqossenes 3-Draht (NPN) 5V D-F6N [ J [ J O O IC-
El;gm'jggfr gKgabeI Ja [ 3Drant(PNP) | 24V | 12V D-F6P ° ° ©) O | Steuerung [Relais, SPS|
2-Draht 12V D-F6B [ J [ J O O -
«1 Signalgeber werden zusammen mit dem Produkt geliefert, jedoch nicht montiert.
# Symbole fir Anschlusskabellange 0,5 m............... — (Beispiel) F6B # Signalgeber mit der Markierung ,,O" werden auf Bestellung gefertigt.
SMeiiiiiinans L (Beispiel) F6BL
[ 11 PR Z (Beispiel) F6BZ

- Fur Details zu den Signalgebern mit vorverdrahteten Steckern siche Web-Katalog auf www.smc.eu.
% Das Signalgebermodell D-F6[] verfiigt Giber eine duBere Konfiguration, die Restfllissigkeit reduziert; es bietet keine verbesserte Wasserfestigkeit.

Zubehor/Bestell-Nr.

. Mindestbe- Kolben-@ [mm] "
Zubehor stellung 20 55 32 20 Beschreibung
FuBbefestigung| 2%' | CG-L020SUS | CG-L025SUS | CG-L032SUS | CG-L040SUS FuBbefestigung x 2
Schraube fiir Befestigungselement x 4
. _ ~ . ~ Flanschbefestigung x 1
Befestigungs- Flansch 1 CG-F020SUS CG-F025SUS CG-F032SUS CG-F040SUS Schraube fiir Befestigungselement x 4
elemente
Gegenlager x 2
Gegenlager 1 CG-E020SUS CG-E032SUS Bolzen fir Gabelbefestigung x 1
Sicherungsring x 2
Verschlussstopfen-Schraube 1 C1G20-48BS1010 | C1G25-48BS1011 | C1G40-48BS1013 | Verschlussstopfen Schraube x 1
Schienenstopfen 1 C5G20-48-AY650 Schienenstopfen x 1

+1 Bei der Bestellung der FuBbefestigung sind 2 Stiick pro Zylinder zu bestellen.
* Bestellen Sie die erforderliche Anzahl an Stopfen und Schienenstopfen.

Zubehor fiir Befestigungsschiene

CG5[B|[20|E-[100] “sce 25«

- Haltebolzen 2 Stk.

M°"t39‘fa”l lKoIben-ﬂ lHub
B | Grundausfiihrung 20 | 20mm | Siehe ,Standardhiibe”.

g | Bohrung fiir 25 | 25 mm Der max. herstellbare Hub betragt 600 mm.
Gegenlager 32 | 32mm Wahlen Sie bei der Bestellung denselben Montageart,
240 | 40 mm Kolben-@ und Hub wie beim Zylinder.
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HF1A
(kompatibel)

Edelstahlzylinder

Serie CJ5-S 10,016

[ Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF1A-*, auch wenn die Bestell-N. nicht mit ,HF1A-* beginnt. |

Bestellschliissel

Symbol

Doppeltwirkende, einseitige Kolbenstange, Dampfscheibe

? 9 ? —— |

II_ 1I6 6I0 I = | |
1

L |16 60 M9BA

Zylinder aus

rostfreiem Stahl

B c.s
CDJ5

Mit Signalgeber
(eingebauter Magnet)

»nl w»

®—1—>

Bestelloptionen*

0 Montage O zyiinderhub [mm] _
Grundausfiihrung Kolben-0 Bestelloptionen
L FuBbefestigung [mm] Standardhub Max. herstellbarer Hub (Siehe Web-Katalog fiir Details.)
F | Flansch vorme 12 15, 30, 45, 60, 75, 100, 125, 150 400 Symbol Technische Daten
D | Gabelbefestigung 16 15, 30, 45, 60, 75, 100, 125, 150, 175, 200 XA Geénderte Ausfiihrung
* Die FuB-/Flanschbefestigungen  * Zwischenhibe konnen in Schritten von 1 mm hergestellt werden. (Distanzstiicke werden nicht verwendet.) des Kolbenstangenendes

werden mit dem Produkt
geliefert (nicht montiert).

* Fiir das Modell mit Signalgeber den Mindesthub fir die Signalgebermontage beachten. (Web-Katalog)

@ Kolben-o (5) Anschlussbelegung am Zylinderdeckel (6] Signalgeber @ Anzanl Signalgeber
12| 12mm — Vertikal zur Achse * Fur das verwendbare Signalgebermodell — 2 Stk.
16 16 mm R Gerade siehe nachstehende Tabelle. S 1 Stk.
* Bei Ausflihrung mit Gabelbefestigung * Bei mit Signalgeben bestickten Zylindern n on“ Stk.
nur senkrecht zur Achse ist nur die Bandmontage méglich.
9 Dichtungsmaterial ' * Wenn ein Zylinder mit eingebautem
R _| NBR-Dichtungen (Nitrilkautschuk) Magneten ohne Signalgeber bendtigt
V | FKM-Dichtungen (Fluorkautschuk) wird, verwelsen wir auf das Zylinder-
Modell mit eingebautem Magneten.
Zylinder mit eingebautem Magnet
Wenn ein Zylinder mit eingebautem Magnet ohne Signalgeber bendtigt wird, fiigen Sie das Symbol ,-B (Bandmontagetyp) an das Ende der Bestellnummer an.
(Beispiel) CDJ5B10SV-45R-B
Verwendbare Signalgeber/Siche Web-Katalog fir néhere Angaben zu Signalgebern.
& Lastspannung Signalgebermodell Anschlusskabellinge [ml*1 y
Aus- . Elektrischer | & | Verdrahtung Bandmontage (9 10, @ 16) OVer | Verwendbare
fihrung SIS Anschluss g (Ausgang) DC Senkrech Axial 05 | 1 3|5 dé?géigr Last
5 ericect @O m o @
. W st . 3-Draht (NPN) 5V, | MONAV M9ONA O|OCO|@|O O C- Relai
ektronischer asserfes ingegossenes i elais,
Signalgeber |  (2-farbige Anzeige) Kabel Ja |3-Draht (PNP)| 24V | 12V | MPAV MOPA ©|0|® |0 O | Stevenng SPS
2-Draht 12V | M9BAV M9BA O|O|@|O O —
*1 Symbole fir Anschlusskabellange: 0,5 m -+« — (Beispiel) D-MONA = Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,O“ werden auf Bestellung gefertigt.
Tm e M (Beispiel) D-MONAM
3 m - L (Beispiel) D-MONAL
5m e Z (Beispiel) D-M9NAZ

* FUr Details zu den Signalgebern mit vorverdrahtetem Stecker sieche Web-Katalog.

Bestell-Nr. Befestigungselement
Kolben-@ [mm]
10 16

Befestigungselement Beschreibung

FuBbefestigung

CJ-L016 Rostfreier Stahl

CJK-L016 Rostfreier Stahl

FuBbefestigung x 1

Flansch

CJ-F016 Rostfreier Stahl

CJK-F016 Rostfreier Stahl

Flanschbefestigung x 1

T-Halterung *1

CJ-T010 Rostfreier Stahl

CJ-T016 Rostfreier Stahl

T-Halterung x 1

*1 Die T-Halterung ist fir die Ausfiihrung mit Gabelbefestigung (D) geeignet.

Beutel mit Fett fiir Zylinder aus rostfreiem Stahl/Bestell-Nr.: GR-R-010 (10 g)
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HF1A
(kompatibel)

Zylinder aus rostfreiem Stahl: Standardausfiihrung
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange

Serie CG5'S @20, 0 25, @ 32, @ 40, @ 50, @ 63, @ 80, @ 100

_ CG5 LINI25] ]S [RI-{00-[,

cnes S [R]-f100-[G5BAL

Bestellschliissel [ Dietechnischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF1A-", auch wenn die Bestell-Nr. nicht mit ,HF1A-* beginnt. |

® Zylinder aus rostfreiem Stahl

Mit Slgnalgeber 1_‘
(eingebauter Magnet) Bestelloptionen

@ wontageart @ Ausfiihrung @ Anschiussgewindeart
B Grundausfihrung N Elastische Dampfung Elastische Dampfung Pneumatische Endlagendampfung
L FuBbefestigung A |Pneumatische Endlagendampfung _ Rc @ 20 bis @ 100 _ M5 x 0,8 320,325
F Flansch vorne Re 9 32 bis @ 100
G Kopfflansch © Kolben-o TN | NPT |o20bis@100|| TN |[MOX08| 020,025
E |Integriertes Gabelgelenk NPT | © 32 bis @ 100
20 20 mm 50 50 mm TF M5 x 0,8 020,025 TF M5 x 0,8 020, 9 25
25 25 mm 63| 63mm G @ 32 bis @ 100 G @ 32 bis @ 100
. . 32 32 mm 80| 80mm
(5) Dichtungsmaterial 40| 40mm |[100] 100 mm
R | NBR-Dichtungen (Nitrilkautschuk)
V |FKM-Dichtungen (Fluorkautschuk) Zylinder mit eingebautem Magnet
@ Zylinderhub [mm] Bei Bestellung eines Zylinders mit eingebautem
Siehe ,Standardhub“ auf Seite 100. Magnet ohne Signalgeber muss die Option fiir
: den Signalgeber nicht eingetragen werden.
@ signalgeber (Beispiel) CDG5BA40SV-100
— Ohne Signalgeber .
G5BAL| D-G5BAL (wasserfest) © Anzani Signalgeber
Signalgeber sind nur fr — 2 Stk.
Bandmontagetyp erhaltlich. S 1 Stk.
n ,n“ Stk.

Verwendbare Signalgeber/Siche Web-Katalog fir néhere Angaben zu Signalgebern.

. . Lastspannung Anschlusskabelldnge (m)*! .
Ausfahrun Sonderfunktion Elektrischer| Betriebs- | Verdrahtung Sianalaebermodell Vorverdrahteter]  Zulassige
9 Anschluss | anzeige | (Ausgang) DC gnaig (E) (g) Stecker Last
Elektronischer Wasserfest Eingegossenes Relais,
Signalgeber | (2-farbige Anzeige) | Kabel Ja 2Draht | 24V | 12V GSBA i O O SPS

*1 Symbole fur Anschlusskabellénge: 3 m

L (Beispiel) G5BAL * Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,O“ werden auf Bestellung gefertigt.
-+ Z (Beispiel) G5BAZ

5m -

* Fur Details zu Signalgebern mit vorverdrahtetem Stecker sieche Web-Katalog.

Bestell-Nr. Befestigungselement

Befestigungs- Mindestbe-

Kolben-@ [mm]

element | stelng 20 25 32 40 50 63 80 100 EeeeniEioling
: o FuBbefestigung x 2
FuBbefestiung| 2* | CG-LO20SUS | CG-L025SUS | CG-L032SUS | CG-L040SUS | CG-LOS0SUS | CG-LOB3SUS | CG-L08OSUS | CG-L100SUS ! ;
Schraube fiir Befestigungselement x 4
Flansch | 1 |CG-F020SUS|CG-FO255US|CG-F0325US |CG-F040SUS | CG-FO50SUS | CG-F03SUS | CG-Fo80SUS | CG-Fioosus | Fanschbefestigung x 1
Schraube fir Befestigungselement x 4
Gegenlager| 1 CG-E020SUS CG-E0325US CG-E050SUS CG-E080SUS Bolzen flir Gabelbefestigung x 1
Sicherungsring x 2

*1 Bei der Bestellung der FuBbefestigung sind 2 Stiick pro Zylinder zu bestellen.
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Zylinder aus rostfreiem Stahl: Standardausfiihrung
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange

Standardhiibe

Serie CG5-S

(mm)

Kolben-@ Standardhub*1

herstellbarer Hub*2

20 25, 50, 75, 100, 125, 150, 200

1 bis 1500

25
32

40
50 25, 50, 75, 100, 125,

150, 200, 250, 300
63

80
100

1 bis 1500

*1 Andere Zwischenhiibe kénnen auf Bestellung gefertigt werden. Es kénnen Zwischenhiibe in 1-mm-
Schritten hergestellt werden. (Distanzstiicke werden nicht verwendet.)

*2 Die verwendbaren Hibe missen in Abstimmung auf die Anwendung gepruft werden. Fir nahere
Angaben siehe , Typenauswahl fir Druckluftzylinder” im Web-Katalog. Darliber hinaus ist es méglich,
dass Produkte, die den Standardhub tberschreiten, aufgrund von &uBeren Einflissen die

Spezifikationen nicht erfillen.

Symbol

Doppeltwirkend, Einseitige
Kolbenstange, elastische Démpfung

Pneumatische Endlagendémpfung

——1/1

\ \

e t0 .
Mggier Bestelloptionen

(Siehe Web-Katalog fiir Details.)

Symbol Technische Daten

-XAL | Geanderte Ausfiihrung des Kolbenstangenendes
-XB6 | Hochtemperaturzylinder (150 °C)*?

*1 Es wird hitzebestandiges Fett (kein lebensmittelechtes
Fett) verwendet.

Siehe Web-Katalog fiir Zylinder mit
Signalgebern.

+ Korrekte Signalgeber-Montageposition
(Abfrage am Hubende) und Montageh&he

» Mindesthub fur Signalgebermontage

» Signalgeber-Befestigungselemente/
Bestell-Nr.

» Betriebsbereich

+ Zylinder-Befestigungselement, nach Hub/
Signalgeber-Montageposition
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e Zylinder aus rostfreiem Stahl: Standardausfiihrung
Doppeltwirkend, durchgehende Kolbenstange

Serie CG5 W'S @20, 0 25, @ 32, @ 40, @ 50, @ 63, @ 80, @ 100

Bestellschllissel | Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF1A-", auch wenn die Bestell-Nr. nicht mit ,HF1A- beginnt. |

B CoSWILIN
[ cocsw

LN
M|tS|gnaIgeber 6 é

(eingebauter Magnet)

¢ Zylinder aus rostfreiem Stahl

2|5 | ??—100
ZéS S [R|-100/-|G5BAL

© 6 6 o o

0 Montageart 0 Kolben-0 9 Anschlussgewindeart
B Grundausfiihrung 20 20 mm 50 50 mm Elastische Dampfung Pneumatische Endlagendampfung
L FuBbefestigung 25| 25mm 63| 63mm _ Re @ 20 bis @ 100 _ | M5x08]| @ 20, @25
F Flansch vorne 32| 32mm 80 80 mm Rc @ 32 bis @ 100
40| 40mm 100/ 100 mm . M5x0,8 | ©20,025
TN NPT | @20 bis @ 100 TN NPT 332 bis 3100
TE M5x0,8| @20,025 TF M5x0,8| ©20,025
(2] Ausfiihrung @Zylinderhub [mm] G |032bis@ 100 G |032bis@ 100
N Elastische Dampfung Siehe ,Standardhub“ auf Seite 102.
A | Pneumatische Endlagendampfung

9 Dichtungsmaterial 0 Signalgeber 9 Anzahl Signalgeber
R | NBR-Dichtungen (Nitrilkautschuk) —_ Ohne Signalgeber — 2 Stk.
V |FKM-Dichtungen (Fluorkautschuk) G5BAL D-G5BAL (wasserfest) S 1 Stk.
Signalgeber sind nur fir n ,n" Stk.

Bandmontagetyp erhéltlich.
Zylinder mit eingebautem Magnet

Bei Bestellung eines Zylinders mit eingebautem
Magnet ohne Signalgeber muss die Option fur
den Signalgeber nicht eingetragen werden.
(Beispiel) CDG5WBA40SV-100

Verwendbare Signhalgeber/siche Web-Katalog fiir ndhere Angaben zu Signalgebern.

. Last Anschlusskabella 1 b
Ausfahrung Sl Elektrischer| Betriebs- | Verdrahtung asispannung Signalgeber- = SUSS e angz(m) d\r/;)t:\t’:t;r Zulassige
anzeige
Anschluss 9 (Ausgang) DC modell 0 o) Stecker Last
Elektronischer| Wasserfest Eingegossenes g Relais,
Signalgeber | (2-farbige Anzeige) Kabel Ja 2-Draht 24V | 12V GSBA ® O o SPS
*1 Symbole flir Anschlusskabellange: 3 m -« L (Beispiel) G5BAL * Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,O" werden auf Bestellung gefertigt.

5m e Z (Beispiel) GEBAZ

* Fur Details zu den Signalgebern mit vorverdrahtetem Stecker sieche Web-Katalog.

Bestell-Nr. Befestigungselement

Befestigungs- | Mindest- Kolben-& [mm]
element  |bestellung 20 25 32 40 50 63 80 100

FuBbefestigung | 2*1 | CG-L020SUS |CG-L025SUS | CG-L032SUS |CG-L040SUS|CG-L050SUS|CG-L063SUS| CG-L0B0SUS |CG-L100SUS

Beschreibung

FuBbefestigung x 2

Schraube fir Befestigungselement x 4
Flanschbefestigung x 1

Schraube fir Befestigungselement x 4

Flansch 1 | CG-F020SUS |CG-F025SUS|CG-F032SUS |CG-F040SUS|CG-F050SUS|CG-F063SUS|CG-F080SUS |CG-F100SUS

*1 Bei der Bestellung der FuBbefestigung sind 2 Stiick pro Zylinder zu bestellen.
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Zylinder aus rostfreiem Stahl: Standardausfiihrung .
Doppeltwirkend, durchgehende Kolbenstange Serie CG5'S

Standardhiibe (mm)

Kolben-@ Standardhub*1 herstellbarer Hub*2
20 25, 50, 75, 100, 125, 150, 200 1 bis 1500
25
32

40
50 25, 50, 75, 100, 125,
< 150, 200, 250, 300
63
80
100

*1 Andere Zwischenhiibe kénnen auf Bestellung gefertigt werden. Es kénnen Zwischenhiibe in 1-mm-
Schritten hergestellt werden. (Distanzstiicke werden nicht verwendet.)

*2 Die verwendbaren Hibe missen in Abstimmung auf die Anwendung geprft werden. Fir néhere
Angaben siehe , Typenauswahl flr Druckluftzylinder” im Web-Katalog. Daruber hinaus ist es méglich,
dass Produkte, die den Standardhub iiberschreiten, aufgrund von duBeren Einfliissen die Spezifikationen
nicht erflllen.

1 bis 1500

Symbol
Elastische D&mpfung

—— |
| |

Pneumatische Endlagendampfung

Siehe Web-Katalog fiir Zylinder mit
Signalgebern.

« Korrekte Signalgeber-Montageposition
(Abfrage am Hubende) und Montagehéhe

+ Mindesthub fiir Signalgebermontage

« Signalgeber-Montagewinkel/Bestell-Nr.

* Betriebsbereich

+ Zylinder-Befestigungselement, nach
Hub/Signalgeber-Montageposition
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HF1A
(kompatibel)

Zylinder mit hygienischer Konstruktion
Runde Ausfuhrung

Serie HYB @20, @ 25, @ 32, @ 40, @ 50, @ 63, @ 80, & 100

~ K

Mit Signalgeber [3\4»]z]

Mit Signalgeber
(eingebauter Magnet)

|Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF1A-“, auch wenn die Bestell-Nr. nicht mit , HF1A-“ beginm.]

Bestellschliissel

20

R

50/F

20

R

1
50/F -

H7BAL

(203

0.0 o

Symbol

Elastische Dampfung

—— |

| |

| F | Schmierfett fiir den Einsatz in der Nahrungsmitelverarbeitung |

0 Kolben-0 9 Anschlussgewindeart G Zylinderhub [mm)]
20 20 mm 50 50 mm _ M5x0,8 | ©20,025 Kolben-@ Standardhub
25| 25mm 63| 63mm Rc
32 32 mm 80 80 mm TN NPT @ 32 bis & 100| 20 25, 50, 75, 100, 125, 150, 200
40 40 mm 100/ 100 mm TF G 25 bis 100 25, 50, 75, 100, 125, 150, 200, 250, 300
* Zwischenhlbe von jeweils 1 mm kénnen hergestellt werden.
(Das Zwischenstiick wird nicht verwendet.)
9 Dichtungsmaterial
R NBR
H Externes FKM*1
*1 Material der externen Dichtung:
Kolbenstangendichtung,
Zylinderrohrdichtung und
Abstreifer sind aus FKM.
e Signalgeber @ Anzahl Signalgeber
_ Ohne Signalgeber - 2 Stk.
(eingebauter Magnet) S 1 Stk.
Siehe Tabelle unten fir die Auswahl n ,n“ Stk.

des verwendbaren Signalgebers.

< Befestigungselement > FuBbefestigung und Flansch (Kolbenstangenende)
< Optionale Teile > Steckerschraube
Bitte bestellen Sie die oben genannten Teile separat. Weitere Informationen finden Sie im Web-Katalog.

Verwendbare Signalgeber/siche Web-Katalog firr nahere Angaben zu Signalgebern.

A Last: Si Igeb odell Anschlusskabelld *
Aus- Sonderfunktion Elektrischer Betrlgbs- Verdrahtung =y ignalgebermoce nschiusskabalidnge (m) Vorverdrahteter|  Zulassige
fhrung Anschluss | anzeige | (Ausgang) DC @ 20 bis @ 63| @ 80, @ 100 (E) (% Stecker Last
Produkt zur
Elektronischer| Verbesserung der | Eingegossenes . Relais,
Signalgeber | Wasserbestandigkeit | Kabel Ja 2-Draht | 24V | 12V H7BA G5BA ° 0O e} SpS
(2-farbige Anzeige)

*1 Symbole fir Anschlusskabellange:3 m---------
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L (Beispiel) H7BAL

--------- Z (Beispiel) H7BAZ
* Fir Details zu den Signalgebern mit vorverdrahtetem Stecker sieche Web-Katalog.

* Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,O werden auf Bestellung gefertigt.



e Zylinder mit hygienischer Konstruktion
Grundausfuhrung

Serie HYQ o 20, @ 25, O 32, @ 40, @ 50, @ 63

| Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF1A-“, auch wenn die Bestell-Nr. nicht mit ,HF1A-“ beginnt. |

Bestellschliissel

B HvoB 20| R _5°|E W
HYDQB2 -6OJF[M-[F6B

— é o é o Té 6o I

(eingebauter Magnet und
Signalgeber-Montageschiene) Schmierfett

| F | Schmierfett fir den Einsatz in der Nahrungsmittelverarbeitung|

o Kolben-@ @ Anschlussgewindeart e Zylinderhub [mm]

20 | 20 mm — [M-Gewinde| ©20,025 Kolben-& Standardhub

25| 25mm Rc

32| 32mm TN NPT |@32bis @63 20 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50

40 40 mm TF G 25 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50

50 50 mm 32 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100

63| 63mm 40 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100

e Dichtungsmaterial 50 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100

R NBR 63 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100
H Externes FKM*1 * Zwischenhlbe von jeweils 1 mm kénnen hergestellt werden.

*1 Material der externen Dichtung: (Das Zwischenstlck wird nicht verwendet.)

Kolbenstangendichtung,
Zylinderrohrdichtung und
Abstreifer sind aus FKM.

e Art des Kolbenstangenendes @ Signalgeber 0 Anzahl Signalgeber

Innengewinde . — 2 Stk.
M AuBengewinde — Ohne Signalgeber s TSk
Siehe Tabelle unten fiir die Auswahl n 4n“ Stk.

des verwendbaren Signalgebers.

< Befestigungselement > FuBbefestigung, Flansch, Schwenkbefestigung, Gabelbefestigung und
Bolzen fiir Gabelgelenk

< Optionale Teile > externe Abdeckung

Bitte bestellen Sie die oben genannten Teile separat. Weitere Informationen finden Sie im Web-Katalog.

Verwendbare Signalgeber/siehe Web-Katalog firr nahere Angaben zu Signalgebern.

. Last Anschlusskabella 1
Aus-  |Elektrischer| Betriebs- | Verdrahtung = Signalgebermodell nschlusskabellange (m) Vorverdrahteter Zulssige Last
fahrung | Anschluss | anzeige (Ausgang) DC gnalg (0_5) (E) (g) Stecker 9
3-Draht (NPN) sy F6N e | @ | O o)

IC-Steuerung

Elektronischer| Eingegossenes i 12V Relais,
Sndgeer | Kabel Ja | 3-Draht (PNP) | 24V F6P ° ° e) o) SpS

2-Draht 12V F6B [ J [ J O O —

*1 Symbole fir Anschlusskabellange: 0,5 m -« — (Beispiel) F6B * Signalgeber mit der Markierung ,O“ werden auf Bestellung gefertigt.
-+ L (Beispiel) F6BL

Z (Beispiel) F6BL
* Fur Details zu den Signalgebern mit vorverdrahtetem Stecker siehe Web-Katalog.

* Der Signalgeber wird mit dem Zylinder mitgeliefert (nicht montiert).
* Das Signalgebermodell D-F6[1 verfiigt Uber eine duBere Konfiguration, die Restflissigkeit reduziert; es bietet keine verbesserte Wasserfestigkeit.
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e Zylinder mit hygienischer Konstruktion
ISO-Standardausfiihrung

Serie HYC o 32, @ 40, O 50, O 63

| Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF1A-“, auch wenn die Bestell-Nr. nicht mit , HF1A-“ beginnt. |

Bestellschliissel

BN Hvcs B2l IRl-500)F SN
EEES HYDeB B2[ |RI-[500F -[F6B ]

\ \
Mit Signalgeber 9 9 A —|V
Schmierfett

(eingebauter Magnet und
Signalgeber-Montageschiene)

F |Schmierfett fiir den Einsatz in der Nahrungsmittelverarbeitung|

0 Kolben-@ e Dichtungsmaterial Q Zylinderhub [mm)]
ig 4218 mm E Ext NBF::KM 3 Kolben-@ Standardhub
mm xternes *
501 somm | 1t dor xemen g 2255070 125150.200 50.90 40050
63| 63mm Kolbenstangendichtung, ) 5 19, T a9, O, e a9, O, TN
Zylinderrohrdichtung und 50 25, 50, 75, 100, 125, 150, 200, 250, 300, 400, 500, 600
Abstreifer sind aus FKM. 63 25, 50, 75, 100, 125, 150, 200, 250, 300, 400, 500, 600
. * Zwischenhibe von jeweils 1 mm kénnen hergestellt werden. (Das Zwischenstiick
9 Anschlussgewindeart wird nicht verwendet.)
= Rc
TN NPT
TF G
e Signalgeber @ Anzahl Signalgeber
- Ohne Signalgeber — 2 Stk.
S 1 Stk.
Siehe Tabelle unten fiir die Auswahl n " Stk.

des verwendbaren Signalgebers.

< Befestigungselement > FuBbefestigung, Flansch, Schwenkbefestigung, Gabelbefestigung und Bolzen fiir Gabelgelenk
< Optionale Teile > Steckerschraube
Bitte bestellen Sie die oben genannten Teile separat. Weitere Informationen finden Sie im Web-Katalog.

Verwendbare Signalgeber/siehe Web-Katalog firr nahere Angaben zu Signalgebern.

. Last: Anschlusskabell *1 -
Ausfihrun 2 OES Iy Betngbs- VeI Il iy S Signalgebermodell R d\r/;)r:\t/:trer Zuléssige Last
9 Anschluss | anzeige (Ausgang) DC gnalg (0_5) (E) (g) Stecker 9
3-Draht (NPN) F6N [ [ ] O @)
5V

- 12V IC-Steuerung Relai
Elektronischer| Eingegossenes i elais,
Signalgeber Kabel Ja 3-Draht (PNP) | 24 V F6P [ [ ] O (©) SPS

2-Draht 12V F6B [ [ ] O O —
*1 Symbole fir Anschlusskabellange: 0,5 m -« — (Beispiel) F6B * Signalgeber mit der Markierung ,O“ werden auf Bestellung gefertigt.
3m - L (Beispiel) F6BL

Z (Beispiel) F6BL

* FUr Details zu den Signalgebern mit vorverdrahtetem Stecker sieche Web-Katalog.
* Der Signalgeber wird mit dem Zylinder mitgeliefert (nicht montiert).
* Das Signalgebermodell D-F6[1] verfiigt Uber eine duBere Konfiguration, die Restflissigkeit reduziert; es bietet keine verbesserte Wasserfestigkeit.
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HF1A
(kompatibel)

Zylinder mit hygienischer Konstruktion

Serie HYG o 20, @ 25, @ 32, @ 40, @ 50, @ 63

B HYe
it Signalgeber_[3Nirle

Mit Signalgeber
(eingebauter Magnet und
Signalgeber-Montageschiene)

[ Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF1A-“, auch wenn die Bestell-Nr. nicht mit ,HF1A-“ beginnt. |

Bestellschliissel

20)

20

Symbol

20

F6B

Elastische Dampfung

20]
o0

R
R
o

o

o o

Schmierfett
| F | Schmiefett iir den Einsatz in der Nahrungsmittelverarbeitung |

~— T

O zyiinderhub [mm]

Kolben-@ Standardhub
20 20, 30, 50, 100, 150, 200
25 20, 30, 50, 100, 150, 200
32 25, 50, 100, 150, 200
40 25, 50, 100, 150, 200
50 25, 50, 100, 150, 200
63 25, 50, 100, 150, 200

0 Kolben-@ 9 Anschlussgewindeart
20 20 mm _ [M-Gewinde| © 20, &25
25 25 mm Rc
32 32 mm TN NPT @ 32 bis @ 63
40 40 mm TF G
50| 50mm
63 63 mm

9 Dichtungsmaterial
R NBR
H Externes FKM*1

*1 Material der externen Dichtung:
Kolbenstangendichtung,
Zylinderrohrdichtung und
Abstreifer sind aus FKM.

e Signalgeber 6 Anzahl Signalgeber

= Ohne Signalgeber - 2 Stk.
S 1 Stk.
Siehe Tabelle unten flr die Auswabhl n n“ Stk.

des verwendbaren Signalgebers.

* Herstellung von Zwischenhlben

Mit Zwischenstiicken kénnen bei Standardhub-Zylindern Zwischenhibe
von jeweils 1 mm hergestellt werden. Zwischenhiibe von jeweils 5 mm
kénnen jedoch bei @ 40 bis 63 hergestellt werden.

Beispiel: HYG32R-57 mit montiertem 43-mm-Zwischenstiick in einem
Standardhub-Zylinder HYG32R-100.

Optionale Teile (Steckerschraube) bitte separat bestellen.
Fur weitere Details siche Web-Katalog.

Verwendbare Signalgeber/siehe Web-Katalog fiir nahere Angaben zu Signalgebern.

= 5
) Elektrischer | Betriebs- Vel Lastspannung . Anschlusskabellange (m) \Vorver- o
Ausfiihrung ) Signalgebermodell 0,5 3 5 drahteter Zulassige Last
Anschluss | anzeige (Ausgang) DC (;) WL @ Stecker
3-Draht (NPN) 5V F6N [ J [ J O O

. 19V IC-Steuerung Relai
Elektronischer | Eingegossenes } elais,
Signalgeber Kabel Ja 3-Draht (PNP) | 24V F6P [ J [ J O O SPS

2-Draht 12V F6B [ J [ J O O —

*1 Symbole flr Anschlusskabellange: 0,5 m -

— (Beispiel) F6B

- L (Beispiel) F6BL

Z (Beispiel) F6BL

* Signalgeber mit der Markierung ,O“ werden auf Bestellung gefertigt.

= FUr Details zu den Signalgebern mit vorverdrahtetem Stecker sieche Web-Katalog.
* Der Signalgeber wird mit dem Zylinder mitgeliefert (nicht montiert).
* Das Signalgebermodell D-F60 verfiigt tiber eine duBere Konfiguration, die Restflissigkeit reduziert; es bietet keine verbesserte Wasserfestigkeit.
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HF1A
(kompatibel)

Kompaktzylinder mit Fuhrung

Serie HF1A'MGP 012,016,020, 0 25, 0 32, 0 40, @ 50, 0 63, @ 80, @ 100

Bestellschlussel

Z-M9BW

Symbol
Elastische Dampfung

HF1A-MGP

M| 25
Kompaktzylinder mit F|'.'|hrungl & é $

0 Lagerausfiihrung e Kolben-@ 9 Anschlussgewinde
M Gleitfuhrung 12 | 12mm |40 40 mm _ M5 x 0,8
L Kugelbuchse 16 | 16 mm |50 50 mm Rc
A Préazisions-Kugelfiihrung 20 | 20mm |63 63 mm TN NPT
25| 25mm |80 80 mm TF G
32 | 32mm |100| 100 mm * Fiir die Kolbendurchmesser
@12 und @ 16 ist nur M5 x
0,8 erhéltlich.
9 Zylinderhub [mm)]
Kolben-@ [mm] Standardhub [mm]
12,16 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250
20, 25 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250, 300, 350, 400
32 bis 100 25, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250, 300, 350, 400

9 Signalgeber 6 Anzahl Signalgeber
_ Ohne Signalgeber — 2 Stk.
(eingebauter Magnet) S 1 Stk.
* Flr verwendbare Signalgeber n n Stk.

siehe nachstehende Tabelle.

Verwendbare Signalgeber/Siehe Web-Katalog fir ndhere Angaben zu Signalgebern.

Aus- Elektrische j‘g’av Sl Lastspannung Signalgebertyp Anschlusskabellange [m]| v/orver-

g . i g Verdrahtung P

rleJJ:g Sonderfunktion Speémgztrl]znen g (Ausgang) DC AC Senkrecht Gerade (o _5) (|\1/| ) (E) (% dsr?:éﬁ';?r Zulassige Last
5 3-Draht (NPN) 5V 12V MONV MON ® 0 0 O O IC-

S - 3-Draht (PNP) ' M9PV MP [ @ [@[@[O]| O |Schaltieis

% 2-Draht 12V M9BV M9B ® 06 O O -

5 oi ) 3-Draht (NPN) 5V 12V MONWV MONW (@ @@ O O IC-

B | (orarbigs Anoies) e &Draht (PNP) ' MOPWV | MOPW | @ [@ @O O |Schaliees|
5 & g E'”gigaf;e"es Ja| 2Draht | 24V [ 12V - MOBWV | MOBW | @ (@ | ®@|O| O — Rse'Ff"sS'
= X *1 *1 .

o Wasserfest 3-Draht (NPN) 5V, 12V M9NAV1 M9NA1 O|0O|@|O O c-

‘T (2-farbige Anzeige) 3-Draht (PNP) M9PAV* M9PA* O|0|@®@|O O Schattkreis

2 2-Draht 12V M9BAV*' | M9BA*!' | O |O | @ |O O

X -

© Magnetfeldresistent 2-Draht _ _ *2 _ -

i (2-farbige Anzeige) (bipolar) P3DWA L4 LR o

s 3-Draht IC-

= Eingeqossenes| Ja |Enspientey|  — | SV |~ A6V A% | @ | — @ —| — omaies|
P - Kabel 100V | A93V*3 A93 ® o 0 o — — | Relai
S elais,
& INein| 2Drant | 24V | 12V max. 100V | A9OV A90 o — 0| — —  [IC-Steuenng| SPS

*1 Wasserfeste Signalgeber kdnnen auf den o. g. Modellen montiert werden, in diesem Fall kann SMC jedoch die Wasserfestigkeit nicht garantieren.
Fir Umgebungen, die Wasserfestigkeit voraussetzen, wird die Verwendung eines wasserfesten Zylinders empfohlen.

%2 Der D-P3DWALI kann auf einem Kolben-@ von 25 bis 100 montiert werden.

*3 Das Anschlusskabel mit 1 m ist nur mit der Ausfiihrung D-A93 verwendbar.

* Symbole fur Anschlusskabellange: 0,5 m -« — (Beispiel) MONW * Elektronische Signalgeber mit der Markierung O werden auf Bestellung gefertigt.
1m- - M (Beispiel) MONWM
3m - L (Beispiel) MONWL

5meeeeeeees Z (Beispiel) MONWZ

* Neben den oben aufgefiihrten Signalgebern kann die Ausflihrung D-P4DW montiert werden. Fir weitere Details siehe Web-Katalog.
= FUr Details zu den Signalgebern mit vorverdrahtetem Stecker sieche Web-Katalog.

* Signalgeber werden gemeinsam geliefert, aber nicht zusammengebaut.
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HF1A
(kompatibel)

Kompakizylinder mit Flihrung/kompakte Ausfiihrung

Serie HF1A-MGPK 012,016 02,0%,03% 040,05

Bestellschlussel

HF1A-MGPK[A - -IM9BW

b00d 00 & 8

o Plattenmaterial 9 Lagerausfiihrung 9 Kolben-@ 0 Anschlussgewinde
A | Aluminiumlegierung M Gleitfiihrung 12| 12mm | 32 | 32 mm _ M5 x 0,8
F Kohlenstoffstahl L*1 Kugelbuchse 16 | 16 mm | 40 | 40 mm Rc
#1 Nur fir Kolbendurchmesser 20 | 20mm | 50 | 50 mm TN NPT
16 und 32 25| 25 mm TF G

* Fir die Kolbendurchmesser
@12 und @ 16 ist nur M5

[5) Zylinderhub X 0,8 erhalich.
Kolben-@ [mm] Standardhub [mm]
12,16 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150
20, 25 20, 30, 40, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200
32 bis 50 25, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200

@ Leitungsanschlussposition 0 Signalgeber @ Anzahl Signalgeber
—  |Anschluss oben/seitich _ Ohne Signalgeber - 2
P*! | Anschliisse oben (eingebauter Magnet) S 1
*1 Nur fur Kolbendurch-  * Fiir verwendbare Signalgeber n n
messer 12 und 16 siehe nachstehende Tabelle.

Verwendbare Signal eber/siehe Web-Katalog fiir nihere Angaben zu Signalgebern.

[ ==

Symbol

Elastische Dampfung

Aus- Elekirische | & Verdrahtung Lastspannung Signalgebertyp Anschlusskabellange [m]|  voryer-

fidh- Sonderfunktion Spezifikationen| & 05| 1 | 3| 5 | drahteter | Zul&ssige Last
ung Engang | = (Ausgang) DC AC Senkrecht Gerade Ol O @ | Stecker

F 3-Draht (NPN) 5V 12V MONV M9ON ® 00 O O IC-

S — 3-Draht (PNP) ' M9PV M9P ® 00 O O |Schattkreis

s 2-Draht 12V M9BV M9B ® 06 O O -

4 Disgroseanzeige — 3-Draht (NPN) 5V 12V MONWV MONW (@ @@ O O IC- Relais
E | (2fabige Anzeige) Kabel | Ja|3Draht (PNP)| 24 V - MOPWV | M9PW | @ (@ @ O] O |Schatkreis) "5
2 2-Draht 12V MOBWV | MOBW | @ @@ O O -

g W ot 3-Draht (NPN) SV 12V MIONAV*' | MONA*' | O (O | @|O O IC-

g (z_farbai‘;:e/;r?:eige) 3-Draht (PNP) ' MOPAV*' | MOPA*T | O [O|@|O O |Schattkreis

w 2-Draht 12V M9BAV*' | M9BA*' | O |O|@|O O -

s 3-Draht | _ _ _ | Ic- _
= Eingegossenes | Ja |(Entprht NPN) SV BRI A6 @ ® Schaltes

R L - Kabel 100V | A93V*? A93 ® o600 - - i
538 || ! Relais,
g Nein 2Drant | 24V | 12V max. 100V | A9OV A90 o — 0| — —  [ICSteuerng| SPS

*1 Wasserfeste Signalgeber kénnen auf den o. g. Modellen montiert werden, jedoch kann SMC die Wasserfestigkeit nicht garantieren.

*2 Das 1-m-Anschlusskabel ist nur mit der Ausfiihrung D-A93 verwendbar.

* Symbole fur Anschlusskabellange: 0,5 m......... — (Beispiel) MONW # Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,O werden auf Bestellung gefertigt.

.. M(Beispiel) MONWM
.. L (Beispiel) MONWL
Z (Beispiel) MONWZ

* Fur Details zu den Signalgebern mit vorverdrahtetem Stecker siehe Web-Katalog.
* Signalgeber werden zusammen mit dem Produkt geliefert, jedoch nicht montiert.

1m...
3m...
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HF1A
(kompatibel)

Doppelkolbenzylinder/kompakte Ausflihrung

Serie HF1A-CXSJ 06,010,01502,0%,0%

HF1A-CXSJ

Kompakte Ausfiihrung ‘

0 Lagerausfiihrung

Bestellschlussel

i
P

M| 6

20

M9BW|S

o

@ Kolben-0/Hub [mm]

G Leitungsanschlussposition

Standard (@ 6 bis @ 32)

Axial (@ 6, @ 10)

M Gleitfiihrung Kolben-@ Standardhub
L Kugelfiihrung
6 10, 20, 30, 40, 50
10 10, 20, 30, 40, 50, 75
15
20
o5 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100
32

|Standard-Leitungsanschiuss|

| Axialer Luftanschluss |

Anschlussposition

@< Anschluss-

! !
o 5
O O
o o H

= position
-

@ O0

9 Anschlussgewinde

M-Gewinde

@ 6 bis @ 25

Rc1/8

TN

NPT 1/8

TF

G1/8

@32

6 Signalgeber

6 Anzahl Signalgeber

Ohne Signalgeber
(mit eingebautem Magnet)

2 Stk.
S 1 Stk.

* FUr verwendbare Signalgeber
siehe nachstehende Tabelle.

ahere Angaben zu Signalgebern.

n n Stk.

Verwendbare Signalgeber;siche Web-Katalog fiir n

Aus- . =2 Lastspannung Signalgebertyp Anschlusskabelldnge [m] | vorver-

p . Elektrischer| & [Verdrahtung Aaai

fuh- Sonderfunktion i g 05| 1| 3| 5 | drahteter | Zul&ssige Last
rung Eingang z (Ausgang) DC AC Senkrecht Gerade ) | @) Stecker

5 3-Draht (NPN) 5V 12V MONV M9N ® 00 O O IC-

§ - 3-Draht (PNP) ' M9PV M9P ® 00 O O |Schattkreis

] 2-Draht 12V M9BV M9B ® 0 0 O O —

2 Diagnoseanzeige . 3-Draht (NPN) SV 12V MONWV | MONW (@ @@ | O O IC- Relai
rel Ingegossenes N , _ ' elals,
& (2-farbige Anzeige) Kol || Ja [3Draht (PNP)| 24 V MOPWV | MOPW (@ (@@ |O O |Schaftreis| "5
2 2-Draht 12V M9BWV MOBW (@ @@ O O —

5 3-Draht (NPN) SV 12V MIONAV*' | MONA*' | O |O|@|O O Ic-

g (2-fa\1Nrbai1§Ze:r$zSéige) 3-Draht (PNP) : MOPAV*" | MOPA*™ | O |O |@|O| O |Schaliceis

i 2-Draht 12V M9BAV*' | M9BA*' | O |O|@|O O —

B 3-Draht IC-

£ ~ Eingeqossencs | Ja |Enspraniney| — | SV |~ I A% | @ | — @ — | — loraes|
P S Kabel 100V | A93V*2 A93 [ BE I JK J — — | Relai
83 L1 o elais,
& Nein 2-Drant 24V 12v max.100V | A9OV A90 o — |0 — —  [IC-Stewerung| SPS

*1 Wasserfeste Signalgeber kénnen auf den o. g. Modellen montiert werden, jedoch kann SMC die Wasserfestigkeit nicht garantieren.
*2 Das 1-m-Anschlusskabel ist nur mit der Ausfiihrung D-A93 verwendbar.

* Symbole fir Anschlusskabellénge: 0,5 m.........

1m..
3m..

— (Beispiel) MONW

.... M(Beispiel) MONWM
.... L (Beispiel) MONWL
Z (Beispiel) MONWZ

* Details zu weiteren verwendbaren Signalgebern als den o. g. finden Sie im Web-Katalog.
* Fur Details zu den Signalgebern mit vorverdrahtetem Stecker siehe Web-Katalog.
* Signalgeber werden zusammen mit dem Produkt geliefert, jedoch nicht montiert.

* Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,O“ werden auf Bestellung gefertigt.
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e Doppelkolbenzylinder
Grundausfuhrung

Serie HF1A-CXS2 06,01,01,0%,0%, 03

Bestellschlissel
-[100]-[M9BW i

M|20
6eo 0 o o

HF1A-CXS2

0 Lagerausfiihrung 9 Kolben-@ 6 Gewindeart
M Gleitfiihrung 6 6 mm Symbol|Ausfilhrung|  Kolben-@
L Kugelfiihrung 10 10 mm M-Gewinde| @ 6 bis @ 20
16 16 mm ~ | Rcis
20 20 mm TN | NPT1/8 | @25 032
25 25 mm TF G1/8
32 32 mm
O zyiinderhub [mm] @ signalgeber
] ] | — |Ohne Signalgeber (eingebauter Magnet) |
Bezeichnung | Hubbereich Standardhub

= Flr verwendbare Signalgeber siehe nachstehende Tabelle.

CXS2[16 | 1bis100 |10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 75, 80, 90, 100
CXS2[110| 1 bis 150 |10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 70, 75, 80, 90, 100, 110, 120, 125, 150

CXS20116 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 70, 75, 80, 90, 100, 110, 120, 125, 150, 175, 200 6 Anzahl Signalgeber
CXS20]20 1 bis 200 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 70, 75, 80, 90, 100, 110, 120, 125, 150, 175, 200 = 2
CXS2[125 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 70, 75, 80, 90, 100, 110, 120, 125, 150, 175, 200 S 1
CXS20]32 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 70, 75, 80, 90, 100, 110, 120, 125, 150, 175, 200 n n

* Zwischenhlbe sind als Sonderanfertigung erhaltlich.

Verwendbare Slg nalgeber/Siehe Web-Katalog fiir ndhere Angaben zu Signalgebern.

Lastspannung ) Anschlusskabelldnge [m]® oner.
. . elektrischer |Betriebs-| Verdrahtung Signalgebertyp .
Ausfiihrung|  Sonderfunktion Anschluss | anzeige | (Ausgang) DG AC 0,5 1 | 3 | 5 |drahteter| Zulassige Last
Senkrecht | Gerade (=) [(M)] (L) | (2) | Stecker
5 3-Draht (NPN) 5V 12V MINV M9N [ J ® & O O IC-
@, — 3-Draht (PNP) ’ MOPV M9OP o ® e O O  |Steuerung
s 2-Draht 12V M9BV M9B [ ® o O @) -
3 _ n 3-Draht (NPN) 5V 12V MONWV| MONW | @ @ @® | O| O Ic- '
5 | agnoseanzeige \EWGESNES . 3 prant (PNP) [24 V| — |[moPWV| MOPW | @ [@[@[O| O |[sievenng| RaS,
< (2-farbige Anzeige) Kabel SPS
2 2-Draht 12V M9BWV | M9BW [ J ® & O O -
s 3-Draht (NPN) MONAV*! | MONA*! @) O|e@|O| O C-
£ Wasserfest 5V,12V
< i ) 3-Draht (PNP) MYPAV*! | MOPA*! O O| @O O  |Steuerung
£ (2-farbige Anzeige)
m 2-Draht 12V M9BAV*' | M9BA*! ©) o|l®@|O0| O —
5 J 3-Draht (NPN) | — 5V — A96V A96 [ J - | @] - —  [IC-Steverung| —
5 2 i a
33 - Engegossenes 12V | 100V | A93V*2 | A93 o 0 — — | Relais
25 Kabel 2-Draht 24V Y
@ ohne 5V,12V|max. 100 V| A90V A90 [ - @ - —  [ICStevenmg| SPS

*1 Wasserfeste Signalgeber kénnen auf den o. g. Modellen montiert werden, jedoch kann SMC die Wasserfestigkeit nicht garantieren.
*2 Das 1-m-Anschlusskabel ist nur mit der Ausfiihrung D-A93 verwendbar.

*3 Symbole fur Anschlusskabelldnge: 0,5 m «-«exeoeeeeeeees — (Beispiel) MONW
- - M (Beispiel) MONWM = Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,O“
L (Beispiel) MONWL werden auf Bestellung gefertigt.
5 [ 4 JRECECITETTITERTOT: Z (BeISpIeI) MQNWZ

* Da es auch andere als die oben aufgeflihrten verwendbaren Signalgeber gibt, finden Sie weitere Informationen im Web-Katalog.
* FUr Details zu den Signalgebern mit vorverdrahtetem Stecker sieche Web-Katalog.
* Signalgeber werden zusammen mit dem Produkt geliefert, jedoch nicht montiert.
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ISO-Standard (15552)
e Druckluftzylinder: Standardausflihrung
Doppeltwirkend, einseitige/durchgehende Kolbenstange

Serie HF1A-C96 o3, 01,05,063 080, 0100

Bestellschlussel

B HF1A-C96S [B32]- 100

g iR

LT HF 1A - C96SD (BI[32]- 100/C (4| W- (MOBWIS
6é © (606 0 o

Pneumatische Endlagendédmpfung beidseitig

P

HO

Mit Signalgeber (eingebauter Magnet)

und Anschlagdédmpfung
n Montage 9 Kolben-@ 9 Zylinderhub [mm)] @ Faltenbalg e Stange
B | Grundausfiihrung 32] 32mm Siehe ,Standardhbe* auf — | Ohne Faltenbalg Einseitige Kolbenstange
L FuBbefestigung 40 | 40 mm Seite 112. J Polyamid (einseitig) W Durchgehende Kolbenstange
F Flansch vorne 50| 50 mm JJ | Polyamid (beidseitig)
G Kopfflansch 63| 63mm K | Hitzebesténdig (einseitig)
C | Schwenkbefestigung | |80 | 80 mm KK | Hitzebestandig (beidseitig)
D | Gabelbefestigung 100/ 100 mm
T | Mittelschwenkbefestigung @ Signalgeber 0 Anzahl Signalgeber
* Befestigungselemente werden |__— [ Onhne Signalgeber | - 2 3
mitgeliefert (unmontiert). * F(r verwendbare Signalgeber S 1 n n

(AuBer Schwenkzapfenaus- siehe nachstehende Tabelle.
fiihrung und einstellbare
Schwenklagerausfiihrung)

Verwendbare Signalgeber/Siehe Web-Katalog oder den Katalog ,Best Pneumatics” fir ndhere Angaben zu Signalgebern.

?‘Jﬁ ) Sonderfunktion elektrischer g Verdrahtung Lastspannung 7 S?gnalgebe;yz Agsschlus1skabezlalangeém] vorverdrahteter 2uléssige Last
- ] ugstangen- and- ;
rung Anschluss £ (Ausgang) DC AC montage montage | (—) | M) | © | @) Stecker
) 3-Draht (NPN) M9N = ® e e O O C-
E\ngigobss‘enes 3-Drant (PNP) 5V,12V M9P — ® o o O O Schaltkreis
. - e 2-Draht 12V M9B - (®e|®e (@[O0 © -
2 Anschluss- 3-Draht (NPN) 5V, 12V — G39 [ - [ - -]- — |cSeeuny
ga leitung 2-Draht 12V — K39 e — —
% Diaanoseanzeide 3-Draht (NPN) 5V 12V MONW - e/e /@ O O c-
([ (2-fa£:bige Anzeige) 3-Draht (PNP) : MOPW | - ® o 0 0 O Fealeesl e rais
g Ja 2-Draht 24V| 12V - M9BW1 = ® e e O @] — | sps
] Wasserfest 3-Draht (NPN) 5V 12V MONA* = OO0 | @] O ©) IC-
S | (2farbige Anzeige) | eSS 3-Draht (PNP) ’ MOPA*T|  — OlO|e@|O O [Schalteis
£ Kabel 2-Draht 12V M9BA*! — O|0O| @] O O —
@ Mit Diagnoseausgang C-
u (2-farbige Anzeige) 4-Draht (NPN) 5V, 12V F59F - e -0 /0O O lsohatesis
Magnetfeldresistent 2-Draht
(2-farbige Anzeige) (Bipolar) - PaDW - ||| ® o -
3-Draht IC-
Ja | (Entspricht NPN) | — 5V - A96 - o -0 - T [Schaltkreis|
. Eingegossenes 100V A93 — ® o o o — —
% Kabel  "Nein max. 100V | A90 = o - 0| — — IC-Steverung| Relais,
5 - Ja 100V,200V| Ab4 = o — | 0|0 - SPS
3 Nein 12V | max.200V | A64 — o -0 - —
2 Anschluss- 2-Draht |24V — — A33 - =] —-1-= — SPS
o leitung = A34 — | =1=1= _ —
100 V, 200 V
DIN-Stecker| Ja ’ — A44 i el B - Relais,
Diagnoseanzeige Eingegossenes _ _ . _ _ _ SPS
(2-farbige Anzeige) Kabel A59W () ()

*1 Wasserfeste Signalgeber kdnnen auf den o. g. Modellen montiert werden, jedoch kann SMC die Wasserfestigkeit nicht garantieren.

* Symbole fiir Anschlusskabellénge: 0,5 m -« — (Beispiel) MONW * Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,O“ werden auf Bestellung gefertigt.
: M (Beispiel) MONWM

L (Beispiel) MONWL

Z (Beispiel) MONWZ

* Details zu weiteren verwendbaren Signalgebern als den o. g. finden Sie im Web-Katalog.

* Die Signalgeber D-A90I/MILI/MITIW/MILIA werden gemeinsam geliefert, aber nicht zusammengebaut. Vor der Lieferung werden nur die Signalgeber-Montagewinkel montiert.
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[ISO-Standard (15552)| Druckluftzylinder: Standardausfiihrung .
doppeltwirkend, einseitige/durchgehende Kolbenstange Serie HF 1A'Cg6

Standardhiibe
Kolben-@ Standardhub Max.
[mm] [mm] herstellbarer Hub
32 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 1000
40 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 1900
50 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600 1900
63 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600 1900
80 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600, 700, 800 1900
f 100 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600, 700, 800 1900

/ ] Zwischenhibe sind verfligbar.
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ISO-Standard (15552)

HF1A
(kompatibel)

Druckluftzylinder: Standardausflihrung
doppeltwirkend, einseitige/durchgehende Kolbenstange

Serie HF1A-CP96 03, 010,050,063 080,010

B HF1A-CP96S
HF1A-CP96SD

Bestellschlussel

B

32

100

W

1T

100

C
L
ClJ

M9BW S

o

Mit Signalgeber (eingebauter Magnet)

é o

!

éé

neumatische Endlagendampfung

6 o

beidseitig und Anschlagddmpfung

0 Montage 9 Kolben-@ 9 Zylinderhub [mm] 0 Faltenbalg
B Grundausfiihrung 32| 32mm Siehe ,Standardhube” auf — | Ohne Faltenbalg
L FuBbefestigung 40| 40mm Seite 114. J | Polyamid (einseitig)
F Flansch vorne 50 50 mm JJ | Polyamid (beidseitig)
G Kopfflansch 63 63 mm K | Hitzebestandig (einseitig)
C Schwenkbefestigung 80 80 mm KK | Hitzebesténdig (beidseitig)
D Gabelbefestigung 100/ 100 mm
* Befestigungselemente werden
mitgeliefert (unmontiert).
9 Stange 6 Signalgeber 0 Anzahl Signalgeber
Einseitige Kolbenstange | — | Ohne Signalgeber | — 2
W Durchgehende Kolbenstange + Fir verwendbare S 1
Signalgeber siehe 3 3
nachstehende Tabelle. n n

Verwendbare Signalgeber/siehe Web-Katalog oder den Katalog ,Best Pneumatics® fiir ndhere Angaben zu Signalgebern.

Aus- = Last Anschlusskabell 3
"us . elektrischer| & | Verdrahtung aslspannung Signalgeber- nschiusskabellange [m] | - Vorver .
fih- | Sonderfunktion - = (Ausgang) DC AC modell 0,5 1 3 5 drahteter |zuléassige Last
rung S gang (=) | W) | (L) | @ | Anschluss
5 ‘ 3-Draht (NPN) M9N ® o o O O IC-
i - E‘”gi?:;;e”es 3-Draht (PNP) sv.12v MP ([ @[ ®@ | ® O O |schalteis
E 2-Draht 12V M9B ® | e o O O -
(=2
2 ) ) 3-Draht (NPN) MONW ® o o | O O IC- )
(7] Bl A
B |2roboe anaie) Ja [3Draht(PNP)|24v [° V12V MOPW | @ | @ | @ [ O | O |[shakeit| o0
S Eingegossenes 2-Draht 12V M9BW ® & o O O —
s Kabel 3-Draht (NPN) MONA* | O | O | @ | O O IC-
o
% (2-fe:lr\:)ailsze::zs;i e) 3-Draht (PNP) V.12V MOPA* | O | O | @ | O O |Schaltkreis
e g 9 2-Draht 12V MOBAY | O | O | ® | O O -
3-Draht IC-
ég — Ja | (Entspricht NPN) |~ 5V - A96 o -0 - - Schaltkreis|
8 - gKgabe‘ 100 V A93 R — — | s
co 2-Draht |24V | 12V IC- '
(7] P — — —
Nein max. 100 V A90 o o Schaliies SPS

*1 Wasserfeste Signalgeber kénnen auf den o. g. Modellen montiert werden, jedoch kann SMC die Wasserfestigkeit nicht garantieren.

* Symbole fir Anschlusskabellange: 0,5 m =+« -
im

(Beispiel) MONW
M (Beispiel) MONWM
L (Beispiel) MONWL
Z (Beispiel) MONWZ

* Elektronische Signalgeber mit der Markierung O werden auf Bestellung gefertigt.

* Details zu weiteren verwendbaren Signalgebern als den o. g. finden Sie im Web-Katalog.

* Die Signalgeber D-A90J/M90/MOTIW/M9UIA werden gemeinsam geliefert, aber nicht zusammengebaut.

* Die Ausfiihrungen D-Y59A, YB9A, Y7P, Y7OW, Z701, Z80 kdnnen nicht auf der Serie CP96 montiert werden.
Die Signalgeber der Ausfiihrungen D-M90J und A9 kénnen nicht auf der viereckigen Nut auf der Serie CP96 montiert werden.
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[ISO-Standard (15552)| Druckluftzylinder: Standardausfiihrung .
doppeltwirkend, einseitige/durchgehende Kolbenstange Serie HF 1A'Cg6

Standardhiibe

Kolben-@ Standardhub Max.
[mm] [mm] herstellbarer Hub

32 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 2000

40 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 2000

50 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600 2000

63 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600 2000

80 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600, 700, 800 2000

100 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600, 700, 800 2000

Zwischenhlbe sind verflgbar.
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HF1A
(kompatibel)

Ausgleichselement/Ausfiihrung aus rostfreiem Stahl

Serie JS

Technische Daten

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF1A-“, auch wenn die Bestell-Nr. nicht mit ,HF1A-“ beginnt. |

Technische Daten

Betriebsdruck Pneumatikzylinder:
max. 1 MPa
Montage Grundausflhrung

Betriebsbereich Kreismittelpunkt

A—

~-— Schwenkachse

Betriebs-
bereich

\—

Serie JS

/\ Sicherheitshinweise

P e o e e e e e == gy
1 Vor der Handhabung der Produkte |
1 durchlesen. Siehe Web-Katalog fiir |
1 Sicherheitshinweise. |

| Montage
AWarnung
1.

Die Einschraubtiefe der Innengewinde entnehmen Sie den Abmessungen
(Web-Katalog).

2. Die Staubschutzabdeckung kann am Anschlussteil mit Gewinde anhaften.
Bewegen Sie in diesem Fall die Staubschutzabdeckung am Hals der
Stiftschraube mit dem Finger oder drehen Sie die Stiftschraube leicht nach
links oder rechts, um die Staubabdeckung vor dem Gebrauch zu Idsen. Wenn
Sie auBerdem die Stiftschraube und die Buchse oder das Gehéuse in einen
angetriebenen Kérper einschrauben, miissen diese Teile bei abgenommener
Staubschutzabdeckung eingeschraubt werden. Wenn Sie solche Teile
einschrauben, ohne die Staubschutzabdeckung zu entfernen, kann dies zu
Schéden an der Staubschutzabdeckung filhren,

3. Wenn ein Ausgleichselement verwendet werden soll, um die Zylinderstange
mit einem angetriebenen Kdrper zu verbinden, muss es mit einem fiir die
GewindegroBe geeigneten Drehmoment befestigt werden. Ebenso sind bei
Gefahr eines Losens wahrend des Betriebs MaBnahmen zu ergreifen, um ein
Ldsen zu verhindern, z. B. durch Verwendung eines Sicherungsstifts oder
Schraubensicherungsmittels.

Wenn sich das angeschlossene Teil st kann der angetriebene Korper auBer
Kontrolle geraten oder herunterfallen, was zu Gerateschaden oder
Verletzungen von Personen fiihren kann.

4. Bei diesem Produkt handelt es sich nicht um eine Drehverbindung. Daher
kann das Produkt nicht fir rotierende oder rotierend wirkende Anwendungen
verwendet werden.

5. Stellen Sie sicher, dass der Ddmpfungsmechanismus des
Zylinders, wie z. B. der StoBdampfer, so verwendet wird, dass
beim Stoppen eines angetriebenen Korpers keine StoBkraft auf
das Ausgleichselement einwirkt. Wenn kein
StoBdampfermechanismus vorhanden ist, wird eine lberméBige
StoBkraft erzeugt. Infolgedessen kann der maximal zuldssige Wert
der Zug-Druckkraft des Ausgleichselements iiberschritten werden.
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Verwendbare ; ' )
Verwendbarer : Maximale zulassige Betriebsdruck
Bezeichnung | Kolben-@ |, ennzzuvri]r?gg ge|  Zug-und | Exzentrizitét Hggegrgﬂf
[mm]*1t gGrt’)Be 9 Druckkraft [N] U [mm] Pneumatikzylinder P
JS10-4-070 10 M4 x 0,7 80 0,5
JS16-5-080 10, 16 M5 x 0,8 210 0,5
JS20-8-125 20 M8 x 1,25 1100 0,5 )
max. 1 MPa  |-5bis 60 °C

JS32-10-125 | 25,32 | M10x 1,25 2500 0,5
JS40-14-150 40 M14x1,5 6000 0,75
JS63-18-150 | 50, 63 M18 x 1,5 11000 1

*1 Beachten Sie als Orientierungshilfe den verwendbaren Kolben-@. Fir weitere Angaben (iberpriifen Sie
bitte den Durchmesser des Kolbenstangengewindes eines zu verwendenden Zylinders im Katalog.

Bestellschliissel

J S |32

10-125

Ausfiihrung aus
rostfreiem Stahl

1

L e Material der

| Staubschutzabdeckung
Verwendbarer Kolben-@ Gewinde-NenngréBe Sl Viatorial
Verwendbarer Verwendbare Zylinder- —
Symbol | koihen-o [mm] Sy Nenngewindeérdﬁe S ;::;;:::JZZ:EE
10 10 4-070 M4 x 0,7
18 10, 18 5-080 M5 x 0,8
20 20 8-125 M8 x 1,25
32 25, 82 10-125 M10x 1,25
40 40 14-150 M14x1,5
63 50, 63 18-150 M18 x 1,5
*1
80 80 Bestelloption: individuelle technische Daten -X530
100 100 * Siehe Web-Katalog fir Details.

Rostfreier Stahl 304

gt

\

e

Anschlussgewinde des Zylinders

-

1

|
!
- :

=Pl

Staubschutzabdeckung (Fluorkautschuk, Silikonkautschuk)

* Die Form der Abdeckung verhindert Flissigkeitsriickstande.
* Verbesserte Abdichtung

Internes Schmierfett:
Verwendung fiir Maschinen in der Nahrungsmittelverarbeitung

Kein Eindringen von Wasser
usw. Uiber das Gewinde in
das Innere.

‘ Wartung ‘

| Konstruktion

AWarnung

1. Nach der Demontage nicht wiederverwenden.
Auf den mit Gewinde versehenen Teil der
Verbindung wird ein stark haftender Klebstoff
aufgetragen, um ein L6sen zu verhindern, daher ist
die Demontage zu unterlassen. Bei gewaltsamer
Demontage kann es zu Schéaden kommen.

AWarnung

1. Bei der Serie JS besteht in axialer Richtung ein
Spiel. (Standard: max. 0,06 mm) Vermeiden Sie bei
der Positionierung des angetriebenen Objekts den
Einfluss von Spiel, indem Sie einen Stift oder einen
externen Anschlag verwenden.
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HF1
(kompatibel)

A

Vakuumeinheit
Serie HF 1-ZK2

C

Einzelne Einheit
Vakuumerzeugerlll + VentillOhne] + Energiesparfunktion

H

Bestellschlussel

F1-ZK2B

A_

°

0 Gehéause/Entliiftungstyp

12][K|5]A[L]A-[08
0000 0 O

e Diisen-NenngréBe*2

Symbol|  Gehé&use EntlGftungstyp Symbol|  Diisen-NenngréBe
( 07 0,7
Einzelne . 10 @1,0
B Einheit Entluftungsanschluss \ Enfiftungsenschiuss 12 012
15 g1,5

AVerhlndert das Entweichen der Entliiftung an die Umgebung ‘

*1 Verbinden Sie den Leitungsanschluss mit dem Entliiftungsanschluss
und stellen Sie sicher, dass die Entliftung nach auBen abgeleitet
wird. (Es kann kein Schallddmpfer angeschlossen werden.)

*2 Den Standardbetriebsdruck
entsprechend der DiisengréBe
entnehmen Sie bitte dem
Web -Katalog.

@ Elektrischer Anschluss

9 Kombination Versorgungsventil
und Beliiftungsventil

Symbol Versorgungsventil Beltiftungsventil
N.C. Selbsthaltefunktion N.C.
K o _ °
J ) _ —
R — @*3 Y

*3 Versorgungsventil erhalt Vakuum durch Ansteuerung
(min. 2 0 ms). Durch Unterbrechen des Vakuums
wird das Beliiftungsventil eingeschaltet.

(Versorgungsventil/Beluftungsventil/Vakuumschalter)

Fir . i
Versorgungsventil/ VakuurlrzlLs"chalter i Drucksensor-

a Symbol|  Beliiftungsventil: |, el © Baugruppe: 3 m Anm.
Nennspannu_ng ) ) 300 mm (Stecker- mit Stecker) » (Mit Anschiusskabel)
(Versorgungsventil/Beliiftungsventil) Baugruppe)*5 ;

Symbol Spannung L o o Kann nicht ausgewahit

werden, wenn @ N
5 24 VDC L1 ohne [ J entspricht
6 12 VDC L2 o ohne Kann nicht ausgewahlt
werden, wenn @ P
L ohne ohne entspri
@ vakuumschalter/Drucksensor 3 oder T entspricht
Tochmische Dat x5 Wenn Sie eine andere Anschlusslénge als 300 mm benétigen, bestellen Sie die
Druckbereich Echiisehejbaten Stecker-Baugruppe im Web-Katalog separat.
Symbol | Ausfiihrung kPa] NPN | PNP | it Funkiion zum Uschalien
2 der Anzeigeeinheit™ e Option*® (Fiir Details zur Funktion/Anwendung siehe Web-Katalog.)
A § d — d Symbol Ausfihrung Anm.
2 — .
(B: § 0 bis —101 [ ] - Ohne (nur Fildbusmodul) — [ Ohne Option —
5 — Befestigungselement Bletesngungs
D = — @ | Ohne (nur Feldbusmodul) B fiir einzelne Einheit elen B
E % o — o (Mutter und Schrauben
F El 100 bis 100 ) — | Ohne (nur Feldbusmodul) sind inbegriffen)
2 -
1] | - ® hd p | mitindividuellem Beliftungs- Kann ekt werden.
J a - @ | Ohne (nur Feldbusmodul) Versorgungsanschluss (PD) (M3) wengn © J entspricht
P 0 bis -101 - -
Drucksensor - Analogausgang 1 bis 5 V s % | Einstellung mit |
T -100 bis 100 E S5 | gchraubendreher Schraubendreher
S o lange Kontermutter Kann nicht
N | Ohne Vakuumschalter/Drucksensor 5 ¢ |lange Kontermutter
T 48 L ausgewahit werden,
*4 Die Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit ist geméB den neuen g s D) wenn ©J entsprlcht
japanischen Messvorschriften in Japan nicht erhéltlich. Die Einheit fir die J o g Runde Mutter Kann nur for die
Ausfiihrung ohne Auswahlfunktion fiir Einheiten ist auf kPa festgelegt. % <3 Ko(;n}télnatlon V(._)E“J
=5 ) ) = und K ausgewal
K| £ g Einstellung mit  Sey Einstelischraube for | Werden
0 Vakuum-Anschluss (V) £ & |Schraubendreher N den Abblasimpuls
Symbol|  Vakuum-Anschluss (V) Mit Ventil zur A Bel Vel von J fir © e
06 a6 Verhinderung von /\\\\\ almosphérisches Belifungsventl
08 o8 w Interferenzen bei t.)<§\ Venti zur Verhinderung von oder ein Vakuum-Beliftungsveni
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der Entluftung

U RES
4\\§

in der Mitte der Vakuumleitung

Interferenzen bei der Entliftung | * ™
installiren.

*6 Bei Wahl von mehreren Optionen, ordnen Sie diese bitte in alphabetischer Reihenfolge. (Beispiel -BJ)
«7 Vlerwenden Sie Steckverbindungen oder Schlauchttillen (M- 3 AU- 4 ) fiir die Verschlauchung. (AuBen-@:

innerhalb @ 6,2)

*8 Wenn K", ,R" oder ,E" fiir @ gewahlit wird,

wird standardméBig eine Einstelldrossel zur Vakuumbeliiftung

installiert. Wahlen Sie sie jedoch, wenn eine bessere Bedienbarkeit erforderlich ist.



HF1
(kompatibel)

A

Vakuumeinheit
Serie HF1-ZK2

C€ &8 @

Einzelne Einheit

Vakuumerzeugerllli + Ventilll + Energiesparfunktion

Bestellschlussel

HF1-ZK2B

12

K

A_

oo

0 Gehéuse/Entliftungstyp

5| KW
00060

9 Diisen-NenngréBe*2

08
0

Symbol|  Gehé&use EntlGftungstyp Symbol Diisen-NenngréBe
07 0,7
B Einzelne Anschluss 10 21,0
Einheit Entltftung Entliftungsanschluss*! 12 1,2
15 g1,5

| A Verhindert das Entweichen der Entliiftung an die Umgebung |

*1 Verbinden Sie den Leitungsanschluss mit dem Entliiftungsanschluss
und stellen Sie sicher, dass die Entliftung nach auBen abgeleitet
wird. (Es kann kein Schallddmpfer angeschlossen werden.)

9 Vakuumschalter mit Energiesparfunktion

*2 Den Standardbetriebsdruck
entsprechend der DiisengréBe
entnehmen Sie bitte dem Web-Katalog.

G Nennspannung
(Versorgungsventil/Beliiftungsventil)

Symbol Spannung
5 24 VDC
6 12VDC

@ Elektrischer Anschluss

0

9 Kombination Versorgungsventil
und Beliiftungsventil

Versorgungsventil | Bellftungsventil
Symbol
yme N.C. N.C.
K [ [ ]

0 Vakuum-Anschluss (V)

+*3 Die Auswabhlfunktion fur Einheiten ist gemaB den neuen japanischen
Messvorschriften in Japan nicht erhéltlich. Die Einheit fur die
Ausflihrung ohne Auswahlfunktion fur Einheiten ist auf kPa festgelegt.

R, Technische Daten Fiir Vakuumschalter mit Symbol| Vakuum-Anschluss (V)
Symbol [kPa] NPN | PNP | Mit Funktion zum Umschalten Symbol|  Energiesparfunktion: 2 m 06 a6
1 Ausgang der Anzeigeginheit*3 (Anschlusskabel mit Stecker) 08 o8
K ([ — ([ w [ ]
Q () — Ohne (nur Feldbusmodul) L3 ohne
-100 bis 100
R — [ [ ]
S - [ Ohne (nur Feldbusmodul)

9 Option*4 (Fir Details zur Funktion/Anwendung sieche Web-Katalog.)

Symbol Ausfiihrung

— | Ohne Option

B Befestigungselement fur einzelne Einheit
(Mutter und Schrauben sind inbegriffen)

D mit individuellem Beliiftungs- PD-Anschuss

Versorgungsanschluss (PD) (M3)*5

Einstellung mit
Schraubendreher
lange Kontermutter

Einstellung mit
 Schraubendreher
lange Kontermutter

Runde Mutter

Einstellschraube fir
den Abblasimpuls

Einstellung mit
Schraubendreher

[
Einstelldrossel zur
Vakuumbeltftung*6

<~ Kann nur far die

(J | Kombination von J

und K ausgewahlt
werden

+4 Bei Wahl von mehreren Optionen, ordnen Sie diese bitte in alphabetischer Reihenfolge. (Beispiel -BJ)
*5 Verwenden Sie Steckverbindungen oder Schlauchtiillen (M-3AU-4) fir die Leitungsverlegung. (AuBen-@: innerhalb @ 6,2)
*6 Eine Einstelldrossel zur Vakuumbeliiftung wird standardméBig installiert. Wéhlen Sie sie jedoch, wenn eine bessere

Bedienbarkeit erforderlich ist.
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HF1
(kompatibel)

A

Vakuumeinheit
Serie HF 1-ZK2

UK
CA

C

Fur Mehrfachanschlussplatte
Vakuumerzeu[llliger + Ven[Ohneltil + Energiesparfunktion

HF1-ZK2 F

n Gehéuse/Entliftungstyp

Bestellschlussel

12| K|[S][A|L
© 06060

9 Diisen-NenngréBe*2

A_

08
o ©

9 Kombination Versorgungsventil und Beliiftungsventil

Symbol|  Gehé&use ~Entliftungstyp Symbol|  DUsen-NenngréBe Sybol Versorgungsventil Beltftungsventil
%) 07 @0,7 4 N.C. Selbsthaltefunktion N.C.
F Meh;e[l](r:han Eﬂfﬁgﬁﬁgzr indiceller 10 010 K o — d
- : 0 0 1 _ _
schlussplatte | anschiuss ‘ Entliftungsanschluss 12 1,2 J (]
15 g1,5 R — @3 [ )

*2 Den Standardbetriebsdruck

entsprechend der DiisengréBe
entnehmen Sie bitte dem Web-Katalog.

*3 Versorgungsventil erhalt Vakuum durch Ansteuerung
(min. 20 ms). Durch Unterbrechen des Vakuums wird
das Beltftungsventil eingeschaltet.

‘ /A\Verhindert das Entweichen der Entliiftung an die Umgebung ‘

*1 Verbinden Sie den Leitungsanschluss mit dem Entliftungsanschluss
und stellen Sie sicher, dass die Entliftung nach auBen abgeleitet
wird. (Es kann kein Schallddmpfer angeschlossen werden.)

0 Nennspannung
(Versorgungsventil/Belliftungsventil)

Symbol Spannung
5 24 VDC
6 12VDC

@ Vakuumschalter/Drucksensor

6 Elektrischer Anschluss

(Versorgungsventil/Beliiftungsventil/Vakuumschalter)

Fur Versorgungsventil/Beliftungsventil Fiir 0 Druck
Spezifikation o Vakuumschalter: | o ickSensor
Symbol 3 Spezifikation individuelle + Baugruppe: 3m Anm
%/i%?g‘r?tiwe Verdrahtung: 300 mm (Anschlusskabel : (Mit '
(einsteckba?) (Stecker-Baugruppe)*S | mit Stecker) Anschlusskabel)
Kann nicht ausgewahlt werden,
c g ohne o wenn @ N entspricht
Kann nicht ausgewahlt werden,
¢ ® ohne ohne wenn @ P oder T entspricht
L ohne [ (J Kann nicht ausgewahit werden,
L1 ohne ohne ® wenn @ N entspricht
L2 ohne [ J ohne Kann nicht ausgewahit werden,
L3 ohne ohne ohne wenn @ P oder T entspricht

5 Wenn Sie eine andere Anschlusslénge als 300 mm bendtigen, bestellen Sie die Stecker-Baugruppe im Web-Katalog separat.

e Option*¢ (Fir Details zur Funktion/Anwendung siehe Web-Katalog.)

Symbol Ausfiihrung Anm.
— | Ohne Option —
f i Einstellung mit
~ Einstllung mit Schraubendreher .
E 5%, Schraubendreher lange Kontermutter | Kann nicht
FN,» £ | lange Kontermutter \ﬁlfﬁ ausgewéhit werden,
25 §ha|}((/@‘ wenn © J entspricht
J | £32 |Runde Mutter &80 | Kann nur fir die
3 E N4 | Kombination von J
25 =2, N
22 ) . 0 - S=d und K ausgewahlt
K 5 © Einstellung mit > Einstelldrossel zur | \erden
= ( N .
Schraubendreher Vakuumbeliftung

. Technische Daten
Symbol  Ausfiihrung Drutitgz;ewh NPN | PNP | it Funkiion zum Umschaten
2 der Anzeigeeinheit**
A € [ — [ J
2 § 0 bis 101 : ; Ohne (nur F:Idbusmodul)
D f — @ | Ohne (nur Feldbusmodul)
E| 2 o | - [
F § 100 bis 100 ) — | Ohne (nur Feldbusmodul)
H <§ — [ J [ J
J a — @ | Ohne (nur Feldbusmodul)
I Drucksensor 0 bis 101 Analogausgang 1 bis 5 V
T -100 bis 100
N |ohne Vakuumschalter/Drucksensor

+4 Die Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit ist gemaB den neuen
japanischen Messvorschriften in Japan nicht erhéltlich. Die Einheit fir die
Ausfuhrung ohne Auswahlfunktion flr Einheiten ist auf kPa festgelegt.

0 Vakuum-Anschluss (V)

Symbol|  Vakuum-Anschluss (V)
06 g6
08 a8
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Spezifikation Mehrfachan-
L | schlussplatte mit individueller

Versorgung*® Versorgungsanschiuss ' N

Mit gemeinsamem Belliftungs-
Versorgungsanschluss (PD)

Kann nicht ausgewahit
werden, wenn € J entspricht

Mit Ventil zur Verhinderung S
W | von Interferenzen bei der  (fjelR

Entluftung der Entliiftung

N\ Ventil zur Verhinderung
) von Interferenzen bei

Bei Wahl von J fiir € ein
atmospharisches
Beluftungsventil oder ein
Vakuum-Beliiftungsventil in
der Mitte der Vakuumleitung

=6 Bei Wahl von mehreren Optionen, ordnen Sie diese bitte in alphabetischer Reihenfolge. (Beispiel -EL)

*7 Wenn K, ,R* oder ,E* fiir € gewahlt wird, wird standardméBig eine Einstelldrossel zur Vakuumbeliiftung
installiert. Wahlen Sie sie jedoch, wenn eine bessere Bedienbarkeit erforderlich ist.

#8 Wenn F oder H fir g und L fiir @ Option ausgewahlt wird, verringert sich der Platz zum Einstellen der
Einstelldrossel. Produkte, die einfacher zu bedienen sind, kdnnen durch die Option E ausgewahlt werden.



HF1
(kompatibel)

A

Vakuumeinheit

Serie HF1-ZK2

C€ &8 @

Fur Mehrfachanschlussplatte
Vakuumerzeulllliger + Ven[liitil + Energiesparfunktion

HF1-ZK2 F

0

0 Gehéuse/Entliftungstyp

Bestellschlussel

12

K A-

0

5| K|W
0060

9 Diisen-NenngréBe*2

08
o

‘ AVerhindert das Entweichen der Entliiftung an die Umgebung

*1 Verbinden Sie den Leitungsanschluss mit dem Entliftungsanschluss
und stellen Sie sicher, dass die Entliftung nach auBen abgeleitet

wird. (Es kann kein Schallddmpfer angeschlossen werden.)

e Vakuumschalter mit Energiesparfunktion

Symbol|  Gehé&use Entluftungstyp Symbol Diisen-NenngréBe
@/ 07 0,7
" Individueller gy i 10 01,0
Fiir Mehrfachan-| ¢ .. ) Individueller '
F schlussplatte Entlliftungs- & Entliftungsanschluss*! 12 12
anschluss '
15 g1,5

*2 Den Standardbetriebsdruck
entsprechend der DisengroBe
entnehmen Sie bitte dem Web-Katalog.

9 Nennspannung
(Versorgungsventil/Beliiftungsventil)

Symbol Spannung
5 24 VDC
6 12 VDC

@ Elektrischer Anschluss

6

9 Kombination Versorgungsventil
und Beliiftungsventil

Versorgungsventil | Beltftungsventil
Symbol
yme N.C. N.C.
K [ ] [ ]

0 Vakuum-Anschluss (V)

*3 Die Auswahlfunktion fir Einheiten ist gemaB den neuen japanischen Messvorschriften in Japan nicht

erhaltiich. Die Einheit fiir die Ausfihrung ohne Auswahlfunktion fir Einheiten ist auf kPa festgelegt.

el Technische Daten Fiir Vakuumschalter mit Symbol| Vakuum-Anschluss (V)
Symbol [kPa] NPN | PNP | Mit Funktion zum Umschalten Symbol|  Energiesparfunktion: 2 m 06 g6
1 Ausgang der Anzeigeeinheit*3 (Anschlusskabel mit Stecker) 08 o8
K [ ] — o w [ ]
Q [ —  |Ohne (nur Feldbusmodul) L3 ohne
-100 bis 100
R — [ J [ J
S — @®  |Ohne (nur Feldbusmodul)

9 Option** (Fur Details zur Funktion/Anwendung siehe Web-Katalog.)

Symbol Ausfuhrung Anm.
— | Ohne Option _
Einstellung mit Einstellung mit

E 5% | Schraubendreher Schraubendreher
NP lange Kontermutter lange Kontermutter
o 3 ~ Kann nur fir die
S 78 L

J g g Runde Mutter (/| Kombination von J
oS¢ ‘ und K ausgewahlt
85 <R werden
232 . . g O =

K| 53 Einstellung mit N }» (0 Einstelidrossel zur

= | schraubendreher 7 ‘ Vakuumbeliiftung

Individueller

L Spezifikation Mehrfachanschlussplatte
mit individueller Versorgung*6

Versorgungsanschiuss AR

P | Mit gemeinsamem Belliftungs-Versorgungsanschluss (PD)

*4 Bei Wahl von mehreren Optionen, ordnen Sie diese bitte in alphabetischer Reihenfolge. (Beispiel -EL)
+5 Eine Einstelldrossel zur Vakuumbellftung wird standardméaBig installiert. Wéhlen Sie sie jedoch, wenn eine

bessere Bedienbarkeit erforderlich ist.

*6 Wenn F oder H fir @ und L fur die Option ausgewahlt wird, verringert sich der Platz zum Einstellen der
Einstelldrossel. Produkte, die einfacher zu bedienen sind, kénnen durch die Option E ausgewahit werden.
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HF1

(kompatibel)

Vakuumeinheit

Serie HF1-ZK2

A

C

UK
CA

Einzelne Einheit X Fiir Mehrfachanschlussplatte

Vakuumerzeu[Ohnelger + Ven[Ohnetltil + Energiesparfunktion

0 Gehéuse/Entliftungstyp

Bestellschlissel
12INO|N|N
o0

9 Diisen-NenngréBe*2

HF1-ZK2

oy

A_

08
o

0

a Elektrischer Anschluss

Symbol|  Gehé&use [-Entluftungstyp Symbol| Duisen-NenngroBe Fur Vakuum- i Drucksensor-
IN_Se schalter:2m ! Baugruppe: 3 m
NN 07 007 it (Anschlusskabel : (Mit A
B Einzelne | Entliiftungs- NOAGY 10 21,0 mit Stecker) ! Anschlusskabel)
Einheit anschluss J 12 g1,2 Kann nicht ausgewahlt
15 215 Y () werden, wenn @ N
’ entspricht
Individugller *2 Den Standardbetriebsdruck Kann nicht ausgewshit
Fiir - Entliftungs- entsprechend der Y1 ohne werden, wenn @ P, T
Individueller Diisengr6Be entnehmen Sie oder N entspricht
F | Mehrfachan- | o it ingsanschiuss anschss bitte dem Web-Katalo P
schlussplatte 9 9 N ohne Wenn N fir ©@
gewdhlt wird

‘ A Verhindert das Entweichen der Entliiftung an die Umgebung ‘

*1 Verbinden Sie den Leitungsanschluss mit dem Entliftungsanschluss
und stellen Sie sicher, dass die Entliiftung nach auBen abgeleitet
wird. (Es kann kein Schallddmpfer angeschlossen werden.)

6 Vakuumschalter/Drucksensor

IR Technische Daten
. c c
Symbol| Ausfihrung| - [kngel NPN [ PNP [yt Funktion zum Umschatten
2 der Anzeigeeinheit*3
A € [ — [ ]
B 2 [ — | Ohne (nur Feldousmodul)
® 0 bis =101
C 2> — o o
D -;::’ - @ | Ohne (nur Feldbusmodul)
E| 2 o [ - °
F S [ — | Ohne (nur Feldbusmodul)
2 -100 bis 100
H § — o o
J a — @ | Ohne (nur Feldbusmodul)
P 0 bis -101
Drucksensor : - Analogausgang 1 bis 5 V
T -100 bis 100
N |ohne Vakuumschalter/Drucksensor

*3 Die Auswahlfunktion fir Einheiten ist gemaB den neuen japanischen
Messvorschriften in Japan nicht erhéltlich. Die Einheit fur die
Ausfuhrung ohne Auswabhlfunktion flr Einheiten ist auf kPa festgelegt.

6 Vakuum-Anschluss (V) 6 Option** (Fur Details zur Funktion/Anwendung sieche Web-Katalog.)
Symbol | Vakuum-Anschluss (V) Symbol Ausfihrung Anm.
06 o6 — | Ohne Option —
08 o8 Befestigungs- Kann nicht
B Befestigungselement fiir einzelne Einheit  gement gewahlt werden,

(Mutter und Schrauben sind inbegriffen)

wenn @ C, F oder
H entspricht

Kann nicht

121

Individueller
Versorgungs-
anschluss

Spezifikation Mehrfachan-
L | schlussplatte mit individueller
Versorgung

gewahlt werden,
wenn @ A, B oder
G entspricht

Mit Ventil zur Verhinderung
W | von Interferenzen bei der
Entluftung

XN Ventil zur Verhinderung
2 NUSES von Interferenzen bei
NN der Entlaftung

Ein atmospharisches
Beliiftungsventil oder ein
Vakuum-Beliiftungsventil
in der Mitte der
Vakuumleitung installieren.

*4 Bei Wahl von mehreren Optionen, ordnen Sie diese bitte in alphabetischer Reihenfolge. (Beispiel -BW)



HF1
(kompatibel)

Vakuumeinheit
Serie HF1-ZK2

A

Mehrfachanschlussplatte

C€ 28 G

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte

HF1-Z2ZK2

A_

0
°

Wenn die Mehrfachanschlussplatten-Teile

2

(Satz Endplatten fir beide Enden und

Zuganker) unmontiert geliefert werden,
konsultieren Sie bitte den Web-Katalog.

A2L
000 o

0 Stationen*? 9 System/Anschluss 9 Entliiftung
Symbol| Stationen | *1 Fir eine angemessene Leistung  (Symhol{ System | Anschluss Symbol|  Entliiftung Wahlbare Nummer einzelne Einheit
01 | 1 Station hangt die Anzahl der Stationen, die A 08 (gemeinsamer
02 12 Satonen gleichzeitig “betrleb?n werden.konnep, Vakuumerzeuger- PV-Anschluss) A Individueller
; von der DiisengréBe ab. Siehe die " 2 5/16" 2 individuelle |\, -1 or ‘./'."‘ Entldftungsanschluss
: : max. Anzahl der Ventilstationen, die | AN System (Gemeinsamer Entliftung ) ‘@.
10 [10Sttonen|  dleichzeitig betrieben werden kdnnen, PV-Anschluss) .
im Web-Katalog.

0 Verdrahtung Versorgungs- und Beliiftungsventil*2

Wahlbare elektronische Ansteuerung filr Mehrfachanschlussplatte

Symbol Verdrahtung (Siehe @ auf den Seiten 15 bis 17 und @ auf Seite 18.)
C[C1|L|L1L2|L3|W | H|Y Y1 N
L |individuelle Verdrahtung - -1 ®|® & e & — | —|—
F | D-Sub-Stecker el —|—|—|—|—-|—-|—-|—-|-
P | Flachbandkabelstecker 0| — | —|—|—|—-|—-|—-|—-|-
N | Keine Verdrahtung (kein Ventil) | — | — | — |— | — | — | — | — | ® | ® | ®

*2 Die gemeinsame Verdrahtung F/P ist nur fir die Verdrahtung des Magnetventils verfugbar.
Die individuelle Verdrahtung wird fir Vakuumschalter und Sensoren spezifiziert.

@ Option* (Fiir Details zur Funktion/Anwendung siehe Web-Katalog.)

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatten-Baugruppe

Waéhlbare Option fur
Mehrfachanschlussplatte
Symbol Ausfiihrung (Siehe @ auf den Seiten 119,| Anm.
120 und @ auf Seite 121.)
E|J|K|L|P|W
— | Ohne Option o e e — — o —
B | MitDIN-Schienen-Anbausatz** | @ | @ | @ | @ | @ | @ —
Vit ) Belit Kann nic?}t‘
it gemeinsamem Bellftungs- _ 5 ausgewahlt
D Versorgungsanschluss (PD) ¢ o o o* e wergNer},iwenn
is
Spezifikation
Mehrfachanschluss-
platte mit
L | individueller ® 0 0 O° —| @ —
Versorgung
Individueller
Versorgungsanschiuss

*3 Bei Wahl von mehreren Optionen, ordnen Sie diese bitte in alphabetischer

Reihenfolge. (Beispiel -BD)
*4 Die DIN-Schiene bitte separat bestellen.
+5 Bei Auswahl der Option D P fiir die einzelne Einheit fir

Mehrfachanschlussplatte wahlen. Bei Auswahl der Option L fir die einzelne
Einheit fir Mehrfachanschlussplatte wahlen. (O muss ausgewahlt werden.)

Beispiel

HF1-ZK2C07R5NC1A-08

HF1-ZK2C10E5NC1A-08

HF1-ZZK204A-A1P-B -+
* HF1-ZK2C07R5NC1A-08 3 Sets
* HF1-ZK2C10ESNC1A-08 1 Set

* (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
+ steht vor der Bestellnummer einer einzelnen Einheit.

1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte)

- Bei Sicht der Mehrfachanschlussplatte von Anschluss V aus, befindet
sich die erste Station auf der linken Seite (D-Seite).

- Geben Sie hinter der Bestell-Nr. der Mehrfachanschlussplatte die
installierte einzelne Einheit ausgehend von der ersten Station an.

- Die DIN-Schiene bitte separat bestellen.
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G Mehrstufen-Vakuumerzeuger

(kompatibel)
Max. Ansaugleistung: 100 I/min (ANR)

Serie HF1B-ZL 1

C€ 28 @

Nur fir Modelle mit
Druckschalter.

Bestellschlussel

FIESET HF1B-ZL[A]12A ][ - -

max. Ansaugleistung: 100 I/min (ANR)l M M é

Vakuumerzeuger Vakuumsensor
0 Druckluft- (P), Vakuum-Anschluss (V)/ 6 Entliiftungsausfiihrung
AnschlussgroBe Steckverbindung — | Entlaftung mit Schalldampfer
Symbol | Druckluft-Anschluss (P)| Vakuum-Anschluss (V) | Einheit des Manometers P Rc1/2 Entliftungsanschluss
- @ 6 (metrische GroBe) | @ 12 (metrische GroBe) kPa PF | G1/2 Entliiftungsanschluss’'

*1 Die Form der Gewindegéange entspricht dem G-Gewindestandard ISO 228-1, die
anderen Formen entsprechen jedoch weder der Norm ISO 16030 noch ISO 1179.

(Austauschbar mit dem Vorgéngermodell ZL112)
* 2 Stk./Set, mit 4 Schrauben &
* Die Befestigungsbohrung oben

und an der Seite sind ohne

optionale Teile kompatibel.

— Ohne Anschlusskabel
L Anschlusskabel mit Stecker (2 m)
* Bei Ausgangstypen ,N“und ,P“ st ein

*

3-adriges Anschlusskabel enthalten.
Bei anderen Ausgangstypen ist ein
4-adriges Anschlusskabel enthalten.

Adaptereinheit fir Montage an
bestehender Adapterplatte

9 Vakuumsensor Nur anwendbar, wenn Spezifikation ,,D fiir € Vakuumsensor gewahit wird
— [ohne ' L i
GN | Mit Vakuumanschluss-Adapter (Rc1/8) i e Ausgang e Einheit i
G |Manometer i | N | NPN offener Kollektor 1 Ausgang __ | mit Funktion zum Umschalten | |
D Digitaler Vakuumschalter i | P | PNP offener Kollektor 1 Ausgang der Anzeigeeinheit*2 -
E A | NPN offener Kollektor 2 Ausgénge M Nur Feldbusmodul (KPa) E
. . . 3 mit Funktion zum Umschalten der | 1

Option (inbegriffen 1 | B | PNP offener Kollektor 2 Ausgénge P unktion z e
o_ P ohne( g ) i C | NPN offener Kollektor 1 Ausgang + analoger Spannungsausgang - Anzelgeemlhelt (Anfangswert pi)* i
Adaptereinheit fur Montage an bestehender 1 | D | NPN offener Kolledor f Ausgang + analager Stromausgang 2 azgsé\lgriiﬂr?ffg: giﬁpg?éica?ggber mit i
B Adapterplatte (ZL-112A-AD1-A) E E | PNP offener Kollektor 1 Ausgang + analoger Spannungsausgang Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit E
i | F | PNPoffener Kollektor 1 Ausgang + analoger Stromausgang nicht filr den Einsatz in Japan zuléssig. 1
* Bohrungsabstand = 28 mm ! !
: G Anschlusskabel :
i i
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
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Konstruktion

Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie HF 1B'ZL1

Ohne Vakuumschalter, Schalldampferentliiftung

[

i

ol

o b4

Mit Vakuumschalter, Entliiftungsanschluss

1
i S
y S T -
B : e — A 1T ; }
O ) - L
— IT T I IT T ‘_VI ]
Stickliste
Nr. Beschreibung Material Anm.
1 | Geh&use PBT -
2 |Dise POM
3 | Diffusor PBT ) ) ) .
2 | Anbautell POM Siehe B auf Seite 125 fiir Ersatzteile.
5 | Rickschlagventil FKM
6 | Saugabdeckung PBT Siehe B auf Seite 125 fiir Ersatzteile.
7 | Filterelement Vliesstoff Entspricht dem Standardprodukt (siehe Web-Katalog.)
8 | Schalldampfergehause PBT/rostfreier Stahl Entspricht dem Standardprodukt (siehe Web-Katalog.)
9 Schallabsorb!erendes Mater!al ! Kunststoff Entspricht dem Standardprodukt (siehe Web-Katalog.)
10 | Schallabsorbierendes Material 2 Kunststoff
11 | Anschlussblock mit Innengewinde Aluminiumlegierung/NBR/rostfreier Stahl Siehe B auf Seite 125 fir Ersatzteile.
12 | Digitaler Vakuumschalter - Siehe Hll auf Seite 125 fiir Ersatzteile.
13 | Adaptereinheit fir Montage an bestehender Adapterplatte | Messing (chemisch vernickelt) |Entspricht dem Standardprodukt (siehe Web-Katalog.)
— | Dichtungsmaterial (O-Ring usw.) HNBR/NBR -
— | Schrauben fiir die Montage Stahl -
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Serie HF1B-ZL 1

Bestellschliissel von Ersatzteilen (Ersatzteile, die nicht unten aufgefiihrt sind, entsprechen denen des Standardprodukts.)

n Bestellschliissel digitaler Vakuumschalter

HF1B — ZL — ZSE30A — 00 —%—%
3

Digitaler Vakuumschalter

0 Ausgang

NPN offener Kollektor 1 Ausgang
PNP offener Kollektor 1 Ausgang
NPN offener Kollektor 2 Ausgénge
PNP offener Kollektor 2 Ausgénge
NPN offener Kollektor 1 Ausgang
+ analoger Spannungsausgang
NPN offener Kollektor 1 Ausgang
+ analoger Stromausgang

PNP offener Kollektor 1 Ausgang +
analoger Spannungsausgang

PNP offener Kollektor 1 Ausgang +
analoger Stromausgang

9 Einheit 9 Stecker/Anschlusskabel
Mit Funktion zum Umschalten — Ohne Anschlusskabel
der Anzeigeeinheit*” Anschlusskabel mit

M | Nur Feldbusmodul®2 L | stecker (Lange 2 m)
Mit Funktion zum Umschalten

P | derEinheit
(Anfangswert psi)*

m| O[O |W>»o2

M

+ Bei Ausgangstypen ,N“ und ,P* ist ein
3-adriges Anschlusskabel enthalten.
Bei anderen Ausgangstypen ist ein
4-adriges Anschlusskabel enthalten.

*1 GemaB den neuen japanischen
Messvorschriften sind Signalgeber mit
Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit
nicht fiir den Einsatz in Japan zulssig.

*2 Feste Einheit: kPa

Bestellschliissel Anschlusskabel mit Stecker

ZS—38—

L 0 Anzahl der Adern
3 | 3-adrig, 1 Ausgang
4 | 4-adrig, 2 Ausgénge

Bestellschliissel Saugabdeckungs-Baugruppe
HF1B—ZL112A—FC1—A

Saugabdeckungs-Baugruppe
(mit Filterelement)
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Bestellschliissel Anschlussblock
HF1B—ZL112A—EP1| [—A

0 Gewindeart
— Rc-Gewinde
F G-Gewinde

Anschlussblock mit
Innengewinde

(einschlieBlich Klammer)
n Bestellschliissel Vakuumerzeuger-Baugruppe

HF1B—ZL112A—EJ1—A

Baugruppe
Vakuumerzeuger

Vakuumanschluss

* 1 Ein Vakuumanschluss-Adapter kann nicht installiert werden, wenn ,,—*
fir den Vakuumschalter gewahit wird.

Bestellschliissel Vakuummanometer*

HF1B - ZL112A—-PG1—-A

*2 Ein Vakuummanometer kann nicht installiert werden, wenn ,—* flir den
Vakuumschalter gewéhlt wird.

Bestellschliissel O-Ring fiir Saugabdeckung

HF1B—ZL112A—OR1—A

O-Ring fiir Saugabdeckung
* 5 Stk./Set
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Gd | Mehrstufen-Vakuumerzeuger

(kompatibel)

Max. Ansaugleistung: Max. Ansaugleistung:
300 I/min (ANR) 600 I/min (ANR)

Serie HF1B-ZL3/ZL6

HF1B-ZL

“ max. Ansaugleistung

Bestellschlussel

C€ 28 @

Nur fur Ausflihrungen
mit Druckschalter.

3

300 I/min (ANR)*" M 0,35 MPa

PP

Vakuumerzeuger

QStandardbetriebsdruck 9 Vakuum- (2/V)/Druckluftanschluss (1/P)
AnschlussgréBe Steckverbindung

6000 ©

Vakuumsensor

Nur ZL3

0 Entliftungsausfiihrung
— Entllftung mit Schallddmpfer

6

600 I/min (ANR)*" H 0,50 MPa

Symbol | Vakuum-Anschluss (2/V) | Druckluftanschluss (1/P)

=1 Abzweigungsspezifikation +
Entliftungsanschluss

e Vakuumsensor

F04 |2x G1/2*2 (Abzweigungsausfiihrung)

06 Rc3/4
04 |2 xRc1/2 (Abzweigungsausfihrung)| 8 (metrische
F06 G3/4*? GroBe)

*2 Die Form der Gewindegénge entspricht dem G-Gewinde-
standard ISO 228-1, die anderen Formen entsprechen

jedoch weder der Norm ISO 16030 noch ISO 1179.

Gilt nur, wenn fiir @ Vakuumsensor
»E“ oder ,,F*“ ausgewahlt ist.

#4 Dieselbe fiir e gewéhlte Gewindeart wird @ den
Anschluss verwendet.

x5 Kann nicht ausgewéhlt werden, wenn ,F06“ oder ,F04“
fiir e verwendet wird @
Wenn ,, 0 6 “ oder , 0 4 “ fiir € ausgewdhlt werden,
werden die Einheiten des Vakuummanometers in kPa
angezeigt.
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— |ohne
GN mit Anschluss flr Vakuumerkennung (G)
(Rc1/8, G1/8, NPT1/8)*4 @ Ausgang
G | Vakuummanometer™ A | NPN offener Kollektor
E | Vakuumschalter (Vakuum 2 Ausgénge) B | PNP offener Kollektor
F Vakuumschalter (Uberdruck/Vakuum 2 Ausgénge)

@ Einheit

mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit*®

Nur Sl-Einheit (KPa)

P

mit Funktion zum Umschalten der
Anzeigeeinheit (Anfangswert psi)*®

*6 GemaB den neuen japanischen Messvorschriften sind
Signalgeber mit Funktion zum Umschalten der
Anzeigeeinheit nicht fiir den Einsatz in Japan zuléssig
(eingefihrt im Oktober 1999).

9 Anschlusskabel

Ohne Anschlusskabel mit Steckverbinder

Anschlusskabel mit Steckverbinder
(Lange: 2 m) (enthalten)

P Entltftungsanschluss
(Rc1, G1)*3

*3 Dieselbe fir @ gewahlte Gewindeart
wird flr den Anschluss verwendet.

Nur verwendbar fiir ZL3

e Option

ohne

B

Adaptereinheit fir Montage an
Adapterplatte*” (enthalten)

*7 Bohrungsabstand = 27 mm (austauschbar
mit bestehenden Serie ZL212.
Dies ist erforderlich, wenn ein Vorganger
der Serie ZL212 mit Montage unten
ersetzt wird. (2 Stk./Set, mit 4 Schrauben)
Die Befestigungsbohrungen an der Seite
sind ohne optionale Teile kompatibel.

Adaptereinheit fir Montage
an bestehender Adapterplatte




Mehrstufen-Vakuumerzeuger Serie HF 1B'ZL3/ZL6

Konstruktion

HF1B-ZL3 HF1B-ZL6

13 +h

0 ! ]

T T T
Hor—= o IR =1 o
i } Aﬁj ; T - — ]
1 | i S —
T T ‘ZIE— A e |
O |\ e = e RN =
§d 5w 5 5B e @5@{ D556
Stickliste
Nr. Beschreibung Werkstoff Anm. Nr. Beschreibung Werkstoff Anm.
1 | Gehiuse Aluminiumlegierung _ 14 | Manometer — wie Standardprodukt
(eloxiert) . Aluminiumlegierung .
> Duse POM 15 | Entliftungsblock (chromatiert, lackiert) wie Standardprodukt
3 | Diffusor PBT Siehe ll unten far Adaptereinheit filr Montage Messing .
4 | Anbauteil POM Ersatzteile. 16 an bestehender Adapterplatte | (chemisch vernickelt) wie Standardprodukt
5 | Ruckschlagventil FKM . .
Dichtungsmaterial
6 | Adapter vorne PBT — - (CI)-Ri:g%sw.) ! HNBR/NBR —
7 | Adapter hinten PBT — _
8 | Schalldampfergehiuse 1 PBT wie Standardprodukt _ | Schrauben fiir die ~ Stahl _
9 | Schallabsorbierendes Material 1 Kunststoff wie Standerdorockid Montage (dreiwertig chromatiert)
10 | Schallabsorbierendes Material 2 Vliesstoff P
11 | Schalldampfergehause 2 PBT )
12 | Schalldampfer-Kappe POM wie Standardprodukt
hallabsorbl " (Eine Demontage ist
schallabsorbierendes . nicht maglich. Die
13 Material 3 Viiesstoff Schalldampferbaugruppe
muss ersetzt werden.)

Bestellschliissel von Ersatzteilen (Ersatzteile, die nicht unten aufgefiihrt sind, entsprechen denen des Standardprodukts.)

[l Bestelischliissel Vakuumerzeuger (fiir ZL3/ZL6)
HF1B—ZL3—EJ1—| |—A

Baugruppe
4 Vakuumerzeuger

o Standardbetriebsdruck
M | 0,35MPa
H 0,50 MPa

128



HF1B
(kompatibel)

Ausfuhrung als Rohrversion
Vakuumerzeuger

Serie HF1B-ZH

Bestellschliissel

es HF1B -ZH DS

0

10
o

A_

06

06

08

(SUP-Anschluss)  (VAC-Anschluss) (EXH-A
|

Ausfiihrung als

Rohrversion

0 DiisengréBe 9 max. Vakuum
DisengroBe Max. Vakuum Anm.
05| 905 S -90 kPa ZHO5 bis 20
07| 907 L -48 kPa ZHO5 bis 13
10| 91,0 -66 kPa ZH15 bis 20
13| 01,3
15 g1,5
18| 018
20| 92,0

© AnschlussgroBe (SUP/VAC/EXH)
Steckverbindungen Innengewinde

Metrisch Metrisch
06 Q6 01 Rc1/8
08 o8 02 Rc1/4
10 10 03 Rc3/8
12 212 04 Rci/2
FO1 G1/8
F02 G1/4
F03 G3/8
F04 G1/2

6 Zubehor (Standard-Befestigungselement/Schalldampfer)*?

nschluss) é
|

Rohrversion

Die fiir den Anschluss an SUP-, VAC- und EXH- Anschlisse

verfiigharen Kombinationen entnehmen Sie bitte ,Tabelle 1“.

Tabelle 1 SUP/VAC/EXH-AnschlussgréBe

Symbol| Standard-Befestigungselement Schalldampfer
— [ ] X
N X X
Sl (] [ ]
NS*1 X ®

*1 Die Optionen S und NS sind fir den EXH-Anschluss mit Einschraubverbindung nicht verfiigbar.

*2 Die einzelnen Zubehdrteile sind nicht am Produkt montiert, sondern werden lose mitgeliefert.

*3 Bei Verwendung des Vakuumerzeugers mit einer Klemmhalterung bestellen Sie das
L-Befestigungselement/den DIN-Schienen-Anbausatz der Serie ZH separat im Web-Katalog.

Standard-Befestigungselement

X
Kompatible % ."“Q}
Serie .lll
ZH05 bis 10DLJA | ZH13/15DLIA | ZH18/20DL 1A
Bezeichnung| ZH2-BK1A-1-A | ZH2-BK1A-2-A | ZH2-BK1A-3-A

Schalldampfer

@ - Der Schalldampfer kann nur fir [Anschluss (EXH)| Schalldémpfer Bestelummer
’( den EXH-Anschluss mit 06 AN10-CO6
'@ Steckverbindung ausgewahit 07 AN10-CO7
Do B, s o8 AN15-C08
Schalldé&mpfers héngt von der 09 AN15-C08
GroBe des EXH-Anschlusses ab. 10 AN20-C10
Weitere Informationen zu Schallddmpfern " AN20-C11
finden Sie im Web-Katalog. 12 AN30-C12
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Metrisch %4
Bezeichnung [SUP__VAC __EXH SUP VAC EXH
06 — 06 — 06 06 06 06
06 2701 2706 06 Rci/B 06
HF1B 06 = Foi =06 06 Gi/8 06
ZHO5DLIA- |57 =751 "= 01 Rei/g Rei/8 Rci/g
Foi = Foi = Foq Gi/8 Gi/g Gif8
06 — 06 — 06 06 06 06
06 2701 2706 06 Rci/B 06
HF1B 06 = F01 =06 06 Gi/8 06
ZHO7DLIA- 572701 =04 Rei/8 Rei/8 Rei/8
Foi = Foi = Foq Gi/8 Gi/8 Gi/8
06 — 06 — 08 06 06 08
06 201 208 06 Rci/B 08
HF1B- 06 — Foi =08 06 Girg 78
ZH10DLIA- |53 =707 Rei/8 Rei/8 Rei/g
Foi = Foi = Foi Gi/8 Gi/8 Gi/8
08 — 10 — 10 08 010 010
08 =05 =10 08 Rci/d 510
;III-:I::?DDA 08 ZFo2 10 08 Gi/a 010
01 S0 T Rci/é Rci/d Rci/d
Foi = Fo2 Z Fo2 Gi/8 Gild Gild
08 — 10 — 10 08 010 010
HF1B- 08 =703 =10 08 Rc3/8 510
08 2 F03 210 08 Ga/s 010
ZH15DUIA- 552763 2763 Rei/d Rca8 RC3/8
F02 Z F03 = F03 Gila Ga/s G3/8
10 — 12 — 12 710 012 012
HE1B- 1072703 292 o710 Rc3/8 0o
10 2 Fo3 =12 510 Ga/s 02
ZH18DUIA- 53263 2703 Rc3/8 Rca8 RC3/8
F03 ZF03 = Fo3 G3 G3/8 G3/8
10 — 12 — 12 210 012 012
1072704 =72 510 Rci/2 0o
HF1B- 10 ZFod =12 310 Gi72 G2
ZH20DUIA- 53264 =704 Rc3/8 Rci/2 Rci/2
F03 Z Fo4 = Fo4 Ga/8 GiPo Gilo

x4 Einschraubgewinde: Rc- und G-Innengewinde



HF1B
(kompatibel)

Box-Ausfliihrung (eingebauter Schalldampfer)
Vakuumerzeuger

Serie HF1B-ZH

gy HF1B-ZH

0 DiisengroBe

e max. Vakuum

Bestellschliissel

C

10/B

S

A-|06/-06

o

Box-Ausfiihrung

)

Ll Sl [

(SUP-Anschluss) (VAC-Anschiuss)  Box-Ausfiihrung (eingebauter Schalldampfer)

Die fiir den Anschluss an SUP- und VAC-Anschliisse verfligbaren

M Kombinationen entnehmen Sie bitte , Tabelle 1.

€© AnschlussgroBe (SUP/VAC)

DuisengroBe s -89 kPa ZH05 bis 13 Steckverbindungen  Innengewinde
05 20,5 -90 kPa ZH15 bis 20 Metrisch Metrisch
07 20,7 -48 kPa ZHO05 bis 13 06 o6 o1 Rc1/8
10 21,0 L -66 kPa ZH15 bis 18 08 g8 02 Rc1/4
15| 015 12 012 04 Rc1/2
18| 018 Fo1 G1/8
20| 220 F02 G1/4
F03 G3/8
F04 G1/2
Tabelle 1 SUP/VAC-AnschlussgroBe
Metrisch *1, %2
Bezeichnung Rc1/8 VAC FO3 VAC
06 06 g6 g6
06 01 a6 Rc1/8
HF1B-ZHO05BLIA- 06 FO1 a6 G1/8
01 01 Rc1/8 Rc1/8
FO1 FO1 G1/8 G1/8
06 06 a6 a6
06 01 g6 Rc1/8
HF1B-ZH07BLIA- 06 FO1 a6 G1/8
01 01 Rc1/8 Rc1/8
FO1 FO1 G1/8 G1/8
06 06 a6 a6
06 01 a6 Rc1/8
HF1B-ZH10BLJA- 06 FO1 g6 G1/8
01 01 Rc1/8 Rc1/8
FO1 FO1 G1/8 G1/8
08 10 a8 210
08 02 o8 Rc1/4
HF1B-ZH13BLIA- 08 F0o2 a8 G1/4
01 02 Rc1/8 Rc1/4
FO1 F02 G1/8 G1/4
08 10 a8 210
08 03 a8 Rc3/8
HF1B-ZH15B[JA- 08 FO3 a8 G3/8
02 03 Rc1/4 Rc3/8
F02 FO3 G1/4 G3/8
10 12 210 212
10 03 210 Rc3/8
HF1B-ZH18BLIA- 10 FO3 210 G3/8
03 03 Rc3/8 Rc3/8
FO3 FO3 G3/8 G3/8
10 12 210 212
10 04 10 Rc1/2
HF1B-ZH20B[A- 10 F04 a10 G1/2
03 04 Rc3/8 Rc1/2
FO3 F04 G3/8 G1/2

*1 Einschraubgewinde: Rc- und G-Innengewinde
*2 Bei Verwendung des Vakuumerzeugers mit einer Klemmhalterung bestellen Sie das L-Befestigungselement/den DIN-Schienen-Anbausatz der Serie ZH separat im Web-Katalog.
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HF1B
(kompatibel)

Inline-Vakuumerzeuger

Serie HF1B-ZU

HF1B -ZU

Symbol

EXH
VAN

==

Technische Daten

Bestellschlussel

05

SIA

Dﬁsengréﬂel

05| 0,5mm

07 | 0,7 mm

lAnscthssgréBe

Symbol|  AnschlussgréBe HF1B-ZU05/07
— | @ 6-Steckverbindung [ J
01 | Rc1/8-Innengewinde [ J

® Héchster Vakuumdruck

Symbol Maximales Vakuum HF1B-ZU05/07
S -90 kPa [ J
L -48 kPa L

Betriebstemperaturbereich

-5 bis 50 °C (kein Gefrieren)

Medium

Luft

Verwendbare Schlauch-Materialien

FEP, PFA, Polyamid, Weich-Polyamid, Polyurethan

Betriebsdruckbereich 0,1 bis 0,6 MPa
Standardbetriebsdruck 0,45 MPa
Technische Daten Vakuumerzeuger*!
I
Maximales Vakuum*2 | max. Ansaugleistung™2 Gewicht
B DiisengroBe [kPa] [Vmin (ANR)] | Luftverbrauch*2 ]
[mm] | Ausfiihrung | Ausfiihrung | Ausfihrung| Ausfiirung| ~ [/min (ANR)] | Anschiussper | Einschraub-
5 L S L Steckverbindung|  verbindung
HF1-ZU05CJA 0,5 —90 _48 7 13 14 3,9 18,6
HF1-ZU07CJA 0,7 11 16 28 4,3 19,1

*1 Bei den Werten, die die Eigenschaften angeben, handelt es sich um Richtwerte, die je nach
atmospharischem Druck (Wetter, Hohe usw.) und Messmethode variieren kdnnen.
*2 Standardbetriebsdruck
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HF3A
(kompatibel)

Vakuumsauger/kompatibel mit Metalldetektoren

Serie HF3A-ZP3F

Bestellschlussel

HF3A-ZP3F - 40ZJMS
[ErEnEn HF3A-ZP3F -D|140ZJ MS

HF3A-ZP3F S-[T]40 ZJ MS -[AG03

L | |

60006 o

“ Adapterwerkstoff 9 Montage 9 Saugerdurchmesser
Symbol Saugerwerkstoff Symbol Montage Symbol Saugerdurchmesser
S Rostfreier Stahl D Sicherungsring 40 J 40
T Gewindeadapter
Q Saugerform e Werkstoff
Symbol Form Symbol Werkstoff Farbe
ZJ Faltenbalgausfiihrung (4,5-stufig) MS+*1, #2, %3 | Sjlikonkautschuk (detektierbar von Metalldetektoren) blau

@ Anschlussgewinde

Symbol Ausfiihrung GroBe
G3/8
:ggi AuBengewinde G2

*1 Verwendet ein Material, das den Anforderungen eines Auflésungstests der FDA-Verordnung (USA
Food and Drug Administration) 21CFR§177.2600 fir ,Mehrfach nutzbare Gummiartikel erfullt.

*2 Erfillt die Normen fir ,Gummivorrichtungen (ausgenommen Babytrinkvorrichtungen) und Behélter/
Verpackungen" (D3) (Teiltberarbeitung: Japanese Ministry of Health, Labour, and Welfare Notification
No. 595, 2012) in Abschnitt 3 ,Vorrichtungen und Behalter/Verpackungen" des Food Sanitation Act,
Artikel 1 8 ,Spezifikationen und Normen fir Lebensmittel und Lebensmittelzusatzstoffe usw."
(Japanese Ministry of Health and Welfare Notification No. 370, 1959)

*3 Erfullt die Verordnung (EG) Nr. 1935/2004 (fUr Materialien und Artikel mit Nahrungsmittelkontakt)
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HF3A
kompatibel

Bernoulli-Greifer

Serie ZNC

| Grone20  pAlly
ZNC

I Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF3A-“, auch wenn das Préfix ,HF3A-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Silikonkautschuk

Bestellschlussel

Rostfreier Stahl

20
40
0

S-H»HWM

o

0 GehausegréBe 9 Gehausewerkstoff a Anbauteil
20 @ 20 mm Rostfreier — Grundausfuhrung (ohne Anbauteil)
30 @ 30 mm S Stahl PS mit Anschlzgen Silikonkautschuk
40 @ 40 mm (weiB)
60 @ 60 mm Mit Abdeckung far
80 @ 80 mm Montageplatte VS Schwingungs- Rostfreier Stahl
unterdriickung

© vo

ntageplatte (GroBe 20)

Ohne Montageplatte

TS

Rostfreier

Mit Montageplatte| Stahl

*

Anschlage kénnen nicht nachgerustet werden.

* Bei der Grundausfiihrung kann die Abdeckung zur Schwingungsunterdriickung
nachgeruistet werden.

*

Bei der Ausfihrung mit Anschlagen kann die Abdeckung zur Schwingungs-

unterdriickung nicht nachgerustet werden.

* Die Montageplatte wird mitgeliefert (nicht montiert). Bestell-Nr.
einzelne Einheit = siehe Web-Katalog.
* Die Leitungsanschlussmethoden mit und ohne Montageplatte sind in
Tabelle 1 unten dargestellt.

Tabelle 1. Leitungsanschluss GréBe 20 (Detais zur Montage des Produkts finden Sie im Web-Katalog,)

Zubehor/Bestell-Nr.

Seitlicher Anschluss Rohrversion (erfordert keine Verschlauchung)
[ |
Ohne o iy é
Montage- ]
platte ) o
Kann verwendet werden, indem der Versorgungsanschiuss an | - Kann verwendet werden, indem die Letungen innerhalb der
der Oberseite des Produkts mit der Montagefléche verschlossen | Montageflache mit dem Versorgungsanschluss an der Oberseite
wird und der Anschluss Uber den seitichen Anschluss erfolgt des Produkis verbunden werden
Anschliisse oben Seitlicher Anschluss
T | ‘
Mit 1 T
Montage- For
platte ]
Kann verwendet werden, indem eine Verschraubungam | Kann verwendet werden, indem der Versorgungsanschiuss an
Versorgungsanschiuss an der Obersefte des Produkts der Oberseite des Produkts mit der Montageplatte abgedeckt
angebracht wird und eine Verbindung hergestellt wird wird und der Anschiuss dber den seftlichen Anschiuss erfolgt

* Ein O-Ring (5,7 x 3,7 x 1) und ein Stopfen werden zusammen mit dem Produkt als Zubehdr geliefert.
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ZNCM-PS
| anschisg PS

l Werkstoff

AnschlaggroBe

| PS | Silikonkautschuk (WeiB) | Symbol| GehéusegréBe
1 20, 30
2 40, 60, 80

* AnschlaggréBe 1: mit 3 Anschlagen
AnschlaggréBe 2: mit 3 Anschldgen und 3 Spannstiften
Fir Hinweise zum Austausch = siehe Web-Katalog.

Abdeckung fiir
Schwingungsumgrdrﬁckung Z N C M - VS
lGehéusegréBe Werkstoff
20 [@20mm| 60 [@60mm| | VS | Rostfreier Stahl |
30 |930mm| 80 |J80mm
40 |9 40 mm

* Fur rostfreien Stahl:
GehéausegréBen @ 20 mm und @ 30 mm: mit 2 Montageschrauben
GehéusegroBen @ 40 mm, @ 60 mm und & 80 mm: mit 3 Montageschrauben



HF3A
kompatibel

Bernoulli-Greifer
Mit Coanda-Grip

Serie ZNC-C

e

KN ZNc 20
ZNC

I Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF3A-“, auch wenn das Préfix ,HF3A-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Bestellschlussel

-C

40

S| -C

0

00 o

0 GehausegroBe @ Gehausewerkstoff e Montageplatte 6 Anbauteil
20 @20 mm | S | Rostfreier Stahl | - ohne - Ohne mit Abdeckung fiir Schwingungsunterdriickung
30 @ 30 mm TS Rostfreier Stahl Vv Mit Abdeckung fiir Schwingungsunterdriickung
40 | ©40mm * Die Montageplatte wird * Es ist nicht méglich, die Abdeckung zur Schwing-
60 @ 60 mm mitgeliefert (nicht montiert). ungsunterdrickung zusétzlich zu installieren oder
80 @ 80 mm * Die Leitungsanschluss- zu entfernen.
methoden mit und ohne

Tabelle 1. Leitungsanschluss

Montageplatte sind in
Tabelle 1 unten dargestellt.

Ohne Montageplatte

Rohrversion (erfordert keine Verschlauchung)

f = =

—

Kann verwendet werden, indem die Leitungen innerhalb
der Montageflache mit dem Versorgungsanschluss an der
Oberseite des Produkts verbunden werden

Mit Montageplatte

Anschllsse oben

Nur Coanda-Grip/Bestell-Nr.

Kann verwendet werden, indem eine Verschraubung am
Versorgungsanschluss an der Oberseite des Produkts
angebracht wird und eine Verbindung hergestellt wird

ZNCM-|40/C

GehéusegroBe
20 [@20mm| 60 |[@60mm
30 [©@30mm| 80 |[@80mm

40 |[@40mm
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HF1A
(kompatibel)

Schlittenausfiihrung/Spindelantrieb

UK
CA

C

+ Siehe Web-Katalog fiir Details.

Serie HF1A-LEFS

HF1A-LEFS16, 25, 32, 40

HF1A-LEFSH

25R
000

Bestellschliissel

E B|-[200

0

6 éééé&»

0 Genauigkeit 9 GroBe 9 Motoreinbaulage 6 Motorausfiihrung
Grundausfihrung 16 = Gerade E Batterieloser Absolut-Encoder
H Hochprézisionsausfiihrung 25 R Rechts, parallel (Schrittmotor 24 VDC)
32 L Links, parallel
40
@ Spindelsteigung [mm)] @ Hub*' [mm] o Motoroption
Symbol |HF1A-LEFS16|HF1A-LEFS25| HF1A-LEFS32| HF1A-LEFS40 Hubbereich Anm. — Ohne Option
H — 20 24 30 GroBe Hub B |Mit Motorbremse
1 12 1 2 .
Q 50 6 86 18 50 bis 16 50, 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450,
500 500
50 bis 25 50, 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450,
@ signalgeber-Kompatibilitit 800 500, 550, 600, 650, 700, 750, 800
(nur gerade)*2 *3 *4 %5 S0 bia 50, 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450,
— ohne 1000 32 |500, 550, 600, 650, 700, 750, 800, 850, 900,
C | mit (enthélt 1 Befestigungselement) 950, 1000
150 bis 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500, 550,
1200 40 |600, 650, 700, 750, 800, 850, 900, 950,
1000, 1100, 1200

0 Positionierstiftbohrung

_ Unterseite
Gehéuse B*6 Unterseite Gehduse B

Gehéauseunterseite
2 Bohrungen

Gehduseunterseite

@ Antriebskabeltyp/-ldnge

Robotikkabel (m]
— ohne R8 8 *7
R1 1,5 RA 10%7
R3 3 RB 15%7
R5 5 RC 20*7

A\ Achtung

Bitte separat bestellen.

ist der Antrieb wie unten aufgefihrt:
L,LEFS25EB-300“ (ohne das Préfix ,HF1A-*)

Die Ausfithrung mit Controller/Endstufe kann nicht gewéhlit werden.

(Beispiel fur die auf dem Controller/Endstufe angezeigte Artikelbezeichnung)
Wenn die Artikelbezeichnung ,HF1A-LEFS25EB-300B-R1* lautet,

Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.
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Schilittenausfiihrung/Spindelantrieb Serie HF 1A'LEF S

*1 Bitte setzen Sie sich flir Hibe, die nicht Standard sind, mit SMC in
Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.

*2 Ausgenommen HF1A-LEF16

*3 Wenn mindestens 2 benétigt werden, bestellen Sie diese bitte separat.
(Bestell-Nr.: LEF-D-2-1 Fir Details sieche Web-Katalog.)

x4 Signalgeber missen separat bestellt werden. (Siehe Web-Katalog fir
Details.)

A\ Achtung

[CE/UKCA-konforme Produkte]

Die EMV-Konformitat wurde durch Kombination des elektrischen Antriebs
der Serie HF1A-LEF und des Controllers der Serie JXC getestet.

Die EMV ist von der Konfiguration der Schalttafel des Kunden und von der
Beeinflussung sonstiger elektrischer Gerate und Verdrahtung abhéngig.
Aus diesem Grund kann die Erfiillung der EMV-Richtlinie nicht fir SMC-
Bauteile zertifiziert werden, die unter realen Betriebsbedingungen in
Kundensystemen integriert sind. Daher muss der Kunde die Erfillung der
EMV-Richtlinie fir das Gesamtsystem bestehend aus allen Maschinen
und Anlagen Uberprifen.

[VorsichtsmaBnahmen in Bezug auf die unterschiedlichen Controller-
Versionen]

Wenn die JXC-Serie in Kombination mit dem batterielosen Absolut-
Encoder verwendet werden soll, verwenden Sie einen Controller der
Version V3.4 oder S3.4 oder hoher. Siehe Web-Katalog fir Details.

Kompatible Controller (separat bestellen)

Schrittmotor 24 VDC, batterieloser Absolut-Encoder

*5 Wenn ,—" ausgewahlt wird, wird das Produkt nicht mit einem eingebauten
Magneten fir einen Signalgeber geliefert, sodass ein Befestigungselement
nicht montiert werden kann. Stellen Sie sicher, dass Sie direkt einen
geeigneten Antrieb auswahlen, da das Produkt nach dem Kauf nicht mehr
gedndert werden kann, um eine Signalgeber-Kompatibilitat zu erhalten.

*6 Né&here Informationen zur Montageart finden Sie im Beispiel fiir die
Gehausemontage im Web-Katalog.

*7 Fertigung auf Bestellung

Ausfilhrung | EtherCAT EtherCAT Direk- | EtherNet/IP™ | EtherNet/P™ | PROFINET | PROFINET | DeviceNet® | 10-Link 10-Link CC-Link
mit Direk- te!?g?_rg)gsiyp Direkt- D'[:‘;‘%Q“QSWP Direk- Dlr.tikise_llr_lgangslvp Direkteingangstyp | Direkteingangstyp Dlr‘elggggangstvp Direkteingangstyp
; Nt mit STO- ; mit STO- ; mit STO- mit STO-
:ic:gr:tt)c;aten teingangstyp Unterfunktion eingangstyp Unterfunktion teingangstyp Unterfunktion Unterfunktion
Ausfiihrung
Serie j§221 JXCE1 | JXCEF | JXC91 JXCOF | JXCP1 | JXCPF | JXCD1 | JXCL1 JXCLF | JXCM1
EtherCAT- EtherNet/ PROFINET- . . . |O-Link- )
Funktionen| Parallel-I/O D:E;i?éﬁ; Direkteingang mi IP"“E-t[;r‘:lzt’: iﬁt;n IP™-Direkteingang DF:EEZ:::“ZL Direkieingang mit D[i)gﬁf;r’:leﬁ Dirtleokt-{e-ilr?k:em Direkteingang mi Dir(éft:}:ka;n
9219 $70-Urtertunkion %9 | it TO-Untertrgion 9219 §70-Unertnkion 929 9219 $70-Urtertnkion 929
Kompatibler Motor Batterieloser Absolut-Encoder (Schrittmotor 24 VDC)
Max. Anzahl der
Schrittdaten 64 Punkte
Spannungsversorgung 24 VDC
Details auf Seite] Web-Katalog
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HF1A q c C n
(ot Inkremental (Schrittmotor 24 VDC) Inkremental (Servomotor 24 VDC) T —

Kugelumlaufspindel

Serie HF1A-LEFS Hr1a-LEFs1s, 25, 32, 40

Bestellschliissel

-
© Genauigkeit @ crose @ Motorausfiihrung
— Grundausflihrung 16 Symbol Ausfahrun Verwendbare GroBe Kompatible
H  |Hochprézisionsausfiihrung 25 y 9 HF1A-LEFS16 |HF1A-LEFS25 | HF1A-LEFS32|HF1A-LEFS40| Controller/Endstufen
32
9 Motoreinbaulage 40 JXC51 JXCEF
= Gorade JXCB1  JXCOF
JXCE1 JXCPF
E RL?C:tS’ parTlllTl _ Schrittmotor ° Py Py PS JXC91 JXCLF
inks, paralle (Servo/24 VDC) JXCP1
JXCDA1
JXCL1 LECPA
JXCM1
Servomotor
A (24 VDC) ) ([ J — — LECA6
@ Spindelsteigung [mm] 6 Hub*! [mm] 0 Motoroption
Symbol |HF1A-LEF$16 |HF1A-LEFS25 | HF1A-LEFS32 | HF1A-LEFS40 Hubbereich Anm. — Ohne Option
H — 20 24 30 GroBe Hub B | Mit Motorbremse
A 10 12 16 20 50 bis
B 5 5 3 10 500 16 |50, 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500
50 bis 25 50, 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450,
800 500, 550, 600, 650, 700, 750, 800
- *2 %3 k4 *
@ Signalgeber-Kompatibilitat 50 bis 50, 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450,
ohne 32 | 500, 550, 600, 650, 700, 750, 800, 850, 900,
C mit (enthélt 1 Befestigungselement) 1000 950, 1000
150 bis 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500, 550,
1200 40 |600, 650, 700, 750, 800, 850, 900, 950, 1000,
1100, 1200

0 Positionierstiftbohrung

Unterseite
- 3 6
Gehause B*® | | ercoite Genduse B

@ Antriebskabeltyp/-ldnge*®

Standardkabel [m] Robotikkabel [m]
— ohne R1 1,5 RA | 10*7
S1 1,5%9 R3 3 RB | 15*%7

Bitte separat bestellen.

Antrieb wie unten aufgefihrt:
,LEFS25B-300“ (ohne das Prafix ,HF1A-)

S3 | 3% R5 | 5 RC | 20*7
Geh&useunterseite S5 | 5% R8 | 8*7
K 2 Boh
onhrungen Gehauseunterseite
/A Achtung

Die Ausfiihrung mit Controller/Endstufe kann nicht gewéhlt werden.

(Beispiel fur die auf dem Controller/Endstufe angezeigte Artikelbezeichnung)
Wenn die Artikelbezeichnung ,HF1A-LEFS25B-300B-R1“ lautet, ist der

Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.
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Schilittenausfiihrung/Spindelantrieb Serie HF 1A'LEF S

*1 Bitte setzen Sie sich flr Hiibe, die nicht Standard sind, mit SMC in *6 Néhere Informationen zur Montageart finden Sie im Beispiel fir die
Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden. Gehausemontage im Web-Katalog.
*2 Ausgenommen HF1A-LEF16 *7 Fertigung auf Bestellung (nur Robotikkabel)
*3 Wenn mindestens 2 bendtigt werden, bestellen Sie diese bitte separat. *8 Das Standardkabel sollte nur an festen Teilen verwendet werden.
(Bestell-Nr.: LEF-D-2-1 Fir Details siche Web-Katalog.) , Fiir den Einsatz an beweglichen Teilen wahlen Sie das Robotikkabel.
x4 Signalgeber miissen separat bestellt werden. (Siehe Web-Katalog fir Details.) Siehe Web-Katalog, wenn nur das Antriebskabel erforderlich ist.
*5 Wenn ,—" ausgewahlt wird, wird das Produkt nicht mit einem eingebauten «9 Nur fir die Motorauéf[lhrung Schrittmotor* erhéltlich
Magneten fiir einen Signalgeber geliefert, sodass ein Befestigungselement " '
nicht montiert werden kann. Stellen Sie sicher, dass Sie direkt einen
geeigneten Antrieb auswahlen, da das Produkt nach dem Kauf nicht mehr AAChtU ng
gedndert werden kann, um eine Signalgeber-Kompatibilitat zu erhalten.
[CE/UKCA-konforme Produkte]
Kompatible Controller/Endstufen (separat bestellen) (D Die EMV-Konformitét wurde durch
- - - - - Kombinieren des elektrischen Antriebs der
Ausfiihrung mit Ausfiihrung mit Impulseingang- Serie HF1A-LEF und des Controllers der
Schrittdaten- Schrittdaten- Ausfiihrung Serie LEC/JXC getestet
Eingabe Eingabe ) - g . )
Die EMV ist von der Konfiguration der
Schalttafel des Kunden und von der
Beeinflussung sonstiger elektrischer Geréte
Ausfiihrung und Verdrahtu.ng ab.hanglg. Aus dlesgm N
Grund kann die Erfilllung der EMV-Richtlinie
nicht flir SMC Bauteile zertifiziert werden, die
unter realen Betriebsbedingungen in
Kundensystemen integriert sind. Daher muss
der Kunde die Erfillung der EMV-Richtlinie
fur das Gesamtsystem bestehend aus allen
JXC51 Maschinen und Anlagen Uberprtifen.
Serie o LECA6 LECPA (@ Fir die Inkremental-Ausfiihrung mit
JXCé1 Servomotor (24 VDC) wurde die EMV-
. Konformitét durch den Einbau eines
Funktionen Parallel-l/O Parallel-l/O antz‘fsbsidﬁz Stérschutzfiltersatzes getestet (LEC-NFA).
P 9 Fr den Storschutzfiltersatz siche Web-
K Hibl Schritimor S " Schritimor Katalog. Einzelheiten zum Einbau kénnen
Gl IS s chrittmotor ervomotor chrittmotor aus der Betriebsanleitung der Serie LECA
Motor (Servo/24 VDC) (24 VDC) (Servo/24 VDC) entnommen werden g
Max. Anzahl der
Schrittdaten 64 Punkte a
Spannungs-
versorgung 24 VDC
Details auf
Seite Web-Katalog
EtherCAT |EtherCAT | EtherNetIP™ | EtherNet/IP | PROFINET |PROFINET | DeviceNet® |IO-Link 10-Link CC-Link
Direktein- Diregle(i)ngangstyp Direktein- | Direkteingangstyp | Direktein- Diregte(i)ngangstyp Direkteingangstyp | Direktein- ra'irteg%"gaﬂgswp Direkteingangstyp
angst mit $TO- angst mit STO- angst mit STO- angst »
9aANISYP | nertunkton | 329 YP Unterfunktion 9angsYP | Untertunktion 9angsYP | untertunktion
Ausfiihrung
Serie JXCE1 JXCEF JXC91 JXCOF JXCP1 JXCPF JXCD1 JXCL1 JXCLF JXCM1
) EthercAT- |  CUOCAT | EtherNet/  Etelel | pooppr | PROFNET | pienets | oLk | 0T T goiinke
Funktionen Direkteinaan Direkteingang mit IP™.- |P™Direkteingang Direkteingan Direkteingang mit Direkteinaand | Direktsingan Direkteingang mit Direkteinaan
9ang STO-Unterfunktion | Direkteingang | mit STO-Unterfunktion 9319 | 510-Unterfunkdion gang 9319 | S70-Unterfunktion gang
Kompatibler Schrittmotor
Motor (Servo/24 VDC)
Max. Anzahl der
Schrittdaten 64 Punkte
Spannungs-
versorgung 24VDC
Details auf
Seite Web-Katalog
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HF1A
(kompatibel)

GRS serie LECSO
Kugelumlaufspindel

UK

( CA

+ Sighe Web-Katalog fir Details.

Serie HF1A-LEFS

HF1A-LEFS25, 32, 40

HF1A-

Bestellschliissel

LEFS|H

200

6666&3 éééé cbci»

0 Genaulgkelt 9 GroBe gMotorelnbauIage 9 Spindelsteigung [mm] @ Hub [mm] o Motoroption
Grundausfiihrung 25 Gerade Symbol | HF1A-LEFS25 | HF1A-LEFS32 | HF1A-LEFS40 50 50 [ — | Ohne Option |
H |Hochprézisions- 32 R Rechts, parallel H 20 24 30 bis bis | B [Mit Motorbremse |
ausfihrung 40 L Links, parallel A 12 16 20 1200 1200
. B 6 8 10 * Einzelheiten entnehmen Sie aus der
0 Motorausfiihrung nachfolgenden Tabelle der kompatiblen Hiibe.
. Ausgan Kompatible . * Wenn mindestens 2 bendtigt werden, bestellen Sie diese bitte separat.
Symbol)  Ausflihrung [\?V] ; GroBe [Endstufenausfiing Endgtufen e Signalgeber- g Ler 021 i Detissehe Webkataog)
= Kompatibilitat « Signaigeber missen separat bestelt werden. (Siehe Web-Katalog fr Details,)
g2 |AC-Servomotor| 100 | 25 | A1/A2 | LECSAL-S1 — ohne * Wenn ,—* ausgewahlt wird, wird das Produkt nicht mit einem eingebauten
Inkremental- - .. Magneten fiir einen Signalgeber geliefert, sodass ein Befestigungselement nicht
S3 ( Encoder) 200 | 32 A1/A2 | LECSALL-S3 C m!t (enthalt 1 montiert werden kann. Stellen Sie sicher, dass Sie direkt einen geeigneten
S4 400 | 40 A2 LECSA2-S4 Befestigungselement) | antigh auswahien, da das Produkt nach dem Kauf nicht mehr gedndert werden
= B2 LECSB2-T5 kann, um eine Signalgeber-Kompatibilitét zu erhalten.
100 | 25 Cc2 LECSC2-T5
T6 S5 LECSSaTE Q Positionierstiftbohrung
AC-Servomotor B2 LECSB2-T7 Unterseite I !'-
T7 (Absolut- 200 | 32 C2 LECSC2-T7 - Gehéause
Encoder) S2 LECSS2-T7 B*1 Unterseite Gehause B
B2 LECSB2-T8 e —
T8 400 | 40 [ C2 | TECSC2T8]| |  |Genivseneseie| [L— | | |
S2 LECSS2-T8 2 Posionen ‘ Gehauseunterseite

*1  Fir die Motorausfiihrung S2 fligen Sie fiir die kompatible Endstufe das Suffix S1 an die Bestel-Nr. an.
*2 Fir die Motorausfihrung T6 ist die Bestell-Nr. der kompatiblen Endstufe LECSTI2-T5.

@ Kabelausfiihrung*' *2
- ohne Kabel
S Standardkabel
R Robotikkabel

1 Ein Motorkabel und ein Encoderkabel sind im Lieferumfang enthalten. (Ein Bremskabel

ist ebenfalls enthalten, wenn die Motoroption ,B: mit Motorbremse* ausgewahit wird.)
*2 Die Standardrichtung der Kabeleinfihrung ist ,(B) Gegenachsenseite”. Bei der
parallelen Motorausfiihrung des Spindelantriebs ist die Kabeleingangsichtung

A(A) Achsenseite”. (Siehe Web-Katalog fiir Details.)

*1 Néhere Informationen zur Montageart finden Sie im
Beispiel fiir die Gehdusemontage im Web-Katalog.

m Kabelldnge*' [m]

= ohne Kabel
2 2 A\ Achtung
A 10 Die Ausfiihrung mit Endstufe

kann nicht gewéhlt werden.
Bitte separat bestellen.

*1 Die Lange der Kabel von Motor, Encoder
und Motorbremse sind gleich.

Tabelle der kompatiblen Hiibe @: Standard
Hub)

Bezeichna mlgn] 50 (100150{200(250300(350|400 {450 500(550|600 650|700|750(800 (850900950 {10001100|1200

HF1A-LEFS25| ® | © | ® ([ © © © © ©6 © © 6/ © 6 6/ 0 0 — | — — | — | — —

HF1A-LEFS32 @ ([ © ([ © ([ © [ © © © © © © © & & & 0 0 0 0 0 o0 -

HF1A-LEFS40| — — @ | © | © © © © © & © © & © & © 06 & 0 0 0 O

= Bitte setzen Sie sich flr Hibe, die nicht Standard sind, mit SMC in Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.

Kompatible Endstufen (separat bestellen)

Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.

Impu_l_seingang- Impu_l_seingang- CC-Link Direkteingangstyp eTiH Ausfiihrung
Ausfiihrung/ Ausfiihrung
Positionier-Ausfiihrung
Endstufenausfiihrung
Serie LECSA LECSB-T LECSC-T LECSS-T
Punktetabelle Bis zu 7 Bis zu 255 Bis zu 255 (2 Stationen belegt) —
Impulseingang O O — —
Kompatibles Netzwerk - — CC-Link SSCNETII/H
Encoder 17-Bit-Inkrementalgeber 22-Bit-Absolut-Encoder 18-Bit-Absolut-Encoder 22-Bit-Absolut-Encoder
Kommunikationsfunktion USB-Kommunikation USB-Kommunikation, RS422-Kommunikation | USB-Kommunikation, RS422-Kommunikation USB-Kommunikation
100 bis 120 VAC (50/60 Hz) . . )
Spannungsversorgung [V] 200 bis 230 VAC (50/60 Hz) 200 bis 240 VAC (50/60 Hz) | 200 bis 230 VAC (50/60 Hz) | 200 bis 240 VAC (50/60 Hz)

Details auf Seite

Web-Katalog
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HF1A
(kompatibel)

CCEEETIEED serie LECYD
Kugelumlaufspindel

€=

+ Siehe Web-Katalog fiir Details.

Serie HF1A-LEFS

HF1A-LEFS25, 32, 40

HF1A-LEFS

Bestellschlissel
H|32|R|V7|B|-{200/B
00006

6 o

CIK-[SI3
60 00

0 Genauigkeit 9 GroBe 0 Motorausfiihrung e Spindelsteigung [mm]
— | Grundausfihrung 25 Symbol| Ausfiihrung | Ausgang [W] | @GroBe {BEndstufenausfilhrung | Kompatible Endstufen Symbol {HF1A-LEFS25 | HF1A-LEFS32 | HF1A-LEFS40
H | Hochprézisionsausfihrung 32 *1 100 25 M2 LECYM2-V5 H 20 24 30
40 V6 AC-Servomoto u2 LECYU2-V5 A 12 16 20
-Servom r
9 . V7 (Absolut- 200 32 M2 LECYM2-V7 B 6 8 10
Motoreinbaulage Encoder) U2 LECYU2-V7
— Gerade . 400 0 M2 LECYM2-V8 G Hub [mm]
R Rechts, parallel u2 LECYU2-V8 50 50
L Links, parallel *1 Fir die Motorausftihrung V6 fligen Sie fir die kompatible Endstufe das bis bis
Suffix V5 an die Bestell-Nr. an. 1200 1200
0 Motoroption @ Positionierstiftbohrung @ Kabelausfiihrung m Antriebskabellédnge [m]
- Ohne Option Unterseite | [F—— - ohne Kabel = ohne Kabel
B Mit Motorbremse - Gehause I S Standardkabel 3 3
B*1 Unterseite Gehause B R Robotikkabel 5 5
9 Signalgeber-Kompatibilitat A 10
— ohne K Gehauieuznter- Iﬁll- C 20
(o mit (enthalt 1 Befestigungselement) Bohnungen ‘ Celiuseunersele
* Wenn mindestens 2 bendtigt werden, bestellen Sie diese
bitte separat. (Bestell-Nr.; LEF-D-2-1 Fiir Details siehe *1 Né&here Informationen zur Montageart finden
Web-Katalog.) Sie im Beispiel fiir die Gehdusemontage im
* Signalgeber miissen separat bestellt werden. (Siehe Web-Katalog.
Web-Katalog fir Detais,) A\ Achtung

* Wenn ,—" ausgewahit wird, wird das Produkt nicht

mit einem

eingebauten Magneten fir einen Signalgeber geliefert, sodass
ein Befestiqungselement nicht montiert werden kann. Stellen
Sie sicher, dass Sie direkt einen geeigneten Antrieh auswahlen,

Die Ausfiihrung mit Endstufe
kann nicht gewéhlt werden.
Bitte separat bestellen.

da das Produkt nach dem Kauf nicht mehr geandert werden
kann, um eine Signalgeber-Kompatibilitét zu erhatten.
Tabelle der kompatiblen Hiibe @: Standard
Hub)
[rrlljm] 50 | 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | 650 | 700 | 750 | 800 | 850 | 900 | 950 100011001200

Bezeichnung

HF1A-LEFS25| @ | ® | @

HF1A-LEFS32) @ | ® | @

HF1A-LEFS40| — | — | @

* Bitte setzen Sie sich flr Hlbe, die nicht Standard sind, mit SMC in Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.

Kompatible Endstufen (separat bestellen)

| Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.

H MECHATROLINK-II -Ausfiihrung

HMECHATROLINK-]]I -Ausflihrung

Endstufenausfiihrung
'4 1 L] J
V/ )/V
Serie LECYM LECYU
Kompatibles Netzwerk MECHATROLINK-I MECHATROLINK-II
Absolut
S 20-Bit-Absolut-Encoder
Kommunikationsgerat USB-Kommunikation, RS-422-Kommunikation

Spannungsversorgung [V]

200 bis 230 VAC (50/60 Hz)

Details auf Seite

Web-Katalog

140



Ay Kugelumlaufspindel

C€Eh

+ Siehe Web-Katalog fiir Details.

Serie HF1A-LEFS

G

HF1A-LEFS16, 25, 32, 40

Bestellschliissel

HF1A-LEFS

G

B|-200

-IR

-t

H|25
0000

6

0

cIK
00

0 Genauigkeit 9 GroBe 6 Motorausfiihrung
— | Grundausfiihrung 16 Svmbol Ausfiihrun Kompatible GroBe Kompatible
H  |Hochprazisionsausfiihrung 25 y < HF1A-LEFS16|HF1A-LEFS25|HF1A-LEFS32|HF1A-LEFS40 Controller
32 JXC5H
40 High-Performance JXC6H
6 Motoreinbaulage G | (Batterieloser Absolut- [ ) [ ] o [ ) JXCEH
Encoder) JXC9H
- Gerade JXCPH
R Rechts, parallel
L Links, parallel
e Spindelsteigung [mm] 6 Hub*![mm] o Motoroption
Symbol |HF1A-LEF$16|HF1A-LEFS25 | HF1A-LEFS32 | HF1A-LEFS40 : Anm. — Ohne Option
Hubbereich — -
H — 20 24 30 GroBe Hub B Mit Motorbremse
A 10 12 16 20 50 bis | ¢ 50, 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400,
B 5 6 8 10 500 450, 500
50 bis 25 50, 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400,
800 450, 500, 550, 600, 650, 700, 750, 800
9 Signalgeber-Kompatibilitat 50 bis 50, 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400,
(nur gerade)*?*® 4 *5 1000 | 32 450, 500, 550, 600, 650, 700, 750, 800,
850, 900, 950, 1000
- ohne
(o5 mit (enthalt 1 Befestigungselement) 150 bis 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500,
1200 40 550, 600, 650, 700, 750, 800, 850, 900,
950, 1000, 1100, 1200

0 Positionierstiftbohrung

@ Antriebskabeltyp/-linge

Die Ausfiihrung mit Controller/Endstufe kann nicht gewéhlt werden.
Bitte separat bestellen.

(Beispiel fiir die auf dem Controller/Endstufe angezeigte Artikelbezeichnung)
Wenn die Artikelbezeichnung ,HF1A-LEFS25GB-300B-R1“ lautet, ist die
Artikelbezeichnung des Antriebs wie unten aufgefihrt:

,LEFS25GB-300¢ (ohne das Prafix ,HF1A-%)

) Robotikkabel [m]
_ GUnEerseute*6 R1 5 RA o7
ehause B Unterseite Gehause B R3 3 RB 15%7
Gehauseunter- | [F—— R5 5 RC 20*7
K seite 2 Iﬁll- R8 g *7
Bohrungen ‘ Gehauseunterseite
A\ Achtung

| Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.
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High Performance

Schlittenausfiihrung/Spindelantrieb Serie HF 1A'LEF SDG

*1 Bitte setzen Sie sich flir Hibe, die nicht Standard sind, mit SMC in
Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.

*2 Ausgenommen HF1A-LEFS16

*3 Wenn mindestens 2 benétigt werden, bestellen Sie diese bitte separat.
(Bestell-Nr.: LEF-D-2-1 Fir Details sieche Web-Katalog.)

*4 Die Signalgeber missen separat bestellt werden. (Siehe Web-Katalog
fur Details.)

A\ Achtung

[CE/UKCA-konforme Produkte]

Die EMV-Konformitat wurde durch Kombination des elektrischen Antriebs
der Serie HF1A-LEF und des Controllers der Serie JXC getestet.

Die EMV ist von der Konfiguration der Schalttafel des Kunden und von
der Beeinflussung sonstiger elektrischer Gerate und Verdrahtung
abhéangig. Aus diesem Grund kann die Erflllung der EMV-Richtlinie nicht
fur SMC-Bauteile zertifiziert werden, die unter realen
Betriebsbedingungen in Kundensystemen integriert sind. Daher muss der
Kunde die Erfiillung der EMV-Richtlinie fur das Gesamtsystem bestehend
aus allen Maschinen und Anlagen tberpriifen.

H Warenzeichen

EtherNet/IP® ist ein registriertes Warenzeichen von ODVA, Inc.
EtherCAT® ist ein registriertes Warenzeichen und eine patentierte
Technologie, unter Lizenz der Beckhoff Automation GmbH, Deutschland.

Kompatible Controller (separat bestellen)

Schrittmotor 24 VDC, batterieloser Absolut-Encoder

*5 Wenn ,—“ ausgewahlt wird, wird das Produkt nicht mit einem
eingebauten Magneten fiur einen Signalgeber geliefert, sodass ein
Befestigungselement nicht montiert werden kann. Stellen Sie sicher,
dass Sie direkt einen geeigneten Antrieb auswéhlen, da das Produkt
nach dem Kauf nicht mehr geéndert werden kann, um eine
Signalgeber-Kompatibilitat zu erhalten.

*6 Einzelheiten zur Montage finden Sie im Web-Katalog.

*7 Fertigung auf Bestellung

Ausfiihrung mit | EtherCAT EtherNet/IP™ | PROFINET
Schrittdaten- Direkteingangstyp | Direkteingangstyp | Direkteingangstyp
Eingabe
Ausfithrung
. JXC5H
S XCEH XC9H XCPH
erie JXC6H JXC JXC9 JXC
- TM_ -
Funktionen Parallel-1/0 !EtherQAT Et.herN?t/IP F.’ROF.INET
Direkteingang Direkteingang Direkteingang
Kompatibler Motor Schrittmotor 24 VDC
Max. Anzahl der
Schrittdaten 64 Punkte
Spannungsversorgung 24 VDC
Details auf Seite Web-Katalog
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Kugelumlaufspindel

C€ R

+ Sighe Web-Katalog fiir Details.

Serie HF1A-LEFS! IF HF1a-LEFs16, 25, 32, 40

HF1A-LEFS

0 Genauigkeit 9 GroBe
— | Grundausfiihrung 16
H Hochprazisions- 25
ausfihrung 32
40
6 Motoreinbaulage
| — | Gerade |

Bestellschliissel

F

B[-200 -1S

-t

H|25
0000

6 Motorausfiihrung

CIK
© 60060 ©

Symbol

Ausfiihrung

Verwendbare GroBe Kompatible
HF1A-LEFS16|HF1A-LEFS25|HF1A-LEFS32|HF1A-LEFS40 Controller

High-Performance
(Schrittmotor 24 VDC)

JXC5H
JXC6H
([ ] [ o [ J JXCEH
JXCOH
JXCPH

. . 1 .
e Spindelsteigung [mm] @ Hub® [mm] 0 Motoroption
Symbol |HF1A-LEF$16|HF1A-LEFS25 | HF1A-LEFS32 [ HF1A-LEFS40 Hubbereich Anm. — Ohne Option
H — 20 24 30 GroBe Hub B | Mit Motorbremse
A 10 12 16 20 50 bis 16 50, 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450,
B 5 6 8 10 500 500
50 bis 25 50, 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450,
800 500, 550, 600, 650, 700, 750, 800
e Signalgeber-Kompatibilitét*2 #3445 50 bis 50, 100, 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450,
— ohne 1000 32 500, 550, 600, 650, 700, 750, 800, 850, 900,
- - - 950, 1000
(o5 mit (enthalt 1 Befestigungselement)
150 bis 150, 200, 250, 300, 350, 400, 450, 500, 550,
1200 40 600, 650, 700, 750, 800, 850, 900, 950, 1000,
1100, 1200

9 Positionierstiftbohrung

@ Antriebskabeltyp/-linge*®

Bitte separat bestellen.

Antrieb wie unten aufgeflhrt:
,,LEFS25FB-300¢ (chne das Prafix ,HF1A-%)

Die Ausfiihrung mit Controller/Endstufe kann nicht gewéhlt werden.

(Beispiel fiir die auf dem Controller/Endstufe angezeigte Artikelbezeichnung)
Wenn die Artikelbezeichnung ,HF1A-LEFS25FB-300B-R1* lautet, ist der

) Standardkabel [m] Robotikkabel [m]
— | ot — Jome| [R1] 15 [RA ] 10
ehause Unterseite Gehduse B S1 15 R3 3 RB | 15
Gehauseunter- | [F——— S3 3 R5 | 5 RC | 20*
K seite 2 I%II- S5 5 R8 | 8*
Bohrungen ‘ Gehauseunterseite
A\ Achtung

| Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.
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High Performance

Schlittenausfiihrung/Spindelantrieb Serie HF 1A'LEF SDF

*1 Bitte setzen Sie sich flir Hibe, die nicht Standard sind, mit SMC in
Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.

*2 Ausgenommen HF1A-LEFS16

*3 Wenn mindestens 2 benétigt werden, bestellen Sie diese bitte separat.
(Bestell-Nr.: LEF-D-2-1 Fir Details sieche Web-Katalog.)

*4 Die Signalgeber missen separat bestellt werden. (Siehe Web-Katalog
fur Details.)

x5 Wenn ,—“ ausgewahlt wird, wird das Produkt nicht mit einem
eingebauten Magneten fiur einen Signalgeber geliefert, sodass ein
Befestigungselement nicht montiert werden kann. Stellen Sie sicher,
dass Sie direkt einen geeigneten Antrieb auswéhlen, da das Produkt
nach dem Kauf nicht mehr geéndert werden kann, um eine
Signalgeber-Kompatibilitat zu erhalten.

A\ Achtung

[CE/UKCA-konforme Produkte]

Die EMV-Konformitat wurde durch Kombination des elektrischen Antriebs
der Serie HF1A-LEF und des Controllers der Serie JXC getestet.

Die EMV ist von der Konfiguration der Schalttafel des Kunden und von der
Beeinflussung sonstiger elektrischer Gerate und Verdrahtung abhéngig.
Aus diesem Grund kann die Erflillung der EMV-Richtlinie nicht fir SMC-
Bauteile zertifiziert werden, die unter realen Betriebsbedingungen in
Kundensystemen integriert sind. Daher muss der Kunde die Erflllung der
EMV-Richtlinie fiir das Gesamtsystem bestehend aus allen Maschinen und
Anlagen uberprifen.

B Warenzeichen
EtherNet/IP® ist ein registriertes Warenzeichen von ODVA, Inc.

EtherCAT®ist ein registriertes Warenzeichen und eine patentierte Technologie,

unter Lizenz der Beckhoff Automation GmbH, Deutschland.

Kompatible Controller (separat bestellen)

Inkremental (Schrittmotor 24 VDC)

*6 Einzelheiten zur Montage finden Sie im Web-Katalog.

*7 Fertigung auf Bestellung (nur Robotikkabel)

*8 Das Standardkabel sollte nur an festen Teilen verwendet werden.
Fir den Einsatz an beweglichen Teilen wéhlen Sie das Robotikkabel.

Ausfithrung mit
Schrittdaten-Eingang

EtherCAT
Direkteingangstyp

EtherNet/IP™
Direkteingangstyp

PROFINET
Direkteingangstyp

Ausfithrung

. JXC5H
Serie JXC6H JXCEH JXC9H JXCPH
Funktionen Parallel-I/O EtherCAT-Direkteingang | EtherNet/IP™ Direkteingang| PROFINET Direkteingang
Kompatibler Motor Schrittmotor 24 VDC Schrittmotor (Servo/24 VDC)
Max. Anzahl der Schrittdaten 64 Punkte 64 Punkte
Spannungsversorgung 24 VDC 24 VDC

Details auf Seite

Web-Katalog
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i Elektrischer Antrieb mit Gleitflihrung
Spindelantrieb

Serie HF1A-LEFS Hria-LEFs25, 32, 40

Bestellschlussel

HF1A-LEFS[H -[100]C
0 é é é é o éé

L) B

0 Genauigkeit @ GroBRe 9 Motoreinbaulage 9 Montageart e Spindelsteigung [mm]
Grundausflihrung 25 Gerade NZ NV || NM2 Symbol |HF1A-LEFS25 |HF1A-LEFS32 |HF1A-LEFS40
H Hochprazisionsausfilhrung 32 R Rechts, parallel NY || NU || NM3 H 20 24 30
40 L Links, parallel NX NT A 12 16 20
. o NW || NM1 B 6 8 10
@ Hub [mm] 0 Signalgeber-Kompatibilitat
50 = ohne B o ISR
a : ohrung fiir Positionierstift
bis bis C  |mit (enthalt 1 Befestigungselement) 6 9
1200 1200 *3 Wenn mindestens 2 bendtigt werden, bes- Unterseite I_!..
* Siehe Tabelle der tellen Sie diese bitte separat. (Bestell-Nr.: ~— | Gehause B* Unferseile Gehd B
kompatiblen Hiibe. LEF-D-2-1 Fr Details siehe Web-Katalog.) niersene hienduse
* Signalgeber miissen separat bestellt werden. N
(Siehe Web-Katalog fiir Details.) Gehéuseunter-
+ Wenn ,—* ausgewahit wird, wird das Produkt nicht mit K seite 2
einem eingebauten Magneten fir einen Signalgeber Bohrungen Gehauseunterseite

geliefert, sodass ein Befestigungselement nicht mon-
tiert werden kann. Stellen Sie sicher, dass Sie ekt~ *1 Nahere Informationen zur Montageart finden

einen geeigneten Antrieb auswahlen, da das Produkt Sie im Beispiel fur die Gehdusemontage im
nach dem Kauf nicht mehr geandert werden kann, um Web-Katalog.
Kompatible Hiibe eine Signalgeber-Kompatibilitt zu erhalten. @ : Standard

e l?rrlmjn?] 50 | 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | 650 | 700 | 750 | 800 | 850 | 900 | 950 100011001200

HF1A-LEFS25| @ | @ © | ® ©® © ©e o o o o o o o o o - -
HF1A-LEFS32| @ | @ | ®© ©® © © © ©o o o o o o o o o o o
HF1A-LEFS40| — | — | ®@ | ®© | © ([ @ ©& © ©& o o o o o o o o o

= Bitte setzen Sie sich fir Hibe, die nicht Standard sind, mit SMC in Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.

Passende Motoren und Montagetypen

Kompatibler Motor GroBe/Montagetyp
Hersteller Serie 25 32/40
NZ | NY | NX |NM1|NM2|NM3| NZ | NY | NX | NW | NV | NU | NT |NM1 | NM2
Mitsubishi Electric
Corporation MELSERVO JN/J4/J5 [ J — - - - — ) _ _ _ _ _ _ _ _
YASKAWA Electric a _ _ _ _ _ _ _ _
Corporation Z-VI7IX L - - - - - L4
SANYO DENKI CO., LTD. SANMOTION R o — — — — — ) — — — — — — — —
OMRON Corporation OMNUC G5/1S [ J — — — — — - Y — = = = — — —
Panasonic [ ) _ _ _ _ _ _ _
Corporation MINAS A5/AB (MHMF) 4 - - - - - L
FANUC ) ° T
CORPORATION pis (-B) LN B e e e e e e
NIDEC SANKYO CORPORATION S-FLAG [ ] — — — - — [ - — — — — _ — —
KEYENCE CORPORATION SV/Sv2 @4 | — — — — — [ — = = — — — — —
FUJI ELECTRIC CO., LTD. ALPHA7 [ ) — — — — — [ ] — - — — — — — —
MinebeaMitsumi Inc. Hybrid-Schrittmotoren — — — | @ — | @ | — = = = = = — @2 —
Shinano Kenshi Co., Ltd. CSB-Bz — — — | @*1 — | @3] — — — — — — — — —
ORIENTAL MOTOR T T _Tel _ T _T_T_1T_1T_T-_7T°-"7T¢3% )
Co., Ltd. o STEP AR/AZ (nur 46) o=
FASTECH Co., Ltd. Ezi-SERVO - — — [ ) — - — — — — — — — | @*2 —_
. .*1
Rockwell Automation, Inc. - o _ . . . _ _ . _ _ _ ® _ _
(Allen-Bradley) Kinetix MPVP/TL |0 i1y (”‘i;PN)'P/ (urTL)
Beckhoff Automation o o+ | @*2
GmbH AM 30/31/80/81 ® | — | - |- |- |||~ Sg};: T s [ursy| T | T | T
)
Siemens AG SIMOTICS S-1FK7 = — [ — — — — — e | — = — — _ —
Delta Electronics, Inc. ASDA-A2 [ ) — — - - - o — — — — — _ — —
ANCA Motion AMD2000 [ ) — — — — — [ = = = = — — — —

*1 Motoreinbaulage: nur axial *2 Nur die GroBe 32 ist verfiigbar, wenn die Motoreinbaulage rechts (oder links) parallel ist. *3 Motoreinbaulage: nur rechts (oder links), parallel
4 Bei bestimmten Motoren kann der Stecker aus dem Motorgehduse hervorstehen. Bitte dberpriifen Sie vor der Auswahl eines Motors, ob es zu Interferenzen mit der Montageflache kommt.
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c UK
el T
e laeraey Schlittenausfiihrung
Serie HF1A-LEKFS Hr1a-LEKFs16, 25, 32, 40
Bestellschliissel e .
0 GroBe @ Motoreinbaulage 9 Motorausfiihrung 0 Spindelsteigung [mm]
16 = Gerade Batterieloser Absolut-Encoder Symbol[HF1A-LEKFS16]HF1A-LEKFS25]HF1A-LEKFS32 [ HF1A-LEKFS40
25 R Rechts, parallel E (Schrittmotor 24 VDC) H — 20 24 30
32 L Links, parallel A 10 12 16 20
40 B 5 6 8 10
e Hub*!
GroBe i
50 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100 | 1200
16 o [ o [ J [ J o [ [ J [ J [ J — — — — — — —
25 [ J [ o [ [ [ [ o [ [ [ [ (] — — — —
32 (] [ (] [ @ (] [ (] @ @ (] @ (] @ [ - -
40 — — [ J [ J [ J o [ [ J [ J [ J [ J [ o (] [ J o [

@ Motoroption

@ Antriebskabel-Ausfiihrung/-linge

= Ohne Option Robotikkabel [m]
B Mit Motorbremse — ohne R8 8*2
R1 1,5 RA 10%*2
R3 3 RB 15%2
R5 5 RC 20%2
A\ Achtung

Die Ausfithrung mit Controller/Endstufe kann nicht gewéhlit werden.
Bitte separat bestellen.

(Beispiel fur die auf dem Controller/Endstufe angezeigte Artikelbezeichnung)
Wenn die Artikelbezeichnung ,HF1A-LEKFS25EB-300B-R1* |autet,

ist der Antrieb wie unten aufgefihrt:

»LEKFS25EB-300 (ohne das Prafix ,HF1A-)

Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.
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[T spindelantrieb Serie HF 1A-LEKFS
Schrittmotor 24 VDC, batterieloser Absolut-Encoder

*1 Bitte setzen Sie sich fir Hube, die nicht Standard sind, mit SMC in Verbindung,
da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.
*2 Fertigung auf Bestellung

A\Achtung

[CE/UKCA-konforme Produkte]

Die EMV-Konformitat wurde durch Kombination des elektrischen Antriebs der
Serie HF1A-LEKFS und des Controllers der Serie JXC getestet.

Die EMV ist von der Konfiguration der Schalttafel des Kunden und von der
Beeinflussung sonstiger elektrischer Gerate und Verdrahtung abhangig. Aus
diesem Grund kann die Erflllung der EMV-Richtlinie nicht fir SMC-Bauteile
zertifiziert werden, die unter realen Betriebsbedingungen in Kundensystemen
integriert sind. Daher muss der Kunde die Erfiillung der EMV-Richtlinie fiir das
Gesamtsystem bestehend aus allen Maschinen und Anlagen Uberprifen.

[VorsichtsmaBnahmen in Bezug auf die unterschiedlichen Controller-Versionen]
Wenn die JXC-Serie in Kombination mit dem batterielosen Absolut-Encoder
verwendet werden soll, verwenden Sie einen Controller der Version V3.4 oder
S3.4 oder hoher. Siehe Web-Katalog fiir Details.

Bl Warenzeichen

EtherNet/IP® ist ein registriertes Warenzeichen von ODVA, Inc.

DeviceNet® ist ein registriertes Warenzeichen von ODVA, Inc.

EtherCAT®ist eine registrierte Handelsmarke und patentierte Technologie, unter Lizenz der Beckhoff Automation GmbH, Deutschland.

Kompatible Controller (separat bestellen)

Ausfiihrung | EtherCAT | EtherCAT | EtherNetIP™ | EtherNetIP™ | PROFINET | PROFINET | DeviceNet® | 10-Link 10-Link | CC-Link
mit Direkteingangstyp | Direkteingangstyp | Direkteingangstyp | Direkteingangstyp | Direkteingangstyp | Direkleingangstyp | Direkieingangstyp | Direkteingangstyp | Direkeingangstyp | Direkteingangs
AT b et PP | it STO- B | it STO- e R P
) Unterfunktion Unterfunktion Unterfunktion Unterfunktion
Eingabe

Ausfiihrung

. JXC51
Serie JXC61 JXCE1 | JXCEF | JXC91 JXCOF | JXCP1 | JXCPF | JXCD1 | JXCL1 JXCLF | JXCM1
EtherCAT EtherNet/IP™ EtherNet/ PROFINET PROFINET- ) . . 10-Link- !
Funktionen| Parallel-/0 DE;Q?;&A; Direkteingang mit | Kommunikations- IP‘M-r[r)lli{esﬁ%qgang Kommunikations- | Direkteingang D[i)gﬁf;:eﬁ Dirl}okt-tla-ilrr:k;n Direkteingang mit Dirgft;al};ngn
98| S10-Urterfunkion protokoll Unterfunktion protokoll | mit STO-Unterfunkion 9ang 9219 | $T0-Urterfunkion 9ang

Kompatibler Motor Batterieloser Absolut-Encoder (Schrittmotor 24 VDC)

Max. Anzahl der

Schrittdaten 64 Punkte

Spannungsversorgung 24 VDC

Details auf Seite] Web-Katalog

148



HF1A
(kompatibel)

Serie LECS]

Hohe Steifigkeit und Prazision
Kugelumlaufspindel

C

UK
CA

+ Sighe Web-Katalog fiir Details.

Serie HF1A-LEKFS

HF1A-LEKFS25,

32,40

HF1A-LEKFS[3

Bestellschlussel

| =

o

200

6ééé éééé

0 GroBe 9 Motoreinbaulage e Spindelsteigung [mm] @ Hub [mm] @ Motoroption
Gerade Symbol | HF1A-LEKFS25 | HF1A-LEKFS32 | HF1A-LEKFS40 50 50 | — | Ohne Option |
32 R Rechts, parallel H 20 24 30 bis bis [ B [Mit Motorbremse |
40 L | Links, parallel A 12 16 20 1200 1200
B 6 8 10 * Einzelheiten entnehmen Sie aus der nach-
folgenden Tabelle der kompatiblen Hibe.
9 Motorausfiihrung 0 Kabelausfiihrung*' *2 e Kabelldnge*' [m]
i = ohne Kabel ohne Kabel
Symbol|  Ausfihrung Alyang o @ ] fonpaiily S Standardkabel 2 2
W | GroBe |Endstufenausfiung| Endstufen O Fobor &
obotikkabel (flexibles Kabel) 5 5
S2*1 | AC-Servomotor | 100 | 25 A1/A2 |LECSAL-S1 - - — A 10
S3 (lnkremental‘ 200 32 A1/A2 LECSAL-S3 #1 Elln Motorkabel und ein Encpderkabel sind !m -
sS4 Encoder) 200 | 40 AD LECSAD-S4 Lieferumfang enthalten. (Ein Bremskabel ist ~ *1 Die Kabel von Motor, Encoder und
ebenfalls enthalten, wenn die Motoroption ,B: Motorbremse haben dieselbe Lange.
B2 LECSB2-T5 mit Motorbremse* ausgewahlt wird.)
T6*2 100 | 25 G2 LECSC2-T5 *2 Die Standardrichtung der Kabeleinfiihrung ist
S2 LECSS2-T5 ,(B) Gegenachsenseite“. Bei der parallelen
AC-Servomotor B2 LECSB2-T7 Motorausfiihrung rechts/links des Spindelan-
T7 (Absolut- 200 | 32 C2 LECSC2-T7 triebs ist die Kabeleingangsrichtung ,(A)
Encoder) 32 LECSS2-T7 Achsenseite”. (Siehe Web-Katalog.)
B2 LECSB2-T8
T8 400 | 40 Cc2 LECSC2-T8
S2 LECSS2-T8

*1 F0r die Motorausfiihrung S2 fii

gen Sie fur die kompatible

Endstufe das Suffix S1 an die Bestell-Nr. an.
*2 Fur die Motorausfihrung T6 ist die Bestell-Nr. der
kompatiblen Endstufe LECS[J2-T5.

A\ Achtung

Die Ausfiihrung mit Endstufe
kann nicht gewéhlt werden.
Bitte separat bestellen.

Tabelle der kompatiblen Hiibe @: Standard
A Hub
GroBe 50 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100 | 1200
25 [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] — - - —
32 [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J — —
40 — — [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ]

= Bitte setzen Sie sich fir Hube, die nicht Standard sind, mit SMC in Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt

werden.

Kompatible Endstufen (separat bestellen)

Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.

Impulseingang-Ausfiihrung/
Positionierausfiihrung

Impulseingang-Ausfiihrung

CC-Link Direkteingangstyp

L1i/H Ausfiihrung

Endstufenausfiihrung

Serie LECSA LECSB-T LECSC-T LECSS-T
Punktetabelle Bis zu 7 Bis zu 255 Bis zu 255 (2 Stationen belegt) —
Impulseingang @) O - -
Verwendbares Netzwerk - - CC-Link SSCNETII/H

Encoder

17-Bit Inkrementalgeber

Absolut 22-Bit-Encoder

18-Bit-Absolut-Encoder

22-Bit-Absolut-Encoder

Kommunikationsfunktion

USB-Kommunikation

USB-Kommunikation, RS422-Kommunikation

USB-Kommunikation

Spannungsversorgung [V]

100 bis 120 VAC (50/60 Hz)
200 bis 230 VAC (50/60 Hz)

200 bis 240 VAC (50/60 Hz)

200 bis 230 VAC (50/60 Hz)

200 bis 240 VAC (50/60 Hz)

Details auf Seite

Web-Katalog
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HF1A
(kompatibel)

Serie LECYT]
Hohe Steifigkeit und Prazision

Kugelumlaufspindel

C€Eh

+ Siehe Web-Katalog fiir Details.

Serie HF1A-LEKFS HF1a-LEKFs25, 32, 40

© crise
25

32
40

HF1A - LEKFS

9 Motoreinbaulage

Bestellschlussel

-1200|B|-

9 Motorausfiihrung

32|RIV7|B S[3
0000 060 060

— Gerade

R Rechts, parallel
L Links, parallel

Symbol Ausfuhrung Ausgang [W] 6 GroBe @Endstufenausf[jhrung Kompatible Endstufen
VT | Asoinceden | 20 | @ Us | Leovusvs
ve w | Uz Lecvusve

*1 FUr die Motorausfihrung V6 fligen Sie fur die kompatible Endstufe das Suffix V5 an die Bestell-Nr. an.

0 Spindelsteigung [mm] e Hub [mm] 6 Motoroption 0 Kabelausfiihrung
Symbol|HF1A-LEKFS25|HF1A-LEKFS32 | HF1A-LEKFS40 50 50 — Ohne Option — ohne Kabel
H 20 24 30 bis bis B Mit Motorbremse S Standardkabel
A 12 16 20 1200 1200 R | Robotikkabel (flexibles Kabel)
B 6 8 10

@ Antriebskabelldnge [m]

— ohne Kabel
3 3
5 5
A 10
C 20

A\ Achtung

Die Ausfiihrung mit Endstufe
kann nicht gewéhlt werden.
Bitte separat bestellen.

Tabelle der kompatiblen Hiibe @: Standard
. Hub
Eleke 50 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100 | 1200
25 () [ J [ J [ J [ J [ J [ [ J [ J () [ J [ J - — — —
32 () [ J [ J () [ J () o [ J [ J () [ J [ J () [ J — —
40 — — [ J [ J [ J [ J [ ] [ J [ J (] [ J [ J [ J [ J [ J [ J

= Bitte setzen Sie sich fir Hibe, die nicht Standard sind, mit SMC in Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.

| Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.

Kompatible Endstufen (separat bestellen)

Endstufenausfiihrung

I'il MECHATROLINK-TI  -Ausfiihrung

H MECHATROLINK-II' -Ausfiihrung

Serie

LECYM

LECYU

Verwendbares Netzwerk

MECHATROLINK-I

MECHATROLINK-II

Encoder

Absolut
20-Bit-Absolut-Encoder

Kommunikationsgerét

USB-Kommunikation, RS-422-Kommunikation

Spannungsversorgung [V]

200 bis 230 VAC (50/60 Hz)

Details auf Seite

Web-Katalog
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Schrittmotor 24 VDC, batterieloser Absolut-Encoder
et High Performance

C

UK
CA

+ Siehe Web-Katalog fir Details.

Schlittenausfiihrung mit hoher Prazision und hoher Steifigkeit

Serie HF1A-LEKFSL G

HF1A-LEKFS25, 32, 40

Bestellschliissel

HF1A-LEKFS G

-1300

32 A
0066

6 o

R1
0

0 GroBe 9 Motoreinbaulage 9 Motorausfiihrung 0 Spindelsteigung [mm)]
25 — Gerade High-Performance Symbol |HF1A-LEKFS25|HF1A-LEKFS32|HF1A-LEKFS40
32 R Rechts, parallel G batterieloser Absolut-Encoder H 20 24 30
40 L Links, parallel (Schrittmotor 24 VDC) A 12 16 20
B 6 8 10
9 Hub*' 6 Motoroption o Antriebskabel-Ausfiihrung/-ldnge
50 50 — Ohne Option Robotikkabel [m]
bis bis B Mit Motorbremse — ohne RS g*2
1200 1200 R1 1,5 RA 10%2
* Einzelheiten entnehmen Sie aus der R3 3 RB 15%2
nachfolgenden Tabelle der kompatiblen Hiibe. R5 5 RC 20%2
Anwendbare Hiibe
GroBe Hub
50 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100 | 1200
25 o [ J [ J [ J [ J o [ J [ J [ J [ J o [ J [ J — — — —
32 o [ J [ J o [ J o @ [ J o [ J o o [ J o [ J — —
40 — — [ J [ J [ J o [ J [ J [ J [ J (] [ J [ J [ J [ J o [ J
A\ Achtung

Die Ausfiihrung mit Controller/Endstufe kann nicht gewéhlt werden.
Bitte separat bestellen.

(Beispiel fiir die auf dem Controller/Endstufe angezeigte Artikelbezeichnung)
Wenn die Artikelbezeichnung ,HF 1 A-LEKFS25GB-300B-R1* lautet, ist der
Antrieb wie unten aufgefuhrt:

»LEKFS25GB-300“ (ohne das Prafix ,HF1A-)

| Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.
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Schlittenausfiihrung mit hoher Steifigkeit und Prizision Serie H F 1A'L E K F S |:| G

Schrittmotor 24 VDC, batterieloser Absolut-Encoder

*1 Bitte setzen Sie sich fir Hulbe, die nicht Standard sind, mit SMC in Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.

x2 Fertigung auf Bestellung

A\ Achtung

[CE/UKCA-konforme Produkte]

Die EMV-Konformitat wurde durch Kombination des elektrischen Antriebs
der Serie HF1A-LEF und des Controllers der Serie JXC getestet.

Die EMV ist von der Konfiguration der Schalttafel des Kunden und von der
Beeinflussung sonstiger elektrischer Gerate und Verdrahtung abhéngig.
Aus diesem Grund kann die Erflillung der EMV-Richtlinie nicht fir SMC-
Bauteile zertifiziert werden, die unter realen Betriebsbedingungen in
Kundensystemen integriert sind. Daher muss der Kunde die Erflllung der
EMV-Richtlinie fiir das Gesamtsystem bestehend aus allen Maschinen und
Anlagen uberprifen.

B Warenzeichen

EtherNet/IP® ist ein registriertes Warenzeichen von ODVA, Inc.
EtherCAT®ist ein registriertes Warenzeichen und eine patentierte
Technologie, unter Lizenz der Beckhoff Automation GmbH, Deutschland.

Kompatible Controller (separat bestellen)

Ausfiihrung EtherCAT EtherNet/IP™ | PROFINET
mit Schrittdaten- | pirekteingangstyp | Direkteingangstyp | Direkteingangstyp
Eingabe
Ausfiihrung
. JXC5H
S XCEH XC9H XCPH
erie JXC6H JXC JXC9 JXC
- TM. -
Funktionen Parallel-1/0 _EtherpAT Et.herNe.)t/IP PROF.INET
Direkteingang Direkteingang Direkteingang
Kompatibler Motor Schrittmotor 24 VDC
Max. Anzahl der
Schrittdaten 64 Punkte
Spannungsversorgung 24 VDC
Details auf Seite Web-Katalog
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HF1A
(kompatibel)

Elektrischer Antrieb/Schlittenausfiihrung mit hoher Steifigkeit und Prazision
Spindelantrieb

Serie HF1A-LEKFS HF1a-LEKFS25, 32, 40

HF1A-LEKFS

Bestellschlussel

300

32| NZJA
0000

©

0 GroBe Q Motoreinbaulage e Montageart e Spindelsteigung [mm] @ Hub [mm]
25 — Gerade NZ Symbol | HF1A-LEKFS25 |HF1A-LEKFS32 | HF1A-LEKFS40 50 50
32 R Rechts, NY H 20 24 30 bis bis
40 parallel "l;l‘)l(v A 12 16 20 1200 1200
; B 6 8 10 * Siehe Tabelle der
L |Links, parallel NV kompatiblen Hiibe.
NU
NT
NM1
NM2
NM3
Tabelle der kompatiblen Hiibe @: Standard
. Hub
GroBe 50 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100 | 1200
25 [ [ ] (] [ J [ [ ] [ ] (] [ J [ [ ] [ ] o — — — —
32 [ J [ J (] [ J [ [ [ ] [ ] [ ] [ [ [ ] (] [ ] [ — —
40 — — (] [ [ [ [ (] [ ] [ [ [ (] [ [ [ [
Passende Motoren und Montagetypen
Kompatibler Motor GroBe/Montagetyp
Hersteller Serie 25 =1
NZ | NY [ NX |NM1|NM2 | NM3| NZ | NY | NX | NW | NV | NU | NT | NM1 | NM2
Mitsubishi Electric
Corporation MELSERVO JN/J4/J5 [ ] — — — — - [ J — — — — — — — —
YASKAWA Electric
Corporation ZRUTALS o - - - - - ® - - - - - - - -
SANYO DENKI CO., LTD. SANMOTION R [ ) — — — — — [ J — — — — — — — —
OMRON Corporation OMNUC G5/1S [ J - - - - - - () = = = = = = =
. [
Panasonic
" MINAS A5/A6 (nur (] — — — - — [ J — — — — — — —
Corporation MHMF)
FANUC ; [ J
CORPORATION pis (-B) L e e e el il 17 il It B Bt I Al el
NIDEC SANKYO CORPORATION S-FLAG [ J — — — — — [ J — — — — — — — —
KEYENCE CORPORATION SV/SV2 @4 | — — — = — [ J — — — — — — — —
FUJI ELECTRIC CO., LTD. ALPHA7 [ J — — — — — [ J — — — — — — — —
MinebeaMitsumi Inc. Hybrid-Schrittmotoren — — — (@] — | @3 | — = = = = = = | &E| =
Shinano Kenshi Co., Ltd. CSB-Bz - — — | @1 | — | @3 | — — — — — — — — —
ORIENTAL MOTOR o
Co., Ltd. o SR At - - - T ()| - - - - - - - - | o
FASTECH Co., Ltd. Ezi-SERVO — — — [ J — — — — — — — — — | @*2 —
i @
Rockwell Automation, Inc. _— [ J [ J
(Allen-Bradley) Kinetix MPVPTL - ooyl = | — | = | = | = | = | — (”‘i;P“;'P’ | = T ey T | T
Beckhoff Automation (& o' | @+
GmbH AM 30/31/80/81 L4 - - - - - - T o l@osty| | (wrso) | (urdt)| - -
Siemens AG SIMOTICS S-1FK7 - - [ J — — — = = | @x! — — — — — —
Delta Electronics, Inc. ASDA-A2 [ ] — — — — — [ J — — — — — — — —
ANCA Motion AMD2000 [ ) — — = = — [ — — — — — — — —

*1 Motoreinbaulage: nur axial

#2 Nur die GroBe 32 ist verfligbar, wenn die Motoreinbaulage rechts (oder links) parallel ist.

*3 Motoreinbaulage: nur rechts (oder links), parallel

x4 Bei bestimmten Motoren kann der Stecker aus dem Motorgehduse hervorstehen. Bitte dberpriifen Sie vor der Auswahl eines Motors, ob es zu Interferenzen mit der Montageflache kommt.
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HF1A
(kompatibel)

Kolbenstangenausfuhrung

UK

( CA

+ Sighe Web-Katalog fiir Details.

Serie HF1A-LEY Hria-LEY1s, 25, 32, 40

O crige

9 Motoreinbaulage/Ausrichtung des Motorgehéuses

HF1A-LEY

Bestellschlussel

Motoreinbaulage: parallel

Motoreinbaulage: axial

E

25
° o

o

B
o

9 Motorausfiihrung

30][C
© 000

R
o

0 Spindelsteigung [mm]

16 Symbol| Motoreinbaulage | Ausrichtung des Motorgehauses E Batterieloser Absolut-Encoder Symbol |HF1A-LEY16 HF1A-LEY25 | HF1A-LEY32/40
25 __ |Parallele Ausfilhrung _ (Schrittmotor 24 VDC) A 10 12 16
32 fir Montage oben B 5 6 8
40 D =" C 2,5 3 4
D1 links*2
D2 Gerade rechts*2
D3 oben*?
D4 unten*?
9 Hub*3 [mm] @ Motoroption** 0 Kolbenstangengewinde
Hubbereich Anm. C Mit Motorabdeckung - Kolbenstangen-Innengewinde
GroBe Hub W | Mit Motorbremse/-abdeckung Kolbenstangen-AuBengewinde
. M (1 Kolbenstangenmutter ist im
30 bis 300 16 |30, 50, 100, 150, 200, 250, 300 " 5 Lieferumfang enthalten)
otor
30 bis 400 25 30, 50, 100, 150, 200, 250, 300,
350, 400
. 30, 50, 100, 150, 200, 250, 300,
30 bis 500| 32/40 350, 400, 450, 500
9 Montage*® 0 Antriebskabellange
. Motoreinbaulage Robotikkabel [m]
Symbol Ausflihrung Parallel Gerade — ohne RS g+10
Gewindebohrungen beidseitig/ R1 1,5 RA 10*10
— | Gehéuseunterseite mit ) ) R3 3 RB 15%10
Gewindebohrung*6 R5 5 RC 20%*10
L | Befestigungselement [ J —
F Flansch vorne*6 @8 (]
G Kopfflansch*6 @9 —
D Gabelbefestigung*7 o —
A\ Achtung

Die Ausfithrung mit Controller/Endstufe kann nicht gewéhlit werden.

Bitte separat bestellen.

(Beispiel fur die auf dem Controller/Endstufe angezeigte Artikelbezeichnung)

Wenn die Artikelbezeichnung ,HF1A-LEY25EB-30C-R1¢ lautet,
ist der Antrieb wie unten aufgefihrt:

»LEY25EB-30“ (ohne das Prafix ,HF1A-9)
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Kolbenstangenausfiihrung Serie HF 1A'LE Y

Schrittmotor 24 VDC, batterieloser Absolut-Encoder

*1 Nur GréBen 25, 32 und 40 *7 Bei Montage der Ausflihrung mit Gabelbefestigung den Antrieb innerhalb
*2 Nur GroBe 16 des folgenden Hubbereichs verwenden.
*3 Bitte setzen Sie sich fur Hibe, die nicht Standard sind, mit SMC in - HF1A-LEY16: max. 100 - HF1A-LEY25: max. 200
Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden. - HF1A-LEY32/40: max. 200
*4 Wenn ,Mit Motorbremse/-abdeckung" fir die Motorausfihrungen oben *8 Die Ausflhrung mit vorderem Flansch ist fir HF1A-LEY 16 mit Hiiben bis
parallel gewahlt wird, wird das Motorgeh&use bei GréBe 16 mit einem 50 mm und HF1A-LEY40 mit Hlben bis 30 mm und der Motoroption ,Mit
Hub von max. 50 mm oder GréBe 40 mit einem Hub von max. 30 mm Motorbremse/-abdeckung" nicht verfligbar.
aus dem Gehause Uberstehen. Uberpriifen Sie vor der Auswabhl, ob es *9 Der Kopfflansch ist nicht fir HF1A-LEY32/40 erhaltlich.
mit Werkstlicken in Berlihrung kommt. *10 Fertigung auf Bestellung
x5 Das Befestigungselement wird im nicht montierten Zustand mit dem
Produkt geliefert.
*6 Bei horizontal freitragender Montage der Ausfliihrungen mit Flansch
vorne, Kopfflansch oder Gewindebohrungen beidseitig ist der Zylinder
innerhalb der folgenden Hubbereiche zu verwenden.
- HF1A-LEY25: max. 200 - HF1A-LEY32/40: max. 100
A\ Achtung

[CE/UKCA-konforme Produkte]

Die EMV-Konformitat wurde durch Kombination des elektrischen Antriebs
der Serie HF1A-LEY und des Controllers der Serie JXC getestet.

Die EMV ist von der Konfiguration der Schalttafel des Kunden und von der
Beeinflussung sonstiger elektrischer Gerate und Verdrahtung abhéngig. Aus
diesem Grund kann die Erflllung der EMV-Richtlinie nicht fiir SMC-Bauteile
zertifiziert werden, die unter realen Betriebsbedingungen in Kundensystemen
integriert sind. Daher muss der Kunde die Erfillung der EMV-Richtlinie fir das
Gesamtsystem bestehend aus allen Maschinen und Anlagen tberprifen.

[VorsichtsmaBnahmen in Bezug auf die unterschiedlichen Controller-Versionen]
Wenn die JXC-Serie in Kombination mit dem batterielosen Absolut-
Encoder verwendet werden soll, verwenden Sie einen Controller der
Version V3.4 oder S3.4 oder hdher. Siehe Web-Katalog fir Details.

Kompatible Controller (separat bestellen)

Ausfiihrung | EtherCAT- | EtherCAT | EtherNetIP™ | EtherNet/IP™ | PROFINET | PROFINET | DeviceNet® | 10-Link 10-Link CC-Link
mit Direkteingangstyp | Direkteingangstyp | Direkteingangstyp | Direkteingangstyp | Direkteingangstyp | Direkleingangstyp | Direkteingangstyp | Direkteingangstyp | Direkteingangstyp | Direkteingangs!
e | iSO PP | it STO. BEIP | it STO- ISP | DISETEENP | i STO- P
) Unterfunktion Unterfunktion Unterfunktion Unterfunktion
Eingabe
Ausfiihrung
Serie jigg: JXCE1 | JXCEF | JXC91 | JXC9F | JXCP1 | JXCPF | JXCD1 | JXCL1 | JXCLF | JXCM1
EeCAT | EtherNeyiP™ |  EfleNel | propNgT | PROFINET- | = = . _10-Link- .
Funktionen| Parallel-li0 | _ENeCAT- Direkteingang mit | Kommunikations- IPPDiektingang | o iaons. | Dekeingang mit| DeviceNet® | [O-Link- | Direkteingang|  CC-Link-
Direkteingang ) mit STO- ST0- Direkteingang | Direkteingang| mit STO- | Direkteingang
STO-Urterfunkton |~ protokoll Unterfunktion protokoll Unterfunktion Unterfunktion
Kompatibler Motor Batterieloser Absolut-Encoder (Schrittmotor 24 VDC)
Max. Anzahl der
Schrittdaten 64 Punkte
Spannungsversorgung 24 VDC
Details auf Seite Web-Katalog
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Kolbenstangenausfuhrung

UK

c CA

+ Sighe Web-Katalog fiir Details.

Serie HF1A-LEY Hria-LEY1s, 25, 32, 40

HF1A-LEY

Bestellschliissel

S~

=
— i J -

Motoreinbaulage: parallel

Motoreinbaulage: axial

16 | |B
0000

30
© 0600

S
o

0 GréBe 9 Motoreinbaulage 9 Motorausfiihrung
16 __ | Parallele Ausfiihrung Symbol Ausfih Verwendbare GréBe Kompatible
25 fiir Montage oben b ustiing " HF1A-LEY16 | HF1A-LEY25 |HF1A-LEY32/40| Controller/Endstufen
32 R Rechts, parallel UXC51  JXCEF
40 L Links, parallel JXC61  JXC9OF
D Gerade JXCE1  JXCPF
_ Schrittmotor ° PY ° JXC91  JXCLF
(Servo/24 VDC) JXCP1
JXCD1
JXCL1 LECPA
JXCM1
Servomotor
A (24 VDC) () [ ) - LECA6
0 Spindelsteigung [mm] 6 Hub [mm] @ Motoroption*?
Symbol |HF1A-LEY16 |HF1A-LEY25 |HF1A-LEY32/40 30 30 — Ohne Option
A 10 12 16 bis bis C | Mit Motorabdeckung | Mot/ =1
B 5 6 8 500 500 B Mit Motorbremse
C 2,5 3 4 * Einzelheiten entnehmen Sie aus der nach- W | Mit Motorbremse/-abdeckung

folgenden Tabelle der kompatiblen Hbe.

A\ Achtung

Die Ausfiihrung mit Controller/Endstufe kann nicht gewéhit werden.

Bitte separat bestellen.

(Beispiel fiir die auf dem Controller/Endstufe angezeigte Artikelbezeichnung)

Wenn die Artikelbezeichnung ,HF1A-LEY25B-50C-R1* lautet, ist der Antrieb
wie unten aufgefihrt:

,»LEY25B-50* (ohne das Prafix ,HF1A-9)

o Kolbenstangengewinde 9 Montage*? 9 Antriebskabel-Ausfiihrung/-lange*®
— Kolbenstangen-Innengewinde Symbol Ausfiihrung Motoreinbaulage Standardkabel [m] Robotikkabel [m]
Kolbenstangen-AuBengewinde Parallel | Gerade — | ohne R1 | 1,5 | RA | 10%8
M (1 Kolbenstangenmutter ist im Gewindebohrungen beidseitig/ S1 |[1,5%10 R3 | 3 RB | 15*8
Lieferumfang enthalten) — | Gehauseunterseite mit ) ) S3 |3x10 R5 | 5 RC | 20*8
Gewindebohrung*4 S5 |5*10 R8 | 8*8
L FuBbefestigung [ —
F Flansch vorne*4 @ @
G Kopfflansch*4 o+ —
D Gabelbefestigung*5 ® —
Tabelle kompatibler Hiibe*" @: Standard
Sezeomin—m| 30 | 50 |100/150/200250/300/350|400(450500| {78 %"
HF1A-LEY16 (| ®© © © © & & & — | — | — | — 10 bis 300
HF1A-LEY25 (& & © ©& & & & o o —  -— 15 bis 400
HF1A-LEY32/40 © | ®© ®© &6 © © © © © o o 20 bis 500

Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.
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Kolbenstangenausfiihrung Serie HF 1A'LE Y

*1 Bitte setzen Sie sich fir Hibe, die nicht Standard sind, mit SMC in *5
Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.
*2 Wenn ,Mit Motorbremse* oder ,Mit Motorbremse/Motorabdeckung* fur
die Motorausfiihrungen oben/rechts/links parallel gewéhlt wird, wird
das Motorgehause bei GréBe 16/40 mit einem Hub von max. 30 mm *6
aus dem Gehause Uberstehen. Uberprifen Sie vor der Auswahl, ob es
mit Werkstiicken in Berihrung kommt.
*3 Das Befestigungselement wird im nicht montierten Zustand mit dem *7
Produkt geliefert. *8
x4 Bei horizontal freitragender Montage der Ausfiihrungen mit Flansch %9

vorne, Kopfflansch oder Gewindebohrungen beidseitig ist der Zylinder

innerhalb der folgenden Hubbereiche zu verwenden.

‘HF1A-LEY25: max. 200 mm -HF1A-LEY32/40: max. 100 mm

Kompatible Controller/Endstufen (separat bestellen)

Inkremental (Schrittmotor 24 VDC) Inkremental (Servomotor 24 VDC)

Bei Montage der Ausflihrung mit Gabelbefestigung den Antrieb innerhalb
des folgenden Hubbereichs verwenden.

‘HF1A-LEY16: max. 100 mm -HF1A-LEY25: max. 200 mm
-HF1A-LEY32/40: max. 200 mm

Die Ausfuihrung mit vorderem Flansch ist fir HF1A-LEY16/40 mit Hlben
von 30 mm und der Motoroption ,Mit Motorbremse®, ,Mit Motorbremse/
Motorgeh&use” nicht verfligbar.

Der Kopfflansch ist nicht fir HF1A-LEY32/40 erhaltlich.

Fertigung auf Bestellung (nur Robotikkabel)

Das Standardkabel sollte nur an festen Teilen verwendet werden.

Fur den Einsatz an beweglichen Teilen wahlen Sie das Robotikkabel.
Siehe Web-Katalog, wenn nur das Antriebskabel benétigt wird.

*10 Nur fur die Motorausfihrung ,Schrittmotor” erhaltlich.

Ausfithrung mit Ausfithrung mit Impulseingang-
Schrittdaten- Schrittdaten- Ausfiihrung
Eingabe Eingabe
/A\Achtung
[CE/UKCA-konforme Produkte]
Ausfiih (D Die EMV-Konformitét wurde durch Kombination
USILAEUNG des elektrischen Antriebs der Serie HF 1 A-LEY
und des Controllers der Serie LE C/JXC getestet.
Die EMV ist von der Konfiguration der Schalttafel
des Kunden und von der Beeinflussung sonstiger
elektrischer Gerate und Verdrahtung abhéngig.
Aus diesem Grund kann die Erfillung der EMV-
Richtlinie nicht fir SMC-Bauteile zertifiziert
JXC51 werden, die unter realen Betriebsbedingungen in
Serie LECAG6 LECPA Kundensystemen integriert sind. Daher muss der
JXC61 Kunde die Erfilllung der EMV-Richtlinie fr das
Gesamtsystem bestehend aus allen Maschinen
i Betrieb durch und Anlagen (iberprifen.
Funkt Parallel-1/0 Parallel-1/0 )
unitionen arate arate Impulssignale (@ Fir die Ausfiihrung Servomotor (24 VDC) wurde
die EMV-Konformitat durch den Einbau eines
Kompatibler Schrittmotor Servomotor Schrittmotor Storschutzfiltersatzes getestet (LEC-NFA). Fir
Motor (Servo/24 VDC) (24 VDC) (Servo/24 VDC) den Stdrschutzfiltersatz siehe Web-Katalog.
Einzelheiten zum Einbau kénnen aus der
Max. Anzah! der 64 Punkte _ Betriebsanleitung der Serie LECA entnommen
Schrittdaten werden.
Spannungs- 24 VDG
versorgung
Details auf Seite Web-Katalog
EtherCAT | EtherCAT | EtherNetIP™ | EtherNetP™ | PROFINET |PROFINET | DeviceNet® | lO-Link 10-Link CC-Link
Direktein- | Direkteingangstyp | Direkteingangstyp | Direkieingangstyp | pirekteingangstyp | Direkteingangstyp | Direkteingang | Direkteingangstyp | DreKIEingangstyp | pireideingangstyp
gangstyp | MitSTO- mit STO- mit STO- Ausfiihrung mit §70-
Unterfunktion Unterfunktion Unterfunktion Unterfunktion
Ausfithrung
Serie JXCE1 JXCEF JXC91 JXC9F JXCP1 JXCPF JXCD1 JXCL1 JXCLF JXCM1
EtherCAT EtherNet/ EtherNey PROFINET _ _ 10-Link- _
Funktionen | C"e'CAT- | Direkieingang | = o~ | IP"Diektengang | PROFINET- | Direkieingang | DeviceNet> | 1O-Link- | Direkteingang | CC-Link-
Direkteingang | mit STO- ) : mit STO- Direkteingang | mit STO- | Direkteingang | Direkteingang | mit STO- | Direkteingang
Unterfunktion | Direkteingang | - ynterfunition Unterfunktion Unterfunktion
Kompatibler Schrittmotor
Motor (Servo/24 VDC)
Max. Anzahl der
Schrittdaten 64 Punkte
Spannungs- 24 VDG
versorgung
Details auf
Seite Web-Katalog
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Serie LECS[]
Kolbenstangenausfuhrung

UK

( CA

+ Sighe Web-Katalog fiir Details.

Serie HF1A-LEY Hria-LEY25, 32, 63

HF1A-LEY

Bestellschlissel

100

S

H25] |S2/B
00000

6 000 ©

2
®

“ Genauigkeit e Motorausfiihrung e Spindelsteigung [mm]
— Grundausfuhrung . Ausgang 9 Kompat|b|e Symbol HF1A-LEY25 |HF1A-LEY32*'|HF1A-LEY63
H |Hochprazisionsaus- Svabe ARG, [W] |GréBe|Endstufenausfihrung | Endstufen*3 A 12 16 (20) 20
fiihrung S$2°7 | AC-Servomotor | 100 | 25 A1/A2 _ |LECSAT-ST B 6 8 (10) 10
S3 (Inkremental- 200 | 32 A1/A2 | LECSAC-S3 C 3 4(5) S
O S4 Encoder) 400 | 63 A2 LECSA2-S4 L - — 2,86
GroBe B2 LECSB2-T5 +1 Bei den in ( ) angegebenen Werten handelt es
25 T6*2 100 25 c2 LECSC2-T5 sich um die Steigungen fir die Ausfiihrung der
32 52 LECSS2-T5 IGlré?e (;,2 n_withlt\llgntagcta pben/rechtlsllinﬁ p;lralr;
% el. (entspricht der Steigungen einschlieBlic
63 17 AC-Servomotor 200 32 gg tgggggg der Riemenibersetzung [1,25:1])
(Absolut-Encoder) S CSS *2 Nur fiir parallele Motorausfiihrung fiir Montage
9 . 2 LE 217 oben/rechts/links (entspricht den Steigungen
Motoreinbaulage B2 LECSB2-T8 einschlieBlich der Riementibersetzung [4:7])
__|Parallele Ausfihrung T8 400 | 63 c2 LECSC2-T8
fiir Montage oben S2 LECSS2-T8 6 Hub [mm]
R Rechts, parallel *1 Fir die Motorausfihrung S2 fligen Sie fiir die kompatible Endstufe das Suffix S1 an die 30 30
L Links, parallel Bestell-Nr. an. bis bis
D Gerade *2 Fr die Motorausfihrung T6 ist die Bestell-Nr. der kompatiblen Endstufe LECS[J2-T5. 800 800
*3 Weitere Einzelheiten zur Endstufe entnehmen Sie dem Web-Katalog.
* Einzelheiten entnehmen Sie aus der nach-
folgenden Tabelle der kompatiblen Hiibe.
0 Motoroption @ Kolbenstangengewinde
— Ohne Option - Kolbenstangen-Innengewinde
B Mit Motorbremse™*! Kolbenstangen-AuBengewinde
*1 Wenn ,Mit Motorbremse* fir die M @ Kglbenstangenmutter istim
Motorausfiihrungen oben/rechts/ Lieferumfang enthalten)
links parallel gewahlt wird, wird
das Motorgehduse bei GroBe 25
mit einem Hub von max. 30 mm
aus dem Geh&use iberstehen.
Uberprifen Sie vor der Auswahl,
ob es mit Werkstticken in _AAC“htU ng_
Beriihrung kommt. Die Ausfiihrung mit Endstufe
kann nicht gewéhlt werden.
Bitte separat bestellen.
Motor / ’7
Anwendbare Hiibe @: Standard
Hub Herstellbarer
B immj| 30 | 50 |[100{150/200|250(300|350(400(450|500(600|700(800 Hubbereich
HF1A-LEY25 ® &6 &6 &6 o6 6 & &6 & | —  — | — |- 15 bis 400
HF1A-LEY32 ® &6 6 6 o6 6 o6 6o o o o —  — - 20 bis 500 Einzelheiten zu den Signalgebern
HF1A-LEY63 - o | o &6 & & o o o o o o 50 bis 800 finden Sie im Web-Katalog.

* Bitte setzen Sie sich fiir Hibe, die nicht Standard sind, mit SMC in Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.
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@ Montage*!

Kolbenstangenausfiihrung Serie HF1A'LEY

Motoreinbaulage: parallel

AC-Servomotor

25, 32, 63

otoreinbaulage: axial

@ Kabelausfiihrung*' *2 m Kabellédnge*' [m]
. Motoreinbaulage — ohne Kabel — ohne Kabel
SIS IS Parallel | Gerade S Standardkabel 2 D)
Gewindebohrungen beidseitig/ R Robotikkabel
ha N 5 5
- ge aujegn;]erseliezmn e o *1  Ein Motorkabel und ein Encoderkabel sind A 10
ewindebonrung _ im Lieferumfang enthalten. (Ein Bremskabel —
L FuBbefestigung [ — ist ebenfalls enthalten, wenn die Motoroption *1 Die Lange der Kabel von Motor, Encoder und
F Flansch vorne*? o | @ ,B: mit Motorbremse* ausgewahlit wird.) Motorbremse sind gleich.
G Kopfflansch*? @*° — *2 Die Standardrichtung der Kabeleinfihrung ist
D Gabelbefestigung*? [ — - parallel: (A) Achsenseite

- axial: (B) Gegenachsenseite

1 Das Befesti I ird im nichi i
*1 Das Befestigungselement wird im nicht montierten (Siehe Web-Katalog fir Details.)

Zustand mit dem Produkt geliefert.

*2 Bei horizontal freitragender Montage der Ausfihrungen
mit Flansch vorne, Kopfflansch oder Gewindebohrungen
beidseitig ist der Zylinder innerhalb der folgenden
Hubbereiche zu verwende
- HF1A-LEY25: max. 200 mm
- HF1A-LEY32: max. 100 mm
- HF1A-LEY63: max. 400 mm

*3 Bei Montage der Ausfiihrung mit Gabelbefestigung den
Antrieb innerhalb des folgenden Hubbereichs verwende
- HF1A-LEY25: max. 200 mm
- HF1A-LEY32: max. 200 mm
- HF1A-LEY63: max. 300 mm

x4 Die Ausfiihrung mit vorderem Flansch ist nicht fiir die
Serie HF1A-LEY25 mit einem Hub von 30 mm und der
Motoroption ,mit Motorbremse® erhéltlich.

*5 Der Kopfflansch ist nicht fir HF1A-LEY32/63 erhéltlich.

Kompatible Endstufen (separat bestellen)

Impulseingang-Ausfiihrung/
Positionier-Ausfiihrung

Impulseingang-Ausfiihrung

CC-Link Direkteingangstyp

Endstufenaus-

fiihrung

Serie LECSA LECSB-T LECSC-T LECSS-T

Punktetabelle Biszu 7 bis zu 255 bis zu 255 (2 Stationen belegt) —

Impulseingang O O — —

Verwendbares Netzwerk — - CC-Link SSCNETII/H
Inkremental Absolut Absolut Absolut

Encoder

17-Bit-Encoder

22-Bit-Encoder

18-Bit-Encoder

22-Bit-Encoder

Kommunikation-
funktion

USB-Kommunikation

USB-Kommunikation,
RS422-Kommunikation

USB-Kommunikation,
RS422-Kommunikation

USB-Kommunikation

Spannungs-
versorgung [V]

100 bis 120 VAC (50/60 Hz)
200 bis 230 VAC (50/60 Hz)

200 bis 240 VAC (50/60 Hz)

200 bis 230 VAC (50/60 Hz)

200 bis 240 VAC (50/60 Hz)

Details auf Seite

Web-Katalog
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CEEEED serie LECYD
Kolbenstangenausfuhrung

Serie HF1A-LEY Hria-LEY25, 32, 63

HF1A-LEY

Bestellschlissel

C€ 28 @

+ Siehe Web-Katalog fiir Details.

200

S

H|[25]_ |Ve|B
00000

6 000 ©

3
®

0 Genauigkeit 9 GroBe 0 Motoreinbaulage 0 Motorausfiihrung
— | Grundausfihrung 25 Parallele Ausfihrung ) Ausgang| @ (2] Kompatible
- i Symbol|  Ausfih
H | Hochprazisions- 32 for Montage oben ymbol - AUSIENING 1wy | GroBe | Endstienausiinng | Endstufen
ausfihrung 63 R Rechts, parallel M2 LECYM2-V5
L Links, parallel V6+! 100 25
D Gorad u2 LECYU2-V5
erade AC-Servomotor
M2 LECYM2-V7
V7 (Absolut- 200 32 LECY v
Encoder) u2 Cyuz-v7
M2 LECYM2-V8
Vv 400 63
g u2 LECYU2-V8
*1 Fir die Motorausfiihrung V6 flgen Sie flr die kompatible Endstufe das Suffix
V5 an die Bestell-Nr. an.
@ Spindelsteigung [mm] @ Hub [mm)] 0 Motoroption
Symbol| HF1A-LEY25 HF1A-LEY32*! HF1A-LEY63 30 30 - Ohne Option
A 12 16 (20) 20 bis bis B Mit Motorbremse
B 6 8 (10) 10 800 800 * Wenn ,Mit Motorbremse® fiir die Motorausfiihrungen
(o3 3 4 (5) 5 * Einzelheiten entnehmen oben/rechts/links parallel gewahlt wird, wird das
L — _ 2,86%2 Sie aus der nachfolgenden Motorgehduse bei GréBe 25 mit einem Hub von max.
30 mm aus dem Gehd&use Uberstehen.

*1 The Bei den in () angegebenen Werten handelt es sich um die Steigungen
flr die Motorausflihrung mit Montage oben/rechts/links parallel. (entspricht
der Steigungen einschlieBlich der Riementibersetzung [1,25:1])

*2 Nur flr parallele Motorausfiihrung fir Montage oben/rechts/links
(entspricht den Steigungen einschlieBlich der Riemenubersetzung [4:7])

9 Kolbenstangengewinde

Kolbenstangen-Innengewinde

Kolbenstangen-AuBengewinde
(1 Kolbenstangenmutter ist im
Lieferumfang enthalten)

Anwendbare Hiibe

Tabelle der kompatiblen
Hiibe.

Uberpriifen Sie vor der Auswahl, ob es mit Werkstiicken

in Beriihrung kommt.
Motor :‘7

A\ Achtung

Die Ausfiihrung mit Endstufe
kann nicht gewéhlt werden.
Bitte separat bestellen.

@: Standard

S jmmi| 30 | 50 [100(150(200(250(300(350(400(450|500|600|700|800| Herstelbarer
HFIA-LEY25 ® @ @ @ @ @ ® | ®|®| | — | — | —|—| 1i5bis400
HFIA-LEY32 (@ (@ @ e e e @ e @ |®|® | — | — | —| 20bis500
HF1A-LEY63 - o/ o ®© & & & & & o o o o o 50 bis 800 Einzelheiten zu den Signalgebern

= Bitte setzen Sie sich flir Hibe, die nicht Standard sind, mit SMC in Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.
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Kolbenstangenausfiihrung Serie HF1A'LEY
25, 32, 63

Motoreinbaulage: parallel Motoreinbaulage: axial
9 Montage*’
) Motoreinbaulage *1 Das Befestigungselement wird im nicht montierten Zustand mit dem Produkt geliefert.
Symbol Ausflhrung Parallol Gerade | *2Bei der horizontal freitragenden Montage der Ausfiihrungen mit Gewindebohrungen
beidseitig, Flansch vorne oder Kopfflansch den Antrieb innerhalb des folgenden
Gewindebohrungen beidseitig/ Hubbereichs verwende
= | Sehauseutersele i g g « HF1A-LEY25: max. 200 mm - HF1A-LEY32: max. 100 mm - HF1A-LEY63: max. 400 mm
ewindebofirung *3 Bei Montage der Ausflihrung mit Gabelbefestigung den Antrieb innerhalb des folgenden
L FuBbefestigung [ ) — Hubbereichs verwende
F Flansch vorne*2 o+ [ ) « HF1A-LEY25: max. 200 mm - HF1A-LEY32: max. 200 mm - HF1A-LEY63: max. 300 mm
G Kopf‘flansch*2 @+ — *4 Die Ausfihrung mit vorderem Flansch ist nicht fir die Serie HF1A-LEY25 mit einem Hub
- 3 von 30 mm und der Motoroption ,mit Motorbremse*“ erhaltlich.
D | Gabelbefestigung L - «5 Der Kopfflansch ist nicht fir HF1A-LEY32/LEY63 erhaltlich.
@ Kabelausfiihrung*" m Kabellange [m]*'
- ohne Kabel - ohne Kabel
S Standardkabel 3 3
R Robotikkabel 5 5
*1 Ein Motor- und Encoderkabel sind inbegriffen. A 10
Das Kabel fur die Motorbremse ist inbegriffen, (o] 20

wenn die Option mit Motorbremse gewéhlt wird. +1 Die Lange der Kabel von Motor und Encoder

sind gleich. (bei Motorbremse)

Kompatible Endstufen (separat bestellen)

I'il MECHATROLINK- II -Ausfiihrung H MECHATROLINK-II -Ausfiihrung
Endstufenausfiihrung
L
'/
Serie LECYM LECYU
Verwendbares Netzwerk MECHATROLINK-I MECHATROLINK-II
Absolut
e 20-Bit-Encoder
Kommunikationsgerét USB-Kommunikation, RS-422-Kommunikation
Spannungsversorgung [V] 200 bis 230 VAC (50/60 Hz)
Details auf Seite Web-Katalog
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Kolbenstangenausfilhrung&ess

UK

c CA

+ Sighe Web-Katalog fiir Details.

Serie HF1A-LEY

G

HF1A-LEY16, 25, 40

HF1A-LEY

Bestellschliissel

Motoreinbaulage: parallel Motoreinbaulage: axial

G

25
oo

0 GroBe 9 Motoreinbaulage/Ausrichtung des Motorgehduses

o

B-[50/C R
© 0000 ©

9 Motorausfiihrung

16 Symbol Motoreinbaulage Ausrichtung des Motorgehduses Symbol Ausflihrung Kompatible Controller
25 __ | Parallele Ausfuhrung far _ High-Performance JXC5H  JXCEH
40 Montage oben G | batterieloser Absolut-Encoder | JXCBH ~ JXCOH
D —*1 (Schrittmotor 24 VDC) JXCPH
D1 links*2
D2 Gerade rechts*2
D3 oben*2
D4 unten*2
G Spindelsteigung [mm] e Hub*3[mm] @ Motoroption**
Symbol|HF1A-LEY16|HF1A-LEY25 |HF1A-LEY40 30 30 (&5 Mit Motorabdeckung
A 10 12 16 bis bis W | Mit Motorbremse/-abdeckung
B 5 6 8 500 500
c 2,5 3 4 * Einzelheiten entnehmen Sie aus der nach- Motor / :‘
folgenden Tabelle der kompatiblen Hiibe.
0 Kolbenstangengewinde 0 Montage*®
— Kolbenstangen-Innengewinde . Motoreinbaulage
Kolbenstangen-AuBengewinde Symol Ausflinrung Parallel Gerade
M (1 Kolbenstangenmutter ist im Gewindeboh beidseifia/
Lieferumfang enthalten) — ewindebohrungen beidseitig Y °
Gehauseunterseite mit Gewindebohrung*6
L FuBbefestigung ® —
0 Antriebskabel-Ausfiihrung/-lédnge F Flansch vorne*6 @5 °
Robotikkabel [m] G Kopfflansch*6 @+ -
- ohne R8 8*10 D Gabelbefestigung*” (] -
R1 1,5 RA 10%10
R3 3 RB 15%10
R5 5 RC 20%*10
/A\Achtung
A db Hiib Die Ausfiihrung mit Controller/Endstufe kann
nwendbare Hube nicht gewahlt werden. Bitte separat bestellen.
GréBe Hub [mm] (Beispiel fiir die auf dem Controller/Endstufe angezeigte
30 50 | 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | Herstellbarer Hubbereich Artikelbezeichnung)
16 o o ( NN J o O ([ — — — — 10 bis 300 Wenn die Artikelbezeichnung ,HF1A-LEY25GB-50C-R1*
25 ® Y Y Y Y Y Y Y Y — — 15 bis 400 lautet, ist der Antrieb wie unten aufgefiihrt:
40 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° 20 bis 500 »LEY25GB-50“ (ohne das Préfix ,HF1A-*)
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High Performance

Kolbenstangenausfiihrung Serie HF1A'LEY|:|G

*1 Nur GréBen 25 und 40 *7
*2 Nur GroBe 16
*3 Bitte setzen Sie sich flir Hube, die nicht Standard sind, mit SMC in
Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.
*4 Wenn ,Mit Motorbremse/Motorabdeckung* fir die Motorausfiihrungen *8
oben parallel gewahlt wird, wird das Motorgeh&ause bei GréBe 16 mit
einem Hub von max. 50 mm oder GréBe 40 mit einem Hub von max.
30 mm aus dem Gehé&use Uberstehen. Uberpriifen Sie vor der *9

Auswahl, ob es mit Werkstuicken in Berihrung kommt.

*5 Das Befestigungselement wird im nicht montierten Zustand mit dem

Produkt geliefert.

*6 Bei horizontal freitragender Montage der Ausfiihrungen mit Flansch
vorne, Kopfflansch oder Gewindebohrungen beidseitig ist der Zylinder
innerhalb der folgenden Hubbereiche zu verwenden.

- HF1A-LEY25: max. 200 - HF1A-LEY40: max. 100

A\ Achtung

Anlagen uberprifen.

[CE/UKCA-konforme Produkte]
Die EMV-Konformitat wurde durch Kombination des elektrischen Antriebs
der Serie HF1A-LEY und des Controllers der Serie JXC getestet.

Die EMV ist von der Konfiguration der Schalttafel des Kunden und von der
Beeinflussung sonstiger elektrischer Gerate und Verdrahtung abhangig.
Aus diesem Grund kann die Erfiillung der EMV-Richtlinie nicht fir SMC-
Bauteile zertifiziert werden, die unter realen Betriebsbedingungen in
Kundensystemen integriert sind. Daher muss der Kunde die Erflllung der
EMV-Richtlinie fir das Gesamtsystem bestehend aus allen Maschinen und

Hl Warenzeichen

EtherNet/IP® ist ein registriert Warenzeichen von ODVA, Inc.
EtherCAT®ist eine registrierte Handelsmarke und patentierte Technologie,
unter Lizenz der Beckhoff Automation GmbH, Deutschland.

Kompatible Controller (separat bestellen)

Schrittmotor 24 VDC, batterieloser Absolut-H

Bei Montage der Ausflihrung mit Gabelbefestigung den Antrieb
innerhalb des folgenden Hubbereichs verwenden.

- HF1A-LEY16: max. 100 - HF1A-LEY25: max. 200

- HF1A-LEY40: max. 200

Die Ausfiihrung mit vorderem Flansch ist fir HF1A-LEY16 mit Hiben
bis 50 mm und HF1A-LEY40 mit Hiben bis 30 mm und der
Motoroption ,Mit Motorbremse/-abdeckung" nicht verfugbar.

Der Kopfflansch ist nicht fir HF1A-LEY40 erhaltlich.

*10 Fertigung auf Bestellung

Ausfithrung mit
Schrittdaten-Eingang

EtherCAT-
Direkteingangstyp

EtherNet/IP™-
Direkteingangstyp

PROFINET-
Direkteingangstyp

Ausfithrung

. JXC5H
Serie JXC6H JXCEH JXC9H JXCPH
Funktionen Parallel-I/O EtherCAT-Direkteingang | EtherNet/IP™ Direkteingang| PROFINET Direkteingang

Kompatibler Motor

Batterieloser Absolut-Encoder (Schrittmotor 24 VDC)

Max. Anzahl der Schrittdaten 64 Punkte
Spannungsversorgung 24 VDC
Details auf Seite Web-Katalog
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Kolbenstangenausfiihrung

C

UK
CA

+ Sighe Web-Katalog fiir Details.

Serie HF1A-LEY

F HF1A-LEY1s, 25, 40

HF1A-LEY

Bestellschliissel

Motoreinbaulage: parallel

F

25 B
0 000

50|C
© 000

51
o

0 GréBe 9 Motoreinbaulage/Ausrichtung des Motorgehéuses 9 Motorausfiihrung
16 Symbol| Motoreinbaulage |Ausrichtung des Motorgehauses Symbol Ausfliihrung Kompatible Controller
2 — | “itmageen’ - ; High-Performance | S0 X EEH
R Rechts, parallel — (Schrittmotor 24 VDC) JXCPH
L Links, parallel —
D —*1
D1 links*2
D2 Gerade rechts*2
D3 oben*2
D4 unten*2
Q Spindelsteigung [mm] e Hub*3[mm] @ Motoroption**
Symbol |HF1A-LEY16 {HF1A-LEY25 HF1A-LEY40 30 30 C Mit Motorabdeckung
A 10 12 16 bis bis W | Mit Motorbremse/-abdeckung
B 5 6 8 500 500
Cc 2,5 3 4 * Einzelheiten entnehmen Sie aus der M{/—’i

nachfolgenden Tabelle der kompatiblen Hiibe.

0 Kolbenstangengewinde @ Montage*®
- Kolbenstangen-Innengewinde . Motoreinbaulage
- Symbol Ausfiihrung
M Kolbenstangen-AuBengewinde Parallel Gerade
(1 Kolbenstangenmutter ist im Lieferumfang enthalten) Gewindebohrungen beidseitig/|
—_ Gehauseunterseite mit o ()
Gewindebohrung*é
. .. . L FuBbefestigung [ —
0 AntrlebskabeI-Ausfuhrung/-lange F Flanseh vorna ™6 o °
Standardkabel [m] Robotikkabel [m] G Kopfflansch 6 Yo —
= ohne . 15 iy 10~ D Gabelbefestigung*? () —
S1 15 R3 | 3 RB | 15*10
S3 3 R5 | 5 RC | 20*10
S5 5 R8 | 8*10
A\ Achtung
Anwendbare Hiibe Die Ausfiihrung mit Controller/Endstufe kann
o Hub [mm] nicht gewahit werden. Bitte separat bestellen.
%730 [ 50 [ 100 [ 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | Heselbaer Hutvecen (Beispie i ie auf dem Controller[Endstufe angezeigle
16 ([e|oe[e e [e @@ [ — | — [ — | 10bis300 Artikelbezeichnung) M ALEY25FB.S0CR -
25 ° ° ° ° ° ° ° ° ° — — 15 bis 400 Wenn Q|e Amkelbgzelchnung JHF1 .25 -50C-R1
20 20 bis 5 lautet, ist der Antrieb wie unten aufgefihrt:
oj/oj/ej/oj/ej/0/0 /0 /0|06 O 2000 ,LEY25FB-50“ (ohne das Prafix HF1A-)
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Motoreinbaulage: axial

Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog. |




High Performance

Kolbenstangenausfiihrung Serie HF1A'LEY|:|F

*1 Nur GréBen 25 und 40

*2 Nur GroBe 16

*3 Bitte setzen Sie sich fur Hibe, die nicht Standard sind, mit SMC in
Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.

*4 Wenn ,Mit Motorbremse/Motorabdeckung” fir die Motorausfiihrungen
oben/rechts/links parallel gewéhlt wird, wird das Motorgeh&use bei GréBe
1 6 mit einem Hub von max. 5 0 mm oder GréBe 4 0 mit einem Hub von
max. 3 0 mm aus dem Gehause lberstehen. Uberpriifen Sie vor der
Auswahl, ob es mit Werkstlicken in Berihrung kommt.

x5 Das Befestigungselement wird im nicht montierten Zustand mit dem
Produkt geliefert.

*6 Bei horizontal freitragender Montage der Ausfiihrungen mit Flansch
vorne, Kopfflansch oder Gewindebohrungen beidseitig ist der Zylinder
innerhalb der folgenden Hubbereiche zu verwenden.

- HF1A-LEY25: max. 200 - HF1A-LEY40: max. 100

A\Achtung

[CE/UKCA-konforme Produkte]

Die EMV-Konformitat wurde durch Kombination des elektrischen Antriebs
der Serie HF1A-LEY und des Controllers der Serie JXC getestet.

Die EMV ist von der Konfiguration der Schalttafel des Kunden und von der
Beeinflussung sonstiger elektrischer Gerate und Verdrahtung abhangig.
Aus diesem Grund kann die Erfillung der EMV-Richtlinie nicht fir SMC-
Bauteile zertifiziert werden, die unter realen Betriebsbedingungen in
Kundensystemen integriert sind. Daher muss der Kunde die Erfillung der
EMV-Richtlinie fir das Gesamtsystem bestehend aus allen Maschinen und
Anlagen uberprifen.

Bl Warenzeichen

EtherNet/IP® ist ein registriertes Warenzeichen von ODVA, Inc.
EtherCAT®ist eine registrierte Handelsmarke und patentierte Technologie,
unter Lizenz der Beckhoff Automation GmbH, Deutschland.

Kompatible Controller (separat bestellen)

Inkremental (Schrittmotor 24 VDC)

*7 Bei Montage der Ausfiihrung mit Gabelbefestigung den Antrieb
innerhalb des folgenden Hubbereichs verwenden.
- HF1A-LEY16: max. 100 - HF1A-LEY25: max. 200
- HF1A-LEY40: max. 200

*8 Die Ausfiihrung mit vorderem Flansch ist fir HF1A-LEY 16 mit Huben bis
50 mm und HF1A-LEY40 mit Hiben bis 30 mm und der Motoroption ,Mit
Motorbremse/-abdeckung" nicht verfligbar.

*9 Der Kopfflansch ist nicht fir HF1A-LEY40 erhaltlich.

x10 Fertigung auf Bestellung

Ausfiihrung mit EtherCAT- EtherNet/IP™- PROFINET-
Schrittdaten-Eingang Direkteingangstyp Direkteingangstyp Direkteingangstyp
Ausfiihrung
JXC5H
Seri
erie JXC6H JXCEH JXC9H JXCPH
Funktionen Parallel-I/O EtherCAT-Direkteingang | EtherNet/IP™ Direkteingang| PROFINET Direkteingang
Kompatibler Motor Schrittmotor 24 VDC Schrittmotor (Servo/24 VDC)
Max. Anzahl der Schrittdaten 64 Punkte 64 Punkte
Spannungsversorgung 24 VDC 24 VDC
Details auf Seite Web-Katalog
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o Elektrischer Antrieb/
Ausfuhrung mit Kolbenstange
Serie HF1A-LEY wria-LEY25, 32, 63
Bestellschliussel
e 00060 6666
0Genauigkeit eGréﬂe eMontageart e Spindelsteigung [mm)] @Hub [mm]
— Grundausfiihrung 25 NZ || NU Symbol |HF1A-LEY25|HF1A-LEY32|HF1A-LEY63 30 30
Hochprazisionsausfihrung 32 NY || NT A 12 16 (20) 20 bis bis
63 NX | [NMH1 B 6 8 (10) 10 800 800
. NW | [NM2 C 3 4 (5) 5 = Siehe Tabelle der kompatiblen Hiibe.
otoreinbaulage NV | [NM3 L = = 2,861

Parallele Ausfiihrung fir Montage oben

Rechts, parallel

Ul-:nlg m

*1 Nur fiir parallele Motorausfiihrung fiir Montage oben/rechts/links i
(entspricht den Steigungen einschlieBlich der Riemeniibersetzung [4:7)) 9 Kolbenstangengewinde

Links, parallel * Bei den in ( ) angegebenen Werlen handel es sich um die Steigungen fir die — | Kolbenstangen-Innengewinde
G érad e Motorausfihrung mit Montage obenfrechts/inks parallel. AuBer Montageausfiihrung Koloenstangen-AuBengewinde
N (entspricht der Steigungen einschiieBlich der Riemenbersetzung [1,25:1]) M | Pﬁp\?enstefmgenmluhnir |s; im
. " " . . . . ieferumfang enthatten
0 Staubdicht/geschiitzt vor Strahlwasser (Diise) aus beliebigem Winkel <nur fiir HF1A-LEY63 verfilghar> 0 Montage*!
Symbol HF1A-LEY63 .. Motoreinbaulage
— IP5x-aquivalent (staubgeschiitzt) Symbol Ausfiihrung Paralel] Gerade
P IP65-aquivalent (staubdicht/geschiitzt vor Strahlwasser (Dise) aus beliehigem Winkel)/mit Ventilationséffnungs-Hahn — Gewindebohrungen beidseilig/Gehauseunterseite ® ®
* Bei Verwendung der staubdichten/wasserstrahigeschiitzten Ausfiihrung (entspricht IP85) montieren Sie die Steckverbindunﬁ und den Schlauch ord- mit Gewindebohrung*2
nungsgemé am Ventlationsdfinungs-Hahn und platzieren Sie das Ende des Schiauchs an einer Stell, die weder Staub noch Wasser ausgesetat st L Befestigungselement o —
*Die Steckverbindungen und Schlauche sind vom Kunden separat bereitzustellen. Wahlen Sie [verwendbarer Schlauch-AuBen-@: min. @ 4, F Flansch vorne2 o' ©
Connection Anschlussgewinde: Re1/8].
*Darf nicht in Umgebungen verwendet werden, die Kihlschmiermittel usw. ausgesetzt sind. Treffen Sie geeignete SchutzmaBnahmen. G Kopfflansch*2 5| —
* Einzelheiten zur Schutzart siehe ,Schutzart” im Web-Katalog. D Gabelbefestigung*3 M) —

Anwendbare Hibe

@: Standard 1 Das Befestigungselement wird im nicht montierten Zustand mit dem Produkt geliefert.

Hub ] Herstelbarer *2 Bei horizontal freitragender Montage der Ausfiihrungen mit Flansch vorne, Kopfflansch oder
) 30|50 (100/150(200(250({300{350({400(450|500(600(700/800 Hubbereich Gewindebohrungen beidsedtig ist der Zylinder innerhalb der folgenden Hubbereiche zu verwenden.
Bezeichnung WEESEE - HF1A-LEY25: max. 200 mm, HF1A-LEY32: max, 100 mm, HF1A-LEY83: max. 400 mm
HFIALEY25 @ | @ | © ([ @ ([ ©6 @ & & & — — |15 bis 400| 3 BeiMontage der Ausfihrung mit Gabelbefestigung den Antrie innerhalb des folgenden Hubbereichs verwenden.
HF1A-LEY32 o/ o oo 0o/ 0o/ 0@ — |20 bis 500 - HF1A-LEY25: max. 200 mm, HF1A-LEY32: max. 200 mm
HF1 A-LEYgs ! ® 0o o o o o o o o @ |50 bis 800 *4 Wenn der Hub der Serie HF1A-LEY25 30 mm oder weniger betragt, konnen sich der Flansch
vorne und der Motor behindern.

* Bitte setzen Sie sich fir Hibe, die nicht Standard sind, mit SMC in Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden. *5 Die Ausfihrung mit Kopfflansch ist nicht fiir die axiale Ausfiihrung und die Serie

. 4 HF1A-LEY32/63 erhaltlich.
Kompatible Motoren und Montagetypen*
Kompatibler Motor GréBe/Montagetyp
Hersteller Serie = 32 63

NZ | NY | NX [NM1|NM2 NZ | NY | NX | NW | NV [ NU | NT [NM1|NM2| NZ | NY | NX [ NW | NV | NU | NT
Mitsubishi Electric
Corporation MELSERVO JNI4I5 | @ — — — — [ ] — — — — — — — — [ ) — — — — — _
YASKAWA Electric Corporation |~ =-V/7/X | — | — | — | — e | - | -]1-]1-]1-]1=-]=-]-]@]|=]=1]1=1=1=1-=
SANYO DENKI CO., LTD. | SANMOTIONR| @ — — — — [ ] — — — — — — — — o — — — — — _
OMRON Corporation| OMNUCG5/1S | @ | — | — | — | — Ol =T=IT=IT=TT=I=T=/I=/Ccli=IT=0T=1=1=

; [ ]
Panasonic
Corporation MINAS AS/AG MWF) ® | |- |- - I e N I R i R
FANUC : ° ° B
CORPORATION | Pis(-B) | @ | — | — | — | — o)) L O T T T | | | ®] T T
NIDEC SANKYO CORPORATION| ~ S-FLAG [ — — — — ( J — — — — — — — — o — — — — — _
KEYENCE CORPORATION|  SV/SV2 o8| — — — — ( ] — — — — — — = = o = — — — — —
FUJIELECTRIC CO, LTD.| ALPHA7 o - - - — o — — — — — — - — o — — — — — —
MinebeaMitsumi Inc.| HybrdSchitmotoren | — | — | — | @*T | — =l=lT=l=l=I=l=/l0OlT=I=I=l=I=l=I=1-=
Shinano Kenshi Co,, Ltd.| CSB-BZ - — — | @ — — — — — — — — — — _ _ _ — — — —
ORIENTAL o
MOTOR Co., Ltd, | STEP ARAZ) = | = | = | — | 2 ===l =]=]=|-|@|=|=]|=|=-]|=-]=|-
FASTECH Co., Ltd.| Ezi-SERVO | — — — [ ) — — — — — — — — o — — — — — — — _
*1

Rockwell Automation, Inc.| . . [ ] _ _ _ _ . e | . . Y _ _ _ _ ® _ _ _ )
(Allen-Bradley) AL | (MPVP) (nurTL) M‘Q{;},) (L)
Beckhoff Py o' | o m o | g
Automation AM30/31/80/81| @ | — | — | — | — — | — |[(AM8O/| — - = =1-1- — | (nur -
GmbH AMg1) (AM30) | (AM31) ﬁmg% Alfa0) | (AVS1)
Siemens AG SIMOTICS S-1FK7 | — - | @ | — | - — — @' — | = | = | = | = — — | - e = | = — —
Delta Electronics, Inc.| ASDA-A2 ® | — - | = | = o | — — — | =] =1 = — — e =1=1=71T= _ —
ANCA Motion AMD2000 [ = = = = () = = — — — — — — o = = — — — —

*1 Motoreinbaulage: nur axial *2 Motoreinbaulage: nur parallel

*3 Bei bestimmten Motoren kann der Steckverbinder aus dem Motorgeh&use hervorstehen. Bitte

iiberprifen Sie vor der Auswahl eines Motors, ob es zu Interferenzen mit der Montageflache kommt. | Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.
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c UK
HF1A Schrittmotor 24 VDC, batterieloser Absolut-Encoder CA

(kompatibel) +Sighe Web-Katalog fiir Details.

Mit FiOhrungsstange

Serie HF1A-LEYG HF1A-LEYG16, 25, 32, 40

Bestellschlussel

E

25|M[ |EB
00000

HF1A-LEYG

50| C R1
600 o

0 GroBe @ Lagerausfiihrung*’ 9 Motoreinbaulage/Ausrichtung des Motorgehéuses 9 Motorausfiihrung
16 M Gleitfihrung Symbol| Motoreinbaulage | Ausrichtung des Motorgeh8uses E Batterieloser Absolut-Encoder
25 L Kugelftihrung __ |Parallele Ausfiihrung . (Schrittmotor 24 VDC)
fir Montage oben
32
20 D —
D1 links*3
D2 Gerade rechts*3
D3 oben*3
D4 unten*3
6 Spindelsteigung [mm] @ Hub** *5 [mm]
Symbol [HF1A-LEYG16 HF1A-LEYG25|HF1A-LEYG32/40 Hubbereich Anm.
A 10 12 16 GroBe Hub
B 5 6 8 30 bis 200 16 30, 50, 100, 150, 200
Cc 2,5 3 4 30 bis 300 | 25/32/40 30, 50, 100, 150, 200, 250, 300
0 Motoroption*® @ Fiihrungsstangen-Option*’ Q Antriebskabel-Ausfiihrung/-ldnge
C Mit Motorabdeckung — Ohne Option Robotikkabel [m]
W | Mit Motorbremse/-abdeckung F Mit Schmierfettriickhaltung = ohne R8 8+8
R1 1,5 RA 10%*8
R3 3 RB 15%8
R5 5 RC 20%*8
‘ Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.
Verwendung von Signalgebern fiir die Ausfiihrung mit Fiihrungsstange der Serie HF1A-LEYG
« Signalgeber mlssen von der Vorderseite aus eingesetzt werden, wobei die Stange (Platte) herausragen muss.
« Die Signalgeber kénnen nicht hinter dem Anbauteil der Flihrung (an der Seite der hervorstehenden Stange) montiert werden.
+ Bei der Verwendung von Signalgebern an der Seite der Kolbenstange, wenden Sie sich an SMC, da es sich hierbei um eine
Sonderbestellung handelt.
A\ Achtung

Die Ausfithrung mit Controller/Endstufe kann nicht gewéhlit werden.
Bitte separat bestellen.

(Beispiel fur die auf dem Controller/Endstufe angezeigte Artikelbezeichnung)
Wenn die Artikelbezeichnung ,HF1A-LEYG25EB-50C-R1* lautet, ist der
Antrieb wie unten aufgefihrt:

»LEYG25EB-50“ (ohne das Prafix ,HF1A-)
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Mit Filhrungsstange Serie HF1A'LEYG

*1 Wenn [M: Gleitlager] ausgewahlt wird, betragt die maximale
Geschwindigkeit der Flihrung [A] 400 mm/s (ohne Last, horizontale
Montage). Die Geschwindigkeit ist auch bei einer Horizontal-/
Momentlast begrenzt. Beachten Sie die Angaben zur , Typenauswahl*
im Web-Katalog.

*2 Nur GréBen 25, 32 und 40

*3 Nur GroBe 16

*4 Bitte setzen Sie sich fur Hiibe, die nicht Standard sind, mit SMC in
Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.

*5 Es gibt Einschrénkungen fur die BaugréBe 16/32/40 des oben seitlich
parallel montierten Motors bei Hiiben bis 50 mm. Siehe Abmessungen.

A\ Achtung

[CE/UKCA-konforme Produkte]

Die EMV-Konformitat wurde durch Kombination des elektrischen Antriebs
der Serie HF1A-LEY und des Controllers der Serie JXC getestet.

Die EMV ist von der Konfiguration der Schalttafel des Kunden und von
der Beeinflussung sonstiger elektrischer Gerate und Verdrahtung
abhéngig. Aus diesem Grund kann die Erfillung der EMV-Richtlinie nicht fur
SMC-Bauteile zertifiziert werden, die unter realen Betriebsbedingungen in
Kundensystemen integriert sind. Daher muss der Kunde die Erfillung der
EMV-Richtlinie fur das Gesamtsystem bestehend aus allen Maschinen
und Anlagen Uberprifen.

[VorsichtsmaBnahmen in Bezug auf die unterschiedlichen
Controller-Versionen]

Wenn die JXC-Serie in Kombination mit dem batterielosen Absolut-
Encoder verwendet werden soll, verwenden Sie einen Controller der
Version V3.4 oder S3.4 oder héher. Siehe Web-Katalog fiir Details.

Kompatible Controller (separat bestellen)

*6 Wenn ,Mit Motorbremse/Motorabdeckung” fiir die Motorausfiihrungen
oben parallel gewéhlt wird, wird das Motorgeh&ause bei Gr6Be 16 mit
einem Hub von max. 50 mm oder GréBe 40 mit einem Hub von max.
30 mm aus dem Gehause Uberstehen. Uberpriifen Sie vor der
Auswahl, ob es mit Werkstlcken in Beriihrung kommt.

=7 Nur fir Gleitlager der GroBen 25, 32 und 40 verfugbar (siehe
+Konstruktion” im Web-Katalog.)

*8 Fertigung auf Bestellung

Ausfilhrung | EtherCAT- | EtherCAT-Direkt- | EtherNet/ | EtherNet/ | PROFINET- | PROFINET- | DeviceNet® |IO-Link- 10-Link | CC-Link-
mit Direkt- eingangstypmit | 1P™-Direk- lﬁr;l.lgwtyemr;m Direk- E:Ef'g?llnog_angswp Kommunikations- | Direkteingangstyp E]'i'teg‘%‘gangswp Direkteingangstyp
Sf:hriﬂdaten- eingangstyp | STO-Unterfunktion | teingangstyp STg-Ur?teﬂfmklion teingangstyp Unterfunktion protokoll Unterunkiion
Eingabe
Ausfiihrung
Serie jigg: JXCE1 | JXCEF | JXC91 JXCOF | JXCP1 | JXCPF | JXCD1 | JXCL1 | JXCLF | JXCMA1
3 EtherCAT EtherNet/ | EtherNet/ | PROFINET- ) o i |0-Link- o
Funktionen| Parallel-I/O Difgl](?éﬁin Diekteingangmit |~ 1P |P -%irtegtTe(\Jn_gang DF:riﬁ:r’:liL Direkteingang mit D[i)sa\ﬁfgr’:je;n Dir(l,ck)tel_i::]kan Direkteingang mit Diri(k:tel}:]nkan
939 §70.Unterunkion Direkteingang |  Unterfunktion 99| ST0-Unterfunkion 9ang 9219 570-Unterunkion gang
Kompatibler Motor Batterieloser Absolut-Encoder (Schrittmotor 24 VDC)
Max. Anzahl der
Schrittdaten 64 Punkte
Spannungsversorgung 24 VDC
Details auf Seite] Web-Katalog
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Inkremental (Schrittmotor 24 VDC) Inkremental (Servomotor 24 VDC) c C n

+ Sighe Web-Katalog fiir Details.

Mit Filhrungsstangen

Serie HF1A-LEYG HF1A-LEYG16, 25, 32, 40

Bestellschlissel

AN

Einbaulage des Motors: Parallel Motoreinbaulage: axial

16|M B|-50 S1
0060006 0600 O

HF1A-LEYG

0 GroBe 9 Fiihrungsart*' 9 Motoreinbaulage
16 M Gleitfiihrung — | Parallele Ausflihrung fir Montage oben
25 L Kugelfuhrung D Gerade
32
40
e Motorausfiihrung 6 Spindelsteigung [mm]
Symbol|  Ausfihrun Kompatible GroBe kompatible Controller/ Symbol (HF1A-LEYG16|HF1A-LEYG25|HF1A-LEYG32/40
v ¢ HF1A-LEYG16 [HF1A-LEYG25|HF1A-LEYG32/40 Endstufen A 10 12 16
JXC51  JUXCD1 JXCPF B 5 6 8
- JXC61 JXCL1  JXCLF C 2,5 3 4
— |iommivoey| @ ° ® | JUXCE1 JXCM!1
JXC91  JXCEF
JXCP1 JUXC9F LECPA
Servomotor
A (24 VDC) [ J [ J — LECA6
@ Hub*2*3 [mm)] 0 Motoroption** @ Fiihrungsstangen-Option*®
30 30 — Ohne Option - Ohne Option
bis bis Cc Mit Motorabdeckung F Mit Schmierfettriickhaltung
300 300 B Mit Motorbremse
* Einzelheiten entnehmen Sie aus W | Mit Motorbremse/-abdeckung
der nachfolgenden Tabelle der
kompatiblen Hube.
. o _
© Antriebskabel-Ausfiihrung/-linge*” Tabelle der kompatiblen Hiibe ®: Standard
. Hub Herstellbarer
Standardkabel [m] Robotikkabel [m] [mm] 30 50 100 150 200 250 300 Hubbereich
— ohne R1 1,5 RA | 10*6 Bezeichnun [mm]
S 1,5%8 R3 3 RB 156 HF1A-LEYG16| ® | ®© ([ ®@ | ®@ | ©® | — | — 10 bis 200
S3 | 38 R5 5 RC | 20%6 HFIA-LEYG25| @ | @ ([ @ | ®@ @ | ® | © 15 bis 300
S5 | 5% R8 | 8* HF1A-LEYG32/40) ® | @ | @ | @ | ®@ | ®@ | ® | 20bis300
A\ Achtung
Die Ausfiihrung mit Controller/Endstufe kann nicht gewéhlt werden.
Bitte separat bestellen.
(Beispiel fur die auf dem Controller/Endstufe angezeigte Nummer)
Wenn die Bestellnummer ,HF1A-LEYG25MB-50C-R1¢ lautet,
ist der Antrieb wie unten aufgefihrt: : : - - T
Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.
LEYG25MB-50C* (ohne das Préfix ,HF1A-) zefhefien 2u den Signd : el J

Verwendung von Signalgebern fiir die Ausfithrung mit Filhrungsstangen der Serie HF1A-LEYG
- Signalgeber missen von der Vorderseite aus eingesetzt werden, wobei die Stange (Platte) herausragen muss.
- Die Signalgeber kénnen nicht hinter dem Anbauteil der Fiihrung (an der Seite der hervorstehenden Stange) montiert werden.

- Bei der Verwendung von Signalgebern an der Seite der Kolbenstange, wenden Sie sich an SMC, da es sich hierbei um eine
Sonderbestellung handelt.
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Mit Filhrungsstangen Serie HF1A'LEYG

*1 Wenn [M: Gleitlager] ausgewahlt wird, betragt die max. Geschwindigkeit *5 Nur fir Gleitlager der GroBen 25, 32 und 40 verfugbar (siehe
der Flhrung [A] 400 mm/s (ohne Last, horizontale Montage). Die LKonstruktion” im Web-Katalog.)
Geschwindigkeit ist auch bei einer Horizontal-’/Momentlast begrenzt. *6 Fertigung auf Bestellung (nur Robotikkabel)
Beachten Sie die Angaben zur ,Typenauswahl“ im Web-Katalog. *7 Das Standardkabel sollte nur an festen Teilen verwendet werden.
*2 Bitte setzen Sie sich fur Hibe, die nicht Standard sind, mit SMC in Fir den Einsatz an beweglichen Teilen wéhlen Sie das Robotikkabel.
Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden. Siehe Web-Katalog, wenn nur das Antriebskabel erforderlich ist.
*3 Es gibt Einschrankungen flr die BaugréBe 32/40 des oben parallel *8 Nur fur die Motorausfiihrung ,Schrittmotor” erhéltlich.
montierten Motors bei Hiiben bis 50 mm. Siehe Abmessungen.
*4 Wenn ,Mit Motorbremse” oder ,Mit Motorbremse/Motorabdeckung” fir
die Motorausfiihrung oben parallel gewéhlt wird, wird das
Motorgehéuse bei GréBe 16/40 mit einem Hub von max. 30 mm aus
dem Gehé&use Uberstehen. Uberprifen Sie vor der Auswahl, ob es mit
Werkstiicken in Berlihrung kommt.
Kompatible Controller/Endstufen (separat bestellen)
Ausfiihrung mit Ausfiihrung mit Impulseingang-
Schrittdaten- Schrittdaten- Ausfiihrung AAChtung
Eingabe Eingabe [CE/UKCA-konforme Produkte]

(1 Die EMV-Konformitat wurde durch Kombinieren
des elektrischen Antriebs der Serie HF 1 A-LEY
und des Controllers der Serie LEC/JXC

. getestet.

Ausfiihrung Die EMV ist von der Konfiguration der Schalttafel
des Kunden und von der Beeinflussung sonstiger
elektrischer Gerate und Verdrahtung abhéngig.
Aus diesem Grund kann die Erfilllung der EMV-
Richtlinie nicht fir SMC-Bauteile zertifiziert
werden, die unter realen Betriebsbedingungen in
Kundensystemen integriert sind. Daher muss der
Kunde die Erfilllung der EMV-Richtlinie fiir das

JXC51 Gesamtsystem bestehend aus allen Maschinen

Serie LECA6 LECPA und Anlagen tberprfen.

JXC61 @ Fiir die Ausfiihrung Servomotor (24 VDC) wurde
die EMV-Konformitét durch den Einbau eines
. . ) Betrieb durch Storschutzfiltersatzes getestet (LEC-NFA). Fur

Funktionen Parallel-I/O Parallel-1/O Impulssignale den Stérschutzfiltersatz siehe Web-Katalog.
Einzelheiten zum Einbau kdénnen aus der

Kompatibler Schrittmotor Servomotor Schrittmotor Betriebsanleitung der Serie LECA entnommen

Motor (Servo/24 VDC) (24 VDC) (Servo/24 VDC) werden.

Max. Anzahl der

Schrittdaten 64 Punkte -

Spannungs-

versorgung 24 VDC

Details auf

Seite Web-Katalog

EtherCAT- | EtherCAT- | EtherNet/ | EtherNet/ | PROFINET- | PROFINET | DeviceNet®- | lO-Link- 10-Link CC-Link
Direktein- | Direkleingangstyp | |pm. IP™ Direkt: Direkteingangstyp | Direkteingangstyp | Direkteingangstyp | Direkteingangstyp | DTEK(ENGaNgStYP | pireigeingangstyp
gangstyp | MtST- Direkteingangstyp | EIngangstyp it it STO- mit §T0-
Unterfunktion STO-Unterfunktion Unterfunktion Unterfunktion
Ausfithrung
Serie JXCET1 JXCEF JXC91 JXCOF JXCP1 JXCPF JXCD1 JXCLA1 JXCLF JXCM1
: EtherNet/ -Link-
. Ethercar- |  EMECAT | EtherNet |, o eigang | PROFINET- | TOMMNET | bovicenete: | 10tink | - 01 | coin
ALl Direkteingan: Direlteingang i IP™- mit STO- Direkteingan: Direktingang it Direkteingang | Direkteingan: Direktengang i Direkteingan:
9813 | §T0-Unterfunkion | Direkteingang Unterfunktion 9309 | §70-Unterfunkiion gang 9309 | §70-Unterfunkiion gang

Kompatibler Schrittmotor

Motor (Servo/24 VDC)

Max. Anzahl der

Schrittdaten 64 Punkte

Spannungs-

versorgung 24 VDG

Details auf

Seite Web-Katalog
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Serie LECSL]
Mit Fuhrungsstangen

UK

C CA

+ Sighe Web-Katalog fiir Details.

Serie HF1A-LEYG

HF1A-LEYG25, 32

HF1A-LEY

Bestellschlussel

G

100

S

H
°

25|M |S2/B
©0000

© 60 0

2
®

0 Genauigkeit Q GroBe e Lagerausfiihrung Q Motoreinbaulage
— Grundausfiihrung 25 M Gleitfihrung — |Parallele Ausfihrung fir Montage oben
H Hochprazisionsausflihrung 32 L Kugelfiihrung D Gerade
9 Motorausfiihrung*' @ Spindelsteigung [mm]
. Ausgang| @ kompatible Symbol |[HF1A-LEYG25 |HF1A-LEYG32*!
Sk Al [W] | GroBe |Endstufenausfiihrung Endstufen*3 A 12 16 (20)
$2*! AC-Servomotor 100 25 A1/A2 LECSAI-S1 B 6 8 (10)
S3 (Inkremental-Encoder) 200 32 A1/A2 LECSAI-S3 C 3 4 (5)
B2 LECSB2-T5 *1 Bei den in () angegebenen Werten handelt es
T6*2 100 25 c2 LECSC2-T5 sich um die Steigungen fir die Ausflihrung
R der GroBe 32 mit Montage oben parallel.
Aﬁt\)C-ISetrvor:”lotk())r S2 LECSS2-T5 (entspricht der Steigungen einschlieBlich der
(Absolutwertgeber) B2 LECSB2-T7 Riemenibersetzung [1,25:1])
T7 200 32 c2 LECSC2-T7
S2 LECSS2-T7
*1 Fir die Motorausflihrung S2 ist der Bestellnummernanhang der Endstufe S1.
*2 Fir die Motorausfiihrung T6 ist die Bestellnummer der Endstufe LECSI2-T5.
*3 Weitere Einzelheiten zur Endstufe entnehmen Sie dem Web-Katalog.
0 Hub [mm)] 9 Motoroption @ Fiihrungsstangen-Option
30 30 — Ohne Option — Ohne Option
bis bis B Mit Motorbremse F Mit Schmierfettriickhaltung
300 300 * Nur fir Gleitlager der GréBen 25 und 32 verfiigbar

* Einzelheiten entnehmen Sie aus der nach-

folgenden Tabelle der kompatiblen Huibe.
* Es gibt Einschrénkungen fir die BaugréBe 32
des oben parallel montierten Motors bei
Huben bis 50 mm. Siehe Abmessungen.

@ Kabelausfiihrung*' *2

m Kabelldnge*' [m]

(siehe ,Konstruktion” im Web-Katalog.)

- ohne Kabel — ohne Kabel
S Standardkabel 2 2
R Robotikkabel 5 5

*1 Ein Motorkabel und ein Encoderkabel sind im A 10

Lieferumfang enthalten. (Ein Bremskabel ist
ebenfalls enthalten, wenn die Motoroption ,B:

mit Motorbremse” ausgewahlt wird.)

x2 Die Standardrichtung der Kabeleinfiihrung ist

- oben parallel: (A) Achsenseite

- axial: (B) Counter Gegenachsenseite

(Siehe Web-Katalog fiir Details.)

Kompatible Hibe @: Standard
Hub Herstellbarer
Bezeichnung (om]| 30 50 | 100 | 150 | 200 | 250 | 300 Hubbereich
HF1A-LEYG25 ® ® ® o o o o 15 bis 300
HF1A-LEYG32 o o o o o ® ® 20 bis 300

* Bitte setzen Sie sich fiir Hibe, die nicht Standard sind, mit SMC in Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.
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+1 Die La&nge der Kabel von Motor, Encoder
und Motorbremse sind gleich.

A\ Achtung

Die Ausfiihrung mit Endstufe
kann nicht gewéhlt werden.
Bitte separat bestellen.

Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.




Kompatible Endstufen (separat bestellen)

Mit Filhrungsstangen Serie HF1A'LEYG

Einbaulage des Motors: parallel

AC-Servomotor

Motoreinbaulage: axial

herausragen muss.

Stange) montiert werden.

Verwendung von Signalgebern fiir die Ausfiihrung mit Fiihrungsstangen der Serie HF1A-LEYG
- Signalgeber missen von der Vorderseite aus eingesetzt werden, wobei die Stange (Platte)

- Die Signalgeber kénnen nicht hinter dem Anbauteil der Fiihrung (an der Seite der hervorstehenden

- Bei der Verwendung von Signalgebern an der Seite der Kolbenstange, wenden Sie sich an SMC, da
es sich hierbei um eine Sonderbestellung handelt.

Impulseingang-
Ausfiihrung/
Positionier-Ausfiihrung

Impulseingang-Ausfiihrung

CC-Link Direkteingangstyp

Ll/d Ausfithrung

Endstufen-

ausfiihrung

Serie LECSA LECSB-T LECSC-T LECSS-T
Punktetabelle Bis zu 7 bis zu 255 bis zu 255 (2 Stationen belegt) —
Impulseingang O O — -
Kompatibler Feldbus — - CC-Link SSCNETII/H
Encoder 17-Bit Inkrementalgeber 22-Bit-Absolutwertgeber 18-Bit-Absolutwertgeber 22-Bit-Absolutwertgeber

Kommunikations-
funktion

USB-Kommunikation

USB-Kommunikation,
RS422-Kommunikation

USB-Kommunikation,
RS422-Kommunikation

USB-Kommunikation

Spannungs-
versorgung [V]

100 bis 120 VAC (50/60 Hz)
200 bis 230 VAC (50/60 Hz)

200 bis 240 VAC (50/60 Hz)

200 bis 230 VAC (50/60 Hz)

200 bis 240 VAC (50/60 Hz)

Details auf Seite

Web-Katalog
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HF1A
(kompatibel)

Serie LECYL]
Mit Fuhrungsstangen

UK

( CA

+ Sighe Web-Katalog fiir Details.

Serie HF1A-LEYG

HF1A-LEYG25, 32

Bestellschlussel

HF1A-LEY

H

200

S

0

25V |Ve|B
©00006 o

3
606 0

“ Genauigkeit 6 GroBe 9 Lagerausfiihrung Q Motoreinbaulage
— Grundausfihrung 25 M Gleitfuhrung - Parallele Ausfiihrung fiir Montage oben
H Hochprazisionsausfiihrung 32 L Kugelfiihrung D Gerade
e Motorausfiihrung
" Ausgang (2] (12) Kompatible
Symbol Ausfihrung [W] GroBe |Endstufenausfiirung| ~ Endstufen
M2 LECYM2-V5
V6+! 100 25
AC-Servomotor u2 LECYU2-V5
(Absolutwertgeber) M2 LECYM2-V7
200 2
V7 8 U2 LECYU2-V7
*1 Fur die Motorausfiihrung V6 fligen Sie fur die kompatible Endstufe das Suffix V5 an die Bestell-Nr. an.
@ Spindelsteigung [mm)] 0 Hub [mm] @ Motoroption
Symbol| HF1A-LEYG25 |HF1A-LEYG32*! 30 30 — Ohne Option
A 12 16 (20) bis bis B Mit Motorbremse
B 6 8 (10) 300 300 * Wenn ,Mit Motorbremse* fiir die Motor-
c 3 4 (5) * Einzelheiten entnehmen Sie aus der nach- ausfihrung oben parallel gewahlt wird, wird

das Motorgehause bei GroBe 25 mit einem

*1 Bei den in () angegebenen Werten handelt es
sich um die Steigungen fiir die Ausflihrung mit
Montage oben parallel. (entspricht der Steigun-
gen einschlieBlich der Riemeniibersetzung

folgenden Tabelle der kompatiblen Hibe.

* Es gibt Einschrankungen fir die BaugrdéBe 32

des oben parallel montierten Motors bei
Huben bis 50 mm. Siehe Abmessungen.

Hub von max. 30 mm aus dem Gehause
Uberstehen. Uberprifen Sie vor der Auswahl,

ob es mit Werkstlicken in

[1,25:1])

0 Flihrungsstangen-Option

@ Kabelausfiihrung*'

Berthrung kommt.
Motor :‘7

m Kabelldnge [m]*'

- Ohne Option - ohne Kabel - ohne Kabel
F Mit Schmierfettriickhaltung S Standardkabel 3 3
* Nur fir das Gleitlager verfiugbar R Robotikkabel 5 5
*1 Ein Motorkabel und ein Encoderkabel sind im A 10
Lieferumfang enthalten. C 20

Das Kabel fir die Motorbremsen-Option ist
inbegriffen, wenn die Option mit Motorbremse
gewahlt wird.

*

—_

Kompatible Hiibe @: Standard
Hub Herstellbarer
Bezeichnung mm] 30 50 100 | 150 | 200 | 250 | 300 Hubbereich
HF1A-LEYG25 [ J [ J [ J [ J [ J ([ ([ J 15 bis 300
HF1A-LEYG32 [ J [ J [ J [ J [ J ([ o 20 bis 300

= Bitte setzen Sie sich fUr Hube, die nicht Standard sind, mit SMC in Verbindung, da diese als

Sonderbestellung gefertigt werden.
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The Die Lange der Kabel von Motor, En-
coder und Motorbremse sind gleich. (bei
Motorbremse)

A\ Achtung

Die Ausfiihrung mit Endstufe
kann nicht gewéhlt werden.
Bitte separat bestellen.

Einzelheiten zu den

Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.




Mit Filhrungsstangen Serie HF1A'LEYG

e e

H

Motoreinbaulage: parallel Motoreinbaulage: axial

Verwendung von Signalgebern fiir die Ausfiihrung mit Fiihrungsstangen der Serie HF1A-LEYG

- Signalgeber miissen von der Vorderseite aus eingesetzt werden, wobei die Stange (Platte) herausragen muss.

- Die Signalgeber kdnnen nicht hinter dem Anbauteil der Flihrung (an der Seite der hervorstehenden Stange) montiert werden.

- Bei der Verwendung von Signalgebern an der Seite der Kolbenstange, wenden Sie sich an SMC, da es sich hierbei um
eine Sonderbestellung handelt.

Kompatible Endstufen (separat bestellen)

H MECHATROLINK- I -Ausfiihrung H MECHATROLINK-II -Ausfiihrung
Endstufenausfiihrung
L
'/
Serie LECYM LECYU
Kompatibler Feldbus MECHATROLINK-II MECHATROLINK-II
Encoder 20-Bit-Absolutwertgeber
Kommunikationsgerét USB-Kommunikation, RS-422-Kommunikation
Spannungsversorgung [V] 200 bis 230 VAC (50/60 Hz)
Details auf Seite Web-Katalog
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Elektrischer Antrieb/mit Filhrungsstangen
Serie HF1A-LEYG HFia-LEYG25, 32
Bestellschlussel
0 Genaulgkelt 9 GroBe e Lagerausfiihrung e Motorelnbaulage 6 Montageart
Grundausflihrung 25 M Gleitfuhrung Parallele Ausfiihrung fir Montage oben NZ
H Hochprézisionsausfihrung 32 L Kugelfiihrung D Gerade NY
NX
G Spindelsteigung [mm)] 0 Hub [mm] @ Fiihrungsstangen-Option NW
Symbol| HF1A-LEYG25 |HF1A-LEYG32*! 30 30 — Ohne Option NV
A 12 16 (20) bis bis F Mit NU
B 6 8 (10) 300 300 Schmierfettriickhaltung NT
c 3 4 (5) * Siehe Tabelle der * Nur fur das Gleitlager NM1
*1 Bei den in () angegebenen Werten handelt es sich um die kompatiblen Hube. verfligbar NM2
Steigungen fiir die Ausfiihrung der GroBe 32 mit Montage oben NM3

parallel. AuBer Motorausfiihrung NM 1 (entspricht der
Steigungen einschlieBlich der Riementibersetzung [1,25:1))

= Siehe ,Kompatible Motoren*.

Kompatible Hiibe @: Standard
ssmmmirg—m) 30 | 50 [100/150|200|250(300 | reta
HF1A-LEYG25| @ | @ | ®@ | @ | @ | @ | ® |15 bis 300
HF1A-LEYG32| @  © | © | ® | @ | ® | ® |20 bis 300
* Bitte setzen Sie sich fir Hibe, die nicht Standard sind, mit SMC
in Verbindung, da diese als Sonderbestellung gefertigt werden.

Verwendung von Signalgebern fiir die Ausfiihrung mit Fiihrungsstangen der
Serie LEYG
- Signalgeber miissen von der Vorderseite aus eingesetzt werden, wobei die Stange (Platte) herausragen muss.
- Die Signalgeber kénnen nicht hinter dem Anbauteil der Fiihrung (an der Seite der hervorstehenden Stange) montiert werden.
- Bei der Verwendung von Signalgebern an der Seite der Kolbenstange, wenden Sie sich an SMC, da es sich hierbei um

eine Sonderbestellung handett.

Kompatible Motoren und Montagetypen**

Einzelheiten zu den Signalgebern finden Sie im Web-Katalog.

Kompatibler Motor GroBe/Montagetyp
Hersteller Serie 25 32
Nz NY NX NM1 | NM2 | NM3 NZ NY NX NW NV NU NT NM1 | NM2
Mitsubishi Electric
Corporation MELSERVO JNI4IS | @ - — — — — ° _ _ _ _ _ _ _ _
YASKAWA Electric 3
Corporation Z-VI7/X L - - - — = ([ J — — = — — _ _ _
SANYO DENKI CO., LTD. |SANMOTIONR| @ - — - — - ) — — — — — _ _ —
OMRON Corporation | OMNUC G5/1S | @ — — — — - — [ ) — — = = — — —
Panasonic o
Corporation MINAS AS/AB (nur MHMF) L4 - - - - - [ J — - — - — — _
FANUC . ([ J
CORPORATION s i) L0 I e e e e 0 e i B e el e e
NIDEC SANKYO
CORPORATION SFLAG | @ | — | - | - | = | - | e | | | | =] -=|=1]-1-=
KEYENCE CORPORATION SV/SV2 @*3 — — — — — () — = = = — — — —
FUJI ELECTRIC CO., LTD. ALPHA7 [ ) - — - - - ] — — — — — — — —
MinebeaMitsumi Inc.| Hybrid-Schritimotoren | — = — @+ — @*2 — — — — = — = M) —
Shinano Kenshi Co., Ltd., = CSB-BZ — — — @*1 - @*2 — — — — — — — — —
[ J
ORIENTALMOTOR | srepariaz| — | — | — | — |amaz| - | = | = | = | = | = | = | = | = | ®
Co., Ltd.
(nur 46)
FASTECH Co., Ltd. | Ezi-SERVO — — — [} — . — — — — — — _ ) —
Rockwell Automation, Inc. |Kinetix MP/VP/| @ _ _ _ _ _ _ _ o _ _ _ ) B _
(Allen-Bradley) TL (nur TL) (nur MPVP) (nur TL)
. .*1 .*1 .
cB;Iecll)(:off Automation AM30/31/8081| @ _ _ _ _ _ _ — || — (nur (our _ _ _
m AVg1) AM30) | AM31)
Siemens AG SIMOTICS S-1FK7 | — — () — — — = = o+ — — — — — —
Delta Electronics, Inc. ASDA-A2 [ ] — — — — — o — — — — _ _ _ —_
ANCA Motion AMD2000 o — — — — — [ ] — — — — = — — —

*1 Motoreinbaulage: nur axial *2 Motoreinbaulage: nur parallel
*3 Bei bestimmten Motoren kann der Stecker aus dem Motorgeh&use hervorstehen. Bitte Uberprifen Sie vor der Auswahl eines Motors, ob es zu Interferenzen
mit der Montagefldche kommt.
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AC-Servomotor

Elektrischer Zylinder 2K

CA

C

Serie HF2A-LEY Hr2a-LEY25, 32, 63

Bestellschlussel
HF2A-LEY |25/ D|S2|B|-[100 L-R|2
—
lSchmierfetlﬁirden Einsatz in der Nahrungsmittelverarbeitung A é $ é é é é &
Material konform mit den Standards der US-Behdrde fiir
Lebens- und Arzneimittel
@ Grase @ Motoreinbaulage © Motorausfiihrung
25 D Gerad . Al " k tibl
32 | | erade | Symbol Ausfiihrung us{ﬁ}ang GroBe Er?criryt)uaféa*e?’
63 1 -
e A
S4 400 63 LECSA2-S4
2 -
T Smener w e s
T8 9 400 | 63 | LECS[12-T8

+1 Fir die Motorausfiihrung S2 fligen Sie fiir die kompatible Endstufe das Suffix S1 an die Bestell-Nr. an.
+2 Fir die Motorausfiihrung T6 fiigen Sie fiir die kompatible Endstufe das Suffix T5 an die Bestell-Nr. an.
+3 Details zur Endstufe entnehmen Sie dem Web-Katalog.

Die Endstufe muss separat bestellt werden.

9 Spindelsteigung [mm] 6 Hub [mm] e Motoroption
GroBe 50 50 — Ohne Option
Symbol 25 32 63 bis bis B Mit Motorbremse
A 12 20 20 800 800
B 6 10 10 + Einzelheiten entnehmen Sie aus der nach-
C 3 5 5 folgenden Tabelle der kompatiblen Hibe.
0 Kolbenstangengewinde @ Montage Q Kabelausfiihrung*'
- Kolbenstangen-Innengewinde L FuBbefestigung [ R ] Robotikkabel |
M ﬁoﬁ’elrk‘ftantge”'AUBetr‘tgeYVit”_de F Flansch vorne #1  Ein Motorkabel und ein Encoderkabel sind im Lieferumfang
( L?efgpusmigggnemjha?trelrf) im # Montieren Sie das Produkt nicht mit einem Flansch vorne, enthalten. (Ein Bremskabel ist ebenfalls enthalten, wenn

wenn es horizontal montiert und an einem Ende befestigt ist. die Motoroption ,B: mit Motorbremse" ausgewahit wird)

@ Kabellange*' [m] Kompatible Hiibe ®: Standard
2 2 Hub Herstellbarer
= = GroBe immj| 90 {100{150(200(250(300(350|400/450/500/600/700 800 Hubbereich
A 10 25 ® &6/ o 0 6 & & & — | — | —|—|— | 50bis400

32 ® ® ® & 0 & & & & & — | — | — | 50bis500

*1 Die Lédnge der Kabel von Motor, Encoder 63 o 0o/o o/ 0o/ o/ 0o/e® o/ @/ ®| ® | 50bis800

und Motorbremse sind gleich. = Bitte setzen Sie sich fur Hibe, die nicht Standard sind, mit SMC in Verbindung, da diese als

Sonderbestellung gefertigt werden.

Kompatible Endstufen

Impulseingang-Ausfiihrung/
Positionier-Ausfiihrung

Impulseingang-Ausfiihrung | CC-Link Direkteingangstyp

L Ausfihrung Ausfiihrung fiir Netzwerkkarten

Endstufenausfiihrung
Serie LECSA LECSB-T LECSC-T LECSS-T LECSND-T
Punktetabelle*’ Bis zu 7 Bis zu 255 Bis zu 255 (2 Stationen belegt) - Bis zu 255
Impulseingang O O - — —
PROFINET
Kompatibler Feldbus - - CC-Link SSCNETII/H EtherCAT
EtherNet/IP™
22-Bit- 18-Bit- 22-Bit- 22-Bit-

Encoder 17-Bit Inkrementalgeber

Absolutwertgeber Absolutwertgeber Absolutwertgeber Absolutwertgeber

Kommunikationsfunktion

USB-Kommunikation

USB-Kommunikation, RS422-Kommunikation

USB-Kommunikation, RS422-Kommunikation

USB-Kommunikation

USB-Kommunikation

Spannungsversorgung [V]

100 bis 120 VAC (50/60 Hz)
200 bis 230 VAC (50/60 Hz)

200 bis 240 VAC (50/60 Hz)

200 bis 230 VAC (50/60 Hz)

200 bis 240 VAC (50/60 Hz)

200 bis 240 VAC (50/60 Hz)

*1 Fur die Serie LECSND-T sind nur PROFINET und EtherCAT erhaéltlich.
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HF1B
(kompatibel)

Membrantrockner

Serie IDG-D

IDG

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestelit ist. |

Bestellschlussel

-[]-D

30]-
o

03
000

é einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge angeben.

Beispiel) IDG30-N03B-RZ-D

- Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a und b.
- Symbol fir Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von mehr als

Symbol Beschreibung GehéausegroBe
20 | 30 \ 40
- Rc o [ J (]
9 Gewindeart N NPT o (] (]
F G [ ] [ ] [ J
+
01 1/8 o — —
02 1/4 ([ J [ ] [ J
e AnschlussgroBe 03 a8 ° °
04 1/2 — — (]
- +
) — Ohne Montageoption [ J [ J [ J
(4 ) Option - -
e B*1 | Mit Befestigungselement [ J [ J (]
+
g a | Durchflussrichtun — Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J [ J
g : R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J [ J
(5 I *
‘qg) 5 Einhelt — Typenschild mit Feldbusmodulen: MPa o [ J (]
(%)) Z*2 | Typenschild mit SI Einheiten: psi [ (] (]

*1  Ein Befestigungselement ist nicht montiert.

Zwei Schrauben werden als Zubehdr fiir die Montage eines Befestigungselements am Produkt mitgeliefert. Es ist nicht zulédssig, gleichzeitig ein Zwischenstlick
mit Befestigungselement und ein Zwischensttick flr die modulare Verbindung zu installieren.
*2 Flr Gewindeart: NPT
Dieses Produkt ist entsprechend dem neuen japanischen Messgesetz nur fir den Einsatz im Ausland ausgelegt. (Fur Japan steht die Ausfiihrung mit SI-Einheiten
zur Verfligung.)
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Membrantrockner/einzelne Einheit

Serie IDGL_A

HF1B
(kompatibel)

Standard-Taupunkt -20 °C, -15 °C, -40 °C, -60 °C

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestelit ist. |

Bestellschlissel
Reduced
IDG [30][ JA-[_J03] -
IDGLIA l
Series GroBe
30
50
60
75
100
Standard-Taupunkttemperatur/Auslass Luftdurchsatz ¢ Semi-Standard
Svmbol ??ﬁgfﬁﬂt Hahe der Durchflussmenge, Auslass Luftdurchsatz [I/min (ANR)] Symbol Technische Daten
Y [°C] 30 50 60 | 75 | 100 = Ohne (Standard) .
— -20 300 500 Auswahl aus der Serie IDG R Durchflussrichtung (rechts — links)
H -15 300 500 (WEB-Katalog) )
L -40 75 | 110 | 170 | 240 | 300 ¢Zubehor
S -60 - - 50 100 150 Symbol| Technische Daten
— Ohne (Standard)
Gewindeart ® B |Mit Befestigungselement
Symbol |Ausfiihrung * Bei Angabe der Option B ist
— Rc ein Befestigungswinkel mit der
in der links stehenden Tabelle
N NPT angegebenen Bestell-Nr. als
F G Zubehor inbegriffen.
e AnschlussgroéBe

Anschluss GroBe

gréBe | 30 50 60 75 | 100
02 1/4 [ ] [ J - — -
03 3/8 [ J [ J o o [ J
04 1/2 — - [ J [ J [ J

Symbol

Bestell-Nr. Befestigungselement (Zubehér)
Bestell-Nr. Kompatible Serie

BM64 | IDG30CIA, IDG50CJA

BM65 | IDG60CIA, IDG750JA, IDG10001A

* Mit Innensechskantschrauben (2 Stk.) und Federringen
(2 Stk.)

179



HF1B

| Serie IDG

Membrantrockner/einzelne Einheit

Standard-Taupunkt -20 °C, -15 °C

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestelit ist. |

Bestellschlussel

IDG|10]| |-| |0

2 -

GrBBel

Standard-Taupunkttemperatur/Auslass Luftdurchsatze

o Zubehor

Symbol

Technische Daten

Standard- [ Hohe der Durchflussmenge, Auslass Luftdurchsatz [l/min (ANR)] - Ohne (Standard)
Symbol | Taupunkt : :
[°C] 3 5 10 | 20 | 60 75 | 100 B | Mit Befestigungselement (ausgeschlossen IDG1)
= -20 25 | 50 | 100 | 200 | 600 | 750 | 1000 * Bei Angabe der Option B ist ein Befestigungs-
H -15 25 50 100 | 200 | 600 | 750 | 1000 winkel mit der in der links stehenden Tabelle
L -40 _ _ _ _ pr— angegebenen Bestell-Nr. als Zubehér inbegriffen.
Serie IDGLJA
S -60 — — — — (Web-Katalog)
® AnschlussgréBe/passender Schlauch-AuBen-Q
Sl Anschluss|  Versch- GroBe
Gewindeart/Steckverbindung e gobe |lauchungstyp| 3 | 5 | 10 | 20 | 60 | 75 | 100
Symbol Ausfiihrung 01 1/8 ® o — | — |- |- |-
— Rc 02 | 1/4 Gewinde ®e & o o — | — | -
N NPT 03 |38 - -1 ® | @& | ®|—|—
F G 04 |12 - —-|-|-® ®&|®
Semi-Standard
. GroBe
) Symbol Technische Daten 3 5 710120 160 | 75 (100
Bestell-Nr. Befestigungselement (Zubehor) — | Ohne (Standard) e o o o o o o
Bestell-Nr. Kompatible Serie R | Durchflussrichtung (rechts—links)| @ | @ | @ | @ | @ | ® | @
BM59 | IDG3, 5 S | Mit Taupunktanzeige e o Standardausristung
BM61 | IDG10 * Bei Angabe von mehreren Symbolen ordnen Sie diese bitte in alphabetischer
Reihenfolge.
BM63 | IDG20 eiheniolge
BM65 | IDG60, 75, 100

*

Mit Innensechskantschrauben (2 Stk.) und Federringen
(2 Stk.)
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Submikrofilter

Hauptfilter/Mikrofilter/

Serie HF1B-AFF/AM/AMD

Bestellschlussel

HF1B-AFF HF1B-AM HF1B-AMD

H F1 B — A F F 30 — 03 B D — D - Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis g.
- Symbol fiir Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von mehr als
einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge angeben.
Beispiel: HF1B-AM30-N03BD-6RZ-D
Symbol Beschreibung GehausegroBe
20 | 30 [ 40 [ 50 | 60
Filterfeinheit: 1 um
AFF Wassertrépfchen-Entfernungsquote: 99 % e ®
) Filterfeinheit: 0,1 um
0 AETE AM Olnebelkonzentration am Ausgang: 1 mg/m3 et ®
Filterfeinheit: 0,01 um
AMD Olnebelkonzentration am Ausgang: 0,1 mg/m3 o o o
+
— Rc [ ) [ ) [ ] [ )
(3) Gewindeart N*! NPT o [ ) o [ )
F*2 G [ ) [ ) [ ) [ )
+
01 1/8 [ ] - — — —
02 1/4 [ ) [ [ ] - -
. 03 3/8 — [ ) [ ) — —
e AnschlussgréBe 04 12 — — ° — —
06 3/4 - — — [ ] —
10 1 — - — [ ] [
+
— Ohne Montageoption o [ ) [ ) [ ) [ )
c a Montage B*3 | Mit Befestigungselement [ ] [ ) [ ) [ ] [
s} +
e & Schwimmgesteuerter| — Ohne automatischen Kondensatablass [ ] [ ) [ ] [ ] [ )
b automatischer Cc*4 | N.C. ® ® ® [ ] [ )
Kondensatablass D*5 | N.O. — [ [ [ ) [ )
+
_ Polycarbonatbehélter [ ] [ [ ] — —
Behalter aus rostfreiem Stahl — - — [ ] [
2 Metallbehalter [ ) [ [ ] - -
c Behalter*® 6 Polyamidbehélter ® ® [ ) - -
8 Metallbehalter mit Niveauanzeige — [ ) [ — —
Cc Mit Behalterschutz o —*7 —*7 — —
6C | Mit Behalterschutz (Polyamidbehélter) o *8 *8 - -
+
g — | Mit Ablassventi ° D D ° °
< *9 +10|_Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ ] - - - -
@ % d | Ablassanschiuss 4 Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ ) [ ] [ ] [ )
é W= Ablassventil, Schlauchttille (@ 6) — [ ) [ ) [ ] [
o +
(%}
. . — Ohne Anzeige [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
*12
2 || BRI L Mit Wartungsanzeige [ ] [ ) [ [ ] [ )
+
. — Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ) [ ) [ ) [ ] [
L] T i R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ) [ ] [ ] [ ) [ )
+
Einheit - Typenschild und Warnschild fiir Behlter mit Feldbusmodulen: MPa, °C [ ) [ ) [ ) [ ] [ )
9 2Z*13] Typenschild und Warnschild fiir Behélter mit britischen MaBeinheiten: psi, °F [ Q14 Q14 o4 O*14

*1 Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar fiir HF 1B-AFF 20, HF 1B-AM20 und HF 1B-AMD20) und
NPT1/4 (verwendbar fiir HF1B-AFF30 bis HF1B-AFF60, HF1B-AM30 bis HF1B-AM60 und HF 1B-AMD30 bis HF 1B-
AMD 6 0 ). Der Anschluss des automatischen Kondensatablasses verfiigt tber eine @ 3 / 8 "-Steckverbindung
(verwendbar fir HF1B-AFF30 bis HF1B-AFF60, HF1B-AM30 bis HF1B-AM60 und HF1B-AMD30 bis HF 1B-AMD60).

*2 Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar fiir HF 1B-AFF20, HF 1B-AM20 und HF 1B-AMD20) und G1/4
(verwendbar fiir HF1B-AFF30 bis HF1-AFF60, HF1B-AM30 bis HF1B-AM60 und HF1B-AMD30 bis HF1B-AMDE60).

+3 Das Befestigungselement besteht aus zwei Einzelteilen und zwei Befestigungsschrauben.

*4 Wenn kein Druck zugefihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den Mechanismus
des automatischen Kondensatablasses auszuldsen, im Behélter. Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der
Tétigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

*5 Bei einem kleinen Kompressor (0,75 kW, Durchflussleistung unter 100 I/min (ANR)), kann es bei Betriebsstart zu
Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Die N.C. Ausfiihrung wird empfohlen.

*6 Fir Einzelheiten zur chemischen Besténdigkeit des Behalters siehe chemische Daten im Web-Katalog.

+7 Ein Behélterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polycarbonat).

*8 Ein Behalterschutz wird standardméBig mitgeliefert (Polyamid).
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*9 Die Kombination aus schwimmgesteuertem automatischem Kondensatablass C und D ist nicht erhéltlich.

*10 Ohne Ventilfunktion
Die Gewindeart entspricht der Auswahl unter Punkt €.

*11 Die Kombination aus Metallbehélter: 2 und 8 ist nicht erhltlich.

*12 Nach dem Kauf kann die Option ,—* (ohne Anzeige) nicht durch die Option ,L* (mit Wartungsanzeige)
ausgetauscht werden.

*13 Fir Gewindeart: NPT
Dieses Produkt ist entsprechend dem neuen japanischen Messgesetz nur fir den Einsatz im Ausland
ausgelegt. (Fir Japan steht die Ausfiihrung mit Sl-Einheiten zur Verfiigung.)

*14 O: Fir Gewindeart: nur NPT

+15 Ersatzteile, mit Ausnahme der Behalter-Baugruppe, haben dieselben Bestell-Nummern wie die des
Standardprodukts.
Um die Behalter-Baugruppe zu bestellen, fiigen Sie das Préfix ,HF 1 B-“ zur Standard-Produktnummer der
Behélter-Baugruppe hinzu.
Beispiel: HF1B-C3SF-D, HF1B-AD37-D



HF1B
(kompatibel)

Aktivkohlefilter

Serie HF1B-AMK

Bestellschlussel HF1B-AMK

— — D - Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis d.
- Symbol fur Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von mehr als

é é é é einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge angeben.

Beispiel: HF1B-AMK30-N03B-6RZ-D

HF1B- AMK[30]-
© o

[2)
Symbol Beschreibung GehéausegroBe
20 | 30 | 40 | 50 | 60
(1) Filterart AMK Aktivkohlefilter ° ° ° ° °
+
- Rc [ ] [ [ o [
e Gewindeart N NPT [ [ (] [ J [ J
F G [ ] [ (] (] [
+
01 1/8 o — — — —
02 1/4 (J [ (] — _
) 03 3/8 — [ [ ] — -
Q AnschlussgréBe 04 2 — — ° — —
06 3/4 — - - [ -
10 1 — — — (] L
+
c — Ohne Montageoption ([ J [ J [ J [ J [ J
6 ‘%_ a Montage
o B*' | Mit Befestigungselement [ [ ([ [ ] [
+
Polycarbonatbehalter o [ J [ J — —
- Behalter aus rostfreiem Stahl — — — [ J [ J
. 2 Metallbehalter [ J [ J [ J — —
= b Behéter* 6 Polyamidbehalter [ ] [ [ J — —
3 C | Mit Behélterschutz [ *3 *3 - —
S 6C | Mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) ® —*4 —*4 — —
L6 1 +
§ ¢ | Durchflussrichtung — Durchflussrichtung: von links nach rechts (] [ J [ J (] [
R Durchflussrichtung: von rechts nach links o [ J [ J (] [
+
d Druckeinhsit — Typenschild und Warnschild mit Feldbusmodulen: MPa/°C o [ J [ J [ J [ J
Z*5 | Typenschild und Warnschild mit britischen Einheiten: psi/°F O*6 O*6 O*6 O*6 O*6

*1 Das Befestigungselement besteht aus zwei Einzelteilen und zwei Montageschrauben.
*2 Fur Einzelheiten zur chemischen Bestandigkeit des Behélters siehe chemische Daten im Web-Katalog.
*3 Ein Behélterschutz wird standardméBig mitgeliefert (Polycarbonat).
x4 Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).
x5 Fir Gewindeart: NPT
Dieses Produkt ist entsprechend dem neuen japanischen Messgesetz nur fir den Einsatz im Ausland ausgelegt. (Fir Japan steht die Ausflihrung mit
SI-Einheiten zur Verfligung.)
x6 O: Fur Gewindeart: nur NPT
*7 Ersatzteile, die nicht unten aufgefiihrt sind, haben dieselben Bestell-Nr. wie die des Standardprodukts.
Verwenden Sie die unten angegebenen Bestell-Nr. fir die Metallbehalter der GréBen 30 und 40.
GroBe 30 (Metallbehélter): HE1B-C3SF-2-A-X401
GroBe 40 (Metallbehalter): HF1B-C4SF-2-A-X401
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ﬂ [Antibakterieller Filter] rGeruchabhaufiIter]

HF2-BF 130 bis 40

Symbol

Antibakterieller Filter/ Geruchabbaufilter
Bakterienfilter

= -0

Bestellschlissel

é é é HF2-BFA HF2-BFB HF2-BFC HF2-BFD

HF2-|BFA

30
o o

Symbol Beschreibung GehausegroBe
30 [ 40
Filterfeinheit: 5 pm
Antibakterieller e (Antibakterieller Aktivierungswert: 4 oder héher) * b
Filter BFB Filterfeinheit: 0,1 um ® ®
0 Filterart (Antibakterieller Aktivierungswert: 4 oder héher)
Geruchabbaufilter | BFC Geruchabbaufilter [ [ ]
— Filterfeinheit: 0,01 um
Bakterienfilter BFD (Filterfeinheit LRV > 9) [ [
+
— Rc [ J [ J
9 Gewindearts1 N NPT ) ()
F G [ ] [ ]
+
02 1/4 (] [
@ AnschlussgréBe 03 3/8 o [
L 04 1/2 — [ ]
+
Semi- ) — Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J
6 Durchflussrichtung - -
Standard R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ) [

*1 Die Kondensatblassanschliisse sind Rc1/8 (@ Gewindeart: Rc-Gewinde), NPT1/8-Innengewinde (@ Gewindeart: N) und G1/8 Innengewinde (@ Gewindeart: G).
* Druck und Temperatur werden in den folgenden Einheiten dargestellt. Druck: MPa (psi), Temperatur: °C (°F)
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Kombinierte Wartungseinheit

Antibakterieller s Antibakterieller
Filter (5 pm) Filter (0,1 pm)

HF2-BAC30A bis HF2-BAC40A

Symbol
SO
VAV
| |
Bestellschlussel
HF2-BAC|30/A-| ||02|-
Symbol Beschreibung Gehélggr('jﬁe
30 I 40
+
— Rc [ J [ J
(2] Gewindeart*! N NPT ol L
F G [ J [ J
+
02 1/4 [ J [ J
9 AnschlussgroBe 03 3/8 (] [ J
L 04 1/2 - ()
+
Semi- ) — Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J
QStandard Durchflussrichtung R Durchil ichtuna: ht h link Py °
urchflussrichtung: von rechts nach links

*1 Die Kondensatablassanschliisse sind Rc1/8 (@ Gewindeart: Rc-Gewinde), NPT1/8-Innengewinde (@ Gewindeart: N) und G1/8-Innengewinde (@ Gewindeart: G).
* Druck und Temperatur werden in den folgenden Einheiten dargestellt. Druck: MPa (psi), Temperatur: °C (°F)

Technische Daten

Bezeichnung HF2-BAC30A HF2-BAC40A
Komponente Antibakterieller Filter [HF2-BFA] HF2-BFA30 HF2-BFA40
Antibakterieller Filter [HF2-BFB] HF2-BFB30 HF2-BFB40
AnschlussgréBe 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2
Medium Druckluft, Stickstoff, Kohlendioxid (Gas)
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (23 bis 140 °F) nicht gefroren
Prifdruck 1,5 MPa (225 psi)
max. Betriebsdruck*! 1,0 MPa (150 psi)
Nenndurchfluss*2 400 I/min (ANR) | 800 I/min (ANR)
Filterfeinheit*3 0,1 um
Antibakterielle Leistung (antibakterieller Aktivierungswert)* 4 oder hoher
Metalle Aluminiumlegierung, Messing (chemisch vernickelt)
. x Polyamid (Materialien konform mit den Standards der US-Behdérde fiir Lebens- und Arzneimittel
Werkstoffe der medien- Behiilter (FDA)/des japanischen Lebensmittelhygienegesetzes (Japan Food Sanitation Act)
berihrenden Teile Gummiteile Fluorkautschuk (Material konform mit den Standards der US-Behérde fiir Lebens- und Arzneimittel (FDA))
Schmierung Klasse NSF-H1
Behiélterschutz Polyamid (antibakterielle Ausfiihrung)
Gewicht 0,60 kg | 1,02 kg

*1 Fur Stickstoff und Kohlendioxid (Gas): 0,99 MPa (145 psi)

*2 Dieser Wert wird bei einem Eingangsdruck von 0,7 MPa erreicht.

*3 Basierend auf den spezifischen Messbedingungen von SMC

*4 Diese Daten ergeben sich aus der Bewertung des Filtermediums (Faser) gemaB JIS L 1902.
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Kombinierte Wartungseinheit

Antibakterieller o Antibakterieller
Filter (5 pm) Filter (0,1 pm)

HF2-BAC30B bis HF2-BAC40B

Symbol
OO
< N N
| | |
Bestellschlussel
1
HF2-BAC|30/B-| ||02|-
Symbol Beschreibung Gehélggr('jﬁe

30 I 40

+
— Rc [ J [ J
(2] Gewindeart*! N NPT ol L
F G [ J [ J

+
02 1/4 [ J [ J
9 AnschlussgroBe 03 3/8 (] [ J
L 04 1/2 - ()

+
Semi- ) — Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J
QStandard Durchflussrichtung R Durchil ichtuna: ht h link Py °

urchflussrichtung: von rechts nach links

*1 Die Kondensatablassanschliisse sind Rc1/8 (@ Gewindeart: Rc-Gewinde), NPT1/8-Innengewinde (@ Gewindeart: N) und G1/8-Innengewinde (@ Gewindeart: G).
* Druck und Temperatur werden in den folgenden Einheiten dargestellt. Druck: MPa (psi), Temperatur: °C (°F)

Technische Daten

Bezeichnung HF2-BAC30B HF2-BAC40B
Antibakterieller Filter [HF2-BFA] HF2-BFA30 HF2-BFA40
Komponente Antibakterieller Filter [HF2-BFB] HF2-BFB30 HF2-BFB40
Bakterienfilter [HF2-BFD] HF2-BFD30 HF2-BFD40
AnschlussgréBe 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2
Medium Druckluft, Stickstoff, Kohlendioxid (Gas)
Umgebungs- und Medientemperatur 5 bis 45 °C (41 bis 113°F)
Priifdruck 1,5 MPa (225 psi)
max. Betriebsdruck*! 1,0 MPa (150 psi)
Nenndurchfluss*2 400 I/min (ANR) | 800 I/min (ANR)
Filterfeinheit*3 0,01 um
Antibakterielle Leistung (antibakterieller Aktivierungswert)*4 4 oder hoher
Filterleistung (Bakterienabscheideleistung)*5 LRV >9
Metallteile Aluminiumlegierung, Messing (chemisch vernickelt)
Werstot dor medin- | Behater P e emaahon Loy cnsssesos Capen ot om0
berihrenden Teile Gummiteile Fluorkautschuk (Material konform mit den Standards der US-Behérde fiir Lebens- und Arzneimittel (FDA))
Schmierung Klasse NSF-H1
Behilterschutz Polyamid (antibakterielle Ausfiihrung)
Gewicht 0,94 kg | 1,63 kg

*1 Fur Stickstoff und Kohlendioxid (Gas): 0,99 MPa (145 psi)

x2 Dieser Wert wird bei einem Eingangsdruck von 0,7 MPa erreicht.

*3 Basierend auf den spezifischen Messbedingungen von SMC

x4 Diese Daten ergeben sich aus der Bewertung des Filtermediums (Faser) gemésB JIS L 1902.
*5 Diese Daten ergeben sich aus der Bewertung des Filtermediums gemaB JIS L 3835.
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Kombinierte Wartungseinheit

Antibakterieller gl Antibakterieller o Geruchabbau-

ﬂ Filter (5 ym) ¥ Filter (0,1 pm) filter
[
HF2-BAC30C bis HF2-BAC40C
Symbol
=<t
V4 N N
| |
Bestellschlussel
Symbol Beschreibung GehausegroBe
30 I 40
+
— Rc [ J [ J
9 Gewindeart*? N NPT [ J [ J
F G [ J [ J
+
02 1/4 [ ] [ J
9 AnschlussgroBe 03 3/8 (] [ J
L 04 1/2 — [
+
Semi- ) — Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J
@ Durchflussrichtung - -
Standard R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ [

*1 Die Kondensatablassanschliisse sind Rc1/8 (@ Gewindeart: Rc-Gewinde), NPT1/8-Innengewinde (@ Gewindeart: N) und G1/8-Innengewinde (@ Gewindeart: G).
* Druck und Temperatur werden in den folgenden Einheiten dargestellt. Druck: MPa (psi), Temperatur: °C (°F)

Technische Daten

Bezeichnung HF2-BAC30C HF2-BAC40C
Antibakterieller Filter [HF2-BFA] HF2-BFA30 HF2-BFA40
Komponente Antibakterieller Filter [HF2-BFB] HF2-BFB30 HF2-BFB40
Geruchabbaufilter [HF2-BFC] HF2-BFC30 HF2-BFC40
AnschlussgréBe 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2
Medium Druckluft, Stickstoff, Kohlendioxid (Gas)
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (23 bis 140°F) nicht gefroren
Priifdruck 1,5 MPa (225 psi)
max. Betriebsdruck*! 1,0 MPa (150 psi)
Nenndurchfluss*2 400 I/min (ANR) | 800 I/min (ANR)
Filterfeinheit*3 0,1 um
Antibakterielle Leistung (antibakterieller Aktivierungswert)*4 4 oder hoher
Geruchsbeseitigung (Restolgehalt am Ausgang)*3 max. 0,003 mg/m?®
Metallteile Aluminiumlegierung, Messing (chemische vernickelt), rostfreier Stahl
Werkstoff der Behilter Polyamid (Materialien konform mit den Standards der US-Behérde fiir Lebens- und Arzneimittel
medienberiihrenden (FDA)/des japanischen Lebensmittelhygienegesetzes (Japan Food Sanitation Act)
Teile Gummiteile Fluorkautschuk (Material konform mit den Standards der US-Behérde fiir Lebens- und Arzneimittel (FDA))
Schmierung Klasse NSF-H1
Behilterschutz Polyamid (antibakterielle Ausflihrung)
Gewicht 0,89 kg | 1,57 kg

*1 Fur Stickstoff und Kohlendioxid (Gas): 0,99 MPa (145 psi)

x2 Dieser Wert wird bei einem Eingangsdruck von 0,7 MPa erreicht.

*3 Basierend auf den spezifischen Messbedingungen von SMC

x4 Diese Daten ergeben sich aus der Bewertung des Filtermediums (Faser) gemésB JIS L 1902.
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Kombinierte Wartungseinheit

Antibakterieller
Filter (5 pm)

Antibakterieller
Filter (0,1 pm)

Geruchabbau-
filter

HF2-BAC30D bis HF2-BAC40D

Bestellschlussel

HF2-BAC

30
0

02
o o

0

Symbol Beschreibung Gehélggréﬁe
30 40
+
- Rc [ ] [ J
9 Gewindeart*! N NPT [ L
F G [ J [ J
+
02 1/4 ® [
9 AnschlussgroBe 03 3/8 (] [ J
L 04 1/2 - ()
+
Semi- ) — Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J
Q Standard Durchflussrichtung R Durchfl —— ht h link ° °
urchflussrichtung: von rechts nach links

*1 Die Kondensatablassanschliisse sind Rc1/8 (w Gewindeart: Rc-Gewinde), NPT1/8-Innengewinde (w Gewindeart: N) und G1/8-Innengewind @ (w Gewindeart: G).
* Druck und Temperatur werden in den folgenden Einheiten dargestellt. Druck: MPa (psi), Temperatur: °C (°F)

Technische Daten

Bezeichnung HF2-BAC30D HF2-BAC40D
Antibakterieller Filter [HF2-BFA] HF2-BFA30 HF2-BFA40
Antibakterieller Filter [HF2-BFB] HF2-BFB30 HF2-BFB40
Komponente -
Geruchabbaufilter [HF2-BFC] HF2-BFC30 HF2-BFC40
Bakterienfilter [HF2-BFD] HF2-BFD30 HF2-BFD40
AnschlussgréBe 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2

Medium Druckluft, Stickstoff, Kohlendioxid (Gas)
Umgebungs- und Medientemperatur 5 bis 45 °C (41 bis 113°F)
Prifdruck 1,5 MPa (225 psi)

max. Betriebsdruck*!

1,0 MPa (150 psi)

Nenndurchfluss*2

400 /min (ANR) | 800 /min (ANR)

Filterfeinheit*3

0,01 um

Antibakterielle Leistung (antibakterieller Aktivierungswert)*4

4 oder héher

Geruchsbeseitigung (Restélgehalt am Ausgang)*3

max. 0,003 mg/m?3

Filterleistung (Bakterienabscheideleistung)*5

LRV >9

Metallteile Aluminiumlegierung, Messing (chemische vernickelt), rostfreier Stahl
. " Polyamid (Materialien konform mit den Standards der US-Behorde fur Lebens- und Arzneimittel
Werkstoff der medien- Behdilter (FDA)/des japanischen Lebensmittelhygienegesetzes (Japan Food Sanitation Act)
beriihrenden Teile Gummiteile Fluorkautschuk (Material konform mit den Standards der US-Behérde fiir Lebens- und Arzneimittel (FDA))
Schmierung Klasse NSF-H1

Behilterschutz

Polyamid (antibakterielle Ausflihrung)

Gewicht

1,23kg | 2,18 kg

*1 Fur Stickstoff und Kohlendioxid (Gas): 0,99 MPa (145 psi)
*2 Dieser Wert wird bei einem Eingangsdruck von 0,7 MPa erreicht.
*3 Basierend auf den spezifischen Messbedingungen von SMC

x4 Diese Daten ergeben sich aus der Bewertung des Filtermediums (Faser) gemas JIS L 1902.
x5 Diese Daten ergeben sich aus der Bewertung des Filtermediums gemaB JIS L 3835.
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HF2B
(kompatibel)

Bakterienfilter Lalslli: =G EhlEl

Serie HF2B-SFDA

HF2B-SFDA203-

Bakterienfilter

Bestellschlussel

02

lAnscthssgréBe

(Filterleistung LRV > 9) Symbol GroBe
02 1/4
GroBe 03 3/8
Symbol| Max. Durchfluss * Das Befestigungselement ist
2 500 I/min standardmé&Big enthalten.
(Einzelne Bestell-Nr.: SFD-BR200)
Gehéusewerkstoff e ¢ Gewindeart
Symbol | Gehdusewerkstoff Symbol Ausfiihrung
3 Rostfreier Stahl — Rc
F G
N NPT
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Luftfilter

HF1B-AF20-D bis HF1B-AF60-D

Bestellschlussel HF1B-AF30-D

- Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis g.
— — D - Symbol fiir Option/Semi-Standard:

é 063 BéD é Bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in

alphanumerischer Reihenfolge angeben.
Beispiel: HF1B-AF30-03BD-R-D

HF1B- AF [30]-
o

Symbol Beschreibung GehausegroBe
20 [ 30 [ 40 | 50 [ 60
— Rc [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
9 Leitungsgewinde N NPT [ [ ) [ ] [ ] [ ]
F G [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
+
01 1/8 [ ) — — — —
02 1/4 [ ] [ ] [ ] — —
. 03 3/8 — [ ] [ ] — —
(3) AnschlussgroBe 04 12 — — ° — —
06 3/4 — — [ ] [ ] —
10 1 — — — [ ] [ ]
+
a Montage — Ohne Montageoption [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
c 9 B*' | Mit Befestigungselement [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
] +
o 1o} Schwimmergesteuerter| — Ohne automatischen Kondensatablass [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
b automatischer C*3 | NG. (ducklos geschlossen) Der Ablassanschluss bleibt nach dem Abschalten der Drucklufiversorgung geschlossen. o [ ] [ ] [ ] [ ]
Kondensatablass*2 D*4 | N.O. (drucklos gedffnet) Der Ablassanschluss ist gedffnet, wenn kein Druck zugefiihrt wird. — [ ] [ ] [ ] [ ]
+
— Behélter Polycarbonat [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
2 Metallbehalter [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
c Behalter*s 6 Polyamidbehélter [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
8 Metallbehélter mit Niveauanzeige — [ ] [ ] [ ] [ ]
C Mit Behalterschutz [ ] —*6 | ¥ | 6| 6
6C | Mit Behélterschutz (Behélter Polyamid) o =¥ | = = =
+
2llq Anzeige — Ohne Anzeige [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
3 9 L | mit Wartungsanzeige*'* [ o (2| @ ®
e: :
@ — | Mit Ablassventil [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
g Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ ) — — — —
(] *8 *9
33| | © |Ablassanschiuss™| J™ mapiocs ohne Ventilfunktion 174 — e e @ ®
W=*10 | Ablassventil mit Schlauchtulle — [ ] [ ] [ ] [ ]
+
. — Durchflussrichtung: von links nach rechts [ [ ] [ ] [ ] [ ]
f | Durchflussrichtung R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
+
Einheit — Einheit auf Typenschild: MPa, °C [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
9 Z*"" | Einheit auf Typenschild: psi, °F O*18 | O*8 | O*8 | O*18 | O*18

*1 Das Befestigungselement wird werksseitig beigelegt. Das Befestigungselement besteht aus zwei Einzelteilen und zwei Befestigungsschrauben.
*2 Der automatische Kondensatablass ist @ 10 Steckverbindung (@ Gewindeart: Rc, G) oder @ 3/8" Steckverbindung (@ Gewindeart: NPT)
*3 Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den Mechanismus des automatischen Kondensatablasses auszuldsen, im Behélter. Es wird empfohlen, vor dem
Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.
*4 Bei einem kleinen Kompressor (0,75 kW, Durchflussleistung unter 100 I/min (ANRY)), kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Die N.C. Ausfiihrung wird empfohlen.
*5 Fir Einzelheiten zur chemischen Besténdigkeit des Behélters siehe chemische Daten im Web-Katalog.
«6 Ein Behélterschutz wird standardmé&Big mitgeliefert (Polycarbonat).
+7 Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).
*8 Die Kombination aus schwimmgesteuertem automatischem Kondensatablass C und D ist nicht erhéltlich.
*9 Ohne Ventilfunktion. Der Gewindeart entspricht der Auswahl unter Punkt @.
*10 Die Kombination aus Metallbehélter: 2 und 8 ist nicht erhaltlich.
*11 Fir Gewindeart NPT. Dieses Produkt ist entsprechend dem neuen japanischen Messgesetz nur fir den Einsatz im Ausland ausgelegt. (Fir Japan steht die Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfiigung.)
*12 AuBer AnschlussgréBe “06”
%13 O: Fir Leitungsgewindeart: nur NPT
*14 Fir die Montage der Ausfiihrung mit Element-Wartungsanzeige ist eine spezielle Gehauseausfiihrung erforderlich. Sie kann nicht bei einem Standardgeh&use montiert werden.
*15 Die Bestell-Nr. fiir das Befestigungselement und das Ersatzteil entsprechen denen des Standardprodukts.
Um die Behélter-Baugruppe zu bestellen, fligen Sie das Prafix ,HF1B-“ zur Standard-Produktnummer des Behalters hinzu.
Beispiel: HF1B-C3SF-D, HF1B-AD37-D
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Mikrofilter

HF1B-AFM20-D bis HF1B-AFM40-D

Submikrofilter

HF1B-AFD20-D bis HF1B-AFD40-D

Bestellschliissel HF1B-AFM30-D HF1B-AFD30-D
H F1 B — A F M 30 — 03 B D — _D - Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl
fir a bis g.
| [ [ [ [ - Symbol fiir Option/Semi-Standard:
Bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in
H F1 B - A F D 30 - 03 B D - _D alphanumerischer Reihenfolge angeben.
E ! ! ! ! Beispiel: HF1B-AFM30-03BD-R-D
Symbol Beschreibung GehausegroBe
20 [ 30 [ 40
— Rc [ [ ] [ ]
(2] Leitungsgewinde N NPT [ ] [ ] [ ]
F G [ ] [ ] [ ]
+
o1 1/8 ® — —
02 1/4 [ ] [ ] [ ]
(3) AnschlussgroBe 03 3/8 — 0 0
04 1/2 — — [ ]
06 3/4 — — [ ]
+
— Ohne Montageoption
a Montage = - rageop o o o
- B Mit Befestigungselement [ J [ ] [ ]
9o +
e 8— Schwimmergesteuerter - Ohne automatischen Kondensatablass [ [ ) [ )
b automatischer Cs N.C. (drucklos geschlossen) Der Ablassanschluss bleibt nach dem Abschatten der Druckluftversorgung geschlossen. [ [ ] [ ]
Kondensatablass*2 D** | N.O. (drucklos gedfinet) Der Ablassanschluss ist gedffnet, wenn kein Druck zugefilhrt wird. — [ ] [ ]
+
— Behalter Polycarbonat [ [ ] [ ]
2 Metallbehélter [ ) [ ] [ ]
. Behélter Polyamid
c Behalter*s g oVamE . ® o o
8 Metallbehalter mit Niveauanzeige — [ [ ]
C Mit Behalterschutz [ ] —*6 —*6
it Behélterschutz (Behélter Polyami — —
6C Mit Behélt hutz (Behélter Polyamid [ J *7 *7
+
— Ohne Anzeige [ ) [ ]
Bllqg Anzeiae L mit Wartungsanzeige*® ° [ ) [ ) o+
S 9 M Wartungsanzeige mit einfacher Signalgeberabfrage *® *1° [ ) [ ) o+
(5 % MM | Wartungsanzeige mit doppelter Signalgeberabfrage *& *10 [ ) [ ) o+
s +
& - Mit Ablassventil [ ) [ ] [ ]
2 Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 — —
e | Ablassanschluss*'2| J*13 : : ®
Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ ] [ ]
W4 | Ablassventil mit Schlauchttille — [ ] [ ]
+
. — Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ) [ ] [ ]
f | Durchflussrichtung - -
R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ] [ ] [ ]
+
Einheit — Einheit auf Typenschild: MPa, °C [ [ ] [ ]
9 Z*15 | Einheit auf Typenschild: psi, °F Q18 Or18 O*1e
+1 Option B ist im Paket des Produktes enthalten, wird aber nicht montiert geliefert. Das Befestigungselement +*9  Mit dieser Option kann kein Signalgeber installiert werden.
besteht aus zwei Einzelteilen und zwei Befestigungsschrauben. +10 Diese Option ist mit einem Signalgeber ausgestattet (Modell: D-A93VL).
2 Der automatische Kondensatablass ist @ 10 Steckverbindung (@ Gewindeart: Re, G) oder @ 3/8" %11 AuBer AnschlussgroBe ,06"
Steckverbindung (@ Gewindeart: NPT) ) ) ) ) #12 Die Kombination aus schwimmgesteuertem automatischem Kondensatablass C und D ist nicht erhélich.
*3 !Venn l;eln ?r”ﬁk zt:(gef(l;hrt Wt‘“tl verbleibt daT"Kond_ensBat,th;s ”'ém a_u;remhﬂd‘ ist, umdden M)eCT]Tnlsnéus *13  Ohne Ventilfunktion. Der Gewindeart entspricht der Auswahl unter Punkt @.
es automatischen fondensatablasses auszulosen, im Sehalier. Es wird empiohien, vor dem ADSChiusS der #14 Die Kombination aus Metalloehélter: 2 und 8 st nicht erhétich.
Tétigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen. +15 Fiir Gewindeart NPT. Di Produkt ist ent hend d iapanischen M 1 firr
*4 Bei einem kleinen Kompressor (0,75 kW, Durchflussleistung unter 100 I/min (ANR)), kann es bei Betriebsstart E?ﬂsativ;/rlr? A?Ji;and aﬁsgleelsei}f (Frgr jap:n ;Zripéieec Aizmhreur:gn:]liiegl Ilzamr:eli?:nez:r VZ;SU%ZS:QZ) e
zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Die N.C. Ausfiihrung wird empfohlen. e ) : : "
5 Fir Einzelheiten zur chemischen Besténdigkeit des Behalters siehe chemische Daten im Web-Katalog. *16 O: Fir Leitungsgewindeart: nur NPT ]
#6 Ein Behélterschutz wird standardméBig mitgeliefert (Polycarbonat). *17 Die Bestell-Nr. filr das Befestigungselement und das Ersatzteil entsprechen denen des Standardprodukts.
7 Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid). Um die Behélter-Baugruppe zu bestellen, fiigen Sie das Préafix ,HF 1 B-“ zur Standard-Produktnummer des
=8 Fir die Montage der Ausfihrung mit Element-Wartungsanzeige ist eine spezielle Geh&useausfihrung Behélters hinzu.

erforderlich. Sie kann nicht bei einem Standardgehause montiert werden.

Beispiel: HF1B-C3SF-D, HF1B-AD37-D
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Regler
& HF1B-AR20-D bis HF1B-AR60-D

Regler mit Ruckstrommechanismus

HF1B-AR20K-D bis HF1B-AR60K-D

- Die Serien mit Riickstrommechanismus enthalten einen Mechanismus, der es
ermoglicht, die Druckluft auf der Ablassseite zur Einlassseite abzulassen.

Beispiel 1) 1 Beispiel 2) 12
Bei einem Druckunterschied Nach dem Abschalten der Druckluftversorgung
zwischen hinterem und L ist sichergestellt, dass der Restdruck in der 1215121752
vorderem Teil des Zylinders: 14 2114 1o Anlage in die Atmosphére entliiftet wird. 3
]éllw& 10
Bestellschlissel
- Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl! fir a bis g.
H F1 B — AR —_ _ _ D - Symbol fiir Option/Semi-Standard:
Bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in alpha-
6 é é é é é nu'me'rischer Reihenfolge angeben.
Beispiel: HF1B-AR30K-03BE-1NR-D
1)
Symbol Beschreibung GehéusegroBe
20 | 30 | 40 [ 50 | 60
9 Mit Riickstrommechanismus -—— ohne Ruckstrommechanismus [ ) [ ] [ ) [ ) [ )
K*! mit Rickstrommechanismus (] [ [ o [
+
— Rc [ J [ J [ [ [
e Leitungsgewinde N NPT o (] [ ] [ J [ J
F G [ J [ J [ J [ J [ J
+
01 1/8 o — — — —
02 1/4 [ J [ J [ J — —
i 03 3/8 — [ J [ J — —
0 AnschlussgréBe 04 172 — — ° — —
06 3/4 — — [ [ —
10 1 — — — [ [
+
— ohne Montageoption [ J [ J [ J [ [
a Montage B*® | mit Befestigungselement [ J [ J [ J [ [
H mit Panelmutter (fir Schalttafeleinbau) [ J [ J [ —
+
~ — ohne Manometer [ J [ J [ J [ [
e *5 Manometer* E mit rechteckigem Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ J [ J [ J [ [
I3 G Rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) o o ® [ J [ J
© b M Rundes Manometer (mit Farbzonen) @ @ @ (] [
E1 | Ausgang: NPN Ausgang, elektrischer Anschluss: Verdrahtung von unten [ J [ J [ J [ [
Digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang, elektrischer Anschluss: Verdrahtung von oben [ J [ J [ J [ [
Druckschalter*® E3 | Ausgang: PNP-Ausgang, elektrischer Anschluss: Verdrahtung von unten (] (] [ [ J [ J
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang, elektrischer Anschluss: Verdrahtung von oben (] (] (] [ J [ J
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regler Serie HF1B-AR20-D bis HF1B-AR60-D

Regler mit Riickstrommechanismus Serie HF 1B'AR20’('D biS HF 1B'AR60I('D

A Achtung

Rundes Manometer und quadratisches Einbaumanometer sind Standard. Siehe
WEB-Katalog.

Siehe Web-Katalog fiir die fettfreie Ausfiihrung.

ISE35-X528 wird als digitaler Druckschalter verwendet. Siehe WEB-Katalog.

HF1B-AR30-D

1)
Symbol Beschreibung Geh&usegroBe
20 | 30 | 40 [ 50 | 60
. y — 0,05 bis 0,85 MPa (] (] [ ] [ ] [ J
¢ | Einstelldruck™ ™45 02 bis 0.2 MPa e o o | o | o
+
d Entliftungs- — Ausflihrung mit Entliiftung [ J [ J [ J [ [
mechanismus N Nicht entlastbare Ausfiihrung (] (] [ ] [ J [ J
g +
2 . — | Durchflussrichtung: von links nach rechts (] [ J [ J [ o
@ c% e | Durchflussrichtung R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J [ J [ [
) _ — | Abwarts o o o o )
f Einstellknauf v Aufwars ° ° ° ° °
+
— Einheit auf Typenschild: MPa, Manometer mit SI-Einheiten: MPa [ ] [ ) [ ) o [
g Einheit Z*" | Einheit auf Typenschild: psi, Manometer: MPa/psi Dualskala O* O* o* O* O*
ZA*® | Digitaler Druckschalter: mit Auswahlfunktion fir Einheiten AFIO | AFIO | AFI0 | A0 ] A0

*1

Stellen Sie den Eingangsdruck min. 0,05 MPa héher ein als den Einstelldruck.

*2 Optionen B, G, H und M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt.
*3 Die Baugruppe besteht aus einem Befestigungselement und einem Satz Einstellmuttern (verwendbar fir HF1B-AR20(K)-D bis HF1B-AR40(K)-D).

Bei der Serie HF1B-AR50(K)-D und HF1B-AR60(K)-D besteht die Baugruppe aus 2 Befestigungselement-Ausfihrungen und 2 Montageschrauben.

*4 Beim Anschluss eines Manometers wird bei der Standardausfiihrung (0,85 MPa) ein 1,0 Bei der 0,2 MPa-Ausfihrung ein 0,4 MPa-Manometer.
*5 Bei Wahl von H (Schalttafeleinbau) ist der Einbauraum fiir die Anschlusskabel nicht gewéhrleistet. Wahlen Sie in diesem Fall ,Kabelanschluss oben* als elektrischer Anschluss.

(Wéhlen Sie ,Kabelanschluss unten” bei gleichzeitiger Wahl des Semi-Standards Y.)

*6 Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert tiber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.
*7 Fur Gewindeart NPT.

Dieses Produkt ist entsprechend dem neuen japanischen Messgesetz nur fiir den Einsatz im Ausland ausgelegt. (Fir Japan steht die Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur
Verfiigung.) Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit Farbzonen). Als Sonderanfertigung erhéltlich. Der digitale Druckschalter ist mit einer Auswahlfunktion fiir Einheiten
ausgestattet und werkseitig auf psi eingestellt.

+*8 FUr Optionen: E1, E2, E3, E4

Dieses Produkt ist entsprechend dem neuen japanischen Messgesetz nur fiir den Einsatz im Ausland ausgelegt. (Fir Japan steht die Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur
Verfligung.)

*9 O: Fur die Leitungsgewindeart: nur NPT

*1
*1

0 A:Auswahlen bei Optionen: E1, E2, E3, E4.
1 Die Bestell-Nr. fiir das Befestigungselement, die Einstellmutter und das Ersatzteil entsprechen denen des Standardprodukts.
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Filterregler

& HF1B-AW20-D bis HF1B-AW60-D

Filterregler mit Ruckstrommechanismus

HF1B-AW20K-D bis HF1B-AW60K-D

- Die eingebauten Filter- und Reglereinheiten sind Beispiel) 12
platzsparend und erfordern weniger Leitungsanschliisse. | Nach dem Abschalten der

. . - . . Druckluftversorgung ist sichergestellt,
- Die Serien mit Riickstrommechanismus enthalten einen | q-ac dor mostdciin dor Anlgge in O Qﬁ

[ro

Mechanismus, der es erméglicht, die Druckluft am die Atmosphére entliiftet wird. LT
Ausgang zur vorgeschalteten Seite abzulassen.
Bestellschlissel

- Option/Semi-Standard: Wahlen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis i.
- D - Symbol fiir Option/Semi-Standard: Bei der Bestellung von mehr als

é é é é einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge angeben.

Beispiel: HF1B-AW30K-03BE-1NR-D

HF1B-AW

30
00

1)
Symbol Beschreibung GehausegroBe
20 | 30 | 40 | 60
9 Mit Riickstrommechanismus |—— ohne Ruckstrommechanismus [ J [ ] [ ] [ ]
K*! mit Rlckstrommechanismus [ J [ J [ ] [ ]
+
— Rc [ J [ [ ) [ ]
(3] Leitungsgewinde N NPT ® ® [ [
F G [ J [ ] [ ] [ ]
+
01 1/8 [ ] — — —
02 1/4 [ J [ ] [ ] —
. 03 3/8 — [ [ ] -
(4] AnschlussgroBe 04 1 — — ° —
06 3/4 — — [ [ ]
10 1 — — — [ ]
+
— | ohne Montageoption [ [ [ ] [ ]
a Montage B*3 | mit Befestigungselement [ J [ J [ ] [ ]
H mit Panelmutter (flr Schalttafeleinbau) [ ] [ ] [ J -
+
Schwimmergesteuerter | — ohne automatischen Kondensatablass [ J [ () ()
b automatischer C*5 | NC. (drucklos geschlossen) Der Ablassanschluss bleibt nach dem Abschalten der Druckluftversorgung geschlossen. [ [ ] [ J [ J
N Kondensatablass** D*¢ | N.O. (drucklos gedfinet) Der Ablassanschluss ist gedffnet, wenn kein Druck zugefiihrt wird. — [ [ [ ]
*S +
(5 3 — | ohne Manometer [ ) ® ®
< Manometer*” E mit rechteckigem Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ [ [ J [ J
G Rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ J o o o
c M Rundes Manometer (mit Farbzonen) [ J [ o [
E1 Ausgang: NPN Ausgang, elektrischer Anschluss: Verdrahtung von unten [ [ ] [ J [ J
Digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang, elektrischer Anschluss: Verdrahtung von oben [ ] [ ] [ J [
Druckschalter*® E3 | Ausgang: PNP-Ausgang, elektrischer Anschluss: Verdrahtung von unten [ ] [ ] [ ] ®
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang, elektrischer Anschluss: Verdrahtung von oben [ J [ J [ [ ]
+
. — 0,05 bis 0,85 MPa [ () o o
d| Einsteldruck™ 41 02 bis 0.2 MPa D 0 ° °
+
— Behalter Polycarbonat [ ] [ ] [ [ )
o 2 Metallbehalter [ J () [ ] [ ]
& S 6 Behalter Polyamid [ ] [ ] [ J [ J
06 8 € Behalter 8 | Metallbehalter mit Niveauanzeige — [ o o
@ C | Mit Behalterschutz ® i i Ml
g 6C | Mit Behalterschutz (Behélter Polyamid) [ —*2 | %2 ] e
@ +
— Mit Ablassventil [ ] [ ] o o
Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ J — —
V| Aesnasailies ] L Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ ] [ J [ J
W=*15 | Ablassventil mit Schlauchtlle — [ J [ [
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riteregler Serie HF1B-AW20-D bis HF1B-AW60-D
Filterregler mit Riickstrommechanismus HF 1B'A W20K‘D biS Ser le HF 1B'A W60K‘D

A Achtung

Rundes Manometer und quadratisches Einbaumanometer sind Standard. Siehe

WEB-Katalog.
Siehe Web-Katalog fiir die fettfreie Ausfiihrung.

ISE35-X528 wird als digitaler Druckschalter verwendet. Siehe WEB-Katalog.

HF1B-AW30-D

Symbol Beschreibung GehausegroBe
20 | 30 | 40 | 60
Entltftungs- — Ausfihrung mit Entliftung [ [ [ o
9 mechanismus N Nicht entlastbare Ausfiihrung (] (] () (]
B +
° — Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J [ ] [ ]
= -
h | Durchflussrichtun
@ ;,g, urenilussrichiung R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J [ ] [ ]
& — Einheit auf Typenschild: MPa, °C, Manometer mit SI-Einheiten: MPa [ ] (] [ J o
i Einheit Z*'% | Einheit auf Typenschild: psi, °F Manometer: MPa/psi Dualskala O*B8 | O*8 | O*8 | O*8
ZA*"" | Digitaler Druckschalter: mit Auswahlfunktion flr Einheiten AR | AR | AKE | AK

+1 Stellen Sie den Eingangsdruck min. 0,05 MPa héher ein als den Einstelldruck.
*2 Optionen B, G, H und M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt.
+*3 Die Baugruppe besteht aus einem Befestigungselement und Einstellmuttern

*

ES

(verwendbar fur HF1B-AW20(K)-D bis HF1B-AW40(K)-D).

Bei der Serie HF1B-AW60(K)-D besteht die Baugruppe aus zwei Einzelteilen und
zwei Befestigungsschrauben.

Der automatische Kondensatablass ist @ 10 Steckverbindung (@ Gewindeart: Rc,
G) oder @ 3/8" Steckverbindung (@ Gewindeart: NPT)

x5 Wenn kein Druck zugefihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend

ist, um den automatischen Kondensatablass zu betatigen, im Behalter. Es wird
empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche
Kondensat abzulassen.

+6 Bei einem kleinen Kompressor (0,75 kW, Durchflussleistung unter 100 I/min

(ANR)) kann es bei Betriebsstart zu Druckluftleckagen aus dem Ablassventil
kommen. Die N.C. Ausfiihrung wird empfohlen.

*7 Beim Anschluss eines Manometers wird bei der Standardausfiihrung (0,85 MPa)

ein 1,0 MPa-Manometer montiert. Bei der 0,2 MPa-Ausfiihrung ein 0,4 MPa-
Manometer.

+8 Bei Wahl von H (Schalttafeleinbau) ist der Einbauraum fir die Anschlusskabel

*

©

nicht gewahrleistet. Wahlen Sie in diesem Fall ,Kabelanschluss unten® als
elektrischer Anschluss.

Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert Gber dem spezifizierten
Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten
Bereichs.

+*10 Fur Einzelheiten zur chemischen Bestandigkeit des Behalters siehe chemische

Daten im Web-Katalog.

11
*12
*13

Ein Behalterschutz wird standardméaBig mitgeliefert (Polycarbonat).

Ein Behalterschutz ist standardméaBig enthalten (Polyamid).

Die Kombination aus schwimmgesteuertem Kondensatablass: C und D ist nicht
erhéltlich.

*14 Ohne Ventilfunktion. Der Gewindeart entspricht der Auswahl unter Punkt @.

*15
*16

*17

*18
*19
*20

Die Kombination aus Metallbehalter: 2 und 8 ist nicht erhaltlich.

Fir Gewindeart NPT. Dieses Produkt ist entsprechend dem neuen japanischen
Messgesetz nur fir den Einsatz im Ausland ausgelegt. (Fir Japan steht die
Ausfuhrung mit SI-Einheiten zur Verfigung.) Nicht verwendbar mit M: Rundes
Manometer (mit Farbzonen). Als Sonderanfertigung erhaltlich. Der digitale
Druckschalter ist mit einer Auswahlfunktion fiir Einheiten ausgestattet und
werkseitig auf psi eingestellt.

Fur Optionen: E1, E2, E3, E4

Dieses Produkt ist entsprechend dem neuen japanischen Messgesetz nur fir
den Einsatz im Ausland ausgelegt. (Fir Japan steht die Ausfiihrung mit SI-
Einheiten zur Verfligung.)

O: Fur Leitungsgewindeart: nur NPT

A: Auswahlen bei Optionen: E1, E2, E3, E4.

Die Bestell-Nr. fur das Befestigungselement, die Einstellmutter und das Ersatzteil
entsprechen denen des Standardprodukts.

Um die Behélter-Baugruppe zu bestellen, fligen Sie das Préafix ,HF1B-“ zur
Standard-Produktnummer des Behélters hinzu.

Beispiel: HF1B-C3SF-D, HF1B-AD37-D
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HF1
(kompatibel)

Prazisionsregler

HF1-IR1000-A/2000-A/3000-A

Bestellschlussel

+ Option/Semi-Standard: jeweils einen fir a bis d wahlen.
+ Option/Semi-Standard-Symbol: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option, dieser in alphabetischer Reihenfolge an.

HF1-IR

o
Symbol Beschreibung GehausegroBe
1 | 2 | 3
0 0,005 bis 0,2 MPa [ J [ J —
9 Einstellbarer 0,01 bis 0,2 MPa — - [
Druckbereich 1 0,01 bis 0,4 MPa O ) o
2 0,01 bis 0,8 MPa o [ ] [
+
0 Entliftung unten [ J [ ] [ J
9 Entliftungsrichtung 1 EntlUftung vorne — — [ J
2 Entliftung hinten — — [ J
+
— Rc [ J [ ] [
0 Leitungsgewinde N NPT [ J [ J [
F G [ ] o [
+
01 1/8 [ J — —
. 02 1/4 — [ [
@ | AnschlussgroBe 03 e — = °
04 1/2 — — [
+
— ohne Montageoption () [ J [
a Montage B*2 | mit Befestigungselement [ J [ J [
H mit Sechskant-Panelmutter (fir Schalttafeleinbau) [ ] [ ] [ J
= +
@ *5 Manometer — ohne Manometer [ ] [ ] [ J
3 G Rundes Manometer [ [ [
o b EA | NPN offener Kollektor 1 Ausgang () [ J [
mit digitalem EB | PNP offener Kollektor 1 Ausgang (] [ [ ]
Druckschalter | EC | NPN offener Kollektor 2 Ausgénge + Analoger Spannungsausgang [ J [ ] [ J
ED | NPN offener Kollektor 2 Ausgénge + Analoger Stromausgang ( [ J [
+
) ) — Durchflussrichtung: von links nach rechts (J [ J [ ]
S ¢ | Durchilussrichtung R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J [ ]
Q3 +
§ d | Einstellknauf V 2;;‘3’;?: : : :

*1 Die Optionen sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt. B und H kénnen nicht gleichzeitig ausgewéhlt werden. Das aktuelle
Befestigungselement kann nicht fir dieses Produkt verwendet werden.
*2 Die Baugruppe umfasst ein Befestigungselement und Einstellmuttern.
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Elektropneumatischer Regler

HF1
(kompatibel)

Serie ITV1000

Serie HF1-ITV2000/3000

Nur das Standardprodukt der Serie ITV1000 entspricht HF1.

Ausfiihrung 1000

Bestellschllissel

C

eh s

ITV 10[1]0]-

SR HF1 -1TV(2(0(1 10—

* Da die Serie ITV1000 eine fettfreie Konfiguration
aufweist, entspricht das Standardprodukt HF 1 .
Dabher ist fir die Produkte der Serie ITV1000 das
Prafix ,HF1-“ nicht erforderlich.

Bezeichnung

2 | Ausfiihrung 2000

3 | Ausfiihrung 3000

Druckbereich e
1 0,1 MPa
3 0,5 MPa
5 0,9 MPa

Spannungsversorgung &

0

24 VDC

1

12 bis 15 VDC

Eingangssignal ¢

Stromart 4 bis 20 mMADC (Sink)

Stromart 0 bis 20 mADC (Sink)

Spannungstyp 0 bis 5 VDC

Spannungstyp 0 bis 10 VDC

S
Blw|n|=|o

Voreinstellbarer 4-Punkt-Eingabe

Monitorausgang e

Analogausgang 1 bis 5 VDC

Schaltausgang/NPN-Ausgang

Schaltausgang/PNP-Ausgang

EENILNIES

Analoger Ausgang 4 bis 20 mA DC (Sink)

ohne (fir voreinstellbarere 4-Punkt-Eingabe)

Gewindeart e

L

o Druckanzeigeeinheit

- MPa
2+2 kgf/cm?
3 bar
42 psi
5 kPa

*2 Dieses Produkt ist entsprechend dem
neuen japanischen Messgesetz nur
fiir den Einsatz im Ausland ausgelegt.
(Fiir Japan steht die Ausfihrung mit
SI-Einheiten zur Verfiigung.)

¢ Anschlusskabel

S | Gerade Ausfiihrung 3 m
L | Rechtwinklige Ausfihrung 3 m
N Ohne Kabelstecker

» Befestigungselement

— | Ohne Befestigungselement

Flaches Befestigungselement

B
C L-Befestigungselement

» AnschlussgréBe

— Rc 1 1/8 (Ausflihrung 1000)

N NPT 2 |1/4 (Ausfihrung 1000, 2000, 3000)
T NPTF 3 |3/8 (Ausfiihrung 2000, 3000)

F G 4 | 1/2 (Ausfihrung 3000)

* Dieses Produkt verwendet Fett fiir Ausriistungen zur Nahrungsmitteverarbeitung (NSF-H1-zertifiziert) fir

feuchte Teile.

* Das flir das eingebaute Magnetventil verwendete Schmierfett ist kein Schmierfett flir Ausriistungen in der

Nahrungsmittelverarbeitung.

Die Entliftung des Magnetventils kann tber EXH nach auBen abgeleitet werden. SchlieBen Sie bei Bedarf

eine Leitung auBerhalb des Bereichs an.

*

Aufgrund der Konstruktion dieses Produkts kdnnen VerschleiBpartikel und Schmiermittel zur OUT-Seite des

Produkts durchflieBen. Stellen Sie daher sicher, dass die erforderlichen Luftaufbereitungskomponenten, wie

beispielsweise ein Luftfilter, angeschlossen sind.

Legen Sie die technischen Daten der Komponenten entsprechend den Komponenten auf der OUT-Seite

dieses Produkts fest.
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HF1
(kompatibel)

Reinluftfilter

Serie SFD

A 196-1

Bestellschlussel

SFD[10|/0

-C08

Reinluft-FiIterl
(Filterleistung LRV > 9)

GroBe

Symbol

Max. Durchfluss

10

100 I/min (ANR)

11

120 I/min (ANR)

20

500 I/min (ANR)

Gehidusewerkstoffe

Symbol Werkstoff

0 Kunststoff

1 Aluminium

2 Rostfreier Stahl

Symbol 1 und 2 sind Bestelloptionen.
Siehe Web-Katalog fiir Details.

Option

Symbol

Option

ohne

B |Befestigungselement (nur SFD100 und 110)

= Die Befestigungselemente werden als standardmaBiges
Produkt mit der Serie SFD200 geliefert. (—)

® AnschlussgréBe

. Passende GroBe
Symbol AnschlussgréBe SFD100, 110 SFD200

CcCo4 |04 ) _
C06 | 96 | Reinraum- [ —
C08 | @8 | Steckverbindungen ® °
C10 |2 10 | (Serie KP) — °
Ci12 (@12 _ °

02 Rc1/4 o [
NO02 NPT 1/4 [ ] [ ]
F02 G1/4 [ J [

Andere Durchmesser der IN- und OUT-Anschlisse sind als

Bestelloptionen erhéltlich.

Siehe Web-Katalog fiir Details.
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*
HF1B
(kompatibel)

Reinraum-Regler

Serie

SRH

* Ausgenommen ist das Manometer (Option) | Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF1B-“, auch wenn das Prifix ,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Bestellschlussel

SRH (3]0

0]0]—| |02

GehéusegroBe
3 1/4
4 3/8

Reinheitsklasse o
0 | Klasse A

1 | Klasse B

Einstelldruckbereich

0 |0,02 bis 0,2 MPa

1 | 0,05 bis 0,7 MPa

Druckbegrenzungsmechanismus e

0 | Ohne Druckbegrenzung

1 | Mit Druckbegrenzung

Gewindearte
- Rc
N | NPT

AnschlussgroéBe o

L

Ausrichtung des
Manometeranschlusses
—: Standard
y“f}é\"% ouT

ENS

IN

R: R-Spezifikation

Einstelknauf
Manometeranschluss

Manometeranschluss

Y
N FAJouT

* Es gibt nur einen

Manometeranschluss.

Bestelloptionen ®

Fir weitere Details sieche Web-Katalog.

X210 | EPDM-Dichtungen

Mit Verbindungen fur

X211 | Anschluss Entliftung/Vakuum

(passender Schlauch AuBen-@: @ 4)

X216 Bearbeiteter Anschluss Entliiftung/

Vakuum, M5-Gewinde

Symbol|  AnschlussgréBen SRH3000 SRH4000
01 1/8 (] -
02 1/4 [ J [ ]
03 3/8 — (]
04 1/2 - [ J
A2 | Mit Metalldichtungsverschraubung|  URJF 1/4 —
A3 | Mit Metalldichtungsverschraubung —

* Nahere Informationen zum Manometer finden Sie im Web-Katalog oder in den
unten aufgefiihrten technischen Daten der Optionen.
Beachten Sie, dass die Produkte, die flr die AnschlussgroBe A2 oder A3

verwendet werden, nicht bei SMC erhéltlich sind.

Optionen

Manometer

URJF 3/8 X233 Einstellknauf mit reduziertem

Drehmoment

X234 | Gehause aus Aluminium

X328 | Manometer inbegriffen

* Dieses Produkt ist HF1-konform.

Technische Daten

Pos. Serie |  G46-[1-02-SRA G46-[1-02-SRB
AnschlussgroBe R1/4
Betriebstemperaturbereich 0 bis 60 °C (nicht gefroren)
Genauigkeit +3 % F.S.
Skalenbereich 270°

Teilereinigung
(feuchte Teile)

Prézisionsreinigung

Allgemeine Entfettung

Montage und Einstellung
Umgebung

Reinraum

Allgemeine
Produktionsanlagen

Olfrei/wasserfrei

Fettfrei/trocken

Feuchte Teile

Rostfreier Stahl 316

Gehéuse Rostfreier Stahl 304 (mit Melamin beschichtet)
Werkstoffe i Nr -
Sichtscheibe Polycarbonat (rgze?ggf:ggfgtet) Bestell-Nr.:
Interne Bauteile Messing
Gewicht 80¢g

197



198

(\J



HF1B
(kompatibel)

Verbindungen

I
|

=

| Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Einsetzfittinge KF
® \Verwendbar mit -101,3 kPa
® Medientemperatur: -5 bis 150 °C (Messingbuchse)

-5 bis 60 °C (Kunststoffbuchse)
® Dampf kann verwendet werden.

® Die Verschlauchung kann vorgenommen werden, ohne die Mutter zu entfernen.

® Fettfrei
Serie Verwendbarer Schlauch-AuBen-@ Anschlussgewinde
KF 04,06,08,010,0 12 1/8,1/4, 3/8, 1/2

Miniaturfittinge M

® Kompakt und erfordert keine Werkzeuge fir den Anschluss
® Kompakter Platzbedarf flr Leitungen
® Schlauchnippel, Schlauchbogen, Widerhaken

Serie Verwendbarer Schlauch-AuBen-Q@ Anschlussgewinde
M-0-2+1 Q2 M3, M5
M+ ©32,04,06 M3, M5, 1/8

*1 Steckverbindung mit Tulle: M-32F-2, M-04F-2, Universalnippel: M-5UN sind nicht verfigbar.

Schneidringverschraubungen H/DL/L/LL

® Verwendbar auf weichen Kupferstahlrohren
® Metall-Klemmring mit Bérdelrand

Serie Verwendbarer Schlauch-AuBen-Q Anschlussgewinde
H 04,06,08,010,0 12 1/8, 1/4, 3/8, 1/2
DL D04,06,08,010,0 12 1/8, 1/4, 3/8, 1/2
L 04,06,08,010,0 12 1/8, 1/4, 3/8, 1/2
LL J4,06,08,010,0 12 1/8, 1/4, 3/8, 1/2

Steckverbindungen aus rostfreiem Stahl 316 KQG2

® Kompakt bei geringem Gewicht
® Medientemperatur: -5 bis 150 °C
® Werkstoffe: Metallteile aus rostfreiem Stahl 316, Dichtungsteile Spezial-FKM
® Fettfrei/mit Dampf einsetzbar
Zertifiziert nach den aktuellen Standards des japanischen Lebensmittelhygienegesetzes

Serie GroBe Verwendbarer Schlauch-AuBen-@ Anschlussgewinde
Metrische M5
KQG2 GroBe 032,04,06,08,010,012,016 R, Rc 1/8, 1/4, 3/8, 1/2
@ 1/8", @ 5/32", @ 1/4", @ 5/16", O 3/8", UNF10-32
KQG2 Zollma o 1/2" NPT1/8, 1/4, 3/8, 1/2
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HF1B
(kompatibel)

%1
HF2B
(kompatibel)

Verbindungen

*1 Nur EHEDG-konforme/US FDA-konforme Verbindungen mit hygienischer Konstruktion

| Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Klemmverbindungen aus rostfreiem Stahl 316 KFG2

® Kompakt bei geringem Gewicht
® Medientemperatur: —65 bis 260 °C (drehbarer Einschraubwinkel: -5 bis 150 °C)
® Werkstoff: rostfreier Stahl 316 Gummimaterialien werden nicht verwendet. (Ausgenommen drehbarer Einschraubwinkel)
g ® Fettfrei/mit Dampf einsetzbar
Zertifiziert nach den aktuellen Standards des japanischen Lebensmittelhygienegesetzes

SchlauchauBendurchmesser x

Serie GroBe Anschlussgewinde

Innendurchmesser
Metrische D4xQ025 04x0D3,06xD4,08xDJ6,
KFG2 GréBe @10xJ7,5,010x08,012xD 9, R, Rc 1/8, 1/4, 3/8, 1/2

@12x310,016x D 13

@1/8" x @ 0,086", @ 5/32" x 0,098",
KFG2 ZollmaB J1/4"x @ 5/32", @ 5/16" x 0,236", NPT1/8, 1/4, 3/8, 1/2
@3/8"xD1/4", d1/2" x D 3/8"

Miniaturfittinge aus rostfreiem Stahl 316 MS

® Kann unter korrosiven Bedingungen verwendet werden
® Kompakter Platzbedarf flr Leitungen
® Schlauchnippel, Schlauchbogen, Widerhaken

Serie Verwendbarer Schlauch-AuBen-@ Anschlussgewinde
MS*1 032,04,06 M5
*1 Universalnippel: MS-5UN ist nicht verfligbar.

EHEDG-konform/hygienisches Design/US FDA-konforme Fittinge
KFG2HLU-E/KFG2HL-C/! KQDZ'F KFG2-F | Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF2B-", auch wenn das Préfx ,HF2B-* nicht der Bestell-\r vorangestelist. |

® Die hygienische Konstruktion verhindert die Ablagerung von Flissigkeiten nach der Reinigung (EHEDG-
konform, Verbindungen mit hygienischer Konstruktion)
® US FDA-konforme Materialien

Ausfiihrung Serie Beschreibung Gewindeart
EHEDG-konform KFG2HLI-E | Rostfreier Stahl 316 Klemmverbindungen M-, G-Gewinde
Hygienische Konstruktion| KFG2HI-C | Rostfreier Stahl 316 Klemmverbindungen M-, G-Gewinde
- US FDA-konform KQG2-F Rostfreier Stahl 316 Steckverbindungen M, R, Rc, UNF, NPT, G
£ US FDA-konform KQB2-F Metall-Steckverbindungen M, R, Rc, UNF, NPT, G
oS US FDA-konform KFG2-F Rostfreier Stahl 316 Klemmverbindungen R, Rc, NPT, G

Reinraum-Steckverbindungen fir Luftantriebssysteme KPQ/KPG

® Steckverbindungen fir Luftantriebssysteme in Reinraumumgebungen
KPQ ® Kunststoffteile: Polypropylen
® Alle Metallteile: Messing (chemisch vernickelt) KPQ
rostfreier Stahl (rostfreier Stahl 304) KPG

Serie Verwendbarer Schlauch-AuBen-Q Anschlussgewinde
KPQ J4,06,08,010,012 M5, 1/8, 1/4, 3/8, 1/2
KPG 04,06,08,010,012 M5, 1/8, 1/4, 3/8, 1/2

KPG
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HF1B

(kompatibel) ‘ - ‘l | y .
.1% ‘\

Verbindungen

| Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Schnellsteck-Kupplungen aus rostfreiem Stahl KKA

® Geh&usewerkstoff: rostfreier Stahl 304

® Dichtungswerkstoff: Fluorpolymer (Spezial-FKM) wird verwendet.
® Fettfrei

® Riickschlagventil in Stopfen und Buchse eingebaut

Serie Anschlussgewinde
KKA 1/8,1/4,3/8,1/2,3/4,1,11/4,11/2
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HF1B
(kompatibel)

Polyamid-Schlauch

Serie T/TIA

| Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist.

Bezeichnung

® — 20-m-Rolle O — 100-m-Rolle (T1613 ist eine Spule.)

SchlauchgréBe

Metrisch (Serie T)

ZollmaB (Serie TIA)

Bezeichnung [T0425 |T0403 | T0604 | T0645|T0806|T1075|T1209|T1613| TIA01 | TIAO5 | TIAO7 |TIA11|TIA13
Schlauch-
AuBen-@ [mm] 4 4 6 6 8 10 | 12 | 16 | 3,18 4,76 | 6,35 9,53 | 12,7
Schlauch-
Innen-@ [mm] 2,5 3 4 4,5 6 7,5 9 13 [ 2,18 | 3,48 | 4,57 | 6,99 | 9,56

Bestellschliissel

T0425 | B|—| 20

schwarz (B)

weiB (W)

rot (R)

blau (BU)

gelb (Y)

griin (G)

201

540"

Nennweite (Zoll)

RAEZING
I

34" |

14"

Nennweite
(mm)

3,2

Schlauchseriel l
Farbe
Symbol Farbe
B | schwarz (lichtundurchlassig)
W | weiB (Farbe Werkstoff)
R | rot (lichtundurchl&ssig)
BU | blau (lichtundurchl&ssig)
Y | gelb (lichtundurchléssig)
G | grln (lichtundurchl&ssig)
Léange pro Rollee
Symbol Lange

20 20 m Rolle

100 |100 m Rolle (nur schwarz und weiB)




HF1B
(kompatibel)

Weich-Polyamid-Schlauch

Serie TS/TISA

| Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist.

Bezeichnung ® — 20-m-Rolle O — 100-m-Rolle (TS1612 ist eine Spule.) Bestellschliissel
SchlauchgréBe
Metrisch (Serie TS) ZollmaB (Serie TISA) T80604 W —_ 20
Bezeichnung |TS0425 | TS0604 | TS0806 | TS1075|TS1209|TS1612| TISA01 | TISA05| TISA07 | TISA11|TISA13
iﬁg’::_‘;’;"[mm] 4 | 6 | 8 | 10| 12|16 318|476 635|953 ]127 Schlauchseriel l
Schiauch- 25| 4 | 6 | 75| 9 | 12 | 218|348 |457 699|956 Farbe
Innen-@ [mm] ’ ’ ' ' ' ' ’ Symbol Farbe
schwarz (B) i—i i t B | schwarz (lichtundurchi&ssig)
weiB3 (W) W | weiB (Farbe Werkstoff)
rot (R) R | rot (lichtundurchléssig)
blau (BU) BU | blau (lichtundurchléssig)
gelb (Y) Y | gelb (lichtundurchléssig)
griin (G) G | grin (lichtundurchlassig)
Nennweite (Zoll) Lange pro Rolle ®
/452" 546" 8" | 346" I 4" I 34" I 15" Symbol Lange
AT 20 20 m Rolle
(é“r;) 100 | 100 m Rolle (nur schwarz und weiB)
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HF1B
(kompatibel)

Polyurethan-Schlauche

serie TU/TIUB

. . ® — 20-m-Rolle 1 — 100-m-Rolle (TU1610 ist eine Spule.) <> — 100-m-Rolle, 200-m-Rolle
Serie/Technische Daten - Option W — Fertigung auf Bestellung (Bitte wenden Sie sich an SMC.)

SchlauchgréBe
Metrisch (Serie TU) ZollmaB (Serie TIUB)
Bezeichnung  |TU0212|TU0425(TU0604 TU0805(TU1065(TU1208|TU1610| TIUBO1 | TIUBOS5 | TIUBO7 | TIUB11|TIUB13
Schlauch-AuBen-@ [mm]| 2 4 6 8 10 | 12 | 16 | 3,18 | 4,76 | 6,35 | 9,53 | 12,7
Schlauch-Innen-@ [mm] | 1,2 | 2,5 4 5 6,5 8 10 2 |3,18|4,23|6,35| 8,46

schwarz (B)

5
a

weiB (W

rot (:a)) D-.E.-U-
=S
blau (BU) D_.g_._ﬂ_‘
gelo ) S e
grin & oo lerd
farblos (C) D_.g_._ﬂ_‘
orange (YR) D_.g_._ﬂ_-

durchgehend (BU1) (o] —(o] o]
hellblau (BU2) D-.E.E.
mittelblau (BU3) D-.E.-D-.
braun (BR1) D-.E.E.
durchgehend griin (G1) nibin=

o—{o}—o]

hellgriin (G2)
neongrin (G3)
dunkelgriin (G4)
grau (GR1)
hellgrau (GR2)
neonpink (P1)
durchgehend violett (PU1)
hellviolett (PU2)
durchgehend rot (R1)
hellrot (R2)
silber (S1)
durchgehend gelb (Y1)
hellgelb (Y2)
neongelb (Y3)
hellorange (YR1)
neonorange (YR2)

i

5
a

oo
o —(o|—{o]
oo
ot oo/

I

I
L

i
o

ves
bk
T

"
]

"

Nennweite (Zoll)
540" 5" 4" |3/16|.| 1, | 3" | 15"
I
Nennweite
(mm)
3,2
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Bestellschlussel

Polyurethan-Schlduche Serie TU/ TI UB

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF1B-“, auch
wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist.

TU0425

BU

20

Schlauchserie 1

1 Léange pro Rolle
Symbol Lange
20 20 m Rolle
100 100 m Rolle
200 | 200 m Rolle
Farbe
Symbol Farbe Symbol Farbe
B |schwarz (lichtundurchlassig)| | GR1 | grin (lichtundurchlassig)
w weiB (lichtundurchlassig) GR2 |hellgriin (lichtundurchlassig)
R rot (transparent) P1 | neonpink (lichtundurchléssig)
BU blau (durchscheinend) PU1 |durchgehend violett (lichtundurchi&ssig)
Y gelb (lichtundurchléssig) PU2 | hellviolett (durchscheinend)
G grin (lichtundurchléssig) R1 |durchgehend rot (lichtundurchl&ssig)
C farblos (Farbe Werkstoff) R2 hellrot (durchscheinend)
YR | orange (lichtundurchléssig) S1 | silber (lichtundurchlassig)
BU1 |durchgehend blau (lichtundurchlassig) Y1 |durchgehend gelb (lichtundurchldssig)
BU2 | hellblau (durchscheinend) Y2 | hellgelb (durchscheinend)
BUS3 |mittelblau (lichtundurchléssig) Y3 | neongelb (lichtundurchlassig)
BR1 | braun (lichtundurchléssig) YR1 | hellorange (durchscheinend)
G1 |durchgehend griin (lichtundurchldssig)| | YR2 |neonorange (lichtundurchléssig)

G2

hellgriin (durchscheinend)

G3

neongriin (lichtundurchlassig)

G4

dunkelgriin (lichtundurchléssig)
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HF2B
(kompatibel)

GemaB FDA (u.s. Food and Drug Administration) UNd
(EU) Nr. 10/2011 konforme Polyurethan-Schlauche

In Ubereinstimmung mit Auflésungspriifungen FDA (U.S. F
ood and Drug Administration) § 177.2600 und (EU) Nr. 10/2011

| Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF2B-“, auch wenn das Prifix ,,HF2B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Bezeichnung

@® - 20-m-Rolle

SchlauchgréBe (metrisch)

Bezeichnung

TU0425

TUO0604

TUO0805

TU1065

TU1208

AuBen-@ [mm]

4

6

8

10

12

Innen-@ [mm]

25

4

5

6,5

8

schwarz (B)

weiB (W)

rot (R)

blau (BU)

gelb (Y)

griin (G)

farblos (C)

orange (YR)

Bestellschlissel

TU0425

BU

—20—-X214

Schlauchseriel
Bezeichnung | AuBen-@ x Innen-@ [mm]
TU0425 4x25
TU0604 6x4
TU0805 8x5
TU1065 10x 6,5
TU1208 12x 8

IGeméB FDA (U.S. Food and

Drug Administration) und (EU)

Nr. 10/2011
20 m Rolle
® Farbe
Symbol Farbe Symbol Farbe
B schwarz (ichtundurchl&ssig) Y gelb (lichtundurchl&ssig)
W |weiB (lichtundurchlassig) G grin (lichtundurchlgssig)
R rot (transparent) C farblos (Farbe Werkstoff)
BU | blau (durchscheinend) YR | orange (lichtundurchléssig)

* Beachten Sie, dass die Bestellnummer nicht auf dem Schlauch aufgedruckt ist.
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HF1B
(kompatibel)

Polyurethan-Mehrfachschlauche
Mehradrige, mehrfarbige Spezifikation

Serie TU

Technische Daten

Bezeichnung TUO212 | TUO0425 | TU0604 | TUO805 | TU1065 | TU1208
Schlauch-AuBen-@ [mm] 2 4 6 8 10 12
Schlauch-Innen-@ [mm] 1,2 2,5 4 5 6,5 8

schwarz (B)

weiB (W)

rot (R)

blau (BU)

gelb (Y)

griin (G)

farblos (C)

orange (YR)
2-adrig X169 (Rolle)/X200 (Spule)
3-adrig X170 (Rolle)/X201 (Spule)

?r";;ehr'karper 4-adrig X171 (Rolle)/X202 (Spule)

5-adrig X172 (Rolle)/X203 (Spule)
6-adrig X204 (Rolle)/X207 (Spule)
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Serie TU

Bestellschliissel

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF1B-“, auch
wenn das Préfix ,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist.

Seitenbelastung

Schlauchlénge pro Rolle:iMm

| Firr Lieferzeiten setzen Sie sich bitte mit SMC in Verbindung. |

TU 0425

12345

A

X172

Schlauchserie ® |

SchlauchgroBe

(12345)

Innenseite
der Rolle

Schlauchlénge pro Rolle:m m

Symbol | Auden-0 x Innen-@ Farbe*'
0212 ([O2x01,2 Symbol | Farbe | Symbol | Farbe
0425 |04x025 1 |schwarz| 5 | gelb
0604 | O6xT4 2 |weiB| 6 |grin
0805 | ¥8xQD5 3 | rot | 7 [farblos
1065 (O 10x 36,5 4 |blau| 8 |orange®?
1208 | ©12x @08 *1 Farben des Beispiels

*2 Enthalt nicht TU0212

TU 0425

12345

Schlauchmodell e |

SchlauchgroBee
Symbol | AuBen-0 x Innen-@ Farbe*'
0425 | 04x025 Symbol| Farbe | Symbol| Farbe
0604 | O6xD4 1 |[schwarz| 5 | gelb
0805 | ¥8xD5 2 |weiB| 6 |grin
1065 (F10x D 6,5 3 | rot | 7 |farblos
1208 | 0 12x0 8 4 |blau| 8 |orange
*1 Farben des Beispiels
gelb (12345)
Innenseite blau
der Rolle rot_
weiB
schwarz

0425

12345

Schlauchmodell e |

SchlauchgréBee

Symbol

AuBen-@ x Innen-@

0425

D4x025

0604

J6x0Q4

0805

d8x05

Farbe*'

Symbol | Farbe

Symbol| Farbe

schwarz

5 | geb

weil

6 | grin

rot

7 [farblos

BWIN| =

blau

8 |orange

*1 Farben des Beispiels

(12345)

Innenseite
der Rolle

207

Mehradrige, mehrfarbige

Spezifikation
Symbol |Anzahl Trégerkdrper
X169 2-adrig
X170 3-adrig
X171 4-adrig
X172 5-adrig
X204 6-adrig
e Schlauchlénge pro Rolle [m
Symbol| Lénge |Symbol| Lange
A 1 E 5
B 2 F 10
(% 3 G 20
D 4

X172

Mehradrige, mehrfarbige Spezifikation

Symbol Anzahl | Verwendbarer Schlauch-AuBen-@
Trégerkorper| @ 4 [@ 6 [ D 8 [@ 10[D 12

X169 | 2-adrig
X170 | 3-adrig —
X171 | 4-adrig
X172 | 5-adrig
X204 | 6-adrig i

o Schlauchlange pro Rolle [m]

Symbol| Lange

H 50

X172

Mehradrige, mehrfarbige Spezifikation

Symbol Anzahl  |Verwendbarer Schlauch-Auben-0
Trégerkorper [ @ 4[@ 6 [ 8

X169 | 2-adrig
X170 | 3-adrig
X171 | 4-adrig
X172 | 5-adrig
X204 | 6-adrig

» Schlauchldnge pro Rolle [m]

Symbol| Léange

J 100




Schlauchlénge pro Rolle: m m

Bestellschliissel

Polyurethan-Mehrfachschlauche
Mehradrige, mehrfarbige Spezifikation

Serie TU

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF1B-“, auch
wenn das Préfix ,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist.

| Furr Lieferzeiten setzen Sie sich bitte mit SMC in Verbindung. |

0212

12345

F

X203

TP

Schlauchserie ® l l_‘
Farbe*! Mehradrige, mehrfarbige Spezifikation
. l Symbol| Farbe |Symbol | Farbe bol Anzahl | Verwendbarer Schlauch-AuBen-Q
SchlauchgréBe 1 |schwaz] 5 | gelb Sl Tragerkimer| @2 [0 4 [ 06 [© 8 [010]@ 12
Symbol | AuBen-@ x Innen-0 2 |weiB| 6 [grin X200 | 2-adrig
0212 | ©2x91,2 3 | rot | 7 lfarblos X201 | 3-adrig
0425 (04x@25 4 |blau| 8 |oage? X202 | 4-adrig
0604 | 06x04 *1 Farben des Beispiels X203 5-adr?g
7085 10 10065 o 12040) Xe0r [erecrs
, - blau *2 Enthélt nicht TUO212 "
1208 | @3 12x @8 | |Imenseie rot ¢ Schlauchlénge pro Rolle [m]
der Roll weiB Symbol| Lénge
schwarz F 10
G 20

Schlauchlénge pro Rolle:m m

0425

12345

Schlauchmodell e | l
l Farbe*!

. Symbol| Farbe | Symbol| Farbe
SchlauchgréBe 1 [schwarzl 5 | gelb
Symbol | AuBen-0 x Innen-0 2 |weiB| 6 |grin
0425 [ 04x025 3 | rot | 7 [farblos
gggg g 6 X g 4 4 |blau| 8 [orange

8x05 iaDi
*1 Farben des Beispiels
1065 |9 10x D 6,5 (12345)

Innenseite
der Rolle

Schlauchldnge pro Rolle: m m

0425

12345

TP

Schlauchmodell ® l
l Farbe*'

. Symbol | Farbe | Symbol | Farbe
SchlauchgréBe 1 [schwarl 5 | gelb
Symbol |AuBen-@ x Innen-0 2 |weiB| 6 |grin
0425 [ 04x025 3 | rot | 7 |farblos
0604 | O6xQ4 4 |blau| 8 |orange
0805 | I8xD5

Innenseite
der Rolle

gelb (12345)

blau

rot

weil
schwarz

*1 Farben des Beispiels

X203

lMehradrige, mehrfarbige Spezifikation

Anzahl | Verwendbarer Schlauch-AuBen-@
Tragerkiner| @4 [@ 6 [ @8 [@ 10
2-adrig
3-adrig
4-adrig
5-adrig
6-adrig

H-

Symbol

X200
X201
X202
X203
X207

o Schlauchlinge pro Rolle [m]
Symbol| Lange
H 50

J - X203

lMehradrige, mehrfarbige Spezifikation

Anzahl  |Verwendbarer Schiauch-AuBen-0
Trégenirper| 34 [0 6 [ @ 8
2-adrig
3-adrig
4-adrig
5-adrig
6-adrig

Symbol

X200
X201
X202
X203
X207

o Schlauchlénge pro Rolle [m]
Symbol| Lange
J 100
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HF1B
(kompatibel)

Weich-Polyurethan-Schlauche

Serie TUS

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Modell/technische Daten ® — 20-m-Rolle O — 100-m-Spule
Bezeichnung TUS0425 | TUS0604 | TUS0805 | TUS1065 | TUS1208
Schlauch-AuBen-@ [mm] 4 6 8 10 12
Schlauch-Innen-@ [mm] 2,5 4 5 6,5 8
schwarz (B) r.L' r.L' r.L' . r.L'
weiB (W)
rot (R)
blau (BU) [ J [ J [ J [ J [ J
gelb (Y)
griin (G)
durchscheinend (N)
gelbbraun (YB)

Bestellschliissel

TUS1065|B|-| 100

l Lénge pro Rolle

Schlauchmodell

Symbol Lange
20 20 m Rolle
100 100 m-Rolle
Farbe
Symbol Farbe Symbol Farbe

B |schwarz (lichtundurchlassig)| Y gelb (lichtundurchléssig)
W |weiB (lichtundurchlassig)| G grin (lichtundurchléssig)
R | rot (lichtundurchlassig) | N | durchscheinend (Materialfarbe)
BU | blau (lichtundurchléssig) | YB | gelbbraun (lichtundurchléssig)

Bestelloptionen

Mehradrige, mehrfarbige

. Fu i Details siehe Web-Katalog.
Spezifikation, Mehrfachschlauche Ur weitere Details siehe Web-Katalog
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HF1B
(kompatibel)

Weichpolyurethan-Schlauch mehradrige,
mehrfarbige Spezifikation

Serie TUS

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Technische Daten

Bezeichnung

TUS0425 | TUS0604 | TUS0805 | TUS1065 | TUS1208

Schlauch-AuBen-@ [mm]

4 6 8 10 12

Schlauch-Innen-@ [mm]

2,5 4 5 6,5 8

schwarz (B)

weiB (W)

rot (R)

blau (BU)

gelb (Y)

griin (G)

durchscheinend (N)

gelbbraun (YB)

Bestellschllissel

| Fiir Lieferzeiten setzen Sie sich bitte mit SMC in Verbindungﬂ

Schlauchmodell l é SchlauchgréBe l Mehradrige, mehrfarhige
Symbol |AuBen-@x Innen-0) Spezifikation
0425 | 04xD25 Symbol |Anzahl Trégerkdrper|
0604 | O6xT4 X169 | 2-adrig
0805 | ¥8xQD5 X170 | 3-adrig
1065 (O 10x D 6,5 X171 | 4-adrig
1208 | 0 12x Q08 X172 | 5-adrig
Farbe" .
Symbol] Farbe [Symbo] ~ Farbe ¢ Schlauchlange pro Rolle [m]
1 |schwarz] 5 gelb Symbol| Lénge
2 |weiB| 6 grin A 1
3 | rot | 7 |durchscheinend? B 2
. 4 |blau| 8 | gelbbraun c 3
lg:?;isj\nee *1 Farben des Beispiels (12345) g 4
*2 Nicht transparent, jedoch durch- 5
schwarz  scheinend aufgrund des F 10
Materials. G 20
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HF1B
(kompatibel)

Hart-Polyurethan-Schlauche/
Standardausfiihrung

Serie TUH

| Die technischen Daten entsprechen denen der Serie HF1B, auch wenn das Prafix HF1B nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist.

Technische Daten ® — 20mRolle [ — 100 m Rolle Bestellschlissel
Bezeichnung | TUH0428 | TUH0644 | TUH0858 | TUH1073 | TUH1288
AuBen-@ [mm)] 4 6 8 10 12
Innen-@ [mm)] 2,8 4.4 5,8 7,3 8,8 TU H 0644 B 20
schwarz (B) g g g Seriel
weiBs (W) o o o
blau (BU) E E E Farbe
Symbol Farbe

transparent (N) L’—‘ L’—‘ L’—J B schwarz (lichtundurchléssig)

w weiB (lichtundurchlassig)

BU blau (durchscheinend)

N transparent (Farbe des Mediums)

Lénge pro Rollee®

Symbol Lange
20 20 m Rolle
100 100 m Rolle

[l Hart-Polyurethan-Schlauche/
Hochdruckausfuhrung
Serie TUH
| Die technischen Daten entsprechen denen der Serie HF1B, auch wenn das Préfix HF1B nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist.

Technische Daten

® — 20mRolle O — 100 m Rolle Bestellschliissel

Bezeichnung | TUH0425 | TUH0604 | TUH0805 | TUH1065 | TUH1208
AuBen-@ [mm)] 4 10 12
Innen-@ [mm] 2,5 6,5 8 TU H0604 B - 20

schwarz (B)

weiB (W)

blau (BU)

transparent (N)
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Schlauchseriel

jofo/efe— -~ |-
of@/efe— |
{efefeie

Farbe
Symbol Farbe
B schwarz (lichtundurchléssig)
w weiB (lichtundurchlassig)
BU blau (durchscheinend)
N transparent (Farbe des Mediums)

Lange pro Rolle®
Symbol Lange

20 20 m Rolle

100 100 m Rolle




HF1B
(kompatibel)

VerschleiBresistenter Schlauch

serie TUZ/TIUZB

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie HF1B, auch wenn das Préfix HF1B nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist.

Serie ® — 20 m Rolle [ — 100 m Rolle
SchlauchgréBe
Metrisch (Serie TUZ) ZollmaB (Serie TIUZB)
Bezeichnung TUZ0212|TUZ3220|TUZ0425TUZ0604| TUZ0805 TUZ1065|TUZ1208|TUZ1610|TIUZB07 |TIUZB11|TIUZB13
Schlauch-AuBen-@ [mm] 2 3,2 4 6 8 10 12 16 6,35 9,53 12,7
Schlauch-Innen-@ [mm] 1,2 2 2,5 4 5 6,5 8 10 4,23 6,35 8,46
schwarz @) e O S R R R
weiB (W) \’:‘:“ \’:621 \’:6:“ \’:6:1 \’:6:“ \’:6:1
rot () T o o o o @
blau (BU) ﬁ‘] ’E‘J‘ ’E‘% ’Eg‘ 'Eg‘ %
griin (G) (o —{o}—fo}—Toi
Bestellschlissel
Schlauchseriel Farbel lLéinge pro Rolle
Symbol | Farbe Symbol Lange
B |[schwarz 20 | 20 m Rolle
W | weiB 100 | 100 m Rolle
R rot
BU | blau
Y gelb
G | grin
+ Nicht transparent, jedoch lichtundurchléssig aufgrund
des Werkstoffes
Bestelloptionen

Mehrfachschlauch, einfarbig TFU-X73
Flache Ausfiihrung der Serie TUZ
Anzahl der Adern: 2 bis 12

Spezifikation: einfarbig

Mehrfachschlauch, mehrfarbig
TUZ-X169 bis X172, -X204

Anzahl der Adern: 2 bis 6

Spezifikation: mehrfarbig

Fur weitere Details siehe Web-Katalog.

Die Identifikationslinie wird nicht angezeigt.
SMC informiert Sie Uber Details zu technischen
Daten, Abmessungen und Lieferzeiten.

Bestellschliissel

TFU0425|BU

20

-X73

lichtundurchléssig

o Schlauchserie

+ Nicht transparent, jedoch

aufgrund des Werkstoffes

Bezeichnung | AuBen-@ x Innen-@ [mm]

TFU0425 4x25
TFU0604 6x4
TFU0805 8x5

TFU1065 10x 6,5

TFU1208 12x8

Farbel lSpeziaI-Ponurethan

Symbol | Farbe (Mehrfachschlauch,

B schwarz einfarbig)

W | weiB

R rot

BU | blau Lénge pro Rolle

Y | geb — 10m

G | grin n n m*1

*1 Auch in anderen L&ngen als 10 m erhéltlich.
Geben Sie die erforderliche Lange ein (1, 2, 3, 4, 5, 20).

Beispiel: TFU0425BU-2-20-X73

® Anzahl Ader 20 m
2 bis 12
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HF1B
(kompatibel)

Polyurethan-Spiralschlauch

Serie TCU

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie HF1B, auch wenn das Prafix HF1B nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Technische Daten

Bezeichnung TCU TCU TCU TCU TCU TCU TCU
0425B-1 | 0425B-2 | 0425B-3 | 0604B-1 | 0604B-2 | 0604B-3 | 0805B-1
Anzahl Adern 1-adrig | 2-adrig | 3-adrig | 1-adrig | 2-adrig | 3-adrig | 1-adrig
Schlauch-AuBen-@ [mm] 4 6 8
Schlauch-Innen-@ [mm] 2,5 4 5
Farbe schwarz (lichtundurchlassig)
Abmessungen
(Max. Lange)
Schlauchbefestigung (nur Mehrfachschlauch)
Technische Daten | SchlauchgroBe [mm] | Spule [mm] Anzahl |Anzahl der Spiralwindungen |Max. Lange|  Standard-
Bezeichnung AuBen-@ | Innen-@ L @ D |der Adern|  proSchlauchlange [m]  |Verpackungseinheit
TCU0425B-1 210 18 1 52+2 15
TCU0425B-2 4 2,5 280 8 2 35+1 ’
TCU0425B-3 265 3 22 +1 1 N
TCU0604B-1 a5 |24 1 54+2 2 svircg‘;i‘liﬁ'r’]z/
TCU0604B-2 6 4 a7 2 27 £1 1,5
TCU0604B-3 305 3 17+ 1 1
TCU0805B-1 8 5 330 31 1 41+2 2

*

Die Anzahl der Spiralwindungen pro Schlauchldnge und die Abmessungen sind aufgrund des

Werkstoffes veranderbar

Bestelloptionen

Anderung der Spiralwindungen und Farbe
(Max. Lange)

(SMC informiert Sie tiber Details zu technischen Daten, Abmessungen und Lieferzeiten.)

Schlauchbefestigung (nur Mehrfachschlauch)

Anzahl der

Anzahl der

hnische Daten | SchlauchgroBe [mm] | Spule [mm] | Anzahl | A Max. Linge hnische Daten | SchlauchgroBe [mm]| Spule [mm] | Anzah! | . A Max. Lange
. Spiralwindungen pro . Spiralwindungen pro
Bezeichnuni AuBen-|Inen-0| L | @ D [der Aderf soyhinge ) [mm] Bezeichnun AuBen-Q| Innen-0| L | @ D |der Adem soyaenne () [mm]

TCU04251-1-N-X6 Nx4| 18 1 3bis90 | Lx5,9+200 TCU0805C1-1-N-X6 8 5 Nx8| 31 1 3bis90 | Lx52+200
TCU0425[1-2-N-X6 4 25 [Nx8| 28 2 3bis90 | Lx4,4+200 TCU08051-2-N-X6 Nx16| 42 2 3bis40 | Lx3+200
TCU0425[1-3-N-X6 Nx12| 28 3 3bis63 | Lx2,9+200 TCU1065C1-1-N-X6 10 6.5 Nx10| 52 1 3bis45 | Lx5+200
TCU06041-1-N-X6 Nx6| 24 1 3bis90 | Lx5,3+200 TCU1065C1-2-N-X6 " INx20| 52 2 | 3bis35 | Lx3+200
TCU06041-2-N-X6 6 4 |Nx12| 37 2 3bis66 | Lx3,8+200 TCU12081-1-N-X6 12 8 Nx12| 67 1 3bis35 | Lx5+200
TCU0604C1-3-N-X6 Nx18| 37 3 | 3bis44 | Lx2,5+200 TCU12081-2-N-X6 Nx24| 67 2 | 3bis30 | Lx3+200

* [: B (schwarz), W (weiB), R (rot), BU (blau), Y (gelb), G (griin), C (farblos), YR (orange)
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HF1B
(kompatibel)

Polyurethan-Mehrfachschlauche

Serie TFU

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie HF1B, auch wenn das Prafix HF1B nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Technische Daten

TFU0425

Schlauchserie l

Farbe 2

B -2

1 Anzahl Schlduche

Symbol | Anzahl der Adern

2-adrig

Symbol

Farb

e

3

3-adrig

schwarz (lichtundurchléssig)

Bezeichnung TFU TFU TFU TFU TFU TFU
0425B-2 | 0425B-3 | 0604B-2 | 0604B-3 | 0805B-2 | 0805B-3
Anzahl der Adern 2-adrig 3-adrig 2-adrig 3-adrig 2-adrig 3-adrig
Schlauch-AuBen-@ [mm] 4 6 8
Schlauch-Innen-@ [mm)] 2,5 4 5
Farbe schwarz
Bestellschlissel
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HF2B

Polyethylen-Schlauche

(kompatible)

Serie TX/TIX

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie HF1B, auch wenn das Prafix HF1B nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Alle Eingesetzten Materialien entsprechen dem Japan Food Sanitation Act, den US-amerikanischen

FDA-Vorschriften und der Verordnung (EU) Nr. 10/2011*'
*1 Verwendung von Materialien aus der Positivliste

Modell @®-20 m Rolle [J-100 m Rolle
Metrisch: Serie TX ZollmaB: Serie TIX
Modell TX0425|TX0604 | TX0806|TX1008 | TX1209| TIX07 | TIX11 | TIX13
AuBen-@ [mm] 4 6 8 10 12 6,35 | 9,53 | 12,7
Innendurchmesser [mm] 2.5 4 6 8 9 3,95 | 6,33 9,5
schwarz (B) [ ] g @
weiB (W) [ ) ‘F?:‘\ ’5.:1
Farbe rot (R) [ ] [ ) [ ]
blau (BU)
gelb (Y)
Griin (G)
Bestellschlissel Liste der verwendbaren Medien

TX0604

Siehe SMC-Website fiir die chemische

B — 20 Besténdigkeit von Polyethylen

Schlauchmodell 1

Farbe
Symbol Farbe

B | Schwarz (lichtundurchlassig)

w weiB (Materialfarbe)
R | rot (lichtundurchléssig)
BU | blau (lichtundurchl&ssig)
Y | Gelb (lichtundurchlassig)
G | Grin (lichtundurchlassig)

Lange pro Rollee®

Symbol Lange
20 20 m Rolle
100 100 m Rolle
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HF2B
(kompatibel)

Hochreine Fluorpolymer-Schlauche

Serie TL/TIL

Werkstoff: Super-PFA

Konform nach dem japanischen Nahrungsmittelhygienegesetz
« Prifung gemaB dem japanischen Lebensmittelhygienegesetz auf der Grundlage der 370.
Verordnung des Ministeriums fiir Gesundheit und Wohifahrt aus dem Jahr 1959.
GemaB FDA (U.S. Food and Drug Administration)
« Entspricht der Auflésungsprifung der FDA (U.S. Food and Drug Administration) §177.1550.

| Die technischen Daten entsprechen denen der Serie HF2B, auch wenn das Préfix HF2B nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Serien

Metrisch (Serie TL) ZollmaB (Serie TIL)

Schlauchserie |TL0403(TL0604 TL0806/TL1008|TL1210|TL1916| TILO1 |TILBO1| TILO5 | TILO7 | TIL11 | TIL13 | TIL19 | TIL25

Nenndurchmesser| —

- - - — — 1/8" | 1/8" | 316" | 1/4" | 3/8" | 1/2" | 3/4" 1"

SchlauchgréBe |04x03|06x04|08xD6|(010x D80 12x D100 19x @ 161/8"x0,086" | 1/8"x 1/16" | 3/16" x 1/8" | 1/4" x 5/32" | 3/8" x 1/4" | 1/2" x 3/8" | 3/4" x 5/8" | 1" x 7/8"

AuBen-@ |Besisuchmesser | 4 6 8 10 12 19 3,18 | 3,18 | 4,75 6,35 | 9,53 12,7 | 19,05 | 25,4

[mm]  |Toleranz 40,1 92 40,1 02

Dicke Basisturchmesser |~ 0,5 1 1,5 0,5 0,8 0,8 1,2 1,6

[mm] |Toleranz | +0,05 +0,1 +0,15 | +0,05 | +0,08 | +0,08 | +0,12 +0,15
10m — — — [ [ o — — — — (] [ ] — —
20m ) o [ ) () ) o o — o [ ] o [ ] (] [ ]

Biindel 50 m [ ] [ ] [ ] (] (] (] (] — (] [ ] (] [ J (] [ J
100 m o [ ] [ ] [ [ ] [ ] (] — (] [ ] (] [ ] (] —
16 m (50 ft) — — — — — — ® [ (] [ ] (] [ ] (] [ ]
Bm(100ft) — — — — — — ) [ ) ) [ ] o [ ] (] [ ]

Gerader

Leitungs- |2 m ) ® [ ) [ ) ) ® ) - ] [ (] [ [ [

abschnitt

Farbe transparent (Farbe des Mediums)

Bestellschliissel

TLO|604 - 2|0

TILO1 |-[20

SchlauchserieJ
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l Lange Verwendbar mit metrischer
GréBe und ZollmaB
Symbol| Ausflhrung |Lange
10 10m
20 20m
Roll
50 ¢ Tsom
100 100 m

2S Gerade 2m

Lénge Nur mit ZollmaB verwendbar
Symbol| Ausfiihrung Lange

16 Rolle 16 m (50 ft)
33 33 m (100 ft)

Bitte beachten Sie ,Serien und technische Daten"
oben, da die Lange der Schlduche je nach GréBe
unterschiedlich ist.




wm | Metrische GrofB3e

(kompatibel)

Fluorpolymer-Schlauche (PFA)

Serie TLM

Konform nach dem japanischen Nahrungsmittelhygienegesetz
+ Priifung gemaB dem japanischen Lebensmittelhygienegesetz auf der Grundlage der
370. Verordnung des Ministeriums fiir Gesundheit und Wohlfahrt aus dem Jahr 1959.
GemaB FDA (U.S. Food and Drug Administration)
+ Entspricht der Auflésungspriifung der FDA (U.S. Food and Drug Administration) §177.1550.

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie HF2B, auch wenn das Préfix HF2B nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Serie
GroBe Metrisch
Bezeichnung TLMO0201|TLM0302|TLM0425 TLMO0403|TLM0604 | TLM0806( TLM1075|TLM1008|TLM1209|TLM1210(TLM1613| TLM1916|TLM2522
SchlauchgréBe D2xD103xD2(04x025|04xD3D6xD4QD8xD6|010xD75 010x08|012xB9 |@12xD10/F16x D 13(0 19x D 16{@25x @ 22
AuBen-@ [mm] 2 3 4 4 6 8 10 10 12 12 16 19 25
Innen-@ [mm)] 1 2 2,5 3 4 6 7,5 8 9 10 13 16 22
Lange pro Rolle| Farbe  [Symbol | I | | | | | I | | | | |
10 m |transparent| N [ [ [ [ J [ J [
transparent| N o [ ] ( ] [ J [ J [ ] o [ ] [ J [ ] [ ] [ J [ J
20m rot R [ ) [ ] [} [} [ [ ) [ [ [} [} [ [ )
Rolle blau | BU [ [ [ [ J [ J [ [ [ ([ [ J [ J [ [
schwarz | B [ ) [ ([ [ J [ J [ [ [ [ [ J [ J [ [
50 m |transparent| N o [ ] ( ] [ ] [ J [ ] o [ ] [ J [ ] [ ] [ J [ J
100 m |transparent| N [ J [ J [ J [ ] [ ] [ J [ J [ J [ [ J [ J [
gerade 2 m |durchscheinend| N [ ) [ [ [ J [ J [ [ [ ([ [ J [ J [ [
| I
AuBen-@ Zolimas AuBert49 ZolimaB Der AuBen-0 3,2 mm ist fir Schiuche mit @ 1/8 Zoll (3,18 mm)
5/32" 5/16" erhéltlich. Details finden Sie in der Tabelle ,Serien” im Web-Katalog.
Bestellschlussel
Metrisch

TLMO0425|N

20

BezeichLung
der Schlauche

Farbliche Kennzeichnung

Symbol Farbe
N |transparent (Farbe des Mediums)
R rot (durchscheinend)
BU | blau (durchscheinend)
B | schwarz (lichtundurchigssig)

lLé‘mge pro Rolle

Symbol | Ausfihrung | Lénge
10 10m
20 20 m

Rolle
50 50m
100 100 m
2S Gerade 2m

* Siehe ,Serien“ oben, da die
Lange der Schlduche je nach
GroBe unterschiedlich ist.

216



Fluorpolymer-Schlauche (PFA)
7y ZollmaB

Serie TILM

Konform nach dem japanischen Nahrungsmittelhygienegesetz
+ Prifung gemé&B dem japanischen Lebensmittelhygienegesetz auf der Grundlage der
370. Verordnung des Ministeriums fiir Gesundheit und Wohlfahrt aus dem Jahr 1959.
GemaB FDA (U.S. Food and Drug Administration)
« Entspricht der Auflésungspriifung der FDA (U.S. Food and Drug Administration) §177.1550.

I Die technischen Daten entsprechen denen der Serie HF2B, auch wenn das Préfix HF2B nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Serie
GroBe ZollmaB
Bezeichnung TILMO1 TILMBO1 TILMO5 TILMO7 TILM11 TILM13 TILM19 TILM25 TILM32
SchlauchgréBe 1/8'x 0,086" | 1/8"x 1/16" | 316" x 1/8" | 1/4"x5/32" | 3/8"x 1/4" | 1/2'x3/8" | 3/4"x5/8" | 1"x7/8" | 1Va"x 11"
Zoll 1/8" 1/8" 3/16" 1/4" 3/8" 1/2" 3/4" 1" 11/a"
AuBen-Q
mm 3,18 4,75 6,35 9,53 12,7 19,05 25,4 31,75
Zoll 0,086" 116" 1/8" 5/32" 1/4" 3/8" 5/g" 7/8" 110"
Innen-@
mm 2,18 1,58 3,15 3,95 6,33 9,5 15,85 22,2 27,95
Lange pro Rolle| Farbe |Symbol | | | | | | | | |
10 m|transparent| N [ J [
transparent| N [ [ [ [ [ [ J [ [ [
20m rot R [ ) [ [ ) [ [ [ [ [ [
blau BU [ [ [ [ [ [ [ [ [ J
Rolle schwarz | B [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ [ J [
50 m | transparent| N [ [ [ [ [ [ [ [
100 m | transparent| N [ [ [ [ [ [
16m( 50ft) | transparent| N o o o o o o [ J [ J [ J
33m(100) | transparent| N [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ J [ [ J
Gerade 2 m|transparent| N [ [ [ [ [ [ [ [
AuBen-@ metrisch Der AuBendurchmesser 5/32" ist in metrischen Schiduchen mit @ 4 und AuBendurchmesser 5/16" ist in
3,2 metrischen Schlduchen mit @ 8 erhaltlich. Details finden Sie in der Tabelle ,Serien” im Web-Katalog.
Bestellschlissel
ZolimaB
TILMO1|N|-|20
Bezeichnungl lLénge pro Rolle
der Schiéuche Symbol | Ausflihrung Lange
Farbliche Kennzeichnung 10 10m
Symbol Farbe 20 20m
N transparentl (Farbe 50 Rolle 50m
des Mediums) 100 100 m
R |rot (durchscheinend) 16 16 m (50 ft)
BU |blau (durchscheinend) 33 33 m (100 ft)
B _ schwarz 2S Gerade 2m
(lichtundurchléssig)

+ Siehe ,Serien” oben, da die Lénge der Schlduche
je nach GréBe unterschiedlich ist.
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FEP-Schlauche (Fluorpolymer)
w3 Metrische GroBe

(kompatibel)

Serie TH

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie HF2B, auch wenn das Prafix HF2B nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |
Konform nach dem japanischen Nahrungsmittelhygienegesetz
« Prifung gemaB dem japanischen Lebensmittelhygienegesetz auf der Grundlage der 370. Verordnung des Ministeriums fir Gesundheit und Wohlfahrt aus dem Jahr 1959.

GemaB FDA (U.S. Food and Drug Administration)
+ Entspricht der Auflésungspriifung der FDA (U.S. Food and Drug Administration) §177.1550.

Serie @-20 m Rolle  [1-100 m Rolle Bestellschlissel
Metrisch
: Metrisch
Bezeichnung TH0402|TH0425 TH0604| TH0806 | TH1075/ TH1008| TH1209/ TH1210
Schlauch-AuBen-O[mm] | 4 4 6 8 10 10 12 12 TH060 4 N —_ 20
Schlauch-Innen-@ [mm] 2 2,5 4 6 7,5 8 9 10 l
Kennzeichnung
Farbe  [Symbol des Schlaéjcl?-
t t| N modells
ransparen R o L4 L J L4 L4 L J L4 L J Farbliche Kennzeichnung
rot Symbol Farbe
blau BU N |transparent (Farbe des Mediums)
schwarz B R rot (durchscheinend)
BU | blau (durchscheinend)
Nennweite ZolmaB Nennweite Zollma B |schwarz (lichtundurchlassig)
5/32" 5/16" Lange pro Rolle®
Symbol RollengréBe
20 20 m Rolle
100+ 100 m Rolle

*1 Die 100-m-Rolle ist nur in der Farbe ,durchscheinend"
(farbliche Kennzeichnung: N) erhéttlich.

FEP-Schlauche (Fluorpolymer)
wy | ZollmaB

(kompatibel)

Serie TIH

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie HF2B, auch wenn das Préfix HF2B nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |
Konform nach dem japanischen Nahrungsmittelhygienegesetz
« Prifung gemaB dem japanischen Lebensmittelhygienegesetz auf der Grundlage der 370. Verordnung des Ministeriums fir Gesundheit und Wohifahrt aus dem Jahr 1959.

GemaB FDA (U.S. Food and Drug Administration)
+ Entspricht der Auflésungspriifung der FDA (U.S. Food and Drug Administration) §177.1550.

Serie @®-16 m (50 ft) Rolle [J-33 m (100 ft) Rolle Bestellschlussel

ZollmaB
- ZollmaB
Bezeichnung |TIHA01|TIHBO1|TIHCO1|TIHAOS| TIHBOS | TIHAO7 | TIHBO7 | TIHA1 |TIHB11] TIH13 | TIH19

Schiauch- | Zoll 178" 316" 174" si8" | 1/2" | 34" TIHAO1|IIN|-116

AuBen-@ | mm 3,18 4,75 6,35 9,53  |12,7]19,05 Kgnnzseiclrnung*
" 1l U n " es ch auch.

Schlauch- | Zoll |0,093" | 0,086" 0,065 | 0,137" %11/2% 018" ?5’)352‘?‘,) 0.275" ?1’/25’,) (233/;4) 35324) serie

Innen-@ Farbliche Kennzeichnung

mm | 2,36 |2,18[1,65|3,48|3,15(4,57 | 3,95]6,99|6,33| 9,5 | 1585 Sy Zrioe

N | transparent (Farbe des Mediums)
Farbe _|Symbol R | rot (durchscheinend)
transparent | N

D'G'GG'CGGGD‘D‘D'G BU |blau (durchscheinend)
rot R B | schwarz (lichtundurchlassig)
biau Sl o6 6 © © 6 6 6 66 Lange pro Rolle
L 6 6 6 6 6 6 6 6 64 Symbol[ __RollengréBe

16 16 m (50 ft) Rolle
33*! | 33 m Rolle (100 ft)

*1 Die Rolle mit 33 m (100 ft) ist nur in der Farbe
transparent (farbliche Kennzeichnung: N) erhéltiich.
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HF2B
(kompatibel)

Weich-Fluorpolymer-Schlauche
Metrische GroBe

Serie TD

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF2B-“, auch wenn das Préfix ,,HF2B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Konform nach dem japanischen Nahrungsmittelhygienegesetz

+ Prifung gemaB dem japanischen Lebensmittelhygienegesetz auf der Grundlage der 370. Verordnung des Ministeriums fir
Gesundheit und Wohlfahrt aus dem Jahr 1959.

GeméB FDA (U.S. Food and Drug Administration)
+ Entspricht der Auflésungsprifung der FDA (U.S. Food and Drug Administration) §177.1550.

Modell/technische Daten Bestellschlussel
GroBe Metrisch .
Bezeichnung TD0425 | TD0604 | TD0806 | TD1075 | TD1209 Metrisch
Schlauch-AuBen-@ [mm] 4 6 8 10 12 —_
Schlauch-Innen-@ [mm] 2,5 4 6 7,5 9 TD0425 1 0
Rolle 10 m g s ® d d Schlauch-l
20 m o o [ o [ serie
Farbe transparent (Farbe des Mediums)
Lénge pro Rolle
Symbol|  Lénge
10 10 m Rolle
20 | 20-m-Rolle
Weich-Fluorpolymer-Schlauche
w| Zollmaf
(kompatibel)
Serie TID

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF2B-“, auch wenn das Préfix ,,HF2B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Konform nach dem japanischen Nahrungsmittelhygienegesetz

« Prifung gemaB dem japanischen Lebensmittelhygienegesetz auf der Grundlage der 370. Verordnung des Ministeriums fir
Gesundheit und Wohlfahrt aus dem Jahr 1959.

GemaB FDA (U.S. Food and Drug Administration)
+ Entspricht der Auflésungspriifung der FDA (U.S. Food and Drug Administration) §177.1550.

Technische Daten

GroBe ZollmaB
Bezeichnung TIDO1 TID05 TIDO7 TID11 TID13
Schlauch- Zoll 1/8" 3/16" 1/4" 3/8" 1/2"
AuBen-0 mm 3,18 4,75 6,35 9,53 12,7
" 0,124" 0,156" 0,25" 0,374"
ﬁl‘::::”gh Zolt | 0086 1y | Gm2y |y | (3
mm 2,18 3,15 3,95 6,33 9,5
Rolle 8m (25 ft) o o @ o o
16 m (50 ft) [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
Farbe transparent (Farbe des Mediums)
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Bestellschliissel
ZollmaB
TIDO1|-| 8
Schlauct_\-l
serie

Lange pro Rolle
Symbol Lénge
8 |8 m (25 ft) Rolle
16 |16 m (50 ft) Rolle




Reinraum-Schlauche:
73 Polyolefin-Schlauche

(kompatibel)

Serie TPH

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF2B-“, auch wenn das Préfix ,,HF2B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Entspricht der Auflésungspriifung der FDA
(U.S. Food and Drug Administration)

§175.300.
Modell/technische Daten ® — 20 m-Rolle (1 — 100-m-Rolle Bestellschlissel
Bezeichnung TPHO0425 | TPH0604 | TPH0806 | TPH1075 | TPH1209 —
AuBen-@ [mm] 4 6 8 10 12 TPHO6O4 W 20
Innen-@ [mm] 2,5 4 6 7,5 9 Schlauch-l
weiB (W) [ Y M) M) ° Farbe
,\:':1 \,I{ F':{ \,I“ ,\I“ Symbol Farbe
blau (BU) [ ) [ J [ ) [ ] [ ] - .
= = = = = W | weiB (Farbe des Mediums)
gelb (Y) @ L] 0 @ L) BU | blau (ichtundurchiassig)
Y gelb (lichtundurchldssig)

Lénge pro Rolle ®
Symbol Lénge

20 20-m-Rolle

100 |100 m Rolle

Reinraum-Schlauche:
w3y Weiche Polyolefin-Schlauche

(kompatibel)

Serie TPS

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF2B-“, auch wenn das Préfix ,,HF2B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Entspricht der Auflésungspriifung der FDA
(U.S. Food and Drug Administration)

§175.300.
Technische Daten @® — 20 m-Rolle 0 — 100-m-Rolle Bestellschliissel
Bezeichnung TPS0425 | TPS0604 | TPS0805 | TPS1065 | TPS1208 —
AuBen-@ [mm] 4 6 8 10 12 TP80604 W 20
Innen-@ [mm] 2,5 4 5 6,5 8 Schlauch-l
J_‘ ’L J_‘ J_‘ J-‘ serie
weiB (W) [ [ ™Y M) ™) Farbe
blau (BU) % % % % % Symbol Farbe
= = = = = W | weiB (Farbe des Mediums)
gelb (Y) LJ @ 0 @ L) BU | blau (ichtundurchiéssig)
Y gelb (lichtundurchléssig)
Linge pro Rolle®

Symbol Lange
20 20-m-Rolle
100 (100 m Rolle
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(k?m';;igl) Druckverriegelungstyp A Ausfiihrung mit Kontermutter (Metall-Einstellknauf)
-
Serie HF1B-AS
Bezeichnung
Bezeichnun ) Verwendbarer Schlauch-AuBen-@
. i 9 . Ansrcgrliuess- DrIT:::ttfl\J(;]g:- Metrisch ZollmaB
Winkelausfihrung Universaltyp ¢ 2232 4 [ 6 | 8 [ 10 | 12 | 16 | 1/8" [5/32"[ 1/4" [5/16" [ 3/8" | 1/2"
HF1B-AS12(11F-M5C] | HF1B-AS13C11F-M50] | M5x 0,8 Dichtrin o3| @ | @& | O e o o
HF1B-AS12C11F-U10/32C] | HF1B-AS130J1F-U10/320 | 10-32UNF ‘e @ | @ | @ e e o
HF1B-AS22(11F-[101 | HF1B-AS23[11F-[101 1/8 ® O o o o e o o o
HF1B-AS22(11F-[]02 | HF1B-AS23[1F-[102 R 1/4 o & | & | & | o o @& | o o o
HF1B-AS32(11F-[102 | HF1B-AS33[11F-[102 NpT 14 Dichtmittel*? e o o o e e o
HF1B-AS32(11F-[103 | HF1B-AS33[11F-[103 3/8 o o o o o e o
HF1B-AS42(11F-[]04 | HF1B-AS43[11F-[104 1/2 | © 0 (K
*1 Ausfiihrung ,ohne Dichtmittel” ist die Standard-Option. *2 Fir @ 2 kénnen nur Polyurethanschlduche verwendet werden. *3 Universaltyp nicht erhaltlich.
Darstellung der Durchflussrichtung auf dem Gehéuse
Abluftdrossel | Zuluftdrossel ,A_A_cl‘tgn_g_ - em mm mm Em mm o Em o Em Em mm Em o Em Em mm Em o Em Em o =
3 1 Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. 1
i 1 Fiir Sicherheitshinweise, SicherheitsmaBnahmen im Zusammenhang mit Durchflussreglern 1
& I und produktspezifische Sicherheitshinweise sieche den Web-Katalog. 1
h o e e o O B BN BN BN BN BN BN B BN BN BN BN BN BN O B B B B B Ee e e e omw omwm oo
Bestellschlissel
¢ Verwendbarer Schlauch-AuBen-0+3
Metrisch ZollmaB
02 g2 01 o 1/8"
23 @ 3,2%4 03 @ 5/32"
Schliisselweite (H) ¢ 04 @4 07| o114
E2 8 mm 06 06
— 9 mm +*3 Flr die Wahl des verwendbaren Schlauch-
ogel AuBen-@ siehe ,Serie” oben.
*2 Nur Druckverriegelungstyp Die metrische und die Zollausflihrung lassen sich
N . . anhand der Farbe des Druckrings voneinander
GehéausegroBe AnschlussgréBe unterscheiden.
1 M5 x 0,8 M5 M5 x 0,8 Metrisch: hellgrau
10-32UNF U10/32| 10-32UNF ZollmaB: orange
*4 Schlauch mit @ 1/8" verwenden.
GehéusegréBe l Gewindeart l lAnscthssgréBe s Optionen
2 1/8, 1/4 — R o1 1/8 —  |Drosselriickschlagventil
3 3/8 N | NPT 02 1/4 Drossel
4 1/2 03 3/8 s (Ohne Riickschlagventil)
Ausfiih L 172 - Verwenden Sie die Drossel fiir
ustuhrung den Ausblasimpuls.
2 Winkel Verwendbarer Schlauch-AuBen-0+5e - Die Abluftdrossel ist als Drossel
3 Universal Metrisch ZolimaB verwendbar.
23 @ 3,2%6 01 @ 1/8" ® Verriegelungsmethode Einstellknopf
Steuerungsart*' e 04 Q4 03 Q 5/32" A Druckverriegelung
0 | Abluftdrossel 06 a6 07 Q1/4" _ Kontermutter
1 | Zuluftdrossel 08 o8 09 @ 5/16" (Einstellknopf aus Metall)
#1 Die abluftgesteuerte und die zuluft- 10 210 11 9 3/8"
gesteuerte Ausfiihrung lassen sich 12 @12 13 Q1/2" ¢ Dichtungsmethode
anhand der Drehknopffarbe unter- 16 J16 — Ohne Dichtmittel

scheiden.
Abluftdrossel: grau
Zuluftdrossel: hellblau

*5 Fir die Wahl des verwendbaren S Mit Dichtmittel
Schlauch-AuBen-@ siehe ,Serie” oben.

*6 Schlauch mit @ 1/8" verwenden.
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Drosselriickschlagventil mit Steckverbindung

(k?m';;igl) Druckverriegelungstyp X Ausfithrung mit Kontermutter (Metall-Einstellknauf)
-
-
Serie HF1B-AS
Bezeichnung
Verwendbarer Schlauch-AuBen-@
Bezeichnung Metrisch ZollmaB
32| 4 | 6 | 8 [ 10 | 12 | 1/8" [582"| 1/4" [516"] 3/8" | 1/2"
HF1B-AS1002F | @ e | o [ K [
HF1B-AS2002F (LK) [ ([
HF1B-AS2052F [ (J o | o
HF1B-AS3002F [J o | o [ K [
HF1B-AS4002F [ [ K
Symbol der Durchflussrich-
tungaut dem i AAchtung _____________,
il 1 Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. 1

Ll

1 Fiir Sicherheitshinweise, SicherheitsmaBnahmen 1
1 im Zusammenhang mit Durchflussreglern und 1
1 produktspezifische Sicherheitshinweise siehe den 1

1 Web-Katalog.

Bestellschliissel

HF1B-AS 2F-

Gehéusegréﬁel

100

M5 Standard

200

1/8 Standard

205

1/4 Standard

300

3/8 Standard

400

1/2 Standard

mit Steckverbindungen e

A_

IOptionen

— | Drosselrlickschlagventil

Drossel
X214 (Ohne Rickschlagventil)

Verwenden Sie die Drossel fur
den Ausblasimpuls.

e Verriegelungsmethode
Einstellknopf
A Druckverriegelung
Kontermutter
(Einstellknopf aus Metall)

o Verwendbarer Schlauch-AuBen-@*'

Metrisch ZollmaB
23 | ©3,2%2 01| g1/8"
04 a4 03 | ©5/32"
06 @6 07 2 1/4"
08 a8 09 | @5/16"
10 10 11 | 0 3/8"
12 12 13 | g1/2"

*1 Flr die Wahl des verwendbaren
Schlauch-AuBen-@ siehe ,Serie“
oben.

*2 Schlauch mit @ 1/8" verwenden.
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Drosselrickschlagventil mit Steckverbindung

Winkel-Typ/Universal-Typ

Serie HF1B-AS

Bezeichnung
Bezeichnung Ansc'hluss- Bl Metri;/cer:wendbarer Schlauch—AuBen-@zonmaB
Winkelausfiihrung Universaltyp groBe | methode |55 T g [ 10 [ 12 | 16 | /8" [5/32"| 1/4" |5/16'] /8" | 172"
HF1B-AS22[ 11F-G01 HF1B-AS23[11F-G01 1/8 o 0 06 o o
HF1B-AS22[11F-G02 | HF1B-AS23[J1F-G02 14 | Cchen o' @ | ® | @& | ®
HF1B-AS32[11F-G02 HF1B-AS33[11F-G02 | G 1/4 dichtung ® o o o
HF1B-AS32[11F-G03 HF1B-AS33[11F-G03 3/8 o o o o
HF1B-AS42[11F-G04 | HF1B-AS43J1F-G04 1/2 e | 0 o
HF1B-AS22[11F-01-CIPA — 1/8 ® | & o o o e e e o
HF1B-AS22(11F-02-[1PA — R 1/4 | Flachen- | @ | @ | @ | @ | @ e & o o o
HF1B-AS32[11F-03-CIPA — NPT | 3/8 | dichtung (BN BN BN ) [ I I )
HF1B-AS42[11F-04-[1PA — 1/2 o o [ I
*1 Universaltyp nicht erhéltlich.
Darstellung der Durchflusstichtung auf dem Gehéuse A Achtun g
Abluftdrossel | Zuluftdrossel o mm mm o mm o mm mm Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em o gy
- 1 Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. |
.g 1 Fiir Sicherheitshinweise, SicherheitsmaBnahmen im Zusammenhang mit Durchflussreglern 1
& I und produktspezifische Sicherheitshinweise siehe den Web-Katalog. 1
h o o B B BN BN B BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN B BN B B e ae am am aw omm ol
Bestellschlussel
Ausfiihrung
2 Winkel Gewindeart
3 Universal [
GehéiusegriiBeo—| 1 H
2| 18,114 Gewindeart Optionen
3 3/8 Ausfiihrung — R — | Drosselriickschlagventil
4 1/2 [2] Winkel | N | NPT Drossel
X214 (Ohne Ruckschlagventil)
Steuerungsart Anschlussgrofe - Verwenden Sie die Drossel fiir
0 | Abluftdrossel 01 1/8 den Ausblasimpuls.
1 | Zuluftdrossel 02 1/4 - Die Abluftdrossel ist als Drossel
03 3/8 verwendbar.
04| 12 o Mit Verriegelungsfunktion
Verwendbarer Schlauch-AuBen-g+' e ¢ Dichtungsmethode
Metrisch ZolimaB*3 [ P [ Flachendichtung |
23| ©32*2 01 0 1/8"
04 04 03| @5/32"
06 06 07 0 1/4"
08 08 09| O5/16"
A Achtung 10| o010 11| osE
| 12 Q12 13 a1/2"
1 Zylinder mit einer ebenen Auflagefléache eignen 1 16 T 16+

I sich fiir die FIaChendlchtrmg'Ausmhrung mit 1 1 Flr die Wahl des verwendbaren Schlauch-AuBen-@ siehe ,Serie” oben.

I R-Gewinde oder NPT-Gewinde. I 2 schlauch mit @ 1/8" verwenden.
1 Die R-férmige Auflageflache der CG1-Zylinder I 3 Fir die Ausfihrung mit G-Gewinde ist nur die metrische GréBe erhaltlich.
1 ist nicht geeignet. 1 *4 Nur G-Gewinde
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(kompatibel)

ad | Drosselrickschlagventil aus rostfreiem Stahl
(Winkelausfuhrung)

Serie

ASG

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Bezeichnung

<Konform nach Lebensmittelhygienegesetz

(Die Werkstoffe der Komponenten entsprechen den
Normen fur Apparate und Behalter/Verpackungen)>

Verwendbarer Schlauch-AuBen-@ [mm]

Winkelausfuihrung | AnschlussgréBe

4 6 8 10 12
ASG22[]F-M5 M5 x 0,8 [ J [ J
ASG32[]F-01 R1/8 o [ J [ J
ASG42[]F-02 R1/4 [ J [ J [ J
ASG52[1F-03 R3/8 [ ] [ J ([ J
ASG62[1F-04 R1/2 [ J

Symbol
Abluftdrossel Zuluftdrossel
Bestellschlussel

AS G|3]2|0

E_

01

-106

Drosselriickschlagventil 1

Gehausewerkstoff

| G | Rostfreier Stahl |

GehausegroBe e————

2 | M5
3|18
4 |14
5 | 3/8
6 | 1/2

Ausfiihrung

[2 [ Winkel]

Steuerungsart
0 | Abluftdrossel
1 | Zuluftdrossel

mit Steckverbindungen ¢

S

IMit Dichtmittel
* Entfallt bei Gewinde M5
mit Flachdichtung.

Verwendbarer Schlauch-
AuBen-@

04

d4

a6

8

@10

g12

M5| M5x0,8
01 R1/8
02 R1/4
03| R38
04| R12

AnschlussgréBe
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Wasserfest

Drosselriickschlagventil aus rostfreiem Stahl

Serie HF2A-ASG-

4

Bezeichnung

Serie (Standard)

AnschlussgréBe

Dichtungsmethode

Verwendbarer Schlauch-AuBen-@

Metrisch (verwendbares Gewinde: R, G)

ZollmaB (verwendbares Gewinde: NPT)

4 6 8 10 12 | 5/32" | 1/4" | 516" | 3/8" | 1/2"

HF2A-ASG12001-M5-C1 M5 x 0,8 o ® ®
Dichtring

HF2A-ASG12011-U10/32-0]|  10-32UNF ® ®
HF2A-ASG22(11-[101-0] 1/8 O ® ® °
HF2A-ASG2211-[102-C] 2 1/4 | Dichtmittel (R/NPT) e [ o | o o [ o | o
HF2A-ASG32(11-[103-0] NPT | 3/8 | Flachendichtung (G) [ ) [ (] (]
HF2A-ASG42(11-[104-0] 1/2 ° ° ® °

*1 Ausflhrung ,ohne Dichtmittel” ist die Standard-Option.
x2 Die abluftgesteuerte und die zuluftgesteuerte Ausfiihrung kénnen anhand des Symbols der Durchflussrichtung am Gehause unterschieden werden.
*3 FUr die mit Flussigkeiten in Beriihrung kommenden Teile dieses Produkts werden Schmiermittel und Rostschutzmittel fir Lebensmittelmaschinen verwendet.

Darstellung der Durchflussrichtung

auf dem Gehéuse

Abluftdrossel

Zuluftdrossel

Gehéusesymbol

Symbol

HF2A-ASG

Gehéusegrbﬂel
1 M5 Standard
2 |01, 02 Standard
3 03 Standard
4 04 Standard

A 224-1

A\ Achtu ng

= == = - - - E EE S E S S - S S - S E E E E E EE-EE-_-_--_——-_——--an
1 Vor der Handhabung der Produkte durchlesen.
I Fiir Sicherheitshinweise, SicherheitsmaBnahmen im Zusammenhang mit
I Durchflussreglern und produktspezifische Sicherheitshinweise siehe den Web-Katalog.

Bestellschlussel
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1_

01

06(S

Steuerungsart e

Winkel ®

Abluftdrossel

Zuluftdrossel

Gewindeart ¢

R

NPT

(o4

G

'

—[Wasserfest

Option

Ohne Dichtmittel

S

Mit Dichtmittel

* Wahlen Sie — (ohne Dichtmittel)
fur M5 und G-Gewinde.

o Verwendbarer Schlauch-AuBen-@

Metrisch ZollmaB
04 g4 03 | ©5/32"
06 g6 07 g 1/4"
08 g8 09 |Q5/16"
10 a10 11 @ 3/8"
12 g12 13 ag1/2"
® AnschlussgroéBe
M5 M5 x 0,8
U10/32 10-32UNF
01 1/8
02 1/4
03 3/8
04 1/2



Drosselventil aus rostfreiem Stahl mit
Steckverbindungen
(kompatibel)

Serie HF2B-ASG-

TV

Bezeichnung
L}
Verwendbarer Schlauch-AuBen-&
Serie Metrisch ZollmaB
D4 o6 o8 @10 @12 @ 5/32" @ 1/4" @ 5/16" @ 3/8" @ 1/2"
HF2B-ASG1002-C1TV ® [
HF2B-ASG2002-(1TV o [
HF2B-ASG2052-(1TV ® [
HF2B-ASG3002-(1TV ® [
HF2B-ASG4002-(1TV ® ®
Darstellung der Durchflussrichtung
auf dem Gehéause
A\ Achtu ng
'™ Em o o R AR MR MR MR MR MR MR MR R R R R R R R MR R M M L]
Gehausesymbol 1 Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. 1

Bestellschliissel

HF2B-ASG|200

2-06

TV

Gehéusegréﬁel
100 | M5 Standard
200 |1/8 Standard
205 |1/4 Standard
300 |3/8 Standard
400 |1/2 Standard

l Drosselventil

I Fiir Sicherheitshinweise, Sicherheitsmanahmen im Zusammenhang mit
I Durchflussreglern und produktspezifische Sicherheitshinweise siehe den Web-Katalog. 1

® Verwendbarer Schlauch-AuBBen-@

Metrisch ZolimaB
04 a4 03 | @5/32"
06 a6 07 2 1/4"
08 a8 09 |J5/16"
10 g10 11 @ 3/8"
12 g12 13 a1/2"
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HF1B
(kompatibel)

Ausblasdusen

Serie KN

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Diise mit Schneidringverschraubung/KN [mm]
. Diisendurch- | Verwendbarer| ~ Schllisselweite Gewicht
Bezeichnung | e D oty H1 Ha i - [g]
KN-04-100 o1 o4 10 10 27 15 13
KN-04-150 015 o4 10 10 27,7 15 14
KN-06-100 a1 06 12 12 30,1 16 19
KN-06-150 | 015 | 06 12 12 30,8 16 20 \Hz.
KN-06-200 02 06 12 12 31,5 16 22
KN-08-150 @15 o8 14 14 33,8 16 28
KN-08-200 02 o8 14 14 34,6 16 30
KN-10-250 025 210 14 17 35,6 17 35
KN-10-300 a3 a10 14 17 36,3 17 36
KN-10-350 03,5 210 14 17 37,1 17 37
KN-10-400 o4 210 14 17 29,5 17 30
KN-10-600 o6 210 14 17 27,7 17 28
KN-12-350 @35 o12 17 19 40,4 17 54
KN-12-400 o4 o12 17 19 41,3 17 55
KN-12-600 06 o012 17 19 31,2 17 40
KN-16-400 o4 D16 22 24 40,1 17 77
KN-16-600 06 216 22 24 38,4 17 79
KN-20-400 o4 0 20 26 27 45,6 17 117
KN-20-600 06 @ 20 26 27 43,9 17 112
Diise mit AuBengewinde/KN [mm]
sezeomung | DT oo oo™ ] L | A | S g
KN-R01-100 o1 R1/8 10 21,4 17,4 8
KN-R01-150 21,5 R1/8 10 21 17 8
KN-R02-100 o1 R1/4 14 31,4 25,4 19
KN-R02-150 215 R1/4 14 31 25 20
KN-R02-200 o2 R1/4 14 30,5 24,5 21
KN-R02-250 025 R1/4 14 30,1 241 21
KN-R02-600 o6 R1/4 14 27,1 21,1 22
KN-R03-400 o4 R3/8 17 31,8 25,4 36
KN-R03-600 Q6 R3/8 17 30,1 23,7 37
KN-R04-400 04 R1/2 22 41,8 33,6 75
KN-R04-600 D6 R1/2 22 40,1 31,8 76
KN-R06-600 26 R3/4 27 49,6 40,1 149
KN-R06-800 o8 R3/4 27 47,8 38 152
KN-R10-800 28 R1 36 62,8 52,4 328
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Ausblasdiisen Serie KN

Verlangerungsdiise aus Kupfer/KNL [mm]
Bezeichnung Dﬁsend%r?;messer AuBendurchmesser L1 Gewicht [g]
KNL3-06-150 01,5 g6 300 43 I
KNL3-06-200 02 6 300 43 R
KNL3-08-200 o2 o8 300 61 S e
KNL3-08-250 02,5 08 300 61 Aﬁ?j,
KNL3-10-250 025 010 300 o nT
KNL3-10-300 23 210 300 o4 ° L1
KNL6-06-150 21,5 06 600 84
KNL6-06-200 g2 6 600 84
KNL6-08-200 g2 08 600 117
KNL6-08-250 02,5 08 600 117
KNL6-10-250 a2,5 @10 600 183
KNL6-10-300 a3 210 600 183
Verldangerungsdiise aus Kupfer, Set/VMG [mm
Bezeichnung Dﬂsendlir:c)hmesser Au?n?sigrm L1 |L2*| L* 7Schlﬁislflweite L1 (Lange der Verlangerungsdiise)
VMG1-06-150-100 @15 Schlusselweite 14 R1/4
VMG1-06-200-100| 02 100 | 100 | 106
VMG1-06-150-150 | @15 — - -
VMG1-06-200-150 | 02 | 1801 150 | 156 b o He i
VMG1-06-150-300 | 015 200 | 300 | 306 AR Ly
VMG1-06-200-300 | @2 % L
VMG1-06-150-600| 015 3
VMG1-06-200-600| 02 600 | 600 | 606 5
VMG1-08-250-100 925 2
VMG1-08-300-100 | @3 100 | 100 | 106
VMG1-08-350-100| @35
VMG1-08-250-150 | @25
VMG1-08-300-150 | @3 150 | 150 | 156 . .
1 Referenzabmessungen nach dem Einbau
VMG1-08-350-150 | ©35 o8 14 * Verlangerungsdulse aus Kupfer und
VMG1-08-250-300 025 Schneidringverschraubung sind in der
VMG1-08-300-300| 93 300 | 300 | 306 Packung enthalten und werden unmontiert
VMG1-08-350-300| @35 geliefert. Siehe ,Montage der
VMG1-08-250-600 | @25 Verlangerungsdise” in der Betriebsanleitung
VMG1-08-300-600 23 600 | 600 | 606 der Serie VMG fir die Vorgehensweise bei
VMG1-08-350-600 | @35 der Montage.
Schwenkbare Diise mit Schneidringverschraubung/KNK [mm]
. Diisendurchmesser | Verwendbarer | Schllisselweite Gewicht
Bezeichnung oD ?.\%hﬁl\Zﬁ?B H Ha L1 M gl %ﬁ%
KNK-10-400 Q4 a10 17 17 41,7 17 44 R .
KNK-10-600 @6 210 17 17 41,7 17 44 ; ﬂ
KNK-12-400 o4 012 17 19 | 412 | 17 a4 Ny
KNK-12-600 26 12 17 19 41,2 17 44 M
KNK-16-400 Q4 216 17 24 41,8 17 64
KNK-16-600 Q6 216 17 24 41,8 17 64
KNK-20-400 Q4 @20 17 27 43,8 17 77
KNK-20-600 @6 @20 17 27 43,8 17 77
Schwenkbare Diise mit AuBengewinde/KNK [mm]
. Disendurchmesser| Anschluss- | Schllisselweite Gewicht )
Bezeichnung oD gewinde Hi Hz L1 Ax1 [l Anschlussgewinde
KNK-R02-400 Q4 R1/4 17 17 38 31,9 32
KNK-R02-600 06 R1/4 17 17 38 31,9 32
KNK-R03-400 Q4 R3/8 17 17 39 32,4 40
KNK-R03-600 Q6 R3/8 17 17 39 32,4 40
KNK-R04-400 Q4 R1/2 17 22 42,2 | 34,1 54
KNK-R04-600 6 R1/2 17 22 42,2 | 34,1 54
+1 ReferenzmaB nach dem Einschrauben des R-Gewindes
Hochleistungsdiise/KNH (OSHA-konform: bei max. 0,5 MPa betreiben.) [mm]
Verstarkt den Durchfluss des  Bgzeichnun Disendurchmesser| Anschluss- Schlisselweite L At Gewicht Anschlussgewinde
Ausblasimpulses (bei Betrieb . oD gewinde Hi ! lg]
mit 0,5 MPa: 2- bis 3-fache KNH-R02-100 g1 R1/4 14 52 46 38
Verstarkung) KNH-R02-150 @15 R1/4 14 52 46 38
KNH-R02-200 a2 R1/4 14 52 46 38

*1 ReferenzmalB nach dem Einschrauben des R-Gewindes
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Serie KN

Gerauscharme Diise mit Schneidringverschraubung/KNS [mm]
. Disendurchmesser | Verwendbarer| -~ Schllisselweite Gewicht
Bezdermung | Moo SR e TR | & | M P g M
KNS-08-075-4 | ©0,75x4| @8 12 14 24,3 16 17
KNS-08-100-4 | O 1x4 a8 12 14 24,3 16 17
KNS-10-075-4 | ©0,75x4| @10 14 17 24 17 24
KNS-10-090-8 | ©0,9x 8 @10 14 17 24 17 24
KNS-10-100-4 | 01 x4 a10 14 17 24 17 24
Gerauscharme Diise mit AuBengewinde/KNS [mm]
Bezeichnung Dusengrc@esser AS:\(’:VTrI]léses Schlu'sjilwene L1 A+t Ge[\gicht
KNS-R01-075-4 | @ 0,75x 4 R1/8 12 18 14 9 al 1 -
KNS-R01-100-4 | @ 1x 4 R1/8 12 18 14 9 Q
KNS-R01-090-8 | @0,9x8 [ R1/8 12 18 14 9 . Anschluss-
KNS-R02-075-4 | ©0,75x 4| R1/4 14 20 14 13 Hi/ gewinde
KNS-R02-090-8 | @0,9x8 R1/4 14 20 14 13
KNS-R02-100-4 | @1 x4 R1/4 14 20 14 13
KNS-R02-110-8 | @ 1,1x8 R1/4 14 20 14 13

*1 ReferenzmaB nach dem Einschrauben des R-Gewindes

to
Mgﬂfer Bestelloptionen

(Siehe Web-Katalog fiir Details.)

Beschreibung

Drehbare Diise Web-Katalog
Biegbarer Schlauch Web-Katalog

Diisen aus rostfreiem Stahl ERP#1:]
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Bestelloptionen

Kontaktieren Sie unser Verkaufsbiiro fiir Lieferzeiten und Preise, da es sich um eine spezielle Serie handelt.

n Diisen aus rostfreiem Stahl

® Disen aus rostfreiem Stahl bieten einen hervorragenden Korrosionsschutz und eine hohe chemische Bestandigkeit
® Kann in Umgebungen eingesetzt werden, in denen Kontakt mit Wasser oder Chemikalien auftritt

Mit AuBengewinde

Anschlussgewinde | R1/8 Werkstoff:

Anschlussgewinde | R1/4

Werkstoff: Werkstoff:

Disendurchmesser 21,5 Rostfreier Stahl 303

Dusendurchmesser

Rostfreier Stahl 304

025 Rostfreier Stahl 303

KN-R01-150-X13

KN-R02-250-X13 KN-R02-250-X49

Schneidringverschraubung

Schwenkbare Diuse mit AuBengewinde

messer

KNH-R02-200-X13 KNH-R02-200-X49

Verwendbarer 56 Material: rostfreier Stahl 303 Anschlussgewinde | R1/4 Material: rostfreier Stahl 303
S D Dusendurchmesser| @ 2,0
DisengréBe 22,0
KN06-200-DP100713 KNK-R02-200-X1524
Hoher Wirkungsgrad Hochleistungs-Schalldampfer
Anschluss- 14 \éVer;stqff:St 1303 \é{VerEstqf‘f:St 1304 Anschlussgewinde | R1/4 Material: rostfreier Stahl 303
gewinde ostireler Sta ostireler sta Disendurchmesser | @ 1,1 x 8
Dusendurch- 2.0 5

KNS-R02-110-8-X13

Diise mit 2/3 Anschliissen

Anschlussgewinde | R1/8 Material: rostfreier Stahl 304

Dusendurchmesser| @ 1,5 x 2

KN-DPW00079

Anschlussgewinde | R1/4 Material: rostfreier Stahl 304

Disendurchmesser| @ 1,5 x 3

KN-DPZ00022

Bitte wenden Sie sich fur Informationen zu den verfiigbaren GréBen an SMC.
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HF1B
(kompatibel)

Manometer fir allgemeine Anwendungen/
mit Grenzanzeiger

G36

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

G 36-

Manometerl

Bestellschlussel

- 01

Ausflihrung
Symbol Beschreibung G36
Gewinde auf der Riickseite
+
2 0,2 MPa [ J
4 0,4 MPa @
7 0,7 MPa [
10 1,0 MPa [
0 Max. 15 1,5 MPa [
Anzeigedruck P2+1 0,2 MPa, 30 psi Ox2
P41 0,4 MPa, 60 psi O*2
P71 0,7 MPa, 100 psi O*2
P10+ 1,0 MPa, 150 psi O*2
P15*1 1,5 MPa, 220 psi O*2
+
@| Anschlussgewinde | 01 | R1/8 | ‘ [
+
‘9‘ Option = - R - L
M+*3  [Mit M5-Gewinde (Innengewinde) [ J
+
— — [
e :::gﬁlr(-ationen*“ X2 Bolzenteile verni.ckelt —*5
X30 MPa und psi O*2
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*

—_

*2

*3

*4

*5

G36-10-01

- Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die
Vorsichtshinweise zur Serie HF (S. 252).

Dieses Symbol muss mit der speziellen Spezifikation ,X30“ verwendet
werden.

GemaB den neuen Messvorschriften, Produkte nur fir den Gebrauch in
Ubersee (Ausfilhrung mit Feldbusmodulen fiir die Verwendung in
Japan).

Um das Manometer mit M 5 -Gewinde (Innengewinde) zu verwenden,
muss der Anschluss bei der Verlegung der Rohrleitung montiert werden.
Fir Kombinationen mit Produkten der Spezialausfiihrung wenden Sie
sich bitte an SMC.

Spezifikationen fir medienberihrte Teile aus rostfreiem Stahl sind nicht
verflgbar.

Bitte setzen Sie sich, wenn nétig, mit SMC in Verbindung.



HF1B
(kompatibel)

Manometer fir allgemeine Anwendungen/
mit Grenzanzeiger

G46

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

G 46-[10
ManometeTl_ 6

Bestellschlussel

01
0 ©

6 o

Ausflihrung
Symbol Beschreibung G46
Gewinde auf der Riickseite
+
2 0,2 MPa [ J
4 0,4 MPa [ ]
7 0,7 MPa [
10 1,0 MPa [
0 Max. 15 1,5 MPa [ ]
Anzeigedruck P21 0,2 MPa, 30 psi Or2
P4+ 0,4 MPa, 60 psi O*2
P7*1 0,7 MPa, 100 psi O*2
P10+ 1,0 MPa, 150 psi Ox2
P15*1 1,5 MPa, 220 psi O*2
+
‘9‘ Anschluss- 01 R1/8 °
gewinde 02 R1/4 [ ]
+
‘@‘ Option — - e - L
M=3 Mit M5-Gewinde (Innengewinde) [
+
- Ohne Abdeckringeinheit [
c Sichtscheibe besitzt keinen Uberstand. °
e Anbauteil (Sichtscheibe bindig und nicht abnﬁehmbar).
Die Sichtscheibe verflgt iiber einen Uberstand.
Cc2 (Sichtscheibe biindig und abnehmbar). )
Die Schlisselflachen stehen hervor.
+
. - — [
e auS S’?(ejﬁlril,; g X2 Bolzenteile vernif:kelt —*4
X30 MPa und psi Ox*2

+1 Dieses Symbol muss mit der speziellen Spezifikation ,X30“ verwendet werden.

*2 O: GemaB den neuen Messvorschriften, Produkte nur fir den Gebrauch auBerhalb Japans
(Ausflihrung mit SI-Einheiten fir die Verwendung in Japan).

*3 Um das Manometer mit M5-Gewinde (Innengewinde) zu verwenden, muss der Anschluss bei der
Verlegung der Rohrleitung montiert werden. Fir Kombinationen
Spezialausfiihrung wenden Sie sich bitte an SMC.

*4 Bitte setzen Sie sich, wenn nétig, mit SMC in Verbindung.

= Wenn fir die Spezifikationen aus rostfreiem Stahl feuchte Teile erforderlich sind, verwenden Sie

G46-0-[1-SRB.

mit Produkten der

G46-10-02M-C

- Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die
Vorsichtshinweise zur Serie HF (S. 252).
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HF1B
(kompatibel)

Manometer fir allgemeine Anwendungen/
mit Grenzanzeiger

G36-X4/GA36-X4

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Bestellschlussel

36-[10]- 01 -X4

G
Mamome'terl 6 é é é é G36-10-01-X4

0 - Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die
Austih Vorsichtshinweise zur Serie HF (S. 252).
Symbol Beschreibung ustunrung
G36 GA36
Gewinde auf der Riickseite | Vertikales Seitengewinde
+
2 0,2 MPa [ [ J
" 4 0,4 MPa [ ®
ax.

9 Anzeigedruck 7 0,7 MPa Ld *®

10 1,0 MPa [ [ J

15 1,5 MPa [ (]

+

|©| Anschlussgewinde 01 | R1/8 | ‘ [ ([ ]
+ *1 Um das Manometer mit M 5 -Gewinde (Innen-
‘e‘ — _ ° ° gewinde) zu verwenden, muss der Anschluss bei
Option = n : N der Verlegung der Rohrleitung montiert werden.
M+ Mit M5-Gewinde (Innengewinde) L Fir Kombinationen mit Produkten der Spezial-

_ ausfiihrung wenden Sie sich bitte an SMC.
e Spe;_ial- X4 Olfrei (En'tfettenges Wasqhen PY ° *2 Spezifikationen fir medienberiihrte Teile aus
ausfihrung*2 der medienberiihrten Teile) rostfreiem Stahl sind nicht verfigbar.
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e Manometer, olfrei/AuBenteile kupferfrei/
mit Grenzanzeiger

G46E

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1-“, auch wenn das Préfix ,,HF1-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestelit ist. |

Bestellschlussel

G46 E -

10(-|01
ManometeI 6 é é é é GAGE10-02M GA46E-10-02M-C

Olfrei, externe Teile kupferfrei

[—————— [ Symbol | Beschreibung | G46E | - Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die
+

Vorsichtshinweise zur Serie HF (S. 252).

2 0,2 MPa [ J
4 0,4 MPa [ ]
7 0,7 MPa [ ]
. 10 1,0 MPa [ J
0 Max. Anzeigedruck 15 15MPa °
P21 0,2 MPa, 30 psi O*2
P7+1 0,7 MPa, 100 psi O*2
P10+ 1,0 MPa, 150 psi O*2
+
. 01 R1/8 [ J
9 Anschlussgewinde 02 R1/4 °
+
] = — [ J
9 St M*3 | Mit M5-Gewinde (Innengewinde) [ ]
+

- Ohne Abdeckringeinheit [ ]
Sichtscheibe besitzt keinen)
c Uberstand. °
(Sichtscheibe biindig und

nicht abnehmbar).

e Anbauteil Die Sichtscheibe verfiigt
Uber einen Uberstand.
(Sichtscheibe biindig und
Cc2 abnehmbar). g
Die Schllsselflachen
stehen hervor.

+

' . = - [ J
e Spezialausfiihrung X30 MPa und psi o2

*1 Dieses Symbol muss mit der speziellen Spezifikation ,X30 verwendet werden.
*2 GemaB den neuen Messvorschriften, Produkte nur fiir den Gebrauch in
Ubersee (Ausfiihrung mit Feldbusmodulen fiir die Verwendung in Japan).

*3 Um das Manometer mit M5-Gewinde (Innengewinde) zu verwenden, muss

der Anschluss bei der Verlegung der Rohrleitung montiert werden.
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HF1
(kompatibel)

Manometer fir Reinraum-Regler/
mit Grenzanzeiger

G46-SRA/B

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1-“, auch wenn das Préfix ,,HF1-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Manometer I

Bestellschlussel

G46 -[1

SRA

N Symbol I Beschreibung | | G46
T
2 0,2 MPa (]
4 0,4 MPa (]
. 7 0,7 MPa (]
0 Max. Anzeigedruck 10 1.0 MPa °
p2+1 0,2 MPa, 30 psi Ox2
P10+ 1,0 MPa, 150 psi O*2
+
. 01 R1/8 (]
9 Anschlussgewinde 02 Ri/4 °
+
. = — (]
9 Option M3 Mit M5-Gewinde (Innengewinde) (]
+
Stiickliste: Prézisionsreinigung
SRA Baugruppe: Reinraum M5.5 (]
(Klasse 10000)
e Klasse — -
Stckliste: Allgemeine Entfettung
SRB Baugruppe: Allgemeine (]
Produktionsanlage
T
— Ohne Abdeckringeinheit (]
Sichtscheibe besitzt keinen
c Ut?erstand: o °
(Sichtscheibe biindig und
nicht abnehmbar).
e Anbauteil Die Sichtsch_eibe verflgt
Gber einen Uberstand.
Sichtscheibe biindig und
Cc2 ;bnehmbar). ’ i
Die Schlusselflachen stehen
hervor.
+
@) srezialausfiihrung — S °
X30 MPa und psi O*2

*1 Dieses Symbol muss mit der speziellen Spezifikation ,X30“ verwendet werden.

*2 GemaB den neuen Messvorschriften, Produkte nur fiir den Gebrauch in Ubersee
(Ausflihrung mit Feldbusmodulen fiir die Verwendung in Japan).

*3 Um das Manometer mit M5-Gewinde (Innengewinde) zu verwenden, muss der
Anschluss bei der Verlegung der Rohrleitung montiert werden. Fiir Kombinationen
mit Produkten der Spezialausfiihrung wenden Sie sich bitte an SMC.
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G46-10-02-SRA/B

- Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die

Vorsichtshinweise zur Serie HF (S. 252).



1 Ausgangsspezifikation
Hochprazise 3-teilige Anzeige
Digitaler Druckschalter

HF1
(kompatibel)

ZSE20(F )/ISE20-X2 (€ .

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1-“, auch wenn das Préfix ,,HF1-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestelit ist. |

Bestellschllissel
Nenndruckbereich
I[ ISE20 [ -0,1 bis 1 MPa |

ISE20 |-

ZSE20]-[NI-[M
© o0 o

“ Nenndruckbereich 9 Ausgangsspezifikation e Einheitspezifikation
ZSE20 0 bis -101 kPa Symbol Beschreibung Symbol
ZSE20F | -100 bis 100 kPa N NPN offener Kollektor 1 Ausgang — Auswabhlfunktion flr Einheiten

P PNP offener Kollektor 1 Ausgang M Nur SI-Einheiten*?

P Auswahlfunktion der Einheiten (Anfangswert psi)*1

*1 Feste Einheit: kPa, MPa

N-M|- —X|2
- X2

lFeuchte Teile: fettfrei

Fiir Uberdruck

-
_Ms_
o

. Fiir Vakuum/
Uberdruck/Vakuum

©0@o

Beschreibung

0 Leitungsspezifikation e Option 1 0 Option 3
Symbol| Beschreibung  |Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung Svmbol Betriebsan- |Kalibrierungs-
M5-Innengewinde | C4H |Steckverbindung @ 4 mm | Stekverindung beidseig — | Ohne Anschlusskabel y letung* | zertifikat*
y ZS-46-3L = ) -
M5 C6H |Steckverbindung @ 6 mm ‘§) i’%« Y — —
. § K @) o
N7H)|Steckverbindung @ 1/4 Zoll Anschlusskabel / Ill
: L | mitSester ‘A)/ ") T - o
CAL |Steckverbindung @ 4 mm (3-adrig, 2m Ohneéva;§erdichtes +1 Samiliche Texte sind in
Anschlusskabel) ENelSe . o
01 C6L |Steckverbindung @ 6 mm ﬁ Z:g?ﬁﬁ?fr:gucgrﬁzzgfcher
N7L | Steckverbindung @ 1/4 Zoll

* FUr das Anschlusskabel mit M12-Stecker
siehe Web-Katalog.

* Die Steckverbindung wird mit dem
Produkt geliefert.

NO1[[SS

@ option 2 Optionen/Bestell-Nr.
Syrib()l onne Beschreibung Wenn nur optionale Teile benétigt werden, bestellen Sie bitte mit der unten
Z546A1 aufgefiihrten Bestell-Nr.
Befestigungs- Beschreibung Bestell-Nr. Anm.

A1 element A Befestigungselement A ZS-46-A1 | Schneidschraube: NenngroBe 3 x 8 L (2 Stk.)
(Vertikale Befestigungselement B ZS-46-A2 | Schneidschraube: NenngréBe 3 x 8 L (2 Stk.)
Montage) Adapter fiir Schalttafeleinbau ZS-46-B —

Adapter fir Schalttafeleinbau + _
Befestigungs- Z5-46-A2 Front-Schutzabdeckung ZS-46-D
element B . 3-adrig, 2 m, nicht wasserdicht
A2 (horizontale Anschlusskabel mit Stecker ZS-46-3L (ohnegwasserdichte Gehause)
Montage)
Anschlusskabel mit M12-Stecker | ZS-46-5LM12
i Bestelloptionen (siehe Web-Katalog.)
B édﬁpltefffulf - Front-Schutzabdeckung ZS-27-01 -
chalttafeleinbau Leitungsadapter R1/8 ZS-46-N1 R1/8 (.\.\X NPT1/8 @‘
/ i/
NPT1/8 Leitungsadapter ZS-46-N2 '@ "@
Adapter flr
D Schalttafeleinbau
+ Front-
Schutzabdeckung
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2 Ausgange+ Analogausgang (Spannung/Strom)

e Hochprazise 3-teilige Anzeige
Digitaler Druckschalter

ZSE20A(F)/ISE20A-X2 (€ s

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1-“, auch wenn das Préfix ,,HF1-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Bestellschlussel

[ISE20A] -0,1 bis 1 MPa |

ISE20A |-[X]-[M-[M35]- -X2
I T/ ZSE20A]-[X]-[M]-[M5]- -X2
6 é é é é é é l Feuchte Teile: fettfrei

INenndruckbereich

n Nenndruckbereich 6 Ausgangsspezifikation 9 Einheitspezifikation
ZSE20A 0 bis -101 kPa Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
ZSE20AF | -100 bis 100 kPa R NPN offener Kollektor 2 Ausgénge + analoger Spannungsausgang *! — |Auswahlfunktion fir Einheiten
S NPN offener Kollektor 2 Ausgénge + analoger Stromausgang *! M  |Nur Feldbusmodule*2
T PNP offener Kollektor 2 Ausgénge + analoger Spannungsausgang *! P |Auswahlfunktion der Einheiten (Anfangswert psi)*!
V| PNP offener Kollektor 2 Ausgange + analoger Stromausgang *! #1 Feste Einheit: kPa, MPa
X NPN offener Kollektor 2 Ausgénge + Kopierfunktion
Y PNP offener Kollektor 2 Ausgénge + Kopierfunktion
*1 Kann auf Auto-Referenz-Funktion oder Kopierfunktion umgeschaltet werden
e Leitungsspezifikation @ Option 1 0 Option 3
Symbol| Beschreibung  |Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung Svmbol Betriebsan- |Kalibrierungs-
M5 Innengewinde | C4H |Steckverbindung @ 4 mm  |Steckverbindung beidsef — | Ohne Anschlusskabel Y leitung*' | zertifikat*!
< $ — O -
M5 C6H |Steckverbindung @ 6 mm Y — —
Anschlusskabel
N7H Steckverbindung @ 1/4 Zoll it Stecker ¥ O 8
CA4L |Steckverbindung @ 4 mm 4 fnzgtzllisim *1 Samtliche Texte sind in
Kkabel) englischer und japanischer
01 C6L |Steckverbindung @ 6 mm Ausfiihrung verfiigbar.
N7L |Steckverbindung @ 1/4 Zol * Fur das Anschlusskabel mit M12-Stecker

NPT1/8 * Die Steckverbindung wird mit dem sieche Web-Katalog.
NPT1/8 Produkt geliefert.

NO1 |
O option 2 Optionen/Bestell-Nr.
Symbol Beschreibung
— |ohne Wenn nur optionale Teile benétigt werden, bestellen Sie bitte mit der unten
) 7S-46-A1 aufgefiihrten Bestell-Nr.
BlefeSt'%LX‘gS' Beschreibung Bestell-Nr. Anm.
Al ?ViTtﬁ(gl e Befestigungselement A ZS-46-A1 | Schneidschraube: NenngroBe 3 x 8 L (2 Stk.)
Montage) Befestigungselement B ZS-46-A2 | Schneidschraube: NenngréBe 3 x 8 L (2 Stk.)
Adapter fiir Schalitafeleinbau ZS-46-B -
. 7S-46-A2 Adapter fiir Schalttafeleinbau + e _
sz:;tr'ft’[ggs' Front-Schutzabdeckung ZS-46-D
A2 (horizontale Anschlusskabel mit Stecker ZS-46-5L 5-adrig, 2 m, nicht wasserdicht

Montage) (ohne wasserdichtes Gehause)

Anschlusskabel mit M12-Stecker | ZS-46-5LM12

Bestelloptionen (sieche Web-Katalog.)

B Adapter fir

Schalttafeleinbau Front-Schutzabdeckung ZS-27-01

Leitungsadapter R1/8 ZS-46-N1 R1/8 {\.\\ NPT1/8 ("§-
NPT1/8 Leitungsadapter ZS-46-N2 "'@ .'1'@

Adapter flr

D Schalttafeleinbau
+ Front-

Schutzabdeckung
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e ———
2 Ausgange+ Analogausgang (Spannung/Strom)

Hochprazise 3-teilige Anzeige
Digitaler Druckschalter fur allgemeine Medien

Serie ZSE20C(F )ISE20C(H) ¢ € 25 sw..

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1-“, auch wenn das Préfix ,,HF1-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestelit ist. |

Bestellschlussel

Nenndruckbereich
ISE20C | -0,1 bis 1 MPa
ISE20CH | -0,1 bis 2 MPa

SJRESIS | ISE20C |- X[-|M(-|102| |-

" Fiir Vakuum/ ZSEZOC—)I( I\III 0|2 [ T T
o © ©6 06 000

0 Nenndruckbereich 9 Ausgangsspezifikation
ZSE20C 0 bis -101 kPa Symbol Beschreibung
ZSE20CF -100 bis 100 kPa R | NPN offener Kollektor 2 Ausgéinge + analoger Spannungsausgang*”
S | NPN offener Kollektor 2 Ausgéinge + analoger Stromausgang*! 6 Option 2
T | PNPoffener KoIIektorZAusgénqe+ana\ogerSpannungsausgang"‘ * Beachten Sie, dass die verwendbaren optionalen Teile je
V| PP ofener Kolktor 2 Ausgange + analoger Stiomeusgeng'! nach Anschlussrichtung unterschiedlich sein kénnen.
X | NPN offener KoIIektor2Ausgf1nge + Koplierfunkt_ion Symbol Beschreibung
Y | PNP offener Kollektor 2 Ausgénge + Kopierfunktion — ohne

*1 Kann auf Auto-Referenz-Funkfion oder Kopierfunkdtion umgeschaltet werden . . ]
Anschluss riickseitig (@ Anschlussrichtung: —)

9 Einheitspezifikation o Leitungsspezifikation Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung 7S-46-A1
— | Auswahlfunktion flr Einheiten 02 | R1/4 (M5 Innengewinde) ) Adapter fir %
M | Nur Feldbusmodule*? NO2 | NPT1/4 (M5-Innengewinde) A1 |Befestoungs B |Schaltiafel
P Auswahlfunktion der Einheiten F02 | G1/4 (M5-Innengewinde) element A einbau
(Anfangswert psi)*2 CO01 | Rci1/8 75-46-B
2 Feste Einheiten: kPa, MPa A2 | URJ1/4 (Verschraubung frontdichtend)
B2 | TSJ1/4 (Klemmverbindung) édﬁpltt?rfmlr
chalttafel-
@ Anschlussrichtung @ Option 1 D ginbétiw
- ront-
Anschluss auf der Riickseite |  |Symbol Beschreibung Schutz-
_ mn — | Ohne Anschlusskabel abdeckung 7S-46-D
m B]D Anschlusskabel mit Steckverbinder, 5-adrig
mm (2m Anschlusskabel, mit wasserdichter Hille) | Anschluss unten (@ Anschlussrichtung: L)
Ausgang unten Symbol Beschreibung
o W Bel
efestigungs-
L 1 A3 element C
7S-46-E
ZS-46-5F
* Fir das Anschlusskabel mit M12- Adaper i
. Stecker sieche Web-Katalog.
Optionen/Bestell-Nr. B sttt
einbau
Wenn nur optionale Teile benétigt werden, bestellen Sie bitte mit der unten 75-35-B
aufgefiihrten Bestell-Nr.
Beschreibung Bestell-Nr. Anm. Adapter fir
Befestigungselement A | ZS-46-A1 |Fir Anschiuss auf der Riickseite/Schneidschraube: NenngroBe 3x 8 L (2 Stk.) Schalttafel-
Befestigungselement C | ZS-46-E | Fiir Anschluss unten/Schneidschraube: NenngrdBe 3 x 10 L (2 Stk) F glnb:;u *
Adapter fir ZS-46-B Anschluss auf der Riickseite Src%r:nz
Schalttafeleinbau ZS-35-B Ausgang unten abdeckung 75-35-E
Adapter fiir Schalttafeleinbau | ZS-46-D Anschluss auf der Riickseite
+ Front-Schutzabdeckung | ZS-35-E Ausgang unten
fﬁjﬂf;,{ﬂ;.sniﬂﬂife'e‘"ba“ 7S-46-F Anschluss auf der Riickseite, @ Option 3
Schalttafelsffnungen von Z/ISE80) Bestelloptionen (siehe Web-Katalog) Symbol| Betriebsanietuna ™2 IKalibrierzertikat=3
Adapter fir Schaltaleleinbau + Front 7S-46-G Anschluss auf der Riickseite, / O <
n m| mi n - - — —
Sl ecLun?n(ar? o Sle:eZI/ISeEBO) Bestelloptionen (sieche Web-Katalog) Y — —
Anschlusskabel mit Stecker | ZS-46-5F | 5-adrig, 2 m, wasserdicht (mit wasserdichter Hiille) K o) o)
Anschlusskabel mit = 2
25-46-5FM12 — = Il - o
M12-Stecker Bestelloptionen (siehe Web-Katalog) *3 Samtliche Texte sind in englischer und
Front- 2S-27-01 Anschluss auf der Riickseite japanischer Ausfiihrung verfiigbar.
Schutzabdeckung ZS-35-01 Ausgang unten
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ot Anzeige mit 3 Bildschirmen

Digitaler Prazisionsdruckschalter: Fur Druckluft

ISE70/71-X2 &10-Link C€ Ay

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1-“, auch wenn das Préfix ,,HF1-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestelit ist. |

Bestellschliussel
L
Druckbereich
Symbol | Beschreibung
ISE70 | 0bis 1 MPa
ISE71 | 0bis 1,6 MPa Feuchte Teile: fettfrei
Leitungsspezifikation ® ¢ Option 3
Symbol | Beschreibung Symbol Beschreibung
02 Rc1/4 - Betriebsanleitung
NO02 NPT1/4 Y ohne
F02 G1/4%1 K Betriebsanleitung +
) Kalibrierungszertifikat
*1 entspricht ISO 1179-1
T Kalibrierungszertifikat
AusgangsspezifikatioV'' ®
Symbol Beschreibung ® Option 2
Lo |lO-Link: Schaltausgang 1 + Schaltausgang 2 Symbol Beschreibung
(Schaltausgang: NPN oder PNP-Schalttyp) — ohne
AB Schaltausgang 1 + Schaltausgang 2 A Befestigungselement A
(NPN oder PNP-Schalttyp) (austauschbar mit ISE70)
*1 Siehe Web-Katalog fiir Details. B Befestigungselement B

Einheitspezifikation ® ¢ Option 1

Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
- Auswahlfunktion fur Einheiten - ohne
M Nur Feldbusmodul*2 S Anschlusskabel mit M12-Stecker (gerade, 5 m)
*2 Feste Einheit: MPa, kPa L Anschlusskabel mit M12-Stecker (rechtwinklig, 5 m)

Optionen/Bestell-Nr.
Wenn nur optionale Teile benétigt werden, bestellen Sie bitte mit der unten aufgefiihrten Bestell-Nr.
Beschreibung Bestell-Nr. Anm.
S
S )
Befestigungs- 2S-50-A Austauschbar mit ISE70
element A %) Mit 2 Befestigungsschrauben (M4 x 6L)
Befestigungs- . .
clement B ZS-50-B | Mit 2 Befestigungsschrauben (M4 x 6L)

Anschlusskabel mit

M12-Stecker: 2S-31-B Anschlusskabellénge: 5 m
Gerade

Anschlusskabel mit

M12-Stecker: 2S-31-C Anschlusskabellange: 5 m

Rechtwinklig
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Lk Digitaler Druckschalter
(Ausfiihrung mit eingebautem Regler)

ISE35'X528 C € ¢ s

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1-“, auch wenn das Préfix ,,HF1-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestelit ist. |

Bestellschlussel

ISE35-|N|-|25 |-|M||L|A-X528

Elektrischer Anschluss l IFeuchte Teile: fettfrei
Verdrahtung von unten (fiir die Serie AR/AW-D)
Option 2
N Montage-Set Serie AR/AW-D
Verriegelungsstift
Befestigungs-
f NS schraube
A IS
= e
5 Beispiel: A
Regler O-Ring
¢ Option 1
= ohne
Ausgangsspezifikation ®

Anschlusskabel mit Stecker
25 | NPN-Ausgang (Lange: 2 m)

65 | PNP-Ausgang

Ausgangsspezifikation

L
Einheitspezifikation ®
— Mit Auswabhlfunktion flr Einheiten
M feste SI-Einheit*!
P |Druckeinheit: psi (Anfangswert), mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit
*1 Feste Einheit: MPa
- Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die
Vorsichtshinweise zur Serie HF (S. 252).
Option/Bestellnummer Verwendbare Serien
Verwenden Sie zur separaten Bestellung von optionalen Produktserie, in die dieses Produkt eingebaut werden kann.
Zubehérteilen die folgenden Bestell-Nr. - -
i Produktserie Serie
Bezeichnung Bestell-Nr. Anm. Regler AR20(K)-D/AR30(K)-D/AR40(K)-D/
pnsehlusskabel | 2s-32-A | Lange: 2 m (mit Gummideckel) ARS50(K)-D/AR60(K)-D
Filt | AW20(K)-D/AW30(K)-D/AW40(K)-D/
Fur ISE35-0-A-X528 (Serie AR/AW-D) ierregler AWB0(K)-D
Montage-Set ZS-32-C-X527 | Befestigungsschraube, Adapter, Verriegelungs-
stift und O-Ring sind angebracht
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HF1B
(kompatibel)

Druckschalter/Reed-Schalter-Ausfiihrung

HF1B-1S10

C€ 2§ G

Bestellschlussel

HF1B-1S10-

01 |-

Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl flr a bis c.
Bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge angeben.
Beispiel: HF1B-IS10-N01-6PZ

[ ——— [Symbol]

Beschreibung

— R
0 Gewindeart
N NPT
+
9 Dichtun — ohne
g S Mit Dichtung
+
a Einstellbarer - 0,1 bis 0,4 MPa
Druckbereich 6*1 0,1 bis 0,6 MPa
-E +
8 = 0,5m
6 S| p Anschluss- L 3m
@ kabellange
£ Zz 5m
@
() +
c Druckmodul der - MPa
Skalenplatte P=2 MPa und psi

*1 Einstellbarer Druckbereich von 6P (L, Z): 0,2 bis 0,6 MPa (30 bis 90 psi).
*2 Dieses Produkt ist entsprechend dem neuen japanischen Messgesetz nur
fir den Einsatz im Ausland ausgelegt. (Fir Japan steht die Ausfiihrung mit

Feldbusmodulen zur Verfiigung.)
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(2-farbige Anzeige )

Digitaler Durchflussschalter

Serie PF2M7

UK @y
C€ 88 N G

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Bestellschlussel

PF2M7

10]| |-

Cél-[A
© 00

integrierte Anzeige—l_ 6 é é é é &
0 Nenndurchflussbereich 9 AnschlussgréBe Anschlussvarianten
01 0,01 bis 1 I/min 25 0,2 bis 25 I/min Svmbol Anschluss-| Nenndurchflussbereich Mit Steckverbindung Innengewinde
02 | 0,02 bis 2 I/min 50 | 0,5 bis 50 I/min Y gréBe | 1|2 |5 [10]25(50(100{200 C4+*2, C6, C8, N7 |01, 02, N1, N2, F1, F2
05 | 0,05 bis 5 I/min 11 1 bis 100 I/min 01 Rci/8 @ ©® ©® ©® ® ® —| — Gerade
10 | 0,1 bis 10 I/min 21 2 bis 200 I/min N1 NPT1/8 @ ©® @ ® ©® ®| —| —
I . . F1 Gi8 @0 0 e e e e —| —
9 Durchflussregelventil/Leitungseingangsrichtung 02 | Re1d I—I—I————e@le®
Symbol Durchflus§- Leitungseingang- Nenndurchflussbereich N2 NPTd == == == e|®
regelventil | sichting | 1 | 2 | 5|10|25|50(100{200 F2 Gia — - I————lele®
- ohne |Gerade @ ©® | ©® ©® ©® ©® ©® O Cai| 04 eee e ————
S Ja Gerade |—|— |©® |0 |0 @ ©®|®
L h Anschluss auf C6 @6 00000 -
ohne i Rickseie| @ | ®|®|® | @ ® | ® | @ C8 08 |—|—|—|—-|—-|—®l®
W | Ja [ —|®®eeee N7 (014 |—|—|—|—|@|®ee
* Die AUSfuhrUngen mit 1 und 2 I/min sind nicht mit *1 Sonderoptionen (Ferngung auf Beste”ung)
Durchflussregelventil erhaltlich.

*2 Bestelloptionen (Fertigung auf Bestellung)

0 Ausgangsspezifikation @ Option 1

Symbol| OUT1 ouT2 — w
A NPN NPN Anschlusskabel mit Stecker (2 m) Anschlusskabel mit Stecker (2 m) +
B PNP PNP Steckerkappe (Silikonkautschuk)
C NPN Analog 1 bis 5 V < Analog 0 bis 10 V*3
D NPN Analog 4 bis 20 mA ZS-33-F
E PNP Analog 1 bis 5 V < Analog 0 bis 10 V*3
F PNP Analog 4 bis 20 mA ZS-33-D _+

*3 1 bis 5 V oder 0 bis 10 V kdnnen durch Driicken der Taste ausgewahlt werden.
Die werkseitige Einstellung ist 1 bis 5 V.

0 Option 2

- R S

Befestigungselement (Fir Ausfiihrung | Befestigungselement (Fur Ausfiihrung
ohne Durchflussregelventil) mit Durchflussregelventil)

7S-33-M M2 ZS-33-MS ?Mitsschneidschrauben

Ohne
Befestigungs-
element

* Mit der bestehenden * Mit der bestehenden Serie PFM
Serie PFM austauschbar. | austauschbar.

T \

Adapter fiir Schalttafeleinbau (Fur Adapter fir Schalttafeleinbau (Fir
Ausflihrung ohne Durchflussregelventil) | Ausfihrung mit einem Durchflussregelventil)

ZS-33-2J  Adapterfir Schaltafeleinbau | ZS-33-2JS  Adapter fiir Schalttafeleinbau S
{ Adapter fiir
Adapter f
Schalnzm;inl;;u B Schalttafeleinbau B
| . 11 Schalttafel

,

Befestigungselement efestigungselement

+ Optionen werden mit dem Produkt geliefert (nicht montiert).

* Mit der bestehenden Serie
PFM7 austauschbar.

N
Ohne Anschlusskabel mit Stecker

* Mit der bestehenden Serie
PFM7 austauschbar.

6 Einheitspezifikation 6 Kalibrierungs-

M Nur Feldbusmodul*4 zertifikat *5
— |Auswahlfunktion fir Einheiten -_ ohne
*4 Feste Einheit: momentaner Durchfluss: I/min A Ja

kumulierter Durchfluss: L +5 Bestelloptionen
Das Zertifikat ist
sowohl in
Englisch als auch
in Japanisch
verflgbar.

DIN-Schienen-Anbausatz (muss separat bestellt werden)
ZS-33-R

Stationen
1 | 1 Station

2 |2 Stationen
3 |3 Stationen
4 |4 Stationen

* Mit der bestehenden Serie
PFM austauschbar.

5 |5 Stationen

&>
Bestell-Nr. DIN-Schiene: AXT100-DR-C] j'//‘z" -
* Details zu den Abmessungen der DIN-Schienenmontage finden Sie im Web-Katalog. 0~ <@




e (2-farbige Anzeige)
Digitaler Durchflussschalter

Serie PFMB7 CEES M

(nur Ausfdihrung 200 L)

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Bestellschlussel

PFMB7[__|- -

Nenndurchflussbereich Durchflussbereich)l
501 5 bis 500 I/min
102 | 10 bis 1000 I/min
202 | 20 bis 2000 I/min Kalibrierungszertifikat *!
- ohne
Gewindeart A*2 | mit Kalibrierungszertifikat
- Re *1 Zertifikat ist sowohl auf Englisch als auch auf
N NPT Japanisch verfugbar
F G* *2 Bestelloptionen
*1 1SO 228- .
konform ¢ Option 2
— R
AnschlussgréBe® mit Befestigungselement

Anschluss-| Nenndurchflussbereich
gdde | 501 | 102 | 202
04 1/2 [ ] [ ) —

06 | 3/4 — — [ J
Ausg_zﬁgsspezmkatlonn ohne
OouT1 ouT2 Verwendbare Messwertanzeige Befestigungs-
A NPN NPN - element
B PNP PNP —
C NPN Analog 1 bis 5V Serie PFG300
D NPN Analog 4 bis 20 mA Serie PFG310
E*' | PNP Analog 1 bis 5V Serie PFG300
|7 PNP Analog 4 bis 20 mA Serie PFG310
G*!' | NPN | Externer Eingang *2 —
H*' | PNP Externer Eingang *2 —
*1 Bestelloption * Options Optionen werden mit dem
*2 Kumulierter Durchflusswert und der Héchst-/Tiefstwert des Produkt geliefert (nicht montiert).
Durchflusses kénnen durch einen externen Signaleingang Werden nur optionale Teile benétigt,
zurilickgesetzt werden. siehe Option 2/Bestell-Nr. unten.
Option 1o
— w
Anschlusskabel mit Stecker (2m)|  Anschlusskabel mit Stecker (2 m) + ¢ Einheitspezifikation
Gummiabdeckung fiir Stecker M Nur Feldousmodul *?
(Silikonkautschuk) — Auswahlfunktion fir Einheiten

*1 Feste Einheit: momentaner Durchfluss: I/min
Kumulierter Durchfluss: |

N * Werden nur optionale Teile benétigt,
Ohne Anschlusskabel mit Stecker|  siehe Option 1/Bestell-Nr. unten.

Option 1/Bestell-Nr. Option 2/Bestell-Nr.

Option Bestell-Nr.|Anzahl Anm. Option Bestell-Nr.| Anzahl Anm.
Anschlusskabel mit Stecker |ZS-33-D| 1 |Anschlusskabel:2m Befestigungselement (fur PFMB7201) |ZS-33-M| 1 |Mit 2 Schneidschrauben (3 x 6)
Gummiabdeckung (Silikonkautschuk) | ZS-33-F | 1 fur Stecker Befestigungselement (fir PFMB7201S) | ZS-33-MS Mit 3 Schneidschrauben (3 x 6)

Adapter fiir Schalttafeleinbau (fir PFMB7201) | ZS-33-J
Adapter fir Schalttafeleinbau (fiir PFMB7201S)| ZS-33-JS
Befestigungselement (fiir PFMB7501/7102) | ZS-42-C
Befestigungselement (fir PFMB7202) | ZS-42-D

Mit 4 Schneidschrauben (3 x 6)
Mit 4 Schneidschrauben (3 x 6)

alalalal—a
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HF1B
(kompatibel)

Durchflusssensor

Serie PFMV5 C € &5 M

Durchflussmessbereich l

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

PFMV5 [05- 1

05 0,0 bis 0,5 I/min
10 0,0 bis 1,0 I/min
30 0,0 bis 3,0 I/min
05F | 0,5 bis 0,5 I/min
10F | —1,0 bis 1,0 I/min
30F | —3,0 bis 3,0 I/min

Ausgangsspezifikation ®

‘ 1 |Analogausgang (1 bis 5 V)|

Bestellschlussel

lOption (mitgeliefert)

ohne

Mit L-Befestigungselement

Option/Bestellnummer

= 2 L-Befestigungselemente (mit 2 Montageschrauben) sind im Lieferumfang enthalten.

® Betriebsanleitung

- Mit Betriebsanleitung (Englisch und Japanisch)

N

ohne

Wenn Sie eine Einzeloption oder eine Montage der Mehrfachanschlussplatte benétigen, bestellen Sie die Sensoren mit den folgenden Bestell-Nr.

Bestell-Nr. Stationen Anm.

ZS-36-A1 Fir 1 Station (fir einzelne Einheit) | 2 L-Befestigungselemente, 2 Befestigungsschrauben M3 x 15L
ZS-36-A2 Fur 2 Stationen 2 L-Befestigungselemente, 2 Befestigungsschrauben M3 x 25L
ZS-36-A3 Fir 3 Stationen 2 L-Befestigungselemente, 2 Befestigungsschrauben M3 x 35L
ZS-36-A4 Fur 4 Stationen 2 L-Befestigungselemente, 2 Befestigungsschrauben M3 x 45L
ZS-36-A5 Fur 5 Stationen 2 L-Befestigungselemente, 2 Befestigungsschrauben M3 x 55L
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[kll;lm';;igl) @ IO_LInk
Durchflussregler fur Druckluft

Serie PFCA7

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. | c EE

Bestellschlussel

PFCA7

10]-[C6l-[11[ 1-™
0 0 060 000

0 Nenndurchflussbereich 9 AnschlussgréBe 9 Eingangs-/Ausgangsspezifikationen
Bezeichnung | Nenndurchflussbereich Bezeich-] Anschluss- | Nenndurchflussbereich Bezeichnung IN OUTH ouT2
0,1 bis 10 I/mi 5 .
10 !S mf” nung groBe 10 | 25 | 50 | 11 1 Analoggr Eingang |O-Link/NPN/PNP Analogaus_gang y
25 0,2 bis 25 I/min 01 Rc1/8 ° ® ® — (1bis5V) (1 bis5V < 0bis 10V)
0,5 bis 50 I/min _ i
50 . i N1 NPTi/8 | ®@ | @ | @ 2 Analoger Eingang 1O-Link/NPN/PNP Analo_gausgang
1 1 bis 100 I/min Fi G1/8 e o | ® | — (4 bis 20 mA) (4 bis 20 mA)
02 Rc1/4 e el e A %1 1 bis 5V oder 0 bis 10 V kénnen durch Driicken der Taste
N2 NPT14 | — | — | = | @ ausgewahlt werden. Die werkseitige Einstellung ist 1 bis 5 V.
F2 G1/4 e e .
C4 g4 ® |- | —| -
C6 a6 o o o o
C8 8 - @ ® | @
N7 g 1/4" - | ®| ®| e
0 Option 1 e Einheitspezifikation
Symbol Funktion Bezeichnung Funktion
Mit Anschlusskabel mit Steckverbinder — Einheitspezifikation
— (3 m/5-adrig) M Nur Feldbusmodul*3
ZS-53-A *3 Feste Einheit momentaner Durchfluss: I/min
Kumulierter Durchfluss: |
N Ohne Anschlusskabel
mit Funktion
M12-M12-Anschlusskabel mit
Q Steckverbinder (3 m/5-adrig)*2
ZS-53-D
x2 Auf der einen Seite befindet sich ein M12-Anschlusskabel (Buchse), auf
der anderen Seite ein M12-Anschlusskabel (Stecker) mit einem Anschluss.
@ Option 2 e Betriebsanleitung/Kalibrierungszertifikat**
Bezeichnung Funktion ) Funktion
Bezeichnung - - — P
- ohne . Betriebsanleitung Kalibrierungszertifikat
— ° _
Montageschraube Y - -
Befestigungselement K [ J [ J
R (Einbauposition: Seite) T — °
ZS-40-L

x4 Das Zertifikat ist sowohl auf Englisch als auch auf Japanisch.

Befestigungselement
S (Einbauposition: Durchflussweg)
ZS-53-G
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HF1B
(kompatibel)

Durchflussregler fur Druckluft

Serie PFCQ

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,HF1B-*, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. | c € UK -

Bestellschlussel
Durchflussregler fiir Druckluft Anzeige
(Ausfiihrung mit separatem Display) = ohne
M mit Anzeige*!
Nenndurchflussbereich *1 Die unten aufgeflhrten Artikel sind im
D hfl bereich Lieferumfang enthalten.
(Durc - uss er_elc ) Messwertanzeige zur Durchflussmessung
[ 31 ] 9 bis 300 I/min | Anschlusskabel: Anschlusskabel mit Stecker (2 m)
AnschlussgroBe © Anschluss: Sensorstecker
04 | Re1/2
¢ Befestigungselement
Eingangs-/Ausgangsspezifikationen ¢ - : ohne
Analoger Eingangs-/Ausgangstyp S |mit Befestigungselement
Symbol N1 INA ouT1 OUTA * Das Befestigungselement wird im unmontierten
Al NPN oder PNP Analog 1bis5V | NPN | Analog 1bis5V Zustand mit dem Produkt geliefert.
A2 NPN oder PNP Analog 4 bis 20 mA | NPN | Analog 4 bis 20 mA
A3 NPN oder PNP Analog 1bis5V | PNP | Analog 1 bis5V ¢ Spannungsversorgungskabel
A4 NPN oder PNP Analog 4 bis 20 mA | PNP | Analog 4 bis 20 mA — ohne
C mit Anschlusskabel (3 m)
Optionen/Zubehér
Beschreibung Bestell-Nr. Anm. Beschreibung Bestell-Nr.
Spannungs- Messwertanzeige
versorgungs- | PFCQ531-H1-3 zur Durchfluss- | PFG310-XY-M-Y-X105
kabel messung
(LN
3
Befestigungs- 2 Anschluss-
9ungs” | pFCQ531-B1 > kabel mit zS-33-D
element
. Stecker . '
(mit 4 x (fir den Anschluss der Messwertanzeige
Innensechskantschrauben) zur Durchflussmessung)
Schutzstopfen | PFCQP-910S-31 (Zubehér) Sensorstecker | ZS-28-C-1 \/ I
(fiir den Anschluss der Messwertanzeige
zur Durchflussmessung)
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HF1B
(kompatibel)

Direktbetatigtes 2/2-Wege-Elektromagnetventil

Serie HF1B-JSX

[t Rostfreier Stahl, Messing

HF1B-JSX

Bestellschlissel C € EE
2]1- 302|F- D-B] | ‘
é ib '

SIN 5]G
00 60 6 6 00

0 GroBe 9 Ventiltyp 0 Gehausewerkstoff e Elektrischer Anschluss
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp Symbol| Gehausewerkstoff . GroBe Nenn-
1 10 2(0UT) S | Rostfreier Stahl Symboli  Elektrischer Anschluss 10[20(30] spannung
g gg 1 | NC £ Messing G Eingegossenes = ol ele 24 VDC
Kabel ‘«‘ 12 VDC
1(IN) 2
Ei 100 VAC
ingegossenes © 54 VDC
0 Dichtungswerkstoff @ Nennweite und AnschlussgréBe GS %’ite' .\r' ®| @ @®[i2VDC
Symbol| Dichtungswerkstoff Nennweite i GroBe Schutzbeschaltung) 2 48 VAC
N NBR Symbol (Mm@ | AnschlussgréBe 10 20 30 24 VAC
F FKM 101 1,6 1/8 [ — — Leitung Ale
E EPDM 201 2,4 1/8 L J — - cs (Mit —|®® Spannungen
301 1/8 _ M) _ Schutzbeschaltung)
. 302 3,2 1/4 — [ ] —
@ GeW|ndeart 303 3/8 _ [ _ DS DIN-?}IﬁCK‘er olole Alle
- i
it CEn T 402 4 1/4 - L L Schutzbfaschaltung) Spannungen
R Re 403 3/8 - e ®
N NPT 502 56 174 - e @ DIN-Stecker
F G 503 ’ 3/8 — o [ DZ Mit Betriebsanzeige olele Alle
702 71 1/4 — ® ® (Mit Spannungen
703 ) 3/8 — ) ° Schutzbeschaltung)
DIN-Stecker
R . Ohne Stecker Alle
(7] Nennspannung O oitreie Option DN (Mit ® ® 0 nungen
AC DC Symbol|  Option Schutzbeschaltung)
Symbol| Nennspannung |Symbol| Nennspannung| |Symbol| Nennspannung - ohne M12-Stecker/ohne
1| 100VAC | 7 | 240VAC || 5 | 24VDC D | Offrei wnl Asissare | <KD (g g l@| A
2 | 200VAC | 8 | 48VAC || 6 | 12VDC mt 5]" Spannungen
3 [120(110) VAC| B | 24 VAC Schutzbeschaltung)*
4 220 VAC J 230 VAC *1 Ein Kabel fir den M12-Stecker ist nicht im Lieferumfang

@ Option

des Produkts enthalten. Siehe ,Option” im Web-Katalog
fir die separate Bestellung.

Symbol Option

— ohne

g |mit Befestigungselement*’
(Rostfreier Stahl)

*1 Siehe Web-Katalog fiir die

Bestell-

Nr. der Befestigungselement-

Baugruppe.
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== Direktbetatigtes 2/2-Wege-Elektromagnetventil

= serie HF1B-JSX
| Gehausematerial m

C UK
Bestellschliissel cA

HF1B-JSX[2]1- AN|[302][F]-[5]G]-[D)-
00 060 0 0 éé é eb

0 GroBe @ Ventiltyp 9 @ Elektrischer Anschluss
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp Gehausewerkstoff ) GroBe Nenn-
2 20 2(0UT) Symbol| Gehausewerkstoff S = 10(20|30| spannung
3 30 1| ne. [[[EJW\ A Aluminium > 54 VDC
G | Eingegossenes Kabel A [ AN BN J
1(IN) g 12 VDC
100 VAC
@ Dichtungswerkstoff e Nennweite und AnschlussgréBe Eingegossenes Kabel @ 24 VDC
§ymbo] Dichtungswerkstof _— GroBe GS| (Mit Schutzbeschaltung) | g |/I ® @ e zvbe
N NBR Symbol ennweite AnschlussgréBe ._20 ?0
F FKM [mm@ ] Gehause aus| Gehause aus 24 VAC
Aluminium | Aluminium o
301 1/8 L - Leitung <& Alle
@ Gewindeart 302 3 1/4 ° — CS (Mit Schutzbeschaltung) @/‘ﬁ' —|®® Spannungen
Symbol| Gewindeart 402 4 1/4 — o o
R Rc 403 3/8 — [
N NPT 501 1/8 L - DIN-Stecker Alle
F G 502 5 1/4 () — DS (Mit Schutzbeschaltung) ¢ 00 Spannungen
702 7 1/4 — o
703 3/8 — o
o DIN Stecker mit Alle
Dz Betriebsanzeige [ 2K 2K )
AC Nennspannung DC (Mit Schutzbeschaltung) Spannungen
Symbol| Nennspannung [Symboll Nennspannung | |Symbol| Nennspannung s
1 100 VAC 7 240 VAC 5 24 VDC DIN-Stecker Alle
DN Ohne Stecker [ 2N BN J
g = 5(()?1\(;)A$AC g ‘2‘3 ng 6 12VDC (Mit Schutzbeschaltung) Spannungen
4 220 VAC J 230 VAC M12-Stecker/ohne <
WN Anschlusskabel \§i olele M
= . . . (mit a Spannungen
0 Olfreie Option @ Option Schutzbeschaltung)*! | ’ Pamng
| i | i
SyTbo %,;t:;n Syibo %Trlm?an x1 Ein Kabel fir den M12-Stecker ist nicht im Lieferumfang des
D Bifrei B [MitBofost I o Produkts enthalten. Siehe ,Option* im Web-Katalog fir die
rei it Befestigungselement separate Bestellung.

*1 Siehe Web-Katalog fiir die Bestell-
Nr. der Befestigungselement-
Baugruppe.
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HF3

Direkthetatigtes 2/2-Wege-Magnetventil

Serie HF3-JSX

| Gehausewerkstoff [P BIG ]

HF3-JSX

oS5,

c
WATER QUALITY

Us ¢

LISTED

Siehe Web-Katalog fiir Details.

Fur

Wasser

2

0

1-SN

° 00

@“s ¢ us C

Bestellschliissel

302

F

6

0

5]G
0o

_D_

B

0

CA

*1 UK 1 Dieses Produkt entspricht nicht der EU-

Trinkwasserrichtlinie 202 0/2 18 4 und der
Verordnung (EG) Nr. 1935/200 4 tber die
Sicherheitsanforderungen fir Materialien und
Gegenstande, die dazu bestimmt sind, mit
Nahrungsmitteln in Beriihrung zu kommen.

Olfrei
0 GroBe 9 Ventiltyp 9 Gehausewerkstoff 6 Elektrischer Anschluss
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp Symbol| Gehausewerkstoff . GroBe Nenn- UL-
Symbolf  Elektrischer Anschl
1 10 2(0OUT) S | Rostfreier Stahl Yoo exlrischer Anschiuss 10/20|30 | spannung | Konformitét
2 20 1 N.C G Eingegossenes & eolele 24 VDC
80 1(IN) Kabel //" 12 VDC
100 VAC
Eingegossenes 24 VDC
. . . °
g ‘Dlljhr:?ngswer:stt:fff e Nennweite und AnschlussgroBGe“B GS K(?/ll)i?I 5" olele 2voC
ymbol| Dichtungswerksto Nennweite . réBe 2 48 VAC
N NBR Symbol (Mm@ ] AnschlussgroBe 10 20 30 Schutzbeschaltung)
101 1,6 1/8 [ ] 24 VAC
] - - I_ t
_ 201 24 178 e | - | — | |cs it s@i _le|el| He
@ Gewindeart 301 1/8 — ° — Schutzbeschaltung) ’/‘/g" Spannungen
Symbol] ~ Gewindeart 302 3,2 1/4 — ° _ D
DIN-Stecker ) Siehe Web-|
R Re 303 3/8 - | ® | - DS (Mit ‘i}‘(' JOICIR a:\n”en o [Katalog fir
N NPT 402 40 1/4 — ° ° Schutzbeschaltung) |’ pannungen 1= ciais.
F G 403 ’ 3/8 — [ J [ J
_ DIN-Stecker S
502 56 1/4 [ ] L Dz | Mit Betriebsanzeige Nﬁ,&% PYPYIPS Alle
503 3/8 - [ [ ] (Mit &a| Spannungen
702 - 1/4 — o Y Schutzbeschaltung) |
703 ’ 3/8 — [ J L DIN-Stecker ©
Ohne Stecker < Alle
DN (Mit & |i' ¢ 00 Spannungen
0 Nennspannung e 0pt|on Schutzbeschaltung) )
AC DC Symbol|  Option M12-Stecker/ohne >
Symbol| Nennspannung |Symbol| Nennspannung | |Symbol| Nennspannung — ohne WN Anschlusskabel \K/i oleole Alle
1 100 VAC 7 | 240VAC 5 24 VDC mit Befestigungs- Schutzb (m'r: funa)* Q Spannungen
B clement*' chutzbeschaltung)
2 200 VAC 8 48 VAC 6 12VDC ) ! - T
3 [120 (HO)VAC| B | 22 VAC (Rostfreier Stahl) | «1 Ein Kabel fir den M12-Stecker ist nicht im Lieferumfang des
*1 Siehe Web-Katalog Produkts enthalten. Siehe ,Option” im Web-Katalog fir die
4 220 VAC J 230 VAC fur die Bestell-Nr. der separate Bestellung.

Befestigungselement-
Baugruppe.

A\ Achtung

1. Fiir das Produkt wird keine Qualitatssicherung in Bezug auf die Hygiene durchgefiihrt.
2. Dieses Produkt ist nach NSF/ANSI 61-2016 (Trinkwassersystemkomponenten — Auswirkungen
auf die Gesundheit) UL-zertifiziert. Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in
Ubereinstimmung mit den Gesetzen und Vorschriften des Landes und der Region verwenden,
in dem bzw. der es eingesetzt werden soll.
. Bitte verwenden Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den Spezifikationen aus den
Katalogen/Betriebsanleitungen. Es liegt in Ihrer Verantwortung, die Eignung fiir Ihr Werkstiick
und lhre Ausristung zu priifen.

4. Installieren Sie Filter, die fiir die Anwendung geeignet sind, auf der Ausgangsseite des
Magnetventils.

WATER QUALITY

Q}y.SSI.l:/‘(,o

H us
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HF1B
(kompatibel)

Modulare Montage
2-Wege-Magnetventil

Serie HF1B-JSXM

HF1B-JSXM

0

1-A
)

Bestellschlussel

UK
CA

C

301 F

© 0

5|G]-[U
20 ©o

D
®

0 GroBe 9 Ventiltyp 9 Gehausewerkstoff e Dichtungswerkstoff
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp Symbol| Gehausewerkstoff Symbol| Dichtungswerkstoff
2 20 2(0UT) A Aluminium N NBR
3 30 F FKM
a 20 1 N.C
1(IN)
9 Nennweite und AnschlussgréBe @ Gewindeart o Nennspannung
Symbol| Nennweite | Anschluss- GroBe Symbol| Gewindeart AC DC
Y [mm@ ] groBe 20 | 30 | 40 R Rc Symbol[Nennspannung| Symbol [Nennspannung| | Symbol [Nennspannung
301 32 1/8 [ J — — N NPT 1 100 VAC 7 240 VAC 5 24 VDC
302 ’ 1/4 [ J — — F G 2 200 VAC 8 48 VAC 6 12 VDC
402 1/4 - |lel| @ 120 (110)
403 4,0 38 “ e | @ 3 VAC B | 24VAC
404 1/2 — — [ J 4 220 VAC J 230 VAC
9 Elektrischer Anschluss 9 Ausrichtung der Spule
Symbol Elektrischer Anschluss Nennspannung Symbol Ausrichtung
) 12 VDC - Aufwarts
G Eingegossenes Kabel 24VDC ] Abwarts
100 VAC
Eingegossenes Kabel 24 VDC @ Position Blasluftanschluss Ausricht der Soul
. usrichtun er ule:
GS (Mit Schutzbeschaltung) 12 VDC Ausrichtung der Spule: g der Sp
48 VAC < Nach unten gerichtet
24 VAG Nach oben gerichtet (Wenn ,U* gewahlt wird fiir @)
(Wenn ,,—* gewdhlt wird fiir @) » 9 —
cs Leitung Alle Spannunden Symbol Position Symbol Position
(Mit Schutzbeschaltung) P 9 Oben
Anschluss
DIN-Stecker unten —
DS (Mit Schutzbeschaltung) Alle Spannungen -
DIN Stecker mit Betriebsanzeige
Dz (Mit Schutzbeschaltung) Alle Spannungen Vorne
DIN-Terminal ohne Stecker F
DN (Mit Schutzbeschaltung) Alle Spannungen F
M12-Stecker ohne Kabel
WN . 1 Alle Spannungen ~
(mit Schutzbeschaltung)* m Olfreie Option
*1 Ein Kabel fir den M12-Stecker ist nicht im Lieferumfang des Produkts Symbol Option
enthalten. Siehe ,Option” im Web-Katalog fiir die separate Bestellung. = ohne
D Olfrei
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(i Pilotgesteuertes
2-Wege-Magnetventil

Serie HF1B-JSXD

C UK
Bestellschliissel cA

5/G-[D)-B
00 0 © _

HF1B-JSXD(3|1-

CINJ02]F
00 00 6 6

0 GroBe 9 Ventiltyp 0 Gehausewerkstoff
Symbol GroBe Symbol Ventiltyp . GroBe
3 30 > Symbol|Gehausewerkstoff 30 40, 50, 60 70, 80, 90
4 40 1 N.G [ZE[[E]WV C Messing o [ —
5 50 e S Rostfreier Stahl [ J [ —
6 60 1 B Bronze — — o
7 70 A Aluminium [ — —
8 80
9 90
0 Dichtungswerkstoff 6 AnschlussgroBe 9 Elektrischer Anschluss
Symbol| Dichtungswerkstoff . . GréBe . Nenn-
N NBR Symbol| Verbindung | AnschlussgréBe 307401506070180190 Symbol Elektrischer Anschluss spannung
F FKM 02 1/4 o —[-[-1-1-1-
E* EPDM 03 3/8 OoDEEEEE G | Eingegossenes ) | 12Vbe
*1 Kann nicht in Verbindung 04 1/2 o e — | ——|—-|- Kabel //“, 24 VDG
mit dem Aluminiumgehéuse 06 Gewinde 3/4 —|—|®|—|—]|—|—-
verwendet werden 10 1 — |- —|®|—|—|— Ei 100 VAC
S T R — ingegossenes
12 11/4 (J Kabel @ 24 VDC
14 112 [ [—[=[—-[—-|e][= GS (Mit > i' 12VDC
20 2 il Ml Ml Bl Bl Bl . Schutzbeschaltung) = 48 VAC
24 VAC
Leitung )
cs (Mit rn-y' S anl;”:n en
Schutzbeschaltung) 2’| P 9
@ Gewindeart*’ o Nennspannung
Symbol] _Gewindeart AC DC DS D'N'(?A“ft"ke' é’:;&?i Al
R Rc Symbol [Nennspannung| Symbol [Nennspannung| | Symbol [Nennspannung Schutzbeschaltung) &-" Spannungen
N NPT 1 100 VAC 7 240 VAC 5 24 VDC
F G 2 200 VAC 8 48 VAC 6 12 VDC DIN Stecker mit
*1 Die Gewindeart kann 120 (110) Betriebsanzeige Alle
nicht fir Flansche der 3 VAC 8 24 VAC Dz (Mit Spannungen
GréBen 70 bis 90 4 220 VAC J 230 VAC Schutzbeschaltung)
ausgewahlt werden. DIN-Terminal ohne
N . . DN Stecker @ Alle
9 Olfreie Option @ Befestigungselement (Mit & ' Spannungen
Symbol Option GréBe Schutzbeschaltung) )
- ohne Symbol Befestigungs- 30 M12-Stecker ohne
D Olfrei element | Auminium, Messing, | 40, 50, 60 | 70, 80, 90 WN Anschlusskabel @ Alle
Rostfreier Stahl (mit a| ' Spannungen
— ohne [ J [ J [ J Schutzbeschaltung)*!
B |mitBefestgurgselement L L —* =1 Ein Kabel fir den M12-Stecker ist nicht im
*1 Die GroBen 70 bis 90 sind nicht mit einem Befestigungselement Lieferumfang des Produkts enthalten. Siehe
erhéltlich. ,LOption“ im Web-Katalog fir die separate

Bestellung.
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HF1B

Impulsventil

| Serie HF1B-JSXFAE/F

Klemmverbindungs-Ausfiihrung/Rohranschluss-Ausfiihrung

HF1B-JSXFA

Bestellschlussel

-106

_B_

il

é é Ausfiihrung mit

Klemmverbindung

Rohranschluss-

Ausfiihrung
0 Leitungsanschluss 9 IN/OUT-AnschlussgréBe 9 Gewindeart
E Klemmverschraubung-Ausfiihrung* 06 3/4 (20A) R Rc
F Rohranschluss-Ausfiihrung 10 1 (25A) N NPT
#1 Dichtungen und Unterlegscheiben sind im 14 1.1/2 (40A) F G
Lieferumfang enthalten.
a Medien- und Umgebungstemperatur e mit/ohne Schalldampfer
| B | -40 bis 60 °C \ AnschlussgréBe
06 10 14
— Ohne [ J o [ J
. . S Mit — — [J
@ PilotluftanschlussgroBe + AnschlussgroBe: nur 14
- 1/4 Wahlen Sie — fir 06 und 10. 2
1 1/8 (ouT)
AAchtung Bestelloptionen

Auswahl des Pilotventils

Fiir die Nennweite des Pilotventils wird ein @ 5 mm
oder gréBer empfohlen.

Ist die Nennweite des Pilotventils nur zwischen @ 3 mm und @ 5
mm, wéhlen Sie die Option ,A" am Ende der Bestellbezeichnung.
Entspricht die Nennweite des Pilotventils nicht diesen Vorgaben,
kann es zu Funktionsstérungen kommen. (AnschlussgroBe: 3/4, 1)
Je nach Durchmesser der Pilotleitung*! oder deren Lénge kann
es ebenfalls zu Funktionsstérungen des Ventils kommen.

*1 Der Innendurchmesser der Pilotleitung muss gréBer als die
Nennweite des verwendeten Pilotventils sein. Der maximale
Innendurchmesser betragt 10 mm.

E's
Pilotventil
Pilotleitung i ~ 1l — Entliftung
Nennweite: min.
Pilotluftan- ©5mm
HF1B-JSXFA[] schluss

= Die Abb. zeigt die

Anschluss- #|[—_]
gréBe: —
3/4,1

Serie HF1B-JSXFAE.

Option bei kleiner Nennweite des Pilotventils

[A] Fir@3mmbis@5mm

| AnschlussgréBe: 06, 10 |

HF1B - JSXFAI}l Ql_l__l Ql_l__lA

Geben Sie die Bestellnummer des
Standardproduktes ein.
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2/2-Wege-Schnellschaltventil

Serie SX10 C€ K

Die technischen Daten entsprechen denen der Serie ,,HF1B-“, auch wenn das Préfix ,,HF1B-“ nicht der Bestell-Nr. vorangestellt ist. |

Bestellschliissel
) ¢ Anschlusskabelldnge
Ventilmontage Durchfluss/Betriebsfrequenz (bei 24 VDC, 0,25 MPa) _(eingegossenes Kabel)
1 | Schraubenmontage*! Symbol | Durchfluss [l/min] |Leistungsaufnahme [W]| Max. Schaltfrequenz [Hz] Symbol | L&nge

2 | Ausfiihrung mit Schnellanschluss A 80 1200 G 300 mm
*1 Zwei Befestigungsschrauben (M3 x B 40 1000 H 500 mm
0,5) und eine Dichtung sind [o} 50 10 550 J 1000 mm

inbegriffen (beigepackt) D 4 350

Filter (IN-Anschluss)é E o =

— Ohne Filter G 100 10 300

F Mit Filter*2 H 2 200

*2 Durchfluss-Reduktionsrate J 80 600

50 I/min: max. 5 %

40 500

100 I/min: 5 bis 10 % :f 150 10 250

150 I/min: 10 bis 15 % M 2 150
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Serie HF[]
Definition der Terminologie

An den feuchten Materialien werden keine Schmier- oder Rostschutzmittel verwendet.
Bei Bedarf kommen Schmier- und Rostschutzmittel flir die Lebensmittelindustrie zum Einsatz.

Serie HF1-

An den externen Teilen werden keine Schmier- oder Rostschutzmittel verwendet.
Bei Bedarf kommen Schmier- und Rostschutzmittel fir die Lebensmittelindustrie zum Einsatz.

Serie HF1A-

An den externen Teilen oder feuchten Materialien werden keine Schmier- oder Rostschutzmittel verwendet.
Bei Bedarf kommen Schmier- und Rostschutzmittel flir die Lebensmittelindustrie zum Einsatz.

Serie HF1B-

An den feuchten Materialien werden keine Schmier- oder Rostschutzmittel verwendet.
Bei Bedarf kommen Schmier- und Rostschutzmittel fiir die Lebensmittelindustrie zum Einsatz. Dar(iber hinaus werden US FDA-konforme Materialien verwendet.

Serie HF2-

An den externen Teilen werden keine Schmier- oder Rostschutzmittel verwendet.
Bei Bedarf kommen Schmier- und Rostschutzmittel fiir die Lebensmittelindustrie zum Einsatz. Dar(iber hinaus werden US FDA-konforme Materialien verwendet.

Serie HF2A-

An den externen Teilen oder feuchten Materialien werden keine Schmier- oder Rostschutzmittel verwendet.
Bei Bedarf kommen Schmier- und Rostschutzmittel filr die Lebensmittelindustrie zum Einsatz. Dariiber hinaus werden US FDA-konforme Materialien verwendet.

Serie HF2B-

Zertifizierung des Produkts durch unabhéngige Stelle*?

Verwendet Materialien, die den Gesetzen und Vorschriften fiir Oberflachen mit Nahrungsmittelkontakt
entsprechen und keine Schmiermittel oder Rostschutzmittel verwenden.

*1 Die Zertifizierungsstandards entnehmen Sie bitte den jeweiligen Produktkatalogen.

Feuchte Materialien: Dies bezieht sich auf alle Teile, die mit den Medien (Fllssigkeiten, Gase usw.) in Kontakt kommen, die durch das SMC Produkt
strdmen und in Umgebungen der Nahrungsmittelherstellung gelangen.

Externe Teile (nach auBen exponierte Teile): Dies bezieht sich auf alle exponierten externen Teile und Komponenten von SMC Produkten in Umgebungen
der Nahrungsmittelherstellung.

Schmier- und Rostschutzmittel flir Maschinen der nahrungsmittelverarbeitenden Industrie: Dies bezieht sich auf Schmiermittel (Fett, Hydraulikél, Turbinendl
usw.) und Rostschutzmittel, die gem&B NSF H1 registriert sind.

Keine Schmier- oder Rostschutzmittel: Dies bedeutet, dass absichtlich keine Schmier- oder Rostschutzmittel verwendet wurden. Dies gilt nicht fir die
Reinigung von Teilen, Montagewerkzeugen usw.

US-FDA-konforme Materialien/Produkte: Dies bezieht sich auf Materialien und Produkte, die vom Materialhersteller oder durch Analyse als gleichwertig mit
US-FDA-zertifizierten Produkten garantiert oder zertifiziert sind.

Vorschriften zur Vorschriften zur Materialhaftfahigkeit fiir | mitnahrungsmitielverarbeitenden Maschinen kompatible |~ Zertifizierung des Produkts durch
Materialhaftfahigkeit fiir externe Bauteile des Produkts | interne und externe Produktbauteile unabhéngige Stelle
interne Bauteile , zertifiziert
des Produkts externe Bauteile des Produkts AN irterne Bauteile des Produts [l
interne Bauteile des Produkts externe Bauteile des Produkts
Kontaktflache
A A B B HF3- HF3A-
Vorschriften zur Material- o Vorschriften zur Material- 1o | Vorschriten zur Meteriahaftiaighet| HF1B + U.S. FDA- - Vorschriften fir
bt e Bt | 1P +U'S: FOAMeletalen | i ome el | 1A+ U'S FOAMaleiaen| "Gt e e Materiglien | 2ertifizierte Produkte | ¢oniayitiachen
Keine Schmier- oder
Rostschutzmittel ° L ° L L ®
Schmier- und Rostschutz-
mittelfir nahrungsmitel- o o o [ J [ J o
verarbeitende Maschinen
U.S. FDA-konforme
Materialien (elastisches ® [ [
Material/Kunststoff)
Zertifizierung des
Produkts durch
unabhéngige Stelle
Vorschriften fiir
Kontaktflachen

Interne Bauteile des Produkts (feuchte Materialien): Dies bezieht sich auf alle Teile, die mit den Medien (Flussigkeiten, Gase usw.) in Kontakt kommen, die
durch das SMC Produkt strémen und in Umgebungen der Nahrungsmittelherstellung gelangen.
Externe Bauteile des Produkts (nach auBen exponierte Teile): Dies bezieht sich auf alle exponierten externen Teile und Komponenten von SMC Produkten in
Umgebungen der Nahrungsmittelherstellung.
Schmier- und Rostschutzmittel fir Maschinen der nahrungsmittelverarbeitenden Industrie: Dies bezieht sich auf Schmiermittel (Fett, Hydraulikél, Turbinendl usw.)
und Rostschutzmittel, die gemaB NSF H1 registriert sind.

US-FDA-konforme Materialien/Produkte: Dies bezieht sich auf Materialien und Produkte, die vom Materialhersteller oder durch Analyse als gleichwertig mit
US-FDA-zertifizierten Produkten garantiert oder zertifiziert sind.

O

SvVC
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Q ISerie HFL1
Hinweis zur Anderung des Prafixes der Bestell-Nr.

Im Zuge der Erweiterung der Serie HFL]1 wurden neue Kategorien hinzugefiigt. Beachten Sie, dass sich dadurch
die Bestell-Nr.-Préfixe einiger Modelle geédndert haben.

Beispiel)
Serie HF1-

An den feuchten Materialien werden
keine Schmier- oder Rostschutzmittel

verwendet.

Bei Bedarf kommen Schmier- und
Rostschutzmittel fir die Lebensmittel-
industrie zum Einsatz.

Geanderte Bestell-Nr.-Prafixe

Bei Bedarf kommen Schmier- und Rostschutzmittel fiir die Lebensmittelindustrie zum Einsatz.
Die technischen Daten entsprechen denen der bestehenden Modelle

— m An den feuchten Materialien werden keine Schmier- oder Rostschutzmittel verwendet.

’ An den externen Teilen werden keine Schmier- oder Rostschutzmittel verwendet.
Bei Bedarf kommen Schmier- und Rostschutzmittel fiir die Lebensmittelindustrie zum Einsatz.

@u Der Anwendungsbereich wurde um ,externe Teile (nach auBen exponierte Teile)" erweitert.

_> An den externen Teilen oder feuchten Materialien werden keine Schmier- oder Rostschutzmittel verwendet.
Bei Bedarf kommen Schmier- und Rostschutzmittel fiir die Lebensmittelindustrie zum Einsatz.

@u Der Anwendungsbereich wurde um ,feuchte Materialien und externe Teile (nach auBen exponierte Teile)* erweitert.

Vorgangermodell

(Neou

Serie

Serie

HF1-AF20, 30, 40, 50, 60-D

HF1B-AF20, 30, 40, 50, 60-D

HF1-AFD20, 30, 40-D

HF1B-AFD20, 30, 40-D

HF1-AFF20/30/4001C-D

HF1B-AFF20/30/40C1C-D

HF1-AFM20, 30, 40-D

HF1B-AFM20, 30, 40-D

HF1-AM20/30/4000C-D

HF1B-AM20/30/4000C-D

HF1-AMD20/30/400101-D

HF1B-AMD20/30/40C10-D

HF1-AMK20/30/400103-D

HF1B-AMK20/30/40000-D

HF1-AR20, 30, 40, 50, 60(K)-D

} HF1B-AR20, 30, 40, 50, 60(K)-D

HF1-AS-F HF1B-AS-F
HF1-AW20, 30, 40, 60(K)-D HF1B-Aw20, 30, 40, 60(K)-D
HF1-1S10 HF1B-Is10

HF1-VHS20, 30, 40, 50(W)-D

HF1B-VHS20, 30, 40, 50(W)-D

HF1-VM1000

HF1B-vM1000

HF1-JSX HF1B-Jsx

HF1-JSXD HF1B-JsxD
HF1-JSXF HF1B-JSXF
HF1-JSXM HF1B-JSXM

Hinzugefiigte Bestell-Nr.-Préfixe

(Neu

Vorgangermodell
Serie }
SFDA HF2B-sFDA
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Serie HF [ |
Sicherheitshinweise

A I Vor der Handhabung der Produkte durchlesen.

’ASIcherheltshlnwelse Vor der Verwendung die ,Sicherheitshinweise zur Handhabung von SMC-Produkten” (M-E03-3) und die jeweilige ,Betriebsanleitung” lesen. ‘

Produktspezifische Sicherheitshinweise — Manometer

AAchtu ng

1. Beriicksichtigen Sie bei der Auswahl der Ausriistung
sorgféltig die Anwendung, die erforderlichen technischen
Daten und die Betriebsbedingungen (Medium, Druck,
Durchfluss, Filtration und Umgebung) und stellen Sie
sicher, dass Sie den Spezifikationsbereich nicht
tiberschreiten.

] Auswahl \

AAchtung

1. Stellen Sie sicher, dass keine direkten StoBe oder
Vibrationen auf das Gehause einwirken.

2. Fiir den Druckwellen- oder Hochfrequenzbetrieb
2. Wenn das Produkt als Druckluftgeblase verwendet wird, kontaktieren Sie bitte SMC.
installieren Sie einen geeigneten Filter, um Fremdkérper
in der Druckluft fiir den Ausblasimpuls zu entfernen.
(Siehe das Beispiel der pneumatischen Schaltung auf

Seite 4.)

3. Fiir das Produkt wird keine Qualitétssicherung in Bezug
auf die Hygiene bei Nahrungsmitteln und medizinischen
Behandlungen durchgefiihrt.

Produktspezifische Sicherheitshinweise — 3/2-, 5/2-,
5/3-Wege-Magnetventil

/A\Achtung

1. VerschleiBpulver entsteht durch die inneren Gleitteile
der Magnetventile. Bei Verwendung von Magnetventilen

4. Die Drucklufthygiene ist gemaB den nationalen und
regionalen Vorschriften und Bestimmungen zu
handhaben.

5. Schmierfett

Medienberiihrende Teile: NSF H1-Schmierfett

Teile, die nicht mit Flissigkeiten in Berlihrung kommen:
Konformes Schmierfett NSF H1 oder Schmierfett, das nicht mit
NSF H1 konform ist

6. Ausriistung, die mit Nahrungsmitteln in Beriihrung
kommen und als Handelsware verkauft wird, muss aus
Materialien bestehen, die den gesetzlichen Vorschriften
entsprechen.

7. Bei Verwendung oberhalb von Nahrungsmitteln, die als
Handelsware verkauft werden, besteht die Méglichkeit,
dass Fett, VerschleiBpulver usw. auf das Produkt fallen.
Treffen Sie daher unbedingt geeignete vorbeugende
MaBnahmen.

8. Kommt die Ausriistung mit Nahrungsmitteln, die als
Handelsware verkauft werden, oder mit Reinigungs-
flussigkeiten in Kontakt, kann dies zu Korrosion oder
verminderter Schmierung fiihren. Das kann die
Lebensdauer der Ausriistung verkiirzen.

fur Ausblasimpulsanwendungen ist am Ausgang des
Magnetventils ein passender Filter (Filtrations-
verhéltnis: 0, 0 1 um) zu installieren, um das Austreten
von Fremdkoérpern zu verhindern. Fithren Sie auBerdem
regelméBige Kontrollen, den Austausch von Elementen
und Wartungsarbeiten gemaB der Betriebsanleitung des
Filters (Standardprodukt) durch.

2. In den Pilotventilen der Serien SY, VP, ITV und ZK werden

sehr geringe Mengen an Ol verwendet, das nicht die Klasse
H 1 erfiillt. Dieses Ol kann aus dem Pilotentliiftungs-
anschluss, dem Magnetventil-Entliiftungs-anschluss oder
dem Entliiftungsanschluss austreten. Fiihren Sie bei
Bedarf Rohrleitungen so, dass die Entliiftung an einer
Stelle austritt, an der sie keine Probleme verursacht.

HMWarenzeichen
DeviceNet® ist eine registrierte Handelsmarke von ODVA, Inc.
EtherNet/IP® ist eine registrierte Handelsmarke von ODVA, Inc.
CompoNet® ist ein registriertes Warenzeichen von ODVA, Inc.

EtherCAT®ist eine registrierte Handelsmarke und patentierte Technologie, unter Lizenz der Beckhoff Automation GmbH, Deutschland.
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/\ Sicherheitsvorschriften

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schutzen. In diesen Hinweisen wird die potenzielle Gefahrenstufe mit den

Kennzeichnungen ,,Achtung®, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr* bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise missen zusammen mit internationalen Sicherheitsstandards (ISO/
IEC) " und anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Gefahr verweist auf eine Gefahrdung mit hohem
/\ Gefahr: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge hat, wenn sie nicht verhindert wird.

Warnung verweist auf eine Gefdhrdung mit mittlerem
A Warnung: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Achtung verweist auf eine Gefahrdung mit geringem
A Achtung: Risiko, die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

/A Warnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitat bzw. Eignung des Produkts ist die
Person, die das System erstellt oder dessen technische Daten festlegt.

Da das hier beschriebene Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen
eingesetzt wird, darf die Entscheidung Uber dessen Eignung fur einen
bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse und/oder Tests erfolgen,
mit denen die Erflllung der spezifischen Anforderungen tberprift wird.

Die Erflllung der zu erwartenden Leistung sowie die Gewahrleistung der
Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die Systemkompatibilitat
festgestellt hat.

Diese Person muss anhand der neuesten Kataloginformation standig die
Eignung aller Produktdaten Uberprifen und dabei im Zuge der
Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Geréateausfalls ausreichend
berucksichtigen.

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal
betrieben werden.
Das hier beschriebene Produkt kann bei unsachgemaBer Handhabung gefahrlich
sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen,
einschlieBlich der Produkte von SMC, durfen nur von entsprechend geschultem
und erfahrenem Personal vorgenommen werden.

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner
Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit
gewahrleistet ist.

Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen durfen erst dann
ausgeflhrt werden, wenn alle MaBnahmen Uberpruft wurden, die ein
Herunterfallen oder unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts
verhindern.

Vor dem Ausbau des Produkts missen vorher alle oben genannten
SicherheitsmaBnahmen ausgefuhrt und die Stromversorgung abgetrennt werden.
AuBerdem mussen die speziellen VorsichtsmaBnahmen fur alle entsprechenden
Teile sorgfaltig gelesen und verstanden worden sein.

Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen,
um unvorhergesehene Bewegungen des Produkts oder Fehlfunktionen zu
verhindern.

. Unsere Produkte kénnen nicht auBerhalb ihrer technischen Daten verwendet
werden.

Unsere Produkte sind nicht fiir die Verwendung unter den folgenden

Bedingungen oder Umgebungen entwickelt, konzipiert bzw. hergestellt

worden.

Bei Verwendung unter solchen Bedingungen oder in solchen Umgebungen

erlischt die Gewéhrleistung.

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen auBerhalb der angegebenen
technischen Daten oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter
Sonneneinstrahlung.

2. Verwendung fur Kernkraftwerke, Eisenbahnen, Luftfahrt, Raumfahrtausristung,
Schiffe, Fahrzeuge, militarische Anwendungen, Ausristungen, die das Leben,
die korperliche Unversehrtheit und das Eigentum von Menschen betreffen,
Treibstoffausristungen, Unterhaltungsausrtstungen, Notabschaltkreise,
Presskupplungen, Bremskreise, Sicherheitsausrtstungen usw. sowie fur
Anwendungen, die nicht den technischen Daten von Katalogen und
Betriebsanleitungen entsprechen.

3. Verwendung fur Verriegelungsschaltungen, auBer fur die Verwendung mit
doppelter Verriegelung, wie z. B. die Installation einer mechanischen
Schutzfunktion im Falle eines Ausfalls. Bitte Uberprifen Sie das Produkt
regelmaBig, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemaR funktioniert.

1) ISO 4414: Pneumatische Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und
sicherheitstechnische Anforderungen an Pneumatikanlagen
und deren Bauteile

ISO 4413: Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische

Anforderungen an Hydraulikanlagen und deren Bauteile

IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausristung von
Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)

ISO 10218-1: Roboter und Robotereinrichtungen —
Sicherheitsanforderungen fur Industrieroboter — Teil 1:
Roboter.

usw.

A Achtung

Wir entwickeln, konstruieren und fertigen unsere
Produkte fiir den Einsatz in automatischen
Steuerungssystemen fiir den friedlichen Einsatz in der
Fertigungsindustrie.

Die Verwendung in nicht-verarbeitenden Industrien ist
nicht abgedeckt.

Die von uns hergestellten und verkauften Produkte kénnen
nicht fur die in den Messvorschriften genannten
Transaktionen oder Zertifizierungen verwendet werden.
Nach den neuen Messvorschriften durfen in Japan
ausschlieBlich SI-Einheiten verwendet werden.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur
,Einhaltung von Vorschriften*.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie lhr
Einverstandnis, bevor Sie das Produkt verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in
Fertigungsmaschinen von Herstellern von
Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist
strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem
Land in ein anderes hat nach den geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen der an der Transaktion
beteiligten Lander zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produkts ist sicherzustellen,
dass alle nationalen Vorschriften in Bezug auf den Export
bekannt sind und befolgt werden.
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